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$....22488-00 CERTIFICATE OF INSURANCE No F 269178 a 
| 6 EL INCORPORATED UNDER THE LAWS OF NEW JERSEY - | 
| Oe es CHUBB & SON, Managers 
-#™ No. 90 JOHN STREET, NEW YORK 7, N. Y. 
agig ‘ebruar' A 1950 
New York, N. Yoo AH FIV 
This is to Certify, That this Company has insured under Policy No. FO-15090, 
for AMERICAN BANK NOTE COMPANY, Suelgin ok 
the sum of.......... ZiVE THOUSAND FOUR HUNDRED BIGHTY EIGHT & 00/100 - - ~ - - poor 
on... SERCO) OGS6g, Printed Metter a a 
a ee ae ee a ee sesseeeceeee LS nder Deck, Valued at Sum Insured 
 RATIVAY” EXPT we = Yes ? . aia Th + 
aid, (2228 0 Saenthe Bane «bes ooo tesa. encanto Ken) st. SE a a ~svnseveeenttnd/or other Steamer or Steamers, | 
at and from Nath ROOM ..Chi 6a g0,LLLi nois..toNew Lor y Wg Voge nccceccncceccnceseteree Serie elise = 
a= 0+ oon nee aee eran ew Sets eesreiese Ate Sennin sein netanoe soar ianilisor at emeetliese-vnesvageecianceonbs ws sensacerssnnnennevecsssibivs-insntebanebneresaseess.oonscls occais.........Greet or otherwise s 
[t is understood and agreed that in case of loss the same is payable to the order of a 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY, | ae. 
on surrender of this certificate, which conveys the right of collecting, any such loss as fully as if the property were covered | Z 
¥ @ special policy direct to the holder hereof, and free from any liability for unpaid premiums. This certificate is subject |t 
ali the terms of the open policy, provided, however, that the rights of a bona fide holder of this certificate for value shall |} 


ot be prejudiced by any terms of the open policy which ee ttt conflict with the terms of this certificate. 

The following Warranties shall be paramount and ghalk=not be modified or superseded by any other provision included 
herein or stamped or endorsed hereon unless such other provigon refers specifically to the risks excluded by these warranties 
and expressly assumes the said risks. > © 

(A) Notwithstanding anything herein contained to mre pontrary, this insurance is warranted free from capture, seizure, 
arrest, restraint, detainment, confiscation, preemption, requisation or nationalization, and the consequences thereof or any at- 
tempt thereat, whether in time of peace or war and whether lawful or otherwise; also warranted free from all consequences of 
hostilities or warlike operations (whether there be a declerafion of war or not); but this warranty shall not exclude collision, 
contact with any fixed or floating object (other than a min€ ortorpedo), stranding, heavy weather or fire unless caused directly 
(and independently of the nature of the voyage or service wifeh"the vessel concerned or, in the case of a collision, any other 
vessel involved therein, is performing) by a hostile act byser Ggaimst a belligerent power; and for the purpose of this warranty 
“power” includes any authority maintaining naval, military Or afr forces in association with a power. 

rther warranted free from the consequences of tvilgwd¥ revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising 
therefrom, or piracy. Si a 

(B) Warranted free of loss or damage caused by or Tesufting from strikes, lockouts, labor disturbances, riots, civil com- 

motions or the acts of any person or persons taking part in aitg sdgh occurrence or disorder. 


It is hereby agreed that any loss or claim under this Certificate shall be paid at the office of the Company in New 
York, or at the offices of the Agents of the Company, Emhatige Buildings, Liverpool, or at the Agency of the Company at 
port or place of destination, or, if the Company is not Tepresened at port or place of destination, at the nearest Agency 
amongst those specified in the list on back hereof. 0 ee 

Claims tie adjusted according to the usages of Lloyds, bug subject to the conditions of the Policy and Contract of Insurance, 
NOTICE—To conform with the Revenue Laws of Great Britain, in order to collect a claim under this Certificate, it 
be stamped within ten days after its receipt in the United Kingdom. 


SPECIAL CONDITIONS Marks and Numbers 
Under Deck shipments are insured: MATA + a 
Against all risks of loss or damage to the merchandise insured howsoever occurring, irrespective of 4a tla ewrAi, J TINE 
percentage excepting risks excluded by the F. C. & S. (Free of Capture & Seizure) and Strikes, Riots and = - - ane 
Civil Commotion Warranties appearing elsewhere hereon. 44 LO So + oe 
While on deck of ocean vessel :— 713007/8 
“Free of Particular Average unless caused by the vessel and/or interest insured being stranded, sunk, ae 


burnt, on fire or in collision with another ship or vessel or with ice or with any substance other than water. 
but liable for jettison and/or washing overboard, irrespective of percentage.” 


This (@eerHees 6 te act Le tee mete wu cg A@erean legitate b iteses : 
Aseeaded F.C. 4 © Weereaty (Fodsoerp, 1694) 
ftoviee Extectios Clewses (April, 1843) 
S$. &. 4 C. C. Latorsemert — form Bo, 6-A (Pod. 1949) 


DR oA: 5 kaa ale eg Ns |, Vet ee ey Lh 


Where the words “including M. E. C.” are Where the words “including Strike Risks” are typed Where the words “incla » 
typed in the space below at the time the in the space below at the time the certificate is issued, typed in the space below ante = Mh the coae 
certificate is issued, this insurance is subject this insurance is subject to the American Institute tificate is issued, this insurance is subject to 
to the American Institute Marine Extension 5S. R. & C. C. Clauses, form 5-A (Feb. 1941). the American Institute War Risk 

Clauses (April, 1943). form 3-M (Feb., 1946). 


ruT wer rn 
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1, This Insurance attaches from the time the goods leave the Warehouse and/or Store at 7. General Average and Salvage Charges payable according to United States laws and 
the place named in this certificate or special policy for the cOmmencement of the transit Usage and/or as per Foreign Statement and/or as per York-Antworn Rules (as preseribed 
and continues during the ordinary course of transit. including customary transhipment if in whole or in part) if in accordance with the Contract of Affreightment. 


8. Including the risk of explosion, howsoever or wheresoever occurring during the cur- 
rency of thie insuratce, unless excluded by the F. C. & & Warranty or the S& EB. &c. G 
Warranty set forth herein. 


is outside the limits of the port) whieherer shall frst occur. The time limits referred to 9. Where this insurance by its terms covers while on docks, wharves or elsewhere on shore, 

above to be reckoned from inidnight of the day on which the discharge overside of the goods aud/or during land transportation, it shal] include the risks of collision, derallment, over- 

hereby insured from the overseas vessel is completed. Held covered at a premium to be turning or other accident to the conveyance, tire, lightning, sprinkler leakago, eyclotes, bur- 

arranged In the event of transhipment. if any, other than as alove and/or in the event ricanes, earthquakes, floods (meaning the rising of navigable waters). and/or collapse or 
otherwise A. 


“BIGHIT) SIG} JO SPig Wasavy ey) UO sUOHONANSUT MOTIO,] eseeTg eseuIUG] 10 sso"y jo osu uy 


of rap 4 in excess of the abore time limits arising from circumstances beyond the control Subsidence of decks or wharves, even though the Insurance be 

of the Assured. 10. The Assured are not to be | 
- , d » prejudiced by the presence of the negligence clause and/or 
is pecessary for the Assured to cive prompt notice to these Assurers when thes become | Jateut defect clause in the Bills of Lading and/or Charter Party. The seaworthiness of the 


none - - mre) which bpm are ae yal under this policy and the right to such vessel as between the Assured and these Assurers ig hereby admitted and the wrongful act 
corer is dependent ot compliance with this gation, of misconduct of the shipowner or his sery defeat recov 
2. Including transit by craft and/or lighter to and from the vessel. Each craft and/or by an innocent Assured if the Nees in the eee mane 8 me oe ig aie or a es would 
lighter to be deemed a separate insurance. The Assured are not to be prejudiced by any have been « loss recoverable on the policy. With leave to sail with or without pilots, and 
agreement cxempting lightermen from liability. © tow and assist vessels or craft in all situations, and to be 
5. This insurance shall not be vitiated by any unintentional error in description of vessel, 11. This Insurance is also specially to cover any loss of or damag 
other ‘interruption ‘of thy’ outst See af trent Saeeniee Se eh te nant OF ARY | hereunder, through the bursting of bollers, breakage of shafts or through any latent defect 
Assured. It is agreed, however, has ane PP pon deviation or A. Sgr Bw in the machinery, hull or *ppurtematices, or from faults or errors in the navigation and/or 
abore shall be reported . additional management of the vessel by the master, mariners, mates, engineers or pilots. 
ey ee ty ‘contained’ herein, these A tng. from, Gelayy Wietoee Cees se Of, market or for loss, o cme oie pa 
. average warranty con » these Asturers agree to pay eiay, caused by «a or #0, unless express 
Seer anting. warehousing, forwarding and special charges for whieh this policy in the assumed in writing hereon. * pa 
Packages which ea ely would be lable. Also to pay the insured value of aity package or 13. Where goods are shipped under a BIU of containing the so-called “Both to 
5. In case of damage affect es labels, capettes or wrappers. ans rs, if Mable | to tateccilision™ Clause, these Assurers jn gen Reval i peaees acwutes: by a a 
therefor under the terms of this policy, shall not be Mable for ‘more than an amount suf- demoify the Assured for this policy's of any amount (not ¢ ihe 


- Se ee See 


ficient to pay the cost of new labels, capsules or wrappers and the cost of reconditioning the a a Which the Assured may be legally bound to pay to the shipowners under 

goods these Assurers - Clause. tbe erent such ility is asserted the Assured agree these 

the , Dee Me Ee be Hable for more than the insured value of Assurets who shall hare tie tne oe eke eae cost and expenae to ey a kone 
When roperty insured under this policy incl a machine consisting when . e elatm. 

Diete for sale or use Gf several parts, then in case of loss or damage by this in- inate NO Tecovery for a Constructive Total Toss shall be had hereunder unless the property 


L~ ih the part lost damaged at the Assured tion, f. on avoidable, or beca <4 it he pensarved pag ome yn = a i a 
or . or "; . for . use It cannot u 
and expense, ineluding labor and forwarding charges, of “ hich would exceed its 


replacing or 
or damaged part; but in no event shall thee Assurers be Mable for more than ineured of any arated thet this insurance shall not inure, directly or indirectly, to the benefit | 
Not valid “XY tersigned by J. M. FLYNN or B. BERTOSEN. | 
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: | Counter signup Pie 2 Bs et RR Te eee 
Printed in U.$.A. | 


seent of the Insurers loca ted at the err of discharge.or disaster (see list below). 


e Board of Underwriters of New 


ti Kcate stating “the cause and extent of the loss or damage. 


INSTRUCTIONS TO CLAIMANTS 
Any loss or damage which may happen to the property insured under this certificate shall be reported as. soon as the are Innded) of the loss is known or a0 ths 


ew York, certificate of survey should be obtained from Lloyds agent at destination. 
After the foregoing formalitics have been complied with, the complete documents (survey report, policy, invoice, bill of lading, letter to carrier and Jatter’s reply) should be sent 
to the Insurer's agents (named below) t6 ‘enable them to decide as to the liability of the Insurers. 


IMPORTANT NOTICE 


If there be no such agent at or near such port, notice shall be , ay to an sceredited no anne 
ork. J- case of loss or damage, produce this certificate for said agent's or representative's inspection and request 
F If there be no agent of the Insurers at the port of discharge or 


im to hold a survey and issue a cere 


disaster, nor a representative of the Board of Underwriters of 


When cargo is received from the carrier in a damaged condition, or in case of loss by theft, pilferage, non-delivery or negligence (if 
covered by this insurance) in order to save for yourselves or your underwriters, any rights which you may have against the carricr, it is neces- 
sary for you to file notice of claim in writing against the carrier before taking delivery of the goods, Claim in writing must be filed with the 
carrier as soon as the actual loss or damage is known and a copy thereof and a reply thereto must accompany any claim presented under this 
insurance certificate, in addition to the usual certificate of loss issued by the Underwriters Agent, Filing claim against carrier will not 
affect your rights under your insurance certificate. 


AGENCIES OF THE FEDERAL INSURANCE COMPANY, WHERE CLAIMS MAY BE PRESENTED 


U. 8, A. AND CANADA 


NEW YORK.....Chubb & Son, Managers, Head Office-—90 John Street 
ATLANTA,...Chubb & Son, Managers, Branch Office—1028 Hurt Bldg. 
CHICAGO. ....Chabbd & Son, Mers., Branch Office—Insurance Exchange 
MONTREAL,...Chubb & Son, Mgrs, Branch Office-—Royal Bank Bldg. 


BOSTON. ....%. Kylie « ohan o% Bolt, Dalton & Church, 89 Broad Street 
LOS ANGEL BOs. .50 02 .. Beyler-Day Gaye 724 South Spring Street 
SAN FRANCISCO...... Rathbone, King & Seeley, 114 Sansome Street 
BIRAT Bla ce ose cet Bowden, Gattam & Arnold, Dexter Horton Building 
VANCOUVER, B. S ea» Chas, Gardner a, Lid., 091 Hastings St. W. 
VICTORIA, We Gisticéacatbes cblibene couche "Rithet Consolidated, Ltd. 


UNITED KINGDOM 


BELFAST (Surveys only). ......James Johnaton & Son, 8 Waring Street 
DUBLIN (Surveys only) ....~.F. G: Chipperfield, 9 Northumberland Ave. 
LIVERPOOL. .....-+.«--.5ee Indurance Co. Ltd., Exchange Buildings 
LONDON (Surveys only)........«... .-E. L. Johnson's Sons & Mowat, 

- Africa House, 44/6 Leadenhall Street, E.C, 3 


EUROrE 


AMSTRRDAM: «6c coe ned ct vanbtebeucunsm 8. Oroblo de Castro & Zoon 
ANTWERP..........Leon Van Peborgh (Fred Jamine—A. Verhaegen) 


Zl Rue Ki 

BARCELONA.........+..Don Manuel Porages, Rambla Cataluna 3 4° 
BORDBAUR seccceoctensss ~ «e+e. Andre Laborie, 25 Rue Saint Remi 
COPENHAGEN......... Heeksher & Son, Successors, 63 Bred ade K. 
DUNKERQUE..........J. A. Bourbonnaud & Co., 8 Place des Nations 
GENOA. eso ouceqseged ah oon anes oh Otte Pino, Via &. Lorenso 12 
GIBRALTAR. | «ses. ceeseeee bpbs cist ach chan Smith, Imossi & Co. 
GOTHENBURG. ..0-.««+s+ ‘Lindahl & Collin, 62 Ostra Hamngaten 
HAVRE. «.cccucccepouscedidods cece ck GMs Giblain, 8, Place Jules Perry 
ISTANBUL (Surveys only).... oo ccaseeneces Edward La Fontaine's Sona, 

Box 359, Galata P. O. 
LISBON... ..cccccusececsces dames Rawes & Co., 47 Bernardino Costa 
BRAELMO: ogc ckcacebeccecesasryien & Frick, Lad., Gustaf Adolfs Torg, ‘ 
MALTA. ...cccceceesees t+» C. Smith & Co., 12 Strada Cristoforo, Valetta 
AT (tk. er Stephen Gaubert, 7; Rue Paradia 
NAPLES... ...ccccecceccecteces-+--dlolme & Ca, 126/8 Via A. Depritis 
OPORTO. ....... otewsesscesse-hawes & Co., Rua da Nova Alfande a 
OSLO. .....William D, Shepherd & Sigurd Muller, Nedre Slottegt 23 
Pte RUS Eib coeds bewehe dounde a Jacques Robi da. 19 Rue Vivienne (2e) 
PIRAEUS...... nececscceccsecds A. Saunders, Megaron Latkis Pirseus 
ROTTERDAM. 26 cccccccccccccsnenccees .-.W. Ledeboer,Wijnhaven 105 
SALONICA. ....ccceeceececesGitterich & Sons, Leoforos Nikis 3/1 8&1. 
STOCKHOLM. ..ccececccccesessAs B. Matthiessen & Son, Bredgrand 2 
SWITZERLAND. .....+++.+.D¢. Carl Ott, Case Postale 1971, Neuchatel 
TRIESTE. ...ccececseeee+++bdgare Henry Greenham, Via San Nicolo 10 
pF er 4 rar ’* rr hone A. Saunders 


i PR er rrr rer eh moo .. Lake Thomas & Co., Lid. 
AMARAH—Kat, Khorramshahr, Ahwaz, Babrein, Korveit, Murcat, 
Dubal, peoklre, Bunderabbas, and nae: « Gray Mackenzie & Co., Ltd. 


MAGUAD. <0. otal cclsetedec: ye . The Lynch Co., Lid 
BATAVIA. ...«. vy Perey Sy pae) Sp “Maciaine Watson & Co 
44 ft, I ere nboceoot " Delbe urge & Sqm, P.O. Box 104 
BOMBAY pecans ‘ean Foreign Insurahce Association, 


United India Build! ng, Sir Phirocshaw’ Mehta Road-Fort 
P.O. Box 977, Bombay, India 

BUSHIRE.... PO eae Pee Eee eee ee ..Gray Mackenzie @ , Ltd. 
BUSREN .....ccccccccccssccetscesssennss ray Mackensie @ Co., Lad. 
CALCUTTA.........seecccsessAmericah Foreign Insurance Association, 
Bi Clive Buildings, 8 Clive Street 

P.O. Box 2223, Calcutta, India 

CANTON... ssccesccesseesG. EB. Huyeen, 11 Sal Hing Kal, P. O. Box 112 
GOGR WADA oe cin tds sctcbaeborsdecoctices stOO Coromandel Co, Lid. 


FOR PAYMENT 


COGMIN. co Oak cps chbebdete cocks “see : .Pieree, Leslie & Co. Led. 
COLIN mit as eccoldates vecaieds Aitken. Seance & CA. Led... P.O. Box & 
DELHI. .. 0 cdecchcceccsceces American Fe reign Insurance Association, 
United India Building, Sir Phiroeshaw Mehta Road-Fort 

° P.O. Box 977 +. Bombay, India 

HAIFA, . «+ ccscasseecsessecsss+ +d. Ve Delbourge @ Son, P. O. Box 227 
TANK UR re Tec yitekbsasad are soes eeeeeeeeede Dodwell & Co.. Lid, 


HANKOW.,., Seewecnsveekeetecess American Forei en Ins. Association 
HONG KONG, jf y..scseeeeseeees Union Trading Co., Lid, York Building 
JAFFA. teens Greeters i he Delbourge & Son 
KARAC HI. 2 tah .Porbes Forbes, Campt ell & Co., Lid., P.O. Box 10 
KERMANSHAR. .,..... Teale cede . The Lynch Co., Ltd. 
LAHORE dtc take cansetcses American ‘Forel ign Insurance Assoc lation, 


P.O. Box 977, Bomb my, india 
MADRAS. ....4ecs.0+,Wileon & Co, P.O. Box 2, 5/8, Jehangir Street, 


‘ ' George Town 
DOA NGA LGR Gs cde cc ctcavceescccshees : .Plerce, Leslie & Co. Lid, 
MANILA. ..%....+.Hanson ‘Orth 2 Stevenson, Trade & Commerce Bide. 
PENANG. A eee PPS Pee ECC eT CT ee eee ee ee eee .Boustead & Co,, LA " 


RANGOON» +eseeceeesevenseerenas (Geo Gordon @ Co. (Burma), Lad., 
25, Merchant Street, P.O. Box 20 
SHANGHAL.....American Foreign Ins. Association, No. 3 Canton Road 


SINGAPORE. esse eeececcdeceess+-DOuUstend & Co. Lid. Collyer F. 


5 ILTANABAD. lett tee in Ph “The Lynch Co. Lid, 


yt HEREN, ee eee ee ee eeee SeGeeeeee eee en eeeveee ** . The Lynch Co. Lad. 
THLPAVIV, .<techht. eee J. Vv. ‘Peilbourgo & Son, p, 0. B. 2033 
TIENTSIN.......eceeeece+.-American Foreign Insurance Association 


TRIPOLI SBYUERD Eb osctllotaocscctschoaneetaee J. V. Delbo So 
TUTICORIN. i i eee ee ee ee see eee ee eee ee The Meden Ge be 


SOUTH AMERICA, MEXICO, CENTRAL AMERICA & WEST INDIES 


ACAJUTLA, «5 ss cccccetecvcesscnescccessss Fs A. Gutierrez, Sonsonate 
BAHIA BLANGA. i..cc¥etci.... **-e, .c H. Richards, San Martin ee 
BAHIA... ees me YI TT Pee Cory Bros, & Co. Ltd. P. O. Box 38 
BARRANQUILLA.....2.-.-...R. H. Chapman, Jr. Calle $7, Nos, 43-80. 
BOGOTA....R. H. Chapman, Jr., Avenida Jimines de Quesada No. 8-83. 
Telefo 6818 

BUENOS AYRES. 4.,..c+:s--.-+-seseseeeeeeec¥. Be O'Grady & Co 

: Soc. Reap., Lid., Avenida Rt. Saenz, Pena 

BUCARAMANGA....Jote Puyana U, Edificio Lucy. (Apartado Aerreo 
No, 698 

BUENAVENTURA, .....Alfonso Isaacs R., e/o Echeverri & Cia. aie 
CALI. Alfonso Martines A., Edificio “J.G.B.” (Apartado Nacional No, 128) 


CALLAO (Surveys SUVs vb coat cas cchotce senceune H. M. Beausire & Co. 
GCRARA ». vace ved eseecteseeses+ COBB Salgado, 8.A., P.O. Box No. 3 
CONCEPCION (Surveys GRUP cdcvescbeos Gibbs & Co., Casilla 4c 
COQUIMBO oerroe ‘onty). ede Ninth «Oi yi MacAuliffe, Casilla 6D 
Tey Sree ae? he ee Cc. L. Minckel, Lad 
DEMER ARA, + «+eeo«DOoker Bros. McConnell & Co » LAd., Georgetown 
ETEN (Survess wars Ad Coa stad oH 66s emeetds+ocdohieboes IM Araujo 
G y ATEMALA SdseoWs sMBeces fant aes G.  Branklin, Lioyd’s Agent 
GUAY AQU iL. . Soe. Comercial ‘Angio Renatiotent LAda., P.O, fox 416 
HAVANA LC. cewe'ss desccanes Dursaq & Torsl, S.A., Lonja Bldg. 624/627 
IQUIQUE (Surveys only) .Gibba, Williamson, Leda. bad Calle San Martin 
LIMA (Surveys only). .3.00sveeces seuss . H. M. Beausire & Co, 
MEDELUIN. 10s: cect - Pedro P, ‘Restrepo : hij io, Cra. 50. No, 49-70/76. 
MOLLENDO (5S: i bi ‘eoly), SPebs odv obec awed Wm. J. Donnelly & Co. 
MONTE VIDEOS. besc cBebe cess: Edward M. Cooper, Calle Piedras, 357 
PANAMA....0. 4. ¢ese00b.4.sPayne @ Wardlaw, Box 2007, Balboa, C.Z. 
PORTO ALLEGE? Sictitta tb ou cccets John Alfred Thom, P.O. Box 46 
PORTO ALEGRE... -Wilsen ‘Sons & Co., Ltd., Praea Senador Florencio 
PORT. OF GRAIN « ce os stacked os» Grell ‘a Co,, Lid., 6A Chacon St, 


RIO DE JANEIRO... osecep sen Immobillaris Financeira Americana S/A, 
Rue da Allandega 21 


ROSARIO... . err ee eR eee eee ee ee eee ee © eee ee @ sere ** P. r 
SANTIAGO (CHILE), obae ab oudetacm m ue ‘ne a co. 
BAD PAGE 6 6000 dck cb 08 te Ob eee hrs cescn, Brazilian Warrant Coy., Lad, 


P.O. Box $14, Rua Alvares Penteado, 23-2" Andar 


SANTOS ...........+...E. Johnston & Co., Ltd, Rua do Commercio 71 
ST. TH MAS, Ww. Leawte Jeee chacedtiessavnan West Indian Co., Lid. 
T UANO (Surveys only)......-..Edward Hyde, Avenida Bianca 

Encalada 340, Cecilla 108 
TOCOPILLA (Surveys only)........Charles Wesley Nicholls, Cacille 68 — 
VALPARAISO... 7 * > ovecede danels cc neh a & Co, P.O. Box 1910 


AFRICA 


ALEZANDRIA. . cccscccccseveesess sRodocanschi & Co. P.O. Box 64, 

4, Rue de L’ Eglises Debbane 

ALGIERS. . eee eee eee eee eee ee .D, Vemian. 6, Koulevard Baudin 
4) | | ae cpisteesess sees DMamien Trading Co., Lid, P.O. Box 14 
BLOEMPONTEIN..  edadedt o hephel . Parry, Leon & Hayhoe, Lid., 

P. O. Box 70%, Barclays Bank Bide. 

105 St. Andrew St., Bloemfontein 


Be ea ed gue os cial a> Tr Rodoranachi & Co. 
CAPE TOWN... Thomson, W atson & Ce., Atlas Bid., §2 St. George's St. 
CASABLANCA.... ; ees Louis Bouchet. 6, Rue Coh 
SS see Cie Du Niger Francais, 5. Rue Decemet 


DURBAY AND PORT } NATAL. seer > | “pp a Rennie & Sona, 
204, Smith Street 
EAST LONDON... .. cesssliecececsnees+-Parry, Leon & Hayhoe, Ltd. 
P.O. Box 2, Marine Chambers, 31, Cambridge Sireet 
JOHANNESBURG... 2... .00cccovecvess.- Parry, Leon & Hayhoe, Lid, 
"Maritime House, Loveday su 
KHARTOUM...... Gellatly, Hankey @ Co. (Sudan), Lid. P.O. Box 17 
RILINDINI. .. ...e-scdeececsee -+-Smith Mackenzie & Co, P.O. Box 120 
LAMU,....... oe cedbebsbsuboeckaes sen Mackenzie & Co, P.O. Box 120 
LOURENCO MARQUES. .J. T. Rennie & Sons, P.O. Box 351, Rua Araujo 
MAURITIUS Bow onsccocccedoes +» «+ Ireland, rarer & Co., Pr O, Hox ha 
MOMBASA.......+.+00 + «coe Smith, Mackentie @ Co. "P.O. Box 120 
PORT ELIZABETH. ........0.ecocskecde-PQrry, Leon & Hayhoe, Lid., 
P.O. Box 185, 6, Jetty Street 
PORT SUDAN..,... Gellatly, Hankey & Co. (Sudan), Lid., P.O. Box 17 
aa Gellatly, Hankey & Co. (Sudan), Lid, P.O, Rox 17 
TAMATAVE. ..ccececccs 7 ay & R. Dupenael & Cie, P.O. Box 3 39 
TENERIF FE. .ccces Or erttwe 62 eter -Hamilton & Co.. axa tado 102 
ZANZIBAR. cpebvcdedePeccts oocyte Mackenzie & Co., P.O. Rox 92 
MEEEDOAIIE, 6. 600 cts ond seeesss3OKn Holt & Co, (Liverpool), Ltd 
GERIA (Lagos, Kano, Warri, Port Harcourt, Calabar). GOLD 
COAST (Accra, Keta, Takoradi). TOGOLAND (Lome). 
DAHOMEY (Cotonou), CAMEROONS (Duala, Victoria, Kribi) 
FERNANAO PO. (Sta. Isabel). GABOON (Libreville, Port 

Gentil). SPANISH GUINEA (Bata). 


AUSTRALIA AND TASMANIA 


SYDNEY. ..<..c+e+ © o+-Alliance Assurance Co,, Ltd. 97, Pitt Street 
MELBOURNE......... Alliance Assurance Co., Ltd., 410, Collins Street 
ADELAIDE. ¢. «s.«.0s-Alliance Assurance Co,, Ltd., 20, Grenfell Street 
BRISBANE........-..Alliance Assurance Co., Ltd. 70/2, Eagle Street 
i) ae .Alliance Assurance Co., Lid., 96. St. George's Terrace 
HMOBART...... . Alliance Assurance Co,, Ltd, 131, Macquarie Street 
LAUNCESTON... ..Alliance Assurance Co., Ltd., c/o C,H. Smith & Co, 

Resident Inspector, i’ty., Lad 


NEW ZEALAND 


WELLINGTON. ......Alllance Assurance Co, Lid., 22 25, Grey Street 
AUCKLAND..........Alliance Assurance Co., Ltd.. &, O'Connel! Street 
DUNBDIN....¢.+s0-0+¢0++.-Alliance Assurance Co., Ltd, Bond Street 
CHRISTCHU RCH, .. Alliance Assurance Co., Ltd., 125, Hereford Street 
TIMARU ........ 04 ese0ca+sAlliance Assurance Co., Ltd. mse rd Street 
RE Aron eeas 2890 0h on 084) . Alliance Acsur ance Co ‘ Lik Don = ' 7 
PUEEIEER ON 60 choo es 000b bbb’. ondteagses . Alliance jae pte Co, Ltd 
”" Hawkes Bay Farmers’ Co-op. Asen., Ltd 

NEW PLYMOUTH......Alliance Assurance Co., Lid. Duff & Wynyard 
WERMEANIU. cc cic cbivcde¥occececeseces. Alllante Assurance Co., Lad 
Freeman R. Jackson & Co., Lid 


Jo. 
DUPLICATE 4: ate 


TREASURY. DEPARTMENT CERTIFICATE OF EXPORTATION 
INTERNAL REVENUE SERVICE 
(Revised Feb, 1944) Tax on amount paid for transportation of property Temp. Ctf. No. oe. Se ae. 


Section 3475, Internal Revenue Code 


Name AME. RICAN Bank Nove Company. Address 70-Broad-StREET lEw-YORK-4,Ne¥. 


(Shipper or consignee who paid the transportation 
certifies that he has in his possession evidence of t , or of the shipment to a possession of the United States, of the 
property herein described: 


- PRorerry SHIPPED 
Ey Derek Comsnodity Weght 
RaiLway Express AGency, Inc. 6 CS.PRINTED MATTE R 2,063 Las. 


Date Suirrep From POINT or ORIGIN Port or EXporTATION fee Pe ee — 
Pont oF ORIGIN o¥ SHIPMENT Date Paid Amount Paid 


3/13/50 137.40 


id—S1752-2 


—- — eee 


2/22/50 (|CHicaco,ItLinois |New York, N. Y. 


y INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1, Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
‘cerfificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original copy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 799 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be assessed against the person paying such charge. 

Each temporary exemption certificate, Form 798, In duplicate, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall bear the number of the temporary exemption certificate, 
Form 798, to which it relates. 

It is permissible to execute and file one Form 799 with respect to a number 
of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of each temporary exemption certificate, (2) the commodity 


shipped, (3) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a brenk for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States to a 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable, 

3. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading, or on bills of 
lading showing shipments consigned to an Army or Navy officer charged with 
the duty of receiving such shipments at a port of exportation, or for ship- 
ments consigned to the War Shipping Administrator at the port of 
exportation. 

4. The carrier receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the:duplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located. 

5. The term “United States” includes the Territories of Alaska and Hawaii. 
Accordingly, unleas otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska are taxable. 


16—31752-2 U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


Form. 798 Grvemenas | Ys 
TREASURY DEPARTMENT 


INTERNAL, REVENUE SERVICE @EMPORARY EXEMPTION CERTIFICAT® Poh) Weldies ae 


Tax on amount paid for transportation of property 
Section 3475 Internal Revenue Code 


NameAMES RICAN Baw) K NOTE ComPAWY. == Adareso7Q._ Broan Street New York-4,.N.¥.- 


Shipper or consignee who paid the transportation ae. 


certifies Sine the shipment described below is made purs contract, order, proposal of urchase, or other written evidence of 
intention to export, antedating delivery of the shi Ee vr ‘and claims exemption from the tax on the amount paid 
“or ont 


for the transportation of the property which is to be e 


Prorerty SHIPrep 


oa Commodity 


RaiLway Express Aceacy, Inc. 


Date Shipped From Point of Origin EE Ee SoA ct” 
Point of Origin of Shipment Port of Exportation Date Paid Amount Paid 


CS. PRINTED MATTER 


TRANSPORTATION CHARGES 


2/22/50 1CAGO,|LLINo1S |New York, Ne Ye $137.40 


o6-—16—3175i-4 U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


Form 7213 


ORIGINAL 


g.....03.285.200 CERTIFICATE OF INSURANCE No F 269183 


FEDERAL INSURANCE COMPANY ip 


INCORPORATED UNDER THE LAWS OF NEW JERSEY 


CHUBB & SON, Managers 
No. 90 JOHN STREET, NEW YORK 7, N. Y. 


: 

5 

cy 

= 

>, 

iD 
io” 
i 
in 
pte 
hy 
t 
ay 
ct 
rs 
we 

to 
KO 
Wn 
e 


This is to Certify, That this Company has insured under Policy No. FO-15090, 
for AMERICAN BANK NOTE COMPANY, / 
Ti. THOUSAND FIVER BUNDRED x a a\e ere TCR all) 00 = ee, = > Dollars 
on... S4% (6) cases: Printed Matte ro een een ennnectnnenenennnenerntnirtrntesennaeneeswanereotit 


a 
wine cnclcoglcg tate i napnenanis acangeteacesanetnitin spec sconnaecaeqocareswewanneesnestens 72 me WD. actsssaet nder Deck, Valued at Sum Insured 
per . RATLLWAY. EXPRESS AGENCY, Te on tn estalssenepeeseene na /or other Steamer or Steamers, 
at and fromiNelolVosm Bika to... Chicazco,[lllinois...to..N SL PVD oli Sin CARR RR EEE =. 20 Se et so | 


direct or otherwise 


<<. el ld 


It is understood and agreed that in case of loss the same is payable to the order of 

AMERICAN BANK NOTE COMPANY, 
on surrender of this certificate, which conveys the right of collecting, any such loss as fully as if the property were covered 
by a special policy direct to the holder hereof, and free from any liability for unpaid premiums. This certificate is subject 
all the terms of the open policy, provided, however, that the rights of a bona fide holder of this certificate for value shail 
ot be prejudiced by any terms of the open policy which ee a conflict with the terms of this certificate. 

The following Warranties shall be paramount and ghalEnot be modified or superseded by any other provision included 
herein or stamped or endorsed hereon unless such other proevig§ion refers specifically to the risks excluded by these warranties 
and ressly assumes the said risks. S © 

A) Notwithstanding anything herein contained to fhe-gontrary, this insurance is warranted free from capture, seizure, 
arrest, restraint, detainment, confiscation, preemption, requisition or nationalization, and the consequences thereof or any at- 
tempt thereat, whether in time of peace or war and whethtr lawful or otherwise; also warranted free from all consequences of 
hostilities or warlike operations (whether there be a decjprafion of war or not); but this warranty shall not exclude collision, 
contact with any fixed or floating object (other than a min€@ otorpedo), stranding, heavy weather or fire unless caused directly 
(and independently of the nature of the voyage or service wifth™ghe vessel concerned or, in the case of a collision, any other 
vessel involved therein, is performing) by a hostile act bySer §gamst a belligerent power; and for the purpose of this warranty 
“power” includes any authority maintaining naval, military Or afr forces in association with a power. 

er warranted free from the consequences of Tivilgway, revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising 
therefrom, or piracy. an 

(B) Warranted free of loss or damage caused by or resufting from strikes, lockouts, labor disturbances, riots, civil com- 
motions or the acts of any person or persons taking part in ang sgh occurrence or disorder. 


It is hereby agreed that any loss or claim under fhis.Ceftificate shall be paid at the office of the Company in New 

York, or at the offices of the Agents of the Company, Ex@hdtige Buildings, Liverpool, or at the Agency of the Company at 

_ port or place of destination, or, if the Company is not fepresemted at port or place of destination, at the nearest Agency 
> @ 


amongst those ming in the list on back hereof. om 
Claims to be adjusted according to the usages of Lloyds, bug subject to the conditions of the Policy and Contract of Insurance. 


NOTICE—To conform with the Revenue Laws of Great BYitain, in order to collect a claim under this Certificate, it 
must be stamped within ten days after its receipt in the United Kingdom. 


SPECIAL CONDITIONS Marks and Numbers 
Under Deck shipments are insured: 

Against all risks of loss or damage to the merchandise insured howsoever occurring, irrespective of A WY SL0=—PALE ST T | if 
percentage excepting risks excluded by the F. C. & S. (Free of Capture & Seizure) and Strikes, Riots and #a.' f ai ot. 
Civil Commotion Warranties appearing elsewhere hereon. BANK LIMITE! 

While on deck of ocean vessel :— —p AW 

“Free of Particular Average unless caused by the vesse] and/or interest insured being stranded, sunk, yt 13 OO ( 


burnt, on fire or in collision with another ship or vessel or with ice or with any substance other than water, 
but liable for jettison and/or washing overboard, irrespective of percentage.” 


This imeaeawes 6 ewtjact te (ae mtewiag American |aetiewte Ciawses: 


sanoted F. 6. & 8. Cereal Teeny ee 
Rae ixtecstas Ciswees | 
6. & & 6. ©. Retervemes! — Fore Bo. t-A (Poe. (898, 


Where the words “including M. E. C.” are Where the words “including Strike Risks” are typed Where the words uding Risk” 
typed in the space below at the time the in the space below at the time the certificate is issued, tryed th the space [recwe at ‘an cle the feesg 
=. is egy? = “ge - subject aA ae , “4 to Se ae aba Institute tificate is issued, this insurance is 

merican Institute Marine Extension 5. R. ; auses, form (Feb. 1941). the American Institute W. Risk Clauses, 
Clauses (April, 1943). form 3-M (Feb., 1946). 4 


an INCLUDING &: 


1. attaches from the time the goods lesate the Warehouse and/or Store at T. General Average and Salvage Charges payable according to United States laws and 
the in this certificate or special policy for the commencement of the transit usage and/or as per Foreign Statement and/or as per York-Au Rules (as prescribed 
and pe ow the — course a St ees customary transhipment if in whole or in part) if im accordance with the Contract of Affreighiment. 

idee’ goods are harged overside from overseas vessel at the final port. 8. Including the risk of explosion, howsoever or wherescever occurring during the cur- 
the insurance continues whilst the goods are in transi! and/or awaiting transit rency of this insurance, unless excluded by the F. C. & S. Warranty or the 8. BR. & C. C. 


to final warehouse at the destination named in this certificate of special policy Warrauty set forth herein. 


5 days (or 30 days if the destination to which th is a meured 
whichever shall Orst occur. The time fimlis referred to 9. Where this insurance by Its terms covers while on docks 


of the port) . Wharves or 
from midnight of the day on which the discharge overside of the goods and/or during land transportation, it shall inelude the risks of collision, derailment, over- 


teeas vessel is completed. Held covered at remium to b turning or other accident to the conveyance, fire, lig ; gern collapse 
D veroe 8 8 remiss : ricanes, earthquakes, floods (meaning the rising of na ~ be oo. = 


pcre 
z 
=e 
a 
z ~ 
: 


erent of transhipment. if , other than as above and/or in the event 

of felts s of the abore time limite arising from circumstances beyond we control subsidence of docks or wharves, even though the insurance Ay 
Assured 10. The Assured are not to be udiced by the of the negligence clause and/or 
It itt se Areared 10. tive: premet matin® 10 Cee A ee ee etl te ook Lacie eee. Te the Bills Oe Lading and/or Charter Party, ‘The seaworthiness of the 
aware for which they are covered” under this polley and the right to such vesse!] as between the Assured and these Assurers is hereby admitted and the wrongful act 
cover on compliance with this obligation. or misconduct of the shigowaee OF Wis servants camsing 9 loss te Bit te, cetest ie See 
2. transit by craft and/or lighter to and from the vessel. Each craft and/or | by an innocent Assured (ng ls Se he beanies So Salk WARES SIT OF eS 
Mghter deemed a separate insurance. The Assured are not to be prejudiced by any have been a loss recoverable on the policy. With leave to sail with or without anid 

ee ae ee ee se , to tow and assist vessels or craft in all situations, and to be towed. 

mJ int or be deviation, eR ene oF aalenn eathioenee Ba scpnand 11. This insurance is also specially to cover any ines of ot damaue to the interest ieee 
ether imtertuption of the ordinary cowe of tranall, frew causes begend the contro! of the | Rérewader, through the bursting of boilers. breakage of sbafte or thrcsgh Say Sale et ar 
Assured. It is agreed, however. that any such error, deviation or other occurrence mentioned im the machinery, bull or appurtenances. or from faults or errors in the navigation and/or 

be Company as soon as known to the Assured, and additional management of the vessel by the master, mariners, mates, ebgineers or pilots. 
12. Warranted free of claim for loss of market or for losa, damage or deterioration aris- 
ing from delay. w a jnsured against or otherwise, unless expressly 


shipped under a Bill of Lading containing the “Both to 
Blame Collision” Clause, these as to all losses covered by this insurances. 
to indemnify the Assured for this polley’s proportion of any amount {not 


amount insured) which the Assured may be legally bound to pay toe the shipowners under 
such clause. In the event that such Mability is asserted the Assured agree to notify these 
Assurers who shall have the right at their own cust and expense to defend the Assured 


ea Managers 


2074 


er SPS EEE tS SY 
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fit 
et CERTIFICATE OF EXPORTATION eiyrion hes / 
INTERNAL REVENUE SERVICS | 


(Revised Feb. 1 1944) Tax on amount paid for transportation of property Temp. Ctf. No. i RN 
Section 3475, Intemnal Revenue Code 


Name AMERICAN Bank NOTE Compa say pL TNO? Broad -StREEr New -YoRk-4yHe¥ 


certifies that he has in his possession evidence of the exportation, or of the a pe to a possession of the United States, of the 
property herein described: 7 igU 


Prorerty SHirrep 


aa zoe Camnaill Weight 
< Ce a Pe Gut lerst techn F 3207 ! mat Sree 
RAtLWwAY Express AGENCY, INC. 6 CS.PRINTED MATTER 2,008 LBS. 
clay lang , te Peet or Eames ee 


Amount Paid 


3/13/50 | $157.71 


2/28/50 CHicaco, IiLiwors | New York,NY. 


id—31752-2 


INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1. Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
cerfificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original eopy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 790 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be asuessed against the person paying such charge. 

Each temporary exemption certificate, Form 798, in duplicate, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall bear the number of the temporary exemption certificate, 
Form 798, to which it relates, 

It is permissible to execute and file one Form 799 with respect to a number 
of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of éach temporary exemption certificate, (2) tHe commodity 


shipped, (3) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a break for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States to a 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable. 

8. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading, or on bills of 
lading showing shipments consigned to an Army or Navy officer charged with 
the duty of receiving such shipments at a port of exportation, or for ship- 
ments consigned to the War Shipping Administrator at the port of 
exportation. 

4. The carrier receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the:dnplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located, 

5. The term “United States” includes the Territories of Alaska and Hawaii. 
Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska are taxable. 


16—31752~-2 U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE ; 


Form 798 THIPLICMT. SAB, ) 
TREASURY DEPARTMENT = 
Hosta asten' ey NWO @FMPORARY EXEMPTION CERTIFICATIOD a a Pe 

a! « (G00 Tax on amount paid for transportation of property 
yen 
Name Sieg Hote. Company Address ee ee ee 


(Shipper on consignee ee paid the ——— charges) 


Section 3475 Internal Revenue Code 


ae of purchase, or other written evidence of 
nt paid 


Prorerty SHIPPED 


: er - -, Commodity r Weight k 
RAiLway Express Acency, Inc. 6 CS.PRINTED MATTER 2,368 Les. 
) ; TRANSPORTATION CHARGES 
Pint of Origin re bes rel See Date Paid Amount Pald 


2 i amend te a ae 
~ . 
— 


2/28/50 CHICAGO, |LLimois | New YorK, Ny Y~ $157.71 


c6—14--81751-4 U. S. COVERNMENT PRINTING OFFICE 


Yorm T525-V (Rev. Noy. 1948) 
PORT CONTROL 
REIGN CoMMERCE 


U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 
BUREAU OF THE CENSUS-——OFFICE OF INTERNATIONAL TRADA 
TISTICAL REGULATIONS 


-tairecteer oa termite) = =SHEIPPER’S EXPORT DECLARATION 


OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
} Clearance will not be granted until shipper’s declaration bas been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT | 


FORM APPROVED, 
BUDGET BUREAU NO, 41-R8987.2, 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


PERMISSIBLE. 
Do Not Use This Area 


District | Port Country (er custome 


sc only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exrortine Carrier (if vessel, give name, flag and pier number) 


3. Exrorrer (Principal or seller—ticensee) 


TE_CO 


4. Acent or Exporter (Forwarding agent) 


ee’ | 


5. Purcuaser on Uttimatre Consignes 


2. From (U.S. Port of Export) 


(TS dee NER ei 


Appress (Number, street, place, State) 


BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


Appress (Number, street, place, State) 


—— 


country) 


* ie. Aviv, leamam, == 
Avpress (Place 


, country) 


_  _aaeere 


y or Uvrimate Destination (Not place of transship- 


6. Inrernmepiate ConsIGNER 


i aa 


7. Foreran Port or Untoanine (For vessel and air shipments only) | 


8. PLace anp CountTr 


ments , 
¢*_8 ; DAL 
) (10) (11) 12) (13) | a4 (15) 

NUMBER AND KIND or PACKAGES, DESCRIPTION oF | VaLue At Time AND 

Commobitizs, EXPORT LICENSE Numaber, Is- | Surring Weicurs ) 5 PLACE oF Exrort 
ose AS pinnae lhc (ox | (Gross weight in & Ner @ (Selling price or cost if 

é’ NERAL LICENSE SYMBOL) pounds) a ScuEeDULE B Ner QUANTITY not sold, including in- 

Macks anp Nos. (Describe commodities in sulicient detail to permit Not required for | : “7 Commoptry No, IN SCHEDULE BR UNITS land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Fo ts (State wnt) ance and other charges 

Do pot use gencral terins. mail exp tations 5. Lo place of export) 
Insert required license information on line rx) Remvent unkiale tina 
below description of cach item) a (Nea ' 


oméat cents) 


—— 


dress 
ED 
iOMPLOYEE) _._.. 


(Duty AuTHORIZ 
OFrFrIcEeER on 


Exroxter AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


> 19. | Dectars Taat Aut Starements Mave anv Aut Inrormation Conrainep In Tus Ex 7 

_ mf 

(Duly roe ay» 

AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, ¢. £., secretary, oxport manager, ctc.) 


70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


ff Act of 1930, 


7 


BY 


20. Subscribed and sworn to before me on Mancu 2 | oO. 


SIGNATURE 


6 eee Oe 8 6 Oe ee ee ee ew we EEE EE Oe EMER EH wee eH He oo FOR 


Apprras 
ler Sec. 436, Tari 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employ 
agent named by exporter. 

* If shipping weight is not avallable for each Schedule B {tem listed in column 
more ae insert the approximate gross weight for each Schedule B item. 
insted weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 


ee of exporter or of forwarding 


13) included in one or 
“he total of these esti- 


Do Not Write in This Area 


* Designate foreign merchandise (roexports) with an “‘F’ 


‘and exports of domestic merchandise produced 


in tie United States or changed in condition in the | 


inited States with a “D’’. 


NO AUTHENTICATED DECLARA 


TION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 


ING AN EXPORT LICENSE M 


AY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 


PRIOR WRITTEN AUTHOR 


IZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 


SUCH OTHER PERSON A 
GIVE SUCH WRITTEN A 


UTHORIZATION, (Se also Instruction 2 (e)2 


5 MAY BRE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
i6-—60693-1 


™2, 


1. Provisions or LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for fortign 
Of the cargo, or its parts have been deli 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(6) A declaration presented to a Se ee as ———— and used to effect an 
exportation of any commodity for which an — constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all saechents Seta mae neal and i lion set forth in the 
declaration have been furnished by him or on hjs behalf for the purpose of effecting an 
exportation fn accordance with the expert control regulations; (2) that the exportation of 
the ep etn Sonar eye in the declaration is authorized under the or validated 
export license identified — declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all ré $ with the contents of the validated ¢ Heense, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable ee be license; and (4) that all other 
- ms. provisions, aad conditions of the export control regulations le to the exporta- 

n have been me 


(c) All representations, statements, and certifications mate by a licenste or any other pe r- 
son for the peyee eee ing or causing to peeerate so oe jon of any commodity 


are deemed to const See hy made in respect of 
fon ofthe Oc ot Iniernational and the 


matters relasing to he ie Bureau of 
ve jen meses —_ ee relating to 


Customs under the Sane 
export control and orders or licenses issued th . Itis unlawful for any person know- 
innly to make or cause to be made any false tation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of an ao nmaee E ae ib mabnect marae ieaitiog the provisions of law 
and the export control raruietions referred subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment = not more be eh 10 one or reer (Act 7 April 4, 1938, ¢. 69, 62 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 ears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 8 U.S.C. App. 
Sec. 701, as amen ). 

¢) Commodities attempted to be in violation of the control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. i! DU. role App. Sec. 70}, as a ) and the regulations 
promulgated thereunder, ar ——- detention, condemnation and sale under 
py Act of June 15, 1917, Ch. 30, itle VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 401, et seq., 


s until export declarations verified by cath, 
to the collector at the ag of exportation by 
exportations by 


a” myo, export declarations must also be filed for shipments between the United 
States tiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(/) For instructions rerardi the use of thie form tar parcel-pest, exportations, see Section 
86, Part Il, United States Offielal Postal Guide, July 1646 edition. One copy of the declara- 
yoy : shoaid be inalled by by. geewnenter to Foreign Division, Bureau of the Census, 

Customhouse, N, Y. 4, 
2. py . Export DeciaratTions (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made we yy mara shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 

merchandise sh to foreign countries, except Canada. For sh nts to Canada, and 
between tho United States ifs territories a ns ¢ Alaska and Hawaii) 
the declarat must be m in duplicate. U er export contro regulations, additiona 

copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
aontptelite in various foreign countries to meet certain of thelr entry requirements. Thiere- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the decihration, may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for fore merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods"’ on Commerce Form 7513 should be fied ) 


anthorized officer or 


by rail, air, 

ns, but the 

=e of law and the export control reavlations applicable to false representations, as 
ieated in paragraph 1(c), above, are Kom! applicable, whether I is or is not se! 


(c) Designation of agent must be in writing and —— by ¢t m declara- 
tion or in document providing similar authorization aunt I be filed with the 
collector. port control reguiations define a “forwarding agent” asa person authorized by 
a named er to perform for the ex actual serv ong der nee memerd exportation of 
the jes described in the declaration, such as the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to Collector of Customs or 


export control officers, securing cargo coon eee veian the eg omy they exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
porn eel oy yee ine Kaebye ge ye he = deem , and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the fre forwarding business. 

(d) An authenticated arene evidences the existence of a validated. export license 
general license. It ita violation of the export 
tee eee ieee it the use 

henticated 


tion wet whteh bas baba ant bya 
ceatenbad odienh of Looe rye under a general or validated 


and conditions thereof. 

of unauthorized change, 
the exportation, but must 
the declaration to such 


he statist 
the Collector 00 the Foreign Trade 
York 4, N. Y. Collectors wil i not 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-¥V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to tho 
extent authorized by the export control regulations. 


eae ) ier shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 


OR nt the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vesse}, or the ‘date of departure, if later. 

(hk) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required, 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

ee 1. Exporting Carrier.-—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 

or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, ve hile, or ferry, 

, by number, flight, or other designation. 
.—Insert United States C ustoms port of 


~ iemse 2. .nited States Customs ot ter Exportation 
ode Classification of Customs Districts 


exporta s of Schedule D 
Irem 3. E¥perter Iu of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated nse or person entitled to é the exportation under applicable 


general license in conformity y with export control rerulations. 

IreM 4. Agent of Exrporter.—In case of licensed ex tion, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

Item 5. Purcheser or Ultimate Con —In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in. U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named asultimate consignee in validated ex license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export contro! regulations. 

IreM 6, Intermediate Cons ——In case of licensed exportation, intermediate con signee 
shall be person named as in validated license or authorized to act as such under 
applicable general license and fn mesial with Lede Le gt? control tions. If none, state 
“none."’ Intermediate consignee should if known at time of authentication. 

Irem 7. Foreign Port of Unloading. “team ace port of unloading should be shown for ¥ 
and air shipments only. 

Item 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and count 
natfon, not the place of transsh ment should oy ae in the space provided for 
Country of Ultimate Destination.” care shou taken to eive the final place and EA 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, su ich as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar prinelples apply to exportations not subject to export control regulations. 
4, Drecrirrion OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

Cotumn 9.—Insert marks and numbers. 

CoL_umN 10.—Insert number and kinds of ages, description of commodities, le 
license number, issuance date and expiration .or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
acoprdance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the U ited States."" The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated e or with the requirements of the 
applicable Heense. Trade names, catalog nunti or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ “groceries,”’ “meats,” etc., are not sufficient. 

COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mai! shipments. 

CoLtUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of dormestie commod- 
ities (U. 8. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. E xports of foreign merchandise (reexports include articles reexporte In the same ! 
condition as imported. Foreign articles chan by alteration or manufocture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

Covy MN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (4) 
~wiow.) 

CoL_uMN 14.—Insert the net ane in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. ¢., , Square yards, etc 

GoLumnN 15.—Insert the dollar value at time and place of fay (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not-sold, including inland freight, insu 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Item 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

Item 17.—To be inserted by. Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(6) and 2(c) of these instructions. 

6. Foreign COMMERCE Statistica. REGULATIONS—Exrort ConTRo. REGULATIONS. 


For more detailed information the of the export declaration, refer to 
United rile 3 Chontes I, Part 30, Code of Federal Regulation) cos of wh te 
) tates (Tit ; " ‘ 
may be obtained saad from the of Commerce 
the principal cities; cane F Trade Division, Bureau of the Census, scintoagy B.C 
im Foreign Trade Div Bureau of the Census, 494 C Custom N.Y: 
ation concerning ets control law and applicable to 


D. & 7 the N yoy Boer: Rape nies B Sixticth’ Floor, $60 Fifth 
rom ew 

Avenue, New York 1, N. Y. oc fig therot, Epes Canna en Feit Offices. ” 

7. Scuepute B and BLangs. 


(a) Schedule B, of Domestic and may be pur- 
chased from the Su tendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local C of Customs, t of Offices. 

(6) Shipper’s Export Declaration bian be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government iiniics Oe. ashington 25, D.C., Collectors of 
— and Commerce Field Offices un toed cities for 50 
cents block of hey =" be color and quality (weigty of conform to 
the form in size, word eae tionk cietones. 
ment. An authenticated ration’ may a A any form except in 
accordance with the export : 


FE oU. S. Govennwent printine orrice 16—50693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
_ Washington 25, D.C. - Price 50 cents per pad of 100 


March 3, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. FILING 


v 7 (9u/ 
Attention: Issue Department wat ~ § 


Gentlemen: 
In accordance- with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France tomorrow, March 4th, to be forwarded 


to you on their plane scheduled to leave here on the same date, ten (10) 
cartons, Nos. 464/473, marked: 


A. P. B. 
Tel Aviv 
containing: 


200,000 Notes; £ P 5, Nos, D&50001-D1000000 
E000001-E0 50000 


partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith/please find Israel commercial invoice, in tri- 
plieate, together with our Shipping invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order, 

Very truly yours, 
AM"RICAN BANK NOTE COMPANY 
Asst. Manager Foreign Department " 


Encs 


JJGipa 


IF alle 


SS shone WWMM - As ff WHA Ge ST 


7O BROAD STREET, 
NEW YORK <4, N.Y. 


MARCH 3, 1950 
SHIPPING INVOICE 


_—— 
~ 
—_—— ee eee ee ms ee a 
- 
a 
_ 


Te. Aviv 


: a nF 
ORDER JANUARY 7, 1950 | Eh TERMS |) POB.Ny. 
a ae ee 


— —— we a ee ee ee ee Cee ee 
- ee ee es Se >= 


464 - 20,000 NoTEs, £P5, NOS DE5000 |-0870000 
465 = 20,000 £P5, 087000 | -—D890000 
~ 20,000 r £P5, ™ 089000i-D09/0000 
467 = 20,000 ”" £P5, “™ 0910001-D930000 
- 20,000 "* £P5, “ 0930001-0950000 
469 = 20,000 $ £P5, sy 095000 | 0970000 
- 20,000 " £P5, “ D97000)-D990000 
471i - 10,000 " £P5, ™ ~0990001-D1000000 
10,000 ”* £P5, ™ . E00000!-£010000 
472 = 20,000 ”" £P5, ". »£010001-E030000 
473.- 20,000 " £P5, “ EQ3000I-£ 
re ; 
MARKS | “Ne WEIGHTS 240 KILOS 
Ae Ps Be ‘ Gices WEIGHT! 258 KILOS 
Te. Aviv 


VALVES UsSe$l,829.00 


ASST.COMPTROLLER 


Form No, 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 iL. 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS , pa 
lace and Date). NEW. . YORK yMaY ep VedeAe MARCH .3,..... 19.0 /.... 
Invoice of (geet emia os MO POMS, Ls sis eo se akth bec cea en ae dae aia Rea ts 5 Si eG supplied 
byAMe RAC re ROAD. STREET New YORK 4,NeYe.. 
to ANGLO=PALEST# Up Eee 
to be shipped from... WE". A9MRgitele. . Per. Ath France Pe ttre 
_ Customers Order No..............Our Order Now AOMY#,..... Terms:.f ‘eWeBe ...-Rate of Exchange, if specific........... 


AcP Be emu CONTAINING 
yy v 
1S 200,000 Bak Notes 


The following rere gy must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.LF. terms Israel Ports 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea 
CV ARNG OS MEME NT NUM ile ae Gok coe so chs tks 00 co OWOs Leb ob euntn ts eee ke 
(8) Other charges incurred in the rtation of the goods to Israel Port, not enumera 

Z CERTIFICATE OF VALUE AND INV ICE 


224 ADABMA AS 


er ce @@ 8 eee 2 ef @ @@ereneeseoeaeenaew7nneneeneene2 


(© Full name of person sing 


I, ie. ces we De & ae / “¢. te. Se cit uate en 
Pond Xfiay Aig hiskw Boe More Cotian WY 


o(b) Insert Manager, Chief Clark, of (€)....gareccccccceccccerscnsesecenccssccceccsecssscctesscranseessssseseseves of (d) 


seen Sst come Sey (a). cree MANUFACTURER eceences of the goon snamnonthed ot the preniat ta 


(c) Insert name of firm or com- 


d) Insert name of City or taIPaD hervur tha mngnas of Ienowing Gand dae Uesoiay eretlie ua tears: 
as VALUE AND ORIGIN 
_(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer 


SS eels LILLIE AL Tidy fd} 
aihetes le - -- 


a 
WLUsLLa ue 
deb ddd Ad 


le 
ony Wrorte tn Maes may bo dele- ee ee ee ee ee eee ee a ar a a a this 


. 


zit SPECIAL ATTORNEY 


Cate Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N“ [, 


9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 originals and have ihe s f 
a N & E et/ou Ci 057 A Ne 4] 4263 
} 3 


Emise par P 
Issued by A I R substituées 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8*) 
Membre de I |. A.T.A. 


Member of the IN TERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 
BARK LIMITED ,IQ5US DEPARTHENT 


DESTINATAIRE :._........ Die the yreubd sbte Be N° Téléphone : oT ORE ae® * inl oe 


ere = ¥ ; 181 DOME ALS Vt Be Nr télé 


it originaux et ont la méme teneur. 


ade i . 
me VQucCny. 


pectmee 6; “Nae ROUT ah Sater ¥ ape Sach CO pe As OR ae a Sane es ee Sac erwin Lcd Me I PLE) RS tate 
ress WYIA 
AEROPORT DE DEPART 3... --..___.. ee  AEROPORT DE DESTINATION 37... —LY¥aDpA | ete Ts ae aR 
Airport of Departure Airport of Destination 
AVISER EVENTUELLEMENT : i 3 pe eee 3 ee f ars ¥. Wak ie se es 
Also notify Address 

(2) De « from A <fo (t) Service uttlisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from A «to (1) Service utilisd - Type of Service 


Method of Rouling 


MEW YORK | PARIS = AIR PREXGRT | 2,0 rr | PARES | EXDDA | AIR PREIGNT 
a | * 


Agreed Siopping places 


No of packages | Method of 
dim. or vol. packing ser’ 


Li “PRINTED MATTER) ar =e" 


Poids - Weight Valeur déclarée par |'Expéditeur 
Marques | Membre de Cells Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES oF i xp beta: 
eee | ae | et Ree ey oN Ser He ay alt th ar 


Pour te transport } Pour la dowane seul* 


for carriage for customs only 


+ | $2629. 
@.c. G.c. 


INCOMPLETS SANA. BORRD) 
13 SHIPMENT MAY HOT BE PUT G8 ANT 


et en chiffres - and figures 


— eee eee a 


- 
: 

‘Li 
———- « - - = - — — - ven 
—_ = _ « . a= — * a -~ = —epuhan 
. _-_ -———_—_— — — a) —_- . . - e ae 
—~ - - - . 7 ~ $2 ~— - — —e ‘ a 
———— - . ome = — -_—- - - = os : z ee 
BN 


ASSURANCE ==> 


INSURANCE ee SSS SS Sr 
Si 'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant av verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres ef en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, im accordance with Conditions stated on reverse bereo}, indicate amount of insurance in words and ficures im space provided. 


| 
| 
| 


-_— ——=. 


Instructions de l’expéditeur en cas d‘impossibilité de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Sbipper’s/Consignor’s instructions in case of imability to deliver Documents handed to the Carvier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Soecial conditions : HOTIFY SHIPPER Factures : z Licence d’exportation : 
Invoices : 


Certificat d’origine : Passavent N* 
: Isdigner 
Les emplacements encadrés de lignes nolres épalisses sont 4& remplir par le Trensporteur om “XxX yr es § A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines ore reserved for the Corrier frals payables par Payable by Consignee 
le destizataire 
v2 ; Mossale Moonie és 
DECOMPTE ~ CHARGES Shipper mut ge Tut ds estates 
imdscale Ww ce : 
Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§”’ XK" wher pecs oy pon ad 
Weight or Volume ond valuation charges for Air Transporiction/Ccrriage rate payable by as charged at destination 
consignee 
id BY © EXBDA ‘opai-aRANGHe« 2.33] ’ 
eee ila at to - Cor, eee 
ad Val. 34 
Valuation 


eee 


2 de a Tronsporteur por K* 
__from to Corrier Weight PARI 
od Val. 
Ba fo A Es te ee ee, ees 2) 
3 de é Transporteur par K° 
om from ‘ are Corrieg 7 Wei 
ad Val. 
age pectay are BM hs agg AEB a ee Sec 
4 Prime d’Assurance de a Taux 
Insurance Premium from _ _to lt Pe Rote 


ae 


5 Camionnage av Départ - Corloge on Departure 


eet i, et sts 


6 Frals fixes av Départ 


——— ee oes 


7 de a Transporteur Tarif 
s ___ from ro Ss 5 T -5  Conte ~ te ee Ree Ree MR a 
8 de a Transporteur Tarif 
. from lo _ Carrier Role 
9 


i 


10 Camionnage 4 lVArrivée ~- Carloge on Arrivol 


< ——— —E—— 


i! Frais de Remboursement - Charges for collection of C. O. D. 


~~ Autres Frais (& préciser) - Other charges Specily 
12 Formolités Sortie de dovane = Customs Chorges on Deporture © Ba ere. 


13. Surtaxe de Transport ~ Surcharge 


—- - AT te —- 


14 


-_—— ee ee ee er ee eee ee ee ee —_ re 


16 Drolts de Dovane et Taxes administratives ~ Customs Dulies 


17 Dépét de V’Expéditeur pour autres frais non spécifiés “Pa Pelee 
Shipper's Aihara me 2 Dep i. for Charges Not Otherwise Specified 


= = = pe 2 a eee eS 


1g REMBOURSEMENT ———— 
SHIPPERS C. O. D a eee 
en toutes lettres = in words 


eee) yes ee ie TAL 


-- eo 


& transporter conformément aux Conditions 


L'expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont] Ett a ées | Les marchandises ci-dessus décrites, 1 

exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées uu verso. — The shipper ises ag tata au verso, seront réputées recues aux date el lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof are correct and ogrnes toe the Condi- tt oa n bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Recd on date and at 
tions on the revarse hereof. de Yembalage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 


Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
expédieur: COMBULATE GERERAL GF TORARE fo contition of 
aie es: BAST goods and/or| Date et lieu de création de la L. T. A. - 


- Packing : | Date and place of Execution Consignment Note AIR FRAECE : 
Ee Pe Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur : ions 
. Name, Signature ond Address of | Fixe Carrier 

| a ‘ : Acdsee — 


000 7 | 
at aa od 
: ‘ ian - 
: : - 


Rng) i 
y ‘~~ 
Name and Address of First Corrier’s Agent 


Voir au dos 
See reverst side NYTA 


> LAMY. impr. PARIS ~ 24-4%. — Printed In France — NY. Juil. 1949. — qa. 


LE . 


Nom et Adresse de l’Agent du Premier Transporteur : 


9. POUR L‘AGENT EMETTEUR - SALES AGENT’S COPY 


March 6, 1950 
By Hand 


Miss Anne Klein 

Secretary to Mr. Gideon Strauss 

Consulate General of Israel X 

1l East 7Oth Street 

New York 21, New York. pILINS \ 
3% ove 


Dear Madam; we 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
March 3rd to the Ahglo-Palestine Bank Limited, Te] Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further enclose 


a copy of Air France Air Waybill No. 414263, covering the shipment referred 
to in the above communication, 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


? 
Asst. Manager Foreign Department fs 


JJG :pa 


IF ile 


a8 


Se e JU 


7¢ 


ie vas VIEILLE ped Mist 


Limpany 


>) BROAD STREET 


NEW YORK 4, N.Y. 


March 6, 1950 
SHIPPING INVOICE 
«Bg aah oo ee a A \ 
/ ANGLO-PALESTIME Bak LiuiTeD 
\ ISRAEL. FILING | J 
\ 83 Qe 7s, 
a Sos pete RRS ee ee as 2. 33 PS 6c 5 Sy 
ofttn F13008 (S34 anuany 9, 1950 | SEES Ets {BSE 
CARTON Non 
474 - 20,000 Nores, £P10, Nos.B720001=8740000 
475 = 20,000 " £Pi0, " B74000/-8760000 
476 = 20,000 " é&Pi0, ™ . B76000i-8780000 
477 = 20,000 "  &P 10, ™ B780001-B800000 
478 - = 20,000 " &P 10, ™ B800001-B&20000 
MARKS NET weiGHT: 120 KiLos 
he ars Pe Gross wereur: 135 Kites 
vi 
7 478 VALUE: U.S.$914.50 


ASST «COMPTROLLER 


Form 7213 
| ORIGINAL [ / 
J 


|g. 9,880.00. CERTIFICATE OF INSURANCE No r 2691900 ~~) 
FEDERAL INSURANCE COMPANY y 


INCORPORATED UNDER THE LAWS OF NEW JERSEY 
ciLING CHUBB & SON, Managers 

_No..90\ JOHN STREET, NEW YORK 7, N. Y. 
hn Atk Ss 
Weg : 


ye 


New York, N. y., larch 1th: 1990s es 


This is to Certify, That this Company has insured under Policy No. F 0-15090, 
for AMERICAN BANK NOTE COMPANY, 


the sum of .__ NINE THOUSAND BIGHT HINDRED EIGHTY AND. 00/100." 2 Dollars 
oni, es Wine (4), Gagan rented Metter et 
OR ae ee ee 8 7 a TE catsecnison tn enphiein set cabiliheasets siMipaas onthe sieeuoesetas Under Deck, Valued at Sum Insured 
Wer... tlle BATLWAY BXPRESS -AGENCY .,. DNC... cccsevsvitvtutessveveeseceesssrseetndjor other Steamer or Steamers, 
at and from Nem Wem NxXxwx....Chicazo.,...LLlLi noi s.—.0.0.. Nw. LOT Kg Dye Deen ence enncneestnneecssseeennnernssnseerennse 


_...-......tirect or otherwise 


[t is understood and agreed that in case of loss the same is payable to the order of 

AMERICAN BANK NOTE COMPANY, 
on surrender of this certificate, which conveys the right of collecting, any such loss as fully as if the property were covered 
y a special policy direct to the holder hereof, and free from any liability for unpaid premiums. This certificate is subject 
all the terms of the open policy, provided, however, that the rights of a bona fide holder of this certificate for value shall 
ot be prejudiced by any terms of the open policy which Gre conflict with the terms of this certificate. 

e following Warranties shall be paramount and Be not be modified or superseded by any other provision included 
herein or stamped or endorsed hereon unless such other provigion refers specifically to the risks excluded by these warranties 
and ressly assumes the said risks. a 

A) Notwithstanding anything herein contained tothefontrary, this insurance is warranted free from capture, seizure, 
arrest, restraint, detainment, confiscation, preemption, ee or nationalization, and the consequences thereof or any at- 
tempt thereat, whether in time of peace or war and whetffer Ekwful or otherwise; also warranted free from all consequences of 
hostilities or warlike operations (whether there be a degarz¥ion of war or not); but this warranty shall not exclude collision, 
contact with any fixed or floating object (other than a min§ oftorpedo), stranding, heavy weather or fire unless caused directly 
(and independently of the nature of the voyage or servig¢é whitl{the vessel concerned or, in the case of a collision, any other 
vessel involved therein, is performing) by a hostile act bor Agamst a belligerent power; and for the purpose of this warranty 
“power” includes any authority maintaining naval, militzry dr air forces in association with a power. 

er warranted free from the consequences of"tivik wig, revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising 
therefrom, or piracy. S ws 

(B) Warranted free of loss or damage caused by orresuiting from strikes, lockouts, labor disturbances, riots, civil com- 
motions or the acts of any person or persons taking part in any stgh occurrence or disorder. 


It is hereby agreed that any loss or claim under £his- ieee shall be paid at the office of the Company in New 
York, or at the offices of the Agents of the Company, Exghdtige Buildings, Liverpool, or at the Agency of the Company at 
port or place of destination, or, if the Company is not Zepresemted at port or place of destination, at the nearest Agency 
amo those ified in the list on back hereof. 4 eae 

ims to be adjusted according to the usages of Lloyds, buf subject to the conditions of the Policy and Contract of Insurance, 
NOTICE—To conform with the Revenue Laws of Great Btitain, in order to collect a claim under this Certificate, it 


be stamped within ten days after its receipt in the United Kingdom. 


SPECIAL CONDITIONS Marks and Numbers 

Under Deck shipments are insured: — “AT —_" 
Against all risks of loss or damage to the merchandise insured howsoever occurring, irrespective of ANGLO PALS ST IN is 

percentage excepting risks excluded by the F. C. & S. (Free of Capture & Seizure) and Strikes, Riots and “ur oT ttm or 

Civil Commotion Warranties appearing hereon. BANK LIMITED 

While on deck of ocean vessel :—~ } 13007/8 

“Free of Particular Average unless caused by the vesse] and/or interest insured being stranded, sunk, : 

burnt, on fire or in collision with another ship or vessel or with ice or with any substance other than water, 

but liable for jettison and/or washing overboard, irrespective of percentage.” 


| 
| 


This inguranee is subject to the ‘cliowing American Institute Cisases! 
Amended F.C. & S. Warranty (February, 1949) 
Marine Extension Clauses (April, 1943) 
S. R. & C. C. Endorsement — Form No, 6-A (Feb. 1949) 
Pre TT ae Porn sO TUTE Tees) 


Where the words “including M. E. C.” are Where the words “including Strike Risks” typed Where th neluding Risk” 

typed in the space below at the time the in the space below at the time the Gandiieets fattecnod. typed in ao reat Foye at ae aha the om 

er is eels _ bg oe - —s a By hyn is pabsom to = aaeee Institute eter is issued, this insurance is subject to 
merican In Marine Extension 5. . C. Clauses, form ( - 1941). American Institute W. 

Clauses (April, 1943). form 3-M (Feb., 1946). i 


| 
: 
: 
i 
: 
; 
: 
1 


ne I nee Se ae a, payable mig to United States laws and 
e for as per For t m an as lork- prescribed 
= continues during the ordinary course of tran yy =~ ng ord yr se if in whole or in pert) if ‘in deccedanes with “the Contract of ate em ss 

from overseas vessel at t nal port. 8. Including the risk of Josi howsoever wheresoever occurring durl 
the insurance continues whilst the goods are in transit and/or awaiting transit ye ng 4 ayer ma = > ne the cur- 
until delivers to final warehouse at the destination named in this certificate or special aalles eetonadi net care oon age excluded by the F. C. & S. Warranty or the &. it &c. Cc. 


z 
i 
Z 
. 
: 
3 
a 
2 
: 
; 


or until the expiry of 15 days (or 30 days if the destination to which the is are insured 
is outside the limits of the port) whichever shall first occur. The time limits referred to 9. Where this Insurance by its terms covers while on docks, wharves or elsewhere on shore, 
above to be reckoned from midnight of the day on which the discharge overside of the goods and/or during land transportation, it shall —— the risks of collision, derailment, over- 
a in the event of transhi m. if than as shove and/or in the erent ricanes, earthquakes, foods (meaning the rising of navigable waters), and/or collapse or 
of delay im excess of the abore time limits arising from circumstances yond cont subsidence of docks or wharves, even though the ance 
ssured. Assured udiced negligence clause and/ 
It is necessary for the Assured to give pt notice to these Assurers when they haba alae sume ik the Sune of a oe faoee og ~ 


become Party seaworthiness 
erent for which they are “*held covered”’ under this policy and the right to such vonel Se PeMMINTERSTineneGE Ube inser haennere Sf baeckey namticiea one osuciel oat 


aware of an loss 
eover is dependent om compliance with this obligation. shipowner servants caus font 
3. Including transit by eraft and/or lighter to and from the vessel. Each craft and/or by an icowd if the lam berths Goon et ck stul set of malanondinct 
lighter to be deemed a separate The are not to be prejudiced by any have been a loss recoverable on the polley. With leave to sail with or without pilots, and 
.. This j empting to tow and assist vessels or craft in al) situations, ami to be towed. 
' TOSS Oe LRtOnIOL. oe erie the aren an ae te Reedaten of vessel. 11. ‘This insurance is also specially to cover any loss of of damage to the interest insured 
ot nterruption of the ordinary course of from of the hereunder, ee Sanne ee of al nef bey 
iw oo Pia me peat teppei ery se- in the machinery, hull or appurtenances, or from faults or errors in the navigation and/or 
: <0 this C such exter, deviation bs ace a management of the vessel by the master, mariners, mates, engineers or pilots. 
reported Compaly as Soon as known to the Assured, and additional tal ' ' ' leteri 
| a ag Ee contained herein, these eke Sate, winiek een nt gi Rl cthaxwien, woless exprently 
: « average w t Assurers to rom . ys or 
) cny_ landing, warehousing,” forwarding “and special charg for ‘which this polley in the assumed iu writing hereon. 
| such warranty would be liable. Also ue of aly package or 13. Where goods are shi 5 
| acne which maybe eoally fo fn loading. tranehoment wings Collate Cinas, thse ‘Ansrata sets a taal Toes ebarcl yt, tnerance, 
5 case damage ecting labels, capsules or wrappers, these if lable eg we A Re wl Pic a OG ae Mlemccgry gn ~ A merry 4 
theretes teen ed of hee eae ae tn ecle en cece be ee ee re ine toe Amtred may be egally bound to pay to shipowners under 
cost of new labels, capsules » and cost of reconditioning such clause. the event that asserted Assured agree 
bet in 00 eegut shall thease Asmurery be listle for wawe dean ile teauned valine Of Gastneth A Gieall. Lave the right Gs isth eeh seme MDa poner tor aedead ‘the ssured 


Ww the property insured under this inel: Machine consisting when - 
BA ba ge a A = ig Pg mel ame in 14. No recovery for a Constructive Total Loss shall be had hereunder unless the 


: 
; 
e 
5 
: 
E 


lue of the lost at the ba or use it cannot 
of inoured lading Pvand forwarding charges, of Assured’s option, for cost which would exceed its value when the expenditure bad been incurred 
damaged part; but in mo event shall these Assurers be Ger jece heen Ghd tovted 15. Warranted that this insurance shall not inure, direetly or indirectly the benefit 
| Yalue of the complete machine, of any carrier or ballee. ar 


| Not valid unless yy untersigned by J. M. FLYNN or 8. BERTOSEN. 
| eS Pee Managers 
| ff FAI i—— 


Printed 2074 


— 
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> 
~% . : 
a ba. Pes UCTIONS TO CLAIMANTS” 
Any loss or damage which may happen to the property pe under this certificate shall be naaee as soon as the goods or 
nt of the Ineurers ideas at the by of discharge or disaster (see list below).. Mfethere be no such agent at of near such port, such ostiend be 
Board of Underwriters of New } ie cake_of loss or. damage, produce this certificate for said agent’s or representative's inspection and yvequest 
tificate stating the cause andvextent of the loss or If there be no agent 7 the Insurers at the port of discharge or disaster, nor a representative 
ew York, certificate of survey should be ‘obtained tome eit s agent at destinat 
After the onal 4 farmalities have. been com amelie ied with, the compl , deena (survey report, policy, invoice, bill of lading, letter to carrier and latter's reply) pes 
de: 
'? 


to the ingprer's agents ipemes eee £8 jenable “them to ade as to the liability ofthe Insurers, -* 
ein | IMPORTANT NOTICE 


When cargo is reeeived from the carrier in a damaged condition, or in case of loss by theft, nilfatage, non-delivery or neg! (if by 


covered by this insurance) fcorder to save for yourselves or your underwriters, any rights which you may have against the carrier, i neces: 


sary for you to file notice of ‘claim in writing against the carrier before taking delivery of the goods. Claim in writing must be hed with the 


ee 


ae. 


cerricr as soon as the actual logs or damage is known anda \copy thereof and a reply thereto must accompany any claim presented under this — 
‘insurance certificate, in. addition to” the usual certificate of loss issued by the Underwriters Agent. Filing» claim against carrier will not . 
affect your rights under your insuranee certificate. 
| AGENCIES OF ° THE FEDE RANCE COMPANY, WHERE CLAIMS MAY BE PRESENTED” Ss j 
FOR PAYMENT : 
=. : 
U. & A. AND CANADA COCHIN oe aie disetpn Us axel cdeeeshaa khan’ Pheree, Leslie & Co, Ltd. SANTOS ......s9-0ss0s -B, Johnston & Co, Lid, Run de Commercie 7 
5 5 dee cast & Gab Aitken, Spence & Co., Lid, P.O. Box &~ ST. THOMAS, W. L.es ses .The West Indian ; 
wen Some on eke & bas jenn ey woe Ay ort Bldg. DELHI. .* ‘Whied ; Frito | F ore ‘gn Ideurapes ‘Association TALCAHUANO (Surveys only)..-++++-. Edward a venta tance 
ase be Ch Son, Branch Office--Insurance E $04 nia : roe nealada aoe Bee 
MONTREAL.” ..Chabs & Sen, Sigiay Branch OtizeRojab Wank Bde. arpg. +5 | 1. Wy eoaree & Son "0. hiv gi? VALPARATSOsne"sr S's rctsctereeeanan b Gh hi, Bex tse 
FOOCHO wo ~: fesibateg Ep eee eee etene Dod ; 1@ Co Led. ce es Neury Ce . 
MOMTON 1) cAbaccltbcsmes epeet Relt, Dalton & atch, 89 Broad Street HANKOW eee eeeewtenes American Vedaeadan Association “yes ) 
LOS ANGELES......... Seyler-Day Companys South Spring Street HONG KONG. Boones ceesseces ". Unien Trading Co, Lid, York Building : 
SAN FRANCISCO....... Rathbone, King a ciel ey, 114 Sansome Street JAFFA. pres dudabetne cadbceh ota¥e ¢ J. ¥. Delbourgo & Son ALEXANDRIA cicero. ccotee veeeee -Rodoeansehi & Co., P.O. Box CC. 
SEATTLE? is. .scs Bowden, Gazsam & Arnold, Dexter Horton Buildin KARACHIL.,.. «Forbes Forbes, Campbell & Co. Lid, P.O, Box 10 4, Rue de L’ Eglisse Debbane | * 
VANCOUVER, B.C... . «Chas. Gardner Johnaon, Lid., 991 Hastings St. KERMANS ee OS we bWeee ah soere ates sevevevnes The Lytich Co., Ltd, ALGIERS. ©. . occdbecsvccces cestet D. Vemian, 6G, Boulevard Baudin . 
VICTORIA, BL GC. Site ot hadbe case. IE ot Rithet Consolidated, Lid. LAHORE...¢. f- Sree American Foreign Insurance Association, BEIRA eet e ee eewes anica Trading Co., Lid, P.O Bas it 4 
* SARE SARS RS. ; pa United India Building, Sir xe “Box 977, Bombay, india ; BLOEMFONTEIN. odeies “Af eri paon, & Hashes inde 
. i» «<> . * y n : 
BELPAST (Surveys enly) James Johnston & Son, & Waring Street MADRAS... Ses ede ct Wilson & Co, P.O. Box 2, 6/8, Ma oo eet CAIRO. ‘i - 105 St. Andrew St... Bloemfontein . 
DUBLIN (Surveys oaly .F. G. Chipperfield, 9 Northumberland Ave. MANGALORE Sb cu eGh Mates s Bekiees cy Pierce, Leslie & Co, Lid, » CAPE TOWN... Thomson, Watson & Co, Atlas Bid., 62 St. George's St. 
LIVERPOOL, .000 00-0000: Sea insurance Co., Lad., Exchange Buildings MANILA 
LONDON (Surveys only) E. L. Johnaon’s Sona & Mowat PENANG CT” > (Hanson Orth & Stevenson, Trade a Bide. eee Nc CAs ¢ re ba ay ‘Fran Boochet, ¢ ie Coh . 
wy 4A A Se. ht tl ee ee ee ee) o., > rane dex t 
Airica House, 44/6 Laadenball Street, B.C, 4 RANGOON, cise evsvsessyenseess Ges. Gordon & Co. (Burma), Lid, DURBAN AND PORT NATAL......-.« J. T. Rennie & Sons, | 
EUROPE ’ SHANGHA .» American Forvign tad Keeetetied be nGantan Wied EAST. LONDON... 5. .-+senee+ns cree muse r E Pilg re ay Leds 
AMSTERDAM.......-. Tea hg coer Es lo de Castro & Zoon eg pea’ Woows GeSecccteooceess Boustead & Co. wins Collyer Med: P.O, Box 2, Marine Cha 31, Cambridge Street 
ANTWERP eevecéeees Leon an Peborgh (Fred amine—A, Verhacken SULTAN AAD." eee eee eee cen eee hee etenreee ve yneh rsa JOHANNESBURG. st Gee ee etewe tee eeeeee ; . on nod yp how vo 
odgcdcedsdedec 6pacdcedcedaksc’ sdbaebec ritime House a 
eee Don Manvel Parages, Rambla Cataluna TEL-AVIV.......c0escsresahss-..d. V, Delboutge & Son, P. Ob ue 5038 KHARTOUM. ahs & = sGellatly, Hankey & . Soden} Lid, P.0. Box 17 
TIENTSIN.. cpeedsecesssAmerican Foreign Insurance Association KILINDINI.. ackentie & Oo., P.O. Box 120. 
TRIPOLI (SYRIA), «+40 es vantcbeccne ccvecesead. V. Delbourgo & BAAPEU 3. «10. o's noon detvccusesuscses ith Mackenzie pay P.O. Box 120 
SUTICORIN:, v00cahaccodsootecs< (Dabeatetreced The Madura Co.,. LOURENCO ssxaoes: 4. T. Rennie ig » Rua Are 
SOUTH AMERICA, MEXICO, CENTRAL AMERICA & WEST INDIES MONBAGAS 0ST "Sith Saute ee 
os ACASUTIAss) sccdeoccth ant ine 5 oe jerrez SPORT SLIZABETH, 6. 0cb<- Archagactouse ye hoe, . 
MAVIRE ooscvws ces cnet ors; Pani Giblain, 8, Place Jules OXIA BLANCA. Too.2, on tt: theme Be rae Bonsonate “ 1856 doity Street 
yi Seca eere a Cccebace Edward La ine’s Sona, BAHIA... sw acccetccbcces. Cory Bros. & Co. Ltd.  O.Box 38 PORT SUDAN.,.... Gellatly Hankey & Co. (Sudan), Lid, P.O. Box 17 
Box 389, Galata P. 0: DAREANQUILEAT?"* One 37 SUMIIIN. «55s ch eeecs Gellatly, Hankey & Co. 2. (Sudan) Lid, P.O. Box 17 
se J Rs a D Bertarding Getla BAGOT A een a8 28 RM, pman, Jr., Calle 37, Nos. 43-80. TAN Ps R 4 
Lisson siecdecced’ deaseeces eae core, ‘ Ray str ta =: BOGOTA... R. H. Chapman, Jr., Avenida Jiminez de Quesada No. 8-83, ae ebiy 4 ow 0p06ebeossnnebssnes 1 & Cie, P.O. Box 39 
ALTA. TES. Smith & Go., 12 Stheda Cristoforo, Valetta BUENOS AYRES. F. B. Goede hoe, . ZANZIBAR... BASS, sastiamiven & oa Cos Peo. "Dox 92 
ARSEILLES. .........+-- svenesees Stephen Gaubert, 7, Rue Paradis Mea? 2 Soc. Resp, Ltd, Avenida R. Saent, Age WEST COAST. UTED Lec adolin Holt & Co, (Liverpool) Ltd. 
SPOT scat Mogae te im ue hile PUCARAMANGA.».tn Parne UB The (Apo ws ge gu ae Rh 
‘woeeee eee eee eee eee eo. a cera, akoraci). ‘ e 
LO... 0s w D. Shepherd & Sigurd Muller, Nedre Slottagt 23° BUENAVENTURA...... Alf 1 R., e/o Echeverri & Cla Lian, ’ DAHOMEY \Colgnou?s CAMEROONS (Duala, Victoria, Kribs). 
chy TR aWedc os ccosadseeceds 2 ams oh. Seana mae . 19 Rue Vivienne (Se) CAL “e Aeneas Martines A. Ea » Edificio “I.G.B. ey (Apartado Nacional No. 128) 3 Get aeawieis Fe rey (Libreville, Port 
“93 ¢hee> unde . LLA ( urveys only COCR eee we eens . M, Beausire & Co, x 
ROTTERDAM. net febepeccuadocetyoccsseeue Ww. eboer,Wijnharen 105 CRARA «2c duev.cances dh Ranches ++ Casa 
EOMIOR.. cc uuhsanvéce ces Citterich &@ Sons, Leoforos Nikis 3/1 St. cOncef ION (Surveys Lash zr-Caee Bale -G & C Carlile $40 AUSTRALIA AND TASMANIA 
STOCKHOLM. .. .ccccccessdacss A. B. Matthie & Son, Bredgrand & 2 COOUIMEO | (Surveys only) mon ceeissberees iJ MacAulifte Casillg 6D 
aera le i svesesesees Dr. Gat Ou, Gree Festa Hz ao tel 8 INTO... csseedsces wae * Se igh othe |  iiincket Lad. OE ness qm Niamey Aseemence: aay L, %. vite Steret 
MPL bib des cchscece coves Edgar Henry fia San Nicole BMERARA......sse Booker Lid. Georgetown MPELBOURNE....,005- nee Assurance Co., Li ollins Street 
DOLD sa. cpsndocuschs cops y coho teukauten CS eauset J. A. Saunders —-EPEN teecccys aie Go, Li, Geo Ti eule ADELAIDE. 4s, 000. i ‘Alvance Assurance Co., Ltd. 20, Grenfell Street 
- ; GUATEMALA... ¢.t<.0:t-n eee le. G. W: Franklin, Lioyd’s Agent BRISBANE... ss ..0%s- Alliance Assurance Co., Lid 102, Fagie Street 
J ASIA GUAY AguIt ta Boc. Comercial Angie Eeuator Lada. F-0: Box 410 55 ve etees ey pag ge 80, Be. Macquar by med 
JANA v ccinci'tindes¥s ap dias Dvssag & Toral, Lonja Blig. 624/627 FANS, . ne: ba 
ADEN Ba ae Oe prrcenery “3 gs cldke Theta & = Ltd. IQUIQUE (Sutveys only) Gibbs, Willison: Lads id Galle ‘San Martin . LAUNCESTON..., -Alliange Assurante Co., Ltd. c/o CH. Smith & Co, 
Dobai, Bushire, Bupderabbas, and Lingah, ...Gray Mackensie & Co, 14d. Sepie{ TIN” °"P“hthet Hesifepe e iilio, a. 60. Ne. 49-70/10 ei i 
BAGDAD... <a ribbhers, aha ie 23 “utes Fie. Fest nch, Can, Ld. HME bi. ae. ; s - "EB ve ra M r, aA t gy ied ° So sac} ZEALAND 
- Yralbou Box 104 MONTE VIDEO. . 24... e caw eteeee: . Cooper, Calle Piedras, 
Sea wccstes csv beenaas Saad Perera See Acescetion,  TANAMA: cescas-gsPayne @ Wardiaw; Box 2007, Balboa, C2: - WELLINGTON seetege Alliance Assurance Co.. Ltd., 23/25, Grey Street 
United Ind ie ing, Str Phiro@shaw Mehts Road Port PERNAMBUCO... eke John Alfred Thom, P.O. fox 46 AUCK AND... dede deme Alliance Assurance Co, Ltd. 6, 0 ‘onneil Street 
mit 1‘. Ay, en 977, Bor a taais PORTO ALEGRE... Wilton ‘Seas ra Co., Lid, Praea Senador FI a DUNEDIN......:seccecesceesAlliance Assurance Co., Lid, Bond Street 
ae ns BALE soar ra. PORT OF SPAIN. t “Grell’& Co, Ltd. SA Chacon St CHRISTCHURCH.,. Se wer Assurance Co., Ltd., 135, Hereford Street 
SUTED: Pipes essere de ssenss Op oo cose ee any ee | ee tae RiO DE JANEIRO * Gia: ia ncililierle Lee Tre TIMARU. .... 006 ccsesees Allianc® Assurance Cad Stafford Street 
CALCUTTA weese geecees ce RC = y ; = a NEIRO/....... hee eae INV 7, ARG Pap cee Sg. kl «Alliance Assurance Co.,;Ltd., Don St. 
ded cdtdan votictiet me et Sted baht a or Ai ROSARIO : . abe AKanieap 21 NAPIER .. ccc swe cede donee vagecna ce. -Alliance Astu mee Co., id. 
eT FR PT Cee iy a rmers » Assn, Lad. 
P.O. Box leutta, India «=6ss SANTIAGO SCHILE) , Ff aa Tot ee” © rT Hanna & Co, NEW Fy Ne ee eee nines Assorance Ce. Lid. Duff & Wynyard 
vs eeetee & * £. Huygeti, it Sai ing alvP. 0. Box 112 SAO PAULA... cededes pee aWe ‘Brazile W nt Go Led. Ww. NGA | > 
+489 bs ; arra Y-, A NIV.. rrtrriris: Alliance Assurance Co., Lid 
ANAD Genes bd ewe rereretrgdtevewes ese TNE Coromapdel Co. Lud. 5 Ran Alvared srg” Apdar *’Preeman RB. Jackson & Co. Lid 
ms | | 
eel ee he te rn ww aan ee Ome — —— op we —~ ~~ o = 
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Form 799 ye 
TREASURY DEPARTMENT CERTIFICATE OF EXPORTATION CUPEICATE 4? 
INTERNAL REVENUE SERVICE 


a. 
(Revised Feb. 5 1944) Tax on amount paid for transportation of property Temp. Cif. No. et Be 
Section 3475, Internal Revenue Code 


Name AME RCA WN. Bank Nove Coupany Address JQ. oe ee eee 
(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 


certifies that he has in his possession evidence of the exportation, or of the shj 


*) ie 1: A possession of the United States, of the 
property herein described: : 
a - — 
asst Yf Witcoa. Weight 
RAiLway Express Acency, Inc. 9 cs. PrinteD MATTER | 3,638 tes. 
Date Suireep From Pont oF ORIGIN a a) TRANSPORTATION CHARGES “4 
NT OF ORIGIN oy SHIPMENT Pout or EXPorTATION 


Date Paid Amuint Pd 


3/7/50 Cutcaco,Ittivors | New York, N. Y. | 3/21/50 42.29 


id—S17i2-2 


INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1, Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
certificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original copy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 799 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be assessed against the person paying such charge. 

Each temporary exemption certificate, Fofm 798, In duplichte, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall bear the number of the temporary exemption certificate, 
Form 798, to which it relates. 

It is permissible to execute and file one Form 799 with respect to a number 
of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of ea®h temporary exemption certificate, (2) the commodity 


shipped, (3) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a break for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States to a 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable. ; 

3. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading, or on bills of 
lading showing shipments consigned to an Army or Navy officer charged with 
the duty of receiving such shipments at a port of exportation, or for ship- 
ments consigned to the War Shipping Administrator at the port of 
exportation. 

4. The carrier receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the duplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located. 

5. The term “United States” includes the Territories of Alaska and Hawail. 
Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska - taxable. 


16-—21752-2 U. S. GOVERNMENT pRtntTine OFrice 


LE TREE) CATE |. 3 
NDvrmenad Raves Guavice @PEMPORARY EXEMPTION CERTIFICATED 27 fe 
(Revised Feb. 1949) No. -..= r 
Tax on amount paid for transportation of property : 
Section 3475 Internal Revenue Code 


"(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 
certifies that the shipment described below is made pursuant ct, ee, 5 proposes of purchase, or other written evidence of 
intention to export, antedating delivery of the shipment to on mt ex ivy PeaALS tax on the amount paid 


for the transportation of the property which is to be exported, or shigped ee BME bE tld RR ea tae na I SE 


SSEwe* Pesrane SHIPrep 
“laa 7/ A Commodity Weight 


9 cs. PRINTED MATTER 3,638 Les. 


Point of Origin TRANSPORTATION CHARGES 
te) Oo 
of Shipment Port of Exportation Side Pasa : 


$242.29 


ob 16—31751-4 U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


Date Pp From 
Point of Origin 


3/7/50 


New YorK, Ne Ye 


CuHicaco, ILLinois 


orm 7525-V (Rey. Nov. 1048) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


Exrorr C 5 
FORMON COMME BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB 


STATISTICAL Rea 
Cututwinttoseae SOLPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs, This dec- 
laration shall not be used to effect any ie mrss Ae the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulat 
Se tle SHOULD BE PT PW RITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
SSIB 


Do Not Use This Area 


FORM APPROVED. 
BUDGET BUREAU NO. 4-R3728_/ 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


H : , Fo st 
District | Port Country ‘ ae 


y) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exportine Carrier (if vessel, give name, flag and pier wey 2; From (U. 8. Port of Export) 


3. EXPORTER net licensee) AppRESSs (Humber, ¥s, place, State) 
AMERICAN BANK. NOTE COMPANY, —_—7@ BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y.———___ _____- 
GENT OF EXPORTER warding agent Appress (Number, street, place, State) 
2) 0 ve ae ACY \ | | 2) Pipe Re Ce 
5. Purcuaser on Utrimatre CONnsIGNEE Apvpress (Place, country) 


7. Foreian ee (For vessel and air shipments only)| 8. PLACE AND C OUNTRY wv oa an DESTINATION (Not place of transship- 


omét cents} 


ment? 
’ £ —-— 
(9) (10) . (11) (TZ 4) (15) 

Numeer anp Kixp or PackaGes, Descntrtion or =| . VALUE AT TUNE AND 

Commooitizs, Exrort License Numpen, Is- | SurereiInc Wetonre 5 PLacE or Exrorr 
“ sUANCE Datr, Exrimation Date (On : (Gross we Ais : (Selling price or cost if 

M N GENERAL License SYMBOL) pownd | A. ScugepuLe B NET QUANTITY not sold, including in- 

ARES AND NOS. (Describe commodities in sutficient detail to permit Not re nad for |: -: Comumovirry No. | I% SCHEDULE B UNITS | = Jand freight, insur- 
classification accerding to Schedule B. truck, rail, and P* fay (State wnit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail export ations 6. to place of export) 
Insert required license information on line ~ (Nearest whole dollar; 
bolow description of each item) n ; 


— 


16. Waysitn On Mantirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Date or Exrorration (if Vessel, Date of Clearance) 


oo Re eR Re OR ee eee ewe 


aie. Tne Unpersicnep Heresy Aurnonrizes -.......---.-.---~--.--. : ean - == == 2 onan ee een ene eee Sun eee a ~~ ----- 

fo Act a8 ForwagpinG AGent ror Exrorr ConTROL AND Cust oms PURPOSES. (Name and address—-Number, street, place, State) 
(Duty AuTHORIzED 

OrFicer on EMpPLoYEs) _____- 


tines x "othe = Be 


20. Subscribed and sworn to before me on -... Siagupes Marcu. 10 19.5 SIGNATURE - “aig wa 


wenn nnn FOG. AMERICAN BANK NOTE COMPANY ; Special Atty 
Avprrss 79 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. ¥.- 


rE OR DESIGNATION) 8 Notary. Public, | ote., ‘or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tari! 
> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 


agent nam 
*ifshi shipping Welght | weight ise not available for cach Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more ages, insert woh. pots prortoes gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 


t weights bry equal the actual weight of the entire package or pac mckages. 

® te fi merchandise (reexports) with an “F”’ and exports of omestic merchandise produced 
in the ited States or changed in condition in the United States with a “D’’ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODI TY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SGCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (¢)) 1G6—66693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions OF LAW AND REGULATIONS, 

(a) Vessels shall not be cleared for foreign until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to ex by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is —— constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and in lion set forth in the 
decloration have been farn by him or on hjs behalf for the pur of effecting an 
exportation fh aceordance with the export control regulations; (2) t the exportation of 
the ery described in the declaration is authorized under the or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the deciara- 
tion are identical In all respects with the contents of the validated toe Bhs license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. ; 

(c) All representatio 
son for the purpose of ¢ 
are deemed to War ony statements, and cert in respect o 
matters relating to the iction of the Office of jonal Trade and the Bureau of 
Customs under the s executive orders, and regulations relating to 
tation, statement, Or certification, or 


statements, and certifications made by a licensee or any other per- 


effected an exportation of any commodity. Any 

referred to herein fs subject to fine of not more than $16,000 
or imprisonment for years, or both (Act of April 4 
Subsec. (a); 18 U. 8. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more t $10,000 or imprisonmeat 
for not more than 2 apes both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 9 U. 8. C. App. 


Sec. 701, as 
(d) Commodities poe en to be ted in violation of the control law (Act of 
) and the regulations 


July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, @ U. 8. C. App. Sec. 701, as 
thereun 


promulgated der, are su to seizure, detention, condemnation and sale under 
ee 15, 1917, Ch. 30, VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C.. Sec. 401, et seq., 
BS , 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(/) For instructions the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part I, United States. O Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be malied a <i Peneael to Foreign Divisiin, Bureau of the Census, 
431 Customhouse, N. Y.4, N. Y. 


2. Surepen’s Export DecLaARaTions (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by veasel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise — to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States its territories ns (ex Alaska and Hawaii), 


in duplicate. U export control regulations, additional 


(Coinseree Form 7525-V should not be filed for 


Export Declaration for In-transit 


agent or a duly anthorized officer or 
lower portion of the 


form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified ek ors before a notary publi , customs officer, or other n authorized to 
administer oaths. Oath on by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and hee the 

niations, as 


visions of law and the export control regulations applicable to false 
fadicated in paragraph 1(¢), above, are fully applicable, whether oath fs or is not required. 


Designation of agent must be in writing and signed by the 
ton oF in document 

named. to perform for the exporter actual serv 
tl Se ainles donated in ti Geclouitiod. eaves 


on declara- 
(heen, bee a authorization, which 1 be filed with the 
xport control regulations a ee deine Sm oe person authorized by 
which facilitate exportation of 

the declaration, attending 
Collector of | oms or 


| 
2 
i 
| 


(d) An authenticated declaration evidences tho existence of a validsted. rt license 

or an jon permitted by an applicable genera! license. it is a violation of the export 
control So poy edo pete use, alter, or assist in or it the use 
.  eoralteration of, any ex which has by a ‘or of Cus- 
toms in connection with the e eee. earner, Valasced 

that set 


Any declaration showing evidence of unsuthorized change, 
alteration, or may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts to the nearest Collector of Customs 

In the case of wy abe eg a law and the original 
ten (or ad copies whet gigs merry coubeel reguist ) 
— Te eeaimaaen an tanm Gaky ante op peadae Leaded 

named duly authorized forwarding agent (or a authorized officer ; 
cither) will be authenticated by the : “The Oollector willretain the orieinal and one 
fe maple er gg Adem nr ane peg Bay yee eeey fo the 


ing or causing to be effected an exportation ofany commodity 
ifications made f 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to tho 
extent authorized by the expert control regulations. 


({) For shipments by rail to México and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(9) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearence of the vessel, or the date of departure, if later. 

(4) Declarations are treated as Confidential; and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

() Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLaANaTION OF TERMS: 

Item 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
€. g., by number, flight, or other designation. 

IrzM 2. United States Custoras Port of Erportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

Ire 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to e the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

Irem 4. Agent of Exrporter.—in case of licensed ex tion, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. Sce 2 (c). 

Irem 5. Purchaser or Ultimate Con —In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U. 8. or abroad, or by career og eet shall be person 
named as ultimate consignee in validated ex license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Ire 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate con tignee 
shall be person named as in validated ex license or authorized to act as such under 
applicable reneral license and In conformity with export control lations. If none, state 
“hone.”” Intermediate should inserted if known at time of authentication. 

Irem 7. Foreign Port of Unioading.—Foreien port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Item 8 Place and Country of Ultimate Destinetion.-The final place and comer 
natfdn, not the place of ee should be shown in the space provided for “* d 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination fer goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles appiy to exportations not subject. to export control regulations, 

4. Description oF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALVES. 

Co.cuMn 0.—Insert marks and numbers. 

CoLtumn 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, oo 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described. by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with tfe commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,”’ “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commoditics Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with thatset forth In the Validated ex license or with the requlrements of the 
applicatile licénse. Trade names, catalog num or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”* “eroceries,”’ “meats,” ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—Lnsert gross weight in pounds except on rail, truck, and mai! shipments. 

CoLumn 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles ae alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

BE tae 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
ow. 

CoLUuMN 14.—Insert the net quantity In Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, |. c., pounds, square yards, etc. 


ode ae the doilar A nme 9 at time and place of export apa one 
other charges to border ais seaport, Se re 


Item 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

Item 17.—To be inserted by Collector of Customs, 
5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

IteMs 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(4) and 2(c) of these Instructions. 
6. Foreign Commence Statistica Reautarions—Exrort CONTROL REGULATIONS. 


For more detailed injertessien neggacieg She of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statist Foreign. and Navigation of the 
ag eee (Title ~ Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 

obtained free from the of Commoree Field O located in 


may Moes, 
the principal cities; the F Trade Division, Bureau of the Census, Wash 2, D.C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Consus, 434 C New York 4. : 


N.Y 
, 

I, 1..tlon concerning export control law and and 
use of a declaration be obtained from the O of International Trade, 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State , Sixtieth Floor, 380 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Offices. 


7. ScnepuLe B and a a dee 
(a) Schedule B, Sta lassification of Domestic and epee ene ae 
ine from the Su ikon of Documents, Government Printing Office, Washington 
of Customs, and the Department of Field Offices. 


25, D. C., local Commerce 

(6) Shipper’s Export Declaration blanks “4 be obtained from the Soper of 
Decuiinte. Government Printing scenes Bb pene oe 25, D.C., 1 Collectors of 
Customs, and Ps tag = of Commerce Offices located in principal cities for #0 
cents block of may be private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and q we of stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not any form except in 


accordance with the export control 


FeO. &. CoveRwwENT PRINTING OFFICE 16—56093-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. - Price 50 cents per pad of 100 


March 10, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 
. EILING 


Attention: Issue Department 


Gentlemen: 
In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France tomorrow, March llth, to be for- 


warded to you on their plane scheduled to leave here on the Same date, 
five (5) cartons, Nos, 474/478, marked: 


A. P. Be 
Tel Aviv 


containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos. B720001-B820000 


partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shippingvinvoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, whichwe 
hope will be received in good order, 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department ‘~ 


1 under date: March 6th., C 


Fle 


>. f 
form No, 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 ft f , 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS | 
nm Norte and Date).. Nem. Bence sales 4a 6,. ees 


ti Wu (crea RES gE Se gue ate 
sine NAN Wate tome . ME soaey PRES ee ee of. 
ANGLO=t ALES ING. piak. visite, ISSUE DEPT. he . FEL AY 
: e shipped from...WEM TORR, Ne. te. ll, 
_ Customers Order No............-- Our Order No SSUO8, |. Terms;. Fai ~ 


pee 
Measure 
symbols on |(use Metric sys- Description of goods 
packages tem in all cases) 


me ee 


en 


Arf s ive (S) cartons CONTAININGS 
eta 100,000 Banx Notes 


The following must be enumerated in currency in all cases, and which added to the eed ag omy omer gh see 
comprise the total cost to the importer, except consignmenta sold on C.F. 


CR CRIN a? go o's. 6 Ban's una Sole EIR ME SOUPS os aGlnbc ccc ccc cc cGbeenh >: bs pe bene Peau — ; 

(2) ‘Pransport m the country Of GRpOrt, 05s. So eis tc ee cate necc ccuine + cascte ene: . 

(8). Expenses of shipping OF lomdingiec. ies ic «otis s 0 ok ans 0.0 oe oc Wigieicdelcs osveee cdbers INCL 
(4yDock dums-ofiall Kinds... .. - 0 etheas ations rote ca SCL eULs . o oaths unk ivekn Nees tort eee eee. CoRR ee 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ 49M. I MORSE MOEA IN. 
(7) Tagoranceagains?-any end every MEBs shock « . |. deine. 4 pak ee 6 ae cE dayis s - ckee Rew os 


(8) Other charges incurred in the ST Bros goods, to Terpel Dart, Poigrmer ates artis AME 


eeoecee eevee e282 ee ee *OeOee*ee eeeneneevpeeree earnest ereeereeseseeer Beoeseeeeeeanveeceeneneeeeeteeeeereeevweeetereeerewaeereeoaeveseeesr 


= 


tot 
(a) Full paseo of person signing 9 (a) 4 eS the (b) c 
Cert RR. ; ove Company New 
(b) weet Manager, Chie Clerk, of (c). ‘MANUFACTURER BOS SCO ECOL EHES SEES Ee eeeSHE SELES eeroeseSesessECEOS iG ict. se | 
or as the case may be. 
(c) Insert name of firm or com- eng Scr ns (0 ROUT ee a enumerated on the present invoice Ab eee 


pany. mys 
Insert name of City or 


d) ‘ 
Sountey. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, a Se ye arp I fur- 
consignor or owner. : 
(f) These ae should be omit- 


cud be omit iis Lbs ly dhe its ey op spo peasas iti 3 A fags . és eparasegse 
Vai Ad 


Soe ¢ dd lt Wid Mh ii Lae 


a3 ¥ . 


 £igeg dof] 
Vh, 


(i) Here insert nam ev ene renee: A OO EE OT TPR Te oe ree ae eS wh <p be phiceokasteat ars 


-—— la Tar ail host .Courfiilew 


March 13, 1950 


Miss Anne Klein 
Secretary to Mr. Gideon Strauss 
Consulate General of Israel 


1l East 70th Street FILING 
New York 21, New York. fe Sa 

iin tet lev iunw 
Dear Madam: 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
March 10th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with 
one (1) copy’ each of the invoices mentioned therein. We further enclose 
a copy o r France Air Waybill No. 414315, covering the shipment referred 
to in the above commmnication. 


| The oririnal letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 


Fille 


Membre do I 1.A.T.A. 
Mamber of the IN TERNATIONAL 
AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


pestinataine : AUGLO PALESTINE BANK 1 


a i i 
tte Lettre de Transport a été établie en 9 exemplalres, dont les N* | 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which c 


2 et 3 sont originaux et ont la m&me teneur. 


are ad aad ° At vy i? 
opies f, £4 and J tre orig yme validity. 


NCE sivctituses 


R. C. Seine 348.061 B 


Emise_ par 057 A Ne 414315 
ssued by 


COMPAGNIE 


AIR FRA 


NATIGNALE DE TRANSPORTS 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8 
LETITRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE 


AFRRIENS 


HON KECOCIABLE - not negotioble 


. - — . . = N° Téléph Pi GL oS ae, 
conmgred © ESSUR DEPARTEENY  YEL AVIV ISRAEL Phone Ne 
ADRESSE : ———- «= - - — his - ° wow ~ — aes 2 — = -——o—— + -—— += - - o ° — — -— = -© - a - . - —— Owe oe - ee ee ee ee — ee ae ne - 
Address : 
a r AEROPORT DE DESTINATION : Teh - AVI : ae 


AEROPORT DE DEPART : _ 
Airport of Departure 

AVISER EVENTUELLEMENT : . 
Also notify 


'2) De « from 


Dim. ca Vel. 
No of packages 
ios. te wel 


Cexzraliage 
Metbod of 


packing 


ASSURANCE 


INSURANCE 


Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant av verso, indiq 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of inswrance in words axtd { 


stance 
Instructions de lexpédifsur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et 


Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver 


shipment as consigned and Soecial conditions : 


HOTIFY SHIPPES 


Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont 4 remoplir par le Transporteur 


Portions surrounded by heavy black lines ore reserved for the Corrier trals payables par Paycble by Consignee 
le destinataire 
A récamer , Meczale Mos-2ie 
Payd S slté>lecrement DECOMPTE = CHARGES Shipper must ée Taztios “ aoe 
‘ a I Expéditesr inescute ast Amounts in Amounis in 
Prepaid Due Taxation au Poids, 4 la Valeur ov av Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§“! X " wten eiefiiatian ails 
from Shipper Weight or Volume and valvation charges for Air Transportation/Carriage | rate parm as charged - tees 


en 


331,72 


L’expSditeur certiie qué les indications portées sur le présent document sont} Ent 
exactes et qu'il occepte les Conditions s 
certifies that the porticulers on face hereof are correct and agrees to the Condi- 


tions on the reverse hereof. 


A: TW YR £.¥. = 


me tee - ew reo see - 


Agent « Broker . 


8 ee a - 
peas _ — = re — a - . = = - 
a ee te er — - — 


ere ee we ee 


i rate a Trensporteur par K° 
fom to a gage comer gy Fein 
ad Ve . 
e ele ta Nee ee EE A a Ae isi dl Voaluction - 
2 de Transporteur por K" 
__from to j Carrier pV of We ght 
od Val. 
MP » enero + RFE che el ae Voluation a. 
3 de 4a Transporteur por K- 
4 from ‘9 C orrier - Weight 
STR AGS Fe ad Val. 
SN DAL SUES See bart OS EM Ee eee a PO 
4 Prime d’Assurance de é Toux 
____Insurance Premium from_ - nt 580 Ca. {a 


Autres Frais (& préciser) - Other charges Specily 


i NNT TTT te GF time me me ~ 
~ er - a ° -—o : ~~ tee 


aano 2 — one 0 mewn ao 20nd ae omehate nw wedh-ocunasececeene Geaguheiease Se ee ee te OE es Es | ee 


Airport of Destination 


ADRESSE: 
Address 


A =!o (1) Service utilisé - Type of Service 


ThL AVIV| AF 


Valeur déclarée par l'Expéditeur 
spécifier ia moancie 
Shipper declared value (specify currency) 
Pour le transport | Pour ta dowans seu!* 
for carriage for cusioms only 


(2) De = from 


{1} Acheminement 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stoppiag places 


{} Service willisé ~ Type of Service 


Poids - Weight 


NATURE ET QUANTITE DES MAR 
Spécifier Ibs ou Kilos 


Neture ond quantity of the goods 


Net 
Net 


___@n chiffres = and figures 


_ se ee 
-_- r+ ee ee - _—— —~-- 


— — ~- - - <_< . A 


_— - 


ver le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
f wres tm space provided. 
Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Documents banded to the Carvier to accompany the Consignment Note 
Factures : Licence d’exportation 


Invoices ; 


Certificat d’origine 1 Possavant N* 


By 3-3 ‘ es @ Ala charge du Destinataire 


y 


5 Camionnage av Départ ~ Corioge on Deporture 


rr ee, — ee 


6 Frals fixes au Départ 


Frais de Réexpédition - Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de rs] Transporteur Tarif 
from Corrier tes _Rate See! 
& de é Transporteur Tarif 
___from he BR, Corrie 2 5 ole. 5 
9 
10 Camionnage 4 lArrivée ~ Coricge on Arrivol 


1! Frais de Remboursement « Chorges for collection of C. O. D. 
oe ee ee Cee ~S.: <<a Cee 


12_ Formalités Sortie de dovane ~ Customs Charges on Deporture 
13 Surtaxe de Transport ~ Surcharge 


14 


15 


SO eS 


—_—- -— — ee ee 


16 Drolts de Dovane et Taxes admiinistratives <- Cosoms Duties 
i7 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
Shipper’s/Consignor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


ie REMBOURSEMENT 


SHIPPERS C. O. D 


——— te ee 
-_— oe ——— 


= in words 


—— 
— 


eee -— 
wre em -_~ 


en toutes lettres 


* OO FACL 


Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément cux Conditions 
indiquées au verso, seront répuiées recues aux date et liey indiqués ci-dessous, 


ee 
me 


A 


ces 
ées au verso. — The shipper 


et /en en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
~~) de \embafage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 
Apparent above described goods for trensportation subject to conditions on reverse hereof. 
Candition of 
goods and/or| Date et lieu de création de Ia L. T. A.___. BOS ET SE ee PRS 
Packing : Date and place of Execution Consignment 1950 


Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur :_... 
Name, Signoture and Address of First Carrier 


2 epee e 28 ees Sete ee _ 


—+ ge ae oe Ore =o ee 2a pom wene =e. 


eee te ee | —— 


, on enema ae ee eee enems amt eeenes-ere ease 


fo aEN 


“Nom et A@Passe d e 
Nome on ress rsi 
. 


Voir au dos 
See revere side 


. — Printed in France — NY, Juil. 1949. — 73}. 


ofa | 3007 


pss 7 - | oe OF | : s- oe ; c 
bn nian. bank Wile (-, ( Mfiny, 
7O BROAD STREET, 
NEW YORK 4, NY. 


March 13, 1950 
SHIPPING INVOICE 
ANGLO=PALEST INE BANK eee, > NG \ 
Te, Aviv an} 
ISRAEL» S ce we 
S20 AMUARY % 1950 jai eel Seo: am 
CARTON Nos 
479 = 20,000 NOTES, EP5, NoSE050001 -£070000 
480 ~ 20,000 £P5, £07000 1-£090000 
48) = 20,000 " £p5. " £090001-£ | 10000 
482 - 20,000 ”* PS, " EMOOOI-E 
483 = 20,000 " PS, " EM000I-E} 
484 - 20,000 " £P5, ™ E1S0001-£170000 
485 - 20,000 " £P5, “ E170001-£190000 
486 - 20,000 ”" EPS, " £19000)-E210000 
487 = 20,000 ”" £PS, ™ £E2{000i-E230000 
488 - 20,000 " £P5, " E230001 
MARKS. NET weiGuT: 240 xiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 259 KiLos 
TeL yt es 
79 VALUES UeSe$1,829.00 


ASST COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 88959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS ? 
(Place and Date).. NGm. YORK phic YeogVace/ie gARCH . 1%. ae 
me of eg Ts =) sores eee Pe SER oO SN ee plied 
a COMGGee ..-......2....... of. 70. BROAD. STREET. ». ic 
‘AmeLoePaLeerine bas K Tiesteb, bseuig. Lieptcor TEL .ANIV.». LORA 
to wean from. . Mew. ee nn SSE oe aoe 2 eRe Per... Ata 


Customers Order No 


Our Order No. £13007... .Terms:. FeleBe. = 


Description of goods 


Marks, pa 
numbers and or Measure 


AcPeBsTen(lO)canTons ConTai nina: 
T y iv 
4479 200,000 Bank Notes 


The following must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the to cost to the importer, except consignments sold on C.I.P. sense Leracl Porte 


eee CE. ie ts RD Gas Woe vc civ ig’ c oubine 0 «0.0 io Ut eee Yala pie. ws s 0 eee eiale A ole : nt 
(2) Transport in the country of export... 2.2.2 .et se ceeeeeeeee esters iceeeeee eee fl 


(Gee meneen or entopie GP TOMGING a, ie. cawicls Lens co cae sc cc cue cbc cs celesmoiwe s+ cee 0 ia. . 4 
Leitich dia Of IAAI clo. FS ba cons scs coco s cee, ee tne UDED if ie ve YALUE . 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)... ... 2... 0.60 ee cee ee ee oi 3 mala 
(6) Freight Charges additional to (2) poeta by rail and/or sea AIR TRANSPORTATION 


Qt eS 
rtificate. 

(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 

(c) Insert name of firm or com- 
pany. podeee eet ee 
> insrt mame of City “iP ho mean of 
yountry. 


(e) Dinte, Winther SANea, OR RRM 


VALUE AND ORIGIN 
omer ee ee ee I fur- 


ra mnge vis ww? je una vere, tne goods are of (i)...,..-,+s- e 
@), where angen econ o 9 _ y F sy , 7 }y i SKef sobok sh hie we 47, 2 Ad i7 if? rif 7 #/, fa) +4 as 7 hyp i T44Wed i tg f 7 sf . 
eon For owner himself signs ee Se ede me +9 edoday Madd Cie Aa shh beds hoe: Aa / wWeeldhdle Acbrd-ideadadtded 
age wots wen wet» ee ada Ler LIL ite ULL, Ved 
ap vy 


Oo) be pede in italics may be dele- 
if origin is definitely known. 


es ae od ee Bek 
ee ee 


Form 7525-V (Rev. Noy. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


Export Conrro 
FoRenaey Clnesarainws BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRAD® 


5 STICAL Reov 
Sw tatretiot ea Rereesite” = SL ALPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shal! not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
a SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
vw Is B 


Do Not Use This Area 


FORM APPROVED, y 2 
BUDGET BUREAU NO. 4!-R397.8. ff » 
CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


o 3 s > y (For customs 
District | Port Country use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


“J 


2. From 


1. Exporting Ca 


AiR 


"Pei (if vessel, give name, flag and pier number) U.S. Port of Export) 
RANCE Y 


w You, le Yo 


3. Exporter (Principal or seller—tlicensee) 1) Appress (Number, street, place, State) 
-~_AMERICAN BANK NOTE CO 0 BROAD STREET, NEW YORK 4,N, Y. 0 
4. Acent or Exronrter (forwarding agent) a7.2 9 Appress (Number, street, place, State) 
= See eee SAME 
5. Purcaaser or Uttimatre: Consianer Avpress (Place, country) 
ARTMENT, TEL AVOV, ISMAELe 
6. InreRMEDIATE CONSIGNER Avpress (Place, country) 


8. PLace AND CouNTRY OF Utrrmate Destination (Not place of transship- 
nen) TEL AVIV, ISRAELS 


(11) ; (12) (13) 


OREIGN ‘Lybe Unoapine (For vessel and air shipments only) 


(10) 

NUMBER AND Kind OF PackaGes, DEScniprion or 
Commopitigs, Export Licknszt Nutipen, Is- 
SUANCE Date, Exrmration Date (or 
GeNerat License SYMBOL) 

(Describe commodities in sufficient detail to permit 


(14) (15) 

VALUE AT TIME AND 
PLace oF Export 
(Selling price or cost if 
not sold, including in- 
land freight, insur- 


Snuirring Wricute 
(Gross weight in 
pounds) 

Not required for 


NET QUANTITY 


4 
5 
AQ. ScHEDULZ B 
. IN SCHEDULE B UNITS 


©Commopiry No, 


Mares anno Nos. 


classification according to Schedule B. truck, rail, and e tg (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations 5° to place of export) 
Insert required license information en line ia (Nearest whole dollar: 
below description of each item) . 


omét cents) 


a 


PRINTED MATTER 


THIS MERCHANDISE HAS 


—_— ee ee 


16. Waysitn on Maniresr No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exrorration (tf Vessel, Date of Clearance) 


To Act 48 ForwarpDinG AGEnT For Export Conrroi ano Customs Purposes. (Name and address—Number, street, plage, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exrorrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY | ----..... BY OrFrricer or EmpPLoyvesg) —.__.. 


gCLARA 


> 19. | Dectars Taat Aut Statements Mave anp Aut Inrormatrion Conratnep In Tuts Export rion Ane Throb S'Adaikcr. 
Waren 16. 50 O'4:; 

20. Subscribed and sworn to before me on SS cH r..., 19. SIGNATURE ____.......-_. Ds 4 EEE cee pee 

(Duly authorize or CiMicyee of exporter or named forwarding agent) 

oo wanna anna nts FOR. AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’ 

(Name of corporation or firm and capacity of signer, 0. g., Secretary, ox manager, etc. 


isag Anpress 70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc. or those authorized to administer oaths under Sec. 485, Parifl Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 
* U shipping weizht is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more kages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
tated weights should equal the actual weight of the entire kage or packages. 
* Designate foreign merchandise (reexports) with an “F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D”’. 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WIT! OUT P 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (¢)) 16—66693~1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions oy Law AND REGULATIONS. 

(2) Vessels shall not be cleared for foreign s until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been deli to the collector at the point of exportation by 
the owners shiopes, or consignors thereef, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 


exportation of any for which an export license is required, constitutes o repre- 
sentation ss exporter (1) that all statements made and in jon set forth in the 
declaration have been furn by him or on behalf for the purpose of effecting an 


exportation fh accordance ae with the export control regulations; (2) that the exportation of 

the aeany described in the declaration is authorized under the general-or validated 

export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 

tion are identical in all with the contents of the validated ex license, or the 

terms, provisions and conditions of the applicable reneral license; (4) that all other 

terms, cap omyan a conditions of the export contro) regulations applicable to the exporta- 
n have n met. 


(c) All representat 
son for the purpose of.e 
are deemed to constitute 
matters relating to Diaper 
Customs under the 


statements, and certifications made by a Heensee or any other per- 
lecting Or causing to be effected an exportation of any commodity 
tations, statements; and certifications made in respect of 
pone Sr of the Office of International Trade and the Bureau of 
Jamations, exeeutive orders, and regulations relating to 
export control and orders or Resages issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, —- material fact for the purposes of eflecting or causing to be 
effected an exportation commodity. Any caoy panes violating the provisions of law 
and the export control beh referred to herein bject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for moro than 10 years, or both (Act of April 4, 1948, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a): 18 U. S.C. See. 80); andior, 16 fine of not more. than $10,000 or imprisonment 
for rot more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
) and the regulations 


701, a8 a 
780 U8. C- App violation of the 
74, 0 U C. App. Sec. 701, as a 
jon and sale under 


(dq) Commodities at control law (Act of 
, are ae — detention, 
ae 15, 1917, Ch. 30, le V1, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. omy Sec. 401, et seq., 


July 2, 1940, Sec. 6, 548 


@ ax(@), Sloper’ export declarations must also be filed for shipments between the United 
ts noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(/) For instructions the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part I, United Shute Offical Postal C=, July 146 edition. One copy of the declara- 
Division, Bureau of the Census, 


oh alee 


2. Snipren’s Export DecLakations (Commerce Form 7525-V). ) 

(e) Must be made in for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise sh to foreign countries, ex _— Canada. For shipments to Canada, and 
between ‘United States its coreiertak & und possessions fexcept Alaska and Hawaii) 
the declarat must be in duplicate. ex control regulations, addition: al 
copies may be required by the Office of iedernatiocel e. A copy ofthis deciaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additions] copy of the dec ion. nay be made, 

Commerce Form 7525-V should not be filed for fore aise shipped in-transit 
the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
ais Declaration for Ln-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


i norgen. 8 dy or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
e 


employee ol of Must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
forin. he original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be wi te by oath before a notary public, customs o , or authorized to 
administer oaths, Oath required on declaration co sh by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its a and tents but the 
provisions of law and the export control regulations to false re notations, as 
ieated in paragraph 1(¢), above, are fully applicable, whether oath 2 or is not required. 


set eee on ee eee ee rae, Snel signe’ De on declara- 
a document providing similar authorization, which hall be fled with the 
2 the do oe fine a “forwarding agent” asa person authorized co 


Collector of ms or 
seouring cargo space or a ireaton 3 the commodities to. the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with (he exportation, and attending to the for- 
at ety kk tee eee beer other like documents; but such per- 
son need Clave Bake ema moana forwarding business. 
(d) An 


which has been authenticated by a of Ous- 

iri of any ee under a yeaere? oc validated 
facilitating or effecting any tion than that set 
Eiaeatnannesllinnde with the stun, pectr , and conditions thereof. 

an pre ome are declaration showing ev of unauthorized change, 
eration, or may not take any action to facilitate the exportation, but must 
ee ee eee oms and surrender the declaration to such 


) Inthe of oe trol law and coe tom a 
and iw copies two te ec wiiditiosh comin Wo, ined or authorized Sy aebost-anunen 1 regulations) 


oe dodleetion submitted to the Collector of at the port of oxit by the exporter, 
his named duly authorized forward agent (of «du authorized officer or employee of 
either) wil be authenticated by the kee will retain ths and one 
copy, and will return one for more required ce amthorinedy 3 copy to the 
exporter orsuch agent. One 30 shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the carrier for ee no thet ae : ~ a or 
copies, required or authorized, shall used exporter — Ww export 
control Ai optes not ted shall be returned to The stat 


Revised November 1948, 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 

(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the "date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for ex of cheese, oleo- 
margarine, butter, méats, and other food products must. be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

Item 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 

or ferry carrier, give name of carrier and Macarena d carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
= r., by number, flight, or other designation. 

Irem 2. United States Customs Deco ation.-Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

Irxm 3. Exporter.—In caso of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the yalidafed export license or person entitled to tnake the exportation under applicable 

general license in conformity with export control regulations. 

IreM 4. Agent of Exporter —tin case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (¢). 

Irks 5. Purchaser or Uttimate Consignee.-In, ease of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U. S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consirnee in validated ex license or aut to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control jons. 

Ire 6, Intermediate -—In case of Meensed exportation, intermediate consignee 
shail be person named as snch in validated export license or authorized to act as such under 

applicable general license and in conformity with export control fons. If none, state 
“none."" Intermediate cons should inserted if known at time of authentication. 

Item 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for 
and air shipments only. 

Irew 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and countr - 
nation, not the place of t should be shown in the space provided for “* d 
Country of Ultimate Destination.” Special care be taken ta give the fina! place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

Co._umn 0~Insert marks and numbers. 

CoL_ume 10.—Insert number and kinds aren. description of commodities, ex 
license number, issuance dste and expiration or general license symbo). Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated license or with the requirements of the 
. plicable license. Trade names, cat num or other characteristic trade identifica- 

tions should be used where they will such description. General terms such as “dry 
goods,"’ “‘groceries,”’ ‘“‘meats,’"’ etc., are not sufficient. 

CoLuMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mai! shipments. 

CoLuMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8. products) Include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports cate: articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles chan by or Manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

BS cag: MN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (¢) 


CotuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, etc. 
CoLuMN 15.—Insert the dollar ey 2 time and place eee {omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not-sold, including inland freight, i 
Shier thenaisie border point, seaport, or exporting airport. 
Item 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 
11M 17.—To be inserted by Collector of Customs, 
5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. P 
ITEMS 18, 19, and 20.—Sce paragraphs 2(b) and 2(c) of these Instructions. 
6. Forgion Commerce Statistica REGULATIONS—Exrort CONTROL REGULATIONS. 
For more detailed information the ont os aatmaegy, eesewodet ps gt pen merry gf 


the Reeulations for Collection of ay and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Cede of Federal Regulations) Frente y 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce ) in 
the principal cities; the F Trade Division, Bureau of the Census, Wash ees C.: 
i Jorm-tion concerning export cont pow ot nde Fie na regaion apieaie Meets i bat 
To oo cent wy cok odie therect, Empire State "Floor, 380 Filth 
w Yor 
Avenue, New York 1, N. r# pony hen, Bae = OF ene eid Omices. : 


7. Scurspuie B and Blanks, 
(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign may be pur- 


chased from the Su tendent of Documents, Government Printing Ofice, Washington 

25, D. C., local C of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 
(6) Shipper’s Export Declaration blanks ma. ay Be ene — Su tendent of 

Docu Collectors of 


ments, Government ——_ Office, Washington 25, 
p car wesw and Bn ery ger vt =~ merce Field O seaee th 


i Sito pa 
They hey may be printed they conform to 
the othe fort in sing, wording arta rig of pe ck and arrange- 
accordance with the export control regulation’ 


os U. S. COVERNMENXT PRINTING OFFICE 16—56603~2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. - Price 50 cents per pad of 100 


G 
*A\ 4 March 16, 1950 


Manufacturers Trust Company 
55 Broad Street, 
New York 15, Ne  # 
Attention: Comaercial Letter of Credit Department 
Gentlemen: Re: Letter of Credit No. 25915 
Enclosed herewith please find our original and duplicate sight 
draft No. 1289, dated today, drawn against you in the sum of $16,462.50 


U.S. Dollars. Attached to the draft is our certificate of manufacture, 
covering two humired and forty (210) packages of printed metter. 


The amount of the draft is to be applied against the above- 
mentioned credit, opened in our favor under date of January 25, 1950. 


Kindly mail to us, in due course, your check to cover. 
Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Treasurer 
Encs 
JJGs3pa 
cc to Miss Klein - Consulate General of Israel 


IF ile 


ee SE On ee ee. ae oe - Le ee et fr tT te er 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 3/16/50. 
f 
RAW DRAFT: AT SIGHT 
C 
wie 
ae. \ wn 
[O ORDER OF: MANUFACTURERS TRUST COMPANY 
55 BrRoAD STREET 
New York, N. Y. 
ca AGAINST: MANUFACTURERS TRUST COMPANY 
55 Broap STREET 
NEw YorK, N. Y. 
AMOUNT >. $16,462.50 U.S.DoLLarRs 
NOTATION: URAWN UNDER LETTER OF CREDIT OF 
Ea MANUFACTURERS TRUST ComPANY No,.25945 


DATED JANUARY 25, 1950, 


JJG 


March 17,1950 


Via Consignee's Mail 
Anglo=-Palestine Bank Limited FILING 


Tel Aviv, Israel. 

RA. 2 ive 
Attention: Issue Department War el 
Gent lemen : 


In accordance with instructions received by us from Mr,Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France tomorrow, March 18th, to be for= 
warded to you on its plane scheduled to leave here on the same date, 
ten (10) cartons,Noss79/488, marked: 


A. P. B, 
Tel Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £P 5, Nos.B050001=-£250000 
partial shipment of your order of January 9,1950. 
Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in 
triplicate, together with our shipping/invoice, in triplicate, listing 


the contents of each carton and giving complete details of the shipment, 
which we hope will be received in cood order, 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


_ 
- 


2 


Asst.Manager Foreign Department | 


JJGsiw 
ene #-filed under date: March 13,1950 


73 


IF ile 


t, originaux et ont la méme teneur. 


s 
! > ~ed " snd hove the en vol sediats 
, = ~y PLeia Seetle a eG sane yu Guy. 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 
9 copies of this Consignment Note have been come'eted of which copies 


Emise par A I R F C E et/ou C'™* 057 A Ne ee Sf 


Issued by substituées 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS APRiENS — R. C. Seine 348.061 B 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8 rr s¥ 
Membre de VL ATA. 
Member of he NIENATONA = LETTRE DE TRANSPORT ~- CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 


&NGLO-PALESTINE Hs SARK LIMITED ,ISSUE DEPARTMEAT 


= 
/ 
a . 


fi eae eb tial ene B BL inane ek ee sla OY PAP ETE Lat Dw Tah ote a8 bag tar | ALE Ea Fa 

Consigned to hone N° 

ADRESSE : TeL AVIV 13 LING RAMEE nanan a ae 
ress 

ALROPORT DE DEPART :_ __ ee _-¢). AEROPORT DE DESTINATION :.... LYDDA - BON REID hd 

Airport of Departure a yu = “Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT: RIES Re af \ _.. ADRESSE : pat RR 

Also nolify Address 


(2) De = from 


NATURE ET QUANTIiTE 


nt 


A -fo (t) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from A <io (1) Service utilisé - Type of Service 


Method of Routing 
LYOA «ATR PRETOUT 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 
Poids - Weight 
ibs ov Kiios 


Valeur déclarée par |'Expéditeur 


spécifier ia monncle 
Shipper declared walue (specify currency) 
Pour is transport | Pour la dewane seul* 
for carriage for customs only 


DES MARCHANDISES 


Marques | Membre de Cols Mode 
Dim, va Vol. | d’emballage 
No of packages | Method of 


dims, or vol, packing 


: 
, ° 


4 ' > 


7? ‘ 
Gc. | 6.0. 


ASSURANCE 4 <= ___@n toutes lettres ~ omoun! in words aM st ae <a et en chiffres - and figures 
INSURANCE a —— a SS SS — eeeteesees — en 
Si 'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant av verso, indiquer le montant de assurance en lettres et en chiffres. 

if Shipper requests to insurance, im accordance with Conditions stated om reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de l’expéditsur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis ay Transporteur pour accompegner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Comsignor’s instructions im case of imability to deliver Documents banded to the Carrier to penidouy ibe Sealeennss Note 


«shipment as consigned and Special conditions ‘SOTIFY SHIPPER Factures : i Licence d’exportation : 
nvorces 


Certificat d’origine : Passavant N* 
Les emplacements encadrés de lignes nolires épalisses sont & remplir par le Transporteur ow x ye les § Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy block lines ore reserved for the Carrier frals payables par Payable by Consignee 
A récamer 7 " Moczale Monsale ds 
. omc ; ‘ ys 
Payé ee selene DECOMPTE CHARGES ry pe de Taxation de testinabes 
Prepaid + pig Taxation au Polds, & la Valeur ov au Volume et Toxes diverses | Tarif unitaire§’’ X wher gre Ay cpr xi *: 
by Shipper from Shipper Weight or Volume ond valuation charges for Air Transportotion/ Carriage | rate an as charged ai destination 


Sa. Ai: “ESR a tears era ee Se 
2 de a Trensporteur peor K- 
a + a Se ee a ee ED Weight 


us BP a 7 Bee Sa Veoluction i a 
3 de é Transporteur por K- 
from ‘o Corrier Weight 
ad Vel. 
EP Se eee te? ORES ee PE PRES oe __.___.__—_—_—sSValvation 
4 Prime d’Assurance de a Taux 
Insurance Premium from _ lo Rote 


5 Camionnage au Départ - Corloge on Deporture 


ewe ee + ee ee Ce eS Le ee 


6 Frais fixes av Dépert 


ee ee Cee 


Frais de Réexpédition ~ Reforwording chorges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de re Transporteur Tarif 
OR ie 5 IO ee ee ae CONNOR, re ee Rote 
8 de re) Transporteur Tarif 
from to _Carrier Rote 


A Te 


—_—_--o ee mm a ae a 


10 Camlonnage 4 lArrivée « Cortoge on Arrivol 


a eee. ee SS EE — 


il Frais de Remboursement - Chorges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (@ préciser) - Other charges Specly #8. 


13 Surtaxe de Transport - Surcharge 


14 


15 


———— ee iad ee 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives « Cusioms Duties 


17 Dépét de l’Expéditeur pour cutres frais non spécifiés | 
Shipper's/Consignor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


ie REMBOURSEMENT 


SHIPPER’S C. O. D 


—— -—— - -- ~ — ee ee ee SS ee 


ee re eee 8 ———_— = ~ 
a me — 


_—— 


a touted Nativan ole. worde 
QD a ae 


Etat so ées | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
ses 
f 


——_—— a — 


__and figures 


a a 
—— 

——_ 

8 ee 

—-——- = 


Vexpéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont 
exactes et qu’il occepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper 
certifies that the porticulers on face hereof are correct and agrees to the Condi- 
tions on the reverse hereof. 


Shipper {Consignor 
Adreue: 5 PORECTOY wet Your — 
Adrenss Bae ioe 


indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 

et /en en ‘bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on dole and at 

de l'emballage, | ploce stated below in apparent good order and Condition, excep! as noted hereon, the 
Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


D 
Condition of 
goods and/or! Date et lieu de création de Ia L. T. A MARCH 18,3950, 072. 
Packing = | Date and place of Execution Consignment 
Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur : la 
Name, Signature and Address of First Carrier aie 


~- b= SSE ESS AO OEE RS OPRS ISS SERED TS 8 + 


\ 
Noi FF sse/te 
Voir av dos | omy sn Aa 
BEY FORE vey ed ed Y, mor.- FARIS = #4-49. — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 
9. POU M = SA ENT’S COPY 
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March 20, 1950 


Miss Anne Klein Pn ks bo 
Secretary to Mr. Gideon Strauss We . 
Consulate General of Israel 

ll Hast 70th Street 

New York 21, N. Y. 


Dear Madam: Re: Anglo Palestine Bank Limited 


/ For your records we are pleased to enclose herewith a copy of 
our letter of March 16th to the Marmmufacturers Trust Company, together 
with a copy of the certifjeate of manufacture mentioned therein, Also 
enclosed please find our™bill, in triplicate, dated today, in the amount 
of $16,462.50 U.S. Dollars, covering the preparation of: 


1,600,090 Notes of £ P 5 
$90 ,000 " £P10 


in accordance with the Bank's order of January 9, 1950. 


Payment in the above amount was made to us by the Manufacturers 
Trust Company today. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Treasurer 


JJG:pa 


Fille 


N55 160 
(229 XNOGR ABR 
id g Lape WAM Vins Noh (, / Min i, 


7O BROAD STREET, 
NEW YORK <4, NY. 


MARCH 20, 1950 


3r@ COPY 


ANGLO-PALESTINE GANK LIMITED, } 
TEL AVIV, gine | 


‘0 
ie A ~~ 
‘ 2 W/ 
haa 

rs s 

. —— eee a Sa ee 3 o 
DATE OF FINAL .) NET, 
SHIPMENT TERMS: F.O.B.NY. 


LESS ADVANCE PAYMENT OF - JANUARY 24, 1950 _5.467.50 


March 20, 1950 


By Hand 
Miss Anne Klein 
secretary to Mr. Gideon Strauss 
Consulate General of Israel FILING 
ll East 70th Street coh) 
New fork 21, N. Y. Was 21 ‘3 
Dear Madam: 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
March 19th to the Anglo~-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We furbher enclose 
a copy of Air France Air Waybill No, 414368, covering the shipment referred 
to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverare from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consirnee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE. .COMPANY 


Asst. Manager Foreicn Department ~ 


JJG:pa 
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Form. 7525-V (Rev. Noy. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 
Fe le wece BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB 


See ews €6©SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Ciearance will not be granted until shipper’s. declaration has been filed with the Collector of Customs. ‘This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation eee the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulation 
DEC  yehiaiee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


PERMI 
District | Port Country yee 


FORM APPROVED, 
BUDGET BUREAU NO. 4i-R397.2, 


S 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


Do Not Use This Areca 


iLE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exportina Carrier (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. EXporTeR (Principal or seller—licensee) ADDRESS a street, place, State) 


__AMERICAN BANK NOTE COMPANY 0 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Agent or Exporter (forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
SAME | SAME 
5, Purchaser orn ULTimaTe CoNSIGNEE Appress (Place, country) , 
AVIV, ISRAEL 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Avpress (Place, county 


8. PLACE AND Country or Uurimare Destination (Not place of transship- 
meng 


z 


OREIGN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


(10) (15) 

NuMBER AND KIND OF PackaGEs, DESCRIPTION oF VALUE AT TIME AND 

Commopitigs, Export License Numopes, Is- Surrrinc Wetants | 5 PLACE OF EXPORT 
SUANGexemat Laces Stunon) Se et Nee quaxeiy | Got uof inching 
AL L 5 pounds ScuxepuLte B FA not se neluding in- 

Marks snp Nos. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not pecans at for a Oominaanre No. IN SCHEDULE B UNITS) land freight, winds 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Ee fs (State unit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations 5: to place of export) 
Insert required license information on line i (Nearest whole dotlar; 
below description of each item) a omicna 


——— 


$915.—— 


— ——— a — ee | ee a ene a 


| 


16. Wayrpitt on Maniresr No. (of Exporting Carrier) 17. Dave or Exrortation (tf Vessel, Date of Clearance) 
18. Tas Unperstcnep Heresy Auruonizes.__._... TE DAA A Ae DE ek I TE IE ToT 
To Act aS ForWARDING AGENT ror Export ConTROL AND C ustoms Pure OSE s. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPorTER _AMERICAN BANK. NOTE COMPANY _ .-..--.. BY OrriceR oR EmPioree) 22.2... 2a ere. 


10N ARE ae | r CIAL ATT RECT. 


P 19. 1 Decuare Taat Aut Sratements Maps anv Aut Inrormation ConTrarnep In Tuis Exporr 


20. Subscribed and sworn to before me on Mancu 20 | 0 3 SIGNATURE - oo a a eee cL Re 
mployee of exporter or named forwarding agent) 


ow) Pinatas Fide a naam vor. AMERICAN NOTE COMPANY - Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, ©. ¢., secretary, manager, etc.) 


ed. ae Appress .._._78 BROAD STREET, NEW YORK. 4, N. ria 


(TITLE OR Di DESIGNATION) | Notary “Public, ‘ote., or those authorized to administer oaths under Sec . 484, Tariff Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 
~ ape is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
apes tnsert the mg peer saa gross weight for cach Schedule B item. The total of these esti- 
weights should semel the actual weight of the entire peskase or packages. 
foreign merchandise (reexports) with an “F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the nited States or changed in condition in the United States with a “D"’. 

NO AUTHENTICATED Be ae ION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR ann NDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (¢)) 16—56693-1 


(Duly authorized 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-¥V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1, Provisions oy LAW AND REGULATIONS. 

(a) Vessels shall not be cleared for foreign s until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been deli to the collector at.the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(+) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation. of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and tn tion set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation fm accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the cone eae in the declaration is authorized under the general-or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all res s with the contents of the validated ex Heense, or the 
teriis, provisions and conditions of the applicable general license; (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export contro] regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 

(c) All Nectar rane ern a and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of.¢ ing or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute re tations, statements; and certifications made in respect of 
matters relating to the iction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export contro} and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or cansing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
referred to in fs subject to fine of not more than $10,000 

i h (Act of April 4, 1938, ¢. 6, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8, C. App. 
Sec. 701, as ). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the control law (Act of 
July 2, 1040, Sec. 6, 54 Stat. 714, 0 U.S. C. App. Sec. 701, as ) and the regulations 
promulgated thereunder, are su to seizure, detention, conde and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title V1, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 


(¢) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments “between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawail. 


For instructions reearding the use of this form for parce!-post exportations, see Section 
86, Il, United States Official Postal Guide, July 146 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by «eee to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 
. Smrpper’s Exrort Dectarations (Commerce Form 7525-V). 
. (@) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise sh to foreign countries, éxcopt Canada. For shipments to Canada, and 
between — States and ifs territories and ns (¢xcept Alaska and Hawaii), 
the declarat must be made in duplicate. Under export contro] regulations, additional 
copies may be requited by the Office of International e. A copy ofthis declaration ts 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy. of the declaration.may be made. 
Commerce Form 7525-V should not be filed for freien merchandise shipped in-transit 
h the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The or his dniy authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, niust sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
. The declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
visions of law anil the ex contro] regulations applicable to false representations, as 
icated in paragraph l(c), a , are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the ex on declara- 
tion or in. document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. control regulations define a ‘forwarding agent" asa person authorized by 

er to perform for the exporter actual serv which facilitate exportation of 
les described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carries, obtaining bills of lading in connection with the exportation. sud ativan to the for- 
malities of invoices, certificates of ,and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the fre forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an jon permitted by an applicable general license. It is a violatien of the export 
contro] und regulations for any Socenets, 0s, Stee, ox ater Ee: pe permnit the use 
or alteration of, any ex decla which has been authenticated by a r of Cus- 
in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 

for the purpose of facilitating or effecting any tion other than that set 

forth in such di fon and in accordance with the ternurs, prey. and conditions thereof. 
an authenticated declaration showing evkfence of unauthorized change, 
may not take any action to facilitate the exportation, but mnust 
Collector of Customs and surrender the declaration to such 


(e) Inthe case of ¢ cums tofheespett nate eee iginal 
and two copies Co csdateantaopies required or authorized by export control meaaetione) 
Customs at the port of exit by the exporter, 


es 


his named duly aathorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
cither) will be authenticated by the Galleon. Collector will retain the original and one 
re nea ae Sere rect shall be dalivened sare ney i —s 
or so ex or t, 
to the ex ing carrer for attachment 10 the out Spe “in Ths acd poy 
copies, required authorized, sbal used ex conformity w export 
ee hy pone 7 All copies not used shall be the Collector. "i stat i 
Shen copy of the declaration will be by the collector to the Foreign Trade 
ion, Bureau of the Census, 434 Custombhouse, ew York 4, N.Y. Collectors wili not 
Revised Novem ber 1948, 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 

(9) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculiure, for of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished w required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IreM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air. rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. c., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.’ 

IreM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, os named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to e the exportation under applicable 
general license in conformity with export contro! regulati 

ITEM 4. Agent of Erporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

Ire 5. Purchaser or URimate Co —In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment; shall be person 
named as ultimate consignee in validated ex license or aw to be ultimate consignee 
under applicable license in conformity with export control regulations. 

Item 6, Intermediate Consi .—In case of licensed exportation. intermediate con signee 
shall be ty ae named as such in validated export license or authorized to act as such under 
avplicable general license and fn ee export control regulations. If none, state 
“none.” Intermediate consignee should in 

item 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for, 
and air shipments only. 

item 8. Place and Country «abe Destination.—The final place and country 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “*P 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the ‘inal place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Cana! Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DescriPrion oF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

CoLumn 9.—Insert marks and numbers. 

Cotumy~ 10.—Insert number and kinds of karecs, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or ge license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B.” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth In the validated ex license or With the requiretments of the 
applicable license. Trade names, catalog num or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,"’ “groceries,” “‘meats,” ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mai! shipments. 

CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8. products) Include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise compet] inelude articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles chan by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “‘domestic.” 

Snag 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (@) 
~wlow. 

CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, |. e., pounds, square yards, etc. = 

Cotuses 15.—lnsert the dollar value at time and place of export (omit cs 


serted if known at time of authentication. 
] 


d 


stated should be the selling price, or cost if not-sold, including freight, i 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 
Item 16.—For convenicnce of exporter, to be inserted if desired. 
Item 17.—To be inserted by Collector of Customs. 
5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. . 
IreMs 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(6) and 2(c) of these instructions. 
6. Forgion Commerce STaTISTICAL REGULATIONS—ExXrort CONTROL REGULATIONS. 
For more detailed information re peepesiien Se 
the Regulations for Collection of Statist F 
‘nited States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the F Trade Division, Bureau of the ne D.C.; 
the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New fork 4, N.Y. 
1, dorm tian concerning export control law and ager yee applicable to preparation and 
use of 0 declaration may be obtained from the O of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York see Empire State imag Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or Department of Commerce Field Offices. 
7. Scnzpute B anp BLANKS. 
(a) Schedule B, Statistical Classification 
chased from the Su tendent of Documents, Government Printing 
25, D. C., local Co of Customs, and the Department of Commerce 
(6) Shipper's Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Docu ts, Government Printing Office, Washington 25, D. C., yi oe of 
Comes, Pi ete be minted Offices located in cities for 
cen y y may private parties provided 
the o form in size, wordings, color, and culty (weight of 
ment. An authenticated declaration may not 
accordance with the export control regulations. 


of Domestic and Foreign E may be - 
Uitics’ Washington 
Pield Offices. 


XW. 5. GOVERNWENT PRINTING OFFICE 16—560093-2 


For sale hy the Superintendent of Documents, U. 5. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. - Price 50 cents per pad of 100 


March 20, 1950 


Via Consignee's Mail 
Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel. FILING 
Attention: Issue Department Wak 24 oY 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France tomorrow, March 2lst, to be for- 
warded to you on their plane scheduled to leave here on the same date, 
five (5) cartons, Nos. 489/493, marked: 


Ae P. B. 


Tel Aviv 


containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos. 3820001-3920000 


partial shipment of your order of January 9, 1950. 
A 


Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our” shipping invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department ” 


JJG spa 
encs 
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Form No. 265 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 88959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 
: cies and Date). N&W. . YORK NeYe,UeSeAe MARCH. | ye 


a TE age pt rink 2) Oe NE oi eg Nae ee a a aa 


y AMERICAN. Baik gm. COMPANY. _ eS 0 frond. Street, New. York’ 45H We ¥ 
ANOLOSPALESTINE. AUK LIMETED, 18008, bide or Tet. AMAVS. [ROMEER:... Nal, oS. ee 


to be shipped from... NEW. | eh Tee. WEE. ek te Re An fue... eee 
__ Customers O1 Order NOs as te ae wl a «Our Okie Order rder No. vo. F. ASRS. - .. Terms; fai ao - Rate of of Exchange, if ‘Specific. ‘9 vee CE 
~~ Marks, Quantity eX ae SR o PEAR “Si "Net weight 7 ————— 
numbers and | or Measure : weight each of goods in 
symbols on |(use Metric sys- Description of goods package each package || © Amount 
packages jtemin all cases) FILING i in kilos in kilos 


Ra tphesaaelia CONTAININGS TOTAL WEIGHTS: 
Vv | 
100,000 Bawx Notes 1 120 Pn 


4 ae! 


The following charges roust be enumerated in currency in all cases, and which adde “d to the aE price, 


comprise the total cost to _the importer, _ except consignments sold on _C.LF, terms Israel Ports 


(6) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea 
(7) Insurance against any and every risk. 


att, eee ae SRO ee. 2 We 6 6 RE 6 .O OS Cis 0 eee em 6) shire 6S. a 6b. 0 lass Gee w bb eters see 


2) Full name of person signing : 
Ceriitiate can CAN BANK 


(b) Insert eres — Clerk, of (c). 

or as the case may be WATUFACTURER 
(ec) eile ot Raber cin. 
pany. 


the means of att ws aaa ls: gourds: or iran: ee 


d) I of Ci 
Raa ie VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full as the goods and all charges thereon. I fur- 
pene tae ther dectare eee TTDEED . 

oods EO). cs ctcnwe ccncaeree vas PUcks ects cvck es cteas 
(f) These words should be omit- ree PAY <= 2 


ted where the Senna ane 


ror owner i bhi as Mieddddy hinphes whee tp fe 
fos Heth ii iy i ll Mite nee et 


eer ok PITT YF iWibie 


applicable, 


(h) Words In italics may be dele- 

ted if origin is definitely known. 

where & insert name of country 
re goods were made or pro- 


SPECTR ARCHED 


ic 
aN Ly, WAMU Viawk Niet, AM PUNY 
F. * 0) 7O BROAD STREET, 
‘3 sy NEW YORK 4, N.Y. 
‘a MarcH 20, 1950. 
= SHIPPING INVOICE 
Vane ae RE RES e eg | 
/ ANGLO=-PALESTINE BANK LIMIT het), 
Te. Aviv FUNG), 
Ss ISRAEL. * a2 9 be oes . 4 
Babs ee Meee eke ean MES SAY fie 
ote, F 13008 Rita JANUARY 9, 1950 |e SER TERMS (MET sy 
CARTON Nos 
489 = 20,000 Notes, £P10, Nos,BS20001-BE40000 
490 = 20,000 £P10, “ B84000|-B860000 
491 - 20,000 ”" £Pi0, ™ B86000)-B880000 
492 + 20,000 ”" £P10, “ B880001-B900000 
493 + 20,000 " £P10, ™ 890000)-B920000 
& MaRKs Nev wesenTs 120 KiLos 
Ae Pe Be Gross WEIGHT: 135 KILos 


VALVES U.S.$914.50 


ASST COMPTROLLER 


a Ee ARTY 8 | Se og “4 - Mets) Lae. Lore 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalres, dont les N* {, 2 et 8 sont orlginaux et ont la méme teneur, 


9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. ig EPs cl i 
emseter AIR FRANCE .tcicz,| 057 A NW 414393 

Issued by substituées oe) : Be 

COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS -— R. C. Seine 348.061 B CA A eae 
2, Rue Marbeuf, PARIS (89 | SO aie 


Membre de ! 1. A.T.A. 


Member of the INTERNATIONAL ‘LETTRE DE TRANSPORT -, CONSIGNMENT NOTE 4 NON NEGOCIABLE - not neneaes. , 


AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


DESTINATAIRE 3... Bi EP hy leila... AA... aM... eee... a, AO eR AR Moo IN Téléphone 2.0... A ees RRP TRAM RO Vb oh 
Consigned to ee a eh a he: | ta Phone N° ) . te 


ADRESSE 5:56 I eae ge Me __- AER ORT CS IS a cassia Seibcas an Dinesh siati shen deste ks dataas Aten est potenti PN ct cic gctNasporbiAtesndgiaep eshte picbg een Aa ON Re 
Address ie Me LI | : 


AEROPORT DE DEPART :...... i anak Matt Sioa Bae aa AEROPORT DE DESTINATION 3... of Nasir ahs ook BAANEE panda sk Neste nena oan 
Airport of Departure , Airport of Destination |: fost a at Hie | | 
PAE A as RT ty ye ROE aie eee epi Mb es ALOE eR Maen ES GMMR ce § >) 2.) OF eR Up aia ESR TE OL RU adRIA Gali Na eaRmvE ee NCE RR tt Si ectieit as Se EM ts 
Also nolify Address: | 


A ~to (1) Service utilisé - Type of Service 


(2) De = from (1) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement 


Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
se ACL a Agreed Stopping pl 


Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISESS | \\4: J Valeur déclarée par l’Expéditeur 
tJ he 


Nombre de Colis 
Dim. cn Vol. 
No of packages 


dim. or vol, 


Marques 
et N° 
Marks 

and Nrs 


¢ 
< spécifier la monnale 


, Nature and quantity of the d. . 
Conieaet i oy: aya Wii au Shipper declared value (specify currency) 


Method 
ple Pour le transport | Pour la douane seul* 
for carriage for customs only 


hae en toutes lettres = amount in words : et en chiffres = and figures 
USSU f= ee a 
INSURANCE SS ee SSS ct os ny sarn Stone ree meena See ae tannin aone a 


Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux. Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
« Uf Shipper requests to snsurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. ; 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 


Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in ease of imability to deliver Documents hagded to the Carrier to accompany the Consignment Note 
shipment as consigned and Special conditions : Factures ta. Licence d’exportation : 
Invoices: "8" . 
Ce it A & cronpantige fa Certificat d’origine :_ Wage! . Passavant N° 


Les emplacements encadrés de lignes nolres épaisses sont 4 remplir par le Transporteur Din e les 
Portions: surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frals payables par 


le destinataire 


la charge du Destinataire 
Payable by Consignee 


A réclamer i 
Pea teor ultérleurement DECOMPTE = CHARGES atte. aa de Tanto Mt desler 
s a VExpédit | | | 
_ Prepaid : Dae oe Taxation au Poids, 4 la Valeur ov av Volume et Taxes diverses | Tarif unitaireg’’ X77 when cate aha “gone s 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/Carriage “Fate . ee as charged at dsiuilbie 


y 


par K 


de | 
from to Weight eigen Se 
ad Vali OF gum 
ae Ia ae a eg to 
2 de & Transporteur par K° 
from to Carrier Weight . i 
ed Val. 
ERNE IS Mee Ss POE St? A To aa eR TRE Sa 
3 de a Transporteur par Ke 
from ‘Oo Corrier Weight 
ad Val. 
5 Valuation 
4 Prime d’Assurance de a Taux 
g Insurance Premium from E to Rate 


5 Camionnage au Dépeart = Cariage on Departure 


6 Frais fixes av Départ 


os 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de & Transporteur Tarif 

from to Corrier Rate : 
8 de @ Transporteur Tarif 

from to Carrier Rate tee 
° > 
i0 Camionnage 4 I’Arrivée ~ Carfage on Arrival 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 


———— TT fae 


Avtres Frais (@ préciser) - Other charges Specify — i SO 
¥2 Formalités Sortie de devane = Customs Charges on Departure 
i3 Surtaxe de Transport = Surcharge 


eee 


14 
— ee 
15 
3 16 Droits de Douvane et Taxes admiinistratives = Customs Duties 


\7 Dépée.de l'Expéditeur pour autres frais ‘spécific 
_Shipper’s/Consignors CD Scie for Charges No wth sr 


eee Son ‘ a — .2 ie os 
. a eS : SRS SR ATES KOT to scene's Sea ee mem 
F = SS ee ae —— : — Sacer oeef : : : == | ———— = 
Se SOS EET TE ER FO NE ER, | RITE RT SR Te | 
A SE wR ae EN LEE EVE TORT TS 
a 


and figures 


HIPPER’S C. O. D eeses————Ooeoeyuyoye™™w@=>»pO=auaoauaaammamEmAmyL———=EE==! re 
/ ° ne ‘| et en chiffres 


en toutes lettres = in words 


a a 


ertifie aid ik halcoltens portées sur le présent document sont} Etat apparent des Yes marchandises ci-dessus décrites, @ transporter conformément aux Conditions 
| accepte les Conditions spécifiées au verso. — fhe shipper| Marchandises indiquées au verso, seront répufées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


L’expéditeur c 


t u's . e,e . ’ 
saniles that the particulars on face hereof are-correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec’d on date and at 
. on the reverse hereof. de Vemballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 
— pis taasaliie ss | Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof, 
ee Pt Be | solicit Miaiata te “ ; sii : 
Expéditeur : 3 Condition of we tere : 


goods and/or} Date et lieu de création de la L. T. A. 2e™ ae : ‘i’ b O50 | i 
* : | Date and place of Execution Consignment Nofe 2 er ee 

Nom, Signature et Adresse du Premier Transporieur : 0. 

Name, Signature and Address of First Carrigg: Wu We 4 


Shipper/Consign ofa e & eee 


Adresse: 3 Se A ee eae 
Address : 


Voir au dos 
See reverse side 


LAMY, Impr.- PARIS — 44-42. — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 


7. pour LE 2° TRANSPORTEUR ~ SECOND CARRIERS COPY ( 


Murch 22, 1950 


Miss Anne Klein Fi 
Secretary to Mir. Gideon Strauss 
Consulate General of Israel 

lil East 7Oth Street 

New York 21, New York. 


Dear Macam: 
A 
Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
March 20th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further enclose 
a@copy of Air France Air Waybill No. 414393, covering the shipment referred 
to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tei Aviv has been taken care of by the consignee, 


Very truly yours, 


AMSRICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Departaent °- 


Fille 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) -U, 8, DEPARTMENT OF COMMERCE vinic nab: 


EXPORT CONTROL A tat a 
Panel GouwEae BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRAD BUDGET BUREAU NO. j1-R39? 


STATISTICAL REGULATIONS 2 
tess Na PRE sa AE SHIPPER SS) EXPORT DECLARATION CONFIDENTIAL 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 

Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 

DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area 


PERMISSIBLE. 
Do Not Use This Area | District | Port Country sath customs 


e only) 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


1. Exportine Carrier (2 vessel, give name, flag and pier number) 


_ AgRQ France 


3. Iixporter (Principal or seller—tlicensee) J ‘i. ADDRESS 
a 


2. From (U.S. Port of Export) 


umber, street, place, Siate) 


4. Acent or Exporter (Forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 


‘9 7 
SAME AAR ° SAME 


5. Purcuaser or ULTIMATE CONSIGNEB ADDRESS ane country) 
Se Ree | RCE £ Ane | ;me3 ott] Me SP we ‘7 * ‘Ot Al 


6. INTERMEDIATE CONSIGNES ree (Pia, country) 


8. PLACE AND Country or Urtrmara Destination (Not place of transshiz- 


orneiGNn Port or Uncoanine (for vessel and air shipments only). 


mens) : . 
seal a : tt At. 
(9) (10) (ua) 4. (12) (13) (i4) (15) 
a > : 
ht AND a OF hag pete: ee al gh OF i VALUE AT TIME AND 
OMMODITIES, Ee XPOR1 : IceNSE NuMBER, Is- SuipPING WEIGHT ¢ ra) PLACE QF EXPORT 
BUANCE DATE, EXPIRATION DaTE (OR (Gross weight in z (Selling price or cost i 
MARKS AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) ; pounds) QA. ScHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
5 ~ (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for = ~ Com MODITY No. IN SCHEDULE B UNITS land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and be Fy (State unit) ance and other charges 
__ Do not use general terms. mail exportations ae to place of export) 
Insert required license information on line Sy (N ii iin 
below description of each item) in INCUTESL WHOLE COWGET, 


omit cents) 


Se en eerie nnn te III 


POUNDS 


_D! __956900 520 $1,829.<- 


; se 

AE EON ce i CIS eel MEER ewe TPE OMe Ae eee TE 
16. Waysrtt or Manirest No. (of Exporting Carrier) (7. Dare or Exrortation ((f Vessel, Date of Clearance) 
{6 "Pen Vineness Peewee Formers ne ss el eel ghee Sr ares ee et 

TO AcT AS FORWARDING AGENT ror E;xPorT CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. ‘(Name and address—Number, street, piace, State) 
(Duty AUTHORIZED 

EXPorTeR _AMERICAN BANK. NOTE-COMPANY ...-...----.---- By _ Orricer. on EMPLOYER) -._.-_.-.-- 
branche a decide ER oe Baikal nae tea mn leat eden Metta his detest kSRR ED acts > orem econ et 


> 19. | Dectare THat ALL StaTemMents Mapr anp ALL INFORMATION CONTAINED IN JHIS Expogt Dec 


20. Subscribed and sworn to before me on Marcu 23 . 19 80 SIGNATURE ________..-_-___- 
(Duly authori employee of exporter. or named. forwarding agent) 


po nine FOR. AMERICAN BANK NOTE COMPANY. -.Special Att'y 


corporation or firiu and Capacity OL Siguer, C. B., SeLTELALTY, CX manager, etc. nd 


tion Ann Truf FRA eR Raor. 


ee a ee: ieee’ Annrnss | 79 BROAD STREET, NEW-YORK 4,N.-Y. 


. DESIGNATES ON) Notary rubue, ete. , OF those authorized to administer oaths Under Sev. 456, Tarif #9.) Ol LyaU. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

e If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for cach Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (re exports) with an “FF” and exports of domesti ic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D”’ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM: 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


J. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS, 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the colicctor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 

“Fail, air, vchicle, or ferry. 

(5) A declaration presented to a Collcetor of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a Tepre- 
sentation by the exporier (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by. him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export. control regulations; (2) that the exportation of 
“the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
‘tion are identical in all respeets with the contents of the validated export license, or the 
4crms, provisions and conditions of the applicable generat license; and (4) that alt other 
terms, provisions, and conditions of the expert control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c} All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or eausing to be effeeted an exportation of any commodity 
are deemed to constitule representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs uncer the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
“export contro} and orders or Neeuses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
‘ingly to‘make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conecal, auy material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any eommodity. Any person violating the provisions of law 
‘and the export control revulatious referred to berein is subjeet to fine of not more than $10,000 
r imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. fa}; 18 U. S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for rut, more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
. Bec, 701, as amended). 


(dy Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
Tuty 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8. €. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promutlvated thereunder, are subject to seizure, detention, ecndemnation and sale under 
the Act ~ ga 15, 1917, Ch. 30, Title VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 40%, et seq., 
as amended. 


(c} Sbipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noneontizuous territories, except Alaska and Hawaii. 


¢f). Yor instructions regarding the use of this ferm for parcel-post expertations, see Section 
86, Part LI, United States Official Postal Guide, July 1946 editicn. One copy of the declara- 
tion should be mailed by eae to Forcign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Cusiomheouse, N. ¥Y.4, N. Y. 


2. 2urrrer’s Export DecLarations (Commeree Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vesset, air, rail, car, vehicle, and ferry for 

‘all merchandise shipped 10 foreign countries, exeept Canada, er shipments te Canada, apd 
‘between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export contro] regulations, additional 
-eopies may be required by the Office ef International ‘Trade, A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements, There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commeree Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
fhrourh the United States from one foreign country to another. In leu thereof, “Shipper’s 
lxport Declaration for [n-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘he exporter er his duly authorized forwarding agent or a duly authorized Officer or 
employee of cither, must sign the original of fhe declaration set out in the lower portion of the 
form, ‘Fhe original declaration covering shipment by vessel to a forcign country must 
be verified by oath before a notary public, eustoms officer, or other person authorized to 
administer eaths. Onth is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of taw and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(e), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tien or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
eollector. Export eontrol regulations define a “forwarding agent” as a persen autherized by 

_a@ named exporter to perform fer the exporter actual serviees which facilitate exportation of 
the commedities deserided in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documeuts to the Coliceter of Customs or 
export control officers, seeuring eargo space or delivering the commodities to the exporting 
earrier, obtaining bills of fading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such pers 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence ef a validated export license 
or an exporiation permitted by an applicable general license. 1b is. 4 violation of Lhe export 
-eonirotlaw and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
er alieration of, any expert declaration which has been authenticated by a Colleetor of Cus- 
tows in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in sueh declaration and in aceordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person reeeiving an authenticated declaration showing evidence of uneuthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Celiector. 

<e) In the ease of exportations subject to the export eontrol law and regulations, the original 
and two copies (or additional eepies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent fer a duly authorized officer or employce of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the originaland one 
eopy, and will return one (or more where required or autherized) authenticated eopy to the 
exporter or such agent. One capy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward maniiest. ‘The additional copy or 
eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol reculations. All copies not used shall be returned tothe Collector. ‘The statistical 
@nanifest) copy of the declaration will be forwarded by the eolteetor to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥Y. Colleetors will not 


Revised November 1948. 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each earload. 

(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(k) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Sceretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must ‘be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IreM 1. Exporting Carrier—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicte, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify earrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

_ Trem 3. Zrporter—Im case of licensed exportation, exporter named shail be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations, 

IreM 4. Agent of Exporter —tIn ease of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named experter. See paragraph 2 (ec). 

Trem 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In. case of licensed exportation, purchaser or 


-uitimate consignee @vhether by salein U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 


named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export controk regulations, 
IveM 6. Intermediate Consignee.—In ease of licensed exportation, intermediate con signes 


-shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. Hf none, stato 


“none.” Intermediate cansignee should be inserted if known at time of authentication. 

Item 7. Foreign Port of Unloading. —Foreign port of unloading should be shown for 
and air shipments only. 

Trem &. Place and Country of Ultimaie Destination —The final place-and country 6 
nation, not ihe place of transshipment, should be shown in the space provided for “Place and 
ountry of Ultimate Destination.” Special eare shonid be taken to vive the final place and 
eonniry of destination for goods shipped through Canada, Unifed Kingdom, Canal Zone, 


‘Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 


Chile or Peru, destined for Holivia. 
Similar principles apply to exportations not subject to export contro} regulations. 
4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 
YOLUMN 9.— Insert marks:and numbers. 


CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbel, Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit élassification in 


-accordanee with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 


ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” ‘The description of the articles suust bo definite and compiete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Yrade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica 
tions should be used’ where they will aid such description, General terms such as “dry 
goods,” “groceries,” ‘‘meats,”’ ete., are not suflleient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rai}, track, and mail shipments. 

CoLuMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. J¢xports of domestic comumods 
ities (U. 8. products) inelude articles grown, preduced, 6r manDufactured in the United 
States, Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘*domestie.” 

CoLuMN 13.—Insert the Sehedule B commodity eode number. (Seo Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLumMNn 14.—Ynsert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pouads, square yards, ete. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export fomit cents). o 
stated should be the selling price, or cost if net sold, including inland freight, insurai A 
other charges to border paint, seaport, or exporting airport. 

ITeM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IreM 17.—T'o be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18,19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2c) of these Instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulatiens), copies of which 
may be obtained free of charge from the J Jepartment of Commerce Field Ofiices, located in 
the principal! cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D.C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
lh. ormation eoncerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use ef 2 declaration may be obtained from the Office of international ‘Trade, Washington 25, 
PD. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixticth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
ehased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Comunerce Field Offices. 

(s) Shipper’s Export Declaratiom blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Gevernment Printing Office, Washington 25, D, €., Joeal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
eents per block of 100. ‘They may be printed by private parties provided they conform to 
ihe oflicial form in size, wording, color, and quality Gveight) of paper stock, and arrange- 
meut. An suthentieated declaration may not be reprodueed in any form except in 
accordance with the expert contre] regulations, 


YE OW. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 16—56693-2 


For sale by the Superintendent of Doeumenis, U. 5. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. = Price 5¢ cents per pad of 100 


a he AC RT ee eM ay een ERIE et RR PRES Raa a ae SN) ae one Se ee 


Ny 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


March 24, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 


Ten AVIV 
a end C4) 
) 
CARTON NO.» 
494 = 20,000 NovEes, EPS, Nos. £25000 1-£270000 
495 - 20,000 £P5, E27000 | “E290000 


499 - 20.000 " 5, " £35000! <£ 370000 
500 - 20,000 " £5, * £370001-£390000 
501 - 20,000 “ 5, " £390001-£410000 
502 = 20,000 " £5, " £410001-£430000 
503 - 20,000 " ép5, " £43000 | of 450000 


MARKS Ner weieHT: 240 KiLos 
Ae Po Be GROSS WEIGHT: 256 KILOS 
Te. Aviv 


VALUES UsSe$l ,829600 


ASST COMPTROLLER 


2. March 28, 1959 
BT" 

ape ° 

Via Consignee's Mail 


Angloe-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 


Attention: Issue Department 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 494/503, marked: 


As Pe Be 
Tel Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £ P 5, Nos. E250001-E450000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shipping finvoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order. 

Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOPE COMPANY 
#-filed under date: March 24,1950 


Asst. Manager Yor eien Department P 


JJG3pa 
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| 
K'orm No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


t : Se | 
Place and Date). New YORK geYogUeSoAe pVARGH, 2A, Eee 50 | Sirs 
ines of ort nature or ) SANK NoTES 


by , Alle RE CAR "Alf nes 
to ANGLO-FALESTINE GANK LIMITED, ISSUE LePT. of TEL AVIV (3% Disc ee 


to be shipped from... New ” FORK» : je Ls pee Bs ete ay ee wee Ath CU a ee we 
Customers Order No.............. Our Order No. F 13007 7 ‘Terms:. 04 ee ....Rate of Exchange, if specific 
Marks, ‘Quantity al WRR@ Gross Net weight : 
numbers and | or Measure ae weight each of goods in Price per 
symbols on_ |(use Metric sys- Description of goods package each package unit as 
packages tem in all cases) in kilos in kilos sold 


AePeBL Ten(i0)cartous containines 
Tew Aviv 
200,000 Bank Notes 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


CL) Pe osc sk re et ei ss FoR ioe) W pas ee AUN aE eck 5159 


(2). "OP RaamGrt, Mice Cay Air MN oi ois se vos Wa ww RD SO Re dW ha we ere os 0 eM y RCLUDED A #80 we 
(3): Rapaemees Of Baie OF DAUR S05 os dae 6 ras Ras aes ss 2's so ee INCLUDED IN AGO JR dete 
(4) Dock dues of all et ee aa SO , VALUE eee 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) || seeeme near... 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.... .. 2... 1... I nesses ee eeserese ce 4\"-0 + Sd 
(7) Tnstrance againgh any ald CyVCTy PEM. is os... 5s oe Siew oly gele o Sepa ig tn EE Bs tea + ong e's cokes eee Ee ick. 


(8) Other charges incurred in the PEGE TEV DO BO Bedi ke Pc ahe" mpsrer ue BRON Pes ‘orang (|. < ee 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 


(c) Insert name of firm or com- 


pany. @emeby declare that I [( ty e and sign this 
d) Insert name of City or that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 


Oe ccatens VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, 
eonsignor or owner. 


(f{) These words should be omit- : as B belts 

ted where the manufacturer, tee PrigdOy any gt ize 

consignor or owner himself signs iné A full sfafemhcht 

the Certificate. 4 hd hafzés idle 

(g) Delete words which are in- “firthet dedlate *. bef ob bdli ob 
A ® 


applicable. : 
(h) Words in italics may be dele- Dotinted:. 905.655 are oe so ee eee aot Bee Pe Pa hs Soe we seni 
ted if origin is definitely known. 


Ch): Bee Arete BE courte 8. ici cs ois en eee ee I cian, dec a ee ae os oo 


ae SPEC FAL AT roRmeye 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalires, dont les N* {, 2 et 83 sont originaux et ont ta méme teneur, 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par et/ou Ci ° 1144 52 
Issued by A I R F R A N C E gumetifuaed 057 A N ALES 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS. AERIENS. -~ R. C. Seine 348.061 B ie oA 
| 2, Rue Marbeuf, PARIS (>) | Yh free 
Membre de I 1. A.T.A. j 


Member of the INTERNATIONAL vests DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable. 


= 


DESTINATAIRE :. : pan | SAME, HALLE sheN VOPAR ERENT Ao Sdiguhane ak ce re 


Consigned to _ ei TV, HA ZL | Phone .N°® | 
ADRESSE 2... % ae tan AV il ” is gata ea Re Ne Fp A eM T TERN es PY ig Lae coat PRY TL Abe iia Pt ie AGRA ey RS a conc es Mc OA te 
ress ‘TA o ek 4 
AEROPORT DE DEPART Sa ida reas wTL si AOR ee De en ae AEROPORT DE DESTINATION : 
Airport of Departure yes Airport of Destination » 
an ef 
AVISER EVENTUELLEMENT :................ FissiOta bs day seatc Ne Mea Soak ies Ai cake RT bie Oia ARSE? 
Also: nolify . ; A eg Address 


(1) Service utilisé - Type of Service 


AIR FREIGHT 


Valeur déclarée par l’Expéditeur 
spécifier ja monnale 
Shipper declared value (specify currency) 
Pour le transport | Pour la douane seul* 
for mile for ctistoms only 


3 +E 29. 


‘voe of Service (1) Achaminemen? (2) De - from 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
| Agreed Stopping.places 


17 (2) De + from A =to (1) Service wKteR 


Poids - Weight 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES 
Spécifier lbs ou Kiios 


Nature and quantity of the goods 


Nombre de Colis Mode 
Dim, cu Vol. | d’emballage 

No of packages | Method of 

dim. or vol. packing 


Marques 
et N° 
Marks 

and Nrs 


f MaY MCT BE PUT ON ANY 
| WiLL GALL Ok LAND x At 


——— en toutes lettres = amount in words — 
INSURANCE Se = ee 
Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 

If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and ficures in space provided. 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner Ja L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/ Consignor's instructions in case of inability to deliver Documents handeg,to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Shecial conditions : Factures ; Licence d’exportation : 


NOTIFY SHIPPER pain ) 
Ti HS 5 | Certificat orrene g ; Passavant N° 
Indique ; : , 
Les emplacements encadrés ‘ae lignes patra épalsses sont a remplir par le Transporteur a yard les Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Payable by Consignee 
A réclamer BBA hepemich Monnal Monnaie 4 
nnale onnale du pays 
pel le ultériourement Ra DECOMPTE = CHARGES veer me , § de Taxation de destina mu 
Prepaid : ig See Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaireg’’ X% when Se mare id 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged at Pecan 
é const ynee 
662 | 22 | de NY a YDDA : LEDDA Alsr-Pitat par K* | y 
(ausuces ties ; from Biss to is PHObra 2 Weight del] 
ad Vai. 
BO Mcrae racic NR OR a NE eg CA en SLT 
2 de a Transporteur par K 
trom to Carrier Weight a :. 
SS AAT ed Val. 
etnets OF = BERRI ett ere cic ace Maia Oke Si Walkie a tied BE ROOD SF is) a a, 
3 de a Transporteur par K° 
from *O Carrier Weight 
ad Vel. ; y; 
i A aS rs PR £ __-. Yaluation mn 
4 Prime d’Assurance de @ Taux 
aR : Insurance Premium from to Rate - 


5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 


_ a a ee LOL LL A CC CEE CO RCL CT Te eC Et Cette ene 


6 Frais fixes au Départ 


ee a ee — 


ee ee, 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de & Transporteur Tarif 
from to Corrier . _ Rate ; os 
8 de a Transporteur Tarif 
ge ie from ; to Carrier ' Rate Soe ae ees 
9 


a _— a nn ne ee es | —  ——e 


iO Camionnage & l’Arrivée = eaibae on Arrival 


1! Frais de Remboursement ~ Charges for collection of C. O. D. . ‘4 
_ Autres Frais (& préciser) = Other charges Specify |... ©... 
12 Formelités Sortie de douane = Customs Charges on Departure 


13. Surtaxe de Transpert ~ Surcharge 


aia ee ae ee ee ee eS ae ee 


14 
15 


en ee i Ts Esa 


16 Droits de Douane et Taxes gd dciritertebtvas . ei sanis Duties 


17-D Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés — 
Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Seectiod ; 


1s REMBOURSEMENT === 


SHIPPER’S Co ©. D ee eee ee eae 
en| ‘toutes ‘lettres = ‘in swords - 


a 


et en chiffres and figures 


POU ME ae ee any |e | 


Les marchandises” ‘ci- dessus” décrites, a fransporier coiienn bien aux Conditions — 
indiquées av. VeFSO,, seront réputées regues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


22 | <—_____ 


- alll. stint. — we = 


Poxeéditwir certifie que les iididations sotiges sur le ate daciien sant Etat apparent ces 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper!  Marchandises 


- -— te and at 
tifies that the particulars on face hereo dnd agrees to the Condi- et /ou en bonnes condifions:apparentes, sauf réserves ci-contre. Rec’d on da . 
honk an the revere hereof. pt Pt a tae ¥ 1 de Vemballage. | place stated’ below, in apparent good, order and Condition, except as noted hereon, the 

Apparent ae described opees for transportation: subject to conditions on reverse hereof. : 
Expéditour : . i £30) * Condition of | — 


Shisper/Consighor™ le | : a _ | goods and/or pate: et lieu: de! cibttion de la L.T. 2B; : 
st ; | 4 Packing: | Date and place; of Execution fa LT A 1950 sii are 
a te Bas - FTO: recat Bag 7 Nom, Si gnature et Adresse du Premier Transporteur : ATR Pe. . 


ageess® : Name, saree and Addliess: of First Caxrier 


Fae nee eewe eee ne nee 


he% = ie :, fans f Jom. dd oe ent du Premier oe ae ATR FRANCE — 
, nas ; ——eeneenntaieeenes t 
70 BROAD STERET ere a Volrau das Name anigh Address: of First Carrier's Agen 
oe ae..... ‘ me , Byes tab Mik dv totes a Preiwltens <itisddepnest evboaseus See réverse side Se 5 ee Je Pa hie ge Ferre 


1949. — 731. 


P- LAMY; Impr.- PARIS — 44-49. — Printed in France — NY. Juil. 


POUR LE 2° TRANSPORTEUR ~ SECOND CARRIER’S COPY 


March 29, 1950 


Miss Anne Klein 

pecretary to Mr. Gideon Strauss 
Consulate General of Israel 

li East 70th Street 

New York 21, N. Y. 


Dear Madam: 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414452, covering the ship- 
ment referred to in the above communication. 

The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN SANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department - 


JJGipa 
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Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


Export ContTROoL x FORM APPROVED, OF ee 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS——-OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397: a 
STATISTICAL REGULATIONS W1 IB9 3 r (Wire 
(See Instructions on Reverse Side) SHIPPER S EXPOR r DECLARATION CONFIDENTIAL if 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES : : 

Do Not Use This Area 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 

Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
nae ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 

LINEL DS 41D 


Do Not Use This Area | Distriet Port Country pies yg 
‘ oly) 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


Se ee F Rane (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. ‘Wee York S. » Me Ei a 
ik 


A 


3. Iixporter (Principal or seller Appress (Number, street, place, State) 


licensee) Li 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY, Fil - -c° \ 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Acunt or Exprorrer (Forwarding agent) a ae ri Appress (Number, street, place, State) 
SAME h er 
5. PuRcHASER OR ULTIMATE Co SIGNES ADDRE ; 
‘ANGLO~PALEST the DARK LimtTED, Issue DePAnTieNY, TEC Aviv, ISRAEL. 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEB ~ Appress (1 ( Place, country country) 


SAME <p SALE 


8. . Place A 20U Fr U STINATION (Not place of transship- 
ment) Tex wiv, Baker ' ses 


Forrrgn Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


(9) (16) ; (it) (13) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AY TIME AND 
Commopitivs, Export. License NuMBER, I[s- SniprING WEIGHT 4 PLACE OF EXPORT 
BUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
Marks Ano Nos Pains rrepony piginy “peor ae yet ae Oo pounds) BcHEDULE B Net QuANti7y | not sold, including in- 
, (Describe cormmodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS] land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State wnit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations to place of export) 


Insert required license information on line 
below deseription of each iter) 


(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


ise | COU" | $1 ,829.— 
Te. aviv 


#504/513 


956900 


LICENSE NO. 


a ‘THIS MERCHANDISE HAS BEEN! SUBUITTE EXAUINATHON AT flew] YORK. 


16. Waysitn on Mantrest No. (of Exporting Carrier) 17, Date or Exrortation (tf Vessel, Date of Clearance) 


(8a: Tee ete eee “ere re) 2 i ee oe Be oe el 


ee EE A ae ee me me ee ee ae ee ee ee 


ro Act AS FoRWARDING AGENT ror Export ConTRroL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exporrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY _—s—s gE ge Egg | ee NEL Are ie op Wl ice Ba RP olga 
SPECIAL, ATT’Y 
> 19. 1 Dectare THatr Aut STaTEMENTS MapE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuis Expert DECLARATION Are TRUE AND CORRECT. 
Subscribed and sworn to before me on ll Me i ee SIGNATURE ___ 1 a a a ie 
(Dul ticer or employee of exporter or named forwarding agent) 
[ae A ARON SAP eI IE IR ie se ae! sete er ode SL ae AS Amelie: ror _AMER BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, ¢e. g., secretary, export manager, etc.) 


Annress 70 BROAD STREET, NEW_YORK 4, N.Y. 


(TITLE ‘OR DESIGN. ATION) ‘Notary ‘Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equai the actual weight of the entire package or packages. 

» Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘“‘F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D”’’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (¢).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) — 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


}. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until expert declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
¥ail, air, vehicle, or ferry. 

(8) A declaration presented to a Collector of Customs of Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export. license is required, constitutes a repre- 
sentation hy the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 

“declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export contro} regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the dectara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
‘ternis, provisions and conditions of the applicable ceneral tieense; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations apptieable to the exporta- 
‘tion have been met. 


(c} All representations, statements, and certifications made: by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or eausing to be effected an exportation ef any eommodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and erders or Hcenses issued therenuder, It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing te be 
eficeted an exportation of any eommodity. Any person violating the provisions of law 
aod the export control reculations referred to herein is subjeet te fine cf net more than-$10,000 
er imprisonment for not more than 10 years, or both (Aet of. April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. fa); 18 0. 8. C. See, 80); and/or, to fine of not nrore than $16,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of Juty 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 56 U. 8. C. App. 
“Bee. OF, as amended). 


(¢) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
Taly 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 50-0. 8. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promalgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sele ander 
fhe Act mag 15, 1017, Ch. 30, Title VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. §. C. See. 401, ef.seq., 
as amended, 


(ce) Shipper’s expert declarations must also he filed for shipments between the United 
States. and its noncontiguous territories, exeept Alaska and Hawaii. 


¢f) For instructions regarding the use of this forra for pareel-post exportations, see. Section 
86, Part 11, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One eopy of the declara- 
‘tion should be mailed by = naster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y.4, N. ¥. : 

2. Smrrer’s Exror?t Dectaratrens (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
al merchandise shipped to foreign countries, execpt Canada, lor shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate, Under export control regulations, additional 
-eopics may be required by the Office of International Trade, A eopy of this deelaration is 
acceptable in varieus foreign countries to meet eertain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May be made, 
qCommeree Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States frera one foreign country to another. In Jieu thereof, ‘Shipper’s 
Export Declaration for In-iransit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent ora duly authorized officer or 
employee oleither, must sign the original of fhe declaration set out in the lower portion of the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary pubiie, eustonis officer, or other person authorized to 
admivister oaths, QOuth is not required on declaration..covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representat ions, as 
indieated in paragraph I(e}, above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of azent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with tho 
eoliector. Export control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a@ named exporter te perform for the exporter actual serviees which facilitate exportation of 
ihe commoditics deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of decuments to the Collector of Customs or 
export control officers, seeuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earrier, obtaining bills of lading in eennection with the exportation, and attending to the for- 
malities of eonsular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An anthenticated declaration evidences the existence of a validated export lieenso 


_ or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 


eontrot law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
er alleration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cuss 
toms in connection with the exportation ef any commedity under a gencral or validated 
export license, for the purpose of facilitating or ellecting any exportation other than that set 
forth in sueh declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Ceheetor. 

te} Inthe case of exportations subject to the expert centre] law and regulations, the original 
and two copies (or additional eepies if required or authorized by expert control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent fer a duty autherized oflicer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the originaland one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated eopy to the 
exporter or such agent. One eapy so returned shali be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter i conform ity with export 
eontrol regulations. All copies not used shall be returned to the Colleetor. The statistical 
manifest) copy of the deelaration will be forwarded by the eoflector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexieo and Canada separate deelarations shall be prepared 
for-each carload. 


7) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearances of the vessel, or the date of departure, if later. 


(k) Declarations are treated as confidential, and may not be diselosed to others than the 
parties im interest without the written consent of the Seerctary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, olco- 
msrgarine, butter, meats, and other food products must*be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF ‘TERMS: 

Trem 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
0. g., by number, flight, or other designation, 

IrmmM 2. United Sietes Custoins Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

_ Trem 3. irporter.—™m ease of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

IrEM 4, Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 fe). 

Trem 5, Purchaser or Ultimate Consignee—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consigninent) shall be person 
named asultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 

under applicable general license in conformity with expert contret regelations. 

IveM 6, Intermediate Consignee.—In-case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license ar authorized to act as such under 

applicable general license and in conformity with export controt regulations. Tf none, stato 
“none.’? Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

Item 7. oreign Port of Unloading.—-Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Item 8. Place and Country of Ultimate Destination —The final piace and country o 
ation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘*Plac 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
eouniry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Pern, or other seaboard conntries for transshipinent to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export eontrol regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

©oLUuMN 9.-——Ensert marks and numbers, 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, deseription of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in suflicient detail to permit elassification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sehed- 
ule “RB,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities exported From 
the, United States.” ‘The description of the artieles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated-export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such deseription. General terms such as “dry 
goods,” “groceries,” ‘‘Meats,” ete., are not suifeient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds execpt on rail, track, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8. produets) include articles grown, produced, er manufactured in the United 
States. Fxports of foreign merchandise (rcexports) inchide articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “‘domestic.”” 

Co.umN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (Sce Instruction 7 (a) 
below.)- 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CaLUMN 15.—Insert the @ollar value at time and place of export fomit cents). NMalne 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, msuran i 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Itxem 16.—¥or convenience of exporter, to be inserted if desired, 

ItEM 17.—To be inserted by Colicetor of Customs, 

b. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

IreMs 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and. 2(c) of these Instructions. 
6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the expert declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (‘Title 15, Chapier I, Part 30, Cede of Federah Regulations}, copies of whieh 

_ may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, Jocated in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. ©.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥. 
hh ormation concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of 8 deelaration may be obtained froni the Office of International Trade, Washinaton 25, 
}). C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., loeal Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Ofiices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Priiting Olfice, Washington 25, D. C., loeal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offiecs located in principal cities fer 50 
eents per block of 100, They may be printed by private parties provided they conform to 
the efiicial form in size, wording, color, and quality (weight) of paper steek, and arrange- 
ment. An authentieated declaration may not be reproduecd in any form except im 
accordance with the export eonfro! regulations, 
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For sate by the Superintendent of Doeumenis, U. 8. Government Printing Office 
Washington 25,D,C. - Price £0 cents per pad of 100 


April 4,1950 
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7O BROAD STREET, 
NEwW YORK 4, NVY. 


MARCH 31, 1950 


pee our letter dated 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO=-PALESTINE Bank LIMITED 


TEX AVIV 
ISRAEL. - 
= Sip 
ORDER F | 3007 ORDER JANUARY 9, 1950 SHIEMERT : TERMS:| NoB.ny 
& 
®@ nue” . 
- * 3 ae 
be ' 
504 = 20,000 NOTES, £P5, NOS £45000 | ~E470000 
905 = 20,000 EPS, E470001~£490000 


512 - 20,000 “ £P5. * £610001l-£630000 


© 913 = 20,000 " 2P5, ™ £630001-E650000 
WARKS NET WEIGHT: 240 KILOS 
Ae Pe Be ) Grogs weiGuT: 257 KILOS 
Te. Aviv , ) , 
Fa 513 VALUES UeSe$1 829,00 


ASST COMPTROLLER 


April 4, 1950 


Via Consignee's Mail 
Anglo-Palestine Bank Limited FILING 


Tel Aviv, Israel, 
-y iw 


wee 
Attention: Issue Department hii 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 504/513, marked: 


a. Fe ie 
Tel Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £ P 5, Nos. E450001-£650000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please find Israel comercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shipping#invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order. | 

Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


#-filed under date:March 31st. 
Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
Knes 


Fille 


fr 
Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 f f sf 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS * Nevaatlns 
oe ees ree and Date). New. pam aot ae Si, on 199 eee 


Gre cere eer ery preci ETRE RI, A ee ti 8 Rey See 


by AMe REGAN. 
ang Vs. o. Tonaet 5c ba ae a ak gr a a 
RACE 


to ANGLO 


Marks, Quantity TOR % @Gross Net weight 


numbers and | or Measure weight each of goods in Price per 
symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages  |tem in all cases) in kilos in kilos sold 


AcP Be Ten( O)earons CONTAINING? FILING ITAL Wie, ISHTS 


EL AVIV | Rete, 
— 3 200,000 Bank Noves .-2-0*-" (257 240 $& 9-144 


1,829.00 
Uede 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the ae: except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Fd) PM. ec Ree dia igs ys: 5 feee ak RR aN wo Ey 6 ao Wo 2 Hoe gee nnd h ries hoped * 
(2) Transport in the country of export Gai Caer MG dik owe csc x aS 5 dn oe ee eee WHCLUDEO' “4 a6 VE ‘VALUE’ * 


(3) Expenses of shipping oF 1lOGAING. 62. c9 2 6a Po ile gos os oa ses ce ea pelle ee eae yee 3! 
iy Dh dibetete nds’. 2s... eee HVE WALUE 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)...............- | bes 
(6) Freight Charges additional to (2) above, eg Tan ONG /Or eS «5 ee. G8 At R TRANSPORTATION a. iF 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


Cy Sy RP gee lag: a Sa nnn i 
(b) Insert Manager, Chief Clerk, te: Aue RI chw oat K : «fore: : ‘Compa ay Dee ee, .\ cae ak weeas re) 
Opiate MANUFACTURER 


(c) Insert name of firm or cote | [700000 eo 


pany pts declare that I [( ve the a make and sign aration on 
: ] have the means of knowing aa a vate certify as follows: 


Me Insert name of City or 
untry. VALUE AND as 


A State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all Tespects correct and true and contains a true an ment,of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. e 


(£) "Thine “eurtacediaid: be: oils ther ty od oh ef RS ee) Cee Re, eee 


Tt tae” anhaclaer Hee, Hib epee ee Arbok 
ties lide 


consignor or owner himself signs 


the Certificate. 
Declared a&... . 2s cock ox eee oat OME ian Foe a oes Bed (Uae sig eine <> OMe o 35.0 Cee REM On ames GE. oa Res See ee a Ue es seca et ay ie 


(g) Delete words which are in- 
SPECIAL ATTORNEY 


applicable. 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


> @ & SC ow were «Sh Eee © leet 6 et 6 6.6.8 8 2 O28 6 080 Sheet 00. 016 20°08 6 & 


Asst eC TROL of 1 


ee ee, el Ls | c oT a se 


atte Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalres, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


tae: HR FRAN CE: Occ5) 057 AY 11458 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
a | 2, Rue’ Marbeuf, PARIS (8 
Membre de i’ I. A.T.A. ' 


lember of the IN TERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT = CONSIGNMENT NOTE NON NEGOCIABLE - not nagatatla 


IR TRANSPORT ASSOCIATION 


ade 


STINATAIRE 1.205) oF RAN POOE Pi heh heh AMER OLE be he Bk Sade gb She Rha SN Ri N° TEIG PHONE 8 ise sieseeeomsinnsionssnn ee sos a 
rsigned to >: aa: Ti Rhone N? . 


gro i SAAR | eS, ad - : : ; 7 | i : 
ROPORT DE EP AR er eer rere see 5 oun, SEAM a ts elec a Ne wig : 


port of Departure 


ASER EVENTUELLEMENT : 
© nolify bar tea 


(2) De = from 


(t}. Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) Be = from 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 
Marques maar vols ; Spécifier Ibs ao Kilds spécifier M icant 
ot Dim. on Yel. Pomballage é | Shipper declared value. (specify currency) 
rape ioe aed corms id Maser, | ene te eag = ea Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
and Nrs | dim. or vol. oe be Eh ee 8 ; a | Net for carriage for customs only 


- Country of origi 


OrEeTErerirririi rer tt rrett etter tert terrier reir reer eee rer 


en toutes lettres = amount in words et en chiffres ~ and figures 


a ee 


INSURANCE. Se SSS SSS Sa 
Si l’expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided, 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed. to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions y ee ee apy Factures : Licence d’exportation : 
HOTIFY ee A ee Invoices : a r 
Certificat d’origine : Passavant N° 
: cs a iicier heh. aa , 
Les emplacements encadrés de lignes noires Gpaisses sont @ remplir par le Transperteur an as i les @ A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frals payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclamer é Monnaie Monnale du pays 
roses sltévlextonaet DECOMPTE = CHARGES at 563 poy de Taxation de destination 
ulte 4 : 
Prepaid , fig. G35 Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses {Tarif unitaire #‘’ X % wher ments Birtind 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage | rate payable by as charged at destination 
y constynee 


NCH... - 


Coe PRA 


| de 
from HY 


ad Val. 
: fr ames cate a Sie eter Br : aie aN CHIORE Ls 
2 de q Transporteur par K 
from to ve Carrier Weight 
ed Val, 
SERED Bilak! ERG ore SE 2IGRe Se NTE meee ot Rosh CRN Ny AMMAN NE ESE Al 
3 de & Transperteur par K 
; from ‘Oo Carrier Weight P 
ed Vel. : 
Oe SE ES are sag a ey a a FO A ee Ee ak chy es ¥ ONO ss 
4 Prime d’Assurance de a Faux 
Insurance Premium from to Rate __ Looe 


5 Camionnage av Départ ~ Cartage on Departure 


6 Frais fixes au Départ 


_—_—_—— — ——-———— _ 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


: 7 de a Transporteur Tarif 
: from to Carrier Raie eae 
8 de @ Transporteur Tarif 
fo Te Nic TOW lee gk I Ft a een Ors a EL ar RR le 
9 


iO Camfonnage 4@ WArrivée = Cartage on Arrival 


i! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (@ préciser) - Other charges Specify _ 
12__Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure’ 


13 Surtaxe de Transport = Surcharge 


14 


Sead 


15 


16 Droits de Douvane et Taxes administratives - Customs Duties 


pe ee TS Ne aN OER en OO eemrentmennmmed §Conrepnen e a 
SS ET es 


17 +Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés _ 
Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


118 RENBOURS EN ENT = _=__laaa== oe eS 
: SHIPPER’S C. O. D SSeS J 
; : en toutes lettres = in words ef en chiffres and figures 
= 7 OPA. AS | 


foe Pea : 
= 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont} Etat apparent des} Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il occepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper|  Marchandises | indiquées au verso, seront réputées resues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


certifies that the particulars on. face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -—— Rec’d on date and ot | 
tions on the reverse hereof. de I’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 

inna . | 2) Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
Expéditeurds Li, mn See Condition of 


goods and/or | Date et lieu de création de Ia L. T. A.A Z 
Packing :_ | Date and place of Execution Consignment Note 


4 ; 4, 4k BQH = BAAS. Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur :....., Se Peat an ee ON 
Adresse : Name, Signature and Address of First Carrier ATR FRASCE 


a> 7 ' 2 d 5 


Oe ed 


eden cere eencorreny 


Speco aa : 


HAgent du Premier Transporteur ;.... 


Maloun cat Ns Ca Koen | TH Fi im 
Speceierte side i Gn mm, A ss Se: FRAXCE 


P LAMY, Impr.- PARIS ~ 44-42, — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 73}. 


7. POURLE 2° TRANSPORTEUR ~ SECOND CARRIER’S COPY 


April 5, 1950 
Hand 
Miss Anne Klein 
secretary to Mr. Gideon Strauss re 
Consulate Generai of Israel FILIN 
1l Hast 70th Street 2% (Quy 
New York 21, N. Y. pen , : 


Dear Madam: 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further 
enclose acopy of Air France Air Waybill No. 414546, coverinm the ship- 
ment referred to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN HANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JGipa 
Encs 


IF ile 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1943) U. §. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED, 


Export CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THS CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


Ss ‘AL REG 
Geotainctow okey SHEPPER’S EXPORT DECLARATION oer 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT. | 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
Jaration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
BU a tn te SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District. | Port Country (or customs 
use Only) 


CONFIDENTIAL 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting Carrier (7f vessel, give name, flag and pier number)| 2, From (U.S. Port of Export) 


3. EXPORTER {Princival or Fae Risesanaa) 


| +> Appress (Number, street, place, State) 
AIVIER AN BANK NC OMPAN ¥¢ ' a= ) BROAL . NE V1 os a 


4, Acent or Exporter (Forwarding agent) Q 4% Appress (Number, street, place, State) 
5. PurcHaser or ULTIMATE CONSIGNEE ApprEss (Place, country) 

om x . ¢ ' ett * . © ey . ' an 2 

ANGLO-; ALESTINE DAG TED. i SGUE UEP ARTMER’ cL. A BRAG oe ae 
6. [nrerMEDIAtH CONSIGNED AppREss (Place, country) 


ie Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. — AnD Country or Unaimate Destination (Not place of transsh7p- 
men 


—-——- 


(9} (10) 

NuMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODIZIES, EXPORT LICENSE NUMBER, Is- 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR 
GENERAL LACENSE SYMBOL) 

(Describe commodities in sufficient detail to permit 
classification according to Schedule B 
Do not use general terms. 

Insert required license information on line 
below description of each item) 


(11) (15) 


VALUE AT TIME AND 
PLACE OF ExporR? 
(Selling price or cosi ii 
not sold, including in- 
land freight, insur- 
ance and other charyes 
£0 place of export) 


(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


SuIPPING WEIGHT? 
(Gross weight in 
pounts) 

Not required for 
truck, reil, and 
mail exportations 


NET QUANTITY 
IN SCHEDULE B UNITS 
(State wnit) 


SCHEDULE B 


MaArkKSs AND Nos. Commopity No 


POUNDS 


A. P, B 4S. _ PRINTED MATTER D 956900 | 
q Pes) Pe ai: 
Te. Aviy |  ~=~=—Ss LICENSE NO. 


THIS MERCHANDISE HAS 


16. Waysitt on Manieest No. (of Exporting Carrier) 17. Dats or Exporration (tf Vessel, Date of Clearance) 


ROMA sup aes Te Spa Sg aie ic 2 ks. aN Ww AS) Re ARC es Ege Pe OSD AE Neat NEY eee REDMON AMER fe, oT Use NAO Eure eek oh eR 


ro Acr as Forwarpinc AGEenT ror E:xport CONTROL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Iixrorrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY... POE i Li A Ss Sie SR AI a a hag OE ea hd eae eee ae 


Pm 19. I Dectare Toat Att Statements Mapr anp ALi INFORMATION CONTAINED IN Tuts Export DecLaraATION ARE TR FECAL ATT ior. 


— — 09 ptm ee we we we ew ee we a ew a a i a a a we we ee ee ee ee ee 


zegvotticer or employee of exporter or named forwarding agent) 


20. Subscribed and sworn to before me on Apeau._6 ae : 19 SIGNATURE ae 
; Duly a 


hao Stic ee bias! 0 WRG RN race wa pe AN nbc Sewieh m) /ME aL Ron Si AMERICAN BANK NOTE COMPANY . Special Att'y 


Geet of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, pa manager, etc 


BREE AES Re eas + SRI SAMS okt Tis, Toa eee ere eee ne hate ee eee ee Anpewss __70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y... 


(TITLE OR DESIGNATION} Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under See. 485, Tarif! Act of 1930. 


& Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for cach Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 

ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e)) 16—56693-L 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provistons oF Law AND REGULATIONS, 


(c) Vessels shall not be cleared fer foreign ports until export declarations verified by cath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
experiation of any commodity fer which an export lieense is required, constitutes a repre- 
scntation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export contrel rerulations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identieal in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
teriis, previsions, and cenditions of the export contro] regulations applicable to the exporta- 
tion have been inet. 

(c) Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of etfeeting or causing to be effeeted an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
Maticrs relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, exeeutive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any Material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. S. C. See. 89); and/or, to fine of not more than $19,000 or imprisonment 
for not more than 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 56 U.S. C. App. 
See. 751, as amended). 


(2d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the reguiations 
promulgated thereunder, are subiset to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act ot hee 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments: between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instruetions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part Il, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. » af : 

2. SuipPeER’s Export Deciarations (Commeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate fer shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under expert control regulations, additiona 
conics may be required by the Office of International Trade. A copy ofthis declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Conimerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goeds”’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The orizinal declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, custorss officer, or other person authorized to 
administer oaths. Osth is net requived en declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of low and the export control regulatiens applicable to faise representations, as 
indicated in paregraph 1(c), above, are fully applicable, whether cath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be fled with the 
collector. Export control regulations define a “‘iorwarding agent” as a person authorized by 
a parsed exporter to perferm for the exporter actual serviees which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the deelaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export contro! officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the oxpertation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
gon need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(4) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or a exportation permitted by au applicable general license. It is a violation of the expert 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or efecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisiens, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may net take any action to facilitate the exportation, but must 
feccn the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

oliector. 


(e) In the ease of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export coutrol regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the original and one 
copy, and will return one (or mere where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All cepics not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contro! regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(k) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
mMmoargarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

Trem 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

IvEM 2. United Stetes Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
expertation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.”’ 

Irsm 3. Hrporier.—tin case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitied to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export contro! reguiations. 

ItEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shali be person 
named as ultiisate consignee in validated export license or authorized to be uitimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

IrEM 6, Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as sueh in validated export license or authorized te act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations, If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

IvEM 7. Foreign Port of Unioading.—Foreign port of unloading should be shown for . 
and gir shipments only. 

ItEM 8. Place end Country of Ultimate Destination.—The final place and country of CO- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. . 

Similar principles apply to exportations not subject to export control zegulations., 

4. DeEocRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

CoLUMN $.—insert marks and numbers. 

CoL_uMN 16.—Insert number and kinds cf packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tious should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,” “groceries,” “meats,” ete., are not sufficient. 

CeLuMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLuMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexporied in the same 
condition as imported. Foreizn articles chanced by alteratiou or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

COLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLuun 14.—Insert the net quantity In Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, etc. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). ¥ 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, er exporting airport. 

IreM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

I7vEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

8. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. ForEIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXFORT CONTROL REGULATIONS. 


For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statisties of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federa! Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offiees, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washiagton 25, D. oS 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicabie to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thercof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York i, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANKS, 

(ec) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Forcign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Coliectors of Customs, and the Departmeut of Commerce Fieid Offices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Offices, Washington 25, D. ©., local Collectors of 
Custems, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) cf paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 


16—56693-3 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. — Price 50 cents per pad of 100 
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7O BROAD STREET, ai 
NEw YORK 4&, N-Y. 
Aprit 7, 1950 
SHIPPING INVOICE 
ANGLO=PALESTINE BANK LIMITED 
Tet AViv 
ISRAEL 
orper fF | 3007 ORDER WJANUARY 9, 1950 SHIPMENT TEAMS: POE nie 
® FUNG | 
: (95 
pr + 
CARTON No» 
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522 ~ 20,000 “ é&P5, " £810001-£830000 


& u23 = 20,000 " &P>, * £83000 1 =L850000 
MARKS é NET WEIGHT: 240 KiLos 
Ae Pe Be GROSS weIGHT: 259 KiLos 
TEL AVIV 
7514/3523 VALUES Usdegl ,829.00 


ASST eCOMPTROLLER 


April 11, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel. FILING 
AttentionsIssue Department 490) 
PR per 1* 
Gentlemen; 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you tcday, via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 514/523, marked:- 


A. P. Be 
Tel. Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £ P 5, Nos. E650001-E850000 
partial shipment of your order of January 9,,1950. 


a" 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shipping#invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order, 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
enc #-filed under date: April 7th. 


File 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 
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packages 
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The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


JOLUDED IN ABOVE VALUE 
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(2) Peaneport i the coamery We CR. See plage cGNe 5 oo ee 8k vie Poa vo ees Wee | prep bs . a E ae. a 
($). Expenses of ahinpmg oF LONGUE 6 eae i Ve nin dp on sige ei en See we ee ak BA ace. - ae 
(4) Dock dues of all kinds............ ee ee i> te oe 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees).............:-- gag. ... |e. BAD. 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by railand/or sea................. ate TRANSPORTATION Bare Piss 


(a) Full f igning H Se iP E018 9 THEN evr {VULLESP 7 

wll pk gg i ic a la ; ; 2 Be ey a ere ar the (b)... oe Pea Yo) oy ey 
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pany. lewebpadeclare that I [(f) have the authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (€)..........-.sseeseecvsesueeseeeen ees and 

(da) Insert name of City or that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 

Country. VALUE AND ORIGIN , 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full teers ¥ a the sont of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. NPE ary are miner Pk npwrenr EM retas ' 
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Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N* |, 2 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies 1, 2 and 3 are oviginals and have the same validity, 


emeorr AIR FRANCE .tcvc:,| 057 A N 414606 


CoMPaGNag NATIONALE DE TRANSPORTS MéRiENS — R. C. Seine 348.061 B 


‘Mamba VURAL Be Qy Rue: Marbeut, PARIS: CB) Gite iis 80s ie pean i 
Membre de VATA, ean es Se ON SS ice ta gt sali Ame ae te 2 ca, Me Banas eiGr hs 
Monts chenenvion — LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NECOCIABLE - notin 
DESTINATAIRE (a Wists sens iis oe Sretenuomeclil bi ogre i a. wattoesew tne et a oa ae Mee ea pai SS AB: ous Ao N° Téléphone Se eu Me ss i al: 
-Consigned LO hae Bese. Ber | Bvae : MUU Amu auar arc nhs eb Out SP ren si PRONE N RMGBUU pee Atle UUM MMM Stat By 
Gee Bom) Ss AR anata eR ia bitae Wa Deiriaay esl abet esta WAS Satta either (Pini HE Ieenab alae tah Si : sbetntng atin rftnistnt veantnbatbnnyenin the e hadk Gitar PS Hares Si Clas Rtas Theta Leaclvatiroiaat ig Z st aig si tseie Saeea esceeennnte daseiesteiessevmnintentucstoctsinnssbtitbed sonst 
Address : ae baa ite age | | Senge Ne gel Pb a collie «lb asi dee | eEatd vei shee sik: 
-AEROPORT DE DEPART 20000 me AEROPORT DE DESTINATION ee rie . 
Airport of Departure = ae Rig eat ie | [CM ae ANU GH OR DESH BOMGR i) fi antateie aie SEL earn Sle ENS ana a 
AVISER EVENTUELLEMENT 32000000000... BuO H ALS sa) p AGReat Sitariee te Seek bah Mesa tha iti ED RESSE 2.65. Shana ne ey Sie NEL UU a Te arth ie ROS aS ab eat FD 
‘Also nolily | ia AUEL eS eO te y Se CHRO Me Bey tithe ‘ Bs, Address en Ui be ueicaas Ha MIAN gee: Rt Tan MaR irae REC pe a ke deat aR 
Nypqct €3yice; (1) Acharnineiet (2) De-from | = Asto  |{1) Service utilisé - Type of Service 
Method of Routing | 3 | eed 
fi. Cae Sorrice einige Wie xe vent Eh ae ers os Meshes ork oe eB eae naa ae th 
aiid ¥T. ns oe || Fcc edhe AMP... | Agreed. Stopping places Cwm. 
Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 
nas Brats ae maY ROT BE Spécifier Ibs ou Kilos’ Sh sie la monnale 
; a; ; Ra  Spaemuaa eins: NEO RC" ERIE, eR eARNTES ipper declared value (specify currency 
Marks | No of packages PaaS Net (id tata f 
‘ 5 her fa ansport | Pour la douane seul 
and Nrs | dim. or vol. / : Net oud p hiictoas ae) 


ie 


TEL. 


TTT TTT Leer 


en toutes lettres = amount in words et . en chiffres - and figures 


ASSURANCE = ————————————————————— oo 
INSURANCE i 


Si l'‘expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au: Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 

Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of mability to deiiver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 

shipment as consigned and Shecial conditions : Factures : | Licence d’exportation : 
\ Invoices : 7 


ee aa SHIFTER Certificat d’origine': Passavant N° 
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Frais de Réexpédition ~ Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
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L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont} Etat apparent ces} Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper} Marchandises_ | indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
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yee YORE Rel. Name, Signature and Address of First Carrier ahead 
Adresse: ...... ..+ i MD nse etinreserciverensrernvnerrvessommnemmennesamimenectmmeneninenrneere-rineessensiteress os - 
Address : By AP Geon Rb esnonivahdbogestntnroenentosnoahateaha ela ge tN a aia RB iii 


Agent = Broker : 


aes im _% BRR ee oe hit cata AB Sen ance o cebueess See reverse side 


1949. — 731. 


""©MARTEUR = SECOND CARRIER’S COPY \ 


April 12, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss NG 
Consul of Israel FiLt 4950 
ii East 70th Street APR 1% 


New York 21, N. Y. 
Dear Mr. Strauss: 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further 


enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414606, covering the ship- 
ment referred to in the above commnication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel 
Aviv in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverace from 
New York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Maneger Foreign Department 


JJG: pa 
Encs 


Fille 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


EXPORT CONTROL FORM APPROVED. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397 2 


STATISTICAL REGUL: Ns 
Geotuinetonsonteveesieon’ =—§. SEAL PER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
learance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export rerulations. 
‘ m ag SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
ERMISSIBLE. ’ 4 


Do Not Use This Area ! District | Port Country (Fer customs 
use only) 


CONFIDENTIAL 


Do Not Use This Area , 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


1. xPpoRTING ee (af vessel, give name, flag and pier number) 


3. KxpeortTER (Principal or seller—licensee) 


2. From (U. S. Port of Export) 


OS Se eee eee 
“eage 


Appress (Number, street, place, State) 


pi a T, NEW _ YORK 4, N. Y. 
4, Acunt or Exreorrer (Forwarding agent) - 49 ~~ Appress (Number, street, place, State) 
SAME peek SAME i 
5. Purcuaser on Uurimare Consicnen Appress (Place, country) 
ANGLO-PALESTINE Ba ITED, issue DEPanTue x’ cL A RA 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Apvpress (Place, country) 


hie prac SAME | 


Fornran Port or UnLoapine (For vessel and air shipments only)| 8. PuAcs anp Country or Unatmare Destination (Not place of transship- 


LYDDA mn) Te. Aviv, ies 


(9) (10) z (11) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

ComMopItigs, Export License Numeer, Is- SHIPPING WEIGuT 4 PLACE OF EXPORT. 
SUANCE DATE, EXPIRATION DaTE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 

MARKs AND Nos. a, (GENERAL Lg signa Le carers ae i pounds) SCHEDULE B NeT QUANTITY | not sold, including in- 
(Describe commodities in suf cient detail to permit Not required for Commopity No, IN SCHEDULE F UNITS land freight, insur- 
ee ee ia ape Ae ae B. truck, rail, and (State unit} ance and other charges 
seth ate agra jllichs Mes sil mail exportatious to place of export 
Insert required license information on line “4 enna een . 
below description of cach item ; , 
‘ : ae omit cents) 
POUNDS 


Ae Po Be {OQ GY8Be, PRINTED MATTER 


| 956900 | | 
” (UNCOMPLETE SANK Wd i ES nae ete 
ss i es ly ee Pe ee 


i 
| 
16. Waypitn on Mantrest No. (of Exporting Carrier) (7. Dare or Exrortation (if Vessel, Date of Clearance) 
oa TEE PIE or RAB eg Ca acne le Ake eS SE SRT AEE Le) eak a TS CSR OWT eee ON MT OPEO NS SF aie oe a Bera a eT 
To Act as ForwarvING AGENT ror E:xport CONTROL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


(Duty AUTHORIZED 


xporrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY... SSF we ee a SF 


beech th few” Soll ei - Petar AAPA ERA BM Sr RT siadve oC SPOONS 
> 19. I Dectars Tuar Avi Statements Mane aAnp Aut InrormMation ConTaINeD IN THis Export Deciaration Arne Trout See oshhior. 


20, Subscribed and sworn to before me on Apa 13. oe 


pons oencennennenncnncnnennnnnnneenanammaneeneeeeemamarsnereareesiscconnsisnennses  FORG -AMERICAN BANK NOTE COMPANY. . Special_Att’y 
: (Name of corporation or firma and capacity of siguer, e. g., secretary, expo manager, etc.) 


Si See prea con genomes eaeneceraraneeen, . ADDRMAS ....20 BROAD STREET, NEWYORK 4,N_ YY... 


i Tikes _ om a ~ ~= _=—_ = — os SE iF ~s = = ar , m — -_ ~~ ao rr aan - » 
TION) Notary Public, etc., or those authorized to adiminisier oaths under Sev. 455, Tarifi Act of 1950. 


TM AM Wrartnts 
Ayiu VAn A LUN SA 


B> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ; ; ) : 

e if shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

+ Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR: 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GiVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7523-V) 


(Foliow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


¥. Provisions or LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels’shall not be eleared for foreign ports until expert declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 

‘rail, air, vehicle, or ferry. 

(by A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, eonstitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by. him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the expert control regulations; (2) that the exportation of 
‘the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
seaport license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
‘tion-are identical in all respeets with the contents of the validated export license, or the 
4erms, provisions and conditions of the applicable generat license; and (4) that ail ether 
ternis, provisions, and conditions ef the export contro] regulations applicable to the exporta- 
‘tion have been met. 


(c} All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
_son for the purpose of effecting or eausing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
Reatters relating to the jurisdiction of the Offiee of International Trade and the Bureau of 

Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and erders or Heenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or canse to be made any false representation, statement, or certification, or 
to. falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effeeting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
‘and the export comtrol regulations referred to herein is subject to fine of net more than $10,000 
er imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
‘Subseev. (a); 18 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $19,000 or imprisonment 
gor not more than 2 years, er both {Act of July 2,.1940, Sec. 6, 64 Stat. 714; 60 U. 8. C. App. 
“See. 71, as amended), 

(2) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S, C. App. See. 761, as amended) and the regulations 
prowalgaied thereunder, are subject to seizure, Cetention, condemnation and sale ander 
the Act - Sa 15, 1917, Ch. 30, Vitle VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. ©. Sec. 404, et seq., 
as amended. 


(c) Shipper’s expert declarations must also be filed fer shipments between the United 
States and iis noncontiguous territories, exeept Alaska and Hawaii. 


¢f) For instructions regarding the use of this form for pareel-post expertations, see Section 
85, Part Il, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Forcign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N.Y. 4, N. Y. 
2. Surpeer’s Exror? Decrarations (Commeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, execpt Canada. For shipments to Canada, aad 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Ifawaii) 
the declarations must be nade in duplicate, Under exnort contro! regulations, additiona 
eopics may be required by the Office ef International ‘Trade. A eopy of this decharation is 
acceptable in various foreign countries to meet cortain of their entry requirements, }here- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not he filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to anether. In lien thereof, “Shipper’s 

‘Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7533 should be filed.) 


{b) The exporter or his Guly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of cither, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
ferm. ‘fhe original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
pe verified by oath before a notary publie, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths, Qath is not required on declaration- covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert control regulations applicable to false representations, as 
midicnied in paragraph Ife}, abeve, are fally applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filled with the 
eollector. Export control regulations define a “forwarding agent?’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
te clearance of the shipment by submission of decumenis to the CoHeetor of Customs or 
export control efficers, securing eargo space or delivering the commeditics to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the fore 
malities of consular mvoices, certificates of origin, and other like documents; but such pers 
son need not be rezularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or ai exportation permitted by an applicable general license. It is a v iolation of the export 
eontrollaw and regulations fer any person to receive, usc, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
tovrs in eomnection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such deelsration and in aceordance with the terms, previsions, and conditions thereof. 
Any person reeeiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Collector. 

te) Inthe ease of exportations snbjcct to the expert control law and regulations, the original 
‘and two copies (or additional eopies if required or authorized by expert ceutro} regulations) 
of the declaration submitted to the Collcetor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (er a duly authorized officer or employee of 
either) will be anthenticated by the Collector. ‘The Collector willretain the originaland one 
eopy, and will return one (or more where required or autborized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional copy or 
eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol regulations. All copies not used shail be returned to the Collector. ‘The statistical 
Gnanifest) copy of the deelaration will be forwarded by the ecoltecter to the Foreign “Prade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 


Revised November 1948. 


VX ow. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared. 
-for each earload. 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must‘be furnished when reguired. 


-3, EEXPLANATION OF TERMS: 

IreM 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
-or ferry earrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
-@. g., by number, fiight, or other designation. 

Yrem 2. United States Cusioms Port of Wxportation.—Insert United States Customs port of 

exportation in terms of Schedule D, ‘Code Classification of Customs Districts.” 

_ ITEM 3. Exrporter.—tn ease of Jicensed exportation, exporter named shall be licensee named 
‘in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export contro] regulations, 

IreM 4, Agent of Exporter.—In ease of liecnsed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (ce). 

Trem 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In. case of licensed exportation, purchaser or 
-ultimate consignee (whether by sale in U. 8. or abroad, or by consigninenty shall be person 
named as ultimate consignee in. validated export Heense or authorized to be ultimate consignee 

-under applicable general Hieense in conformity. with export contre? regulations. 

Item 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed expertation, intermediate consignes 
shall be person named as sucb in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license.and in confermity with export control regulations. [f none, stato 

“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at timo ef authentication. 


Trem 7. Foreign Port of Unloading.— Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Trem 8. Place and Cowntry of Ultimate Destination. —The final place and country of 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘Place 
€ountry of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
eouniry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 

‘Chilo, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar prineiples apply to exportations not subject to export contro} regulations, 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

€orumn 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds ef packages, deseription of commodities, export 
license number, issmance date and expiration date, or general Heense symbol, Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit elassificafion in 
-accordance with the commodity description provided in Department of Commeree Sched- 
nie “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’ ‘Che description ef the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license er with the requirements of the 
applicable license. ‘frade names, eataleg numbers or other characteristic trade identiticas 
tions should be used where thoy will aid such deseription, General terias such as “dry 
goods,” “groceries,” ‘‘meats,”’ ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, trnek, ané mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. 8. products) include articles grown, produced, or manufactured. in the United 

States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the samo 
-eondition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 

United States conmmodities and are.te be classified as ‘‘domestic.” 

CoLuMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (Sce Instruction 7 (a) 
below.) 

CoL.UMN 14.—Insert the net quantity in Schednie B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

Co_umMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export Comit cents). 
-stated should be the selling price, or cost if not sold, incinding inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Item 16.— For convenience of exporter, to be inserted ii desired. 

Item 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

Items 18,19, and 20.—See paragraphs 2¢)) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXrort CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Cece of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau. of the € *ensus, Washington 25, D.C.; 
ard the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
li_ormation concerning export contro) law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration ay be obtained from the Ottice of international Trade, Washingten 25, 
1D. C., from the New York office thereo!, Empire State Building, Sixticth Biovor, 350 Fifth 


Avenue, New York I, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices, 
7. SeumpvuLe B AND BLANKS. 

(a) Schecule B, Statistical Classification of Domestie and Forcign Exports, may be purs 
ehased from the Superintendent ef Documents, Government Printing Office, Washingten 
25, D. C., leeal Colieetors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(4) Shipper’s Expert Declaration blanks may be obtained from the. Superintendent of 
Documents, Gevernment Printing Office, Washington 25, D. C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities fer 50 
eents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authentieated declaration may net be reproduced im apy form except im 
secordance with the expert control regujations, 
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Fela 


For sale by the Superintendent of Doeuments, U. S. Government Printing Office 
‘Washington 25, D.C. =- Price 50 cents per pad of 100 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel. pine 

gus 
Attention: Issue Department 9 1 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France tomorrow, April lth, to be forwarded 
to you on its plane scheduled to leave here on the 15th instant, ten (10) 
cartons, Nos. 524/533, marked: 


A. P. B. 
Tel Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £ P 5, Nos. B850001-E1000000 
FOO0001-FO0 50000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed ae. find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our pping invoice, in triplicate, listing the: con- 
tents of each carton and giving complete details of the ees which we 
hope will be received in good order. 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG3pa 
Encs 


Fille 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Aprit. 13, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 


Tek Aviv cyLING 
ISRAEL a 19 1955 a 
a iy 
orver | | S007 onver WANUARY 9, 1950 | shipment TERMS: FoB.Ny. 
CARTON NOs. 
024 « ig NOTES, £pd, No8.E850001~£870000 
525 = 20,000 £P5, £87000 | -E890000 


526 - 20,000 5 &PD, E89000 | =E9 | OOU0 
527 = 20,000 * £5, * £910001-£930000 


MARKS. Ner weiGnT: 240 KiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 259 KILOS 
Tew AVEV : 

7024/5335 VALUE: YeSeS) ,829,00 


— ea 
— 


‘see Mima ht 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


ea rere er ene eee en tage 


Invoice of (cas cece a “pba te. Coe . é bigw any 
by AME, (CCAM UARK NOTE LOMPARY 8... of. #. ROAD. OTREET iW . YORK. . ees 
to ANGLO@PALEST INE DANK LIMITED, ISSUE DEPT. of 1G. AMIV» | Jepas RR ee ee ae 
to be shipped from... New ¥ wre. Ne Ye Sempra Se CR CaN a= gan I, i re 
/_ “Customers Order No.............. Our Order No. F } 3007 ait. ‘Terms:.£ aWVelle....Rate of Exchange, if specific........... 
nun ponigall. oo tees | Me Te weightenen | Ntovaeht || rice pe 
ee picebems ime ee a) 
Ten(lO)caRTONS CONTAINING: OTAL We IGHTS 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


INCLUDED IN ABOVE 


(1) Pipi 2 FE. oe gate ey Ed IN oe ee en neo ne ae eee eee . ane > 
(2) ‘Transport in the country Of Gxport... oak... eds ol wes fe ns os reals ole ee th Herpes r ~ | 
(8) Expenses of shipping. OF TORING, 20:0. 056-6 chs see ene ne cae eo ce ne me alng ogee on ges FNCLUDED IN‘ AB oF 
(Ay Doodle Gries OF BAT BAG soso s hig WER ie Bln dso he eo ns pe RR es bat eae s OSS ee ee SE 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.............. oer eee ener een teens 
(7) Insurance against any and every risk... .. 0.6... cece eee eee ce eee ee eee ee ten nee enna teste taee 


(8) Other charges incurred in the CEPT ONES Specs ko [peach Eort, pegs ye eee aROVE es ANKE" Bai | | . | , } | : 


ce af Ke ow See © Oe CH.6ia Oe Clee 6 OO 06/6 © 6 we Beene 66 eee, OEe SOLS eS. 86 7 O'S O08 S OEe ON: CLO OOO OSE O ier Oe ee eee ee eg ae tn Demi rie rane ee ee: «| 


DOTM Ts Pk okies 
os Se Ke MEDING 7 ASST eVOMPTR 
(a) Full name of person signing I ° “a Te 5 ie ee ee. so .6 ss wainisie tse sees the (b es be ae 
Certificate. ae a Mires Rt Cau fe AWK * ‘No GCOMPAN ¥y os _ Yor« 5 te Usa cetecc acces ccs edo 
i 1 ’ . Be Oa PP em OOeabis Ha cee ce ee eee eee eee teers eeeerereeeeeseeeeeeeeseesesesansre GE UGE ches OD 0 esis one & aes . -. : fF eee 
(b) Ingert Manager, Chief Clerk, of (©) - ANUP ACTURER way. ss aSG672. 6 
(@).. cacdspotce cevgakunis eee ae aes of the goods enumerated on the present invoice of........ shoots apnntnting Gs. ca. oe 6's Ses hes | 


(c) Insert name of firm or com- 


pany. @eeneby declare that I [ ve the authority to e and sign t aration on Ge ee OE UN cc cen cote cu seeOnT cenee eee ss canes 
* that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 

Caer eee VALUE AND ORIGIN 

ountry. 
(e) pate whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and statement f the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. De Py Pry er meee repent wes a 
(fy "Thess Wotlivatgld bo cule ther declare that (h) to the best of my knowledge and belief the goods are of (i).......+.e-e0- ~ bd py: id See epee wee ori 
ted where the manufacturer, vA e a Dal c ot bert I 
consignor or owner himself signs of nf ai sho stage j f 
the Certificate. 2 : ng ges" iy o 
(g) Delete words which are in- “ furt Sof of mytinow ‘ee... ! ee 
applicable. co ° APR 
(h) Words in italics may be dele- meee OES Fo. os ole ee ee ee eit OE cod Pile be Ene reds bees SBE Ue aie «ve 5 0 eclhte ss day Se ee Cx aes SEP ats Bien, ate ibrh a eeeesen KO aoe Ci Os 4g Aone 


ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N™ "4 2 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completes of which copies |, 2 end 3 are originals and have the same validity. 


mise rr ATR FRANCE Sch 057 A N& 414633 


Issued by 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AkRiENS — R. C. Seine 348.061 B 


Lt eae, Ae ‘Marbeuf,: “PARIS: 8). DAS Tr eae Ree | (ay ace eee ti 
: SPORT - “CONSIGNMENT NOTE “jon esac ‘not negotiable. 


ban ber of the Bas creer : 
Ae TRANSPORT hia i 


£ : pres ‘ a ; a ibis i aye ore ' ye e ar ‘4 An's mai! “ ‘ jy Aca f ’ ii tf if i ie fit “ nn fi oe at + He ane a f ay ok f ; Piast | i} A i a % 
DESTINATAIRE Re: ORR eRe SORES. RMR MMR Gia iainte dled ntl ntigtei nto aati linn te. a 'N Teléphone Ragas Cee | 
'Consigned: for Shim io eee pe: ar oer | 1 dln een Se aia te ORR re Phone Ne tient ARR CUM RTe NY ties AI ere ORR 
“ADRESSE: ae aah saad ca tas ord ep vein htaae: 2B pornen 4 Bs to ti ee sont ea i ae ne j ees ae ve ee ce 
Addtess. sae act : if i , Me > : ‘ a in i Bis bar 4 us oH ee wat 5 si t ; | a NG : : ; “EL av > : {st / ppiittes Hus A} i te 3 fens : Dh . 
AEROPORT. DE. DEPART. oe ae ‘ Sat : “a i. i a3 : ie ite Ha PW cso it iteens Pee eciineeiaevattbn sheet tectitaa ean padbiontalese j 
‘Airport -of Departure’, PST coe CS ap i SON Eg 72 iy Spy Des: sin ie Relay Miva tinal Marnie gtis et Wea De rb AR td i 
AVISER | EVENTUELLEMENT Beceem as Pies ana see Lacan dene "ADRESSE: 3 bee ee Pe (Ca Bale oy iv sae iii 
oe MOllly 776 rasa meade NEM ci Cea Aas Meer eRe SELON ene! “Address: . ea yy Hpattiigst Apis Suns Beale tnos eM ay wa Alsi if 


ar De « from: 


cl spa SC TMANEIET | 
“a Method of. Routing 


Hd acag —— ae ae | Va (2) Arréts saiceeaty 
- aaa é * | Agreed Stopping places 


ay De - a i 


Margiés’ | Nesbeo'ae Colt. | Made NATURE ET QUANTI'E DES MARCHANDISES Poids - Weight. Valeur déclarée par I'Expéditeur 
MY N° Dim. cu Vol. | d’emballage Nature ne quantity of the WILL 1} Ssh Akela Shipper Seteed cates topeth currency) 
farks | Noof packages | Method of Brut Net : rv 
9 VILL. BOF CaLi mm 4: Pour Je transport Pour la douane seul* 
and Nrs dim. or vol, packing IN aux aBAB Tea Fret Gross Net for cape for customs only 


4 ¥! =a ‘ ‘ 4 Geeles 


om : ” 
| Pays d’Origine (si nécessalre) - Country of origine if necessary 
pcp rok Sewer NS OT ee et ___@n toutes lettres - : cS AMOQUAEY in) _words RE et en chiffres =< and figures 


INSURANCE See Saya 2 Scan» owen emer sem EES are aes 
Si l’expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on feverse hereof, indicate umount of insurance in words and figures in space provided. 


ae 
Instructions de l'expéditsur en cas d’impossibilité ce livrer au destinataire et | Documents remis av Transporteur pour accompagner Ja L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions/im ease of imability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : Licence d’exportation : 
Invoices : 


wOTIF SHIPPER Certificat corterne : Passavant N° 


Indiquer par 


Les emplacements encadrés de fignes ‘nolres épaisses sont & Seaeaptty par le Transporteur aun“ X ** jos Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frals payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclamer : ss f op: Monnaie _ Monnaie du pays 
Bayh ultérieurement F DECOMPTE CHARGES ee yer de Taxation de destination 
a V’Expéditeur : “awa a =6Amounts in Amounts in 
Prepaid D Taxation au Pelds, 2 !a Valeur ov au Volume et Taxes diverses {Tarif unitaire X 1" when : 
Shi cos Weight Volume and valuation charges for Air Transportation/C payable by eStats sis dbeian. 
by Shipper from Shipper eight or g P /Carriage rate vies as charged at destination 


consé ynee 


ee 


— | de ps Transporteur par K° Y 

ee 665,73 | ton ae ea Weight Dou : 

| se lee ad Val. 
— Ph. Seite i a MER CASTE RE hl Dae _ Valuation _ 

2 de | 2 Transporteur par K 
eo? nen, MA 220g BOD ce orton Weight 
ed Val. 
Valuation 


EE oP 


3 def é Transporteur par K° 
woe < from ‘o Carrier Weight 
ad Val. 
Pe Ee Valuation 
| 2 Prime d’Assurance de a Taux 
a, Insurance Premium from to Rate Nas 
3 Camionnage av Dépert = Cartage on Departure 
% Frais fixes au Départ 
; Frais de Réexpédition - Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de & Transporteur Tarif 
from to Carrier Rote : 
8 de G Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate Poth ee! 


ig 


10° Camionnage a a VArrivée = Cartage on Arrival 


P I! Frais de eiisbourheteniv = Charges for collection: of C. O. D. 
$ i ©~>s Awtres Frais (a préciser) = Other charges Specify renee SF, 
Ls ane DSUSS EERE See Set bee Se MEMS» sus t ye AEE ec RE ids ERR SE led 
16 Droits de Dovane et Taxes admiinistratives = Customs Duties 
| " Dépst « de PExpéditeur fF pour autres frais non spécifiés 
Shipper's Consignor s Deposit for Charges Not Orherwise Sp ecified 


en toutes lettres = in words EF et en chiffres and figures 


ne t aux Conditions 
ex éditeur certifi ications TR sur le présent document sont} Etat atl des | Les marchandises ci-dessus décritoa: a aacsiber conformémen ; | 
Sita ties et qu'il cane tes ia a ca soeete — The shipper|  Marchandises indiquées au verso, seront réputées regues aux date et lieu Se ois oat a 
certifies that the particulars on | hereof are correct and agrees to the Condi- et /on en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— kec eh Meh ue 
tions on the reverse hereof. ace de V’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, excep! as noted hereon, 


Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


hy cuuthal. oF a TSRAEL sea a potiinnstad Date et lieu de création de la L. T. A....... PR 7: % call 


% _N° Téléphone : . | Packing : | Date and place of Execution Consignment N 


ssc: ae Soles Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur :. ce ngNeseatsty 2 
tiie ; Name, Signature and Address of First Carrier 


\ Ad de\l’Age 
: ddress Firs 
Voir au dos 
See reverse side ; 


MY, Impr.- PARIS - 44-42. — Printed in France — NY. Juil. 1949. 


Expéditeur : 
Shipper] Consigno : 


Adresse: ..... 
Address : 


> 
FE 25-V (Rev. Nov. 1948 if } f 
etal he oaalal Cv. INOV ) U. Ss. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. r, = 


FOREION COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS——OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397™ 


STATIST ICAL REGO TION * : capes -f 
eee SHIPPER’S EXPORT DECLARATION See ae j= 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES | 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’ s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shali not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
singe outet at oe SHOULD BE TYPEWRITT TEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
UNV lol it, 


Do Not Use This Area 


Do Not Use This Area | District | Port Country abo customs 
om nly) 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


— 


1. Exporting Carrimr (4 vessel, give name, jlag and pier number) 


arr ea 


2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exvorter (Principal or seiler—licensee) Ch Appress (Number, street, place, State) 
> : OAD STREET, NEW YORK 4, N 
4. Agent or Exporter (Forwarding agent) \ Appress (Number, street, place, State) 


SAME % SAME 
5. PurcHaser ork ULtTimaTe Consignne ADDRESS (Place country) 


6. INTERMEDIATE CONSIGNED AppRESS (Place, country) 


mea cdi SMILE oes ar es ge -. ane 


‘oREIGN Port os Untoaptina (For vessel and air shipments ont 8. Puacw anp Country or Utrimatre Destination (Not place of iransship- 


ment) 


(9) (16) (ib 


; (45) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 


VALUE AT TIME AND 


YVonrar TTB CS ‘xX PO; : ENS Try 5 Lg =f . 

cage eg os ig oh cron Bhoctos Is Simrina Weicure | § PLACE OF Expor’ 
5 is DATE, 7 el DATE (Gross weight in = (Seliing price or cost if 

Marks AND Nos ENERAL LICENSE ©YMBOL) pounds) i SCHEDULE R NET QUANTITY not sold, including in- 

ici siidcpese: seat oF ae pon a egw year . permit Not required for ae Comuopity No. IN SCHEDULE BR UNITS] land freight, insur- 
classification according to Schedule B. ak pai 2 Unit : eC as 
Dolsok eae casci en truck, rail, and fa (State wnil) ance and other charges 

) not use general terns. mail exportations o* to place of export) 
Inserf, required license information on line re) 
below description of cach item) an (Nearest whole dollar, 


omit cents) 
POUNDS 


520 $i gcIer= 


956900 


16. Waysitt ok Mantrest No. (of Exporting Carrier) 17, Dare oF Eixportation (if Vessel, Date of Clearance) 


19, TE. UPR REN ee mee eee umn Re rc os aa i ee a i i 
Tro Act AS ForRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) _ 
(Duty AUTHORIZED 


ixporteR AMERICAN BANK-NOTE-COMPANY ------------ -_ BY OrriceR OR EMPLOYEE) -..._-..---.-- ee EE seat gee 


% 19. [ Dectarw Taar Att Statements Mapp AnD Aut Inrormation Conrarnep in Tuis Export Decuaration ARE Troe = LATE oy 


20. Subscribed and sworn to before me on Avan, 14. 19_2 SIGNATURE 


Fa cs sec pee me ak SR ERR FSS A A Oe ee nies Serve EPS »-Special. ay 


(N ame of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, oxndrt manager, etc 


.-._ Anpress ....70 BROAD STREET, NEW.YORK.4,N.-Y.-.....-. 


(TIT LE OR DESIGNATION) “Notary Public ,ete., ‘or those authorized to ‘administer oaths under Sec. 486, nee Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Arca 
agent named by exporter. 

2 If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the Uh nited States or changed in condition in the United States with a “D”. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


¥. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until expert declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
‘the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicie, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Pesimaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 

.sentation by the exporier (1) that all statements made and informatien set forth in the 
_ declaration have been furnished by, him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
‘the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
“export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the dectara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general Hieense; and (4) that ail other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applieable to the exporta- 
‘tien have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licenseo or any other per- 
_son for the purpose of cffecting or eausing to be eflecied an exportation of any commodity 
“are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
~mattors relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
‘Customs under the statutes, proclamations, exeeative orders, and regulations relating to 
export control and ercers or licenses issued thereunder. It is unlawful for aixy person know- 
‘inely to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effeeting or causing to_ be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
‘and the export control reculations referred to herein is subject to fine of net more than $10,000 
-er imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Bubsee. (a); 18 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
“for not more than 2 years, er both {Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 60 U. 8. C. App. 
Pee. 701, as amended), 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export controlJaw (Aci of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, eondemmation and sale under 
tbe Act a 15, 1917, Ch. 30, ‘Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 40%, et seq., 
as amended, 


(e) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


¢f) Yor instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part U, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One-eopy of the declara- 
tion should be mailed by a to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Custemhouse, N. Y.4, N. Y. 


2. Surrrer’s Export Dect.aRrations (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in tripticate for shipments by vesse}, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries,exeept Canada, For shipments to Canada, and 
between the United States and its territorios and-possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplieate, Under export contro} regutations, additional 
eopies may be required by the Office of International Trade, <A eopy of this declaration is 
acceptable in various fereign countries to meet certain of their entry requirements. “Phere- 
‘fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
thronch the United States from one foreign country to another. In lien thereof, “Shipper’s 
‘Export Declaration for In-iransit Goods’* on Commerce Form 7513 should he filed.) 


(0) ‘The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of fhe declaration set out in the lower portion of the 
form, ‘The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
he verified by oath before a notary public, customs officer, ar ether person anthorized to 
administer oaths, Oath is not required On declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and ils territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
jndicated in paragraph ifc}, above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c} Designation cf agent must be in writing and signed by the exporter on dectara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
eoliector. Export control regulations define a “forwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, aitending 
to elearance ef the shipment by submission of documents to ihe Colleetor of Customs or 
export control officors, sceuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earrier. obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like dceuments; but such per- 
sen need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidenees the existenee of a validated export. heense 
_ er ab exportation permilied by an applicable general license. it is a violation of ihe export 
eontrol law und regulations fer any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export deelaration which has been authenticated by a Collector of Cus 
tours in connection with the exportation of any commedity under a general or validated 
export license, for Lhe purpose of facilitating or electing any exportation other than that set 
forth in such declaration and in aceerdance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
-alteration, er emendment may not take any action te facilitate the exportation, but must 
a” at og facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration te such 
olbeetor. 


(e) Inthe ease of expertations subject to the export eontrel law and regulations, the original 
and two copies for additional eopies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submiited to the Colicctor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent fer a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘Phe Collector willretain the original and one 
copy, and willreturn ene (or more where required cor authorized) authenticated copy to the 
éxporter or such agent. One capy soreturned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting earrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional copy or 
eopios, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
contro! regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. ‘The statistical 
ananifest) copy of the deelaration will be forwarded by the collector to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥. Collectors will not 
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auihentieate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contre! regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shail be prepared 
for cach carload. 


(¢) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, ig 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(hk) Declarations are treated as-eonfidential, and may not bo disclosed to others than the 
arties in interest without the written consent of the Sceretary of Commerce. 


(4) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, olco- 

margarine, buiter, meats, and other food products must be furnished when required, 
-3, EXPLANATION OF ‘TERMS: 

ItEM 1. Exporting Carrier —U vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry earrier, give name of carrier and identify carryiug plane, train, vehicle, or ferry, 
©. g., by number, flight, or other designation. 

Trem 2. United Siates Customs Port of xporiation.—Insert United States Customs pert of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

[rEM 3. Jirperier.—In case of licensed exnortation, exporter named shall be licensee named 

-in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
generat license in conformity with export control regulations. 


Trem 4, Agent of Ecporter—In case of Heensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named experter. See paragraph 2 (c). 

Trem 5. Purchaser or Ulimate Consignee—In case of licensed exportation, purchaser of 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export controt regulations. 

Jrrm 6. Intermediate Consignee.—In ease of licensed exportation, intermediate consigneo 
shalt be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
-applicable general license and in conformity with export eontro! regulations, If none, state 
“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of atithcentication. 


trem 7. Foreign Port of Untoading.—¥orcign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Trem &. Place and Country of Ultimate Destination. —The final place and country ef 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Place 
Country of Ultimate Dostinatien.” Special care should be taken to give the final place and 

-eountry of destination for goods shipped throngh Canada, United Kingdom, Canal Zene, 
‘Chile, Pert, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 


Similar principles apply to exportations not subject to export contro} vegulations, 
4. DEScRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 
COLUMN 9.—Insert. marks and numbers. 


CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or gencral Heense symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in sufficient detail to permit ciassifieation in 
accordance with the commodity description provided in Departinent of Coinmerce Sched- 
ule “B,” ‘Statistieal Classification cf Domestic and Foreign Commoditics Exported From 
the United States.” ‘The description of the articles must be definite and complete, and 
-eonferm with that set forth im the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, eataleg mumbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such deseription. General terms such as “dry 
goods,” “zroceries,” “‘meats,”’ ete., are not sufficient. 

Co.uMN 11.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, track, and mai} shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exporis of domestie cominod- 
ities (U. 8. products) include articles grown, preduced, er manufactured in the United 
States. Exports of foreign merehandise (reexports) include articles reexported in the same 
eondition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified ag “domestic.” 

CoLUuMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (Seo Instruction 7 («) 
below.) 

CoLtumn 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

Co.oumMNn 15.—Ynsert the dollar vajue at time and place of export (omit cents). gamauo 
stated should be the selling price, or cost if not soid, including inland freight, insuran i 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Item 16.—For econvenienee of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM i17,—To be inserted by Collector of Customs, 

56. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

[TEMS 18,19, and 20,—-See paragraphs 2()) and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPoRT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed hiformation regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Kegwlations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Cormmerce Field Oilices, located in 
the principal! eities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D.C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
l. ormation concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be ebtained from the Office of international Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereo!, Empire State Building, Sixticth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Coninierce Field Offices, 


7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

{a) Schedule B, Statistical Classification ef Domestie and Forcign Exports, may be pure 
ehased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Custems, and the Department ef Commerce Field Ofiices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
eents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, 2nd quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except ia 
accordance with the expert control regulations. 


16——-66093-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. 8. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. ~ Price 50 cents per pad of 100 


See. our poche dated Ap PLL) 18,1950 


LUM - funk Wie Com frany 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


Aprit. i4, 1250 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO=PALESTINE BANK LIMITED 
TEL Aviv 
ISRAEL 


your, January 9, 1950 | 2852s, res: |S 
el 
® pir ‘ud 
oa be 
a 
CARTON NOs 
vot = oop O00 NOTES, &PS, Nos. F 02000 lf 070000 
vo * 0,000 £P5, FO7000 | -F 090000 
536 = 50°000 " £PS, “ FO9Q001-F 110000 
9of ~ 20,000 ” £P5, ™ FilQ00l-F 130000 
-~ 20,000 " E£P5, “ F 1S0001-F [50000 
540 «= 20,000 " £P5, " FI7000l-F 190000 
4} o 20,000 " EPO, ” F 19000) -F 2 | O000 
O42 = 20, i &P5, " F2j1000)-F230000 
® 543 = 20,000 "* £P5, ™® F23000)-F250000 
MARKS NeT weienT: 240 KiLos 
Ae Pe Be Gross WEIGHT: 257 KiLos 
Te. Aviv 3 | 
$534)54% VALUES UsS.$1,829.00 


ASST «COMPTROLLER 


April 17, 1950 


Sy Band 
FILING 
Mr. Gideon Strauss 4990 
Consul of Israel APR 19 


ll East 7th Street 
New York 21, N. Y. 
Dear Mr. Strauss: / 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
April 13th to the Anglo-Palestine Sank Limited, Tel Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further enclose 
a copy of Air France Air Waybill No, 414633, covering the shipment 
referred to in the above communication, 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from New York 
through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truiy yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
Encs 


Fille 


April 18, 1950 


Via Consignee's Mail 


Angloe-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 


G 
Attention: IssueDepartment fills gt \ 
ace Ge 
Gentlemen: fy ae 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 534/543, marked:- 


i. Pe Be 
Tel Aviv 
containing: 
200,000 Notes, £ P 5, Nos. FO50001-F250000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shipping#invoice, in triplicate, listing the cone 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order, 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTS COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG3pa 
Encs #-filed under date: April 14th. 


IF ile 


Form No. 25 Bond Papéf and Forin No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


x 


General nature or 


Nicht CRU EMI Rote COMPANY 0 IO" Bano 
oS pic OL OMPALEST Ie BANK EAS YEDs 189Ue BERT. . Tét. AAV TORAEL» ee oe ee ee 


Marks, Quantity 
numbers and or Measure 
symbols on _ | (use Metric sys- 
packages 


tem in all cases) 


(1) ec Sa 
(2) Transport in the country of export 


lace and Date). NEW. . YORK pile Veg VerieAe Apri. .14,... 


P 
K bank Nove 
OMPAK 


190... 


ot 70" BROAD STREET New “Yori ‘4, ar 


i ee RS ae Per pile. a 
ee Order N hal 13007 bse and Terms: eae of v@.... Rate of Exchange, if specific 


Ne Gross 


Net weight 


weight each of goods in Price per 
package each package unit as Amount 
in kilos in kilos sold 
west 
Whe ari i 


| 
be 14) 
PER iy $1829.00 


UOLLARS 


200,000 Bank NoTEs 


257 | 240 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


oeeeenrvreeteeeseeeeeertee tereeeeeeeeeneeeeeeeeseseeeeeseseeneeeeneseeeeteeee@ 


to): IURDONSeS OF Rimig OF WORN Ro En ae eat oi ies ood ys xids a be patends s cee ee 


(4): Dipeirates OE Cer aime Sos cy eos Ge eter ban so 2 oho GUE SUNG On Sika yas cs oT eee. one eee gst 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)................ ORTAT ee 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ a IR TRANGP 5 PE ie tow: . ae 

CT) Temaraaee cg aiian Grey Te I ire ce aie 5 «sso. vos SR pan w= 5's 5 Ss RON Sp einen ln au abe 


(8) Other charges incurred in the ete SPU LUE ali FUG TR Ue PROVE - BLANKS 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 


(c) Insert name of firm or com- 
pany. 


d) Insert name of City or 
ountry. 


(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 

ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
(i) Here insert name of country 


where goods were made or pro- 
duced. 


dane loge 
that I] have the means of knowing and do hereby certify as 5 Caer: 


tier Vs 


1, pene aie BR. ‘HoTe” ‘GomPany ee Pe ees: oe (b).. 
of (c). WL OF ACTURER Rian oe eee WAL oe 6 cree eG ae Ww ie/ aS ao ne dbp eae a eee 


Pi EA fo of the goods enumerated on the present invoice of 


declare that I [(f) have the authority to ma 


seeeeoeeeeeeeeeeeeeeeseeseeeeeeeseeeeene 


VALUE AND ORIGIN 
(1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and ie —* Ae the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
6 


tie ii ie : ie eke i Hi Hae TEOMA ILL 


NM) Mi correct and true. I 
y Kno 
Declared at. ...6 66 6c. cs eee da tee ° Pa Oi din So Pa he wed eels oa 970 


50 


bie oon og e baNs 6 6 sh ¥-9'00,0 0 Ta Heese RO. Sea stt ess 


eeeewecereereree eer eee eer eee e eee eeeeerereeereaerseeneeeeeee 


P C PTROL. a 


“eee er eeereeereevreeree eer eeseeeseeveeeeeeereveeesreeereveeeeee eevee eeee eevee eeeaee 


‘Siterahromee 


a a! ae PTI. ae castrate tpn Te y oh ; ™ ita. Tinem ll zr Late a So. SS ——— i - ue ~ Lt WE he 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalres, dont les N* {, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur, 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par itd ites p ate 
Issued by A I R F R A N C E subsituaes 057 A N 414671 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS -- R. C. Seine 348.061 B 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8) — 


Prise kh dp ares 8 } LETTRE | DE TR ANSP ORT i ‘< ONSIGNMENT NOTE 


AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


7 a Bs ’ 4 4 4 : ° . i | ‘ ne b: L 
3 Pi ¢ $ ¥ og j A . ‘ : : ¥ : ' : 4 
\ a > , Bi a : 5 rt, Ye ies i ay R 
Ml x “ =“ 160» 7 ad , <? S - Ate , > H ‘ ‘ | ; 
gens Se Rei LNG ec Nc i, ce ig et ea sittin ie! eae ca. N° Téléphone : pO ech 
i cadsacdpadcaccedcepressccdsscuaadebeenescdveneescestvoshensaes sh sade oascaperdens Snapuaneses serene ‘sce eneges, shaddacdnceenceesedeeshodbeonsaswonecoundtptbnenacuvesswanhses at mecbsabecenssgdenaaneneesgecs pasmedseneserenneastperecssenarer «ti se DRE 4 © ic eechatennrennataescnnreesreelanssseeeseseaneemeessen seine gedeeensenewsem 


HON NECOCIABLE - not negotiable — 


-DESTINATAIRE tn 


: pornos i siehe Hesay Tel, aviv, thai ns RD A ee CD | gy ue Ramah Nene coe a il a ON cates a Re EE TASES, NE Ra eee Metco AU ae uAHe da 
3 ress ; cmt at ; Sear ta nm tg! a} 
-AEROPORT DE DEPART : sunuijnuage [EROPORT DE DESTINATION : 
Airport of Departure | woe port of Destination 3 Ws 
AVISER EVENTUELLEMENT $0.00 ctr ON Pes ADRESSE eo te ee Be OE Pi ometee A ila 
Also. notify | | 2 Address | | | | | i 


(1) Acheminement (2) De = from 
Method of Routing 
1) aeveioreicas’ lata one ieegy a 
Agreed Siopping places |HOME oo. 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par l’Expéditeur 
spiny come Aig pe a itv of the goods Spécifier lbs ou Kiios spécifier la monnale 
M k N k 3 ; epn 7 Pe 7 Shipper declared value (specify currency) 
ary rie heh ol. — Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
: eTEIs . » Gross Net for carriage for customs only 


1H Tue Gowns OF 


~—e 


VRICH VILL 0 


2 d en toutes lettres = amount in words et en chiffres = and figures 


Si l’'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided, : 


A SAIS NO SES Ss cI EE SE EST IBEU TBS AE RB TE Raa Ra ES He ee 

Instructions de I’expéditsur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Decuments remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 

Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 

shipment as consigned and Special conditions : Factures : i Licence d’exportation ? 
Invoices : 


RO + FY EhiPres Certificat d’origine : beeccuant® i 
PREETI STN SEC 68 , ; CC « NEE Indiquer par 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont @ remplir par fe Transporteur an “K ‘ es A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables. par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réct ; Monnaie Monnale 
reoddee sltérionremest | DECOMP TE = CHARGES ht 19 one de Taxation puget “4 
tere tne te ‘ : > 
Prepaid 5 _— Taxation au Poids, 4 la Valeur ov au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaireg’’ X% when spo Mi gene 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage | rate payable by as charged Py MCE fam, 
< consignee 
i de sa & ¢ SRM Transp a -par K° m é Y 
from w to L¥RDa Corie F RAmCE Weight 2.i7 
ad Val. 
Pheer Ie CAMB ae es ie ees ee EO OI TT 
2 de a Transporteur par K* 
from to Carrier Weight ig 
ad Val. i: 
it ay Abe aed ___._ Valuation 
3 de a Transporteur ar Ke 
from ‘o Carrier eight of 
ed Vai. q : 1 
Ree & oy Valuation 
4 Prime d’Assurance de a Taux 
____Insurance Premium from to Rate 
5 Camionnage au Départ = Cariage on Departure 
6 Frals fixes av Dépert 
Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de a Transporteur Tarif 
from to Corrier Rate - 
8 de @ Transporteur Tarif 
P ____from to Carrier Rate re sie at 
9 
i0 Camionnage @ l’Arrivée - Cartage on Arrival 
* ————$—$—$ = — intimal (ne ee a rr 
ii Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (& préciser) - Other charges Specify — ye ¥ 
12 Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure ue 
13. Surtaxe de Transport = Surcharge 
14 
15 
16 Droits de Douane et Taxes administratives = Customs Duties 
HIMES Sas OF 17 Dépét de l'Expéditeur pour autres frais non spécifiés 
_____Shipper's/Consignor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified . i PS RES, 
DF RS SSS SS SS 
; SHIPPER’S C. O. D ee EG RNC SS, a! if 
: en toutes lettres = in words et en chiffres and figures : 
ee OE a) oe aaa 20. | 


Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions. ii 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont Etat apparent des c 
indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, , 


exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées uu verso. — The shipper}  Marchandises 


certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- st/ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. . de Pemballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, thes — 

i. ee ae ae Apparent | above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
Shipper/Consignor : * a Cee goods and/or| Date et lieu de création de la L. T. A... Tee. 3 


Packing : | Date and place of Execution Consignment Note 


Nom, Signature et 
Name, Sigpe Ure d Ada 


> 


sabe rap eeereereseOEPerberenrereerarerrenEs EHF ERE EEEEEECErer 


: 


Address : 4 


Agent = Broker : -—----gi ie iy ‘Agent du PrénfierTransporteur toc. 
mm Voir.au dos Of First Carrier's Agent (°° Co 


eossnanenetneees ter Sasmnteene E sssackersbgucerneenvenicedequsonsshevernsnptsennetrmuetaense’ See reverse abel 


le 
=o 


9, POUR L'AGENT EMETTEUR - 


April 19, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss G 
Consul of Israel 
ll East 70th Street fis oy 
New York 21, N. Y. 4 
2 
NaS 


Dear Mr. Strauss: as 
oO” 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine 3ank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414671, covering the ship- 
ment referred to in the above commnication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel 
Aviv in the consignee's mail on the corresponding plane. 


it is our understanding that full insurance coverage from 
New York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE CO MPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


IF ile 


SEE: ‘LEfTER DATED 4/21/50 yp 
Form 7525-V (Rev. Nov. 194 
Form 7525-V (F o) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. ; fe. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2, \— ee x 


STATISTICAL REG F 
Ge tuinctowen trae std? SHEPPER’S EXPORT DECLARATION CONFIDENTIAL ] 
OF SHi MENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT. 
Ciearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
Site cae SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
x SI LE 


Do Not Use This Area District Port Country Fog eee 
only. 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting CARRIER (2f vessel, give name, jlag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


7 Se 2 ee ee a cc 


3. Exporter (Princtpal or seller—tlicensee) Appress (Number, sireet, place, State) 


__AMERICAN BANK NOC OMPAN <4 ING ? BROAD . Pi i ee I Me 


Appress (Number, street, place, State) 


4, Acunt or Exporter (Forwarding agent) 


a 


5. PurcHaAsSeR OR ULTIMATE CONSIGNEE 


‘Aug@o-PaLestTine Bauk Liwsvep, ies 


6. INTERMEDIATE CONSIGNED AppREas (Place, country) 


sie, se, ee ne ee I 


@ Foreron Port or UNLOADING (for vessel and air shipments sed 8. PLACE AND C OUNTRY OF “a Destination (Not place of transshi p- 


monk Te Ay tv isR 


(9) (10) (11) (12) | (13) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF | VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NuMBER, I[s- SHIPPING WEIGHT 4 4 PLACE OF EXPORT _ 

SUANCE DaTE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in = (Selling price or cost if 

ui apieu’ ten kien ., GENERAL LACENSE SYMBOL) : pounds) O. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including ia- 

te , (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for ee CommopiTy No. IN SCHEDULE B UNITS land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe Fy (State wnit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations o* to piace of export) 
Insert required license information on line = N £ sphole dollar: 
below descriptien of each item) on hia Tet heated 


omit cents) 


= J -— ee ee ee ff 


POUNDS 


_D| 956900 | S20 _ $1 ,b29e-= 


ee 


Ae Ps Be 
Tet Aviv 


16. Waypertt on Manirest No. (of Exporting Carrier) 


1 Oe eee Tae ee i ee ass arpa iea ae een nd en i jo oh ie ab a asta 


Tro Acr AS ForwarpinG AGENT For Export CONTROL AND CusTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(DuLy AUTHORIZED 
Exrorter _AMERICAN BANK NOTE COMPANY _—s—s ee, ce et Be ee Be ribo see er. ie 
NE a atts Ret ah EER gig ie OR e REE RR P eS Eee SPECIAL-ATT’Y 
P 19. | Dectare Taat ALL Sratements Mave anp ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuts Exrort DecuARATION ARE TRUE AND Lkcr 


(Duly authori 


. AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att'y 


aN ame of corporation or firm and capacity of signer, *. g., secretary, export manager, etc.) 


foi es oem A. SAE See Re, RO ac OM SRE ad EE oe Aporrss _...70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. YY. 


(TITLE OR DESIGNATION? Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 
a If shipping weight is nof available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
inated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 
» Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘I’”’ and exports of domestic merchandise produced. 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D” 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS. MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See aiso Instruction 2 (e)) 16—56693-1 


r employee of exporter or named forwarding agent) 


Pe IE, Se ne ee ee ee ee ee 


¥ 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Comamerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PRovisions oF LAW AND REGULATIONS. 


(«) Vessels shall not he cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the eargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(5) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
expertation of any conmmodity fer which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (!) that all statements made and information set forth in the 
deelsration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (2) that the statements contained in the deciara- 
tien are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, previsions, and conditions of the export contro} regulations applicabie to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any eommiedity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or ceriification, or 
to falsify, or conceal, amy material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person viclating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fme of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 68, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. See. 86); and/or, to fine of not more than $10,090 or imprisonment 
for not more than 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S.C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(2) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
Juiy 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the reguiations 
promulgated thereunder, are subject to seizurc, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et sea., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must alse be filed for shipments between the United 
States and its nencontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions recarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part I, United States Official Postal Guide, Juiy 1946 edition. One copy of the Geclara- 
tion should be mailed by ees to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Custemhouse, N. Y. 4, N. Y. 

2, Suipper’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(c) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countrics, exeept Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the deelarations must be made in duplieate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade, A copy of this declaration igs 
acceptable in various foreign countries to mect certain of their entry requirements, Theres 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one ioreign ceuntry to another. In lieu thereof, ““Shipper’s 
Expert Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized offiecr or 
employee of either, must sign the original of the declaration sct out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on Geelaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions Of law and the export ecntrel regulations applicable to faise representations, ag 
indicated in paragraph 1(e), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declarase 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collectcr of Customs or 
export control offieers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earricr, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
gon need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] jaw urd regulations fer any person to receive, use, aiter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
— the facts to the uearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Collecior. 


(e) In the ease of exnortations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his nateed duly authorized forwarding agent (or a duly authcrized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collecter. The Collector willretain the original and one 
copy, and willreturn one (or more where required cr authorized) authenticated copy to the 
exporter or sucii agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting. earrier for attachment to, the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. A!! copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
Gnanifest) copy of the deeluration will be forwarded by the coliector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4,N. Y. Collectors will not 


Revised November 1948, 


YY iV. 8. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contro] regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 

(gq) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
partics in interest without the written consent of the Seeretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier —lf vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

Trem 2. United States Customs Port of Exportation.—insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘Code Classification of Customs Districts.” 

IteM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated expost license or person entitled to meke the exportation under applicabie 
general license in conformity with export control regulations. : 

IrEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ireM 5. Purchaser or Ultimate ene 9 ap case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee jn validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with expert contro! regulations. 

Trem 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as sneh fa validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export contrei regulations. If none, state 
“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

IrEM 7. Foreign Port of Unioading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. . 

Ivem 8, Place and Country of Utimate Destination.—T he final place and country of 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “‘Plac 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place a 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chiie, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

CoLuMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10,—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
Heense number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conferm with that set ferth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General ternis such as “dry 
goods,” “‘groceries,”’ ‘‘meats,”’ ete., are not sufficient. 

CoLuMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLuMN 12.-Specify w hether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commed- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

COLUMN 13.—insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (@) 
below.) 

CoLUuMN 14.—Insert the net quantity In Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. ; 

Co.vumn 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). Value 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including miand freight, Insurance 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

IvreM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IreEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 
5B. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

IrEMs 18, 19, and 26.—See paragraphs 2() and 2(c) of these instructions, 

6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed.information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of ederal Regulations), copies of which 
may be obiained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. ©.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration May be obtained from the Office of international ‘Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B 4ND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Doeuments, Government Printing Office, Washington 25, D. C., local Coilectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrangc- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 


16—56693-3 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office: 
Washington 25,D. C. -— Price 59 cents per pad of 100 


April 21, 1950 


Via Consignee's Mail 


AngloegPalestine Yank Limited 
Tel Aviv, Israel. FILING 


Attention: Issue Department s y 
2 per ? 
Gentlemen: 


In xcordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Air France today, to be forwarded to you on its 
plane scheduled to leave here tomorrow, April 22nd, ten (10) cartons, Nos.54,/ 
553, marked; 


A. P. B. 
Tel Aviv 
containing: 
(200,000 Notes, £ P 5, Nos.F250001-F450000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. Pe 


Enclosed herewith please fing Asrael. commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shipping invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order. 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
Encs 


IF ile 


y lies LH fof Yyfg on “aM YY 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


Aprit 21, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE Bank LIMITED 
TEL AVIV 
ISRAEL 


xovR, January 9, 1950 


© FILING 
npr 20 * 


DATE OF { NET, 
SHIPMENT TERMS: | F.O.B.NY. 


oBite F 13007 


44 = 20,000 Notes, ray NoBeF2 15000 | ~F 270000 
545 = 20,000 EPS, F2'7000 | -F 290000 
SAG = 20,000 "  £P5, "* F290001-F 35/0000 
547 - 20,000 " &5, " F3I000i-F 350000 


WAR KS. NET werent: 240 KiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHTS 258 KILOS 
TEL AVIV 

1903 VALUES UsSeSl 829.00 


ABST eCOMPTROLLER 


{ Form No. 25 Bond Papé# and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


4 


; F 4 7 @ a 
Customers Order No:............. Our Order No F 13007 iii Terms:F. eid of} a Rate of Exchange, if specific........... 
ones —— eh * bo peed | a Ce J TF ne Gross Net weight Pilea 
umbers an or Measure are : : r 
yes es on use Metric sys- Description of goods bait ph ara unit as Amount 
packages 


TEL 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


a APRIL. 215....1990... 2. 
Invoice of (aGnertinatrect.) BANK. 


by AMERICAN. DANK OTE COMPAUY 00... .......0f 40 BROAD STREET New YORK 4,8 eYe.. 
to. ANGLO@PALESTINE DANK LIMITED, ISSUE LEPTeot. TEL. AVIV, ISRAEL, 
to be shipped from. WEW. YORK». Ne Vow... eee cece. ON PO 3... 8... ee... 


( ; acka h package: 
tem in all cases) TNC ; in isles mae Mailos sold 
r \ 


200,000 Bank Notes 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(Ey) Ns SE es 6 od ae aes ee ee ee Ss a cn sit 2 weds See t1NCLUDED AL ASO 
(3 By Speeport My ene eenry Gi Owe 6 ee ie 5 ok ows ale e's ss ss tne 'd Ca denims os PNCLUDED tf ABO 
(3) Toepenses Of RAIDING OF IORMINE hak. eee ew GR ep 2 oo es ck vs ot ea ew ww ee wee “res 
Ot) Didck dues of ell Timi ooo 50s eves Ca Fee 0 Sa on ove 0 sw SAI 6 a gale Ss ee ee 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............... ram or 5 a 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea AiR TRANSPORTATION 
(Ty Trsurance pine -Aiiy And every TN cteeekss. «ce eae a en vat ler ot aa le ee 
8) Other charges incurred in the j e goods to Israel Port, not enumerated above,...,.. sae’ elt ke See 
i ee GENT TPTOATE® GP'VALUE “AWD “sliVO ICE OF G606e BLANKS) SII 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 


EDIN nae ASST TR 
Met oe COMPANY A A Regie ate oe Bey “YORK . pe 


(c) Insert name of firm or com- 
pany. declare that I [(f) Lave Me aULUOOrILY LO Make anu sign ms Ueciare 
d) Insert name of City or have the means of knowing and do hereby certify as follows: 


ountry. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement k the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


eee ee eee ee eer eee eese eee eeseeeeeeseess «GAY 


econsignor or owner. 


° the t yO. y UCSE U i U JC Z ° "Gs Se As eecepserereresees ene ori in. 
(f) These words should be omit- 4 
ted where the manufacturer, PRIECION § : ‘ Sg sf ae r 
consignor or owner himself signs ( ( fasta | Ke i e fudl @narike ge 
the Certificate. e AA rall the ahs Anfigt 7 0 VW VI / yf 7 7 
(g) Delete words which are in- #¢ A StF Frtobiéé A idan? | 
vo 2i APRI r 19 50 


, are Thgt th) t0 t@e,best Of my knowledge and béliéf the gboGs ‘are Of C1) gi ee ee te eee e eer ee ees 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- Declared at.....°% ="... ae , day of Terr ereeeek rien, £ LEREEE ERY ° 2 eee 
ted if origin is definitely known. 

Gy tiete Timers tame ob comntry ©... a8.) oie ites ie oe CORRE Aten iRRe tT tates. 2h ce ade cae ede waaes kN aaa vie youn eae Sipe Hale wg 

where goods were made or pro- (Witness) (any TAL ATTORNE title) Signature of Declarant 


— ASST «COMPTROLLER 


Cette Lettre de Transport a été éfablle en 9 exemplalres, dont les N* {, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Membre ¢e | 1.A.T.A. 
Member of the IN TERNATIONAL 
AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


Emise par 


Issued by 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS -~— 


AIR FRANCE 


et/ou Ci 


R. C. Seine 348.061 B 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8°). 
LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE 


substituées 


057 


A N- 


HON NEGOCIABLE - not negotioble 


DESTINATAIRE 
Consigned to 


Pa ba 


Puan Tie OI eU RL OMORL ere manete bails V1) )- 1 t-\, | fe dreeenaneneney met Ones tessa 


Phone .N° 


PUY ELF REE EH IRR SERRE BSI 7t Ted ele Mi ys ane eT Rise RT be seme ee ty IL Yee aN Pe (a ais ie i gf EO Pe Re OOM ER ery Lohan iububipcissestyccverUpsvccsssavagdandoatcdoaybucbsuasacayeayssesddqoadnggatearsoncbenduccasabauenarbansncuudabnscenarsdvaapapmeensbersenndisjorschibbesehesucspedtoeias| 


Address 


AEROPORT DE DEPART : 
Airport of Departure 


MVISER  EVERSTUELLEMEDRT: 95.555 i sc ice seal achstgae peach ocnmebtal cine ss hrnciganoe 


Also. nolify 
(2) De = from 


Marques | Nombre de Colis Mode 

et N* Dim, cu Vol. | d’embaliage 
Marks | Noof packages | Method of 
and Nrs | dim. or vol, packing 


Ae? 
TEL 
AVIV 


ASSURANCE 


—_—_——_______. 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES 


Nature and kes. of the goods 


en toutes lettres = amount in words 


seth nde eccgess ceaPWEp Beer vocvccconcorecneeaesesseecensetacver pesca cies 


‘ ree ey 


yd Origine (si nécessairey - 


AEROPORT DE DESTINATION : 


» Airport of Destination 


rere errr reer eae penn nr nnnint PP PPrrrrrrrr rt Terr ir fi ee 


ps ot RAMEE Bead Ru eau aN Sea CRC ces RAM ln TO Ea ae ol Ica UME aout 


Address 


(1). Service utilisé - Type of Service (1) PGS sa ae 


(2) De = from 


Method of Routing 


(2) Arréts prévus. } 
Agreed Stopping places 


Brut 
Gross 
‘erat whe 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et 


Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver 


shipment as consigned and Sthecial conditions : 


Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont G remplir par le Transporteur 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier 


CHARGES 


A réclamer 

Echt we ultérievremeut 

Prepaid a l’Expéditeur 
by Shipper ue 


from Shipper 


eo | 


Ca 


en 
es ae 


——_- |---_-—-_-_e SD 


16 Droits de Douvane et Taxes admiinistratives = Customs Duties 


a 7 


17 Dépét de VExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
pper’'s/Consignor's Depo erwise Specifiec 


DECOMPTE 


Taxation au Poids, & la Valeur cu au Volume et Taxes diverses 
Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage 


Factures : 
Invoices : 


Certificat d’origine : 


Tarif unitaire 
rate 


TEL AVIV oo 


i de & 
from Hd to 
2 de a 
from to 
3 de & 
from me) 


4 Prime d’Assurance de 
Insurance Premium from 


6 Frais fixes au Départ 


7 de & 
from to 
8 de a 
from to 
9 


ee 


ad Val. 
Valuation _ ae 
Transporteur por K° 
Carrier Weight 
ad Val. 
Valuation 
Transporteur par K° 
Carrier Weight 
ed Val. 
Valuation 
a Taux 
to Rate oad 


§ Camionnage au Dépert = Cartage on Departure 


Frais de Réexpédition - Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


par KK ei 
Velcht make ' 


Transporteur Tarif 
Corrier Rate 
Transpeorteur Tarif 
Carrier Rate 


Camionnage @ i’Arrivée - Cartage on Arrival 


Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (a préciser) = Other charges Specify. 
Formalités Sortie de douane = Customs Charges on Departure 


i 


Surtaxe de Transport = Surcharge 


ne men 


SE A ES ee 


a 


Poids - Weight 
Spécifier Ibs ou Kiios 


Net 
Net 


oF EST LE PLES a SA a ee ae 


Valeur déclarée par |’Expéditeur 
spécifier la monnale 
Shipper declared value (specify currency) 
Pour la douane seul* 
for customs only 


Pour le transport 
for carriage 


GoeGe, 


en chiffres ~ and figures 


a PR aA aS SLE ST 


Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L, T. A. 
Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


Licence d’exportation : 


Passavant N° 


Indiquer par 
a 1K * les 


frais payables par § 


le  destinataire 


Shipper must } 
indicate with * 


44 X "when 


payable by 


consignee 


v 


Encore rors Dey for Charges Not Oth ee 
1g REMBOURSEMENT ——————— eae a = 
SHIPPER’S C. O. D SS SSS epee eae ees oman 


hein & FF die 
‘ 


pa vee 


A-~ant = Broker : : 2 Shek, 


Marchandises 
et /ou 
de J’embailage, 
Apparent 
Condition of 
goods and/or 
Packing : 


Voir au dos. 


See reverse side | 


Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux 


ef en chiffres 


la charge du Destinataire 
Payable by Consignee 


Monnale 


Monnaie du pays 


de Taxation de destination 
Amounts in Amounts in 
currencies currency 
as charged at destination 


a (ae ne ee a 


and figures 


Conditions 


indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec'd on date and at 
place stated below in apparent good order and Condition, except’as noted hereon, the 
above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


Date et lieu de création de la L. T. A... BIL Mi i ‘ 


Date and place of Execution Consignment Not 
Nom, Signature et Adresse du Premier AVQUSHOTIOUS. 20.5 la i 


Name, Signature and Address of First Carrier — 


Ce et nes 
- aaeee MORRO R eR ROA RRL SRE R RRR RA EES EE RE EOE OER TERR 


Nom 
Name 


CP EAES EPP ES EEO ETE FE SREP YOUR ORE RT EFSEDT FETE Hee 


April 24, 1950 
By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel FILING 
1l fast 7th Street a Qu) 
New York 21, N. Y. Ker 2 


Dear Mr. Strauss:e za | 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
April 21st, to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further enclose 
a copy of Air France Air Waybill No. 414703) covering the shipment referred 
to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
Enes 


#Filed under date 4/21/50 


Fille 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE | Seite dibuaiccipaiae 
Export CONTROL eD, os 
BUDGET BUREAU NO. 41-R397. 8 fT" 


~~. 


Vinucae Ucar BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB 


SravisticaL R : a ea 
GelernciwwonrReaesitoy §=©6SHIPPER’S EXPORT DECLARATION tet anh a a 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES |: 


Do Not Use This Arca 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
- aap ae ala SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
ERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


District. | Port Country (For customs 
use Only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exportine CARRIER (¢f vessel, give name, flag and pier number) | 2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Princtpal or seller—licensee) NG Appruss (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY \3) 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Agent or Exrorter (forwarding agent) % Yor Appress (Number, sireet, place, State) 
: SAME oR % SAME ; 
5. Purcuaser or Uttimatre ConsicgNeE Appress (Place, country) 
ANGLO-P ALESTINE Bank LimiTED, iss: EP ARTHENT.i AV EN SRAE ARR 
6. INTERMEDIATE CONSIGNED Appress (Place, country) 


eo" Port of UnLoaAvina (For vessel.and air shipments only)| 8. PLack anp Country or Uurimate Destination (Not place of transshi p- 


men} 
(9) (10) (11) 12 3 (14) | (15) 6 


NUMBER AND KEND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 


ComMMODITIES, Export LiceENsE NuMBER, I[s- SnipPING WEIGHT 4 PLACE OF EXPorR’ 
SUANCE DATE, EXPirRaATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
MARK N , GENERAL LACENSE SYMBOL) pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
ARKS AND NOS. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for CommMopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck. rail. and (State unit) ance and other charyes 
Do not use general terms. mail exportations to place of export) 


Insert required license information on line 


below description of each item) (Nearest whole dollar; 


omit cents) 


> POUND oss 


Ae Pe Be | 9 CTMSe, PRINTED MATTER| 298 956900 


ge ) ee 
Te. Aviw | LICENSE NO. GRO 


HS SHAME su TT at 
16. Waysrtn on Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dare or Exporration (if Vessel, Date of Clearance) 


Be Pe irre so we rm 8 a ee Se tis 2 inte heer ace ST a ee ae ge ee ae oa Ray 


ro Act AS ForWwARDING AGENT ror Export CONTROL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPorTrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY Sy ee ae Ce er ee i ee ee at eg 


2 SPECIAL ATTY _ 
em 19. 1 Decuarn Tuat Act Statements Mape anp Au Inrormation Contatnep In Tuts Export DecLaration ARE TRUE AND CorrEcr. 


20. Subscribed and sworn to before me on _APRAL..24 _ 19.90 SIGNATURE -__-___-__--__---- 5 PE A BS PES Te MS de ae 


Et ee I eT eel aie pela ron . AMERICAN‘BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, export raanager, etc.) 


Apprvss _ 70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. YY. 


{TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


~ Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : : ; ; 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘“‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D’’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (¢)) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-¥) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Peint) 


1. Provisions oF LAW AND REGULATIONS, 


(e) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, cr its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Coliector of Customs or Postmaster and used to effect an 
expertation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the experter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general cr vaiidated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the decisra- 
tion are identieal in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general Eeense; and (4) that all other 
terns, prévisions, and cenditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawfnl for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any materia! fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $10,600 
or imaprisonment for not more than W) years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. 8. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714,50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 401, et seq:, 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this ferm for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the deciara- 
tion should be mailed by postmaster io Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 


434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. Surprer’s Export DecLtaraTions (Commerce Form 7525-V). 


(2) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, execpt Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additiona 
copies may be required by ihe Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to oeet certain of their entry requirements. Theree 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declsration May be made, 
(Commerce Ferm 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of cither, must sign the orivinal of the declaration sct out in the lower portion ef the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by cath before a notary public, customs ¢fficer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment, by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control reguiations applicable to false representations, ag 
indieated in paragraph l(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be In writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Fxport control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
@ named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the deceleration, such as preparing the declaration, attending 
te clearance of the shipment by submission of decuments to the Coileetor of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
gon need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It isa violation of the export 
control law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authentieated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such deelaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or atnendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
— the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

‘olleector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
anc two copies (or additional copies if required or authorized by export contro! regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized ofiicer or employee of 
either) will be suthenticated by the Collector. The Collector will retain the original and on6 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter orsuch agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies. when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
contro! regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. ‘The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Colleetors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contro] regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each earload. 

(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(i) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

()) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3, EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pler number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

Irum 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in isrms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

Item 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be icensee named 
in the validated export license or person entitled to make the expertation under applicable 
general license in conformity with export contro! regulations. 

Item 4, Agent of Exporter —In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

IreM 5, Purchaser or Ultimate Censignee.—im case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consigninent) shali be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in confermity with export control regulations. 

Item 6. Intermediate Consignee—In case of licensed exportation, intermediate eon signee 
shall be person named as sueh ia validated export license or authorized to act as-suech under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

IvEM 7. Foreign Port of Unieading.—Foreign port of unloading sheuid be shown for yecsel 
and air shipments only. 

ITEM 8. Piace end Country of Ultimate Destination. —The final place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘Pia rd 
Country of Ultimate Destination.”’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as throug 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

CoLUMN 2.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,”’ “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, eatalog numbers or other cheracteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “diy 
goods,”’ ‘‘groceries,”’ ‘‘meats,” ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Spevify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, preduced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articies reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

CoLuMN 15.—Insert the Schedule B coinmodity code number. 
below.) 

CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

Conumn 15.—Insert the deilar value at time and place of export (omit cents). @: 


(See Instruction 7 (a) 


stated should be the selling price, cr cust if not sold, including inland freight, imsurar d 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

IreEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IrExM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

8. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—S8ce paragraphs 2() and 2(c) of these instructions. 
6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—E xportT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed.information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning expert control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a Geclaration may be obtained from the Office ot International Trade, Washington 25,. 
I. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Ficor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7, SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Doeumenis, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. C., local Collectors of 
Customs; and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the oflicial form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations, 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. 8. Government Printing Office 
Washington 25,D,. C. = Price 50 cents per pad of 190 


April 25, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited WG 
Tel Aviv, Israel. gi a 

@ 
Attention: Issue Department ok ts 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, five (5) cartons, 
Nos. 554/558, marked:- 


A. Pe Be 
Tel Aviv 
containing: 


100,000 Notes, £ P 10, Nos. 8920001=-81000000 
CO000001-C020000 


partial shipment of your order of opmeny’ 7s 1950. 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our pping invoice, in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order. 

Very truly yours, 


AMERICAN RANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


§9G : pa 


Encs 


IF ile 


SAMUMMMI Luauk- Mili ok LUMY, 
70 BROAD STREET, 2 
NEw YORK 4, N.Y. 


Aprit. 24, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO@PALESTINE BANK LIMITED 


TEL AVIV 
|SRAEL 


énpen F 13008 onpeR WANUARY 9, 1950 esieet TERMS:| NO G.NY 


CARTON NO. 
554 ~ 20,000 Notes, £P10, Nos.B920001~B940000 
555 = 20,000 * P10, “ B940001-B960000 
556 - 20,000 ”" €Pi0, ™ B96000] 
557 = 20,000 "* £P10, " B980001-B 1000000 
558 = 20,000 " éP10, ™ CO00001-CO020000 

@ 

MARKS Net wesant: 120 KILOS 

es Pe Be Gross WEIGHT: 135 KiLos 
EL AVIV 

#554/558 VALUE? Ued09914.50 


ASST. COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


ong and Date). . {j£W. anne all ea _ .19 a pie 
a eR a Sic ek .supplied 


’ 


: General nature or DANK ii 
Ah Ble ay 


eo © © €.-6@ © ¢ @ ¢ 6 @ @ €: 6 @ © Bee | Gee ae eS 6 [See 82 eee. © eee 6) 6S hee Se Of. S.hU. UCR Oe 6 8 re. CUO wr OOS SS hee. Oe 2 ee FT Eee = ee 6S SP eee 2 ee eeeeeoeaeeomewmclcoemclcmlOtrlUc OCU OmUcOlOCOmUcrCcr;]OmhUrPCCchOmU Mh Ol UOC USUCO 


a be shipped from. New ‘Yom, Ne Ve... -F 13008 eee FRae pe foot a Sameer penal ete on 


Customers Order No.............. Our Order No. 29RVr..... Terms: Fei od SB “ek ya of Exchange, if specific 
Marks, Quantity is; 8@Gr0 Net weight g 
numbers and | or Measure tim weight om of goods in Price per 
symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages  /|temin all cases) in kilos in kilos sold 


oy Fs 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(1) Packing 
(2) Transport in the country of export 
(3) Texpenses of shui or sam 6 saa eos ona ss + ks se ees eae a eee 
(Ey Dede Canes: OE EE BN a Es a ean eS oy 8 UE ee Se Nw RE «ae TT CY RN 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea........ 2.2.2.2... SRE. SI i re ae ws 
(T) Insurance against any and GVEry Tig. oii ee ow oon ce eR eM OUEG oo holes weeg sk ase eeise s mawles eons sie 
incurred in the exportatio 
(8) Other charges incurre xportation 


» 
a “4 ee the (b).. 
® 


(a) Full = of person signing I I  ctens 
W BANK ROTE * COMPARY 
ACTURER 


Certifica ’ > i 


b) Insert ie cial Chief Clerk, of (c)..... 
Soe tke cigs ota () ad UF. 
PEE eee ey Per: ee See 


(c) Insert name of firm or com- 
pany. h eclare that I [(f) "Rave th pnor tO make de 
(a) Insert name of City or t ave the means of chowiser et is Setaby certify au idliawe: 


Country. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full fag the XK of the goods and all charges thereon. I fur- 
® 
(g) Delete words which are in- f 


consignor or owner. Re 
ther declare that (h) to a iepihy bres err woe BTC Of (8) 6:05.60 + 0s'e-sie'n.cc cn tiede me PaURCET es we'ee oe vine origin. 
a rect and true. I 
applicable. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 

consignor or owner himself signs ( 

the Certificate. exper 

(h) Words i in italics may be dele- Declared BB Se re ee Ne en OP uae oi WEEMS KaNG,0 0 6,0 55S @ ClauaLe 0 0° %.s GRAB GUD Eso 6, a 0,010 e 0 pie 6, 0:6, ere, 0.0) 6 NOTE OTS 6 6 6:4:6 0 oteTe MWe 0: 6ustBreip leo 
ted if origin is definitely known. 
Cy aera: Smee Minette Fis aca ns es a ee eae x baie ba ee a 
baw goods were made or pro- “ral (any responsible em TORREY title) 
PECTAL ATT 


ettre de Transport a été établie en 9 exemplalres, dont les N* {, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur, 
fies of this Consignment Note have begp completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. ss 


cmeece AIR FRANCE ,weuc,/057 A N 414 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS -— R. C. Seine 348.061 B 


47 aN 
4) 
} 
y 


; 2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
embre de I. A.T.A. 


fresenenciot  LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 


a, 
bay 


TRANSPORT. ASSOCIATION 


sTINATAIRE 3... eee SS ee Sree Semen RE is GE ER A Mate etniil er alld. Re NR Ke ee N° TEIS PRONE 8 ooo ieeesseressonensonisnernorsnsninen 
nsigned to. qe , ‘ . 


\EROPORT DE DEPART tn lll BOR aed a ae ¢ <jno sal ey AEROPORT DE DESTINATION .«............... TEL AVEY. a SER DEOUIE Hc Rage SOR LAT AE ee 


Airport of Departure Airport of Destination 

AVISER £VENTUELLEMENT $0000 sep ADRSSBR a oct) UN ir Re ci a ea ee ee aba a 

Also nolify ) ead \ Address 

ervice| (1) Acheminement (2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service 
Method of Routing 


Art AAAN ns Oe ee nearersererseeseematarauesssensrmeuaensascsaseseanweneeeeeees BO nee een ene tenn nanan seen seen ees ewereeseneeuansess B ssnasestaeeneneuueueSeeeesasmerarSueuwssbenaearecns BB -/ < dueantnawesns euetarsussunaabeumasassseascesnamsne sy 


wn 2) Arré é an 
ft ee ae we eee ee | re oe) a 


~ 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 


Marques | Nombre de Colis Mode Spécifi H 

on ; ' pécifier Ibs ou Kiios spécifier la monnale 

be N ships " a d’emballage Notuie and: quantity. of ‘the: gaods Shipper declared value (specify currency) 
oi, ‘i a ae” Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 

WARP sity roi ay Gross Net for carriage for customs only 


INSURANCE Se Sic ie an ae peer eee ————— ——————— 


Si l’expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and ficures in space provided. 


en toutes lettres = amount in words et en chiffres = and figures 


Instructions de l’expéditaur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner Ja L. T. A. 
Conditions spéciales : -—- Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Shecial conditions : Factures : . Licence d’exportation : 
Invoices : 


BOTIFY SHIPPER Certificat d’origine ¢ Passavant Ne 


, . acts: IESE LASTS I: taleuan-ais . ; 
Les emplacements encadrés ce lignes noires épaisses sont &@ remplir par fe Transporteur un ri * es Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier A frais payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclamer é Monnaie Monnaie du pays 
hE nll ultérfeuremeut D ECOMPTE = CHARGES pase capt ‘G 7 de Taxation de destination 
. , . — s i ° . 
Prepaid : = Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X  whery san jo ings 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage | rate payable by as charged at destination 
‘i constyneé 
i de & Transporteur par K: ¥ ! 
a ee from uy to Tui. AVIV Corrier gy Weight ol? ie 
: oO Boa : ad Val” 
; , Valuation ‘i 
2 de G Transporteur par K° 
Zhe from to Carrier Weight 
ERNE he OEE R MLD FATES ad Val. 
sg aC UR Se gc OS ee un 
3 de a Transporteur ar K° 
from ‘o Carrier eight 
ad Vail. 
3 i Valuation 
4 Prime d’Assurance do a Taux 
Insurance Premium from to Rate : 


5 Camionnage au Départ - Cartage on Departure 


6 Frais fixes au Dépeart 


a — 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from fo Corrier Rate Z a 
8 de a Transporteur Tarif 
oe from to Carrier Rate 3 cone. 
9 


i0 Camionnage 4 l’Arrivée < Cariage on Arrival 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 


Autres Frais (a préciser) = Other charges Specify _ 
12 Formalités Sortie de douane = Customs Charges on Departure 


13 Surtaxe de Transport = Surcharge 


14 


15 


16 Droits de Douane et Taxes admiinistratives = Cusioms Duties 


42 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise id pecified 


: 

-* Po 
4 me ee ee : emer’ 

* eT SEDER OI ME eS 
, a at as |S eneet 
: P > ~.W~»DQ("Vn200{Wnx eee 58 I Pp 
—_——— 

ee a 

18 ee RL cseene  a 

———— 
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» 
ne 
en SII ee 
i ennennmememninel 


SHIPPER’S C. O. D SSSsSSSSSSSSoooOoomomemmmnanaoeSe SSS Se ee EELS | ES 
. | en toutes lettres = in words 4 | et en chiffres and figures 


a 


ao ae Oe gy ] 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent ces | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux 


. A : : : Conditions 
exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises | indiquées au verso, seroni réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec’d on date and aft 


tions on the reverse hereof. de !’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, excep? as noted hereon, the 


Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


Expéditeur : = : Oe FER esy, {AS EME Condition of 
Shipper /Consignor F a , goods and/or} Date et lieu de création de la i a A... MEL, 25-2986 
Si cet Re aegis dH TE GTR PIVONG SEE s- iia cS Ue ea Packing ¢ Date and place of Execution Consignment wae | SRR 2 Xa 
Phone Ne Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur Wicket twist See ea eS 


Adresse : —— se | NSS ae RRS a SRE ne Selick Name, Signature and Address of First Carrier 


AAREne ren NeRER DALAL LL CRT T CLUES T ERAT ALTE E ETE ES So ae TL TTS TT TTS hai ee nH ehh AMO heen ree en anes GOob 
5 


Agent - Broker : - 


POOR ENT nee een nee e ee enaeeeeeerswene 


FG BeOaD a Voir au dos 
} ; it oe Se ee FOE Re 9 See reverse side 


7. POUR LE 2° TRANSPORTEUR ~ SECOND CARRIER’S COPY 


Ne ee eeaaaaadananeall 


P-LAMY, Imr.-RARIS ~ 44-42. — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 


‘ 


Fog i OM, OS) Re a oe Te a ee iia baie Sele 0, es et (ce ehh Las hte Ree Ord, ml, Ame Pe ET Fes OE IY 1 ee 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel G 
11 East 70th Street gis 


New York 21, N. Y. 
Dear Mr. Strauss: 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
‘with one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414741, covering the ship~ 
ment referred to in the above communication. | 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York t hrough to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN SANK NOTE OO MPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG: pa 
Encs 


Fille 


° + po. 
aC U. 8, DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. Sl al al 


FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. /} 


S$ + ; £ R OG aa s N ; fi 
See ee ee ~©SHIPPER’S EXPORT DECLARATION —_- con 77 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
na DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
TRMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


Do Not Use This Area | District | Port Country “ or net ae 
only 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


1. Exporrina Carrier (7f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


Asm France Sn aa a ae ee 


3. Mxporter (Principal or seller—licensee) G Appress (Number, street, place, State) 


__AMERICAN BANK OAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Acrent or Exrorter (Forwarding agent) a) Appress (Number, street, place, State) 
SAME SAME 


5. Purcuaser on UttTimaTEeE ConsIGNEn 


ANGLO-PALEGTINE Baux Lin 


6. INTERMEDIATE CONSIGNED ADDRESS (Place, country) 


oe Sawe 


8. Puace AND Country or Unrimata Des7ination (Not place of transship- 


ment) Te Aviv, lsraci. 
(it). (12) (13) (14) (15) 

VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 
(Selling price or cost if 
SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
CommMopity Na. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 


Fe \v 


ADDRESS (Place country) 


7, ForrIGN ak or Unvoapina (for vessel and air shipments only). 


(10) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, Is- 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR 
GENERAL LICENSE SYMBOL) 

(Describe commodities in sufficient detail to permit 


(9) 


. SuirrPing WEIGHT 4 
(Gross weight in 
pounds) 

Not required for 


MARKS AND Nos, 


SpEcIFY ‘‘D’’ OR 
sdbat b 


classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. . mail exportations to place of export) 
Iasert required license information on line (Nearest whole dollar: 
below description of cach iter) : onl i mass = 
POUNDS 


he Pe Be S Cras. PRINTED MATTER | 


Té.. Avew 


D 956900 | 27G S915.<< 


LICENSE = 


ee SS ans 


16. Warpitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) (7, Dars or Exeortation (if Vessel, Date of Clearance) 


PMS eo Me cere 6d MR ey ge, Roca ds Sy ea Me ae had LT AL TED EMRE Teme Ae ee ey OES en ee ae eae 
Tro Act AS FoRWARDING AGENT For E:xrport CONTROL AND CusTOMS PuRvosEs. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 


fxporver _AMERICAN BANK NOTE COMPANY... BY OFFICER OR EMPLOYEE) --__--..------ ORLA Nand Me 


> 19. I Decuare THat ALL STATEMENTS Mave AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THIS Export DECLARATION ARE Truk Fehr. 


0. Subserived aud sworn to before me on APRA " _ L = * Zi —— | - » - 0 nfl SIGNATURE ____.___.. 


Lan Ne MCE A AO eT ERNEST ii ra non tn * ant enn Mat ahd be rok . AMERICAN BANK NOTE COMPANY .. Special Att’y 


(N ame of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, export manager, ete. 5¥ 


; SCE ete Appress ___. BROAD. STREET, NEW_YORK 4,.N.-Y.--- 
(LIT TLE OR DESIGNATIO N) ‘Notary ‘Public, ‘ete. : _ or those authorized to administer oaths under Sec. 486, 5 9: of 1930, 
- Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 
2 If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 
» Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D” 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


hb 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions or LAW AND REGULATIONS, 


(#) Vessels shall not be eleared for foreign ports until export. declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
‘the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exporiations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(5) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of.any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
‘declaration have been furnished by. him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; @) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respeets with the eontents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions ef the applicable general license; and (4) that all ether 
terms, provisions, and conditions of the export contro] reguiatiens applicable to the exporta- 
tien bave been met. 


(c} Alf representations, statements, and certifications made by a licenses or any other per- 
son for the purpose of effecting er eausing to be effceted an exportation of any esmmodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
Iaticrs relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statates, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful fer any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certifteation, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subjeet to fine of net more than $10,600 
er imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1933, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. 8. C. See. 80); and/or, to fine of net more than $10,000 or imprisonment 
tor not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Bee. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
Tuly 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8S. ©. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulvated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and salo. under 
the Act ~# oan 15, 1917, Ch. 30,“Pitle VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 46%, et seq., 
as amended, 


(e) Shipper’s expert dectarations must also be Med for shipments between the United 
States and its noncontiguous territeries, exeept Alaska and Hawaii. 


¢f) For instructions rezarding, tho use of this form for pareel-post expertations, see Section 
86, Part L, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. ‘One eopy of the deciara- 
tian should be mailed by = aaaaad to Forcign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y.4, N. ¥. 


2. Surren’s Exror? Decitarstions (Commeree Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate fer shipments by vesscl, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
ail merchandise shipped to foreign conntries, except Canada. Far shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except. Alaska. and ilawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
eopics Mey be required by the Office of International Trade. A copy of this dcelaration is 
acceptable in various foreign countries te meet ecrtain of their eniry requirements, There- 
fore, for shipments to these countries an additional copy of the declaration miay be made, 
<Commeree Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States fron one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-irausit Goods’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘The exporter or hig duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of fhe declaration set ont in the Jower portion of the 
form. ‘Phe original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, eustoms oifieer, er other person authorized to 
adminisier oaths, Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
dndicated in paragraph 1(c), above, are fully applieable, whether oath is or isnot required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shal! be filed with the 
eoliector. Export control regulations define a ‘‘ferwarding agent’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission ef documents to the Colleetor of Customs or 
export contro! officers, scenring eargo space er delivering the comimodities to the exporting 
earrior, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the fer- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and ether like documents; but sueh pere 
son need not be regularly engaged im the freight ferwarding business. 


(d) An authentieated declaration evidences the existence of a validated export license 
_ or ab exportation permitted by an applicable general license. Ji is a violation of the export 
eontrol law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration whieh has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commedity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person reeeiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action te facilitate the exportation, but must 
poe the facts io the nearest Collector of Custonis and surrender the declaration to such 
alleetor. 


(ec) Inthe ease of expertations subject. to the export eentrol law and regulations, the original 
and two copies (or additional eopies if required or authorized by export contro} regulations) 
-of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent for a duty authorized oflicer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘The Collector wilkretain the original and one 
eopy, and will return ene (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shal! be delivered by the exporter, or his agent, 
40. the exporting carrier for attachment to the outward manilest. ‘The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrel regulations. All eopies not used shall be returned to the Collector. ‘The statistical 
manifest) copy of the declaration will be forwarded by the eoHeetor to the Foreigrr ‘Prade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. CoHectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
‘extent authorized by the export control regulatians. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared. 
for each carload. 

(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oled- 
Margarine, butter, meats, and other food products musé’be furnished when required. 


-3. EXPLANATION OF TERMS: 


Trem 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry earrier, give name of carrier and identify earrying plane, train, veliicle, or ferry, 
e. z., by number, flight, or other designation. ; 

Irem 2. United States Customs Port of Fxportation—Insert United States Customs port of 


exportation in terms of Schedule D, ¢*Code Classification of Customs Districts.” 


Trem 3. Ferporter-—In ease of licensed expertation, exporter named shall be licensee named 


‘in the validated export license or persen entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 


EreM 4, Agent of Exporter —tin ease of licensed exportation, state name of duly authorized 


forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 


Trem 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—Im case of licensed expertation, purchaser or 
ultimate consignec (whether by sale in U.S. or abroad, or by consigninent) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be uitimnate consignee 


under applicable general license in conformity with export controt regulations. 


TvemM 6. Intermediate Consignee.—In ease of Hicensed exportation, intermediate consipnes 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 


applicable genoral license and im conformity with export control regulations, If none, state 


“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

Trem 7. Voreign Port of Unloading.—Foreign pert of unloading should’ be shown for vessel 
and air shipments enly. : 

IteM 8. Place and Country of Ultimate Destination —The final place and country e 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Pia : 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
eountry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export contro} regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

CoLuMN 9.—Insert marks and numbers. 


CoL_uMN 10.—Insert number and kinds ef packages, description of eommodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or gencral license symbol, Commodities 


‘must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
-aceordanee with the commodity description provided in. Department of Commerce Sched- 


ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” ‘The description of the articles must be definite and complete, and 
eonform with that set forth iu the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, eatalog numbers or other eharacteristie trade identificas 
tions should be used where they will aid sueh deseription, General tertas such as “dry 
goods,”’ “srocerits,”’ ‘‘meais,’’ ete., are not sufficient. 

CoLuUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or fereign origin. Jxports of domestic commed- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the Uniled 
States. Exports of foreign merchandise freexports) inclide articles reexported in the sams 
condition ss imported. Foreign articles changed by alteration or Manufacture becomo 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestie.” 

Co.UMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number, (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ee. 

€oLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit eents). aluo 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including injand ireight, insarat 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Item 1¢.—For convenience of exporter, to he inserted if desired. 

IreM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 
5b. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

Irems 13, 19, and 20.—See paragraphs 2()) and 2{c) of these Instructions. 

6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS, 

For more detailed information regarding the preparation of the export deciaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commierce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from: the Department of Commerce Field Oilices, Jocated in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, 1). C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4,N.Y. 
lL. ormation concerning export contre] law and rezulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Ofiice of international ‘Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York offiee thereof, Empire State Building, sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classifieation of Domestic and Foreign Exporis, may be jur- 
ehased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. U., local Colleetors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be cbtained from. the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. €., loeal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in prineipal cities for 50 
eents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper steck, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may net be reproduced im any form except Ma 
accordance with the expert contro] regulations, 
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For sale by the Superintendent of Documents, U, 8. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. - Price 50 cents per pad of 190 


See our letter dated. May ge 91950. ~ 


C2 bani DA Se es Nae, 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4&4, N-Y. 


Apmit 26, [950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO@~PALESTINE BANK LiMiTED 
TEL Aviv 
ISRAEL 


c te 
‘ J F- ; 
ORDER F 1 $008 ORDER JAN UARY 9, 1950 SHIPMENT ar TERMS:| P68 Nw. 


CARTON NO» 
559 « 20, 000 NOTES, &P 10, NOS 6C02000] -C040000 
560 = 2 0,000 £P 10, CO4000 | -COG0000 


56} = 20,000 " é£P10, * C060001~C080000 
562 - 20,000 " é£P10, " CO8000i-Ci00000 
563 ~ 20,000 " é£P10, " C100001-C120000 


MARKS NET WEIGHT: 120 KILOS 
Ae Pe Be Gross weient: 135 Kites 
;EL Aviv 

7559/563 VALVES U.S.$914.50 


ASST .COMPTROLLER 


t 
Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 fs i 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS ee 
7 Place and Date) NEW YORK sNeVegleSeoAe,APRIL 28, 19 50 


nv K fi U. 
yy al hore i! RRR oi. 79, Grong Sricey ee vow aay 


io be shipped from FE i 3008 eect as Fe 2058 Al R Re FRANCE Do ets 0, 6 ye: ode lefo ie: wees ee eae 
Customers Order No.............. Our Kees INOS. poe ete ree. 5 5 Terms:, Be Rate of Exchange, if specific........... 
Marks, Quantity Gross Net weight : 

numbers and | or Measure ee weight each of goods in Price per 

symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages in kilos in kilos sold 


tem in all cases) 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Re a eh 5 INCLUDED IN ABOVE VALUE 


Ci Teen i es et eee ay RM HY. Dee Y CUNT Ae ks tea eh 4 a 
(2). Tramsport: in tie ceeeery GE ORR ro ere ee heehee ale gteige s oe er opm oe 1% po VE Rov s. 
(3) tinepliaes: ol Ginter Crane i Sd a ig once ae 5k sn ae Eee ea ang Ea ay tHCLUDED “IN “AB VE VALUE: ay 
(4). Dogk-ites Of Gi Maas oo. os oc cain wn aaa 5 eo bes VS es a Fen CL ee we new Se (pe ae 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) ditties: i ae . 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea........ 0.6.0.0 0S eeee cence ene tetetet nett ees Y Am 


(7) Insurance against any and every Fisk... .. 0... . ee eee eee tee eect eee reece eee ee tees eetesenes 


(8) Other charges incurred in thee per ppipp atic ap de da diets Bi PRE Bie abess- BLANKS * a eis. 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


» 
(b) Insert sg Chief Clerk, coe ee ‘. ect otis cee ca ee UES ‘546. 3% 


or as the case may 

sheets amounting toO...........cccecccvees 
(c) Insert name of firm or com- (0 0D CON SR, Re ESP ae OR RS Ml, ae SENS NN RD CR AL A Re AA RN IR a See SG Ye 0 SG I IE WR I 
pany. hepay declare that I [(f) have the authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (€)........... cece eee cece eee e eee eeees and 
(a) Insert name of City or that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 
Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manefactures, (1) (g) That this invoice is in all oleate by all teepects correct abe t correct and true and contains a true and iss ent 0. cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


Sem ata RE ip He , TEE ene 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
ts correct and true. 
further declare tha ae PS “qe Epelief the goods are of (i).. RRS ae th; ,. origin. 
DOAPOG Miia. oi 55 cars bc ee PR ae tsa eC ees es ce ak tice sx deeehss this. ...<42 | Se hae MAE SIE co te a peice bs cu awe inis wre chee ee ae ee 


consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- i ib 
duced. 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. FILING F 
v 
wo oo 
Attention: Issue Department TIN J 3 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, five (5) cartons, 
Nos. 559/563, marked: 


As P. B. 
Tel Aviv 
containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos. C020001eC120000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our shippingf#finvoice in triplicate, listing the con- 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order, 

Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


#-filed under date: April 28,1950 
Asst. Manager Foreign Department 


JJG:pa 
Encs 


File 


RPC fo 


Shipper / Consignor 4 


Cette Lettre de Transport a 6@ étabile en 9 exemplaires, dont les N** {, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 


9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are originals and have the same validity. *f . ‘ 
ese’ ATR FRANCE ,tc:,| 057 A NM 414822 
Issued by substituées 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS -— R. C. Seine 348.061 B 
| 2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de (’ 1.A.T.A. 


Menber of ha NTENATONA. LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON HECOCIABLE =n a Ea : 


4 
4 F 
y 


AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


DESTINATAIRE +... we Fhe ek Aas fv ree | Pict suena ean oh oats aa 
] to " eee ewes ae ae ; . : 
soeee HEU « TEL AVIV IORARL ; ay | (5 
ADRESSE §_-— Serer nr gg re ga ne macie at : 
ae | eterna asic iB bi ae BF ) 7 ane geet 
AEROPORT DE DEPART oJ glee ™ REROPORT! DE DESTINATION fie ced pretence 
Airport of Departure ae ae Hie . tte: of Destination : re : i fatty ty Toney 
AVISER EVENTUELLEMENT 2.0000 sone pene aS eae py NORE Geach ak hte foe Seo Se et os ee, 
Also nolify | F Address eae at aE Pe Nees ete | i Hea ah ey 


(1) Service utilisé - Type of Service (1) Rekioilceiant 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


AIR FREIGHT 


Valeur déclarée par |’Expéditeur 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight 


Marques | Nombre de Colis Mode atone 2 : 

et hs Dim. cu Vol. d’embaliage Neoture “eae : of he go SS e Spécifier Ibs ou Kilos Shipper Pe nied : pes ay 
Z ; tee BE Be 7 og i= i value (s ency 

ind Ne sits 2 ene gore yi Nt es oe re Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
F ree : ter" (arte iy 7 Gross Net for carriage for customs only 


q 
" Be * i 
a 3 ‘ = : + : 3 
G i? ‘ k % » 
j 
A 


¢’ Origine (si nécessaire) 


en teutes lettres = amount in words _ et en chiffres = and figures 


ASSURANCE === 


INSURANCE aS eens EEE E—E—E—E—E—E—EESSS SS EEE ee ee 
Si I'expéditeur demande que son expedition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. : 


NS 


a a 


Instructions de l’expéditaur en cas d‘impossibilité de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner fa L. To A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Shecial conditions : Factures : Licence d’exportation : 
Invoices: mx 
Reise = Te PRS Certificat d’origine t Passavant N° 
— : Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont @ remplir par le Transporteur an "XK i les) A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines ore reserved for the Carrier H frais payables par ’ Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclam Monnaie Monnaie da pays 
EL ll altérlenrement DECOMPTE = CHARGES bay sad ites de Taxation de destina = 
EAR Yer é : A 
Prepaid : a Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X "when yeni upon 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage rate payable by as charged at destination 
"SRE TREE: oF consignee 
Transpogs ee - + 
Carrier. . i eee 2i betel F 
sehen PR Ts basta BST SURE CN a asc 
2 de a Transporteur par K° 
from to Carrier Weight 
ad Val. 
tg SROs 5 AES ENO TOD 
3 de a Transporteur par K° 
from ‘o Corrier Weight 
ad Vai. 
Valuation 
4 Prime d’Assurance de & Taux 
Insurance Premium from to Rate TR 


5 Camionnage au Départ = Coritage on Departure 


6 Frals fixes au Dépear? 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from to Corrier Rate 
8 de & Transporteur Tarif 
: from to Carrier Rate <3 oth 
v 


i0 Camionnage 4 l’Arrivée = Cartage on Arrival 


Pa ——— 


11 Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 


Autres Frais (& préciser) = Other charges Specify 


12 Formalités Sortie de douane = Customs Charges on Departure os ae Se 
13. Surtaxe de Transport = Surcharge 
BRASSMRERSE PO. Moe! 0 Saree Bae me = 
15 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 
‘\7 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
; Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


‘= — re a oe a A . —--— |- : Rte arta SIM eeereer ey 3 
; SHIPPER’S C. ©. D Se —————————e—eE————————————eSeSSEESSESEESSSSS as agers nee 
en toutes leftres = in words et en chiffres and figures 


7 


ee — TOTAL —___________» 


347.49 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent Gocumeni sont 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- 


Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, G transporter ement ¢ 4 
Marchandses indiquées au verso, seront réputées ons aux date et lieu shah epee ese hee 
: et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -—— Rec “F fe an ; vl 
tions on the reverse hereof. de V’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as " < hte | 
x . Apparent above described goods for transportation subject to conditions on rev : 
Expéditeur : . age 


Condition of ox ait pea . 


| goods and/or| Date et lieu de création de | 


ES Eee. tea ae re Packing : | Date and place of E 
Vs | ) tic Nom, Sig 
Adresse: __-. eee 5 SRL SR: i= See SE a Bain ST ae. SSE eS ee exo Name, Sigh 


Address : _ ff ‘ Db ic we ip, tc Bd 


aero weeweee 


: * S: v 


_ 


Oe ee Nee 
. OPT OT ee. nT ORNL SEE TESTE TEE ROST SS ED SE REES SSS EE ETE NEESSEEDEEers + < sewer! pennies 
ee eee eee 


Agent = Broker = oo 


: | 
sini cialis, 3, eee aman / | Voir au dos 
dScbictusied vagedt SsssmusedDadabbercev caputsebes pone statis nnact covattedefeopponrcbeegatt oocteboees theoa pe tipenens wip Bie. See reverse 5 ernie 


9. POUR L'AGENT EMETTEUR - SALES AGENT'S COPYs. 


conformément aux Conditions 


May 3, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel G 
ll East 70th Street gis 
New York 21, N. Y. spe o60 
J 


as 
Dear Mr. Strauss:- we 

Enclosed herewith please find the Guplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy exch of the invoices mentioned therein. We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414822, covering the ship- 
ment referred to in the above communication, 


The original letter, with enclosures, was placed in 4 wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be tuken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from 
New York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN 3ANK NOTE COMPANY 


Asst. Manuger Foreis Department 


JDN:pa 
Ents 


IF ile 


Tass 
Be 


Form 7525-V (Rev. Noy. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


See een hte SHIPPER’S EXPORT DECLARATION SL ER PRe eee Bs De / SaaS 


CONFIDENTIAL f fey 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES Do Not Use This Area 1 / 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT LA! 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- , t 


laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export reguiations. 
DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


PERMISSIBLE. 
Do Not Use This Area Distriet Port Country (for customs 
use only) 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


1, Exportine CARRIER (7f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


Yigg Cxbeb Rink RABGE., seller—tlicensee) Ewa DIRE of @@sircet, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY a 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Acent or Exporter (Forwarding agent) ‘ ) AppREss (Number, street, place, State) 


SAME bas 10 i SAME 
5. Purcuaser or ULTIMATE CoNSIGNEEB ADDRESS (Place, ec country) 
ie? ,— : ‘ ry oe aT = : at ax = - ers a. = , 
FRG Minldol age. Lau Jy SSUE UEPARIMG B, Bie AVIV, 1SRALI 
i Fonncd pie or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. Puacr 
ment) 


(10) | EL 


NTRY OF ULTimatTe Destination (Not place of transship- 


(14) (15) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 
Selling price or cost if 


i 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
ComMMODITiES, Export LICENSE NUMBER, Is- 


= "i SHIPPING WEIGHT ¢ 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR 


(Gross weight in 


GENERAL LICENSE SYMBOL) aeania Scr . NET QUANTITY yy ip Map Pps: 

: ; ee Ae 7 ; pounds) SCHEDULE B not soid, including in- 

MARKS AND Nos, (Describe commodities in sufliciont detail to permit Not required for | Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B truck, rail, and (State unit) ance and other charges 


Do not use general terms. 
Insert required license information on line 
below description of cach item) 


mail exportations to piace of export) 
(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


Sprciry ‘‘D’’ or 
wl Taped b 


POUNDS 


PRINTED MATTER D| 95690 | 270 $915.00 


re Se ae ee ee ee a ee a ee ee ee re Se ee ee RPS eet ons Met oe BE Te SS 
he Po Be LICENSE NO. GRO 


Te. Aviv 


16. Waysitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) (7, Dave or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


i8. Tas Unorretanep Herery AvuTHoRIzES 


a a rw ee oe Cee ew @ o = & cn wwe oe wommmmmeens oo ween woe oo 


Tro Act AS FoRWARDING AGENT FOR E-xreort CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—-Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER . AMERICAN BANK NOTE COMPANY | ede oS =, Ee OFFICER OR EMPLOY EE ARR LOS ee ren yee eT ee gS: oe 


ge ee Ms aD FIs Lied So Salen Sng Ala gl hh ror AMERICAN) SANK NOTE COMPANY - doattel A Att’y 


(Natne of cor poration OY firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


ae jon Rete .-...  Apnress __.70 BROAD STREET, NEW_YORK 4, N.Y. 


(TI TLE ON DESIC NATION) Notary F Pubic, 6tc., or those authorized to administer oaths under & Sec. 436, T ari@ Act of 1930. 


E> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equai the actual weight of the entire package or packages. 

b Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘“F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United, States or changed in condition in the United States with a ‘*D”’ 

OAUT HENT TICATED DECLARATION or ee. TO ANY COMMODITY REQUIR- 
IN G AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, ANGED OR ay WiTHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GiVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


k. Provisions or LAW AND REGULATIONS. 


{a) Vessels shail not be cleared for foreign pons until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or eOnsignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to-effect an 
exportation of any commodity for which an export ficense is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (4) that all statements made and information sct forth in the 
“declaration have beer furnished by him-er on his behalf for the purpose of effecting an 
. exportation in aceerdanee with the export controt regulations; (2) that the exportation of 
the eommodity deseribed in the deelaration is authorized under the general or validated 
‘oxport, license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in nll respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general Heense; and (4) that ail ether 
terms, provisions, and conditions ofthe export contro] reguJations applieable to the exporta- 

tion have been met. 


{c) Ai representations, statements, and certifications made by a lieensee Onany other per- 
son for the purpose of citecting er causing to be effeeted an exportation of any commodity 
-are deemed to constitule representations, statements, and certifications made in respect of 
-ratters relating to the jurisdiction cf the Office of International Trade and the Bureau cf 
Customs under the statutes, proclamations, exeentive orders, and regulations relating to 
-export eontrol and orders or Heenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
-inely to make or cause to be made any false representation, statement, or eertification, or 
to falsify, er conceal, any material fact for the purposes of effecting or eausing to be 
-effeeted an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculatrons referred to herein is subjeet te fine of not more than $10,000 
er imprisonnient for not more than i0 years, or both (Act of April 4, 1988, €, 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. fa); 18 UL 8. C. See, 80); and/or, to fine of not taere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Acé of July 2, 1940, See. 6, 64 Stat. 714; 50 U. 8, C. App. 
See. 701, as amended). 


(d) Conimodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
Buly 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8. ©. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
“promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, eendemnation and sale under 

the Act py 15, 1917, Ch. 30, Title VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
_ States and its noncontiguous territories, exeept Alaska and Hawaii. 


¢f) For instructions rezarding the use of this form for pareel-post exportations, see Section 
#6, Part if, United States Official Postal Guide, July 1946-edition. Ono copy of the declara- 
tion sheuld be mailed by ae to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. ¥. 


2. Burrren’s Exror? Declarations (Commeree Form 7525-V). 


(2) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
ali merchandise shipped to foreign countries, exeept Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (excopt Alaska and tawaii), 

the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 

-eapies May be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
xeceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements, ‘There- 

-fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
¢«Commeree Form 7525~-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another, In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Peclaration for In-trangit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘The exporter er his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
ers ployee of cither, must sign the original of the declaration set ont in the jower portion of the 
form, 'Mhe original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
pe verified by cath before a notary publie, customs officer, or ether person authorized to 
administer oaths, Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or beiweon the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export contro] regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(e), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 


tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with tho 


eollector. ixport control regulations define a “forwarding agent’ as a person authorized by 
a tamed experter to perform for the exporter actual serviees which facilitate exportation of 
the commodities Aeseribed in the declaration, sueh as preparing the declaration, attending 
to elonranee of the shipment Dy subaiission ef documents to the Collector of Customs or 
expert control officers, securing cargo space er delivering the commntodities to the exporting 
earrier, obtaining bills of lading in eonnection with the exportation, and attending to the for- 
malitics of consulor invoices, certificates of origin, and other like doeuments; but such per- 
son necd not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(/) An authenticated declaration evidenees the existence of a validated export license 
or am exportation permitted by an applicable general license. it is a violation of ihe export 
eontrol law and regulations for any person to reeeive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration whieh has been authenticated by a Colleetor of Cus- 
tems m conneetion with the expertation of any eommediiy under a general or validated 
export tieense, for the purpose of facilitating or eflecting any exportation other than that set 
ferth im such declaration and in accordance with the terms, previsions, and conditions thereef. 

_Any person receiving an authenticated declaration showing evidence ef unauthorized ehange, 
alieration, or amendment may not take any action te facilitate the exportation, but must 
aes the faets to the nearest Colicctor of Custems and surrender the declaration to such 
Collector. 


{e) Inthe ease of exportations subject to the expert eonf roliaw and regulations, the original 
and two copies for additional eopies Hf required or authorized by export eontrol regulations) 
of the declaration submitted te the Colleetor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duty authorized forwarding agent fer a duly authorized officer or empleyee of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘Phe Colleetor will retain the originaland one 
copy, and wiilreturn one for Rrore where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or sueh agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward inanifest. “The additional copy or 
eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol repniations. Al eepics not used shali be returned te the Collector. ‘The statistical 
fianifest) eopy of the deelaration will be forwarded by the eoHeetor to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custembouse, New York 4, N. ¥. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case ef shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the dato of departure, if lafer. 


(k) Dectarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Conmmerce. 


(2) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food preducts mustebe furnished when required. 


3. EXPLANATION OF 'PERMS: 


Trem 1. Mxporting Carrier.—Uf vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry earricr, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 


-@.2., by number, flight, or other designation. 


‘Trem 2. United States Customs Port of Exportetion.—Insert United States Customs pert of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 


Trem 3. Meporter—Im case of licensed oxportation, exporter named shall be licensee named 


-in the validated’ export license or person entitled to make the exportation under applicablo 


general license in conformity with export control regulations, 


Trem 4, Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name.of duly authorized 
forwarding avent of named exporter. See paragraph 2 fc). 
Trem 5. Purchaser or Ultimate Consiqnee—In ease ef licensed exportation, purchaser or 


ultimate consignee Owhether by sale in U. 8. or abroad, or by consignment) shall be person 


named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be wltiznate consignee 
under applieable general license in conformity with export control regulations. 


IreM 6, Intermediate Consignee.—In ease of licensed exportation, intermediate consienes 


shal! be person named as such in validated export. license or authorized to act as such under 


applicable general license and in conformity with export control regulations, If none, state 


“noue.” Intermediate consignee should be inserted if known ai time of authentication. 
Prem 7. Foreign Port of Untoading.—¥oreign port of unloading should be shown for vesse} 
and air shipments only. 
TreM &. Place and Country of Ulimate Destination.—The final place and country of 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘Plac 
Country of Ultimate Destination.” Special eare should be taken to vive the final place and 


-eountry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
- Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 


Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject. to export contro} segulations. 
4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

CoL_uMN 9.—-Insert marks and numbers. 

€CouuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license nuniber, issnanee date and expiration date, or general heense symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity mn sufficient detail te permit classification in 
accordance with the eommodity description provided in Department of Cominerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States? ‘The description of the articles must be definite and cotmpicie, and 
eonform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applieable lieense. ‘Yrade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions sheuld be used where they will aid such deseription. General terbis such as “dry 
goods,” “groceries,” “meats,” ete., are not sufficient. 

CoL.uMN H.—Insert gross weight in pounds execpt on rail, truck, and mailshipments, 

CoLUMN 12.--Specify whether cf domestic or foreign origin. Exports of domestic commiod- 
ities (U. S. products) include articles yrown, preduced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreizn merebandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture becoine 
United States conimodities and are to be classified as “domestic.” 

Co._uMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (fee Instruction 7 (a) 
below.)- 

*oLUMN 14.—Insert the net auantity in Schedule B unit. State the nnit of quantity 
shown, i. e., pommds, square yards, cte. 

Cotumn. 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit eents). 
stated should be the scling price, or cost if not sold, including inlan freight, insuran 
other charges to border peint, seaport, or exporting airport. 

IteM 16.— For eonvenience of exporter, to be inserted. if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Celleetor of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARI“ATION. 

IreMs 18,19, and 20.—See paragraphs 2()) and 2(¢) ef these instructions. 

6. ForEIGN COMMERCE STATISTICAL. REGULATIONS— EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Reenlations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter J, Part 30, Cede ef Federal Regulations), copies of which 
may be obiained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign ‘Frade Division, Bureau of the Consus, Washington 25, D.C); 
ard the Foreign ‘Frade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y, 
I. ormation eoncerning export contro! law and regulations apptieable to the preparation and 
use of a deelaration may be obtained from the Ollice of International 4 rade, Washington 25, 
}). C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, IN. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. S€HRDULE B AND BLANKS, 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestie and Foreign Exports, may be pur- 
ehased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Depariment of Commerce Pield Offices. 

(h) Shipper’s Expert Declaration blanks may be obtained from the Seperintendent of 
Documents, Government Printing Ofliea, Washington 25, D. C., bocal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
eonts per block of 100. They may he printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weigh?) of paper stoek, and arrange- 
meut. An authenticated declaration roay net be repredueed im any form except in 
accerdance with the expert conirol regulations, 


1§-—58693-2 


Jalna 


For sale by the Superintendent ef Doewments, U. 8. Government Priniing Office 


Washington 25,D. €& - 


Price 50 cents per pad of 100 


AirMail 
May 5, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 


FILING 


Attention: Issue Department ¢ = 4050 
WAT © 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we wiil deliver to Air France today, to be forwarded to you on its 
plane scheduled to leave here tomorrow May 6th, five (5) cartons, Nos. 564/ 
568, marked: 
As Pe Be 
Tel Aviv 
containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos C120001-C220000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 
| wg 
Enclosed heradth/sisase find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with oursshipping invoice, in triplicate, listing the cone 
tents of each carton and giving complete details of the shipment, which we 
hope will be received in good order, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDNspa 
Encs 


Fille 


SMM - 


4; bank: YW fer oA VMs 


7O BROAD STREET, 
NEW YORK 4&4, N.Y. 


May 5, 1950 
SHIPPING INVOICE 
ANGLO-WPALESTINE BANK LIMITED 
TEL AVIV, Fi 
|GRAELs a 
<Li# 


i January 9, 1950 — 


DATE OF 
SHIPMENT 


564 « 20,000 NoTées, EP 10, NoseC 120001 ~C 140000 
065 = 20,000 spio, * 14000 1=C 160000 
566 - 20,000 * £P)0, * CI60001-C180000 
567 = 20,000 . £P10, " C€18000)-C200000 
568 = 20,000 “* PIO, * C200001-C220000 


Ner werent: 120 KiLos. 


Gross weicuT: 135 KILOS. 
VALUES Usde $914.50 


ASST. COMPTROLLER. 


{ NET, 
TERMS | F.0.B.NY. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Keaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 
(Place and Datelew. YORK gleYe pUevehes 


livepeet (coe) ee ee ae 

by AMERICAN. BANK. NOTE. COMPANY, .................. of 70. BROAD. STRELT, 

to AUGLO@PALES TINE. DANK. IMITED,. ASouE Ott TEL. mee BRA 

to be shipped from. UW. YORK, . Y Sa! RANGE 

Customers Order No. ............. 

Ei - cing an oo Mca Sap pg Soh rice per 

Smee \erMerens meas cic “tina | ettiekae | REE || moon 
Five (6) cartons conraimines JTAL Ji GHTS 
A | 


135 


100,000 Bank NorEes FILING 
yon 20 


TOTAL v9 9914.60 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, Je @: Z) ow a” 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 
(2) DE Stas as eee Mc rc GX 4c ta pee ies bos 5 ote ae es Ce WGLUBED bN ADOWE VALUE 
(2) “Export ii oes Comer ie Os 5 ee so ye hk ts os vs Oe es THCLUDED - 4 iS ABO o VALUE © 
(3) Expenses of shipping or loading.................... Ee ee Peete Fe, ho ee INCLUDED. 18 AGO 
(4) Dadi @ues Of all Bitte iy i625 ee eo va Ava ao ys ch INCLUDED. 18. Ano 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Pees). «... .... . . .. <> vag arias men eins 0 ee ales se 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea............... Ark TRANSP OR TATION Bees 
(7) Tpeiranien: amninnt Gini far every ia ei ak a kes | i ns dad ga teen pial d hss a'ols b> A eae ae 


©) Other charges mcorGE MTF PEATE Sh VALS AUD Tihvovee UP BOORS: BLKlins 


(a) Full name of person signing 


9 (a) 
ae af ipaae meres a. BANK "NOT E GOMP ANY 
( nser anager, ie er Ok Cle a in pe IRS 5 on o.ce « cicle 0's 0 6 0c bio 6 b.0 0 0.2 00.00 0 010 0.b cia v5 6.0 oclbic bev 0-0 oe OE ROP « o10.0 oP eo 0 6 © 6.0 € 0l0ls's o's 060s 0 + Mn 
or as the case may be. (e) ‘a UF AGTURER 
(¢) Insert name of firm or com> ,jiiedbiahie’ £2°2°°° "°°" lila a aaees . A REE oe, SR Se ta 
pany. hereby declare that I [(f) have the ste en to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (€)...........cccccccccccccceccceccecce and 
d) Insert name of City or that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: / 
ountry. VALUE AND eytay r 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all emcice je to all respects comect ang i correct and true and contains a true any an of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner 


ares Nie ELE 


(g) Delete words which are in- 
applicable. further declare Pippa) ‘Oyheyhentes ONS and belief the goods are of (i).. - Syn bites s,s a 9's akeysew 6,9 Sone EL tu are origin. 
(h) Words i in italics may be dele- DOG. B6 cs OS ed ee OE aS ee ik Kw a ck oe, 50 PE ales ks PERL Gs wc ane FSET eS te GAG GE. Sapa re to ckteies p htis's baie ka Thi. 


ted if origin is definitely known. 


CY Elonm: Teer ts a OT COM sk 5 wi hi ie een cia aoe cca ee ia gan VE a SN ie Ma al hs She sw vat sage oa ee wedi nae ge RIA Cee ei 
peal goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of peaast 


te: SPECIAL ATTORNEY ASST. COMPTROLLER. 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N** [, 2 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par et/ou Ci Ne > FC 
mest AER FRANCE cisiuss| 057 A oF 414850 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
| 2, Rue Marbeuf, PARIS @) ave sae 
TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | 


Member. of the IN TERNATIONAL 
AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


NON NEGOCIABLE : not negotiable 


SBIINAINM eriatistinantuniae sacha Mashing ee NR a Ne Téléphone s8 ce ee 
‘Consigned to . “eae i igi r be eet ta Phone N° 

ADRESSE ¢......:::..... SARE SIRE Nie scl ceaedengnteidioeebategeinatsslSncgsnsbageoetidetiiapsonsioensenteovgeenantesaseaioty biti Balai tas ATPase Bas a eee ene Bish the ck’ ants aaah csacasiannan ea ae tas ea a 
Address. ‘ edie ; 

AEROPORT DE DEPART . AEROPORT DE DESTINATION : 

Airport of Departure | ti Airport of Destination . ie 

AVISER EVENTUELLEMENT oot secseennnaleeuntne Sec reck eal tate Fes YU) ES SIRS RIE Bede RM eH eID a5 MOM oy 291 dee gto CSP BE MRE SE Dan rae pe Pe DAN CR A 
» Also notify. — , , . 3 Address 


(2) De = from A to” (1) Service utilisé - Type of Service 


Method of Routing 


(2) De = from A =to Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement 


ante a tea cn ewhen ee tansteewstweeseneen essen senareeeee DL oatsesnweneeeaeassasneeens ens seessnssanetsnmaatenes> 


(2) Arréts prévus 


Poa | ATR. PREIGHE | Agreed Stopping places | A |. 2 | eR Rie eae 


Poids - Weight Valeur déclarée par l’Expéditeur 


Marques | Nombre de Colis ones ‘ 

os ’ pécifier Ibs ou Kiios spécifier la monnale 

x os oun Pye a At 1 0 \ ; Shipper declared value (specify currency) 
arrs 0 oy pac ages iMlethod oO ‘ ¢ 

and Nes 1: donee. wl: packing Wi Brut * ne Pour le transport | Pour la douane seul 


for carriage for customs only 


// | CS. | 15 
i Gebe Geo 


SEY 2BaB 
Gis eere Sia 


en toutes lettres = amount in words et en chiffres ” and figures 


SS. ee ee ee ee ee 


INSURANCE ee SS ————————————————————————— poem” a to ALFA NC ce 
Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de Il’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de l’expéditsur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures 3 Licence d’exportation : 
ROTIEY GKIPPER ino 
saat Certificat d’origine : Passavant N° 
; aa -_ — . » : — Indiquer par ee 
Les emplacements encadrés de lignes nolres 6palsses sont & remplir par le Transporteur an 7K i les @ A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A récla a oo: Monnaie Monnale du pays 
Td ll ruislecrsaias DECOMPTE = CHARGES i tent wait | de Taxation de destina Z 
. : tnaicaieé t . 5 
; A t A t 
Prepaid : beeps Taxation au Polds, & Ia Valeur ov au Volume et Taxes diverses {Tarif unitaireg’’ X when ovuaiaat: ano. 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged at destination 
7 consignee 


par Ke . y 
Weight lel? 


1 de re ' i Trensperte 
from ay to LItbA Carri iia YB 


ad Val. 
F <4 Valuation 
2 de a Transporteur par K° 
from to Carrier Weight 
od Val. 
i. Pha Sema sk Wee Ak oct | 
3 de a Transporteur per K° : 
from me) Corrier Weight ee 
ad Val. 
ig Lee Valuation 
4 Prime d’Assurance de @ Taux 
Insurance Premium from to Rate 


5 Camionnage au Dépert = Carlage on Departure 


6 Frals fixes av Départ 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
is from to Corrier Rate 
8 de a Transporteur Tarif 
: s from to Carrier Rate zy ee 
9 


iO Camionnage & f’Arrivée - Cartage on Arrival 


i! Frais de Remboursement = Charges for collection: of C. O. D. 
Autres Frais (a préciser) = Other charges Specify 
12 Formalités Sortie de devane = Customs Charges on Departure 
13. Surtaxe de Transport - Surcharge 


oe Fr ee | 


14 


15 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Cusioms Duties 
17 Dépét de lExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
Ship per s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


7, REMBOURSEMENT === 


SHIPPER’S C. O. D —— 


a 


ee 


en: toutes ‘lettres = in words et en chiffres and figures 


BYE 


PREG clots yO 


L’expéditeur certifie que. les indications portées sur le présent document sont 


Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, 4 transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper Marchandises indiquées au verso, seront réputées regues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


i iti i-co. -— Rec’ te and at 
certifies that the particula ees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec'd on da 
tions on the cavece horect: da naa ag Spa NiDye aes ha de l'emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 
bove described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


Expéditeur : _.™ 


e RAL OF YoRARL redltton éf| °° 
nk. ‘ “eee Ue . * Condition. o : we “ a i 
Here onan wae | 7OTR sis yg goods and/or} Date et lieu de création de la L. T. see & feos or YORK pee 
pe ica sons Pg 9 ig sysaghee Packing : | Date and place of Execution Consignment Note nie ame FR Spaeege 
Ree TS # 3Phagy ae YORE ae i GOOB Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur : oni Tecnnimnannmrcsnirtmnn 


Name, Signature and Address of First Carrier 


REN: a ee i 


é f ‘ 
Premier Transporteur :........ 


-Yoir au dos 
See reverse side}... RR Nip AE eee 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. p2s nm 


Export CONTROL a iB 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


Ss REGUL N 
ice scone SHIPPE R’S EXPORT DECLARATION ‘ CONFIDENTIAL 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POCINT ’ 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Gustoms. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
ure oe SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
IRMISSIB 


Do Not Use This Area 


Do Not Use This Area 


nly) 


District ONT Country (F or ee 


’ FILE NO, (This Space for Use of Customs) 

4 AP 
2. From (U.S. Port of Export) 
lo 5 fogs i toc see ages Sea 


1. Eixrortina CARRIER (2f vessel, give name, flag and pier numbe 


Atm FRANCE 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) Apvpress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY, 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 
4. Acunt or Exporter (Forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
SAME SAME 
5. PurcyasEer orn ULTIMATE CONSIGNEEB Avpress (Place, country) 
ANGLO“PALESTINE DANK LimiTeD, Issue DEPARTMENT, TEL Aviv, ISRAEL. 
6. INTERMEDIATE CONSIGNED Avpress (Place, country) 


DAME SAME 


@ Foreign Port or UNLOADING (Yor vessel and at . Puace anpd Country or ULtTImAte Desvination (Not place of transship- 


* mend Tex. Aviv, ISRAEL. 


(9) (10) | (11) (12) (13) (14) (15) 

NumBeER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF Virtue av. Prt ihD 

Commopitigs, EXPORT Licenszk NumBgEr, Is- | SmpprIne Weicure | & PLACE or EXPORT 
SUANCS Leh ee mia (Gross weight in : (Selling price or cost if 

Niines sco eee eae GENERAL ICENSE SYMBOL) : pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

cribe commodities in sufficient detail to permit Not required for | * 3 Commopity No, | IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and be Fey (Stale unit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations a to place of export) 
Insert required license information on line rs 
below description of each item) Ls (Nearest whole dollar; 


omit cents) 


aN 


D| 956900 | 240 $915.—- 


5 CTNSe, PRINTED MATTER 


As Pe Be 
Tew Aviv LICENSE No. GRO 


Sr ree ee em al ear IO Crap ee 
e THss ND HAS FOR EXAMINATION AT New | York. : 


16. Waysitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exrorration (jf Vessel, Date of Clearance) 


18. Tae Unpnerstansp Hrrery AvuTrHorizEs 


ee eee Re a i eee So Bs op anne calran GUEDee i ae RaaE oS Vae A Se oes ee ae 


ro Act as ForRwARbDING AGENT For Exrort CONTROL AND CusSTOMS PURPOSES (Name and address—Number, street, piace, State) 
(Duy AUTHORIZED 
EXPORTER . AMERICAN BANK NOTE COMPANY | Se Ge Oe) (le ee Ee OT a) a An mia tae Mee Se Our Mo. Mis 


> 19. I Dectare pen Au STATEMENTS MADE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuis E 


RT DECLARATION ARE TRUE AND CORRECT. 
30. Subseribed and sworn to before me on May & ROSE eae , 192 CEE OM go Sala aie eS a A TO ladies Eh 


ot OEE Pee? Cree oo ee ee ror . AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(N ame of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, export manager, etc.) 


Annrrss _. 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


SET Ce Ma BNET 5 yer ener eS ee Yh eh nila at Fann Me EN LO Ee dS ig 2 
LaUNATLON) Notar y Vuiblic, ete., or those authorized to adiminister oaths tinder Sec. 436, Tarifg Act of 1559. 


B Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

2 If shipping weight is not availab!e for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

+ Designate foreign merchandise (reexports) with an “F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D”. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH GTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (€).) 18—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1, Provisions or LAW AND REGULATIONS, 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(0) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter () that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export contro) regulations; (2) that the exportation of 

the commodity deseribed in the declaration is authorized under the gencral or validated 
‘export license identified in the deelaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in ail respects with the contents of the validated export license, or the 
dtcerms, provisions and conditions ef the appleable general license; and (4) that all ether 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applieable to the exporta- 
tien have been met. 


(c} All representations, statements, and certifications made by a licensce orany other per- 
son for the purpose of effecting er causing te be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 

-matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, exeeutive orders, and regulations relating to 
export control and orders or liecnses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, er conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing toe be 
reflected an exportatien of any eommodity. Any person violating the provisions of law 
and the export contro) rezulations referred to herein is sabjeet te fine of net more than $10,000 
-er imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1958, e. 69, 52 Stat. 197, 
Bubsee. (a); 18 U. 8. C. See, 80); and/or, to fine of not mere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
“See. 70%, as amended), 

(¢) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Aci of 
Tuly 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714,.50 U. 8. C, App. See. 701, as amended) and the regulations 
‘promulgated thereander, are subject to seizure, detention, eondemnation and sale under 
the Act a 18, 1917, Ch. 30, Title VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. ©. Sec. 408, et seq., 
as amended, 


(e) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
. States and its noncontiguous territeries, exeept Alaska and Hawaii. 


¢f) For instructions regarding the use of this form for parecl-pest exportations, see.Section 
#6, Part UL, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘I'rade Division, Bureau. of the Census, 
434 Customheouse, N. Y.4, N.Y. 

-2. Surrrer’s Exrort Decrarations (Commeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
ali merehandise shipped to foreign countries, except Canada, For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in dupticate, Under export control regulations, additional 
eopies may be required by the Office ef International Trade. A copy of this declaration is 
neceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements, “Ihere- 
fore, for shipments to thoso countries an additional copy of the declaration may be made, 
«Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another, In lieu thereof, ‘“shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Comminerce Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized otfieer or 
employee ofcither, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
fers, ‘The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country Must 
be verified by Oath before a notary publie, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not-required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indieated in paragraph L(c), abeve, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tien or in separate document providing simil'ar authorization, which shall be filed with tho 
eollector. Expert control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
2 nated exporter to perform for the experifer actual serviees which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment. by submission of documents to the Collector of Customs or 

-expert contro! officers, securing eargo space or delivering the commniodities to the exporting 
eurrier, obtaining bills of lading in eonneetion with the exportation, and aitending to the for- 
molities of consular inveiees, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight ferwarding business. 


fd) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export leense 
- or af exportation permitted by on applicable generai license. It is a violation of the export 
eontrol law and regzlations for any person to reeveive, usc, alter, or assist in or perunit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Colleetor of Cuss 
toms i econneetion with the exportation of any commedity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or efecling any exportation other than that set 
forth in such declaration and in aecordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person reeciving au cuthentieated dectaration showing evidence of unaut horized ehange, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts te the nearest Collector ef Customs and surrender the declaration to such 
Yolivetor. 


(e) Inthe ease of exportations subject to the expert controFlaw and regulations, the original 
snid-two copies for additional eepies if required or authorized by expert control regulations) 
_ of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized ferwarding agent for a duly authorized officer or empleyece of 
either) will be authenticated by the Collector. The Colleetor willretain the original and one 
copy, and willreturn one (or more where required or authorized) authenticated eopy to the 
exporter or suehagent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carricr fer altachment to the outward manifest. The additional copy or 
eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol regulations. Al} copies not used shali be returned to the Collector. ‘The statistical! 
(manifest) copy of the deelaration will be forwarded by the collector to the Porcign ‘Trade 
Division, Burean of the Census, 434 Customhouse, New Yerk 4,N. ¥. Cellectors will not 


Revised November i948, 


YX U.S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has heen altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(7) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
-the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than tho 
parties in interest without the written consent of the Seerctary of Commerce. 


(?) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
‘Margarine, butter, meats, and other food products mustebe furnished when required. 


-3. EXPLANATION. OF ‘FERMS: 


IrEM 1. Exporting Carrier. —Mi vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 

~@. g., by number, flight, or other designation. 

Trem 2. United States Customs Port of Exportation—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Sehedule D, ‘Cede Classifieation of Customs Districts.” 

_ ITEM 3. Erporter.—in case of licensed exnortation, exporter named shall be licensee named 
‘in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations, 

Trem 4. Agent of Erporter.—tIn case ef licensed exportation, state name. of duly autherized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (¢). 

Trem 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—Iny ease of licensed expertation, purchaser or 
ultimate consignee (vhether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consiznee 
under applicable general license in conformity with export control reguiations. 

IveM 6, Intermediate Consignee.—In ease of ticensed exportation, intermediate consignee 
-shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
_applicable general license and in conformity with export control regulations, If none, state 

“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time ef auibentication. 


Trem 7. Foreign Port of Unloading. —Foreign port of unloading should be shown for vessel 
_ and air shipments only. 

Trem &. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country of « 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Plac# 
Country ef Ultimate Destination.” Special eare should be taken to-give the final place ane 
eountry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 

- Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
- Chile or Peru, destined for Bolivia. 


Similar principles aprly to expertations not subject to export contro! segulations, 
4, DESCRIPTION. OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 
Column 9.—Insert marks and numbers. 


CoLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol, Commedities 
must be described by. nature and quantity im sufficient detail to permit elassification in 
aceordance with the commodity description provided in Department of Comunerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classifieation ef Domestie and Foreign Commodities Exported From 
‘the United States.”? The description of the articles must be definite and complete, and 
eonform with that set forth in the validaicd export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘rade names, ¢atalog numbers or other characteristic trade identifica. 
tious should be used where they will aid such deseription. General terms such as “ry 
goods,” “groceries,” “meats,” ete., are not sufficient. 

ConuMN 11.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, trnek, and mail shipments. 


CoLuUMN 12.—Speeify whether of domestie or foreign origin. - Exporis of domestic comimed- 
ities (U.S. products) ineinde articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) melude articles reesported in the same 
eondition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified.as ‘‘domestic.”’ 

CoLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity ecde number. (Sco Instruction 7 (a) 
below.) 

CoL_uMN 14.—Insert the net quantity in Sehedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

Co.umMn 1%—lInsert the dollar value at time and place of export fomit cents). Value 
stated should be the selling price, or cost if not sold, inchiding inland freight, insurance; 
other charges to border point, seaport, or experting airport. 

IvEM 16.—For eonvenience ef exporter, to be inserted if desired. 

1teM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

56. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

Irems 18, 19, and 20.—See paragraphs 2() and 2(c) of these instructions. 

6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPoRT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (‘Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal. Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Comimeree Field Oilices, located in 
the principal cities; the Foreign 'Prade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D.C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
li .ormation concerning export control law and regulations appheabte to the preparation and 
use of a deejaration may be ebtained from the Oilice of International Trade, Washington 25, 
}D. C.. from the New Yerk offiec thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 50 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or frer Department of Commerce Field Offices. 

7, SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreigi Exporis, may be purs 
ehased from the Superintendent of Deeuments, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local CoReetors of Customs, and the Department of Commerce Field OMices. 


<b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Poeuments, Government Printing Office, Washington 25, D. ©., Joeal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in prineipal cities for 50 
eents per block of 100. They may be printed by private parties previded they eonform to 
the official ferm in size, wording, eslor, and quality Qveicht) of paper stoek, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may net be repredueed in apy form except im 
accordance with the export control regulatiens, 


1§—-56693-2 


For sale by the Superintendent ef Doeumenis, U. &. Government Printing Offee 
Washington 20, D. a Se 


Price 50 cents per pad of 100 


May 8, 1950 


Mr. Gideon Strauss 

Consul of Israel 

11 East 70th Street 
New York 21, N. m 


Dear Mr. Strauss: 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
May 5th to the Anglo-Palestine Sank Limited, Tel Aviv, together with one 
(1) copy each of the invoices mentioned therein, We further enclose a 


copy of Air France Air Waybill No. 414859, covering the shipment referred 
to in the above communication. 


The oricinal letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG ipa 
Encs 


Fille 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel, 


| sno 
Attention: Issue Department 13 a0 
co 
Gentlemen: wat 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, five (5) cartons, 
Nos. 569/573, marked:- 

A. P. B. 
Tel Aviv 
containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos, C220001-C 320000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. 

Enclosed herewith please findfsrael commercial invoice, in tri- 
plicate, together with ou ipping invoice, in triplicate, listing the 
contents of each carton and giving complete details of the shipment, which 
we hope will be received in good order, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
Ens. 


IF ile 


 orver F | 3008 


TO Paes ae STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


May 8, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO=PALESTINE BANK LIMITED 
Tew Aviv 
|SRAELs 


chia 


onoer JANUARY 9, 1950 | shiewenr 


CARTON NO 
569 ~ 20,000 NOTES, EP 10, Nos.C220001-C240000 
570 - 20, £P OQ, 624000 |-C260000 
571 ~ 20,000 " P10, ™ €26000{-C280000 
572 =~ 20,000 " &P10, ™ C28000i-C300000 
573 - 20,000 " &£P10, * C300001-C320000 


{ NET, 
TERMS | F.O.B.NY. 


MARKS NET weienT: 120 KiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 135 KiLos 
TEL AVIV 

#569/573 VALUE! Uede$914.50 


ASST -eCOMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS : 
(Place and Date). .WEW. YORK slieYe Ueveahs MAY. GO, ioe. 
Ete igh ot Sp cence ee gems gM UN RI Paeaememe Pics i Yeh ak a ene oe supplied 
by AMERICAN BANK NOTE. COMPANY 2 ee i BROAD. & ATREET SEW. YORK. 4ple¥e sce 
to. ANGLO@ALESTINE BANK. Lintmo, (eid DEPT. of, i ee 
to be shipped from... NEW. YORK, fla Ye.......0............... Per. a0eBe. a OG SK oe Do as aa 
Customers Order Ko a alee Oats? «teks Our anak No. F 13006. ..Terms:. Ve! : 
scl ee and Rr iain D he ft ai Bross oe | Price per 
*Vaccages’ |Ceminaifcass) o ini | “init || “aod” | Se 


AePeBe Five(§)carrons ConTainines: 
EL ty 

#569 100,000 Bank Notes iI | 120 99.14% sa 1g 
PER eve 


gine ld JOLLARG. 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Fm erm eee APs a Po ee a ay Sk 45 5 sew cas ee pny He A 

(2) “Temanort le tae eee RG os ts eer ew enieks books si oe cb bW Eb aweaee esl ea THOLUDED ‘1m -A 

(ay samen OL Mapas tr SIS a Ge os bi ccs SS ee eee e a ss ob ow awak geen ss en CLUDED “IN: 

GE) FPOORGIGOG OL i MO sg ae a hraen y tanh doo © oo BMRA a oo 00 UN tee MR EM aE Ye 6 oe tte ene ee, ee 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)................ — © 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ Al R TRANSPORTATION ome 

(71) Tmsurihte wine A eerie s o s ss sos a hee s Be wows oss eatin d neyo osip aew Ue te ee eg ne Cy 


(8) Other charges incurred in the exporipiian, pf tbe gogds toad sae! bot "Ph GORE GF? eins: SLANKS * : r 


(a) Full f ee e Se {. ben iT» 48c Rat: ST hE 
a) Full name of person signin 
Oy oe en ae Ae RE. ce En ee eer the (b)....@ moe Se Gs | NA ee 
ee NOTE Company ta New YorK, te Ys 39 
nsert Manager, Chief Clerk, Of (C). . ics sbbmemne smeM MMs ooo ccc ccc ccc ccc scccs ccc cccsscccc sec cece ccc Ok (GB)... ce Mec ccc ccc crc ee teres mn’ me 5 ‘ 
oe $5450. 
ie re ees TAN UFACTURER ean gee a of the goods enumerated on the present invoice of........ sheets amounting to...... . oa kid-o, 6 ogee 
(c) Insert name of firm or com- 
nae ate declare that I [(f) have the autho o make ign RERUM CMF WOMMIE UF UNO BIOTOORI CO)... ee etc c co wecsccsqcsecseeeesenees 
d) Insert name of City or have the means of knowing and do: hereby certify as follows: 
ountry. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and 3s Oe Ke the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. 
ther declare that (h) to the best oe my Knowled e ond gh the goods are of bg PE Ae a: LS «Ee 


(f) These words should be omit- 


ted where the manufacturer, 
EOUGIMEGEE GE oe. iin s « ca ac cle bis OO aa OEE Ca POTS OCs bos oe gee AS 55 ec Se Ne res 54's Ca SO OS iiss Miko Vc wc OURS va ob bs by RU CGS OSS ole: 


Hipp tetas! 


consignor or owner himself signs 
correct and true. I 


the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


(i, en ia arian ty rare ee EP I alk a er PT Tg ON il aa Br a a es <atgin oe os in oo ROSE Le a ade «Mae gee ok bale vs 


Vesey goods were made or pro- Winey 2 AT Vin ble ible eumeys Ra itle) , . Coup Ove of ROLLER 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalres, dont les N* 1, 2 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par et/ou Cie Ne | 
Issued by A I R F R A N C E witeiitubes 0357 A 114895 
A\ COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS. — R. C, Seine 348.061 B 

A erent eee ty ie eee “2, Rue Marbeuf> PARIS. (8°) 

cae Membre de '1.A.T.A. © 


Mrezenenmeaion  LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT OIE | NON NECOCIABLE - not negotiable 


ae Bye ; ee A ; 
aie Le + Nag te | . IMS. DASh Ly ety ven a tee a SE on Téléphone Braet ttynenstidecemt te 
Le TL i, A aN ae Gia Bn | 

1 RESS pe eam a: Re A cachet cee Fhe «tae 

 AEROPORT .DE DEPART 3.00 EOP Oe  AEROPORT DE DEST 

Fy Ainport- of Departure | Metebysrs Airport of Destination. 


/AVISER EVENTUELLEMENT:. SESE Ns aN PRR Se ee a Se eee gS 
' a ; ea a Address 


Lg Also notify 3° 
7 (2) De = from OA = to (1) Service utilisé - Type of Service] (1) Acheminement 
4 Method of Routing 


re 3 


(2) De = from A =to 


Sosy tren> 2pen* Ft nehe poalsins an des gest smmnmmesren hres’ & d= (vols cape sqanssecespsoeney sey eccgescatdnvbavonabe/s |) sd Unarg* hpebeesanepponans sdsedentguatas tnlscpesgnausonnped eos esectgassbyne Bs (68 30.) ' rh! ()! Sarge im Me bene CNR RY Ue al cod hSumesa dhe Siegtnce ous ekuscestaceddsdmmatecksons fa cM | Vanedoavoctdac code cet Udgmbeospecchakestesecsevart 


SS nn 


Poids - Weight 


(2) Arréts prévus 


ee Agreed Stopping places | Parts 


NATURE UANTITE DES MARCHANDISES 


seeeees See RED wo oncdsccsaces cere) Bi cess beawen'e 


SSS 
#): 
3 


Valeur déclarée par |’Expéditeur 


Nombre de Colis Mode 


+> Marques 


et N° Dim. cu Vol. d’emballage Spécifier Ibs ou Kiios ; spéclfier la monnale 
2 Shipper declared value (specify currency) 
nie ie ay parent ate of Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
and Nrs | dim. or vol. packing Espace Net 


for carriage for customs only 


ra lek Sy ¥ ay ‘ 
i ¥ pane 
=) ar ye “4 
’ i ~ s ees, « 
+ & a] fot *. od Ny 
q vee | mn ¢ 


aA Mi } TOP ate 
ountry of origine if necessa 


‘ : en toutes lettres = amount in words, __ iy ee et en chiffres = and figures 
INSURANCE ———————————— )—¢ : : SSS eee ——————— 


Si l’expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant av verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate umount of insurance in words and ficures in space provided, 


* ca 3 . * . oe * . . Fie . 
| Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner Ja L. T. A. 
| Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment’ Note 


| shipment as consigned and Srecial conditions : Foctures ¢ x Licence d’exportation : 
invoices : ' | 
Tate sie Certificat d’orlgine 3 Passavant N° 
> : es B nai EAE ; _— 5 PE ELON ae is < Indi er ar y 
Les empiacements encadrés de lignes nolres épaisses sont & remplir par fe Transperteur po rr i les§ Ala charge du Destinataire 
ms Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclamer ; Monnaie Monnale du pa 
oe teu ultérleurement DECOMPTE = CHARGES hb a pri de Taxation de destinaton 
- ’ : e . . 
Prepaid : 5 Taxation au Poids, & ia Valeur ov au Volume et Taxes diverses {| Tarif unitaire§’’ X wher sors og gece! 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage rate payable by as charged ak destination 
Me ; consignee 


y 


| de Transporteur per K° 
from Corrigan tints: anaes Weight 


ad Vali. 


ie crane ices, Stee a eee Se ee eee eg ae CMM OR os Cera 
2 de re] Transporteur per K° 
from to Carrier Weight 
ad Val. 
5 Pass aaa, EAN eae eh at Nee ten Se RR HOO ce MERI RS, dees a dies A cela, : 
3 de a Transporteuyr ar Ke 
from *o Corrier ; eight 
ed Vail. 
i cee ee Se ee ee de eS a OGNON S.-i) s Me oeMmeee Mahe ec et 
4 Prime d’Assurance de G Taux 
Insurance Premium from to . Rate 


. 5 Camionnage au Dépert = Cariage on Departure 


6 Frais fixes au Départ 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from . to Corrier mn Rate 

8 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 

Ries one epee 1 PA TG EAL ER RI ERP a nee Ra La een mee 


i0 Camifonnage &a l’Arrivée - Cortage on Arrival 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (es préciser) = Other charges Specify 
12 Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure 


re a 


13  Surtaxe de Transport = Surcharge 


—— i — A A a NE 9 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 
‘17 Dépét de V’Expéditeur pour autres frais non spécifiés 
Shipper's/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


4 


~~) e REMBOURSER EN 
SHIPPER’S C. ©. D eo oOoOoSeaoaeoeoeoeoq=$~$@oooo ST 


and figures 


- 
2 


et en chiffres 


en toutes lettres = in words 


pe a OO A 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont] Etat apparent des 
_exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises 


: 
, bh & 


conformément aux Conditions 


i 1 é j r e 
Les marchandises ci-dessus décrites, & transporte Spite et lieu indiqués ci-dessous, 


indiquées au verso, seront réputées regues aux 


certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et/ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec'd Wage ones ie 
tions on the reverse hereof. de l’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as note Eipcint B 
Apparent | above described goods for transportation subject to conditions on reverse fh : 
Expéditeur : Condition of ae Bake 
“-Shipper/Consignor : goods and/or} Date et lieu de création de la L. T. Acwnn--tommn . 
Packing :_ | Date and place of Execution Consignment Note 


Nom, Signature et Adresse du Premier Tramsporteur = ..n....2 Qn ccnutitincnnienicirenn 
Name, Signature and Address of First Carrier 


n 4 sdiexie de l’Agent du Premier Transporteur t..0" Oe eerste: Se 
ne) dress of First Carrier's Agent = 
See reverse side)... Seay Ne ; ane nanan 
nee?) Ss 
; . ee mipre PARIS - 11-49. — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 
9. POUR L'AGENT EMETTEUR ~- SALES AGENT’S COPY a - 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplalres, dont les N* I, 9 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par et/ou Ci 0 
Issued by A I R F R A N C E Dubelituses 057 A Ne {14895 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS. — R. C, Seine 348.061 B 


ees 2, Rue Marbeuf; PARIS. (8°) 


“Membre de VATA. ey | da eee ie ae 
REESE ic _LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT Ore NON NEGOCIABLE - not negotiable 
see! ‘ae ae ‘a + E % ‘rs it he Elie ye cap aclba ddd testis eae craaey Bears whip inchenigarenn a ee ae 4% aif gow a oe CUR eo iannOr macs itsat8) 18t Bp 
onSigned to * sie casual 9 & | one N° hip i 
a SSE ta ee as. oa TAL AUN eae iN ‘ade ieee ae pages ae ee te tN a 
| RESS SR CaS er 
_AEROPORT DE DEPART :......... a Fekete on  AEROPORT DE DESTINATION + ae Toe Sees 2 ad 
af port of Departure | ile be Airport of cement Saye - | 
AVISER EVENTUELLEMENT Ps cha ang a a, Aes RRL ae 2 A PORES Sie es ii te es i Se ARR c,alst yagi sais scl at terme ae 
bi Andi ie eo | . erent Address) : | bag eae | 


(1) Service utilisé - Type of Service (1) Rchaminemeat (2) De = from 
Methad of Routing 


a cdadbaccboncéicensccndacccecsdcoceatadboneccecsvcne: Pf <ctucsecessdecasccccccevecccccucccsescaddsesecencers:: § issnaverceessocsrepsccecssasedercocatasenscogebasceseestereorerecsenseeves Bo ier uu EN Fl Bh, sen beeegwaedeedsocencssesenereenwcssecnencceenachers ff vheasuneccuswesoacessseeneessscocuwroseesoescesens 


(2) Arréts prévus es . 
He a a Pee) 


| Agreed Stopping places 
Poids - Weight 


Spécifier Ibs ou Kiios 


Valeur déclarée par |’Expéditeur 
spécifier la monnale 
Shipper declared value (specify currency) 
Pour le transport | Pour la douane seul* 
for carriage for customs only 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES 
Nature and gon of the gor 


Nombre de Colis Mode 
Dim. cu Vol. | d’emballage 
No of packages | Method of 


dim. or vol. packing 


Brut Net 
Gross Net 


= ; . en toutes lettres ~ = amount in words et en chiffres = and figures 
INSURANCE SS SS SS SEE 2 a SS pareve: teem acto PE AE Ramee ace so ao 
Si l’'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, 1m aecordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate umount of insurance in words and ficures in space provided, 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deiver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment’ Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures: «| Licence d’exportation : 
invoices ; . 
tig? 9 a +e Certificat Tone 2 Passavant N° 
si ; Indiquer par 
Les + emplacements encadrés de “ug nolres épaisses sont &  remplir: par fe Transperteur no rae oa * es Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclam Monnaie Monnale du 
re mt wtivlonremtnt DECOMPTE = CHARGES pda a ps: de Taxation de destina 
ee Pi nNatca, t " . 
Prepaid : fo ed Taxation au Poids, & la Valeur ov au Volume et Taxes diverses {Tarif unitaire§‘’’ X wherG sora og gia omy oe 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage rate payable by as charged bi destenunion 
K : consignee 
Transporteus per Ke ae, y 
Corriag ai | f ae: Weight ee aes 
ad Vai. 
_ Valuation _ ra 
Transporteur per K° 
from to Carrier __ Weight g 
ad Val. 
ee Valuation 
3 de a Transporteur ar K° 
from ) Corrier . eight 
ed Val. 
Valuation 
4 Prime d’Assurance de & Taux 
Insurance Premium from to Rate 


. § Camionnage au Dépert = Cariage on Departure 


6 Frais fixes av Départ 


i me ne NE ES A EE 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper / Consignor 
7 de a . Transporteur Tarif 
from . to Corrier Rate 


8 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 


——S ll 
. 7 
: 


i0 Camifonnage & l’Arrivée <. Cartage on Arrival 


1! Frais de Remboursement ~ Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (a préciser) - Other charges Specify — 


A3.  Surtaxe de transuoek = Surcharge 


15 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 


17 17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais n non ‘spécifiés 
Shipper's/Consignor’s Deposit ios Charges Not ei S aie 


———e 
—_—— 7 — a 
eee eee 


| REMBOURSEMENT ————— 


SHIPPER’S C. ©. D ae 


_——-— 


et en chiffres and figures 


en Santee. lalties 5 = in words 


FRAO SAR TY TS 


Les marchandises ci-dessus décrites, re] sarisweater 


Px aa 


conformément aux Conditions 


eno mdiair certifie que les indications pantbls sur le présent document sont} Etat apparent ces date et fiev indiqués ci-dessous, 


_ exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper} Marchandises indiquées au verso, seront réputées regues aux Rec'd on date and of 
certifies that the particulars.on face hereof are correct and agrees to the Condi- et/ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. ak ne ad haben a 
tions on the reverse hereof. de l'emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, excep oe eg haraate 

Apparent | above described goods for transportation subject to conditions jon 
Expéditeur : —— Condition of 


~-Shipper/Consignor : | goods and/or 


| 22 og st Packing :. 


Date et lieu de création de la b. Te Ascend tenn 
Date and place of Execution Consignment Nole 


Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur ¢. 
Name, Signature and Address of First Carrier 


SS is a 5 a ee ea ne eee cc abe a A necro RE 
sstteneanenenenepensnonnsnnenseearssspersennnenenssnapansnenssasenneronnavearsensnnennanecanarerccceeeeree’**S 


dr esse de I’Agent du Premier Sronsporteys tate 
Address of First Carrier's Agent ike 


Gas liaes > Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 


7 
. 3 


9. POUR L‘AGENT EMETTEUR ~- SALES AGENT’S COPY 


May 10, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 
1l East 70th Street FILING 
New York 21, N. Y¥. 
war 22 6°? 


Dear Mr, Strauss: 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414895, covering the ship- 
ment referred to in the above commmnication. 


‘The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the correspording plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
Enes 


Fille 


rm 7525- . . ] 
ee ee U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED, 
eter cr etd BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB BUDGET BUREAU NO. 41-R397.9-" 


S sTICAL REG 
(se Tetructow on Revere sit)” = SH APPER’S EXPORT DECLARATION Po PY AY 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 

Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Gustoms. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 

DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area 


PERMISSIBLE. 
Do Not Use This Area | District | Port Country : Wor customs 


niy) 


FILE NO, (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting Carrier (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


____ Atm France flew Yorn, fie Yo 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) wT Appress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPAN 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Agent oF Exporter (forwarding agent) A%® ‘ Apvpress (Number, street, place, State) 


SAME ant SAME 
5. Purcsaser or ULTimaTse CONSIGNEE ADDRESS (Place, cc country) dh 


ALESTINE DagKk Laue issue Departwent, TEL Aviv, IGRAEL. 


6. INTERMEDIATE CONSIGNES Avpress (Place, country) 


Forricn Port or UNLOADING (lor vessel and air shipments only)| 8. . PLAcE AN AND Country OF UttTimatTe Destination (Not place of transship- 
ment) TEL AWE, | 


(11) (12) 


(9) (1G) 
NuMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
ComMODITIES, Exeort LiceENse NUMBER, Is- 


(13) (14) (15) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 


SHIPPING WEIGHT 2 


BUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in i (Selling price or cost if 
MARES AND Nos. the ENEBAL LICENSE SYMBOL) , pounds) ae ScuEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
D (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for a Commonpity No. IN SCHEDULE RB UNITS | Jand freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and akon (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations oe to piace of export) 
Insert required Jicense information on line B N Pt aN 
below description of cach item) pa (Nearest whole dollar; 


omit cents) 
POUNDS 


956900 | 270 $915.<0 


Ae Pe Be 5 C¥NSe, PRINTEDMATTER| 300 D 
Te. Aviv LICENSE NO. GRO HAae, 


Sas Io eas at's ae een on ene Cen pe es ace ee 


@ __ {v8 MEnonauDISE ws BEEN SuBUITTED) FOR ExAuInAT}oN AT Hew) YORK. 


ee eee 


i6. Wayrit, on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17, Date or Exportation (tf Vessel, Date of Clearance) 
ip) ares A) peasy te easaines ema Re eet oi aie eal ce a i le ees: | 
ro Act as ForwaRbDING AGENT ror Exrort CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Rxporrnr AMERICAN BANK NOTE COMPANY Sa ty Oe ey Ee ae ne ae 


SPECIAL ATT’Y 


> 19. I iieriae TuHat ALL STATEMENTS MaApE anD ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export DEcLARATION ARE TRUE AND CORRECT. 


20. Subseribed and sworn to before me on av ll white , 19_3™ aS Es 0 at tle SONATAS. Poni pl APNE os ile cae 
(Duly a Miicer or empioyee of exporter or named forwarding agent) 
cide OS So ee es ree eae ee ere See ror _AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’: 
(Name of cor poration or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, wea manager, etc. y 
SRS ne es st Conde UR eeet eae sare 2 Saibe: .-.._ Avnress __..10. BROAD STREET, NEW YORK 4,N.Y.. 
(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

«If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
matod weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

b Designate foreign merchandise (ree xports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “‘“D”’ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH GTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GiVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (€).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Yoliow Carefully to Avoid Delay ai Shipping Point) 


4. Provisions Or LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until expert declarations verified by oath, 
_of the cargo, or its parts have been delivered to the collector-at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
¥ail, air, vehicle, or ferry. . 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any cominodity for which an expert license is required, constitutes a repre- 
sentalion by the exporter (1) that all statements made and informaticn set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 

. exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
‘export, license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 

tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
sterins, provisions and conditions ef the appleable general license; and (4) that all ether 
terms, provisions, and conditions ofthe export contro] regulatiens applicable to the exporta- 
tion have been met. 

(c} Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee Onany other per- 
sor for the purpose of effecting or causing to be effeeted an exportation ef any commodity 

-are deemed to constitute representations, statements, and ecrtifications made in respect of 
‘Mattors relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
‘Customs under the statutes, preclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. Ut is unlawiul for any person know- 
_ingty to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, er conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
-effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export contro! rerulations referred to herein is subject to fine of net more than 310,000 
-or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. fa); 18 U.S. C. See, 80); and/or, to fine of not mere than $10,000 or imprisonment 
“for not. more than 2 years, or both (Act of Futy 2, 1940, See. 6, 64 Stat. 714; 50 U. 8. ©. App. 
‘See. 703, as amended). 

(24) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1040, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50.0. 8. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promutznted thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act ~ a 15, 1917, Ch. 30, Title VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 404, et seq., 
as amended, 


(c} Shipner’s expert doclarations must also be fled for shipments between the United 
States and its noneontiguous territories, exeept Alaska and Hawaii. 


€f) For instructions revarding the use of this form for parcekpost exportations, see Section. 
&6, Part it, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One eopy of the declara- 


tio should be mailed by gas to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, — 


434 Customheuse, N.Y. 4, 
2. Surrper’s Exroerr Decrarnations (Commeree Form 7525-V). 


(2) Must be made in tripticate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry for 
ali merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and ‘its territories and possessions (except Alaska and Liawaii), 
the declarations must be made in duplicate, Under export control regulations, additionat 
eopies may be required by tho Office of International ‘Trade, A copy of this declaration is 
-reeeptable in varions foreign countries to mect ecrtain of their entry requirements, “There- 
forc, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
4Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Sbipper’s 
Export Peclavation for In-trangit Goods” on Commerce Ferm 7513 should be filed .) 


(b) ‘The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
‘employee of either, must sign Lhe original ef the declaration sct ont in the lower portion of the 
ferm., The oricinal declaration ecevering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath befere a notary publie, customs officer, er other person authorized to 
administer oaths, Oath is not requived on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(e), above, are fully applicable, whether cath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tien or in separato doeument providing similar authorization, which shall be filed with the 
eolleetor. Export eentrol regulations define a ‘forwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporicr aetual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
te clearance of the shipment by submission ef deeuments to the Collector of Customs or 
export eontrol efficers, seenring ¢arzo space or dolivering the commodities to the exporting 
eurrier, obtaining bills of lading in eenneetion with the exportation, and attending to the for- 

‘malities of consular involves, certificates of origin, and other like documents; but such pers 
son need not be regularly engaged in the freight ferwarding business. 


{d) An suthentieated declaration evidenees the existenee of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. it is a violation of the export 
eontrol law and regulations for any person to reevcive, use, alter, or assist in or permis’ the use 
or alferation of, any export declaration which has been authentieated by a Collector of Cus- 
toiis i connection with the expertation of any commodity under a general or validaicd 
export license. for the purpose of facilitating or elceting any exportation other than that set 

- forth i such declaration and in aecordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving 25 authenticated declaration show ing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may tot take any action to facilitate the exportation, but mast 
report the facts te the nearest Collector of Custems and surrender the declaration to such 
Coliector. 

fc) Inthe ease of exportations subject to the expert eontrotlaw and regulations, the original 
and two copies for additional! eepies Hf required or authorized by expert control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent fer a duly anthorized officer or einpleyee of 
either) will be authenticated by the Collector. Phe Collector willretain the original and one 
eopy, and will return one (er more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter er snehagent. One copy se returned shalt be detivered by the exporter, or his agent, 
te the exporting earricr for attachment to the outyward manifest. ‘fhe additional copy or 
eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol regviations. All copies not used shalt be returned to the Collector. ‘Phe statistical 
{manifest} eepy of the declaration will be forwarded by the coMeetor to the Foreign ‘Trade 
Division, Burean cf the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥. CoHeetors will net 
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-authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, exeept as and to the 
extent authorized by the export contro! regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each earload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
-the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
-Margarine, butter, meats, and other food products mustebe furnished when reqtired. 


-3. EXPLANATION OF ‘FERMS: 

ITEM 1, F2 porting Carrier.—Vf vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 

~@. g., by number, flight, or other designation. - 

Trem 2. United States Customs Port of Ixportation.—Insert United States Customs pert of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classification of Customs Districts.” 

_ rem 3. J2rporter—m case of licensed exportation, exporter named. shall be licensee named 
‘in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

Irem 4, Agent of Erporter—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 fc}. 

Trem 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in-U. 8. or abroad, or by consignment) shali be person 
named as ultimate consignee in validated export Kcense or authorized to be ultimate canstence 
under applicable general license in conformity with export control. regulations, 

‘Irmem §, Intermediate Consignee.—in ease of Hcensed exportation, intermediate consignee 
shall be persen named as snch in validated export license or authorized. to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. ff none, state 
“none.’? Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


IreM 7. Foreign Port of Untoading.— Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 3 

Trem 8. Place and Country of Ultimate Destixation.—'The final place and country of 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Plac 

‘Country of Ultimate Destination.” Special eare should be taken to give the final place and 
eouniry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or ot ber seaboard countries for transshipnient to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Sinilar principles apply to cxportations not subject to export contro} regulations, 

4. DESCRIPTION. OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, s 

COLUMN 9.—insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general liconse symbol, Commodities 
must be described by nature and quantity in sofficient detail to permit elassification in 
accordance with the eommodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classifieation of Domestie and Foreign Conurmodities Experted From 

‘the United States.” ‘The deseription of the articles must be definite and complete, and 
eonform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
-applieable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifies 
tions should be used where they will aid such description, General terms such as “dry 
goods,” “groeeries,”’ “meats,” ete., are not sufficient. 

COLUMN 1t.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, truck, and mait shipmenis. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic er foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) inciude articles grown, produced, or hianufactured in the United 
States. Txports of foreign merchandise (reexports) inchide artivles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

CoLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (4) 
below.) 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLumn 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). Malna 
stated should be the selling price, or cost Hi not sold, includmg inland freight, insuran 
other charges to border point, seapert, or exporting airport. 

Item 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

}Irem 17.—Po be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

Irems 18, 19, and 20.—See paragraphs 2()) and 2¢c) of these instructiors. 

6. FoREIGN ComMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXrert CONTROL REGULATIONS, 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 36, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Pepartment of Commerce Field Offices, Joeated in 
the principal cities; the Foreign Frade Division, Bureau of the Census, Washingion 25, D. C.; 
ard the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 454 Custormbhouse, New York 4, N.Y. 
Ii ormation concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a deelayvation May be obtained from the Ofiice of international ‘Trade, Washington 25, 
1. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtioth Moor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Ofiices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS, 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestie and Foreign Exporis, may be purs 
chased from the Superintendent of Docuinents, Gevernment Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Custems, and the Department of Commerce Field Offices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Poeuments, Gevernment Vrinting Offica, Washington 25, BD. €., loeal Collectors ef 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in primeipal cities for 50 
eonts per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
tho official ferm in size, wordine, eslor, and quality qveight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authentieated declaration may not be repreduecd in any form except in 
accordance with the expert contro] regulations. 


16—66693-2 


Fer sale by the Superintendent ef Decuments, U. S. Gevernment Printing Office 
Washington 25, D. € - Price 50 cents per pad of 100 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


Genera! nature or 


Invoice of Be of fe iets} gos -_ BANK HOFES He oe eke es ee ee ee eee UE Pe eee oo or SRT Silber ages aa ane Reem AP AE supplied 


to be shipped from Rew -YORKs. Ne -Yo-.---.-. 0.0 eee Per. AUR. FRANCE 
Customers Order NO... . cee eck Our Order Noe J3Q06..... Terms:.f.eUele....Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity TGW TORRE Gross Net weight z 
numbers and | or Measure aoe weight each of goods in Price per 
symbols on_ | (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages tem in all cases) in kilos in kilos sold 


NG ie 
AePoBe|/Five(S)cartons Contain ines Fi god | TUTAL A GHTS 
TeL Aviv 


ae 
4574/8578 © 100,000 Baux Notes Wi 135 | «120 


el vi, 
PER MM 9914000 
eve 


UOLLARGes 


h 


4 A : 
a” 
= se = 


2 eS oe Serie) a= a= = 
~ = — . 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(Th 2 Ome >.) fa ee er aR eo, Co eal eee Soe ES a wes ee INCLUDED IN 


: ier UbEb tN A 
(2). S Peer, ‘Wk Creare GS. os oy es 6 Pte a's 8 wales oo ou ec coda oh mew te oe anen ‘iN ABOVE VALUE" 


CORE gcc Bg i ne - foe gue mae - - 
CR ee ORO MEU SRUN Soe s .c a os pee ees ois Fo EX + oe eg ee ee INCLUDED iN AE Ve VALUE oe 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)................. 


Aik TRAWOPORTATION 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


oer eee eee ewe ene 


‘2 


NG, SO ON ETE the (b).. 


OTE UGUPANY of (A) 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c). . ETT ree Pecos tems c cscs ccsscconecccsccccsceccsssvesscscsccc es cOk (GA). cece Me cteccceecces $5453. £0 
bi * piss cu aye I i a 8. Se of the goods enumerated on the present invoice of.....7.. sheets amounting to. .° had ; le Ctwn seas cer ’ 
(c) Insert name of firm or com- : 
pany. hereby declare that I [(f) hf HEMAUITOTE MLE mee Mer eines teciar ation Olr Derial? OT tne MiOleomd CC). sss ees reese rte rttteeterrreterss 
(d) Insert name of City or tenet ve the means of knowing and do hereby certify as follows: 
Country. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and . nt of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. : ee 

_. ther declare that (h) to (OQ6# OP eHUDTER IPO VEEP Mc goods are of (i).......... 48... ae origin. 
(f) These words should be omit- f : P s li l lea ew 
ted where the manufacturer, ( once ars 7 ad a a So}? P BY, y 
consignor or owner himself signs (2 Vp $ V; f . lof t 
the Certificate. T 
(g) Delete words which are in- i .&. MCLE AR aA .F. . ofl 
applicable. Ew ® e ry ) } ‘4 > 50 
(h) Words in italies may be dele- Declared at.......... tot ee tees 3 ais a wen ce. a eles, 4 0 6 6018 000 ¢ © COIR... «<i ka Pee Crease day ik cscs CRIT PEE ba able kak voile BOs ee eo 


ted if origin is definitely known. 
irk SEOCG: UOrG eee ee OUTER ook cee ee win os nda i eam Bi ON os i a SP Ue kn pea ec ke Fund ae eed eee, 


where goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signat Declar. R 
duced SPECIAL ATTORNEY ASST eCoMPTROLLE 


See our letter dated May 16,1950 


we WAM HM - 4h WWh: Wife Company 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


May II, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO=PALESTINE BANK LIMITED 
Te. Aviv 
ISRAEL. 


Sy 
ORDER F 13008 ORDER JANUARY 9, 1950 SHIPMENT TERMS: are NY. 
@ 
FINS 
49 
yar 
GARTON NOs, 

574 = 20,000 NOTES, EP 10, Nos-C32000|-C540000 
576 = 20,000 ‘* £P10, * 0360001=0380000 
S77 =~ 20,000 +" P10," G38000)-C400000 
578 - 207000 "  &P10, " G400001~C420000 


MARKS NET werent: 120 KiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 135 KILOS 
TEL AVIV 

#974/578 VALUES Ued09914,50 


ASST eCOMPTROLLER 


May 16, 1950 


Via Consignee's Mail 


' Anglo-Palestine Bank Limited i ING 
Tel Aviv, Israel. FY on) 

re \ Ye 
Attention: Issue Department Wnt 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will forward to you today, via Air France, five(5) cartons, 
Nose 574/578, marked: 


Ae Po- Be 
Tel Aviv 
containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos, €320001-C420000 
partial shipment of your order of January 9, 1950. | : i| 


Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in 
triplicate, together with our-shipping#invoice, in triplicate, listing the 
contents of each carton and giving complete details of the shipment, which 
we hope will be received in good order, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG spa 
Encs 
#-filed under date: May llth. 


Fille 


te Lettre de Transport a été établle en 9 exemplalires, dont les N* [, 2 et 3 sont orlginaux et ont la méme teneur. 
) copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


ft PERO FRAN GE: weg.) 087 A 411960 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8*) 


amber of the IN TERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negoti 


R TRANSPORT ASSOCIATION able 


svinaTaRE :. AMGUOeFALROT ION BAME LEMITED, TGGUR URPARTMEMT 8 Ne Tole phone te timinmmmnnnee 


nsigned to pone Phone N° 

QRESSE +... TEL. AVIV, ISRARL. BC ee ee ee area ites sar Ne ks re a eee 
idress . ary oe , | 

EROPORT DE DEPART 2.0 NY1A FAT A'S ells 3 aS ae ea ne AEROPORT DE DESTINATION 3.00000 L¥bba "REE BON OEE RUE MUR Uae wav neg 
irport of Departure PAE Airport of Destination | 
iVISER EVENTUELLEMENT 3... A nga oe cahoots BAL pubes ba Re ce SUM ir I ENVl AOS RRR RE MED ADRESSE 52:2 see ss Ie SRN Seen LNT eS emr aaIe eet Rake APNEA tooo Sta peRIRT OR ot oe 0 8 em RA i 
\lso_nolify Address | 

(2) De = from A =to (1} Service utilisé - Type of Service! (|) Acheminement (2) De = from A «to (1) Service utilisé - Type of Service 


Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
._ | Agreed Stopping places 


| ATURE ET QUANTITE DES MARCHAND Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 
ns | ee ’ oe dees N , d tity of th d Spécifier Ibs ou Kile spécifier la monnale 
ba ses Sorcha: Se ee Shipper declared value (specify currency) 
nd Na “i cc re z “PRINTED waTTER® Brut Net Pour le transport Pour la douane seul* 
Meike cr tam ee | | Gross Net for carriage for customs only 


Ht \ease | ts. 
Gels Gele 


4 q . ¥ a4 
TORY . 
BOYPT,BYRI, SHENITE JORDAN OR 
: ; > aE oF ; TB $ t% ey 


essary 


Necro ti tes RAR 


en toutes lettres = amount in words et en chiffres = and figures 


6 OO —— ———————————————————— 
Si l’‘expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate umount of insurance in words and ficures in space provided. 


‘Instructions de l’expéditsur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner !a L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


| shipment as consigned and Shecial conditions : cute Factures : Licence d’exportation : 
HOTTY SHIPPER Invoices : i 


Certificat d’origine ¢ Passavant N° 
“ : ° ° F " P. ’ ¢ . si A Se > . “ Indi er GRA, Os : 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont @ remplir par fe Transporteur un “iy i les @ A la charge du Destinataire 
Porlions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frals payables par Payable by Consignee : 
le destinataire 
A réclamer : Monnaie Monnale da pays 
Rh all ultérieurement D ECOMPTE = CHARGES rat xl ie ps Taxation be destination 
. r 4s v . t . . 
Prepaid , ete Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X= when maomteee: esa 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage | rate payable by as, charged at destination 
> consignee , 
) i de a Transporteur par K° Y 
3G i. ; Corriceg, Fe Weight 5 7 
leaped ad Val. 
eect atc READS ci Las ee uO 7 i Romeo et ce. LL |: SER 
2 de a ; Transporteur par K° 
as from to Carrier Weight 
ad Val. 
ni Valuation 
3 doe a Transporteur ar K° 
from ‘o Carrier eight 
. ad Val. : 
ti Valuation 
4 Prime d’Assurance de a Taux 
Insurance Premium from to Rate . 


5 Camionnage au Départ < Cartage on Departure 


6 Frais fixes au Départ 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from to Corrier Rate 
8 de ' @ Transporteur Tarif 
es PS GME Oi aad sete eae tS CONNOR: 5 Cae a me eS ees 
9 


iO Camionnage @ l’Arrivée = Cartage on Arrival 


11 Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (a préciser) = Ofher charges Specify _ 


13 Surtaexe de Transport = Surcharge 


—_—_————- J ---—— -- ——— — —- - 4] 


14 


15 
16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 4 
ag ee -_ — + ee ee ee - ae ee ae eee ee i ; 
17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés ; ; 


————— —_- 


a oem —_ i TT I ae 
——— oe 


en toutes lettres = in words. et en chiffres ~_and figures 


Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. -— Rec’d on date and at 
place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 
above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


Date et lieu de création de la L. T. AMS. ®, ‘ aa 

Date and place of Execution co LT. ARE Bb LOSS Het TORE 

Nom, Signature et Adresse du Premier T orteur : i= Kee 

Name, Si e se UE of First Confer ~ ATR RABE. . 
= SIS ab 


r 
. 


SHIPPER’S C. O. D = 


x 


c+. % a 4 


ee IT OTA Na 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des 
exactes et qu’il accepte les Coriditions spécifiées au verso. — The shipper} Marchandises 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et/ou 
tions on the reverse hereof. de l’emballage. 


Apparent 


Expéditeur :.. SONSUL AGE tyeeRsl OF Ions, Conta 
Shipper/ Consignor —s sgn ATER ABL ondition of 


+4 ee ? 


goods and/or 
Packing : 


Adresse : 


Tee rete eee ree 


+1 nee en wee neh eReneENnATeEERseneemes: — ° 
ren + wes: - ieheiahehabel cite heietemeiel telat eee eed eeteeeaeadenndennnaemeesadmanmnenaemenmmanmmenenedemenannean aaa < 


<a ngpcononees 
aoe ee ema eneeemes 


Agent - Broker’ ® | 


Agent du Pre 
of First Carrier’s Age 


Volv Go aes Name and Addre 


See reverse side 


P LAMY, Impr,- PARIS - 44-42, — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. 


9. POUR L'AGENT EMETTEUR - SALES AGENT'S COPY 


May 17, 1950 


Hand 

Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 
1l East 70th Street WG 
New York 21, N. Y. giv gu) 

| % 
Dear Mr. Strauss: ~ \ 

art v 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
yesterday's date to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 414960, covering the ship- 
ment referred to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be tuken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understandins that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of b» the consignee, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOPE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGtpa 
Enes 


Fille 


4 4 
de i Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 4 J _ 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADB j BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2 A -_ o 
STATISTICAL REGULATIONS 3 , pea SS fd > a 
(See Instructions on Reverse Side} SHIPPER S EXPORT DECLARATION OONFIDENTIAL 4 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES |—__~__.,.....W 00g 


Do Not Use This Area 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 


Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regwiations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
PDRMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (for customs 
use enty) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting Carrier (¢f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 
Ain F | 


3. Exrorter (Principal or seller—licensee) ~G Appress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY : BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Agent or Exporter (Forwarding agent) 9, \ DDRESS (Number, street, place, State) 


SAME sa 5 SAME 
5. PurcHaser oR ULTIMATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 


ABGLO=PALESTINE Dax 


6. INTERMEDIATE CONSIGNED ; Appress (Place, country) 


7. koreicNn Port of UNLOADING (For vessel and air shipments only); 8. Pace AnD Country or Uttimats Destination (Not place of transship- 


i YODA m ent) 


(9) ‘ (10) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
ComMMODITIES, Export License NumBeEr, Is- 
SUANCE DATE, EXpirnation DATE (OR 


(11) (13) (14) (15) 

VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 

(Selling price or cosi if 


SHIPPING WEIGHT? 
(Gross weight in 


GENERAL LICENSE SYMBOL) nae Sc NET QUANTITY 1d. i ing in- 

. ber * ; ounds) SCHEBULE B h not sold, including in 

Marks AND Nos. (Describe commodities in sufficient detail to permit ‘pak seadtiog’ for Commopvity No. | IN SCHEDULE B UNITS | Jand freight, insur- 
Classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charzes 


Do not use general terms. 
Insert required license information on line 
below description of cack item) 


mail exportations to place of export) 
(Nearest whole dollar; 


omit cents) 


~ POUNDS 


Ae Pe Be 5 crus. PRINTED MATTER 


Tea Aviv = | _—_—siLICENSENO. GRO 


956900 


AO LT LL A LE LD I AL LE IL COD LT LE LD LLL LL LLL LLL LL LE LLL LLL LL LO OID EO EOE | 
16. Waypityt on Mantvest No. (of Exporting Carrier) | 17. Darr or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


SL 


18. Tur Unperstanep Heresy AUTHORIZES 


ee eee 


tro Act As Forwarpina AGENT For Exeort CONTROL AND CusTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY aes ee oe gia, Be ge ot Bh eel IPS SS I INES Re gel elt Mace eR Se OR Get SRI 


._ SPECIAL ATTY _ 
& 19. I] Dectare Taat ALL Statements Mape Anp Aut INrorMATION ContTAINED IN Tuis Export Dec aration ARE TRUE AND CORRECT. 


é 


20. Subscribed and sworn to before me on Mav ic Se at , 19_ SIGMA TUE... 0) 234 See 


SL See Ris he eS te tee alee al Ay! Cell ror .. AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, ¢. g., secretary, export manager, etc.) 


ey ee ae SL a RR Re Te RO ea: oy ADDRESS __- _70 BROAD STREET, NEW YORK. Ce Sate 


{TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or ef forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate forcign merchandise (reexports) with an “F”’ and exports of domestic merchandise produced. 
in the-United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT: 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions oF LAW AND REGULATIONS. © 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the eargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. ; 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (8) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general liecnse; and (4) that all other 
terins, provisions, and conditions of the expert control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensec or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reeulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisoniment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a): 18 U. S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control Jaw (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act nage 15, 1917, Ch. 20, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export. declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noneontigvous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’s EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(a2) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate, Under export control regulations, additiona 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to ancther. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Expert Declaration for In-transit Goods’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion ci the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary publie, customs officer, or other person authorized to 
adminisier oaths. Oath is net required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export contro] regulations applicable to false representations, ag 
indicated in paragraph i(e), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 

(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like dccuments; but such per- 
gon need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export liecnse 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
eouirol law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, anv export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
tems in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person recciving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
—— the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Collector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export contro! regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) wil! be authenticated by the Collector. The Collector willretain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with expart 
control reculations. Al! copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amenced, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. - 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. Bh 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

IreM 1. Exporting Carrier. —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

IrEM 2. United States Customs Port of Exportaion.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “‘Code Classification of Customs Districts.”’ 

IteM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

IreM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

Item 5. Purchaser or Ultimate Consignee—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Item 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate con signee 
shail be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations, If none, state 


‘none.’ Intermediate consignee shculd be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country i- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘P} d 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
couniry of destination fer goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 
4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

CoLuMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license sy mbol. Commodities 
must be described by nature and quantity In sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Departinent of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestie and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conferm with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, catalog numbers or other cheracteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘“‘groceries,’’ ‘‘meats,” ete., are not sulficient. 

COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLuMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

CoLusMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

ConuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CeLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should he the selling price, er cost if not sold, inciuding inland freight, insur 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

IteEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

6. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2c) of these instructions. 

6. FoREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarcing the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the l’oreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customihouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International = rade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7, SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing 0 fice, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(¢) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Cflices located in principal cities for 50 
cents per block of 108. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. - 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. 8. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. — Price 50 cents per pad of 100 


See our letter dated May v8, meee 


SWUM - YNfunk: 4 Yi 7 WAL lay ae V1 /1 U,, : 
pal meager d 
May 18, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALEST INE BANK LIMITED 


Te. Aviv A ne 


ISRAEL. 


oy ak haan eae 
ORDER F 1 SUUG ORDER VANUARY 9, 1950 ShIPMENT se TERMS:| COB.NY. 


580 = 20,000 


MARKS Nev wetanrs 120 xitos 
ry Pe Be Gross weianr: 135 KiLos 
TEL Vv | 

¢579 VALUES Ue529916.50 


ASST «COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND re lugeg OF GOODS 


mat ice a ii ar, an Baa flor 


2 be vial from. New oo se Youn; ly " can os ah ed 
Customers Order No.............. Our Order NoF. | tt Terms: Fe .o* ss ells Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity ; ie ¥F8@ Gross Net weight 
numbers and | or Measure eee weight each of goods in Price per 
symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package bara Amount 


packages tem in all cases) ; in kilos in kilos 


AeP eBe| F Ae JCARTONS CONTAINING: , LING HTS 


TEL 5) | 
100,000 Bank Noes iy - -2 "| 135 | 120 


#579 


i 

pelle 

7 i lie 16.50 
at Uede 


DOLLARS. 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
| comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 
(Fee 5 ac3s, cape ee rma ie es 0S SS 05, «2 x 9 oI Dmciia “sg: % 4s Re Ng NCC URN ae AON yes 
(2). eeenmport tn the Comnery Or SepOr teas’. Sue eee ee ew Os Sos ss ete eae INCLUDED Vn: ABUV VALUE 
(3) tienes of Ghai OF Wee oo a aa is Saeco os 0's sos ake eee INCLUDED 12" AB oy Vv ALUE* 
(4) Doek dues oF alban. 05 ode oa is oe Ss os ice es co sa Se ke bee Pee ae oe ee is 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by railand/or sea............ 0. cote cecee eee teseteeeenees sees 
({)-insurance agaist any ald GVEEY: TIS 35. < - osicd sms mi pore yoo 8 on 6 on Oath Behnke SS ko swin ns Keke eee 
1 rt € erated Pe ie eet 
(8) Other charges incurred in ‘MGERT EP ERATE OP WACUE” ANS ASTOR “OF d08Hia" weaunes - 
: ___ TOTAL 
(a) Full name of person signing 9 (a a Ny one ene eee the (b). on PTRO 
Certificate ? SKMERT cam BANK NOTE COPANY ae i YORK, ‘tip a 
tape Masser Chief Clerk, _ of (c) LIAN UF ACTURER Dee Co le cc's soc 4d 0 nCER DUN an os wWRbes s cue> dune COs +5 CERN ORES JO Come SS ft. ad 
GG. we ecds Sctee as COREE daa ee ee fb seeeee of the goods enumerated on the present invoice of........ sheets amounting to......5...ccecee% sence 


(c) Insert name of firm or com- 

pany. «daavelby declare that I [( ve the authority to make an sign t 

@) Insert name of City or that I] have the means of knowing and as hereby certify as follows: 
untry. 


VALUE AND ORIGIN 
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May 26, 1950 


Via Gonsignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited FILING 
Tel Aviv, Israel. : 
Attention: Issue Department Jui 
Gentlemen: 
@ In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 


Strauss, we will deliver to Air France today, to be forwarded to you on its 
plane scheduled to leave here tomorrow, May 27th, five (5) cartons, Nos.579/ 
583, marked: 

A. P. Be 

Tel Aviv 


containing: 
100,000 Notes, £ P 10, Nos. C4200018C520900 


final shipment of your order of January 9, 1950. 
Ehelosed herewith please find Israel commercial invoice, in tripli- 
cate, together with our shippingfinvoice, in triplicate, listing the contents 
© - of each carton and giving complete details of the shipment, which we hope will 
be received in good order. 


Trusting this order has been executed to your entire satisfaction and 
that we may soon again have the pleasure of serving you, we remain, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOP COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
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INSURANCE SSS SS Fe ee ee 
Si l'expéditeur demande que son expédition soit assuree conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided, 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 
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9. pour LAGE 


May 29, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss G 
Consul of Israel FILIN 
ll East 70th Street i els 
New York 21, N. Y. yn7 s 
Dear Mr. Strauss: ie 


Enclosed herewith please ‘end the duplicate of our letter of May 
26th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy each of the invoices mentioned therein. We further enclose a copy of 
Air France Air Waybill No. 415080, covering the shipment referred to in 
the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York 
through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG:pa 


IF ile 


9,” May 31st, 1950 


Manufacturers Trust Company 
55 Broad Street 
New York 15, N. Y. 


Attention: Mr. G.C.Cross, Foreign Department 


Gentlemen: 


Relative to the package of bank notes of the Anglo-Palestine 
Bank Limited which you are preparing to ship by air express to Tel Aviv, 
Israel, we are pleased to enclose herewith the necessary shipping documents 
which we have completed for you, except, of coursg for the signatures. The 
matter of these documents was discussed with you this morning by our Mr. 
J. We. Beckett and it was agreed that we would undertake their preparation. 


The shipper's export declaration will have to be signed by your 
Mr. Philip P. McGovern, Asst. Vice-President and delivered in quadruplicate 
to Air France. Since the shipment is going forward by air, it will not be 
necessary to have the declaration notarized. 


It has been our practice to deliver this document to Air France 
in advance of the shipment, preferably one day before time, so that customs 
formalities may be completed beforehand, thus avoiding the possibility of a 
delay in dispatching the cargo. 


After the Certificate of Value and Invoice of Goods has been 
signed by the Asst. Vice-President, his signature mist be witnessed in the 
space allotted’for this purpose, in the lower left hand corner. 


In the past, we have enclosed this latter document in triplicate, 
together with a letter of advice of shipment, in a wax sealed envelope addressed 
to the Anglo-Palestine Bank Limited, Issue Department, Tel Aviv, Israel and 
delivered it to Air France with the shipment. This envelope was then taken 
to Tel Ativ in the Consignee's mail on the same plane which carried the cargo 
and was delivered to the Bank. 


It has also been our practice to deliver the shipment to the air- 
port and at the same time obtain from Air France two (2) copies of the relative 
Air Waybill, one (1) of which we retained in our files. The second copy, 
together with a copy of the Israeli certificate, we delivered to Mr. Gideon 
Strauss, Consul of Israel in New York. 
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You will akso find enclosed one (1) extra copy of each of the 
above-mentioned documents for your files. 


If you should have any questinns concerning the above, please 
do not hesitate to call upon us. 


Very truly yours, 


© AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG: pa 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


ee ee BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE 


STATISTICAL REGULATIONS 6 

(See Instructions on Reverse Side) SHIP P ER S EXP ORT DECLARATION 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 

laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 

except as specifically authorized by export regulations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
PERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


FORM APPROVED. 
BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2.° 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


Coun (For customs 
ountry use only) 


iyo 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExPortTiInG CARRIER (7f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. EXPORTER (Principal or seller—licensee) ADDRESS ( bekgena street, place State) 


oe we FES 4 rae whee SS : cy : ‘mrad if 5 i oer all: aa 
4. AGENT OF EXPORTER (Forwarding agent) ADDRESS (Number, street, place, State) 
5. ei agg OR pn CONSIGNEE © _ ADDRESS ah country) 7 
hak. tHE Us LimSWO, 19QUE JEPAnTUEGT, TE. AVIV, iomads.. 
6. INTERMEDIATE Cassone hetoua (Place, country) , 


8. PLACE AND 
ment) 


Y Onno aa or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


ae OF oo DusTINATION (Not place of transship- 


(9) . (10) (11) (12) (13) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

COMMODITIES, Export LIicENSE NUMBER, Is- SuirriInc Wricuts | & PLACE OF EXPORT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in 2 (Selling price or cost if 
Manke: nto Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) pounds) a. ScHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for od Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS]! land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and BY Fy (State unit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations oho to place of export) 
Insert required license information on line 3 N, hole d ‘ 
below description of each item) a \ Denarane 2 Oeks Somer 


omit cents) 


be Pe Be 
Te. Ave 


a 
meme emer Perr 


16. WaypitLt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (tf Vessel, Date of Clearance) 


pe eT SER AUR Pe ies « SPREE TE UP ru cata hr uv eae Se na RE il eS Lay aetna a ee 


ro Act As FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CusTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Ce ts 6 + RARER POD. Lae TRS Sosy MLO NE pa yo. xn AR eee ie BOA CLM BR eee a RS oo yt) eee aes se, Rae a TEEN Ey Oe eae eee Ore ae, a 


> 19. I Decuare Tat Att Statements MapkE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuts Export DEcLARATION ARE TRUE AND CORRECT. 


weet oO 


20. Subscribed and sworn to before me on -__________-___---------- , 262.0 SIGNATURE A ONE ere ORS AOE ET EOL. ee ote eS ee Oe 


"sg ‘ics SPRL PEN ae a "° 


FS Be SNOT La RNs KERR eee ey Oe aS A | Fy TR: Aiea 2 RRs. SMR CE NS less hwy 
(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mate weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ““D”’ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


We be See. PENS oe ee eS ee oe Per Ete OR eS a ete! Ae ee ba a a a Ce ee eee et Pee ee ee ee ee ee eo eS i aa 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-YV) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. | , 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act nt in 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by as amen to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies May be required by the Office of International Trade. A copy ofthis declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘‘forwarding agent’’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
Pete the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the. 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 


3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

_ ItEM 3. Erporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4, Agent of Erporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 


ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Pla' 
Country of Ultimate Destination.’”? Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 


Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 
4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 
COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 


CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,”’ “‘Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as ‘“‘dry 
goods,” ‘‘groceries,”’ ‘‘meats,”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


CoLuUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 


condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 

United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

‘ alent gag 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). ue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign ey bes may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Office, 350 
Fifth Avenue, New York 1, N. Y. 

(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. C., or from the Collectors of 
Customs for 50 cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they 
conform to the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and 
arrangement. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.C. —- 


Price 50 cents per pad of 100 
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comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 
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Certificate. 


(b) Insert Manager, Ngee Clerk, 
or as the case may 


(c) Insert name of firm or com- 


pany. pene that I [(f) have the authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (e) 
@) In Insert name of City or a ave the means of knowing and do hereby certify as follows: 
ountry. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all ST correct and true and contains a true and full s z 
consignor or owner. 
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Form 798 
TREASURY DEPARTMENT 


INTERNAL EVENUE SERVICE - & EMPORARY EXEMPTION CERTIFICAT 


Tax on amount paid for transportation of property 
Section 3475 Internal Revenue Code 


A ot tener ont Dees EER eR ote Gn ee Ad Address __70 Broad STREET, NEw York4, NeY« 


Cee ee SES eee ewe eee wees 


(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 


certifies that the shipment described below is made pursuant to a contract, order, proposal of purchase, or other written evidence of 
intention to export, antedating delivery of the shipment to the carrier, and claims exemption from the tax on the amount paid 


an - Y Commodity Weight 
2 CS» PRINTED MATTER 


Date Shipped From Point of Origin nis ue Tac sortatice TRANSPORTATION CHARGES 
Point of Origin of Shipment A) portatio Date Paid A EUTOTRLT 7 


eee el Oy eed 
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DUPLICATE ple 


Form 799 
TREASURY DEPARTMENT CERTIFICATE OF EXPORTATION 
INTERNAL REVENUE SERVICE 
(Revised May 1948) Tax on amount paid for transportation of property ? + Pemmp eae Mar Ss +. ee 


Section 3475, Internal Revenue Code 


Name AMERICAN Bank NOTE Company, Address 70 BROAD STREET, NEW YorK4, N.Y. 


(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 


ke 5 ae | he has in his possession evidence that the shipment herein described has actually been exported or shipped 
tod ike ME EMR i 


(Foreign destination or U. S. possession) 1¢& 16—31752-3 
“~ ._ ry PROPERTY SHIPPED 
NAME OF CAR ¥\e\* ; 
ois: Ppmbabdity Weight 
RaiLway Express Acency, INC. 2 CSe PRINTED MATTER 715 tes. 
DATE SHIPPED FRoM PoIntT oF ORIGIN TRANSPORTATION CHARGES 
PoINT OF ORIGIN OF SHIPMENT PorT OF EXPORTATION 


Date Paid Amount Paid 


9/5/50 HICAGO, ILL. New Yorwx, N.Y. 9/20/50 A 


INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1. Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
certificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original copy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 799 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be assessed against the person paying such charge. 

Each temporary exemption certificate, Form 798, in duplicate, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall be filed in the same name, and shall bear the same 
number as the temporary exemption certificate, Form 1798, to which it 


relates. 
It is permissible to execute and file one Form 799 with respect to a number 


7 


of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of each temporary exemption certificate, (2) the commodity 
shipped, (3) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a break for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States toa 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable. 

8. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading. For instructions 
regarding shipments consigned to an Army or Navy officer at a port of 
exportation see MT:M-—Mimeograph Coll. No. 5987. 

4, The carrier receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the duplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located. 

5. The term “United States” includes the Territories of Alaska and Hawaii. 
Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska are taxable. 
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Certificate of Exportation 
#55 


TREASURY. DEPARTMENT CERTIFICATE OF EXPORTATION DUPLICATE 


INTERNAL REVENUE SERVICE 


(Revised May 1948) Tax on amount paid for transportation of property Fenn tek Mo. 3 55 MEP NE i 

is Section 3475, Internal Revenue Code 

NameAMERICAN BANK NoTE Company Address 70 Broad Street,New Yorx 4,N.Y. 
(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 


centipes aa he has jin his possession evidence that the shipment herej described has actually been exported or shipped 
to JEL Aviv, | NG 


al 16—31752-3 
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ane A y ose \ J 3 Commodity . Weight 
- lh Rag Cas 7 ad 
RAILWAY Express AGENCY, INC. 13 cS.PRINTED MATTER 5,118 iss. 
| . | ‘TRANSPORTATION CHARGES 
D Ss FR P O 
woes aaa 3 or. ‘Sartee PorT OF EXPORTATION 
Date Paid Amount Paid 


INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1. Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, i in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
certificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original copy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 799 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be assessed against the person paying such charge." 

Each temporary exemption certificate, Form 798, in duplicate, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 1799, shall be filed in the same name, and shall bear the same 
number as the temporary exemption certificate, Form 798, to which it 


relates. 
It is permissible,to execute and file one Form 799 with respect to a number 


of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of each temporary exemption certificate, (2) the commodity 
shipped, (8) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a break for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States toa 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable. - 

3. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading. For instructions 
regarding shipments consigned to an Army or Navy officer at a port of 
exportation see MT:M-—Mimeograph Coll. No. 5987. 

4, The carrie? receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the duplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located. 

5. The term “United States’ includes the Territories of Alaska and Hawaii. 
Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska are: taxable. : 
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ax on amount paid for transportation of property 
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Name AMERICAN Bank Note Company Address 70 BROAD STREET, New York 4,N.Y. 
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intention to export, antedating delivery of the shipment to the carrj 
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(© Siate pape , | and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


4 ' 
(f) These words should be omit- thas © oF Y) a ., origin 
ted where the manufacturer, 8 » Pr, Wi A 
consignor or owner himself signs ] / 
the Certificate. e tg AOR Gf LAr 
ee words which are in- further declare that (h) to the best of ie £ oes and belief the goods are of (i)... 206 ba 
EMEing 585 ce ee eT ra sal ee ee ge Ie ME A BeBe oe ocak sc Ny pipe Oe OND. 0 8 oh g come hs vo geidiy tens 
Son AY, Declared ot NEW.. YORK ® i 12TH 
(h) Words in italics may be 2 + sees er ore eee eeenseaeerannentea this... 7 2.2 PCE ws oe 
ted if origin is definitely known ) aoa ill tees wee ees 
(i) Here insert name ob etnies gisele ch «0 susiters ee Lal thicclisss acs ey SP Go Hea 
where goods were made or pro- . any réspofisible Seis oie title) at Sg SEER POH ERS Tee vb. 0a wis sale nie veo ous 
duced. Signature of Declarant 


aor ATTORNEY | Asst. COMPTROLLER, 


FORM C846 INT. REV. 7-49 2. copies of this Air Waybill have been completed, of which 


NTNTRAN SIT LYDDA" copies 1, 2 and 3 are original and have t » sa . ory 


WA ¢ 
TRANSCONTINENTAL & WESTERN AIR, ING.joxtca = 


TRANS WORLD AIRLINE 101 WEST ELEV ST., KANSAS CITY 6, MO.., v. GS Ae epee 


C.3.M.* EUROPE +: AFRICA: AS12 


ses nel lb aN Al R WAYBI L L NOT NEGOTIABLE 


CONSIGNED TO_ANGLO PALESTINE BANK MITED DEPARTMEM 
ADDRESS T os Ti 3 

AIRPORT OF DEPARTURE 

ALSO NOTIFY 


1 ee ee er OF SERVICE® ereies nore a. | FROM | To | TYPE OF SERVICE® | 
A ST also —————= 4 
NewYork | Lydda fete oe coin om Sot er aR 


vr = © 
Sie ig Freight of ofhar’ type 
es ee Service. SMES Seed aS 


NO. OF PACKAGES: WEIGHT SHIPPER’S DECLARED VALUE 
MARKS DIMENSIONS NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS (Specify Lhs. or Kiles (speciry currency) 
AND OR VOLUME A 
NUMBERS AND COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESSARY) 


FOR 


Printed Matter 28.t2ke 
" Planes will not call or land in any Apab 
territory,more especially in the countfpies 

of Egypt, Syria, Lebanon, Hashemite 

Jordan or Districts under its control, 

Iraq or Saudi Arabia" 

Origin of U.S.A. 


AMOUNT IN WORDS FIGURES 


Ht shipper requests eonctint a In accordance with con- 
INSURANCE ditleas stake od on reversc hereof, indicate amount of eng 
no ir aighea es in words and figures in space provided to See EE: 
ht (but, in no event in excess of eclared 


aux ‘or carriage, stated above). Insurgnce is pay- a 
able fo shipper unless otherwise designated. ——— 


INDICATE ‘*YES*’ OR ‘*NO*’ 


SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBILL 
rs NOTIFY CONSIGNOR ([) ABANDON [) RETURN TO CONSIGNOR (1) CONSULAR INVOICE 
C) COMMERCIAL INVOICE oO 


() DELIVER To () CERTIFICATE OF ORIGIN 


"MUST INDE 
(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) eee WITH Payable by Consignee 


| CHARGES ood oe 
SHIPPER SHIPPER G | AS CHARGED AT DEST'N 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 


f ¢ New Yor __Lyddecarrier Ts Weds Weight 5 _ 1e5S 


ee age Cartier _________Welght._______ Pt Sees Se 
Valuation .______ Seat es eee 
as Barter it 2 ed 


Valuation.______ St ak eee 


ety Se eet Oe ea ee eee ot [ Ber Ee 
aes Ae PP eee ee CxS PES GY 
 BHLaEae) *F SSG a ae a Ree eo oe ae 
[I eres nets pon a ak ae 
eae PS, Se a ee ee See ee RSS mene Gey eee 


a aE aoe ee wee ee eee eee ee F <= aie oe —> Gem G8 Gees ae ame Ges coe ame ae ae ees aa om EN WY iS | BS ANE RNS 4 pee en 
comer eT Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified NK REN * 


estes Sie ees TY $3 ve 48 SHIPPER'S c.O.D 
CIN (in words and figures) 


“oe 
? ne 
Ya 


YY 

ey = 
ANDRUS AD 
2 ¢, 


“he 


«~ 
4 


‘ 


ASIN OTA OITA SERIO 
4 2 


AS 


Apparent Condition 
of Goods and/or Packing 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE 
HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS 
ON THE REVERSE HEREOF. 


REC'D. ON DATE AND AT PLACE SRATED BELOW IN AP- 
PARENT GOOD ORDER AND CONDITIOW. 

ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOGDS FOR T 
TATION SUBJECT TO CONDITIONS ONSREVERSE HEREOF. 


Shi Gonsula @ Genersg grael 
ppe ~ GOOD Date and Place of Exec 
& GUARDTA FIRE Vpw Woh o 
and Address of First G waa bs a 
[OTe st Ba St\ \tierzea s y_liic 


7A r * 


py ISSUED 


LETTER OF INSTRUCTIONS 
Broker/Agent . 


Copy + 3—For The Shipper 


69330 


«00 


om. ox) Asyused Ahrozghout this document, the term ” Ki. Waybill"* i 
eS équivélent to- ” Bir Consignment Note* the “term “Shipper is bate. 


THIS WORDING APPEARS ON CARRIER'S, CONSIGNEE’S, AND SHIPPER/CONSIGNOR’'S 


1,2 AND 3 


COPIES ONLY, NAMELY COPIES NO. 


* 


“tlage” as defined by the Convention of Warsaw of 12th” October, 


‘plicable laws.as to liability and otherwise, governmental regula- 


places, which may be.altered by the Carrier(s) in case of necessity, 


‘shouldbe filed with Chubb & Son, 90’ John Street, New: Tor, it. t.; 
JU. Jae Cae 


(9) aNo agent or..employee has. authority~to- alier, modity or-waive 


CONDITIONS 


alent to ‘Consignor’, and the term’ “Ttarispertation’ _Msyequivelent- 
to “Carriage” : 


(2) Transportation hereunder if ‘international transpdatcll dameerie 


1929, for the Unification of Certain Rules Rel ating to” International 
Carriage hy Air, is. subject to the rules relating to. liabilityestab- 
lished by the said Convention. In so far as there is no inconsis- 
tency with the sdid rules, transportation; hereunder,, or, dther serv-. 
ices performed.by:-the. Carrier(s) in. respect of which any liability 
may attach to the Carrier(s) is also subject to the terms and‘éondi- 
tions herein set forth and to the Conditions of Transportation, tdrifis;= 
tules,. regulations. and -timetables (but not-the: times of ,départuré 
and arrival stated thetein) of the Carrier(s) which are hereby made 
a part hereof (copies of which are available for inspection.at any of 
the offices of-the Carrierls) and-at-airports-from which it opérates-. 
regular services). Transportation hereunder is also subject to ap- 


‘ney 


tidnis, demands, ordérs and requirements. The agreed- stopping 


are those places; other than the.airports of departure’* ‘dn deéstina: 
tion, set forth’ én the face hereof and/or shown in the timetables of 
the Carrier(s) as scheduled stopping placés for the particular rout-~ 
ing..In cases subject to; English :law-and in which English law is ap- 
plied, the Carriers declare thdt they gre not common carriers and 
do not accept the obligation dr “liability of common carriers nor is 
there implied in the contract lof transportation: any warranty con- 
cerning the aircraft engaged in the tr ¢nsportation or concerning its 
fitness for the inanspoyiction of the goods to “which such ‘contract: 
relates. ~ . ; 


x? 
Fad 


€ 


(3) A choice of rates dccordirig to value -héiving been ‘offeted, the 
shipper agrees that the liability (if any) of the Carrier(s) shall in no 
event exceed the Shipper’ s Deglared Vialue for Transportation stated 
on the face hereof, upon which charges for carriage are partly 
based, liability for partial loss or damage to be computed pro-rata 
on the basis of such declared’ value. If, and to the’ extent that if is 
not in conflict with the law. to-be applied, the-Carrier(s), its servants 
or agents, shall be under no-liability to-the Shipper,his heirs, 
legal representatives, or dependents, or their respective issignees, 
for loss er damage to goods-arising-out of the transportati Or .OF Bee 
other services. or operations-of-the-Carrier(s), its servants or agent: 
whether or not caused :or occasioned by the act, neglect: o:-deici 

of the Carrier(s), its servants or agents, ori otherwise. 


“ 
. 
ee ke 


(4) The shipper agrees ‘that no time is fixed igs aes completion . of 
tratisportation eae and that the Carriers) may substitute 
alternative Carrier(s). The shipper hereby acc opts all the terms,’c6n- 
ditions, and anes conidinéd or referred to. in this. Air Waybill 
and. the -tariff(s), classifications, rates, regulations, and ‘conditions 
ef carriage of the Carrier(s); and hereby-agrees that same-shail-be 
binding upon the’ shipper; consignee and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment: of collect charges and advances 


(5) The goods, or packages said fo contain the goods, déscribed on 
the face hereof, are accepted for:transporiation from the airport of 
departure to the airport of destination and‘fer delivery or trans 
shipment thereat to the consignee, as provided herein:. Such trqns-. 
portation is, subject to the tariff(s); classifications, rates, egulations 
terms,-and conditions of carriage of-the Carrieér(s)’ in’ effect on the 
date. hereof, which.can be inspected at its. offices.in''se7fir.as-such « 
conditions and Tegulations are not inconsistent with .the,‘¢onditions 
and “provisions réferred to or stated herein. Said goods, or pack. 
ages; if received-in-any- other place: thom thre -airoort of de sparta 
designated herein, are’ accepted’ for. forwarding : aren onsicnment 
by other transportation:organizafion(s) to the airport of departure, 
subject to the charges, advances,'.tariff(s), regulations, an d condi- 
tions’ of ‘such other transportation: organization(s) in” effect “or the > 
date hereof,. in lieu oftthe .terms and.conditions. of..the..Carrier(s) 
as referred to or described in this document. 


(6) In arranging for surface transporiation on behalf of the con- 
signor, the Carrier acts only as agent of the consignor.:and shall 


“not be liable for any loss, delay; dest ruction, or dar lage which © 


may~ arise from~such transportation. ~~ | yrs pagers ae Ph rae 


(7) Actions must be brought before the court of the Carrier(s) prin- 


‘ cipal place of business. 


(8) If the appropriate premium is paid, ‘and if this Air Way rbill has 


been signed by the first Carrier, the goods covered by this Air 


Waybill are insured-on behalf of the shipper,-under an-open policy; 
by the Insurance Company named in such policy, in.the.amount.of .f.__. re 
the shipper’s requested’ insurance set forth on the face hereof (the 
insured’amourt shall not be more than’ the ~ Shifper’s Declared 
Value. for. Carriage and in-no-event- to-exceed-the-aetual value-of oe ra : — es 
property at destination plus 10%) against. all_risks_of physical.loss 
or damage from: any external cause whatever, except those arising 


directly -or indirectly from’ war risks, strikes, riots, “hoBtilities; or 


legal seizure, or-delay or eberee vice; and subject-té-the terms™ 


“and conditions of such-open policy. The terms and conditions of the 


a) 


open policy. are available for inspection by the shipper. ° Claims =i 


in any manner oe the provisions or conditions of this contract. 
(10) ‘For the purpogé of the exemptions from Jiability rx orévisions 

forth herein -or S errr in» the .aforesaid .Conventic on, the t 
“Carrier” 
servants 


H~be’ deemed “td “inttide the one: 


as:-use 
s of the Carrier. 


7 


_terice of Con® lott: and. the. second ‘sentence of Chnditt 
: n any.United ‘Stat : 
-dte~centained~ins ap 


3 


except. to. ‘the exte 
tariffs. 


re Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF. COMMERCE ; FORM APPROVED. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO, 41-R397.8. 


STATISTICAL REGULATIONS . 5 

(See Instructions on Reverse Side) SHIPPER te) EXPORT DECLARATION 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONC ONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES Do Not Use This Area 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT i 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- | : /\ 

laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, ae ; 


except as specifically authorized by export regulations. 
DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


PERMISSIBLE. 
SS FAL: EOL SERCO ne RE eRe A ER eee SE AN A Ne Sete” ol, ee Be Re eer hs RS SR) 6 TRE 
Do Not Use This Area | District | Port © | Country (Fer customs 

use only) 


FILE NO. (Fhis Space for Use of Oustoms) 


2. From (U.S. Port of Export) 


aut 


1, UxportiIne CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number) 


TRANS BORLD AIR 


3. Exporter (Principal or eb Eitoeiash 


AMERICAN BANK NO OMPA 


ADDRESS rember street, place, Statey 


V0 BROAD UR N A JRE 4. IN 


4, Agent oF EixportTer (forwarding agent) 49 Appress (Number, street, place, Statey 
- 
SAME a SAME 
5. Purcuaser on ULTIMATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 
ALESTIGE DANK LTDe, isSGuE LepanrucaT, Te 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE | AppRESS (Place, country) 


SAME 


7. Forreian Port or Untoapine (lor vessel and air shipments only)| 8. PLtace AND Country or Untimate Destination (Not place of transship- 


YODA — 
et “ 
(9) (10) | (11) (12) (13) (14) (45) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF - VALUE AT TIME AND 

COMMODITIES, Export License NuMBER, [s- SuieriIna Weiauts | & PLACE OF Export 
SUANCE DaTE, EXrmraTiON DATE (OR (Gross weight in z (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos ay GENERAL LICENSE SYMBOL). pounds) 2. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, ineluding in- 
: (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 2s Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Po fy (State unit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations o* to place of export) 

Insert required license information on line a (Nearest whole dollar: 

below description of each item) fied St W , 


omit centsy 


(iucoapreve Laux Nove | 
i CT&. PRINTED MATTER 5 3 D 956900 


LICENSE NO. Git 


——_——————————————— ——— — ee  —————————— ff 


=< eee POUNDS 


een | ee 


16. Waysitt on Manivest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


Oe ae Der ee ee Lae Nag oreo Pe SNe aa RNAI Pe TEE tly Si tee Wt.) aoe eevee cA SOE MERE Ce ACRE Pa AA = SRR ot Aa A A EN 


ro Act AS FoRWARDING AGENT FOR ExPorT CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Numbher, street, place, State) 3 
(Duty AUTHORIZED 
EXxPorRTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY ed ghate en Yc Ei ee ee cs = i ae oe se ee 


& 19. I DectaAre Taat Aut Statements Mape AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THIS E port Duftaration Aru TROBELME CSR xeor. 


ee ee ee ae ee ee ke ee ee Se ete ee eae 


d officer or employee of exporter or named forwarding agent) 


i Ranma eispatcoa eo 3 tn el el et Ee con AMERICAN BANK. NOTE.COMPANY .- Special Att’ 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, ctc: 


a aks MR ae ak eee Appress ...70 BROAD STREET, NEW. YORK 4, N.Y... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, ‘Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a Jf shipping weight is not available for cach Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

’ Designate foreign merchandise (reexports) with an “F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D” 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT: 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


(Duly authgri 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations reiating to 
expert control and orders or licenses issued thereunder. lt is unlawful for any person know- 
ingly to make or canse to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment fer not more than 10 years, or beth (Act of-April 4, 1938, ce. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. S, C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 701, as arvended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control] law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part If, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be-mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y 
2. Surprper’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to fereign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska.and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export controi regulations, additional 
copies may be required by the Ojfice of International Trade. A copy ofthis declaration is 
acceptable in varicus foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-iransit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, eustomis officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehiele, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Desigifation of agent must be in writing and signed by the exporter on deciara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shaJl be filed with the 
collector. Export control regulations define a “‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a nained exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the deciaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector ef Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of crigin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] Jaw and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, aiiy export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the expertation of any commodity under a general or validated 
export license. for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or aincendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
pesto the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

oilector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and wil! return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with ¢xport 
control regulations. Ali copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepa 
for each carload. , 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—if vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. ; 

IteM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classi‘ication of Customs Districts.” 

ItzM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio 1, exporter named shall be eensee named 
in the validated export license or person entitled t) make the exporiation uncer applicable 
general license in conformity with export contro! regulations. - : 

Trem 4, Agent of Erporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

IteM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed. exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable generai license fn conformity with export control reguiations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
‘none.”’? Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

IvEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

IteM 8. Flace and Country of Ultimate Desiinetion.—The final place and country - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Pla d 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in- 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export Heense or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ “‘groceries,’”’ ‘‘meats,’’ ete., are not sufficient. 


COLUMN 11.—insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exnerts of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles. changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

eect je 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below. 

CoLumN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). ue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insur 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ItEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOPARIZATION. 

IT=MS 18,19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions, 

G6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For wore detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commeree and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Departinent of Comierce Fieid Offices, located in. 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export contro! law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. ScneDULE B AND BLANKS. : 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Ofiices. 


(6) Shipper’s Export Deciaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government [Printing Offiee, Washington 25, D. C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they esnform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D CG. — 


Price 50 cents per pad of 100 


September 14, 1950 


Via Consimee's Mail 


AngloePalestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 


Attention: Issue Department ne 
asoareemmentnscuen as \) 
. 
Gentlemen: “9 so” 
Sot 


In accordance with instructions received by us from Mr, Gideon 
Strauss, we will deliver to Trans World Airlines today, to be forwarded to 
you on its plane scheduled to leave here tomorrow, September 15th, one (1) 
carton, No. 584, marked:- 


A. P. B. 
Tel Aviv 
containing: 
20,000 Notes £ P 50, Nos. 50001-70000 
being a partial shipment of your order of July 3,, 1950. é } af 
a 


Enclosed herewith please find Israel commercial invoice, in 
triplicate, together with our shipping “invoice, in triplicate, giving com- 
plete details of the shipment, which we hope will be received in good order, 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


ip 
Asst. Manager Foreign Department 


JDNipa 
Enes #-filed under date: Sept.12th. 


are 
IF ile 


- Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


Re ee BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. j1-R397.8,) 


STATISTICAL REGULATIONS o> 5 

(See Instructions on Reverse Side) SHIP: ER ts) EXPORT DECLARATION 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 

Jaration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 

except as specifically authorized by export regulations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
PERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


ct | Port Country (For customs 


use only) 


SEP 2, 1950 FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


me 


1. Exportine CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


188 Ft tt tees <1 (e) (errs 
wm TR Gy mH. ) Licensee) ADDRESS idixded street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPA . nee 


a Wa 


4, Agent or Exporter (Forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
SAME SAME 
5. PurcHaser oR ULTIMATE CONSIGNEE AppRESS (Place, country) 
ae 9 §SSUE CEPARTUR Es hh AVINs botaet : 
or UNLOADING (Jor vessel and air shipments only) | 8. PLac# OUNTRY OF UxntimatE Destination (Not place of transship- 


ment) 


(10) (11) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF x VALUE AT TIME AND 

ComMopItigs, Export JACENSE NuMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 8 PLACE OF Export? 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in 2 (Selling price or cost if 
M | N GENERAL LACENSE SYMBOL) : pounds) oO SCHEDULE B NET QUANTITY | not sold, including in- 

ARKS AND NOS. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for gE Commopi7y No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and PY ey (State unit) ance and other charges 

Do not use generad terms. mail exportations o- to place of export) 
Insert required license information on line a (Nearest whote-doilar; 
bélow description of each item) Ls j , 


omit cents) 


J cc dW] LEO h __" 
\ 


(i om | Nd ES ) POUNDS 
i = ieee ae ae . RHE AMER |b 


LICENSE NO. 


956900 


16. Wayspitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Dave or Exporrarion (if Vessel, Date of Clearance) 


95 ea rae I Fi a i cas oS ng ncagien dpc eas cme eee, Ses chen nace p- appescae csadaed aaa bahbtittn katie. cis 


ro Aot AS FoRWARDING AGENT FOR Exrort CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exporter AMERICAN BANK NOTE COMPANY Orricer on Empigya 


20. Subscribed and sworn to before me on _-t¢ = 14 19. Shy SIGNATURB ____._7..------ 

Ke i Sees Ree re. ey cee a wee ee ror -_ AM BANK NOTE COMPANY... Special-Att’ 
(Name of corposatjeh or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc. 

eine Sd Sc iol i RR ae 2 Sk oe Aponess -...70 BROAD STREET, NEW. YORK.4,.N_Y.._....... 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. a ; ; 

o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. ’ 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. . 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPGRT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-4 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-YV) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) — 


3}, PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until expert deelarations verified by Oath, 
6f the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
Fail, air, vehiele, or ferry. 

~ (b) A declaration presented to a Collector of Customs or Posimaster and uscd te effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that ail statements made and information set forth in. the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export eentrol regulations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the deelaration is anthorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the deelara- 
tion are identical in all respects with the contenis of the validated export lieense, or the 
lerms, provisions and conditions ef the applicable general license; and (4) that ail ether 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been mci. 


(c) All representations, statements, and ecrtifications made by a licensee or any otber per- 
son for the purpose of effecting or causing to be efiected an exportation of any commedity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matiers relating to the jurisdiction of the Office of International ‘Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive erders, and regulations relating to 
export contro} and orders er heenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material faet for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation ef any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred te herein is subject to fine ef net more than $10,660 
or imprisonment for not more than 10 years, er both (Act ef April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. fa)pi8 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of net more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or beth (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
See. 761, as amended). 

(2) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8. C. App. See. 761, as amended) and the regulations 
promnigated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale ander 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, ‘Pitle VI, Sec. ¥, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et sey., 
as amended. 


fe) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
Siates and its noneontiguous terrifories, except Alaska and Hawaii. 


(fy) For instrnetions regarding the use ef this form for paree!-post expertations, see Seetion 
86, Part Ti, United States Official Postal Guide, July 1946 editien. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘rade Division, Bureau of the Census, 
434 Cusiomhonse, N.Y. 4, Ki y Es 
2. SHIPPER’S Export DECLARATIONS (Connnerec Form 7525-V). 

(2) Mnst be made in triplieate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehiele, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, exeept Canada. For shipments te Canada, and 
between the United States and its territories and possessions fexeept Alaska and Hawaii), 
the declarations must, be Made in duplicate. Under expert contrek reculations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of thisdeciaration is 
acceptable in various forcign eountries to meet certain of their entry requirements. ‘Phere- 

. fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V shouki not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one fereign country to another. In leu thereof, “Shipper’s 
Export Deciaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly anthorized ferwarding agent or a duly authorized offieer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of Lie 
form. ‘Phe original deelaration eovering shipment by vessel to a foreign country: must 
be verHied by oath befere a netary public, eustoms eMficer, or other person anthorized to 
administer oaths, Oath is not reguired on declaration covering shipment. by fail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert contrel regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed witb the 
eolleetor. Expert control regulations define a “forwarding agent’? as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, sueh es preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by subipission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers; seenring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and aitending to the for- 
Malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son Heed not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidenees the existenec of a validated expert heense 
or an exportation permitted by an applicable general license. It-is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, aller, or assist in or permit the use 
or alieration ef, any export deelaration which has been asthenticated by a Collector ef Cus- 
lems ity eonnection with the exportation ef any connnodity under a general or validated 

~ export heense, for the purpose of facilitating or effeeting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidenee of nnautherized change, 
akeration, or amendment may not take any action te facilitate the expertation, but mrust 
ee the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

Joleetor. 


(ey Inthe case of expertations subject te the export centrohlaw and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if reyuired er authorized by export control reguiatrens) 
of the deelaration submitted te the Collecior ef Customs at the port of exit, by the exporter, 


his panied duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 


* either) wilk be authenticated by the Collector. ‘Che Colleetor will retain the original and one 
copy, and willreturn ene (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
experter onsuch agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or bis agent, 

_ to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional eapy or 

-eopies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
‘eontrol regulations. « All eopies not used shall be returned: to the Colleetor. ‘The statistical 
fmaiifest) capy of the declaration will be forwarded by the eeleetor to the Foreign ‘frade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombeouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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YE OW. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


anihentieate a declaration which has been altered, changed, or amended, exeept as and tothe 
extent authorized by the export eontro} reguiations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate deelarations shall be prepared 
for each earload. 

(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of elearanee ef the vessel, or the date of departure, if later. 


(i) Deelorations aré treated as confidential, and may not be disciosed to ethers than the 
parties in interest withont the written eonsent of the Secretary of Commerce. 

(4) Certificates of inspection. by Department of Agriculture, for export of cheese, ojeo- 
tnargarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

Trem 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag,.and pier number; if air, rail, vehiele, 
or. ferry carrier, give name of earrier and identify. carrying plane, tram, vehicic, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

IrEM 2. United States Customs Port of Exportation—Insert United States Customs port of 
exportation in terms ef Schedule PD, ‘Cade Classifieation of Customs Districts.” 

ivrEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall he licensee named. 
in the validated expori license or persen entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity witb export eontro} regulations. 

IremM 4. Agent of Exrporter.—in case of licensed exportation, state name of duly autherized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (ec). 

Ivem 5. Purehaser or Ultimate Consignee—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate eonsignee (whether by. sale in.U.S. or abroad, or by consignment? shall be persen 
named as ulliinate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consagnee 
under applicable general license in conformity witb export control regulations. 

ITEM. 6. Intermediate Consignee—In ease of Heensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or arzthorized ‘to act as such under 
applicable general license and in conformity with export controbregulatiens, Jf nene, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted # known at time of euthentication. 

item 7. Foreign Port of Unioading.—Foreign port of unloading should be shown [orga 
and air shipments only. 

lrEM &. Place and Country of Ultimate Destination.—'The final place amd country 
nation, not the place of iransshipment, should be shown in the space provided for “Plac 
Country of Ultimate Desimation.’’ Special care should be taken to give the final nlace and 
couniry of destination for goods shipped. through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, ar other seaboard countries for transshipment to ether eonntries,.such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivis. 

Similar principles apply te expertaiions not subject to export: eontrol regulations, 

4. DESCRIPTION OF ARPICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

OLUMN 9.— Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number: and kinds of. packages, deseription.ef commodities, expert 
Heense number, issoance date and expiration date, or general Heense symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in sobicient detail to permit ciassification in - 
aeecrdance with the comimedity deseription provided m Derartment of Conimeree Sched- 
ule BR. “Statistical Classification of Damestic and Foreign Commedities Exported From 
the United States.’ ‘he deseription of the articies must: he definite and complete, ane 
conferm with that set ferth in the validated export hicense or with the requirements of the - 
applieable license. ‘Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they wili-aid such-deseripticn., General terms such as “dry 
goods,” ‘‘groeeries,” “meats,” ete., are net sufficient. 

COLUMN i1.-—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origi. Exports of domestie commer. 
ities (U.S. preducts} include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merehandise (reexports) melude articles reexperted im the same 
eondition as imported. Foreien articles changed by alieration or mannfacture become 


ore | » 1? 


United States commodities and ure to be elassified as ‘‘demestic 

COLUMN 13.—Insert the Schedule B- commodity codé nuimber. (See Instruetion 7 (2) 
below.) 

Con_uMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square vards, etc. 

COLUMN 15.— Insert. the dollar value at time and place of-export (omit cents) yt) 
sinted should be the selling price, or eost if not sold, mehuding injand freigbi, insura veh 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

Irvem 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

irem 17.—'l'o be imserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

ITEMS 18, 19, and 20.See paragraphs 2(4) and 2(¢)-of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS--Exrort CONTROL REGULATIONS. 

For. more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations fer Collection of Statistics of. Foreign Commerce and Navigation of the 
United Staies (Pitle 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal: Rogulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Departinent of Commerce Field Ofiices. located in. 
the principal cities; the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Fereign ‘Trade Bivision, Burcanof the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥-. 
hinvformation concerning export control law and regujations applicable to the pre;aration and 
use of a declaration may be obtained irom the Ofhice of International ‘Trade, Washington 25, 
D. ©., from the New York office thereof, Empire State uilding. Sixtieth Vioor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field -Ofiees. 

7; SenepvEL.B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pure . 
chasedifrom the Superiniendent-of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, b. C., local Colleetors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(b). Shipper’s expert Declaration blanks may be obtaine:t-from. the Superintendent of 
Documents, Government Priniing Offiee, Washington. 25, BD. ©., leeal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50° 
cents per. bloek-oef 100... They may-be printed ‘by private parties provided they eo nferm to 
the officialform in-size, wording, eolor, and quality Gveight)- ef paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated. declaration may not be reproduced: many form except in 
accordance with the expert control regulations, 
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For gale by the Superintendent of Deeuments, U. S. Government: Printing Office 


Washington 25, D. @& - 


Priee. 50 ceaste per pad of 100 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) i$. 
pom mwalag: gree Sudlin U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397. Oa 


St REG 
Gee Intestin on Reveasia)~—- SAL PPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not’ be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
RA Ahn eal SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
t-RMISSIBLE. 


Do Not Use This Arca District | Port Country (For customs 
use onby) 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area ./ 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting Carrier (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Pert of Export) 


CXPORTER (Principal or seller—licensee) Appress (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NO JVMPAN | wie )9 BROAD : NEV ORK 4, N 


4. AGENT oF Exporter (forwarding agent) Avpress (Number, street, place, State} 


SAME 59 SAME 


5. PurcHaser or ULTIMATE CONSIGNEE Avpress (Place, country) 


ad 


— oo = * Z. : ; : — > 7. “ae 5S e — $- S%a a8 a 3 : . ms 7 he &. 
. LNTERM DIAt a VONSIGNEE ; DDRESS (Place, country) 
7. ForEIGN PORT OF UNLOADING (For vessel and air shipments only); 8. PLacs AND Country or Uurimate Destination (Not place of transship- 


ment) 


(10) (11) 


(13) 


(14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
MN YT »] ¥ 

C basa eny oe a ee LICENSE ts. UMBER, Is- Smprina Wricut a PLACE OF Exrort 
SUANCE DATE, EXPmRaTion DATE (OR (Gross weight in 2 (Selling price or cost if 

MARKS AND No ; GENERAL LICENSE SYMBOL). , pounds) = hs SCHEDULE B NET QUANTITY not, sold, including in- 

sarkosy f: -(Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 2 5 Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Po by (State unit) ance and other charges 

Fuad Do ay a og arioe es i mail exportations O° to place of export) 
nsert required Jicense information on line uk ge “Wes 
below description of each item) | Gi (Nearest whole detiar, 


omit cents) 


POUNDS 


: 


1 ora OBRINEES MARERT™ 


16. Waypitt on Manirestr No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exporration (tf Vessel, Date of Clearance) 


Pe re SE ee a ar a ea na ne ee PDEA TPO i yp Ng PR RI ME EY OD ee Sane cares SS SP s 


ro Act AS FoRWARDING AGENT FOR ExeortT CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPoRTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY ..—s—s Pee | SERS RE EE Ae ) eee eh ha Pe eae en ee 


bef = --44- tO. CO aay ae OF ERE 2 de A CT mt Tp a enn ane ee OM 
20, eebucriped Ant eee te Sea eee TEP Te : 2 = fy authorfzed officer or employee “ot exporter or named forwarding agent) 
Ss eAi os gaan nee iment at Raat Nome VCE FES FCT ee oreo ror .. AMERICAN BANK NOTE COMPANY .- Special. -Att’ 
(Name of corporatig@n or firm and capacity of signer, ¢e. g., secretary, exp manager, ete: 
RCA I Phe a ET EE I TP RS Gece, OE Es Pee Pree Appress ....70 BROAD STREET, NEW. YORK.4,-N. Y.--------- 


(TITLE OR RTI NATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

’ Designate foreign merchandise (reexports) with an “F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D” 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON. AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 


GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (¢).) 16—56693-1 


| 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. ; 


(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 

(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose cf effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
expert control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be mnade any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the expert control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $19,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,060 or imprisonment 
for not more than 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
See. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 791, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to scizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcei-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Cfficial Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreigu Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. Surprer’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merehandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under expert control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to micet certain of their entry requirements. ‘There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required con declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export contro! regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether cath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on 4declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
colicctor. Export control regulations define a “forwarding agent’’ asa person authorized by 
a hamed exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission ef documents to the Collector of Customs or 
export contro! officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in eonnection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like decuments; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(2) An authenticated declaration evidenees the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity uncer a general or validated 

xport license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
Py the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
otiector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export controi regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 

‘control regulations. Al! eopies not used shail be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authentieate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(9) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION O¥ TERMS: 

IreM 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carricr and identify carrying piane, train, vebicie, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

IreM 2. United States Customs Port of Expertetinn.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “‘Code Ciassi ication of Customs Districts.” 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio i, exporter named shail be licensee named 
in the validated export license or person entiticd {} make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4, Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). f 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed .exportation, purehaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

IteM 6. Iniermediate Consignee.—in ease of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee shonid be inserted if known at time of authentication. 

TvEM 7. Foreign Port of Unloading —Yoreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only, ‘ 

ItEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country ‘i- 
nation, not the place of transshipment, should be shewn in the space provided for “*P and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9,—Insert marks and numbers. 

CoLumNn 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commedities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commedity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”? The deseviption of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “‘dry 
goods,’’ “‘groceries,’’ ‘““meats,”’ ete., are not sufficient. 

COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments, 

CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commad- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commedities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


CoLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoL.uMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents) Jue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, inchiding inland freight, insur nd 
other churges te border point, seaport, or exporting airport. 

IteM 16.-—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

Item 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20,—See paragraphs 2() and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
May be obtained free of charge from the Departiment of Commerce Field Offices, located im 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. ScneDULE B anpD BLANKS, | 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Vashington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field 0 flices. 


(b) Shipper’s Export Deciaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Offiee, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50. 
cents per block of 100.. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 


16-—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25,D. C. — Price 50 eenis per pad of 100 


Certificate of Exportation 
| #56 


TREASURY. DEPARTMENT CERTIFICATE OF EXPORTATION we cheapie sty 4 


INTERNAL REVENUE SERVICE 
(Revised May 1948) Tax on amount paid for transportation of property Temp. Ctf. No 56 
Section 3475, Internal Revenue Code 


Name American Bank Note Company Ser gein Address 70 Broap. Street, New Yor 4,N.Y. 


(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 
certj sq te he has (t his possession evidence that the hig NG, described has actually been exported or shipped 


Vv Vs Aue 3 SRAEL. ae ON SET: i AEs ete SE ek nm 40 aA’ 
ay 
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PROPERTY SHIPPED 


Commodity Weight 


17 cs.PRinveD Matter | 4,889 Les. 


DATE SHIPPED FROM ‘point or ORIGIN TRANSPORTATION CHARGES 


PoINT OF ORIGIN. OF SHIPMENT Port OF EXPORTATION 


Date Paid Amount Paid 


9/14/50 Curcaco, ILLINoNs New York, Ne Yo (10/3/50 | $358.37 


INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1. Amounts paid within the United States for the transportation of prop- 
erty by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United States 
to another, in course of exportation, or in course of shipment to a possession 
of the United States, are exempt from tax if the shipper or other person pay- 
ing such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary exemption 
certificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time of payment of 
the transportation charges, and (6b) within 6 months from date of shipment 
from the point of origin, and after receipt of evidence of exportation of the 
property covered by Form 798, executes and files a corresponding certificate 
of exportation, Form 799 (original copy) with the Commissioner of Internal 
Revenue, attention: MT:M, Washington 25, D. C. The duplicate copy of 
Form 799 should be retained with the shipping papers for a period of 4 years. 
If a certificate of exportation is not received within 6 months from the date 
of shipment from the point of origin, the tax on the amount paid for the 
transportation will be assessed against the person paying such charge. 

Each temporary exemption certificate, Form 798, in duplicate, shall be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall be filed in the same name, and shall bear the same 
number as the temporary exemption certificate, Form 798, to which it 
relates. 

It is permissible*to execute and file one Form 799 with respect to & number 


of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule showing 
(1) the number of each temporary exemption certificate, (2) the commodity 
shipped, (8) the weight of the shipment, and (4) the port of exportation. 

2. If a break for a business purpose occurs in the transportation movement 
covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the trans- 
portation from the point of origin to the point where the break occurred, are 
taxable. Likewise, a shipment from a point within the United States to a 
port of exportation, which is not made pursuant to an order, proposal of 
purchase, or other written evidence of intention to export, antedating the 
delivery of the shipment to the carrier, is taxable. 

3. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving on 
through bills of lading or through export bills of lading. For instructions 
regarding shipments consigned to an Army or Navy officer at a port of 
exportation see MT:M-—Mimeograph Coll. No. 5987. 

4, The carrie? receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the duplicate copy with the paid transportation docu- 
ment, and forward the original securely attached to its monthly return, Form 
727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the carrier’s 
principal place of business is located. 

5. The term “United States’ includes the Territories of Alaska and Hawaii. 
Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the transportation 
of property to Hawaii or Alaska are taxable. 


16—31752-3 U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


Form 798 
TREASURY DEPARTMENT 


ENTERAL REVENUE SERVICE TEMPORARY EXEMPTION CERTIFICATE 


Tax on amount paid for transportation of property y 
Section 3475 Internal Revenue Code 


(Shipper or consignee who paid the transportation charges) 


certifies that the shipment described below is made pursuant to a contract, order, proposal of purchase, or other written evidence of 
intention to export, antedating delivery of the shipment to the carrier, and claims vive from the tax on the amount paid 


for the transportation of the property which is to be exported, or shipped ai : 


nS wo () J~™~ | Property SHIPPED 
Zoot. Commodity Weight 


x 17 cs. PRINTED MATTER 4,889 Lease 


SL FS FF a a SS eS SE SE eee ee eS ne em oe 


Se eeeliceieiientieetientieeetieeaiecteeteentnentetenteataetier tetanic Teele Reet Re Dee Reet Rel eee ete ee 


RAILWAY CxprRess AGENCY, Ice 


Date Shipped From Point of Origin Bet ok einaeen TRANSPORTATION CHARGES 
she ae ieee of Sbipmieet i Date Paid Amount Paid 


9/14/50 |Cuicaco, ittiwois| New York, NeYo efio $358.37 
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INSTRUCTIONS 
(See also Regulations 113) 


1. Amounts paid within the United States for the transportation of 
property by rail, motor vehicle, water, or air from one point in the United 
States to another, in course of exportation, or in course of shipment to a 
possession of the United States, are exempt from tax if the shipper or other 
person paying such charges (a) executes and files, in duplicate, a temporary 
exemption certificate, Form 798, with the agent of the carrier at the time 
of payment of the transportation charges; and (b) within 6 months from 
date of shipment from the point of origin, and after receipt of evidence of 
exportation of the property covered by Form 798, executes and files a 
corresponding certificate of exportation, Form 1799 (original copy) with 
the Commissioner of Internal Revenue, attention: MT:M, Washington 25, 
D. C. The duplicate copy of Form 799 should be retained with the shipping 
‘papers for a period of 4 years. If a certificate of exportation is not received 
within 6 months from the date of shipment from the point of origin, the 
tax on the amount paid for the transportation will be assessed against the 
person paying such charge. ‘ 

Each temporary exemption certificate, Form 798, in duplicate, shail be 
numbered consecutively beginning with No. 1, and again beginning with 
No. 1 at the beginning of each calendar year. Each certificate of exporta- 
tion, Form 799, shall be filed in the same name, and shall bear the same 
number as the temporary exemption certificate, Form 798, to which it relates. 

It is permissible to execute and file one Form 799 with respect to a 
number of temporary exemption certificates by attaching thereto a schedule 
showing (1) the number of each temporary exemption certificate, (2) the 


commodity shipped, (8) the weight of the shipment, and (4) the port of 
exportation. 

When a shipment covered by a temporary exemption certificate, Form 798, 
is not exported the Commissioner of Internal Revenue should be notified in 
order that the tax due may be assessed. 

2. If a break for a business purpose Occurs in the transportation move- 
ment covered by a temporary exemption certificate, amounts paid for the 
transportation from the point of origin to the point where the break 
occurred are taxable. Likewise, a shipment from a point within the United 
States to a port of exportation, which is not made pursuant to an order, 
proposal of purchase, or other written evidence of intention to export, ante- 
dating the delivery of the shipment to the carrier, is taxable. 

8. No certificates, Form 798 or 799, are required for shipments moving 
on through bills of lading or through export bills of lading. For instructions 
regarding shipments consigned to an Army or Navy officer at a port of 
exportation, see M'T:M-Mimeograph Coll. No. 5987. 

4, The carrier receiving a temporary exemption certificate, Form 798, in 
duplicate, shall retain the duplicate copy with the paid transportation 
document, and forward the original securely attached to its monthly return, 
Form 727, to the Collector of Internal Revenue for the district in which the 
carrier’s principal place of business is located. 

5. The term “United States’ includes the Territories of Alaska and 
Hawaii. Accordingly, unless otherwise exempt, amounts paid for the 


‘transportation of property to Hawaii or Alaska are taxable. c6—16—31751-4 
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September 15, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel gine 
11 East 70th Street 5 (928 
New York 21, N.Y. Str \ 


Dear Mr. Strauss: 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
September 14th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invwice mentioned therein. We further 


enclose a copy of Trans World Air Lines Air Waybill No. 65330 , cover- 
ing the shipment referred to in the above communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding piane,. 

| Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDNipa 
Enes 


IF ile 


tir A ina BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 4i-R: 


STATIS REG 
Goo lwinicina on Resin)” =~ SMALPPER’S EXPORT DECLARATION eat see ye 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES [OO 


Do Not Use This Area 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
Jaration shell not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
PERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. if 
397.2, 


District | Port Country (For customs 
use on 


ly) 


FILE NO. (This Space for Uso of Customs) 


- From (U.S. Port of Export) 


1. Exrortina CARRIER (7f vessel, give name, flag and pi 
=” 


i RARE tri 


> tied | 4 ha .. 
UXPORTER UP rincipal Or sclier—tlicensec) 


AMERICAN BANK NO 


e] or 
° ‘ 
= nae yibiee - : 

am OD REA NRL oM sircet, place, State) 


- a =“ x 
a 


4. Agent or Exporter (forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
5. Purcuaser or ULTIMATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 

Licks -- 2) oP Pe EPs ee 2 @ eve tis fe 2? tte vest fy 3 * op —_—— 
5. INTERMEDIATE CONSIGNE 3 : SD RaBS (Pitter, Cama he . 


classification according to Schedule B. 
Do not use general terms. 
Insert required license information on line 
below description of each item) 


eae A 


AePoB LICENSE NO. _ngse, te Stee! igh iil OUR ek esac, © eee ae 
Tet Aviv | 


Port or UNLOADING (for vessel and air shipments only)| 8. Powe RD Country or Untimatre Destination (Not place of transship- 
: ment) 
(10) (1) (14) (15) 

NuMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

Commopities, Exrort LickNs—E NuMBER, I[s- SnippIng WEIGHT 4 PLACE OF EXPORT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (SeHing price or cost if 
ia i saab eal GENERAL JilCENSE SYMBOL). : pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

‘ 2 (Describe commodities in sufficient detail to permit | Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B GNITS | land freight, insur- 


(State unity ance and other charges 
to place of export) 
(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


truck, rail, and 
mail exportations 


POUNDS 


4 


a 


i), 


a — = aaa 


16. Waypitt on Manrvest No. (of Exporting Carrier) | 47, Dave or Exrorration ((f Vessel, Date of Clearance) 


MR REED eg SEES aa Rae capri Genes. RNC ages TOME EN See. ap thgs ya eR CRIA Se BP AP IMEI yc ae Rae ea ng 


to Act AS FoRwWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CusSTOMS PURPOSES. (Name and address—Nuinber, street, place, State) 
(Duty AvTHORIZED 

EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY esl Se, Sega a BY OFFICER OR EMPLO PS ai Sits ere tee rT Sie 
> 19. I Dectare Tuat Att StaTemMeNnTs Mave AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Exporg/Decia sry Are TREEEGME @BRitecr. 
20. Subscribed and sworn to before me o Wie | Nabe 19. es nner one. CE Tene se.” iat: RR r set sisee skid ils Bi. 

"OEPT, Q 45 ‘ © (Duly aut Y officer or employee of exporter or named forwarding agent) 

nic eee RO re een For. AMERICANSBANK NOTE COMPANY .- Special Att’ 
agen (Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, ete) 


“CRS eo ee cag Ur OSE IC Ne Tre LES Rca Rg RINE Appress ...70 BROAD STREET, NEW_YORK 4,N.-Y.-. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, ‘Tariff Act of 1930. 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ; ; ; 

2 If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “F’’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D”’. : 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON. AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56593-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (i) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export contro] regulations applicabie to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose ef effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, staternents, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control arid orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
inciy to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $10;600 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. §. C. Sec. 86); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more then 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; & U.S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control Jaw (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act cf June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 46 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(¢) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part I1, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 


tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 
2. SHIPPER’s ExPoRT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International ‘Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fere, for shipmenis to those couniries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the deciaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
adininisicr oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by frail, air, 
vehiele, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph i(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(ec) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector ef Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro} law and regulations for any person te receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any expert deelaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any eecmmodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated deciaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or emendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
py oh the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the expert control law and regulations, the original 
and two copies (or additional] copies if required or authorized by export contro! regulations) 
of the declaration submitted to the Coliector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. Ali copies not used shali be returned to the Collector. ‘The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 

Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared. 
for each carload. 


(9) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

IvEM 1, Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

Item 2. United States Cusioms Pert of E-xportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classi‘ication of Customs Districts.” 

_ ItEM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio 1, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled t ) make the exportation under applicable 
general license in conformity with export contre! regulations. 

IreM 4, Agent of Exporter—In case ef licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. Sce paragraph 2 (c). 

Item 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment; shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity. with export control regulations. 

Item 6. Intermediate Consignee——iIn case of licensed exportation, intermediate con sigice 
shali be person named as such in validated export license er authorized to act as sach under 
applicable general license and in conformity with export centroi regulations. If none, siate 
“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

Trem 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only, 

IrzM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country i- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “PMR od 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kinzdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

CoLuMN 9.-—Insert marks and numbers. 

CoiuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in- 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that sect forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or, other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,” “‘groceries,’’ ‘‘meats,”’ etc., are not sufficient. 


CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


CoLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLUuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

ConumMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). lue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insur d 
other charges tc border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.-—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IvEM 17.—-To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2()) and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commeree aud Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may he obtained free of charge from the Department of Cominerce Field Ofhices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 26, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, Nay, 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Ofiice of International Trade, Washington 25, 
D. C., irom the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 360 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. ScheDULE B AND BLANES. ; 

(a) Schedule B, Statisticai Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documenis, Government Printing Office, Washington, 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be cbtained from the Superintendent of 
Documents, Government Frinting Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, colcr, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25, D.C. — Price 50 cents per pad of 100 


. September 15, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Pulestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel. 


Attention: Issue Department 
Gentlemen: 
In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 

Strauss, we will deliver to Trans World Airlines today, to be forwarded to 
you on its plane scheduled to leave here Sundayg»September 17th, one (1) 
carton, No. 585, marked:- 

Ae Fe B. 

Tel Aviv 


containing: 
20,000 Notes £ P 50, Nos. 70001-90000 


being a partial shipment of your order of July 3, 1950. 

Enclosed nerevithyplease find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with o hipping invoice, in triplicate, giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order, 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


(3 
Asst. Manager Foreign Department 


JDN:pa | | 
Encs q y 


IF ile 


\f : Zhe \ \L 
. " Gnewn funk ae Y Yi YZ iF LOL14 UT 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4&4, N.Y. 


| SEP TEmMBE : 
SHIPPING INVOICE PTEMBER 14, 1950 


ANGLO=PALESTINE BANK LIMITED 


Teu HW Vea 
ISRAEL. 


J NET, 
ORDER 13092 ORDER Juty 3. 1950 SHIPMENT TERMS: FO.B.NY. 


CARTON No 
585 = 20,000 NoTEs £P50, Nos,70001~90000 


MaRks - os | 
@ | ET WEIGHTS 
h Ps 3. Me one 
EL AVIV Gross " 3s | ‘ 
$505 ¢: — 28 KILOS 
VALues U.S. $181.20 


ASST« COMPTROLLER. 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS LY | 
OA ess and Date) MEW. YORK gle Ys, UsSeAe,SEPTe .14,..,.°.19.5Q..... 


} 
Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 be. wt) 4 


I re nerts DATS OF B K Hores I Res Poe eV RE RON SOR RERE RT MLL, RR TERN se, OP gna supplied 
Tv MGieh AERA “EAE NOTE COMPANY) 000 oO) BRON SRG MEW. NOH, Ky ei 
to >ANGLOSPALESTINE Beak fie 4 leet; ‘ot: 10 AG Lee a, 
to be shipped from. . 8%. IMMA eT... ee ec eee eee 0, danas Worco PRRLANES oS. 
Customers Order No: .......0 250.5 apt Order No. F. 13098 | »..Terms: Fe ee Rate of Exchange, if specific........... 

SSeS 
Marks, Quantity ' Gross Net Mieke 3 sb in 

number an | oF Meng | |Description of goods 5 eg ecetacage || SRE Amount 
packages |temin all cases) in kilos in 


en 
ernie | Gps — Renan 


LING 


= site 4 (900 
CARTON CONTAINING? Si + 


20,000 Baik Noes 28 25 $9.06 


The following charges must be enumerated in currency in all eases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


PE PaOHINe ii hte So 5 Fa 2s ae Oy AU Reh gee le > Peer Olga SMO Es opie Tp ee Re INCLUDED. tN. Anoyt.- 

(2) Transport in the country of 29 1) ccc {NCLUDED--tN- ABOVE: - 

(3) Expenses of shipping or loading........- 6.2.00. sce seep etree eee e eee, peter ees NCLUIDED 

(4). Dock dues Of all Kinds... 00... cee et eee ee eld ee een eee eke cen eer eeas INCLUDED. +N. ABOY 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)... . 1.1.0.0 sete eeenee teeter ete eee ene. 

(6). Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ ALR. TRANSRONT ATION. — 

(7) Insurance against any Bric ev Pama oe 5 ae Ets Be Ss eis PP OPE he Sak Gee Go uc e ibm 04 

(8) Other charges ineurred in the ne ere Tc of the goods to Israel Port, not diiicsaneed BOVG 6, os ek 

ee I IFICATE OF VALUE AND. LUMOLCE OF. G000S .GLANKS 

| TorTalg 

(a) Full name of person signing a Sale See NRG ER Re OE ae Sine SO -& fee 

gin. Manager, Chief Clerk, of » ie ice D RCAN iN fe ak. iowa: ciaiiline PEC RI eA re ella of (dy Wy. . reso vr he ae Wi ites conta ee 
Ore ee RSNVE ACTURER Oe IEE ge BPE ae SS of the goods enumerated on the present invoice off Risa 3 sheets Heine, OS Ore. Bing ns eS 

to Dyer name of 6ini. or com- | hereby ne — I [(f) have the authority to Hhegnr iain follows: this declaration on behalf of the aforesaid (6)............. ac ~ $4477 048: 

a ne sanct name of City OT aie . 

(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 

consignor or owner. hae dale that (h) to the best of my knowledge and belief the goods are of (i)........,. POE SITE age aa A origin. 


(f) These words should be omit- zoode are:supptied on-amy other. terms than by pu <! ate, it... 
ted. where the manufacturer, iy coodeereaunplionamamynkh shan : : 
consignor tes owner himself cal 
the Certifica 

(gz) Delete oo which are 
applicable. 

(h) Words in italics'may be dele- Declared ss 
ted if origin is definitely known 


(i) Garé {onest telah of houltey Ce aie, & a * gee we ee ES OR! Peo 
where g prece: wade or pro- twess) (anw reshoxei ble 
duced. 


d to a sole agent or exclusive importer in Israel.) | 
s not less than the actual market value at the place poe 


ie RET © SOOO NRO 6 0 oc 0 VERE 00 oko 6:05 0 0 Ke ee On re ee eS eee. © oe ee oe 
tad a ee ae 


a ae 


FORM C846 INT. REV. 7-49 ORL ee Sr ae . Deopies of this Air Waybill have be leted, of 
it INT RAN Sit LYDDA" copies 1, 2 and 3 re i “onal have the same “valtdity, 


. TWA ISSUED BY L “VA 
TRANSCONTINENT 15-244. we 5378 


ee 101 WEST ELEVENTH ST., KANSAS CITY 6, MO., U.S.A. 


G@.S.&.¢ EUROPE *AFRICA+ASIA 


pest ortalba adi Al R R WAYB : L L NOT NEGOTIABLE 


CONSIGNED TO_ANGLO=-PALESTINE BANK MTTED ED DEEPA RTE hm 

ADDRESS AV RAR TDA ATRP 

AIRPORT OF DEPARTURE. i AIRPORT OF OC NATION TEL AVIV , LSRAEL 
ALSO NOTIFY__ 3B. Wi GE ADDRESS D RA 


| FROM |  ~—=TO _—| TYPE OF SERVICE® | -METHOD OF ROUTING _ | FROM |  _—=ToO _—si|_—«* TYPE OF SERVICE* | 
AGREED STOPPING PLACES. See also 
NewYork| Iydda | T.Wasey ||tmects ct tre comesccndeone| | TS 
° vers harsol, 
eg YS Prindiccte wie i ae ter de ko SY 
ieee: i a RS eee Eo ‘Ai Fralght or ether’ tpe ot Re es atte 


NO. OF PACKAGES: WEIG 
ay ipsa : NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS (Specity fea iia FO gear 
NUMBERS AND COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESSARY) FOR 
win Sora: 
Printed Matte x 
KiPud 5 $ 181.00 
TEL > IV 
if MORE eves Takie IN THE COUNTRIES OF 
EGYPT, SYRIA, LEBAN ON, RASHEMITE Qoriben on 
DISTRICTS UNDER ITS CONTROL sl RAQ OR 
SAUDI ARABIA" 
18x14x10 Origin of U.S.A. 
INSURANCE - eres r so bee rnsareme ss In accordance with con- Stic gy EY SRT i sans os PO ke ks ee 
ns stated on sal hreal hereof, indicate amount of | ———e—e—e—e—e—e—e—e—e————————sasasasOsOssssH — 
insurance tn words and figures in spoce provided to || eee — 
the right (but, in no event In excess of dlc ———_——— SSS ——————— 
value for carriage, stated antag i:surgnce {Is pay. eae —SSSSSSSS== 
able fo shipper unless otherwise designated. —— ————————— 
INDICATE *‘YES** OR ‘**NO"* ——eeeaeeeeeeeoeaeaeaeaeaeaeSsS=Seoa— eS eae EY 
SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBILL 
3%) notify consicgnor ([) ABANDON [J RETURN TO CONSIGNOR (0 CONSULAR INVOICE 
(1) COMMERCIAL INVOICE 0 


() DELIVER To £) CERTIFICATE OF ORIGIN 


"MUST NDF 
(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) SAye with Payable by Consignee 


PAYABLE BY 
ae aan CONSIGNEE AMOUNTS IN AMOUNTS IN) 
. CURRENCIES CURRENCY 
N PPER quureth CHARGES u ™ AS CHARGED AY DEST'H 


| WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES 
: 9 1 FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE $1.58 
960101) Frome wYork to Lydda Carrier _ Ti, A, Weight 25. _ 
Genes pee ene rey 


Valuation.__.___ Tome: Ser 
ee Ee aria To see fi = a eee eo Weight..._____ See Fhe ly Ei a 
eens Valuation .._._.___ ete Ss [ii Bet eae 
Re GG Os Se Mien itie Aiea a Rees fee eae 


CS Se Ss Valuation.___.___ 


| ee ie © ee 
4 From i aot sae SS ee ae et 
eee 2 


Be a Ee Paine GC aes 
Li SONY (Chonan te eaten Oe Os ee ee aes ba 


de Saas ; keg 


ANE We y * BAS ANGE BNE BBs BNBNBNB va 
ae Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified = =s ss NGS | RERKNEN SY 
Ry ae BRUINVAN ENV ERY: ramais 
At FANE RE \ . ’ : ay 3 : 48 SHIPPER'S Cc. o0.D 
or Sete (in words and figures) 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE Apparent Condition EC’D. ON DATE ND AT PLAGE STATED BELOW IN AP- 
HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS of Goods and/or Packing BAND CONG ITION.. erent AS NOTED 


TRANSPOR- 


ON THE REVERSE HEREOF. REOF. 


en LATE fil 


HE 
TATION SUBJECT TO GCONDITIONG ON F 


+ 
ae” 


Shipper OF 


A Place of Exec on of Air} <n 
ome Sil A Kt 7 : AG f ENE : 
O BROAD STRRST. NEW YOUR 3 ea a NW ede 
4. \ oti A e! . a a os - 4 “ a’ 


NA ORDA 


Address 


—._ tz 


By ISSUED 


Copy + 3—For The Shipper 


THIS WORDING APPEARS ON CARRIER’S, CONSIGNEE’S, AND SHIPPER/CONSIGNOR'S 


Anne 


CONDITIONS 
(1) ws, used ,throxghout this document, the term : M Rit Waybill' is 


FO Ao ol 


COPIES ONLY, NAMELY COPIES NO. 


» equivalent to.” Air Consignment Note*, “the ‘term: ‘ "Shipper 


alent to “Consignor” , and the term "Trarisportation is equivalents 


fs -equiv- 


to ‘Carriage’. 


we 


“ 


_ (2) Transportation hereunder if 


“international iransportation/eare 


as referred to or described in this document. 


“riage’as défined by the Convention of Warsaw_of I2th~ October, 


1929, for the Unification of Certain Rules Rélating to International © 
Carriage by Air, is subject to the rules relating .ta. liability. estab-* 


lished by the said Convention. In so far as there is no inconsis- 
tency with the said rules, transportation hereunder, or other Serv- 


..ices performed -by- the. Carrier(s):in. respect of which ary liability 


may attach to the Carrier(s) is also subject to the terms and¢condi- 


tions herein set forth and-to the Conditioris of Transportation: tariffs; = 


rules,- regulations and timetables {but-not-the times .of départure 
and arrival stated therein) of the Carrier(s) which are hereby made 
a part hereof (copies of which are available for inspection at-any of 
the-offices. of the Carrier(s)-and at-airports- trom -which it operales 
regular services), Transportation hereunder is also subject to ap- 


plicable laws ds to liability and “otherwise, governmenial regula- 
tions, demands, order& and” requirements. The agreed. stepping: s 


~places,.which may be altered by the Carrier(s) in case_ of pee 
are those placésjtother than the.airports of departure*dnd déstina: 
tion; set forth on ‘the face hereof ‘and/or shown in the timetables oi 
the’ Carrier(s}as scheduled stopping places for the partic ular rout 
ing. In cases subject to: English law and in which English law is ap- 
. plied, the Carriers decjdre that they are not eaien carriers and 
do not accept the obligation or liability of common carriers nor is 
there implied in the contract iof transportation any--warranty con- 
cerning the aircraft engaged in the -trénsportation or -concefning its 
fitness for the transportation of the goods to which such contract 
relates. 
ak os 
(3) A chotks of rates ee to vdlue having been Pee the 
shipper agrees that the liability (if an) of the Carrier(s)shall in no 
event exceed the Shipper's De¢lared Value for Transportation stated 
on the face hereof, upon which charges for carriage are partly 


based, liability for partial loss or damage io be computed pro-rata _ 
“on the basis of such declared vatte. If and to thé exient that if is’ © 
not.in conflict with the law-to.be applied, the Carrier(s), its servants. 


or agents, shall be under no lability to the Shipper, his heirs, 
legal representatives, of dependents, or their respective assignees, 
for loss:or damage to goods-arising out of the transportation er any 


other services or operations of the Carriers), iis. servants or agents, _ 
whether or not caused or.occasioned by the. act, negiget or default 


of the Carrier(s), its servantsuor.agents, .or otherwise. 


(4) The shipper agrees that no time is fixed for. the ‘completion . of 
““tratisportation” herétinder, and that the Carrier(s) ‘may ‘substitute 
dil the térm$/ ton- 
ditions, and provisions contained or referred to in. Siig: Air Waybill” 


alternative Carrier(s). The shipper hereby accepts 


and the -tariff(s); classifications, rates, regulations, and’ conditions 


of carriage. of the.Carrier(s);and hereby -agrees.+hat--same-shall-be-- 


binding upon the shipper, consignee and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment of gollect charges and advances. 


(5) The goods, or packages said te conicin the goods, described on ~~ 
“the face hereof, are accepted foritransporiation from the airport of | 


departure to the airport of destination and ‘for delivery or trans- 


shipment thereat to the consignee, as provided herein. St ch trans-. ff 


portation is subjéct to the tariff(s), classifications, Tates, regulations, 
_.terms, and conditions of carriage ofthe Carrier(s) in effect on the 


date. hereof, which can be..inspected at_its .ottices. irk's6° fdr. as..such..§ -. 
conditions and regulations are not inconsistent with the.\condition 
‘and provisions referred to or stated herein. Said goods, or pack- 


ages;if-received-in any other place-tham-the ‘airport of departure 
‘designated herein, are accepted for forwarding randutchsignment 
by other transportation-organization(s) to the airport of depart ure, 
subject to the charges, advances, tariff(s), regulations, and condi- 
tions- of such’ other’ transportation organization(s) ‘in effect “on the 
date hereof, in lieu of the.terms and.conditions ofthe Carrier(s: 


i © ‘ oy ~~ wce ie 


»A6) In arranging for surface transportation on behalf of the con- 
signor, the’Carrier acts only as agent of the consignor, ‘nd shall 


not be liable for any less, delay, destruction, Or dgmage which 


‘may~-arise from such transportation: 


(7) Actions must be brought before the court of the Carrie s) prin- ; 
_cipal-place of business,;~~ ~~ > SMa ehstabaadt etal ae 


(8) If the appropriate premium is paid, and if this Air Waybill ha 
“been signed by the first Carrier,.the goods covered by this Ais 


“ Waybill are-insured on behalf of the shipper, under-an-open policy; 
“by the Insurance Company named.in such-policy, inthe amount ae. 


‘the shipper’s requested: insurance set forth on the face herent (the 


insured” amount shall not’ be “moré “than “thé Shisfer's” Msclarad © 


Value for.Carriage.and in no~event to exceed. -the-actial -value-of 


“property at: destination plus 10%) against.all.risks_of. physical.loss 


or damage from any external cause whatever, except those ‘arising 


directly. or indirectly from war risks; strikes, ‘riots; hostilities, -or 


=tegal-seizure;- or delay=or inherent vice;-and-subijsct=to. the. terms 


~and conditions of such open policy. The terms and conditions of the § 


“open poHey are. available for: inspection oy the “shipper: - Claims 


ret 


 should-be ‘filed with Chubb & Son, 90 John 
_v. Shee - Pena 


: 


Street, New: York 


“N 


of 


(9) No agent, Or. guplovie has authority to. alier; .modify.-or .waive--f> 


“in any manner any of the provisions or conditions of tHis contract. 


(10) For the purpose of the exemptions from ‘liability provisions set 


forth herein -or -contained::in-the»aforesaid Convention, the term 
“Carrier'“as* used: herein’, shall be’ deemed “t6 thehide | the agents, 
servants and representatives of the Carrier. 


(11) Condition (7), the last sentence of Condition (2), the last sen- 
tence of Condition (3), and the..second sentence _ of ‘Condition (4) 
“above do-not-apply to tratisportation on any ‘United St tates Carrier 

» .except.to.the extent these conditions: “ake eens = applicable 
tariffs. meth at i ste Ine 


Oe epee 


4s 


ate 
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ore September 15, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo-Palestine Bank |i-mited 
Tel Aviv, Israel. 


Attention: Issue Department 
Gentlemen: 
In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 

Strauss, we will deliver to Royal Dutch Airlines today, to be forwarded to 
you on its plane scheduled to leave here Sunday, September 17th, one (1) 
carton, No. 586, marked:- 

Ae P. Be 

Tel Aviv 


containing: 
20,000 Notes, £ P 50, Nos. 90001-110000 


being a partial shipment of your order of July 3, 1950. 

Enclosed herewith,blease find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our pping invoice, in triplicate, giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDN:pa 
Encs 


IF ile 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4&4, N.Y. 


SG 

& 
= 
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» 


SeptewBer 14, 1950 
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SHIPPING INVOICE 


ANGLO@=PALESTIWE BANK LEMETED 


TEL AVIV, 
lLGRAELe oe 
“Dp 
over F | SU9G onven VULY 3, 1950 SHIPMENT TERMS: FOB.NY. 


Canton No 
556 » 20,000 Notes, £P50, Nos.90001-1 10000 


@ NEY WEIGHT? 25 KILOS. 
AP eBe | ) 
Tew Aviv Gross * ¢$ 29 KILOSe 

£586 


VALUEE UsSe $181420 


Asst. COMPTROLLE Re 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 98 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 ‘ if a 
ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS y AN 
Pan tae (Place and DateNgw -YORKyNeYey -UsSete GERTs .14,.....19.50...... 
Invoice of (case st merchandise) « Bamem: HOTES ee eee nent ete e nee es tne eb teste tegen eee e supplied 
OY _ AMERICAN “Bank HOTE COMPANY, 205 eee fabs . ‘BROAD - gps R Pie. YORK-4.Ne¥e-..--. 
kAK TED. $5 ve EPT 2 eee eeceee se eeeeee eens eeeeeeeos 
. 0 MADRE AES TRE meget TED g Teove Dart oe eS Re a inch 
Customers Order No.............. ne No. £4 4908 ....Terms:§ EF .O.f,---:: Rate of Exchange, if specific.........:. 
wate me an or Mere : w A ape aie aaa rice per | 
eae See Somrarcn ce cee “ieee | EF | 


. _—_—_ | | | 


AP eB 
Ten AVIV 


One (1) CARTON CONTAINING? 


20,000 Baik NoTEs 29. (25 $9,06|  .. 
PLR $181.20 


DOLLARS 


The following char, “— must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise “the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


CE) Paclein gy 555) 6 SEs So SN Si gp re eb or ating am a oe a oh are ab sale eae die k, Ss: 
(2) Transport.in.the country of export... essa eo nem Aig 0 oi ele fn ge CIN: at ool a bod TNCLUOED oy Ae VE VALUE 
(3) Expenses of shipping or loading.......-. Sabes are ss © 5a weed wees we Bot a as ein ins Boke VACLUDED Lad Ab VE VALUE 2 
(4) TOG ues OF BIE MANAa sg 5 a ce eer ahh 6 OS Tay Ome peta oes . SRELUBED 18 Aus VE VALUE 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)..............005+s000 005 LHCLUDED PM Ask ‘ponent’. ‘ 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or BOG acs MOR RRC EGS MOONE REE ENE | ad a 
(1) Insurange: againstany: and every Tish... sg he Eh gees ek ota AUR THANSPURTATYON .. S20 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated BOOVG i Ora er oH Pees | | 
TE SE, eee ora ae CERTIF IGANG OF VALUE AAD date wick UF GUUDE BLWRKS:: | --- 

ci Si aes ss ca tle TOTAL i 99.39. 
tae Ball ase of person signing Ty (a) os. pee apy ees haul: o ae as ase ete BON el tines. weeps kur dos 
Fee Manager, Chief Clerk, of Bees wey "wags Gioikae Sor oe «<9 reasese Portis: of (d). Ih Ew: 7 5 Comp R VLLE Re tence iat 
ea | ee pe ritah: (aah UF AC TOURER ay Sates ag, of the goods enumerated on the present invoice of f....... PEK Nels a. sia eas 
pany. pees Heclare ere ‘ a wadan arent: nat Sg prs Baik 4 Be Ec at tion on behalf. of the Ch a) ¥. 0 0 WAAC .S +. 39 
ees nds name of City or i: fie AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all ch h 
consignor or owner. 4 ae . arges thereon. I fur- 
ther declare thate(] BGS are ¢ ae ‘ 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself si 
the Certificate. 

(g) Delete words which are 


applica ble, aM | 
{ny Sa am italics may be — Declared EW 7 YORK : <” Soe 


iS REe © SAR. 8 010 6.0. 6-0 \0'6' 0.6 6-6 6.0 be ps 0s ose ck origi ni, 


7 & .8.97.F. 


® Anarene ce name of ee Se ews 
. Tere reeds were made or pro- 


"eee eer eneen 
° 
ho wid ce DAN ts Ree eRe ee ee oN 
ee 


ISSUED BY Ne4 
K.LM. ROYAL DUTCH AIRLINES 


90. RAAMWEG, THE HAGUE, NETHERLANDS. 


Au tresssett Anecuun AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. 


CONSIGNED TO ANGLO- PA NE BANK M : 3¢ DEPAR 
ADDRESS 

AIRPORT OF DEPARTURE_NEW YORK ss AIRPORT OF DESTINATION 
ALSO NOTIFY . Se a ae ee RT ks 


METHOD en eres or ROUTING TYPE OF SERVICE® 


Agreed stopping places, see also 
timetables of the carriers end 
conditions on the reverse hereof. 
*indicate whether Alr Cargo, 
Air Express, Air Freight or other 
type of service 


SHIPPER’S/CONSIGNOR’S 


| ' WEIGHT 
MARKS DIMENSIONS OR A Oe QUANTITY il cas (SPECIFY LBS. OR KILOS) Coeoty ‘ eaeyt 
AND VOLUME: AND COUNTRY OF ORIGIN rl Re IR A Ra a 
NUMBERS Grencena. (iF NECESSARY) AC ROSS ae Pah) iN 
ADR, | 1 PRINTED MATTER — 181,06 


| BANK NOTES 


© "PLANES WILL] NOT LAND OR CALL IN ANY ARAB TERRITORY,| MORE ESPECIALLY IN 
THE] COUNTRIES OF EGYPT, SYRIA, LEBANNON HABHEMITE JORDEN, OR DISTRICTS 
UNDER ITS CDERSL, IRAQ OR SUDI ARABIA" 


ee meee 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH THE 
CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDICATE 


AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES IN SPACE ee ee ee 
PROVIDED TO THE RIGHT. (Amount in Words— and Figures ) 
SHIPPER’S/CONSIGNORS’ INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 

INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
inform shipper/consignor (] destroy shipment 
SE RA SER Ee NOE ERNE rer nue tiny Wee Renan Gene wen EN 


B SHIPPER/ 


, —— ; , m CONSIGNOR es 

(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) MUSTINDI( | Payable by Consignee & 

RAE WINE TE eeeeeke ae ne 

PREPAID DUE Xx Bl amounts in| amounts In E 

BY FROM | Cc H A R G E S WHEN PAY 3 CURRENCIES ICURRENCY AT B® 
IPPER/ SHIPPER/ ABLE BY AS CHARGED | DESTINATION 
SIGNOR | CONSIGNOR COMMDROET We ee 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION, CARRIAGE 7 
......|-- 99,28) 1. FromNEW..YIRBo...KUM.. Carrier KIM. Weight 1,55... FO a ee eS he . 
se Pe al Votustion 225... Be ee ee 
pe Teer ee , eS See Cake ee A, | Sm SMe inh) eS RR 
TAM 2) ROE Beat eh Vleet 3.5 BR ee bn ea 
TE: CER: TS te ail he 8 a Nn a WWI. cise nase oe eres Fo Sige eae 
tM ccahthieeeducned Bi Valuation .................. Bee SRO SEE 
INSURANCE PREMIUM (Prepay) 
CS ET EG, 1S RATE GR Se Pe ee ne eee, | ka Ne RIES ERE $86 MARY mee ribbed ee. 1S SE Se 
ds Zoe tstanc 8 sox Sticaeetial eg et) ee A a eT | nnn §6GeCmemen en ney Se) 
RA Re Mere IS FE. RR GLA POR TAS. inde SO ear BORER CE EDEL RGN ree sie 5 cinallciliedits icon Dibtaoaialeigaleaae 
REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
Svictcledt My RMN RNC er i ere ke ee ef Sa en SF Sr h ee Se | Py | GaN aint os Nar Mee 
SOE OY 4 SOOO, Ha BERS ig 2 See RRS eNO 6 Sea WEE OP a ee ee eS :clltltlaeaitseweniil dna te 
gC Saaae: Oaeitepa ES 9 ee i LA AD LE Da ETT ES ME ee 
(titeminaiassbeatbesve:| ossesinqnsienetereeenats 10 Cartage on St be Lc REE NR aN RAL nauLa EW cane -delebiatoonaiie WEEE. .vinapelisbenciaenmensihssidacabemwestenentn ss 
2. ee Ee Bb niece 11. Charges for Bit cad a c.O. D. Pee eee eee i NEES Pe SE ale a Te 
OTHER CHARGES (Specify) ~ 
is oe Pear nd eNO See: AS nas MELE ame Ce caae SR ee cen tS RL 
[RPO WORRIES Ee ge. EAR RPM ae Pe AS Sa Ra eA ge ee EI Se 
seceeneeeenenssnsennee |aeecceenennesesnrenere ee a ta ee See ook Ln neg nig a daete te pedal Rated iad oxy Dig tovsennadied np bomanees Co nae 
Mae os Fa a SOE ie Pe ke RR ke SR Se ee CPR ee Pee 
saneeeeeseseeneesneess | seteeseneeiceneeneereens gr eerres tet hs niictiaigsas cha iain aS ell eimai tanec onthe seep atotaabi cakes ak LAE, Peat SS 
shaotpncinn ite anne ot einai 17. Shipper’s Deposit for Charges Not a Specified ooo eececeecceeceea-. DS 


rego “a 18. SHIPPER’ 0 ————————— SS =< 


(in words and figures) = rae rae ee 


_—~- 
ET PO aD ee | 


RECEIVED AT THE DAT d PLACE STATED BELOW IN APPARENT 
THE SHIPPER/CONSIGNOR CERTIFIES THE PARTICULARS ON Apparent Condition GOGR ORDER ‘a of Ne EXCEPT AS NOTED HEREON, THE 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- BC SESCRIG ORS FOR TRANSPORTATION SUBJECT TO CON- 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. of Goods and/or Packing K oh Rr MEREOF. 


Shipper/Consignor CONSULATE..GENERAL, @# and \Place 6 Execution of Air Waybill/Consignment 


_LSRAEL,.... L1E. 7@th STREET NEWAY: 
* Address .......... NEW YORK CITy g NY a GOOB 0 ae < 
SR 2 pe SAEs he ea : 
Met, lh 2 ORE RNS SPER IES Sr SME | Tea irst Carrier's Agent......u.......-seceeceoneee 
wht. ee aOR RERSERSESD Ween Se SEE REVERSE SIDE | n-ne 


LP a Tid Fahd Bite Pye So 9 BAS eet Bajo log: nat Ne Be Sa te er pagan Deir Mee MTT pling le a <ol> dat " - - : . P 
rd. : r4 — he 3 Rar Sa ee ay hd pins z 5 wa ee poy tr eee SF me) ae ate eR — — un 24 ~~ - = . ‘ ‘a : 
R EASES PSB.) WR PATON er 8 ha A iy en Ne EE Py WR Un BS Ob sO ee Re terns oe ee ow i Coren He =< <= eg See re 8k A ee eK oe SE eS averao aig en pag AT on Rg = pei hos saa = 2 nh a Fa iti ey Hina pied pas ned 


september 15, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anglo~-Palestine Bank Limited NG 


Te] Aviv, Israel. Fils 

’ gud 
Attention: Issue Department st? } 
Gentlemen: 


in accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we wili deliver to Air France today, to be forwarded to you on 
its plane scheduled to leave here Saturday, September 16th, one (1) carton, 
No. 587, marked:~ 
A. P. B. 
Tel Aviv 


containing: 
20,000 Notes, < P 50, Nos 110001-130000 


being a partiall shipment of your order of ay 3, 1950. 

Enclosed herewith flease find Israel ¢ ommercial invoice, in tri- 
plicate, together with our Shipping invoice, in triplicate, giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign hecackinagl 


JDNspa 


ines n 
9 /[ 8 


Fille 


a, Sncuiaw. Dank Wile l, MPINY, MM 
‘New eorat 4 7 


Pw SepremBer 14, 1950 
Oe ea SHIPPING INVOICE 


OF, THIS COMPANY. 


. 


i960 


Fils 


. 91 
ANGLO=PALESTINE DANK Lawereer 
fen AVIV, 
1SRAELe 


OUR YOUR DATE OF TERMS: | NET. 
ORDER “ORDER SHIPMENT | F.0.B.NY. 


587 = 20,000 NorEes, £P50, Nose! 10001-13000 


NET WEIGHT? 25 KILOS. 
Tew Aviv Gross “" ¢$ 28 KILOS. 


VALUES UsSe $181620 


ASSTe COMPTROLLER. 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF : GOODS 


v as & 
Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 . F 
: 


General nature or 
Invoice of (case of mate oF 


by AMERECAN. BanK. 
toANGLO= ALES TINE. . ‘TORA Sacre etme. 
to be shipped from New. ¥. 
Customers Order No 


Net weight 


dg 2 Ruentity. = ah f a Price per 

numbers an or Measure Oa weight eac. of goods in 7 

symbols on |(use Metric sys- Description of goods eety each package eer . Amount 
' in kilos in 


packages tem in all cases) 


FILING — 
ane co SEP 21 1950 
(1) CARTON GCOWTAINING? , 


20,000 Bank Notes 


dt 3206 
PER Mi $181.20 
Ued. 


TOTAL 


Raw. perenees) 
ee ae 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the barehane rice, 
comprise the total cost to the spore: except consignments sold on C.LF. terms Israel orts 


anata 


(1) 2 PeiCking . oF 255 as eg ke Re ee ee ore Ps heaters ts Ce eeRS eo ee earn ee arcs ic 
(2) Transport in the country of export... 2.65 s.cene tenes eee et ee eee talatcinis i. AHO ~ 239) Gen 
(3) Expenses of shipping or loading...........+.. ep OWE Ov a ERT ew Sede oy scent a . ANCLUDED .18 ABOVE VALUE...” 
(4) Dock dues of all kinds. 5.0.00 060 ees seers ett e entre tees eee tence es puCLUDED . th -AGO Wai aE SS. 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middiemen’s Fees)...-.......... ++ ++ +05. BLUDED ih. AiO ¥ ee eek ae 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea. Cee eee Se ee PT eh ee 

(7) Insurance against any ANG CVT TIS. oo iii es RSIS As PRofes ALR TRANGPORTAT 108.. 

(8) Other charges incurred in the exportation of the soos te lerdal Port, not enumerated above 

a bie Wa 6 H00:2.) Re Pe ee at ne CERTIFICATE ° or: VA 


oA Bell ae of person signing I, on By ore aa ee aa Z 
(b) Insert pranaiesr: — Clerk, © of Rize fy CAN’ ‘Ran 1 ‘he f va 


or as the case may 


(c) Insert name of firm or com- {2 scaseger ACTY ea 


hereby declare that I EC 


pany. Ba 
(d) Insert name of City PR have the m@ | | 
Country. 

(e) State whether manufacturer, (1) “(g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon, I fur- 
sate Tas TS pc reererererrerarrmenren COR origin 


({) These words should be omit- (if th 


eae une, ; ie A ow Hay Sage ayer ahod fy Libs i oleh 7 Dhii 
Sn wo ALL bin ale Le Wi 


applicable. 7 ie : : ! 
h) Words in italics may be dele- , cies 4 * Co iedhauin en 2 tebe o* 95 vedo eens. wes A Sr Soe 
ch) Words in ittittely known. Ph rer "Sept tiaen, 
insert name of country , ahs ee ieewil Aint loss BERBERS oS nae PU oe RGM ge See yee SOO OS kA os dk 0-0 eG Em CCAS » tye e cute luk 
@) Here BR oe ped io ‘ | Signature of Declarant 


esr, COMPTROLLER. 


—— 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N* |, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 


emisc er ATR FRANCE .woucz,| 057 A N 416228. 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B ™" } 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) Y¥ Av 
Membre de [’1.A.T.A. 


yocrenenennicna  LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NECOCIABLE not negotiable 


\ 


Eonidied 3 eam ANGLO=PALESTINE ried BANK LTD... ISSUE... DEPARTMENT... oe 2 shat eae ati ee F N BONS he bed GN ae 
ADRESSE : TEL AVIV, ISRAEL one 


Address naccececcccveseesconcecccccccecscorcacecccccccccecescncsovecscetscvascossasevenseucnesecenncencocesccacccescooeccsecccsscoscetccccsoscesecescecocescccscssccsesccescccecccessssees: ceseee: ssececescecsceeseceneusececseseeses sae sceseneeseseeeeceseeseeesseeeeeeeneeees soneeeees sses ses ceenen saree ee NCeODOEeaesEneene: OOCEH sEneenenseecesas cenerenesesonenaneonersetocesteceeresssstencsorusseeEoNsoonoescesenensEpeecenene, 


AEROPORT DE DEPART 22 ecw WS ee AEROPORT DE DESTINATION 3... LY DD Ae ennenrninentnenetinnianennnnn 
Airport of Departure Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT ¢ oo ener ADWORER So ee eta oc ee 

Also notify Address 


(2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from 


ORLY AIR FRGT Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


puvacevecccocccccvcccscccccecee teveucccscecerccccaseas: [| seeereeccsesensseeeccessrececseceecsccseuawensacsaees: I sevecensececoaseusseasseveaseccrcsteccccrsescssserccsssececeoscsereccscee: BO OZ ERE UE EQ PU ON ff... 1. -erscrececevecesscnsccsccovesscaseveuscccacsecess | --ccasvcceuesesensocevacsescsenuecssccccsscassanccnes 


Marques | Nombre de Coll Mode NATURE ET QUANTITE | DES MARC _ pity be * Mes Valeur rare. par |’Expéditeur 
et N° Dim. ou Vol. | d’emballage Nature and quantity of the goods ret 5 At hs Aa a ea tae Shipper Pt is i i pies currency) 
‘ = * c 
rerg es : 7 of peiants rake of 4, wy Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
im. or vol, p g ? ? %, Gross Net for carriage for customs only 
< i SS eT ee 2 OD 


pkg PRINTED MATTER(INCOMPLETE BANK NOTES) 62# | J///// | 181.00 | 181.00 
G.C. GeCe 


"PLANES WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB TERRITORY, MORE 


é ALLY N THE COUNTRIES O YPT SYRTA TEBANON HEAL 
JOPPANCCH DISTRICTS” ORDER TIS”’CONTROL, IRAQ|OR SAUDI ARABIR". 


ASSURANCE ——————— —————————— 


INSURANCE peennennnsen oe Store mene Meow Te SS a on a a eer ee a 
Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided, 


Instructions de I’expéditeur en cas d’impossibiliié de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — ‘Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : Licence d’exportation : 
Certificat d’origine : Passavant N° 
een —_ — Indiquer 
Les emplacements encadrés do lignes noires épaisses sont a remplir par le Transporteur an aK iy less@ Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Paycble by Consignee 
le destinataire 
A are Monnai 
Pay px A sécamer DECOMPTE - CHARGES | Shipper must }  ge'taratin | ae destnlon 
VExpéd leur 5 VExpéditeur é Pas a = Amounts in Amounts in 
Prepaid oR Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire KX" when cusenicies currency 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation chorges for Air Transportation/Carriage | rate peat fy i as charged ai destination 
i de a aad \ ar K my Y 
T2e54 ___from NY to LYDD Carrier eight 
rere t ad Val. 
Yee a a Sahat ns Valuation 
2 de a Transporteur par K° 
ae ef: from to Carrier Weight 
Sek SO eee ee ee ad Val. 
ESA pene Oat ha OE ae aoe Valuation 
3 de a Transporteur ar K 
IG from *O Carrier eight 
ad Val. 
Bees: fs as att Valuation 
4 Prime d’Assurance de G Taux 
____Insurance Premium from “ to Rate : 


5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 


mm a Cee eee EEE EReEnaT caneeneEEEe 


—— | —_——__—__—______._ 


6 Frais fixes au Départ 


nn 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 
8 de G Transporteur Tarif 
ze from : fo ___Carrier Rate 
9 


—_— SS  S-  S  — S 


10 Camionnage 4 Il’Arrivée = Cartage on Arrival 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 


ee ee ter — 


Autres Frais (a4 préciser) - Other charges Specify 
12 Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure 
13. Surtaxe do Transport = Surcharge 


—— | ———_————— 
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_— 


i5 
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16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 
“17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
Shipper's/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified —__ ; 


SHIPPER’S C. O. D ——— 


et en chiffres ~~ and figures 


x | 72054 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, @ transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchancises indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof cre correct and agrees to the Condi- et /oa en bonnes conditions apparenies, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. de l’emballage. | place stated below in apparent good order and Condition, except as noted hereon, the 
above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


<<  ) LFTOCT AL. 2 > 


A t 
Expéditeur : AMERICAN BANK NOTE ea. C Dips os ean an aeee Condition of 
Shipper/ Consigngry BROAD STREE goods and/or} Date et lieu de création de la L. T. A... : emt. F =: BS > ie: | Ses 
° F Packing : | Date and place of Execution Consignment Note 
cil dEtohane ated * acts Téléphone 43... TR 
NEW YORK CITY Phone ne Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur A a FRA. NCE Bs aa 
Adresse: ............... : ie RT: 8 FPS TS Te ee GOOD Name, Signature and Address of First Carrier NYIA T.P. 
Address ; o cer: ; , 7 a cath Se a Sate ric idhn ien 
- ae ‘ ‘ — ons 
te Mn. Seed Le. DAD. Ah... Weasinb VV. Ve ; oe 2 
i . —™ 
» ; at A t4 ¥ 
Agent - Broker: 1.2... WR... 2 IROL ABovr cil tah icici aa ak items 


Voir au.des Name ond Address of First Carrier's Agent 


aia ek ER at ee ae a Ree er Sa ert the: <h eee eS NS. | bn ee > ane tne So Sale siclionaleniien 


yee" 
me _ 
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r ware eT es te 324% 53 : Me pte Do ‘ is “ae = , : Laeat Bn ie tget ant : eat P St : 
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3. RECEPISSE POUR L’EXPEDITEUR - FORTHE SHIPPER/CONSIGNOR = eee 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. : a ; ae es tae 

Pour l’application des dispositions relatives a |’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par !a Convention pour i’unification de certaines régies relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de fa Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, fe transport effectué et tous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y corfpris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de ceile-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; ; 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, 4 l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans les bureaux du transporteur. et aux aéroports ot il 
exploite des services réguliers. : a a 455 

c) Pour l’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre mbodifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont jes jieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. . 


3°) Au cas ot certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires & des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans.la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des, présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sadf disposition tontraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans la mesure 
permise par celles-ci ay j 

a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de l’expéditeur ou dé toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « dommages ») ‘survenus au cours ou A l’octasion du transport des 
marchandises a moins qu’il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l'expéditeur, du desfinataire ou d’un autre 
ayant-droit_ n'y a contribueé., ies y 

b) le transporteur n’assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou-indirectement de !’observation des iois, décisions, instructions, réglernents gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contrdéle du transporteur. 

c) lorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de la présente lettre de transport, !a responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieuré & la ‘dite valeur déclarée; en Vabsence d'une pareiile déclaration de valeur par 
l'expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs francais or (franc 
constitué par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 milliémes de tin) par kiiog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou Véquivalent, sous cette réserve qu’en cas de dommage rartiel ie 
montant qui aurait été fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endommagee et le poids tota! ; toute réclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de ja valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d'un transport 4 effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’&é titresde représentant de ces derniers, et aucun transporteur 
ne..peut.étre tenu pour responsabie d’un dommage qui se produit alors que les marchandises 
né sont pas sous sa garde, a4 moins qu’ll ne soit prouvé que ce dommage Trésulte de sa faute 
ou de son dol. : sasinit , 

é) dans fes cas ot le présent contrat est régi par la Loi britannique ou irlandaise, fe 
transporteur déclare qu'il n’ést pas un «common Carriers et qu'il n’en accepte ni les obli- 
gations ni les resporisabilités 


5°) ii est convenu au’aucun délal n’est fixé pour Vexécution de ce transport et are le trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d’autres transporteurs ou utiliser- d’autres avions. 

Le transporteur n'est» pas tenu de transporter jes marchandises a bord d’un appareil ou par 
un ou des itinéraires déterminés ni d’assurer dés correspond-nces en un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; i] peut choisir ou modifier !e ou les itinéraire (s) méme_ si. ceux-ci sont 
spécifiés au recto de la présente lettre de transport. L’expédiieur se porte garant du paiement 

s frais et avances. <a 


6°) Les merchandises ou colis réputés les confenir qui sont décrits au rectocdu: présent docu- 
ment sont acceptés au transport a partir de teur remise soit aux agences en ville du -tfanspor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier 4 |l’aérodrome du lieu de départ jusqu’a leur arrivée a 
l‘aérodrome du lieu de destination. En cas d’accord exprés, ils peuvent @tre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |l’aérodrome 
dé destination, 

Si pareils acheminements ou Tréeachemineménts sont exécutés par le transporteur, Ils sont 
sOumis aux: clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le dernier transporteur, lorsqu’ils pour- 
veient 4. l’acheminement. ou. au. reacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou du destinataire, «selon le cas, et ne sontsen aucun 
cas responsables d'un dommage quelconque survenu @ /’occasion d'un de ces transports complé- 
mentaires 4 moins qu’il née soit prouvé que ce dommage résulte de leur faute cu de leur’ dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et |e destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire a |l’exécution de ¢et acheminement. ou de ce réacheminement y 
compris, sans que: la présente énumération soit limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (& moins que ceux-ci n’aient été expressément 

ecifiés par l’expéditeur) |’établissement et l’acceptation des titres de transport (susceptibles 
on conten: des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) _i’expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré le fait que de te!!es déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transporf. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !4 pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, {’expéditeur, te 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sommes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises a un encroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit a la personne désignée au 
récto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises a cet 
endroit ou & tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de |’expéditeur et moyenhant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises.objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de !’expéditeur au moyen d’une police filottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, & l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques-de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ¢e, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté“per |l’expéditeur (!a couverture est limitée 4 la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent 6tre supérieurs 4 la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
4°un bureau du transporteur. 


9°) “Sauf disposition contraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné au recto de lta présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir. : 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
Qu’avec retard. 


10°). Toute réclamation née en raison ou @ l'occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de la date approximative 
du dommage et des détails de la reclamation, le tout dans les 7 jours de !a livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés fa livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité iorsqu’aucune action en 


s 


justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 


4 


1i°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises. y compris !es 
dispositions relatives a |’emballage, au_ transport .et a la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de transport tous les documents exigés 
par ces lois et réglements. Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 l'égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les pouiheg subis ou les dépenses exposées du fait 
de |’inobservation. par l’expéditeur. de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. 


13°) Au cas ot les « Conditions Générales de Transport» ou une clause de ces Conditions, 
relatives 4 la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents a l’occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |'aéronef, 


t exclue, dans la mesure permise et dans ‘es limites fixées par le droit national applicable. 


_ _. CONDITIONS OF CONTRACT 


ae 
1°) -As’used in this contract, “air waybill” is equivalent to “air consign- 
ment note’, ‘“‘shipper’ is equivalent to ‘“‘consignor’’,. “carriage’’» is 


equivalent to ‘“‘transportation’’, and “‘Carrier’’ includes the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related, to -such’ air-carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, ‘‘Carrier’’ includes agents, servants, or repre- 
sentativés of any such aif carrier. Carriage to be performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to liability 
established by the Convention for the Unification of Certain. Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter cailed “‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’’ as defined by the Convention. (See Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws {including national laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and. requirements, . {ii) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports frony which it operates regular services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route, 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision. shall remain applicable to the-extent. that 
it is not overridden heey the invalidity of-any provision shall not 
affect any other part hereof. 


; 4 * 
4°) Except as the Convention or other applicable law may otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to gt other pers 
damage, delay or loss of whétsoever nature (hereinafter ively 
referred to as “damage”’) arising out of or in connection wit! car- 
riage of the goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other clairnant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders.or require- 
ments_or from ony. cause beyond Carrier’s control ; 

c) the. charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of such declaration by shipper Sri of Carrier shall 
not exceed 250 French goid francs (consisting of 65 -1/2- milligrams of 
gold with a fineness of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram 
of goods damaged; and fiability for damage to a portion of the goods 
shall be Somputed proportionalety in. the ratio which the weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d)..a carrier issuing an.air. waybill f. > carriage over the lines. of others 
does So only as agent, and no Carrier shall be liable for any damage 
occuring while the goods are not in its custody or contro! unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

é)° and in cases in which the contract is governed by British or trish 
law the .carrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept the obligation or liability of common carriers. 


r any 


5°) It is agréed that no’ time is fixed for the completion of carriage 
hereunder and that Carrier may without notice substitute alternate’ car- 
riers. or aircraft... Carrier assumes. no. obligation to carry the goods. by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection. at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised to select; or deviate from the route @ of 


shipment, notwithstanding that the same may be stated o face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said to contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said.to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall. do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee, as the case-may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such addi*ional carriage, unless proved to have 
been caused by its own negligence dr wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to. effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the’ means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless these have been herein specified b 

the cen execution and: acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in. this. air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shal! be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No. Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding or reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary te make customs entry of the 
goods at any place the goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named,-to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very. being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or. damage from any external 
cause whatsover, except those arising felonies or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the aa ppe- Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the persen indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence .of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not ‘iable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. . 
10°) Notice of any claim arising out of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case. of non-delivery. 
in any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The. shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through.or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Stould, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier;.it is expressly stipu- 
lated that any carrier's liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable National Law allows or limits its exclusion. 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) Pa » | 
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STATISTICAL REGUL f Br 
Go lwincionmteesio ~=SHEPPER’S EXPORT DECLARATION CONFIDENTIAL 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES Do Biot Use This Aros {| 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT i} 
Ciearance will not be granted until shipper’s deciaration has been filed with the Cellector of Customs. This dec- i 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, \ 
except-as specifically authorized by export regulations. 
Fo) ra Sp aR SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
J MiGs SIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


‘ EXPORTING CARRIER (if vessel, give name, flag and pie habe) 2. From (U.S. Port of Export) 


ROYAL. 


3. EixportTEeR (Principal or 6 ees OES 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


4. Agent or Exporter (forwarding agent) -s 9 4 iv’ Appress (Number, street, place, State) 
SAME Sir & SAME 
5. Purcaaser or ULtTimate CoNnsIGNEE Avpress (Place, country) 
ANGLO-P ALEST 43 ‘ pu é dh :% =F} jE 2) 2 eres an 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Leserhd Place, Snr) 2 _— 


7 Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


yooa " ment) 


(9) (10) (11) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LiceENSE NUMBER, [s- SHIPPING WEIGHT 2 PLACE OF Export 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (oR (Gross weight in (Seliing price or cost if 
MARKs AND Nos : GENERAL LICENSE SYMBOL) ., pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | Jand freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State wnit) ance and other charges 
Do not use generat terms. mail exportations to place of export) 


Insert required license information on line 
below description of each item) 


(Incompiete Banx Notes) 


| cT¥we PRINTED MATTER €> | 956900 


(Nearest whote dollar; 
omit cents) 


POUNDS 


tech 
AeP oe POSER ON 25... Ae ibe Sine ee RSS) ee Ne 


Te. Aviy 


a 
7 ole x , - : mf = bas al : ‘ : e fl lo as .. oo ge “ . ‘ 
7 SBEth Sune : ASTRA TION AT NEW YORK. 


Ay 


16. Waysitt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dare or Exportarion (if Vessel, Date of Clearance) 
Se Se ereees 0) ee a on ean eae al nc els en spade = > Sebi eeimeeilnany SEEM 
to Act As ForwarpDiInG AGENT ror Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
AMERI (DuLy AUTHORIZED 
EXPORTER _ £3404. RICAN BANK NOTE COMPANY Ourecnt:-O0  aereOuee he 2.82 ee i cl 


‘ SPECIAL ATT’Y 
— 19. I Dectare Taat Aut Statements Mane AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuis Expd Are TRUE AND Corrécr. 


Declaration should be made by duly acai officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

e If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THI COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 


GIVE SUOH WRITTEN AUTHORIZATION. (ee aiso Instruction 2 (¢.) 16—56693-4 _- 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions OF LAW AND REGULATIONS. 

4a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
ofthe cargo, or its parts have been delivered to the ecofleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 


exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre-. 


sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
deciaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effeeting an 


exportation in accordance with the export control regniations; (2) that the exportation of. 


the commodity deseribed in the deciaration is authorized under the general or validatcd 
export license identified in the deelaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respeets with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that. alk ether 
terms, previsions, and conditions of the export contro} regulations applicable to the experta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statemenis, and certifications made by a licensee or any other. per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commedity 
~are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive erders, and regulations relating to 
export contro! and orders er licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make er cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation ef amy commedity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulatiovs referred to herein is subject to fine of not more than.{0,060 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Aet of April 4, 1948, e. 69, 52 Stat. 197, 
Bubsec. (a); i8 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not mere than $10,600 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1949, See. 6, 54 Stat. 714); 50 U. 8. C. App. 
See. 701, as amended). 

(d)} Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 56 UL 8. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject te seizure, detention, cendemmation and sale unedor 
the Act of June £5, 1917, Ch. 30, 'Fitie VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. §. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper's export declarations must also be filed for shipments between the Uniied 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawail. 


(f} Fer instructions regarding the use of this form for parcel-post expertations, see Section 
86, Pari Il, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the deciara- 
tion should be mailed by =e to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y.4, N.Y. 


2. Surprer’s Export DECLARATIONS (Commerce Form. 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehiele, and ferry for 
all merchandise shipped to forcign countries, exeept Canada. For shipments to Canada, ane 
between the United States and its territories-and possessions (except Alaska and Hawai), 
the deelarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International ‘frade, A copy of this deckaration ts 
aeceptable in various fercign eountrics to meet certain of their entry requirements: ‘Fhere- 
fore, for shipments Lo those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In hieu thereof, “Sbipper’s 

ixport Declaration for In-transit Geods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly anthorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary pubiie, eustoms officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph l(c), above, are fully appheable, whether oath ts or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
Lion or in separate document providing similar authorization, which shati be fled withthe 
collceter. Kxport control regulations define a “forwarding agent” as a person authorized by 
a named exporier to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the eommodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission of documeuis to the Collector of Customs or 
export control officers, seeuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining pills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular inveices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(7d) An anthenticated declaration evidenees the existenee of a validated expert license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authentieated by a Collector of Cus- 
tems hr connection wilh the exportation ef any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such deelaration and in acecordanee with the terms, provisions, and conditions thereo!. 
Any person reeeiving an authenticated deelaration showing evidenee 6f unanthorizediehange, 


alteration, or amendment May not take army aetion to faeititate the exportation, bat must 


report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Collector. 


fe) Inthe ease of expertations subject to the export centret law and regulations, the original 
and two copies (or additional copics if required or authorized by export contro! regulatiens) 
of the declaration submitted to the Cobleetor of Customs at the port, of exit, by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Colleetor. ‘Vhe Colleetor willretaimthe originaland ono 
copy, and willreturn one (or more where required or authorized) anthenticated copy te the 
exporter onsueh agent. One cepy so returned shall be delivered by the exporter, or bis agent, 
_ to the exporting earrier for attachment to the outward manifest. 
_eopies, when required or authorized, shal be used by the exporter in conformity. with oxport 
‘eontrel regulations. » All copies not used shall be returned to the Celleetor. Whe statistical 
(manifest) copy of the declaration wili be forwarded By the eolector to the Foreigu’frade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombhouse, New York 4, N. ¥. Collectors will not 
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authentieate a declaration which has been altered, changed, or amended, exeopt as amd to the 
extent authorized by- the export controFrerntiations:. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations: shall be prepared 
for cach carload. 

fg) In the case of shipments by vessel, the date ef expertation, for stat istical purposes, is 
the date of elearance. ofthe vessel,.or the date-of departure, H later. 

th) Declarations are, treated as confidential, and may not. be disclosed to ethers than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary ef Commerce. 

4) Certificates of inssection by Department of Agriculture, for expert of cheese, oleo- 
Diargarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

Trem 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; ifeair, rail, vehicle, 
or: ferry carrier, give naine of carrier: and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. : 

IrEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exporiation in terms ef Schedule P, “Cade Clessifieation-of Customs Districts.” 

item 3. Hyporter.—In case of licensed exportation, experter named shall be licensee named 
in.the validated export license or person-entitled te make the exportation under applicable 

general lieense in conformity with export control regulations. 

IvEM 4, Agent of Exporter.—m ease of Hivenved exportation, state name of duly authorizesd 
forwarding agent of named exporter. Sés paragraph 2 (c). 

lrem 5. Purchaser or Uliimate Consignee.—in case of licensed. exportation, purehaser or 
nitimate consignee (sxzhether by sale in.U. 8. er abroad, or -by- consignment) shall he person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to he nitimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

IreM 6. Intermediate Censignee—in ease of Jicensed exportation, mtermiediate con signee 
shall be person named as such im validated export heevse or authorized to act as such under 
applicable general license and in confermity with export control regnlations. If mene, siate 
“none.”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

lvEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Item 8. Place and Country of Ulimate Destination —The fal place and country i- 
nation, not. the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Tk ml 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to sive the final rlace and 
country of destination fer goods shipped. through Canada, United Kinedom, Canal Zone, 
Chile, ? ern, or other seaboard countries for transshipment to ether countrics, such as through 
Chile or Pern, destined for. Bolivia. 

Similar principles apply te expertations not subject to export control veguiations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN ?.— Insert marks and numbers. 

-Co.umn. 1.—Insert number ard kinds of: packages, deseription.ef eommedities, expert 
Jieense number, issuance date and-expiration date, or general heense symbol. Commodities 


must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in - 


aceordanece with the commedity deseription provided in- Department of Commerce Sched- 
wie “B,”’ “Statistical Classification of Demestie and Foreign Commedities Exported From 
the ‘Uinited States.”’ The description of the articles must be definite and complete, and 
eonferm with that set forth in the validated export license cr with the requiretnents of the 
ap ieable license. ot] 
tions shonid be used where they will aid snch-deseription, 
_poeds,” ‘'sroeeries,”’ ‘‘Meats,” ete., are net suilicient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Speeify. whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic conmod- 
ities. (U.S. products) include articles grown, produced, er manufactured in the United 
States. Exports of forcign merehandise (reexperts) inelide articles reexported in the samme 
condition as imported. Foreicn articles changed by alteration or Manufacture become 
United States coinmodities and are to be elassified‘as “domestie.”’ 

CoeL.UMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. 
“below.) 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ote. 

COLUMN 15.—Insert the dollar value at. time and plaee of export, fomit Cents). gale hie 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insura va 
other charges io berder point, seaport, or exporting airport. 

item 16.—-Por convenience of exporter, to be inserted if desired. 

lrem 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

ITEMS 18, 19, and 20.—-See paragraphs 2) and 2¢c) of these instructions, 
6. FOREIGN COMMEKCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPortT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the expert déclaration, refer to 
the Rexulatiens fer CoHection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
Uhited States (Pitle 15, Chapter i, Part 30, Cede of Federal Regulations), copies of which 


General terms such as “dry 


(See Instruction 7 fa) 


way be obtained free of charge from the Departisent of Commeree Field Oilices, located in. 


the pringipal cities: the Foreign Trade Division, Burean of the Census, Washingten 25, 1D. C.; 
andthe Foreign Trade Pivisien, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New-York 4,.N.¥. 
Jnformation concerning export control Jaw and regulations applicable lo the preparation and 


use of a declaration may be obiained from the Office of International ‘Trade, Washington 25, 


PD. C., from the New York office thereo!, Empire State Building, Sixtieth Fieor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., er from-Departinent of Commneree Fiekl Offices, 


7 SeneEDViE B AND BLANKS. 


(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 


chased from the Superintendent of: Documents, Government Printing Office, Washington 
25, 1. C., loeal Coliectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(b) Shipper’s Export Declaration blanks may. be. ebtained from the Superintendent of 
DPouuments, Government Printing Oice, Washington 25, PD. C:, leeal Collectors of 
@ustoms, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50. 
ecpts per host of 100, 'Phey may. be. printed by private parties provided.they conferm-to 
the official*form: in size, wording, color, and-quahty (weicht)-of paper steck, and arrange- 
ment. An. authentieatcd declaration. may not be reproduced in any- ferm- except in 
accordance with the expert control regujations, 


36—56693-2 


For sale hy the Superintendent of Documents, U. 8. Government: Printing. Ofhee 


VWashingion 2, D. G& —- 


Price 50 cents per pad of 160 


Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 


Septebmer 18, 1950 


Via Consignee's Mail 


Anclo-Palestine Bank Limited 
Teil Aviv, Israel ING 


Attention: Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon 
Strauss, we will deliver to Royal Dutch Airlines today, to be forwarded to 
you on its plane scheduled to leave here this afternoon, one (1) carton, 
No, 588, marked: 


A. P. Be 
Tel Aviv 
containing: 
20,000 Notes, < P 50, Nos. 130001-150000 
being a partial shipment of your order of Juky 3, 1950. 

Enclosed herewith slesse find Israel commercial invoice, in tri- 
plicate, together with our“hipping invoice, in triplicate, giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 

Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDN: pa 
Encs \ 


‘4 


IF ile 


Pe a: Wy), ig yh 7 
SAMUMIMI Ler Wali G Wd 
"NEw Yori NY. CaN 


Sepremper 18, 1950 
SHIPPING INVOICE | 


ANGLO@-PALESTINE BANK LIMITED 


TEL AVIV, 


ISRAEL. 
Cheer SHIPMENT TERMS: fou NY. 
3096 JULY 3, 1950 - oom 
CARTON foe 


588 « 20,000 Notes, £P50, Nos. 130001150000 


MARKS | 
Ner weranT: 25 KILOS, 

Ae Pe Be 

Te AVIV Gross ™ 3: 28 KILOS. 


VALUE $ UeSe $ 181.20 


ASST, COMPTROLLER. 


ee 
————— 


Form No. 25 Bond Paper and Form No, 98 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 ; 
ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS ie 7 
(Place and Date). ct Ne aca oy ayy eae 19. es 
Invoice of (.227attall) Baye: NOTES ot NEw YORK NeYepUsSeAs SePTe 10,777" SQ Fa 
ie ‘AMERICAN BANK NOTE’ COMPANY, ""° 7 70 Broap Street, New Youw4; NeYs° 
to HMADUSPAREST IRE “BARK LIMITED, TsS¥E DePpT. “TECLAVIV, ISRAELS 
Customers Order NoWwEW ‘Yo RK 2. hit der Nq, BAO... +. Terms: oA: B. ROVAL Obra ALB f Ric 
Woy and ie itnerns ces “ola gdh a Price per 
mrmiiean | eek Matson a eat UE ore Fee 


y 


AsP.B. ) ayn 


Jet AVIV 
588 


One (1) CARTON CONTAINING? 3: 


20,000 Bank Notes 26 25 $9.06 
PER Mi) $181.20 
Usde 


DOLLARS 
eS ae CES. BR OSE TOTAL | i 
<== "The following charges 1 must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, ptt é.G 
com prise _the total cost. to the importer, except consignments sold on C,I.F. terms Israel Ports a 
—————$$$_ ae ? Seve tile aaa ey wane ace 
(£) Packing? | Fea teen Ras ere, Pm eC pee PO we ek Oe wil ae te er wie Fa ae a 
(2) Transport in the country Of export... 0.6 cee eee cent eee ee teeta eee ee cees y begerrg J W rong irae BR ar 
(3) Expenses of shipping or loaAGING «os Tt os Sa eee i ee ee ee INCLUDED {N ABO VE ALU : 
(4) Dock dues of all kinds. .......... a ee ES. 1 ABOVE VALVE 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s BOGS) 26 S085 Coes eee ae LHCLUDED, 18. AROVE YALUE 
6) Freight Charges additional to (2) above, by rail anG/OFr BORE oe ati awe oe aes ide en alia sk alee See's ogy 
mh Insurance against any and every risk..... ak. OR a eee ee 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... ; 


soe esewe sees eer enevoaeee er eevee eee Geese eFe SHS eeoF Fes eve ee jie eee ewe 


a PS 


Mey HOLLE Rit ts oe 


ws 


tae Poe 


of person signing ~ I, (a). cee 


= Full name 0 Ww BY (8)... ies Ree ee 
hief Clerk, Of (€). +» os nuur ney 
() Insert Mansget Oust AUERTCAN DANK NOT 


(e) dee s+ >> 
cc) Insert. name of firm or com- WAN UF AGTH». authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (e) 


hereb 
pany. 1 
(d) Insert name of City or that i have the m c 


Country. pmaA | . AND ORIGIN 

(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects co and ean contains a true and full statement of the cost: of the goods and all charges thereon. I fur- 
e i . sl ° 

consignor or owner. ther declare that (h) to the best of my knowledge and belief the goods are of (1)... 4. wipe nes sees sceccesereceeeses teens origin. 


Ue 


(f) These’ words should be omit- (If the goo to a sole agent or exclusive importer in Israel.) | 


Re RTS ING BS RG OM SP TOPE Te MBH BOP chase, ; 
the manufacturer, we a , 
ot er ol owner himself signs [ 
the Certificate. : : 3 
(g) Delete words which are in-f ff t # Th) ddd 
sines wba dob eves Pees crs this...» ....% SN © daPof. 
ate ae Sie ke: iG 


applicable. 


Bre? Declared at... OTB FSS . ‘Spe a os Seago aia 19 eae. 
(a Word in Saog may be dele NEW YORK, Fete ee ae OPETEMBER SO 
(i) Here insert name of med tka > Chee F (Witne os (any po . ployee—give title) a Tey Yee oe eS “Ss Foe Bishitirs ‘Sepeaie 8”? . j 


where goods ECAAL ATTORNEY | _. Asst. CompTroicer, 


11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME jie 


ISSUED BY Nr 74 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950420) 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 
AirTranspor Anecieion AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 
NGI o-PALESTIYE Balk LIMITED, ISSUE DEPARTMENT 


CONSIGNED TO 


ADDRESS TEL VEY, 13 i 
AIRPORT OF DEPARTURE___ NEW YORK ‘AIRPORT OF DESTINATION LYDBA 
PHC) ANGPUL PY ¢ sega eas ot eg a eee ree 
FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
NEW YORK LYDDA |AIR CARGO sch Reet aiegee = ee 
|p aaa PR a a conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 
ARG. lea eeeenrie ee NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS WEIGHT st DECLARED VALUE. 
AND VOLUME: AND COUNTRY OF ORIGIN (SPECIFY LBS. OR KILOS) ee Currency) 
AND METHO 
dros teas: OF PACKING: (IF NECESSARY) di CARRIAGE | “Guiry 
3%. 
<2 % 
Z oo eitale 5: v 81.0 
AppR, | 1 CTN,| PRINTZ9 MATTER, > Cai $181.00 
© |PLANES Windus NOT CALL OR LAND IN Bk 
, ANY ARAB TERRITORY, MORE BSPECIALLY 
IW THE COUNTRIES OF J iGYPT, SYRIAI, 
LEBANON, ,HASHEMITE JORDAN OR DISTRICTS 
UNDER|ITS CONTROL,IRAQ OR SAUDI ARABI 
IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 
THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 
CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES === EEC 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. ees Tt oy Go ee EER: Bewen ee 
SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
inform shipper/consignor [ ] destroy shipment 
L_] return so Re RE alot SR ont ORM SRE oBdA ETE : 
a re Lt pk 0 RENE Ie et ee Rare eee SS Sac ry Pig ra NIL 
sHipPeR/ 
(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) CoNsiGNoR Hl Payable by Consignee 


PREPAID - DUE aeexe A AMOUNTS | AMOUNTS 
BY INCUR- | INCURREN- 


FROM 
SHIPPER/ | SHIPPER/ CHA RS:ES preulian 
BNSIGNOR |CONSIGNOR CONSIGNEE 


RENCIESAS | CY AT DES- 
CHARGED 


TINATION 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
96,10 FromNW YORK, LYDBA ir Carrie... ceria. ..Weight..... L PES, Se SSSMRS MRE ee) Vai eee ee 
RENO TS Veil) eee, AMEN 
Maree «Lak = RC Pte 2S Sa ee ee eo Carrier aii aes WIT ee ic oe a ae 
JL) ees Bien 
PEA ne ET ees Bs |. ee a a y [> SR Sat cot ee Garter see: Le peace aaa he enneste 
meek etoo FT [fo ee aN 


INSURANCE PREMIUM 


Seed LORE Re i Repeat eae et os es > es ere ES I mae aaa 
Mg Ec os BG. 1 CT (See ESR UE Oe a |S ee tn A OnE Se He REN 
pO mnie 2 Re Taare ei ea oe ee eae a) Ha AR Nes aE etna Se 

REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
a 7: ince usc a YS eee Peer ee Om ROG 5 at ote CAPFIBO pic ss bee eee 
O  SIORES See a. Ou aioe ea eet Sed et ee Be Oy | meee mca 
CT SOAR: alt eS tee MN ea nN eg EE eae OE. Ge de RTT ga < 
10.” Carhaioevon minal oo a ga ee ae 


bi: Clisnask Fer Deaection or Gates 3 ek ete << es 
OTHER CHARGES (Specify) 


ee et a 6 oe 6 8 8 ee 6 SS EES BS ES OEE EE EEE SECS ES OES 8S CEE SEE ES SESS ES OSS SESE SEES SEES SESE E ERE ES SOOT ES 


RF pase pce ine Satta chee a ns latipes wea cae Netcool np Diese 
EFA RE ok aE it a ek AES ON een a hee Read EME et SL ESE AER Saeeeeenmn seek non aa Es 
. Ft A a ee oar ncn aiaicgetiorlaarkcommenteiesien ee as araticnetesionpatiteet iaciinaiaedian : 
Ree er See _..| 17. Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified ................-.---------- OOOO tinct ater eaten tind 


4444444 SSSo6 BER LA Sia Dee eee NRE eR PR : 
A ———————————SSSSESEE_— SSE —— 


—_—__. 


“(in words and figures) Se 


) 
——_——— eT ——_ a 


———$—————————————————— TOTAL — 

96 ,10| 

, eS ON RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR. 
Lid pale de acne rattan beach age elightine pei Sibir 2 Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE- 


THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- : ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Siieibas'7 Comission fois Te ote 
4 AMERT CAN BANK NOTE CO GOOD Name and Address of First Carrier_____ KLM 
Address 7O_ BROAD ST 


NE Sb KD ee Se ee Se . ’ 
NEW YORK 4 ome i First Carrier or its Aqg A 


By ty, ot First Capfier'¢ Age rH SER e 
Broker/Agent——__ SEE REVERSE SIDE ee eee — 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


~~ 


, 
iJ 


>» 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 


any other services related to such air carriage., For the pur-. 


poses of the exemptién from~and limitation, of - liability 
provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws 1m- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 


and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iil) 


applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
Whigh are made part hereof and which; may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be altered by Carrier in case of necessity) 
are those places, except the place of departure and the place 


of destination, set forth on the face hereof or show in ~ 


Carrier’s timetables as scheduled~stopping. places for the 
route. 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage’”) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value+for carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


--reforwarding beyond the airp : 
_ warding or reforwarding is by,carriage operated by Carrier, 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the gairport of departure and for 

j5dWt of destination. If such for- 


such carriage, shall be upon the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 


forwarding, including, but without limitation, selection of 


the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) | 
to advance any duties, taxes or charges and to make any 
disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner and consignee shall be jointly and severally liable for 
the reimbursement thereof. No, Carrier shall be under @ 
gation to incur any expense or to make any advance 1 


 cohnection with the forwarding or reforwarding of the goods 


except against repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to Bet consigned at such place to the person 
named onthe, face hereof as. customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which 1s 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier. 


(9) Except as otherwise specifically provided in this coy 
tract, delivery of the goods will be made only to the co 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers. participating in the carriage, in which 
event delivery shall be made to the person indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not lable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, 1n 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods tn case of_in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in the case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not lable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


September 18, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel FS NG 
ral si | 
ll Kast 70th Street 9,1 
New York 21, N. Y. SEP 
Dear Mr. Strauss:- PA 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
September 15th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further 
enclose a copy of Royal Dutch Airlines Air Waybill No. 950963, covering 
the shipment referred to in the above commnication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDN:pa 


IF ile 


September 18, 1950 


pING 
Mr. Gideon Strauss Ft ‘gud 
Consul of Israel <? o% 
1l East 70th Street, Se 


New York ais N. } & 
Dear Mr. Strauss; 3 a 
Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
September 15th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tei Aviv, together with 
one (1) copy each of the invoices mentioned therein. We further enclose a 
copy of Trans World Airlines Air Waybill No. 65378, covering the shipment 
referred to in the above communication. | 
The original letter, with enclosures, was placed in a wax sealed _ 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to fel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York 
through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE OOMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDNspa 


IF ile 


September 18, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 
il East 70th Street FILING 


New York 21, N. Y. ‘O) 
; sep 2 


Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
September 15th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together 
with one (1) copy each of the invoices mentioned therein, We further 
enclose a copy of Air France Air Waybill No. 416228, covering the ship- 
ment referred to in the above commnication,. 


Dear Mr. Strauss:- 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv 
in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JDNipa 


IF ile 


September 19, 1950 


> 
a 
se 
By Hand 
Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 
11 East 70th Street 
New York 21, N. Y. 
Dear Mr. Strauss: or 
We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 1&th to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with,01 1) copy each of the invoices 


mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Are#yranoecAir Way bill No. 950420 
covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 


sires ig ec ne Fl BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE 


Sv: T } R x 2 
GeolutructineasRewsesiay ~=6 SH LPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- \ 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, \ 
except as specifically authorized by export regulations. 
f, Shinra aia SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT \ 
ERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Camiees ae a 
e only 


FORM APPROVED. 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exporting CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From: (U. 8. Port of Export) 


3. Fates Ber Bic ic ot MAMA sec) 


QiuinBr, Mrect, place, State) 


AMERICAN BANK NO OMPAN <¢ {NU_70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. eu 
4, AGENT OF ExportER (Forwarding agent) eae : AppREss (Number, street, place, State) 
4) A” 
SAME a) ee SAME 
5. PurcHaser on ULTIMATE CONSIGNEE ne ADDRESS (Place, country) 
© . 3 as - ae eS 4 > & 2 f 
> irk Cheek” ALY Ztits a2 Tk. cs. ister om ee , 
Me a AN pLibent fh iT ‘ hie ADDRESS Place, country) 
GAMER T or UNLOADING (lor vessel and air shipments only)| 8. PX wp Country or Untimate Destination (Not place of transship- 
ment) 
(9) (10) (i) # (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, EXPoRtT LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 4 PLACE OF Export | 
pele a Louuar Geucocy (OR (Gross weight in hich: Oceanis (Selling price or cost if 
MARKS AND NOs. (Describe commodities in sufficient detail to permit N pena Sige diac le IN SCHEDULE B UNITS ee 
A ‘ stead: er ot required for CommMopity No. U 3 U land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) . Jarce and other charges 


Do net use generai terms. 
Insert required license information on line 
bélow description of each item) 


( Lnqaenette Miami dt 


to place of export) 


(Nearest whote dollar; 
omit cents) 


mail exportations 


POUNDS roi 

st —58— | 3484.00— 

: : oe Rea win ten Ome se het eee: 
ja wiv 
® THIS MERCHANDISE 14S GEER 


16. Wayprrt on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exrorration (if Vessel, Date of Clearance) 


18. Tar UNpDERSIGNED Sedan IE SRR = ORSON ACES RMR Ee Na RARE LMA, tC SO IPR SEP Bae MER ake Pclaty > eno 


to Act As FoRWARDING AGENT FoR Export ContRoL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(DuLy AUTHORIZED 
EXPORTER _AMERICAN BANK NOTE COMPANY pean: ae ae BY ewer il Baise reds bigot rca cae 
SPECIAL TT’Y 
> 19. I Dectare Taar Aut Srarements Map AND ALL INFORMATION CONTAINED IN a oe Are TRUE AND Correcr, 
/ IF 58, 
4 
20. Subscribed and sworn to before me On _-_-we—.-peue----- y 19.549 SIGNATURE £20: .0f oh SE i een gee ae eek i) 
"te ig (Duff brized officer or employee of exporter or named forwarding agent) 


HYG iG Ml STE IIIS NE TPES SRE OE ror _ AMER -BANK NOTE._COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


BG, tea MR oe ONE eget ge UNE Ae Oe pd “Same” eerie main Appress ___70 BROAD STREET, NEW_YORK. 4,N. YY... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or.of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

2 If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in cendition in the United States with a ““D” 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPGRT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLEOTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (ee aiso Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


nik merchandise shipped to foreign countries, except Canada. 


‘ 


~ or an exportation. permitted by an applicable general license. 


. 


‘eontro! regulatiens. » AH copies Bot used shall be returned to the Celieetor. 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) | 


(Fellow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


]. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS, 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verificd by. oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the eolleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an expori license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth. in the 
declaration have been furnished by him or en his behalf for the purpese of effecting an 
exportation in accordance with the export. eontrol regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is anthorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respeets with the contenis of the validated export license, or the 
terms, provisions and eonditiens of the applicable general hieense; and (4) that ail other 
terms, previsions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 

(ce) Ali representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting er eansing to be effected an exportation of any commedity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
mnatters relating to the jurisdiction of the Office of Internationa) Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export contro! and orders er licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or eause to be made any faise representation, statement, or certification, or 
to falsify, or coneeal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
offected an exportation of any commodity. Any person violaiing the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fme ef net more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not mere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Bee. 701, as amended), 

(d) Commodities attempted to be exported in vielation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. ©. App. See. 761, as amended) and the regulations 
promulzaied thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
ithe Act of June £5, 1917, Ch. 30, ‘Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U.S. C. See. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the Uniied 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(7) For instruetions rezarding the use of this form for parcel-post expertations, sce Section 
#G, Part Il, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One eopy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 

2. Smpren’s ExrortT DECLARATIONS (Conmmeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry fer 
For shipments te Canaca, ana 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made jin duplicate. Under export contro} regulations, awiditional 
copies May be required by the Office of International Trade, <A copy of thisdectaration is 
acceptable in various foreign eowntries to mect certain of their entry requirements. ‘Phere- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the deciaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign. merchandise shipped in-iransit 
through the United States from one foreign eountry to another. In eu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a dnly authorized officer or 
em ployee of either, niust sign the original of the declaration set out in the lower portion ef the 
form. ‘The original deciaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath befere a notary public, eustoms officer, or other person autherizesd to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehiele, or ferry, or between the United States and ifs territeries and possessions, but the 
provisions of jaw and the expert control regulations applicable fo false representations, us 
indieaicd in paragraph bc), above, ave fully applicable, whether oath is or is not required, 


(ec) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter en declara- 
tion or i separate document providing similar authorization, which shall be filed withthe 
~olleeter. Export coftrol regulations define a ‘Sorwarding agent” asa person authorized by 
a named exporter to perform ier the exporter aclual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Custorns or 
export eontrol officers; seenring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities ef consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but sueh per- 
son peed net be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d¢) An authenticated declaration evidenees the existence of a validated export liecnse 
It is a violation of the expert 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or perniit the 1wzse 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated. by a Collector of Cus- 
toms Hy eonnection with the exportation ef any commodity under a general or validate:t 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in sneh declaration and in aceordance with the terms, provisions, and conditions therecf. 
Any persen receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 


alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but sist: 


report the faets to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to sneh 
mony 
‘otteetor. ' 


te} Inthe ease of expertations subject to the expor! contrellaw and regntations, the original 
and Cwo copies (or additional copies H required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employce of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘The Colleetor will retain the original and one 
copy, and will return one (er more where required or authorized) authenticated copy. to the 
exporter onsueh agent. One eopy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting earrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in eo schon or ind 
‘The statistiea 
(manifest) ¢opy ef the declaration will be forwarded by the eollector to the Foreiga Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors willnot 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the expert contro} rerntatians. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separaie declarations shall be prepared 
for cach carload. 


(9) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date ef clearance of the vessel,or the date of departure, if later. 

4h) Deelarations are treated as confidential, and may not be-disciesed to others than the 
partics in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(4) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for exrort of cheese, oico- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ItEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or: ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, tram, vehicle, or ferry, 
e. g., bY number, flight, or other designation. 

lrem 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportatien in terins ef Schedule DP, “Cede Classifieation.of Customs )Distriets.”’ 

_ IveM 3. Experter.—In case of licensed exportation, exporter named shall -be licensee nanied. 
in the validated export license or person-entitied to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

Ipem 4, Agent of 2rporter —In ease of licensed exportation, state name of duly autherized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

IveM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
uitimate consignee (whether by sale in.U. 8. or abroad, or by consignment) shall he persen 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be nitimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

IreEM 6. Intermediate Consignee.—tn ease of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such im validated export lieense or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export controbreculations. Tf none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at tine of authentication. 

item 7. Foreign Port of Unioading.—Foreign port of unioading should be shown for vessel 
and air shipments orhy. 

ipem 8. Place and Country of Uliimate Desiination.—The final place and couniry - 
nation, not the place of transshipment, should he shown in the space provided for “Vink rl 
Country of Ultimate Destination.’ Speeiai care should be taken to give the final place and 
conntry of destination for. goods shipped. through.Canada, United! Kingdem, Canal Zone, 
Chile, Pera, or other seaboard countries for transshipment to ether countries, such as through 
Chile or Peru, destined: for Bolivia. 

€imilar principles apply: to expertations not subject to export eontrol yeguiations. 
4. DESCRIPTION-OF ARTICLES, QUANTITIES; AND VALUES, 

COLUMN 9.— Insert marks and numbers. 

€oeLuMN 10.—Insert number. and kinds of packages, deseription.ef commodities, expert 
Keonse nunnber, issuance date and expiration date, or general Heense symbel. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in suilicient detail to permit classification in 
necordance with the commodity deseription provided in Derpartment of Commerce Sched - 


ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commedities Eaperted From 
“the 


Mnited States.’ The description of the articles must bo definite ane efiplete, and 
eonferm with that set forth in the validated export license or with the reqnivewrents of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other eharacteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid sueh deseription. Gonetal-terms such as “dry 


goods,” “‘groceries,”’ ‘““Meats,’’ etc., are not sufficient. 
, 


CoLuUMN 11.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities’ (U.S. products) incinde articles grown, produced, or manufactured m the United 
Exports of fercign: merchandise (reexports) inelade articles reexported in the same 
condition as imported. Foreicn articles changed by alteration or manufacture become 
United States commedities and are to be classified as “domestic.” 

C6OrnUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (4) 
below.) 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

(COLUMN 15.—-Insert. the dollar vatue at time and plaee of. export fomit COTLLS) . gables ue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland ‘freight, insura vd. 
other charges to berder point, seaport, or experting airport. 

JPeM 16.— For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

jvem 17.— Po be inserted by Collector of Customs, | 
5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

TreMsS 38; 19, and 20.—Sce paragraphs 2(b) and 2¢c) ofthese instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICA). REGULATIONS—EXPrort CONTROL REGULATIONS. 

For mere detailed information regarding the preparation of the export dectaration, refer to 
the Regulations fer Collection of: Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Tite 15, Chapter Part 30; Code of: Federal: Regulations); copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Oflices, Jocated in. 
the principal cities: the Poreiyn Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, 1. C.; 
and the Foreign Trade Division, Pureau of the Census, 434 Custemhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export controliaw.and regulations applicable to the preparation and. 
use of a declaration may be obtained from the Office of International ‘Frade, Washingten 25, 
D. ©., irom the New York office thercof, Hmypire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., 04 fron: Department.of Commoeres Field Offices. 

7 ScrEeDULE BAND BLANKS. 

(a) Sehedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Decumenis, Government Printmg Mice, Washington 
25, D. ©., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

‘(b). Shipper’s Export Declaration blanks may-be cbtained from the: Superintendent of - 
Dotuments, Government Printing Ofitee, Washington 25, D. C:., lewal: Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located isi principal cities for 50° 
cents per bloek of 100. They may-he printed by private parties provided. they c inform to 
the oflicial*form in size, wording, calor, and quality (weight)-of paper steck, and arrange- 
mont. An? authenticated deelaration*may not be reproduced in any-ferm exeépt im 
accordance with the export contiol regulations, 
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State the unit of quantity 


For sale by the Superintemlent of Documents, U./S. Government Printing Office 
Washington 25, D. € -— Priee 60 cents per. pad of 100 


See our letter dated Sept.20,1950 


WMH Aon: Nie te MUNG 


70 BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


SHIPPING INVOICE SEPTEMBER 19, 1950 


ANGLO“PALESTINE [BANK “a NO 


TEL AVIV, 
ISRAEL. “3% a AGS 
OUR YOUR DATE OF 
ORDER bs one ORDER | | SHIPMENT TERMS) FOB.NX. 
joi ® La’ d 


EE i SS a + 5 EE Gu ee 


989 = 20,000 Notes, £P50, Nose 150001=170000 


it. 


VALUES U,Se $181.20 


ASST. COMPTROLLER. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 | i ; ; 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS uh" 
(Place and Date)NEW- YORK gle Yeo leSeAew SEPTe-19.-..:. 19. BO/\ 
Invoice f(a ae ey iad Mealiabeg Mi OR ae Remi Aca a Magid Gia: ON 
ng Pn ote pg BANK. NOTE. COMPANY, ..-...---...---- ott . £0. BROAD. Miwon New -YORKA,- NwYe------ 
0. ANGLO=PALEST- INE - RAN Of. Tiew iad lh wets! MRaiieaie Bib ees. Ee le ob on ek 
to be shipped from New. Vome ‘LpMyTED, josue- Dep ee av Hite SRAELS 
Customers Order No........+..... Our Order No. fF.) 2098 ....Terms:.. 1 BANS HOARD A LPL INES 
sulin, and pet weight cath et a Price per 
symbols on  |(use Metric sys- Description of goods package each package amt be Amount 
packages  |tem in all cases) in kilos in kilos 


20,000 Banx Notes 28 19,06 | 
ER MI$181,20 


UeSe 


a DOLLARS 
: 
| TOTALA 4 ny 
The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase Bee, ' Pre = 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on ate terms Israel Ter ae , ane 
(1). Pesce esa pe a A a nS BN A ay Re Oe ad Se eee wid | as. oa 
(2) Transport. inthe coulity Of exports 36 ee oe ee a baie «Gtk oa4 4 “og nin ae a ve VALUE a 
(3) Expenses of shipping or loading...... PPARs 50k Ge sie Fo <I Fees 0a tek 2 cee oles hae 1 7 vE VALUE 
(4) Dock: dies fait iid faeces ayia! a, uae eee. oe NOLUBEO (NW AGGVE ‘WALUE 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’ 8 Pees) ira Bans tpt toe dks THSLUDED AN AB ‘i VALUE 3 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or Sea 3. ee eS ey 
(7) Insurance against any and every risk...... a rs Tek pe a Ue hy ic RM REM es a es se ee ae 9 tO 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... |. 4200200 4 
Fe dg a ew eae ee © ee ee ae CERTIFICATE - OF - VALUE - AME- FHVEROE -OF- OOPS - Gt PRA ike oS! ; aoe 
| payer ne a Soe 
a — ; OTAL ae a or o > 
oe «fata shgin Rata, ©. BeBe 5 Hep ine; sere ee ce Res fe We OE eee 
(b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c). Prren ican Bawk Hore 'C ees cu diins «kebabs « of (d). AseTs ROMP TROLEERS eee 
or as the case may:bee's 0). ye Rl ren cnebemiee os. of the ou Any enumerfted on the present invoice New Bays < eets om.te Y o- ‘ PARE? - 
{ U.$.$4477.4 


c) Insert name of firm or com- 
es hereb ion one TUR authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesai iE OE ae . 4 
that ave t e mea nn ve wel’) ©-2 6-6 © awe sg uM of an 
f Ci or CO a Cm Baty Fm Oy sure “bee 
oy eee name 0 ty VALUE AND ORIGIN =» => 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement, of the cost of the goods and all Tae thereon, I f 
consignor or owner. of the goods ini ot 2 | reon, ur- 
ther ey that @ 


(f) These words should be omit- 


ted where the manufacturer, 
of ¢ Sige * i jog fj 
(g) Delete words which are in 
applicable. 
Declared at. ew: 
ted if origin is Lege Fe 
(i) Here insert name of stim Peeeereeretert ys oat /.) “ie 4 


consignor or owner himself signs 2 ih sf nd ofcd cAnfaihsl vt 

the Certificate. ihe aA d Mp ic TLseg id ‘ bi ‘ddiae 
(h) Words in italics soe ae _ - ; 

where goods wore made or pro- 

duced. 


coe ee eres Ft* FFF eeeeeoseseere 


- Sphowm ATTORNEY io a _. « ASST. beeibvitiiika: 


a 


} A 
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Export Contro. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41 R307.8 


STATISTICAL REGULATIONS 

(Seo Instructions on Reveesiay «= SLA LP PER’S EXPORT DECLARATION AL TET STR AES 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES io Not Wao Phis Area 
: 5 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT pe 

Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- oF fe 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, | \ \ 
except as specifically authorized by export regulations. \ 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT : 
PERMISSIBLE. 3 
Do Not Use This Area District | Port Country al customs 


se only) 


FILE NO. (This Space for Use of Gustoms) 


2. From (U.S. Port of Export) 


« 


1. Exportine Carrier (7f vessel, give name, flag and pier number) 


- % 426 ok < z a Eta FS fe 5 
PORTER netpal or seller—ticensee) ae oR PSs (New baw, street, place, State) 

AM EF AN BANK f@ OMPAN “i O79 BROAD . x f RA 4. IN 

4, Acent or EXPORTER (forwarding agent) 3 195 arene (Number, street, place, State) 
- fy 
SAME Ge? & SAME 
ad 
5. PurcHaser or ULTIMATE CoNSIGNEE Avpress (Place, country) 
i ee _—_* age eae Id om . : 
“. 7a BPrrs ¥ Sees si | oh oe Bk oe a zz 
9 z Bc. 


a SU a A : We ses ‘= ~ 


6. INTERMEDIATE CONSIGNEE. 


iN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only}| 8. PLace unTRY OF Uuttimate Destination (Not place of transship- 


ment) 


(10) (11) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, [s- Sniering WEIGHT 4 PLACE oF Export 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
’ (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 
to place of export) 


Insert required license information on line 


; : Ss ( , D . 
below description of each item) (Nearest whole dollar, 


Do not use general terms. | mail exportations 
| omit cenisy 


POUNDS 


TO Act As FORWARDING Rabie FOR Exrort CONTROL AND CusSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Durty AUTHORIZED | 
Exrorter -AMERICAN BANK NOTE COMPANY... BY OFFICER OR EMPLOYEE) }-___..__..._...-- Bins ite aia sas aula toi) yee aD 


I, ’ 
& 19. I Dectare THat Att Statements Mape anp ALt INFORMATION CONTAINED IN Tuts £xporT) DECLARATIAN ARE True ERO Cot hacr. 


\ 
20. Subscribed sik sworn to before me ONC eee as #3 oe ; 1S - eee Mata MAO 2 Oe uae hee OE eR Oo BEM aig Se rea ns ood, bes 


(Duly/authorizedg officer or employee of exporter or named forwarding ae 


ap tla Sa aL aa aie hich Sigh nai gt Mle ae agit aa ror .. AMERICAN BANK NOTE. COMPANY. ~ Special. Att’y 


(Name of corporatigywr firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, ete. 7 


PR LN CRON ea aoe Pe rN oan ECO 8 Avpress .....70. BROAD. STREET, NEW YORK 4,.N. YY... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area . 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with.a “D” 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROvIsioNs OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be eleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, cr consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(5) A declaration presented to a Coliector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in aceerdance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export contro] regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


‘(c) Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation cf any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and reguiations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. Jt is unlawful for any person know- 
inely to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 16 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 761, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control Jaw (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(ce) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
85, Part I, United States Official Pestal Guide, July 1946 edition. One copy of the deciara- 


‘tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 


434 Customhouse, N. Y.4, N. Y. 
2. Suiprer’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. ‘There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘“‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the criginal of the declaration set out in the lower portion of the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, eustoms officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earricr, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like decuments; but such per- 
sen need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro! law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
ph the fatts to the nearest Collector cf Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(ce) In the ease of exportations subject to the export contro] law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export contro] regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 

is named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or empioyee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the originai and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. Ali copies not used shall be returned to the Collector. ‘he statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(q) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(kh) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Denartment of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

IveM 1. Exporting Carrier. —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. : 

ITEM 2. Uniied States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Ciassi-ication of Customs Districts.” 

_ ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio 1, experter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled {3 make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

IveM 4, Agent of Erporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). : 

IreM 5, Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed. exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be uliimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. . 

It=M 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as su ‘h under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

Trem 7. Foreign Pert of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

IreM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country i- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Plz nad 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for gooGas shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. ' 

CoLumN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or gencral license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in. 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported from 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicabie license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they wiil aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ “‘groceries,’’ ‘‘meats,” ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘demestic.” 


COLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

ConuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLumN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). lue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insur: d 
other charges tc border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.-—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IrEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18,19, and 20,—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN CoMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPoRT CONTROL REGULATIONS, 

For more Getailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Departinent of Commerce Field Gffices, located in. 
the principal cities; the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, Ly, 63,5 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International ‘Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., er from Department of Commerce Field Offices. 

7, ScnEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur-. 
chased from the Superintendent of Docurnents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Oflices. 

(b) Shipper’s Export Deciaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. C., Jocal Coliectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50: 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 


~ ¥& U.S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 16—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25, D, C. — Price 50 eents per pad of 100 


See our ae dated Sept, Ata 


Bond: WA ee YA Wy 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


SepremBer (9, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO@=FPALESTINE GANK LEMITED 


TEL Aviv, meet 
ISRAEL. . 3 


4 ye 


OUR YOUR DATE OF TERMS: 
ORDERS ORDER re % SHIPMENT Bows NY. 
Fes 


a ____——_ 


990 - 20,000 Notes, £P50, Nos. 17000)~-190000 


ad UARKs 
NET WEIGHT: 25 KILOS, 
AeP abe 
Tet Aviv GRoss “ 3 29 KILOS, 
#5 


VALUES UeSe $181.20 


ASST. COMPTROLLER. 


AeP eB 
Tew AMiv 


Owe (1]) CARTON CONTAINING? 


20,000 Banx Notes 29 |2 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports R's 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 ee 
ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE’‘OF GOODS 56 RX 
B r (Place and Date) New YORK y NeYo eS oAe ee SEPT 19, EES | Pe hs Se 
Trice Of (dcp otiae cn ice SEI 0 FER ce et Sale AY ced ea tee NS supplied 
by. AME RIGAN .BANKNOTE. COMPANY) LOE 70. BROAD “STREET, NEW Yo, Neyer 
to ANGLO=P ALE ANE SANK TBep. 108M6. DER... .of.. TEL. AVN RN so ica: take ns 
to be shipped from .WEW . YORK, . NR SS ae Sis Se ere Per. fl R WP oo, oe oe 
Customers Order No.............. Our Order No. F $3098. ...Terms:. F.eQeBe.... Rate of Exchange, if specific........... 
vider and By poe eciche cal pe een Price per 
Paes at ae es 


59.06 
PER $18 020 


DOLLARS 


VE VALUE 


Cig eee hn on Se ea es OEE Pa hs CoA ee a ad bb a MOR INCLUDED IN A 
(2) vananoré-wi the Commury Grex pOrkic. 4, co. s been Sirs css yaaa eth ees pls es OU aw es 2 }NCLUDED INCA OVE VALUE 
(2) -Rizpensee oF emipping or lOmemie oi... tees Ns leat te 5 ook aes Bgl biel Ws ore peek deem eres es INCLUDED IN A 

bay: Diels dita OF Gib Withee eG oe. Aden eat, ia Co: ce eae: Oh hen eee a INCLUDED IN ABOVE VALUE 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)........... 0... cece cece es cece eee e esse eee eee 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................... AIR TRANSPORTATION | 


fa) Full name of person signing 

e 

(b) Insert Manager, Chief Clerk, 

or as the case may be. 

(c) Insert name of firm or com- 

pany. 

2) Insert name of City or 
ountry. 


(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate, 

(g) Delete words which are in- 
applicable. 

(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
(i) Here insert name of country 


where goods were made or pro- 
uced. 


este eee ne rer err the (6)... ASST.c.. COMPTROLLERs 


of (c)..... AME reean.. Bank .NOTE..COMPANY, pevewp hoes tae" of @.... New. York, Ne: ‘ 


(e)..... MAN UF ACTURER Me re of the goods enumerated on the present invoice of....4.. sheets amounting to. J 


hereby declare that I [( 
chastabielenieo the means of knowing and do hereby certify as follows: 
VALUE AND ORIGIN 


(1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


Ue -GQEV@........ 


ther declare that (h) oods are of (i).......... keh Mw QRU@.........- 4-0. eee, rigin. 
e ; ’ > a Dr r ») 
Yagi, JUDE hh On PES e A X 
f edlafe that Th) pe the best of my knowledge and belief the goods are of (i) : origin c 
pedarea st... MEW. YOR: MLV :occcccciece. th sscsveed Qecsssssday of,..... SRETRMBER.......19.....90 
Roe) aT) Ske, 2 eee ee 


PECUAL ATTORNEY ASST. COMPTROLLER. 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel FILING 


Attention Issue Department \ 
SEP ? 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you September 22nd , via *iwodamcex TW A, one (1) carton, 
Nog 589 , marked: 

A ee oe. 

Tel Aviv 
containing: 


20,000 Notes, £ P 3}, Nos. 150001-1'70000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping‘ invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 

Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


#-filed under date: Sept.19th. 


Asst. Manager Foreign Department a 
Encs. ry } 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


FORM C846 INT. REV. 7-49 2. . copies of this Air Waybill have been gt gaa of which 


INTRANSTIT LYDD A copies 1, 2 and 3 are original and héve t ‘ms validity. 


ISSUED BY 
TRANS WORLD AIRLINE 


TRANSCONTINENTAL & WESTERN AIR, ING. 15-kica. Nol\. 


101 WEST ELEVENTH ST., KANSAS CITY 6, MO., U.S.A. Aa 3 oa] 
\ 
Member of International AIR WAYBILL 
Air Transport Association 


CONSIGNED TO neglo=-Palestine Bank Limite 


NOT NEGOTIABLE 


ADDRESS Tel Aviv, Israel 
AIRPORT OF DEPARTURE“ ©" York, N.Y. IRPORT OF DE ESTIN TION. e+ Aviv israe 
ALSO NOTIFY TeWeAe Agent ADDRESS srae 
ARSE TAEY oe he ROO AD ee OOS 
FROM To Y s * METHOD OF ROUTING 
me ; fe 2 ae Vv Trdaaa Sis —— AGREED STOPPING PLACES. See —— FROM ___ ———_10 — TYPE OF SERVICE _ a LI 
ele iy ; fWAN a also timetables of the carriers and 
Ytths. pS rye eemeE aheS 7 correo ar conditions on the reverse hereof. {| @—@ —@ |__|] ——————————SSCSCSCS<; 
rm AM J *Indicate whether Air Cargo, Air 
eh Express, Air Freight or other type (7 eee 
S i. of service. 
NO. OF PACKAGES: WEIGH . 
MARKS DIMENSIONS NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS (Specify Lbs > ae 
NUMBERS AND COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESSARY) FOR FOR 
METHOD OF PACKING pear Teese CARRIAGE vga ng z 
Addr. One(1) Printed Matter 62 lbs |§ 
A.P.Be Otn. ("Planes will not call or land in any|28.12 Kags. $181.00 
Te fami i. Arab Territory, more espeeially in 
5 the Countries of Eeypt, Syria, 
LOXLIS5SX11 Lebanon, Hashemite Jordan or dis- 
tricts under its control, Iraq or 
Saudi Arabia") 
Origins USA 
INSURANCE If shipper requests insurance, in accordance with con- AMOUNT IN WORDS AND FIGURES 
ditions stated on reverse hereof, indicate amount of 
insurance in words and figures in space provided to 
No the right (but, in no event in excess of the declared 
value for carriage, stated above). Insurance is pay- 
i Risecmad oT aaEE ae Manele able to shipper unless otherwise designated. 
SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBI 
NOTIFY CONSIGNOR [] ABANDON’ [] RETURN TO CONSIGNOR [] CONSULAR INVOICE "hi Bove Lope Hnovelope Addr. 


(C1 ComMERCIAL INVOICE 0 to Gonsienea | 


[] CERTIFICATE OF ORIGIN Enclosing Comme Invoice 


Pe en eae ae ee SHIPPER 


[] DELIVER TO 


Re fen “1 a4 


(Portions surrounded by ‘wean Black Lines are reserved for the Carrier) pete ne Payable by Consignee 
“X” WHEN 
S$... From CHARGES consiente (Ml Cunmswerns | ‘cunmency” 
PPER SHIPPER i As CHARGED AT DEST’N 
hide OR VOLUME AND VALUATION CHARGES e 
; IR TRANSPORTATION/CARRIAGE T. 
ih Vy 
96.10 1 From....2 9 aah To..272. Lydda acre Corrier...... “& ee Wage leBo ub: 
Valuation.................... 
> SL Sa ree 3 fae eethasanae AS 2 SEE ane ee WRI it ees ae 
Valuation.................... — 
Deets 2 | Rieter ee, Nica i ee. Sf) | Baaceaeabe ah nea = 
Valuation.................... bsjlee os 
INSURANCE PREMIUM ae 
Frets CUI 3k aici erat eat eel aaa EO 2s | Rete. see 
oO NS RRR ok, Ee MR ee AD NS es Seo Steen ~— — 
Pe OR RSS De > cor FO eal RIE Serie aT > She Sere ae eS Re ctor eg SS 
Reforwarding Charges on Behalf of Shipper oe 
P Proms 5029 tee Cente i Rae RES ene 
ee Oi: Frenne knoe. ess te COM iene 8 Ee Pn Oa ee ok aes ee are 
Sa ee Ae one Sn es ee ae Sn |, era ener ee fee 
WU sci a ee a a Pe ee Oh Sets ee les goer ok ee eee 
hs Momeni reer neni 0 ee ee ee i ed a at 
[SARA BSS aa as Be ae RE AS AR ae Me AMEND Soe oF See Dea 
es ee ee ee asa oan see 
17 Shipper's Deposit for cares Not Otherwise Specified op aA NMR OS LE en ROMA BE: BPEL Reis ieee az 


18 SHIPPER’S C.0.D. 
(in words and figures) 


Apparent Condition REC’D. ON DATE AND PLACE STATED BELOW IN AP: 
of Goods and/or Packin PARENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED 
a 19 | HEREON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPOR: 

TATION SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Date and Place of Execution of Air Waybill 

La Guardia Airpo:? 9/2 

Name and Address of First Carrier__ WeAe 1 DC'9Z 
101 Fe. 11Gb Bt pane 3 Cityell O 
Cans! AAs 
irst Cater s Agent 


HQOry 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE 
HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS 
ON THE REVERSE HEREOF. 


Consulate 


General of Israe 


0 


Good 


Signature of First Carrier, hi: 
Name and Address o 


pyissued in accordance with 
shippers letter of instructions 


Broker/Agent 


SEE REVERSE SIDE 
Copy + 3—For The Shipper 


= 


THIS WORDING APPEARS ON CARRIER’S, 


AND SHIPPER/CONSIGNOR’S 
2 AND 3 


e 


CONSIGNEE’S, 


COPIES ONLY. 


NAMELY COPIES NO. 1, 


CONDITIONS 


(1) As used throughout thisseiedtivient, the term “Air Waybill’’ is 


- equivalent to ‘‘Air Consignment Note”, the term “Shipper” is equiv- 


alent to “‘Consignor’’, and the term ‘Transportation’ is equivalent 
to “‘Carriage”’. 


(2) Transportation hereunder if “international transportation/car- 
riage’’ as defined by the Convention of Warsaw of 12th October, 


1929, for the Unification. ‘of Certain Rules Relating to International 


Carriage by Air, is subject to-the rules relating to liability estab- 


lished by the said Convention. In so far as there is no imconsis- 


tency with the said rules, transportation hereunder, or other sery- 
ices. performed- by the Carrier(s) in respect of which any _ liability 
may attach to the Carrier(s) is also subject to the terms and condi- 
tions herein set forth and to the Conditions: of Transportation, tariffs, 
rules, regulations and timetables (but not the times of departure 
and arrival stated therein) of the Carrier(s) which are hereby made 
a part hereof (copies of which are available for inspection at any of 
the offices of the Carrier(s) and at airports from which it operates 
regular services). Transportation hereunder is also subject to appli- 
cable laws as to liability and otherwise, governmental regulations, 
demands, orders and requirements. The agreed stopping places, which 
may be altered by the Carrier(s) in case of necessity, are those places, 
other than the airports of departure and destination, set forth on 
the face hereof and/or shown in the timetables of the Carrier(s) as 
scheduled stopping. places for the particular routing. In cases sub- 
ject to English law. and in which English law is applied, the Carriers 
declare that they are not common carriers and do not accept the 
obligation or liability of common carriers nor is there implied in the 
contract of ‘transportation any warranty concerning the aircraft en- 


gaged in the transportation or concerning its fitness for the’ trans- 


portation of the goods to which such contract relates. 


— _ —_ 


(3) A choice of rates according to value having been offered, the 
shipper agrees that the liability (if any) of the Carrier(s) shall in no 
event exceed the Shipper’s Declared Value for Transportation stated 
on the face hereof, upon which charges for carriage are partly based, 
liability for partial loss or damage to be computed pro-rata on the 


basis of such declared value. If, and to the extent that it is not in — 


conflict with the law to be applied, the Carrier(s), its servants or 
agents, shall be under no liability to the Shipper, his heirs, legal 
representatives, or dependents, or their respective assignees, for loss 
or damage to goods arising out of the transportation or any other 


_services or operations of the Carrier(s), its servants or agents, whether 


Or not caused or occasioned by the act, neglect or default of the 
Carrier(s), its servants or agents, or otherwise.. 


(4) The shipper agrees that no time is fixed for the completion of 
transportation, hereunder, and that the Carrier(s) may substitute 
alternative Carrier(s). The § “HEFeby accepts all the terms, con- 
ditions, and_ provisions ‘contained: or referred to in this Air Waybill 
and the tariffls), classifications, Fates, regulations, and conditions of 
carriage of-the Carrier(s), and’ “agrees that same shall be 
binding ‘upon the shipper, consignée ‘and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment of collect charges and advances. 


(5) The goods, or packages said to contain the goods, described on 
the face hereof, are accepted for transportation from the airport of 


_departure to the airport of destination and for delivery or trans- 


shipment thereat to the consignee, as provided herein. Such trans- 
portation is subject to the tariff(s), classifications, rates, regulations, 
terms, and conditions of carriage of the Carrier(s) in effect on the 
date hereof, which can be inspected at its offices in so far as such 
conditions and regulations are not inconsistent with the conditions 
and provisions referred to or stated herein. Said goods, or packages, 
if received in any other place than the airport of departure desig- 
nated herein, are accepted for forwarding and consignment by other 
transportation organization(s) to the airport of departure, subject to 
the charges, advances, tariff(s), regulations, and conditions of such 
other transportation organization(s) in effect on the date hereof, in 
lieu of the terms and conditions of the Carrier’(s) as referred to or 
described in this document. 


(6) In arranging for surface transportation on behalf of the consig- 
nor, the Carrier acts only as agent of the consignor and shall not 
be liable for any loss, delay, destruction, or damage which may arise 
from such transportation. 


(7) Actions must be brought before the court of the Carrier(s) prin- 
cipal place of business. 


(8) If the appropriate premium is paid, and if this Air Waybill has . 


been signed by the first Carrier, the goods covered by this Air Way- 
bill are insured on behalf of the shipper, under an open policy, by 
the Insurance Company named in such policy, in the amount of the 
shipper’s requested insurance set forth on the face hereof (the insured 
amount shall not be more than the Shipper’s Declared Value for Car- 
fiage and in no event.to exceed the actual value of property at desti- 
nation plus 10%) against all risks of physical loss or damage from 
any external cause whatever, except those arising directly or in- 
directly from war risks, strikes, riots, hostilities, or legal seizure, or 
delay or inherent vice; and subject to the terms and conditions of 
such’ open’ policy. The terms and conditions of the open policy 
are available for inspection by the shipper. Claims should be filed 
with Chubb & Son, 90 John Street, New York, N. Y., U.S. A. 


(9) No agent or employee has authority to alter, modify or waive 
in any manner any of the provisions or conditions of this contract. 


(10) For the purpose of the exemptions from liability provisions set 
forth herein or contained in the aforesaid Convention, the term 
“Carrier’~ as used herein, shall be deemed to include the agents, 
servants and representatives of the Carrier. 


(11) Condition (7), the last sentence of Condition (2), the last sen- 
tence of Condition (3), and the second sentence of Condition (4) 
above do not apply to transportation on any United States Carrier 
ae to the extent these conditions are contained in applicable 
tariffs 


fP 
Fr = 
e 
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September 22,1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 

11 East 70th Street 
New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: ae 

We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 20th to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Air ir Way bill No. 83321 
covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


sobmdMicenicdo: 


September 22, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited ? 
Tel Aviv, Israel FILING ; 
; “59 » 
Attention Issue Department ee or, 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you tomorrow , via Air France, one (1) cartong, 
Nos 590 , marked: 

A. P. B. 

Tel Aviv 
containing : 


20,000 Notes, £ P 50, Nos. 1770001190000 


partial shipment of your order of July 3, 1950 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping fAinvoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs#-filed under date: Sept.19th. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York | 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originais and have the same validity. 


emise pr ATR FRANCE .woucz,| 057 A N 416252 
K hY~ 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — HK. C. Seine 348.061 B 


oe 2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de I’ 1.A.T.A. 


NomerciheenaiONA LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NECOCIABLE - ndt hegotiable 


eer ie er ree rrr rer ore trent ir trerririrrs 


Consigned to Phone N° 

ADRESSE 5 enn eg AR 8 se rae er oe ee So a eee : 
ress 

AEROPORT DE DEPART Oe ene ee as AEROPORT DE DESTINATION =:...... LYDDA AMER AN dee CMO EEE Me en mea Pe Sas MA ae 

Airport of Departure Airport of Destination 

AVISER “EVENTUELLEMENT ¢ 2. ee pi) b> | Re Spettlied. otine Saekceh cited te Diecast 

Also notify Address 


(2) De = from Asto — (1) Service utilisé - Type of Service] (1) Acheminement (2) De = from A =to 1(1) Service utilisé - Type of Service 


NY PARIS AIR.FRGT aes SONY 
See | SEOs Ce AGRIC Conor sg) Cert oe pera eS -* 3 PHARM... ccoccccecsccecceee 
Agreed Stopping places 


pececccrccccerencuceeccecccenerteecveccseecsevecesece: DP ceeeecereersessenawececcnececcsensesaesterserersteenss: Bl csvevescesecessenssceueneeteeaseceraursseersrsrrecssesreeeewmeeeenercavence Bo MJ NP PRES OS PN NA Ne Ne NO] .- ape +p ailiineenseeeersneawensnersseaerernecsesceenes’  -aceuccseveueseeeneusenes suenneencanassesstnesennaens 


NATURE ET QUANTITE DES MARCH 


Spécifier Ibs ou Kilos spécifier la monnale 
—_—— | Shipper declared value (specify currency) 
Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
Gross Net for carriage for customs only 


Marques | Nombre de Colls Mode 
et N° Dim. ou Vol, | d’emballage 
Marks No of packages 

and Nrs | dim. or vol. 


PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) 


“PLANES WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB 
IN THE COUNTRIES OF EGYPT, SYRIA, LEBANON, 


¥ mT ARA 


Pe TIT IIITIITII Tit tLLe t 


Bae, ___@n toutes lettres © amount in words Pre ie 3 gee AR en chiffres = and figures 
INSURANCE eR GES TSR. EE ~ SOE POEL PTE SALE GAO rr a a ae a ee oe na aanSnnaSEaaSSEnEnenSSpEei SS ee 


Si I'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de I’expéditeur en cas d’impossibiliié de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : NOTIFY SHIPPER Factures : Licence d’exportation : 
nvoices : 
Certificat d’origine : Passavant M° 
7. 3 EE ENE Tillie BALI Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires 6paisses sont G@ remplir par le Transporteur am "X e les A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier @ frais payables par j Payable by Consignee 
le destinateire 
A réclamer il op Monnale Monnaie du 
ree Lae ultérieurement DECOMPTE = CHARGES : Sieh ie de Taxation de destina m4 
Bar A : 
Prepaid i: coat Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’ X “when peas Pha gtr 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged at destination 
const gnee 


i de | Transport ar Ke Y 
We 2 ) ___from NY to LYDDA Canter eight 1,55 
i. bs EERE ROE ORE Ss, ad Val. 
: Valuation —— 


"2 de a  Transporteur par K° 7 
Me from_ ie) Carrier Weight 
Sr aaa ad Val. 
SEE eibydee PES REO cas A a Ee LOL aie ae A awe RAI) aac 
3 de a Transporteur par K° 
Row: : from *O Carrier Weight 
ad Val. 
cae ae ee et hee tre ae aie Valuation 
4 Prime d’Assurance de & Taux 
____Insurance Premium from Py to Rate 


5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 


eee 


6 Frais fixes au Départ 


— 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de a Transporteur Tarif 
from _ to Carrier Rate v9 
8 de r Transporteur Tarif 
ey as from to Carrier Rate a 
9 
10 Camionnage 4& l’Arrivée = Cartage on Arrival 
1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 


Autres Frais (4 préciser) - Other charges Specify 
12 _Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure 
13 Surtaxe de Transport = Surcharge 


a 


14 


15 


—_—- Se 


——_— = - 


16 Droits de Douane et Taxes administratives = Customs Duties 


“17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés _ ee eee 
Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified : 3 
', REMBOURSEMEN] = SS 


SHIPPER’S C. O. D eee SS SSOoOoOoOooaDaoanoaananananuananauananaaAAABAAUmxX&—™»yoooaM[S == 
en toutes lettres = in words 


~ | et en chiffres | and figures 
OO re | ee OE Oe ee 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchancises indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and af 
tions on the reverse hereof. de l’emballage. | place stated below in appurent good order and Condition, except as noted hereon, the 
Apparent | above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 


Expéditeur : _AMERICAN BANK NOTE CO. ss wwe. | Condition of NY 
Shipper /Consignoryry BROAD STREET goods and/or| Date et lieu de création de la L. T. A..ade & a 2As S 1 950 bc A eet 


Packing : | Date and place of Execution Consignment Note AIR FRANCE 


PP oF AS ee a Betas eet NEW YORK’ CITY), be 6 yr Sigateonitvrtans T 
“hone N® Nom, Signature et Adresse du Premier Transporter 2 iin enn gcieen gasrer renee ence a: 
Adresse tn Midi apes i onan aie 2 Name, Signature and Address of First Carrier NYTA T.P. 
Address : 
INO ee Ee i Sook eee end ened daca bastante es Nom et Adresse de I’Agent du Premier Transporteur + AIR FRANCE _ f 
Vols a dos Name and Address of First Carrier’s Agent 
= ares eee a eS SRO RIO ee, ee REL en Ee neg Pe Rete ae Se 7tCeV st ctl 8 ar eeecneeennsnbnnsnencerncneneptbanerenrcntsenttenenanarat botterexssnoncnriricoatenaananin Catan 


SYP PRO Ta LUIS oe Te Ce eb aee 


. PB Cripps es 2 Un ee Sige Lit ate ain Ba jas brs, = ee a ee gh BLLAMY, Impr. = PARIS - 44-49, — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731 
3. RECEPISSE POUR L’EXPEDITEUR - FOR THE SHIPPER/CONSIGNOR ee ke eee sh opesnasae 


. 


CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne !a Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation ‘avec ce transport. 3 : , Ly Pine! 

Pour |l’application des dispositions relatives a |’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, ie mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens, Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par !a Convention pour \l’unification de certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, Je transport effectué et tous autres 
services. rendus par le tr2nsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. ta législation applicable (y Sigh bs les lois nationales ratifiant !a Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisiens, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; ; 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, 4 l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans les bureaux du transporteur et aux aéroports- ow il 
exploite des services réguliers. : si = 

c) Pour \’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les jieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués-au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur l’itinéraire. 


3°) Au cas oU certaines des conditions contenues ou mentionnées dans !a présente lettre de 
transport seraient contraires 4 des dispositions impérafives lévales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans la mesure pefmise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la Loi applicable.et dans la mesure 
permise par celles-ci a 2 

a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrmmages ») survenus au cours ou..a.l’occasion .du.-transport.. des 
marchandises 4 moins qu’il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribueé. = é 

“by fe transporteur n’assume aucune’ responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de l’observation des iois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contrdie du transporteur. ot: ; 

c) lorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de ja présente lettre de transport, fa responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas éfre 
supérieure @ Ja dite valeur déclarée ; en l’absence d'une. pareille déclaration. de valeur par 
l‘expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs fran¢ais or (franc 
constitué par .65,5 milligrammes d’or au titre de 900 milliémes de tin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou Véquivaient, sous cette réserve qu’en cas de dommage partie! le 
montant gui aurait été fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endcmmagee et le poids total ; toute reclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de la valeur. 

d) je transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport 4 effectuer ipar 
d’autres transporteurs n’agit qu’a titre de représentant de ces derniers, ef aucun. transporteur 
he peut étre tenu pour responsable d'un dommage qui se produit alors que les marchandises 
hé-sont pas sous sa garde, a4 moins qu’il ne soit prouvé que ce dommage résulte de sa faute 
ou de son doi. oe eG ; 

e) dans les cas ot Je présent contrat est régi par la Loi britanniaue ou irlandaise, Je 
transporteur déciare qu'il nest pas un « common carrier» et gu'il_n’en..accepte—ni. Jes_.obli- 
gations ni les responsabilites 


5°) Ii est convenu qu’aucun délai n’est fixé pour |’exécution de ce transport.et que le trans- 
porteur peut sans préavis se. substituer d’autres transporteurs ou utiliser d'autres -avions. 

Le transporteur n'est pas tenu de transporter les marchandises @ bord d’un appareil ou par 
uh ou des itineraires determines ni d’assurer des corréspond- ces en un endroit queiconaue en 
fonction d’un. horaire ; il peut chdisir ou modifier te ou les itinéraire (s) méme si ceux-ci sont 


spécifiés au recto de la présente tettre de transport. Lexpédiveur se porte garant du paiement 


es frais_et avances. 


6°) Les merchandises ou colis réputés les contenir qui sont .décrits au recto du présent docu- 
ment sont acceptés au transport a partir de jeur remise soft aux agences en ville du transpor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier.4—|’aérodrome du lieu de départ jusqu’a leur érrivée a 
l"aérodrome du lieu de destination. En cas d’accord exprés;-dis peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de !’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
sOumis. aux< clauses de responsabilité des. articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le defnier transporteur, lorsqu’ils pour- 
veient 4 l’acheminement ou au réacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou Gu destinataire, selon le cas; et ne sont en aucun 
cas responsables d'un dommage quelconque survenu 4 Il’occasion-d’un de ces transports complé- 
mentaires & moins qu’il ne soit prouvéa que ce dommage résulte de leur faute ou de leur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et Je destinatdire autorisent les transporteurs 4 faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire a4 l’exécution de cet acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente é6numération soit limitative, le choix des moyens d'acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (4 moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par .l’expéditeur) |’établissement et l’acceptation des titres de transport (susceptibles 
e contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) l’expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré le fait que de te:!es déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait la pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours efférents aux marchandises transportées, |'expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avante quelconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises a un encroit déterminé doit étre faite, fa 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit 4 la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n’est désignee a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises a cet 
endroit ou 4 tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de |l’expéditeur au moyen d'une police flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, & l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et conditions de la dite 
police dont ie texte peut étre consulté par |l’expéditeur (la couverture est limitée 4 la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent étre supérieurs 4 la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
4 un bureau du transporteur. 


9°). Sauf disposition coniraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
gu’au destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est I’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir. é 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°) Toute réclamation née en raison ou a |’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et 6tre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de |a date approximative 
dus dommage et des détails de la reclamation, le tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours apres la livraison en cas de retard et, dans Ses 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant Ja date d’émission de !a lettre de transport. 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination, d’origine et de transit des marchandises, y compris !es 
dispositions .relatives 2-\’emballage, au transport et 4 la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous Spee nook aly utiles et joindre a la lettre de trarsport tous les documents exigés 
par ces lois et réglements. Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 !'égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les sie a subis ou les dépenses exposées du fait 
de |’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité 4 modifier ou 
| supprimer une disposition.quelconque du présent contrat. 


13°) Au cas ot les « Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
_nmaux compétents a l'occasion d’un transport non international, au sens de !a Convention de 
Varsovie, | est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 
st exclue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 


1°) As used in this contract, “aig waybill’@is equivalent to “air consign- 
ment note”, ‘‘shipper” is equi¥sent to ‘“‘consignor’’, “‘carriage’’. is 
equivalent to ‘transportation’, and ‘‘Carrier’’ includes thé air carrier 
issuing this air waybill and_all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, “‘Carrier’’ includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier. Carriage to be performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to_ liability 
established by the Convention for the Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called “the Convention’), unless such carriage is not 
“international carriage’’ as defined by the Convention. (See Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b)..To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws (including national laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (ii) provisions herein “set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
{which may be ‘altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to rk nied law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that 
it is not overridden bined a the invalidity of any provision shall not 
affect any other part hereof. 


4°) Except as the Convention or other applicable law may otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other perso 
damage, delay or loss of whatsoever nature (hereinafter 
referred. to as “damage’’) arising. out of or in connection wit 
riage of the goods, unless such damage is proved to have bees caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other clairnant ; 

b) Carrier is not liabie for-any damage directly of indirectly’ arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of such declaration by shipper liability of Carrier shall 
not exceed 250 French gold francs (consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold with a fineness of 900 thousandths), or. its equivalent per kilogram 
of goods damaged, and liability. for damage to a portion. of the goods 
shall -be computed proportionalety in the ratio which the weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a- carrier issuing an air waybill f.; carriage over the lines of others 
does so oniy as*agent, and no carrier shall be liable for any darnage 
occuring while the goods ate not in its custody or: ‘control unless proved 
to have been ‘caused by its own negligence or wilful fault ; 

e)..and—in..cases. in. which the. contract is.governed.by British or trish 
law_ the carrier declares that it is not a common: carrier and does not 
accept the obligation or liability of common carriers. 


Th any 
ively 
car- 


5°) it is agréed that no time’ is» fixed for the completion of carriage 
hereunder. and that Carrier. may without notice substitute alternate car- 
riers or aircraft. Carrier assumes no. obligation to carry the goods by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is*hereby authorised: to select, or deviate from the route or “* of 


shipment, notwithstanding that the same may be. stated face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 
6°) The goods, or packages said. to contain thé goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminalor airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination... If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated. by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage, unless proved to have 
been.caused by its. own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the: means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof {unless these have been herein specified b 
the shipper), execution.and. acceptance of documents of carriage (whic 
may inciude provisions exempting or be ih 4 liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper; owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding or :retorwarding ofthe goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of.the 
goods at any place the goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any, as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are-insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against all risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure. or delay or inherent vice, and 
subject to. the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the Pe Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the person indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not tiable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


10°) Notice of any claim arising out of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to. comply 
with this provision. 


12°) No- agent, servant or representative of Carrier. has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Should; in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non oe one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is ressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 


of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the 
sions of the applicable 


>rovi- 
ational Law allows or limits its otuek 
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S . REG ‘ 5 
Goelnstrution on Revew sito” =~» SHA PPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 

Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 

DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT es 
PERMISSIBLE. \ 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


CONFIDENTIAL! | 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, ExportInG CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number) 


+RANS BORLD AFRLINES 


2. pew VG Bi ig & 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) : WG Appress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NO OMPAN Ser AN ) BROAD REET, NEW YORK 4, N. Y sons 

4. Agent or Exporter (Forwarding agent) __ 5 oes as Avpress (Number, street, place, State) 
af SAME Cn SAME 

5. * hNGL OP, ULrimare ConsiGNE® apat (Place Ee ) 

ANGLO“ ALESTINE CANK LIMITED, Issu& DEpaRTMENT, Ev Aviv, ISRAEL. 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEB AppRuss (Place, country) 
ABE er 
7 


WpEgAS ROBT or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


8. PL I ; ==, 
nah i a Si 8 oe Pee ae 


(11) (12) 


(14) (15) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT? 


(9) (10) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODITIES, EXport LICENSE NUMBER, I[s- 


(13) 


SHIPPING WEIGHT? 


oy . teas hd : ; : 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : . (Selling price or cost if 
MARKS AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL). pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY not sotd, including in- 
? (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for So CommMopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. track, rail, and Re, (State umit) ance and other charges 
Do not use generai terms. mail exportations O° to place of export) 
seca" eS license information on line A (Nearest whote dollar; 
élow description of each item) ; 
ption of each item) a omit cents) 


PRINTED MATTER | 


GRO 


_ i OO CO OC Ls NN... es 


LICENSE NO. 


J 


THIS MERCHANDISE HAS GELH| GuGm@ITTED F 


16. Waysitt on Manirest No. (of Exporiing Carrier) 17. Dare or Exrortarion (if Vessel, Date of Clearance) 


Ae aren rier lr Fs Sol er ats eR a WR ile a gan eae src Meee ek aie hig Wt a lk de, ae eameceeide tease AA 2 Tae aT ont: SSM RS 
To Aor as FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 


Exeorrnr AMERICAN BANK NOTE COMPANY gre ermine ie eer OmG a ot Pts ds 


= SPECIAL,ATT’Y 
A ARE TYPE AND CoRRECT., 


— 19. [ Dectare Taat ALL STATEMENTS MaApE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Expor 


20. Subseribed and sworn to before me on -________-__-------4__- ¢ £028 CLE Et gis (cerns See ime oc Meee SRN. doh AMR ROO RM sn Shay 8) FEC de 2 


ror _AMERI 


(Name of corporation ‘e 


ANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


SES GLOS AA ARM RC | GT ST en a eee ON Be Appress ....70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N.¥.. 


(TITLE CR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or. employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : 

« if shipping weight is not available for cach Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more ages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal! the actual weight of the entire package or packages. 

b Designate foreign merchandise (reexports) with an “F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D”’. 

NO AUTHENTIGATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED.OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH GTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (Gee also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Belay at Shipping Point) 


3. PROvisIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verificd by Oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the eofleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, er consignors thereof, Similar previsions apply to exportations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is reqnired, constitutes ‘a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effeeting an 
exportation in accordance with the export eontrol regulations; (2) that the exportation of 
ihe commodity deseribed in the declaration is authorized under. the general or validated 
export license identified in the deelaration; €3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and eonditicns of the applicable general license; and (4) that all ether 
terms, provisions, and conditions of the export contro} regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


{c) All representations, statements, and certifications made by a Heensee or any other. per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commedity 
are deemed to constitute representations, statements, and eertifieations made in respect of 
maiters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders er ieenses issued thereunder. Jt is unlawfulfor any person know- 
inely te make or cause to be made atiy false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to_ be 
effected an exportation ef any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,060 
or imprisonment for not more than 10 years, er both (Act of April 4, 193%, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 8 U.S. C. See. 86); and/or, te fine of net more than $10,600 or imprisonment 
for not more than 2 years, or beth (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 UL 8. ©. App. 
See. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be experted in violation of the export control law. (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the reguiations 
promulgated thereunder, are subject te seizure, detention, condemnation and sale uneor 
the Act of June £5, 1917, Ch. 30, Pitle V1, Sec. 1, 40 Stat. 228; 22 U.S. C. See. 401, et sey., 
as amended, 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
Siates ane its noneontiguous territories, except Alaska and Hawail. 


(/) For instrnetions regarding the use of this form fer parcel-post exportations, see Section 
86, Part Li, United States Official Postal Guide, Juiy 1946 edition. One copy of the devlara- 
tien should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y.4, N. Y. 


2. Smipper’s Export DrecLtarations (Commeree Form 7525-V). 


(2) Must be made im triplicate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry for 

ali merchandise shipped to forcign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
~ between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawail), 
the declarations must be made in duplicate. Under export contre} regulations, addilional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this deelaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. ‘Phere- 
. fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign. merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) 'The exporter or his duly authorized forwarding agent or a dnty anthorized officer or 
employee of either, must sign the original of the dcelaration set out in the lower portionef the 
form. ‘The original deelaration covering shipment by vessel to @ foreign ¢eountry Must 
be verified by cath before a notary public, cestoms officer, or other person anthorized to 
“administer Oaths. Oath is not required On declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territerics and possessions, but the 
provisions of law and the expert control regulations applicable fo false representations, us 
indicated in paragraph 1(e), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on deelara- 
tion or in separate doeunent providing similar authorization, which shal) be filed with the 
collceter. Export contrel regulations define a “forwarding agent’’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the deelaration, such as preparing the declaration, attending 
to élearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export eontrol officers, securing cargo space or delivering the commodities to the experting 
earrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities ef consular inveices, certificates of origin, and other like documents; but sueh per- 
son need net be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(2) An authenticated declaration evidences the existenee of a validated expert heense 
~ or an exportation permitted. by an applicable genera} license. It. is a violation of the export 
eontro] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or perinit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated. by a Collector of Cus- 
tems in eonneetion with the exportation of any commedity under a general or validated 
expert license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in sueh declaration and in accordanee with the terms, provisions, and conditions thereof, 
Any persen receiving an authenticated declaration showing evidence ef unatthorized-ehange, 


alteration, or amendment may not take any action te facilitate the exportation, but must: 


report, the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Cotfeetor. 
fe) Inthe ease of expertations subject to the export contretlaw and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulatiens) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Colleetor. ‘The Collector will retain the original and one 
copy, and will return ene (er more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter onsneh agent. One eepy so returned shal} be delivered by the exporter, or his agent, 
_ to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shalt be used by the exporter in conformity. with-export 
control regulations. + Ali copies not used shall be reburned to the Colicetor. ‘The statistical 
émanilest) copy of the deelaration will be forwarded by the colleetor to the Foreign ‘Frade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombouse, New York 4, N. Y. Collectors willnot 


Revised November 1948. ; 


ynent. 


YX CV. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, exespt as and to the — 
extent authorized by the export contro} regulations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations-shall be prepared 
for each carload. 

ég) In the ease of shipments by vessel, the date of exportatien, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel,.or the Gate of departure, if later. 

(A) Declarations are treated. as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary ef Commerce. 


). Certificates of inspection by Depariment.of Agrieutiure, for export of cheese, olco- 
margarine, buiter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF ‘TERMS: 

ITEM 1, Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or: ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, tratn, vehicle, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

IrEM 2. United States Customs Port of Erportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Scheduie DP, “Cede Classifteation-of Customs Pistriets.”’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named. 
in the validated export license er persen entitied te make the exportation under applicable 
general license in conformity with expert control regulations. 

IreEM 4. Agent of Exporter—In case of lieensed exportation, state name of dniy authorized 
forwarding agent of pamed exporter. See paragraph 2 (¢). 

IreM 5. Purchaser or. Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consiguce (whether by sate in.U; 8. or abroad, er by consigninent; shail be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under appicable general license in conformity with export contro} regulations. 

trem. 6. Jntermediate Consignee.—In- ease of jieensed exportation, intermediate con signees 
shai be person named as such in validated expori license or authorized.to act as such tinder 
applicable general license and in cenformity with export contro} regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted. if known at time of authentication. 

lvEM 7. Foreign Port of Unloading —¥oreign port of unloading should be shown for jamie 
and air shipments only. 

IreM 8 Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o 
nation, not.the place. of transshipment, sheauld he shown in the spaec provided for “Place anid 
Country of Ultimate Destination.” Special care should. be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped. throngh.Canada, United: Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to ether countries, such as through 
EC hile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply. te expertations net subject to export control vegulations. 

4. DEscRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

COLUMN ?.— Insert marks and numbers. 

EC§oeL.uMN: 1).— Insert number and: kinds of packages, deseri;tion. of eommoditics, export 
Heense number, issuance date and expiration date, or general heense symbol Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commedity deserition provided in Department of Comunerce Sched- 
ule 23,” “Statistieal Classification of Domestic and Foreren.Commedities Exported From 
the United States.’ ‘The description. ef the articles mast be definiic and complete, anet 
eonferin with that set ferth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. bo; Ot} 
tions should be used where they will aid such deseriptien. 


Goneral terms such as “dry 


goods,” “groceries,” meats,” ete., are net sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Speeify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic conmmod- 
ities (U. S. produets) inelude articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of fercign merehandise (reexperis) include articles reexported in the same 
eondition as imported. 
United States conmmeodities and are to be elassiiled as ‘‘domestic.’’ 


CeLUeMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. ‘(See Instruction 7 (a) 
below.) 


CoLUMN 14.—TInsert the net quantity in Schedule B unit. 
shown, i. e., pounds, square yards, cte. 

CoLuMN 15.—-Insert the dollar value at time and place of export omit cents). ne 
stated should be the selling price, or cest if not sold, meluding inland freight, insura vi 
other charges to berder point, seaport, or exporting atrport, 

IveM 16.—-For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

1vEM 17.—'lo be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

TvEMs 18, 19, and 20.--Sce paragraphs 2¢)) and 2¢e).ef these instructions, 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS--EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of ‘the export declaration, refer to 
ibe Regulations fer Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Pitle 16, Chapter f, Part 30, Code of Federal: Regulations), copies of which 
May be obtained free of charge from the Department of Commerce Fieid Oilices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 444 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Liformation concerning export cenirol laweand regulations applicable to the preparation ame 


State the unit of quantity 


nse of a declaration May be obtained from the Office of International ‘Trade, Washington 25, 


}D. ©., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York-1, N. Y., or from-Depariment of Commerce Field Offices. 
7. Seneper.“e BAND BLANKS. | 
(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
ehased from the Superiniendent of Decumenis, Government Priitiig Offee, Washington 
25, D. C., joeal Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 
(#). Shipper’s Expert Deelaration blanks may be obtained fram the Superintendent. of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. ©., leeal Collectors of 


Gustoms, and Department of Commeree Field Offices located in principal cities for 5a, 


eenis per bloek of 00. They maybe printed’ by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quatity @veight) ef paper steck, and arrange-— 
An authentieated declaration. may net be reproduced. in any form except in 
accordance with the export control regulations, 


16—-56693-2 


For sale by the Superintendent of Doeumenis, U.S. Government Printing Ofhee 


Washingion 25, D. @ - 


Price £8 cents per pad of 160 


RR a a NL ste Rie wet gas Bouancntaggatet oot ce dite 


Foreign articles changed by alteration or Manufacture became 


; 


Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica-~ 


see our a stter-dated . Se ptemb er 26,19 [ 


Mypapps viii Se glk yy, Va kipopi is : 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


MO Vi ADs. SEPTEMBER 22, 1950 
es cones a SHIPPING INVOICE , 
ANGLO-VALESTINE Bank Limireo 
igi AVIV» . 
ISRAEL «tt C 
: ¥ ue NEA Cy fh 
— VY é 
ORDER SHIP MENS TERMS} NGG ny. 


ig &\* 
Pak wd had 


SSS ASS SS SRE ES ES EEA SF Se EE ee a oe 


VARTON Nog 


991 = 20,000 Notes, £P50, Nos. 19000}2 10000 


MARKS. | 

Ner weecuT: 25 KiLos. 
AeP eBe 
TEL AVIV GROSS WEIGHTS 25 KILOS. 
#591 


VALUES UsSe S181.20 


ASST. COMPTROLLER. 


Form No, 25 Bond Paper and Form No. 98 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 b ' f : { 
ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS R : 
: (Place and Date). NEw. YORK, .NeYe UsSebes SEPT. 22,..1950....... | 
Invoice of ( dase. St mnseaea niin iy Bann: Neves ee ie a as Oe aie eee We ee ly oe ae SE supplied 
by AM RICAN. BANK. NoTE .( of. 70. Broad. STREET,. New. YorKAa,. N.Ye....... 

0 Am ~Patcortne -GANK -bL-tMt FED, TSSUE- See 7 ol - Tek: AVE 1GRAEL: coc ce cre cee cere eee eee es 
to e shipped eee Gone. : iy Beats Re ree oes ; Ber t RANG ‘WORLD .ALRILINES.....5.....005. 
Customers Order No.............- Our Order No. oth BER CBee Rate of Exchange, if specific........... 

ae ben and Saree me ak ae wee a Price per : 
symbols on (use Metric sys- Description of goods “package each package ape es Amount 


packages tem in all cases) 


AcP Be 


Tél AVIV ew G 
, er. 
| Owe (1) CARTON CONTAINING: oe ahaa 


20,000 Baik Notes +, eae’ 


TOTAL 
The following cha must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 

ft comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports ‘TS Fine 
(1) Packing. .....--s.+-cseseeee eens Peete eet teers cnet teas i ageupine 1M: Aaove: 
(2) Transport in the country Of export... . 6... ieee eee tee eee ee ee DY Pe «+++ GUCLUDENG - 18 -AGOVE. 
(3) Expenses of shipping OF load Mg sok Bie ee ok ee! oye gs bin alae eee a Cte INOLUDENG - 18 - aBO¥E 
(4) Dock dues of all kinds. ..........+..... rete tee reenter e este etter tent eee INCLUDING -1N .ABOME 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)..........«. pO Mae'r «x iiha’s © ahh gS. 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea......../..--:- AER: FRANSPORTATI-OM ----- 
(7) Insurance against any and every risk........... CROC TRE ee meee: i Wee OPS ie Pattee wig Ree ee 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... } 
ead be cat es eee ne eens CERFIFICATE.OF- VALUE. “HD. ‘}MVO-FCE-OF- GOODS - BLANKS... by; 

| * Li rT ; —————— sig : = sat et at SOT As TOTAL AOE aA — oF ---- 
a) Full name of person signing =.) Meee cbs, de OR ee ~ S  C  li  alae the (b).. ASST «.. COMPTROLLER.......... 
pray a Chief Clerk, of (c) "AMER iC AN ; BANK. Not m. COMPANY». 5 FPP re RK of (4). SR... .. ORK» . heYe ; — ciek « _ *s 
Sue aan or com- (e)... MANUF ACTUR ER + 3 trees ar ak OE ns oe Ree invoice of... i .. Sheets amounting Bee 03447749 
eee ey ee varind ohetreniy ilies or es ee seeetuenenen 
VALUE AND ORIGIN 


(d) Insert name of City or 


Country. 4 4 v _ 
(1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and ali charges thereon. I fur- 


(e) State whether manufacturer, 

consignor x ie . t er ‘ yO ye OSE © ey OUECUUE thle : “ he goods are of (i). eee 2: , ets Cores escersesesesesaeverbees origin. 

(f) These words should be omit- . , JothbrAet ry : rhode : : : 

ted where the manufacturer, ie ° 12d ; S32 oe ¢" : ~7 8 pe y 
eonsignor or owner himself 9 . 5 fe e4 2 of ts neéige4»nrvé Fa n ‘22D 2 7 ¥ » . 2 t t : 

the Certificate. Daa ; if 

(g) Delete words which are in- RK omiedg ME Dette} LAS ZOEK Gre at (TT. ETC OEE CEES oO sat / 
applicable. Stk ads ee Ee ei & Pe ene is, q | 

(h) Words in italics sully’ he des! DD OUMIO Res sear ere PAG Sa ee CS ee OL oy ys pee ee eee ee day of. DEPTEMBE R yee ee 19. 50. Ps 
ted if origin is definitely known. 

i) Here insert name of country <a eae bee _ iso Poh 0S POO ae le Pe MR Co Lr Pe RRS I @ CNV ew US ah bis Visite > bv eaaee ck sae viwba ewes 

Lit Fe goods were made or pro- (Witness) {a Signature of Declarant 


duced. 


SPEC A ATTORNEY ASST. COMPTROLLER, 


3G September 25, 1950 


ne est 
ct? od : 
ro hal 

By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 

11 East 7Oth Street 
New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 22nd to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Air France Air Way bill No. 
covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


CO SO hh 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) -U. 8S. DEPARTMENT OF COMMERCE 


Export CONTROL FORM APPROVED. 


ie ih BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. ii-ra0r 

ST TIS } R Gs 4 . \ ~ | : , 

Geo luirutiont on Reewsia) «= SLAP PER’S EXPORT DECLARATION ae ee 
\ pees 


OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
i a Na SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exrortrine CARRIER (7f vessel, give name, flag and pier number) 
fy F 


2. From (U.S. Port of Export) 


3 A. *. ht iBeSs (3! Nee Youre. -F 
3. Exporter (Principal or seller—licensce) ¢\ ‘ Appress (Number, street, place, State) 

AMERICAN BANK NOTE COMPANY : thidasn 
4. Acunt og Exporter (Forwarding agent) ot . Appress (Number, street, place, State) 

- 
wae SS SAME 

5. PurcHaser orn ULTIMATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 

. . . r a ~ , lacie & 

=) ee eat ‘De Sue 2 iP ie wre ey g oie 

6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Avpress (Place, country) 
Jel OREIGN Port oF UNLOADING (For vessel and air shipments only) 8. PLACE AND a or UntimatTe Destination (Not place of transship- 


ment) 


(10) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, [s- 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR 

GENERAL LICENSE SYMBOL) 
MARKS AND NOs, (Describe commodities in sufficient detail to permit 
classification according to Schedule B. 
Do not use generai terms. 
Insert required license information on line 
bélow description of each item) 


(11) 


A (14) (15) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXpPorR?t 
(Selling price or cest if 
not soid, including in- 
land freight, insur- 
ance and other charges 


to place of export) 


(Nearest whote dollar; 
omit cents) 


SHIPPING WEIGHT 2 
(Gross weight in 
pounds) 

Not required for 
truck, rail, and 
mail exportations 


NET QUANTITY 
IN SCHEDULE B UNITS 
(State unit) 


SCHEDULE B 
CommMmopity No. 


j 


( |COMPLETE BAgK No ES) POUNDS 
jem," PRINTEDMATTER | ¢q__| D- 


LICENSE NO. GRO 


956900 


——_———— |] ef 


16. Waypitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) 


18. Tar UnpersignNep Heresy AUTHORIZES 


a a a a a a a a a ee Oe ee ete ewww eee eae 


To Act AS FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY reas ge BY precast eo Be be ae 


SPECIAL ATTY 
pe 19. I Decirare Taar Avi Srarements Mabe anp Att INroRMATION CONTAINED IN THis B pone / DecnaRaTfn we TRUE AND Correct, 


A Aicer or employee of exporter or named forwarding agent) 


BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporatis rr firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


eR. REPO tO el Seca SOE bee Ne ee ee oe ee, Avpress _..70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘D’’. 

NO AUTHENTIGATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED GR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (ee also Instruction 2 (e).) 16—56693-4 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


(Commerce 


Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


{#) Vessels shall not be eleared for foreign ports until export deelarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the eolleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 

(6) A deelaration presented to a Colicetor of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre-: 
sentation by the exporier (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of efleeting an 
exportation in aecordanee with the export contro] regnlations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identieal in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions ef the applieabie genera] lieense; and (4) that ait ether 
terms, provisions, and conditions of the export contro] regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an expertation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders er Heenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 

-jneiy to make or eause to be made any false representation, statement, or certilieation, or 
10 falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation ef any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject. to fine ef not more than $10,000 

- or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, €. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); i8 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not More than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or beth (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Bee. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted te be exported in violation of the export control law. (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject. toe seizure, detention, condemnation and sale under 
the Aet of June £5, 1917, Ch. 36, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et'seq., 
as amended. 


_(e) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncentiquous territories, except Alaska and Ifawaii. 


¢f) For instructions recarding the use ef this form for parcel-post expertations, sce Section 
8}, Part IL, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One eopy of the declara- 
tich should be mailed by pestmasier to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 
2. Smprer’s Exporr Drerararrons (Commerce Form 7525-V). 
(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, exeept Canada. For shipments to Canwla, and 
~ between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export contrek regniations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of thisdeciaration és 
acecptlable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements, ‘Phere- 
_ fore, for shipments to those eountrics an additional copy of the declaration may be miade, 
(Commerce Form 7625-V should net be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lien thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly anthorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion-of the 
form. he original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is net required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of Law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indieated in paragraph 1(¢), above, are fully applicable, whether Gath is or is not required, 

(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on deeiara- 
iion or in separate document providing similar authorization, which shal) be filed with the 
collector. Export control regulations define a “Sorwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, seeuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earricr, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and ether like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight Jerwarding business. 


(d) An anihentieated deelaration evidenees the existenee of a validated export leense 

opr an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
eonirol law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or perneit the use 
or alteration ef, amy expert declaration which has been authenticated by a Collector ef Cus- 
toms ty eonnection with the exportation ef any commodity under a general or validated 

~ export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such deelaration and in aceordanece with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unait horized change, 
alteration, or amendment may not take any. aetion to facilitate the exportation, but must: 
a the faets to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Coticetor. 


fe) Inthe ease of expertations subject to the export centre] law and regniations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export contro! regulations) 
of the declaration submitted to the Coliector of Customs at the port ef exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (er a duly authorized officer or employee of 
* either) will be authentieated by the Colicctor. ‘Vhe Colleetor will retaimthe originaland one 
eopy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter onsHeh agent. One eepy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for afiachment to the outward maniiest. ‘Phe additional copy or. 
(copies, when required or authorized, shall be used by ihe exporter in conformity with export 
eonirel regulations. v All eopies not used shall be returned to the Collcetor. ‘Phe statistical 
manifest) copy of the declaration will be ferwarded by the collector to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control rerniations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations-shall be prepared 
for each earload. 


(¢) In the ease of shipments by vessel, the date ef exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance-of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Deelarations are treated as-eonfidential. and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Seeretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department.of Agriculture, for export of cheese, oteo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: : 

IvEM 1. Iexporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give maine of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

IreM 2. United Staies Customs Port of Mrportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms ef Schedule D, ‘Cede Classifieation of Customs Districts.” 

_ Ire 3. Eerporter.—In case of licensed exportation, exporter named shal! he licensee named. 
in the validated expert license or person .cntitled to make the exportation wader applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

1vEM 4. Agent of Erporter.—In ease of licensed exportation, state name ef duly autherized 
forwarding agent of pained exporter. See paragraph 2 (¢). 

IrEM 5. Purehaser or Ultimate Consignee——In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by- consignment) shall be person 
named as ultimate consigiee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

IvEM 6. Intermediate Consignee.-—In ease of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized te act as such nndor 
applicable genoral license and in conformity with export control regulatiens. If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

item 7. Foreign Port of Untoading—F¥oreign port of unloading should be shown for yassel 
and air shipments only. 

ivEM & Place and Country of Ultimate Destination —The final:place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Viact™imnad 
Country of Ultimaie Desiinatien.”? Special care should be taken to vive the final place and 
country of destination for goods shipped. through Canada, United Kingdom, Canal Zene, 
Chile, Peru, cr other seaboard countries fer transshipment to other countrics, such as threugt 
Chole or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to expertations net subject to export eontrol regulations, 
4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES; AND VALUES. 

GeLUMN 9.— Insert marks and numbers. 

€OLUMN 10,—Insert number and kinds of packages, deseription-ef eommodities, export 
Heense nawher, issuanec date and expiration date, or general Hicense symbol Commoditts 
must be deseribed by nature and quantity in suilicient detail to permit classification im - 
aecordanee with the commeadity deseription provided in Department of Commerce Sched- 
ule "B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’ The description ef the articles must be definite and complete, and 
conferm with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica: 
tions should be used where they will aid such deseription. General terms such as “dry 
goads,’”’ “‘greceries,” “meats,”’ ete., are net sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of demestie coinmod- 
ities’ (U. S. preduets) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of forcign merchandise (reexperts) inchide articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign artieles chanzed by alteration or manufacture become 
United States conimodities and are to be classified as ‘““demestic.”’ 

COLUMN 13.—Insert the Seheduls B cemmedity code number. 
below.) 

CoLUMN 14,.—Insert the net quantity in Schedule B onit. 
shown, i. e., pounds; square yards, ete. 

Co.LUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export fomit eents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insurai 
other charges toe berder point, scaport, or exporting airpert. 

Item 16.— For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

1tEM 17.—To be inserted by Colleetor of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

ITEMS 18, 19, and 20.See paragraphs 2) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more dctailed:information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Keynilations for Colleetion of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title KH, Chapter I, Part 30, Cede of Federal Regulations), copies of which 

away be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Oftices, located in- 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, 1). C.; 
and the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 434 Custombhouse, New York 4, N. Ys. 
Lnformation concerning export control Iaw:and regulations applicable to the preparation and. 
use of a deciaration may be obtained from the Omiec of ‘international ‘Trade, Washington 25, 
1. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Fioor, 350 Pifih 
Avenue, New York-1, N. Y., or from:Departinent of Commerce Field Oiices. 
7 Senxvvr_e.B and Beanks. 

(a) Schedule B, Statistical Classifieation of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased frome the Superintendent of Documents, Government: Printing OG fice, Washington 
25, . C., loeal Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


‘(b) Shipper’s Expert Declaration blanks may be obiained from: the Superintendent vf 
Documents, Government Primting Office, Washington 25, D. €., Jesal Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50° 
eouts per block of 100, They may-be printed: by private parties provided they camform to 
tlic official’form in size, werdine, eelor, and quality (weight) of paper steck, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in apy ferm except in 
accordance with the export control regulations, 
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(See Instruction 7 (a) 


Siate the unit of quantity 


bo 


a 


For sale by the Superintendent of Documents, U. 8. Government: Printimg Offiee 


Washingien 25, D. ©. 


Price £0 cents per pad of 100 


Apphaties sbseyandox 
September 25,1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited gi 8, 
Tel Aviv, Israel ao * 
“") a] 
St 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 

In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you tosday wie ‘ab Becoeex one (1) carton gg 
Nose 592 , marked: 

‘ee oe 
Tel Aviv 
containing : 


20,000 Notes, £P 50. Nos 210901-230000 


partial shipment of your order of July 3,1950,/ 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Dpabe! bg onk: Male Companys 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


SEPTEMBER 25, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO ALESTINE Bank LimImTED 
TEL AVIV, 3 
ISRAEL. Pre Se ae 


Su 


aRbER F 1 S098 ORDER JULY z 1950 SMTP ENT TERMS:) NOB.NY. 


092 = 20,000 Notes, £P50, Nos.210001-230000 


MARKS ; . 
- NET WEIGHTS 25 KILOS, 
Ae Pe Be 7 
Tel AVIV GROSS * 3 29 KILOS, 
592 


VALUES UsS» $181.20 


ASST, COMPTROLLER, 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 98 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


: ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS Y 

(Place and Date) ; ee ss, .26...19.60: 

Invoice of a “ ear ee. ee wen YOM, : News ; u eBehvy 8 i 28, ap eee "SU 

by. AME RICAN . K NOTE .COMPANY.................5. of ..70 Broad -STREET. -New-: 7 ae 

to.. ANGLO=F ALESTIN 4 . TER AVIV, -1SRA a Regt Yoni, : Nee Stes ok 

to be shipped from... New. YORK N y ae Oa ha etna ie tas WE A he eb er.. Rey: ‘ Dey Cl : AtRtin <<: oe 
es 4 sek ek ... tate of Exchange, if specific........... 


Marks, Quantity Gross Net weight 


numbers and | or Measure Se weight each of goods in Price per 
symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package unit oe Amount 
s > ° . 80. 


packages /temin all cases) in kilos in kilos 


AeP 0B 
TeL Aviv | cine 
992 


Owe (I) CARTON CONTAINING: Stree 


20,000 Bayx NoTEes 29. |25 $9.06 
PER M $181.20 


e/e 
JOLLARS 
' 
| TOTAL 
The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, " w 8 Oc. Ws 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 4) 


- 
a= em See es — ~~ = . 
7 - as -—— 


eh maa 505 a ck Se coke ibis vies bemsallorg 6° % cin Oi eaa on kk was 6k armel Sega ERR ce OY 9 por ahs iad sack | | ae eek 
(2) Tranepor, inthe epuntiry of Ginette Ss eee. ee oes ee eae ge o's asa Gas eopeesy = hy i. Rpriger eee 
(S$) expenses. of Shipping or lomdime ss 5 sss. 2. SSF ac sinkgw dive ose e's # wetew's.o hae ee OO 4NCLUDED: “IN “ABO E WALUE'**: 
(4) Dock dues ol all Wiens cstte sen Ceseta sw Oe © «ah cj 25004 seigtec soo 8 doe pate oes i Re IE HRI AIR tet Ae 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)...............-..--005 \ we — Bn Aw een 9 NES 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ ee aa oe _ ae 
(7) Insurance against any and every TiSkK..... 0.0... ccc cee ee cece e cence ATR TRANSPORTATION |S 99420 


(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above 


(a) Full name of person signing J, (9) > BD... Biren ppeae. oc cece cc cceccccccccccctcscccccscsccesscceceseners the (b).. ca 
Certificate. I, 2: S$: eBe ° MED+ NG; Pia das. dine 0% s K4R bade boss : A a 

b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c) o Si AN = Ls Comp b's aes ou dee lek) taba sad r) -. ty" OR yi 
oF =e SOByiRes (e)..# rete pn Ae, ; K id N ba Te of the MP ANY 9" on the present invoice _ . sheets K 
(c) Insert name of firm or com- @ 
pany. abi pcan tg T Uf) have the authority to make ar n this declaration on behalf of the aforesaid (e)............. EES AP A A OE 

d) Insert name of City orewablibtel ave the means of KnOoWing and do nereDy Ceruly a8 1OllOWS. 

ountry. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and ful] statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. 

that.) to if ad belief the goods are of (i)....... RTE MM SAEs “ine lento kim b8 ee one-ot origin. 

(f) These words should be omit. , ‘Her Svsine  pepubapbetie <> * A Pea , 
ted where the manufacturer, 77 a “es 
5 omy, aac ed owner himself sig f : t: fips ‘ 0 oy de J n® walliehisin sy: i 
the Certificate. XPOFE SOF LS sc x3 * Lae OE raoF age gn 168, GOA DES #4 
(g) Delete words which are é fi, dal i oft ohh t Thy / 4 7 
applicable. 
(h) Words in italics may be dele- s ug ee 2. Be ee Ae eee A Wa obec eseeeees ‘ } o Me Mec cacseccce * 60 cove ‘pre 
ted if origin is definitely known. 
(i) Horde: Insert name: of country. 26 os. aisic Le ee ow AA Pe ee a Eh he's tg bin gabe oer We wwe vege Fh We gSalba goo be oe Nd se RV hagas Cai bs bbw rile saheee se ne 
where goods were made or pro- Wi Signature of Declarant 


duced 


ASST. COMPTROLLER. 


11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETE 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDI 


ISSUED BYS. Nr 74 ) 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No.950481_~ * 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 

Memb f Int ti | 

Re thepsnet He ea am WA YBILL/ CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 
CONSIGNED TO | : 


ADDRESS 
AIRPORT-OF. DEPARTURE —. Sr es AIRPORT OF DESTINATION 
Fabs SPN) ee pee ge 8 en ee 


FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 


HYA IGA AIX GARBO Agreed stopping places, see also 
' timetables of the carriers and 


conditions on the reverse hereof. 

*Indicate whether Air Cargo, 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 


NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS 


SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 
DECLARED VALUE 
(Specify Currency) 


NR. of Packages: 


WEIGHT 
MARKS DIMENSIONS OR 


(SPECIFY LBS. OR KILOS). 


a Soe psa oes ee AND COUNTRY OF ORIGIN < 
OF PACKING: (IF NECESSARY) CARRIAGE Sou 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 
THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 3 
CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES ————— 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. (Renauet in Words— a es eee 


SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
a inform shipper/consignor [ ] destroy shipment 
return by. CdCI ADRESS TO CONS TONES 
Ce hn es he ee ee a a 
SHIPPER/ 
(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) constcnon Hl Payable by Consignee 
SHIPPER/ | SHIPPER/ CGIAR S ES wasn ray- HM RENGIESAS | CY AT Dee. 
SIGNOR |CONSIGNOR CONSIGNEE CHARGED TINATION 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
99.20 |. From.....2ee jy waar EXDQA. Caricr REM Weight. dee esas bk me Ua nie ASL : 
BPA AA 5c ol” W leh Oil a a he 
i SAAC ae OTT IES = Boe SO Fosse ete Carrighit ar ons Wetoht, 2245027) 
RAN Soa ae Waluafioniso8- 65.3 eke: + 
en SE 3. Frome oaks ff. ec ahr RmlaTOR et ee at iWetott 5 a 
ae ee Valitationscx., 2c 


SAE Be ote Bch eo ee A eee ey eee Cae. oo UA Ao a a — | PS Ss Sa 
ae ee Slot la tL, - Cee mee aaa DORR Mie Metis IR.) sy Puc Res See a ‘5 d 
[EN De ke. PCE SR a ey NS AML ly a SC AED MMR eG RRM aR eID 
REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
bare. FEDS g ce) teeta eae May {Neue es NatGss cat Se BO | | eee mE I 
ISB go) | mw nc COE na 5: Rea Ra, Sly Reteis2 ee my a a | ee eS 
¢ PY ESE AS OEE Disk EE ES 5 aa SR NE TORENT a EE Le Ts 


Fg OO eT ae es | Ro ALEC tpe Rela: Se <CilenecS AC S RR oe St eet 
hie. Ghabonseieeolechons or 6 ath, a8 oe oe as ee ee! ea oe 
OTHER CHARGES (Specify) 


tinted ich sabe sm cena eee peneweneneeneqenenennncmmanenonmmuceconsoceeanenasue _ceuenne. | Wemeeleees 
17. Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified... 


poseseee seccse 
S8086e8 COS2 . SHIPPER'S C.O.D. 


68906668 osssoe (in words and figures) 
SSSSSES SOSSS | 
: RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR- 
THE SHIPPER/CONSIGNOR CERTIFIES THE PARTICULARS ON Ronatiat ean ditidn ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE. 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- : ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF of Goods and/or Packing | SUBJECT TO eT ANS ON REVERSE HEREOF. 
nn atta ee Date and Place of ution gi Air Waybill / Consignment 


Note 


ae > ning A fh oy 


sidfatare age First Carrier 


Shipper/Consignor_ gee TGee Basen Cm, Gow 
Address__ 9) BROAD SURE? sues youe 


By 
Broker/Agent 


rier 28 
YEP 72 


gr its res. 


Name and Address of First Carrier's Agent.4.................. 


SEE REVERSE SIDE 


Copy #9 - Sales Agent's Copy 


pe! 


sf 


Jobmdvikanck 


September 26, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited ciLin | 
Tel Aviv, Israel o % ‘Sv 
C i). 4 
w) 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you today , via Adexdoenrex TWA, one (1) cartong, 
Nog. 591 , marked: 


ie gia 5 9 
Tel Aviv 


containing : 


20,000 Notes, £ P 50, Nos. 190001210000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 
; Z 
| | one Fhe | 
We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping*invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. #-filed under date: Sept.22nd. . 


) 
c.c. Mr. Gideon Strauss, New York p>| V 


September 26, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 

11 East 70th Street 
New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: 
e 
We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 25th to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with on rah) copy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of AitcEtanee Air Way bill No. 950481 
covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


Ty? AS 2 ti 
ay -8 TT LYDDA 
‘ S . copies of this Air Waybill have been completed, of ole g 
copies 1, 2 and 3 are original and have the same validi 


ISSUED BY 


aw Oe TRANSCONTINENTAL & WESTERN AIR, ING. yx icc No, 113947 


U.S.A.: EUROPE*AFRICA:-ASIA 161 WEST ELEVENTH ges KANSAS CITY 6, MO., .5.A: Byer se aoe 


Marcher of loteruatlons AIR W AYBILL 


Air Transport Association : NOT NEGOTIABLE 
CONSIGNED To__“NGLO-PALESTII | MEN 
ADDRESS... TEL AVIV, TSRAEL 


AIRPORT OF aspen mra Winy a ane OF DESTINATION TEL AVIV 

ALSO NOTIFY (GET ADDRESS LYDDA, ISRAEL 

= FROM __ TO. TYPE OF SERVICE* ACRE CR ORO Pe pees as FROM TO TYPE OF SERVICE* 
ewYork | Ivdda | __T.W.d. _|]_Sse,timerables of the carriers and 


*Indicate whether Air Cargo, Air 
Express, Air Freight or other type 


of service. 
NO. OF PACKAGES: ; (Specify Lb SHIPPER’S DECLARED VALUE 
MARKS DIMENSIONS NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS ne aie} <g (SPECIFY CURRENCY) 
AND OR VOLUME PANGS Mette Se ORR sii Ml a Oa ae 
NUMBERS mci COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESSARY) FOR FOR 
METHOD OF PACKING - ee aia CARRIAGE CasTous 
ae bars ie eat ee ate (Ply Dende Persie MeN cc cagt tells 5G ONLY 
F “a ree 
Carton | One(1) Printed latter “6 202") 62 Lbs. $ 181,00 
A.P RYYERRE “Planes will not call or tand in ay Arab | 25-12- 
TEL lerritory,more especially in the couwjtries of 
# 591 Egypt, Syria, Lebanon, Hashemite, Jordan or 
Districts under Its control,iIraq of Saudi Arabia" 


INSURANCE If shipper requests insurance, in accordance with con- | AMOUNT IN WORDS AND FIGURES 
ditions stated on reverse hereof, indicate cmount of || oooooeoeoeoelelele——————————————————— 
» insurance in words and figures in space provided to 
NO the right (but, in no event in excess of the declared 
value for carriage, stated above). Insurance is pay- | 
cable to shipper unless otherwise designated. | 
INDICATE “YES” OR “NO” ——==SSSSSS=aBmBEE—— 
SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBILL 
XX) NOTIFY CONSIGNOR [] ABANDON [] RETURN TO CONSIGNOR [] CONSULAR INVOICE CO 
[] COMMERCIAL INVOICE C] 
{] DELIVER To___ ae Ese ss CERTIFICATE OF ORIGIN 
aL <a 2 : : SHIPPER - 
(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) visio aaa Payable by Consignee 
el “yx” WHEN 
PREPAID DUE PAYABLE BY AMOUNTS IN | AMOUNTS IN 
FROM CHARGES CONSIGNEE CURRENCIES CURRENCY 
ER SHIPPER AS CHARGED 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE “ RATE 
muy f > 
$ 96,10 1 From. Newlork To. Liydda eats Carrier.......1-2 eA» Weight...¥..Le2> Bite 
Valuation..............-..--. 
ne a PGiige cas ie Cerrina st Weehgteb ico a ea 
Valoutee... 
oe yer A Dene Camier. coe Weenie 
To..........-...... 


a PN prasad aa ae cin oo eect eda charns, Sako eo mene Gh, A ee i i i et 
S Cortese on Denarere:. hc sks ee. nln oh 


OTHER CHARGES (Specify) 
I pede chou ct Nan Rm 5 ee iy wea saa eta I Sn nied gd heen 


— 10 Cartage Oe | See Re Lt a eS RE MRR ST Rk RAMOS Sele ae eee, eae 
ee ce Bee ee FON Mer re i nse eee ei et wipes 


ee ee ee ee ee ee ee ee me ee ee ee ee ee ee eee ee eee ee 


y a SE Pe PES CAE 1 EF 
aeet ae 18 SHIPPER’S C.0.D. 
(in words and figures) 
penny ore ge eer: 
Ss ) 
i a4 i¥ ang i Ws aro ns On et ine SETS SS - Fs ek : ya . - 


REC’D. ON DATE AND PLACE STATED BELOW IN AP- 
PARENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED 
HEREON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPOR: 
TATION SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Date and Place of Execution of Air Waybill 


T LZ, . a 


lata Condition 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE 
of Goods end/or Packing 


HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS 
ON THE REVERSE HEREOF. 


Shipper_Consulate General of Israel __ 


rT ct T 5 J M4 


Address ; 


la 


Name and Address of First Carrier__T VW A. Tre 


dil 


Signature of First Carrier or its Agent__ 1] S | PORT 


Name and Address of First Carrier’s Agent 


py_issued in accordance with the shipper 
letter of instructons 
Broker/Agent 


SEE REVERSE SIDE 
Copy + 3—For The Shipper 


AND SHIPPER/CONSIGNOR’S 
2 AND 3 


CONSIGNEE’S, 


THIS WORDING APPEARS ON CARRIER’S, 


4 


1, 


COPIES ONLY. NAMELY COPIES NO. 


CONDITIONS 


(1) As used throughout this document, the term “Air Waybill’’ is 
equivalent to ‘‘Air Consignment Note’’, the term ‘’Shipper’’ is equiv- 
alent to “‘Consignor’’, and the term ‘Transportation’ is equivalent 
to ‘’Carriage”’. 


(2) Transportation hereunder if ‘‘international transportation/car- 
riage’’ as defined by the Convention of Warsaw of 12th October, 
1929, for the Unification of Certain Rules Relating to International 
Carriage by Air, is subject to the rules relating to liability estab- 
lished by the said Convention. In so far as there is no ‘inconsis- 
tency with the said rules, transportation hereunder, or other serv- 
ices performed by the Carrier(s) in respect of which any liability 
may attach to the Carrier(s) is also subject to the terms and condi- 
tions herein set forth and to the Conditions of Transportation, tariffs, 
rules, regulations and timetables: (but not the times of departure 
and arrival stated therein) of the Carrier(s) which are hereby made 
a part hereof (copies of which are available for inspection at any of 
the offices of the Carrier(s) and at airports from which it operates 
regular services). Transportation hereunder is also subject to appli- 
cable laws as to liability and otherwise, governmental regulations, 
demands, orders and requirements. The agreed stopping places, which 
may be altered by the Carrier(s) in case of necessity, are those places, 
other than the airports of departure and destination, set forth on 
the face hereof and/or shown in the timetables of the Carrier(s) as 
scheduled stopping places for the particular routing. In cases sub- 
ject to English law and in which English law is applied, the Carriers 
declare that they are not common carriers and .do.not accept the 
obligation or liability of common carriers nor is there implied in the 
contract of transportation any warranty concerning the aircraft en- 


‘gaged in the transportation or concerning its fitness for the trans- 


portation of the goods to which such contract relates. 


shipper agrees that the liability (if any) of the ‘Carrier(s) shall in no 
event exceed the Shipper’s Declared Value forsTransportation ,stated 
on the face hereof, upon which charges for carriags-are partly based, 
liability for partial loss or damage to be computed pro-rata on the 
basis of such declared value. If, and to the extent that it is not in 
conflict with the law to be applied, the Carrier(s), its servants or 
agents, shall be under no liability to the Shipper, his heirs, legal 
representatives, or dependents, or their respective assignees, for loss 
or damage to goods arising out of the transportation or any other 
services or Operations of the Carrier(s), its servants or agents, whether 
Or not caused or occasioned by the act, neglect or default of the 
Carrier(s), its servants or agents, or otherwise. 


(4) The shipper agrees that no time is fixed for the completion of 
transportation hereunder, and that the Carrier(s) may substitute 
alternative Carrier(s). The shipper hereby accepts all the terms, con- 
ditions, and provisions contained or referred to in this Air Waypbill 
and the tariff(s), classifications, rates, regulations, and conditions of 
carriage of the Carrier(s), and hereby agrees that same shall be 
binding upon the shipper, consignee and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment of collect charges and advances. 


(5) The goods, or packages said to contain the goods, described on 
the face hereof, are accepted for transportation from the airport of 
departure to the airport of destination and for delivery or trans- 
shipment thereat to the consignee, as provided herein. Such trans- 
portation is subject to the tariff(s), classifications, rates, regulations, 
terms, and conditions of carriage, of the Carrier(s) in effect on the 
date hereof, which can be inspected at its offices in so far-as such 
conditions and regulations are not inconsistent with the Ccoriditfons 
and provisions referred to or stated herein. Said goods, or packages, 
if received in any other place than the airport of departure desig- 
nated herein, are accepted for forwarding and consignment by other 
transportation organization(s) to the airport of departure, subject to 
the charges, advances, tariff(s), regulations, and conditions of such 
other transportation organization(s) in effect on the date hereof, in 
lieu of the terms and conditions of the Carrier’(s) as referred to or 
described in this document. 


(6) In arranging for surface transportation on behalf of the consig- 
nor, the Carrier acts only as agent of the consignor and shall not 
be liable for any loss, delay, destruction, or damage which may arise 
from such transportation. 


(7) Actions must be brought before the court of the Carrier(s) prin- 
cipal place of business. 


(8) If the appropriate premium is paid, and if this Air Waybill has 
been signed by the first Carrier, the goods covered by this Air Way- 
bill are insured on behalf of the shipper, under an open policy, by 
the Insurance Company named in such policy, in the amount of the 
shipper’s requested insurance set forth on the face hereof (the insured 
amount shall not be more than the Shipper’s Declared Value for Car- 
riage and in no event to exceed the actual value of property at desti- 
nation plus 10%) against all risks of physical loss or damage from 
any external cause whatever, except those arising directly or in- 
directly from war risks, strikes, riots, hostilities, or legal seizure, or 
delay or inherent vice; and subject to the terms and conditions of 
such open policy. The terms and conditions of the open policy 
are available for inspection by the shipper. Claims should be filed 
with Chubb & Son, 90 John Street, New York, N. Y., U.S. A. 


(9) No agent or employee has authority to alter, modify or waive 
in any manner any of the provisions or conditions of this contract. 


(10) For the purpose of the exemptions from liability provisions set 
forth herein or contained in the aforesaid Convention, the term 
“Carrier’’ as used herein, shall be deemed to include the agents, 
servants and representatives. of the Carrier. 


(11) Condition (7), the last sentence of Condition (2), the last sen- 
tence of Condition (3), and the second sentence of Condition (4) 
above do not apply to transportation on any United States Carrier 
ee to the extent these conditions are contained in applicable 
tariffs. 


SSE RII ae 


ear ere ma ere 
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Form 7525-V (Rev. Nov. 198): U. S, DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. [ 


FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. ARSON. 


Ss RE 
(ee Tusttustion on Rees)” =. SHLAPPER’S EXPORT DECLARATION aera I 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES ; 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
ee no pai SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District | Port Country (For customs 
use only} 


Do Not Use This Area t 


FILE NO. (This Space for Use of Gustoms)y 


1. Exporting CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


Fr. -_— _— : ; - a + 
3. Exporter (Principal or seller—tlicensee) G Appress * Num er, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY, Fil is 70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. 
4. Agent or Exporter (forwarding agent) Ox J Avpress (Number, siree 
Snip ere le aa bce ite da eis enh be nn cpus ate snipe age es 


5:9 ' el, place, Staie) 
SAME co ay SAME 


5. Purcoaser orn ULTIMATE CONSIGNEE =": Appress (Place, country) 


} - sith. ° rm >= 4 ? 2 - a : ~ : 2 % 
Tu [2 es Lo ae ¥ - 3 ee zF; re FT | 2 oF be ea at ay = 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE 3 ADDRESS RPA , mt ¥5 tSiti ute 
SS _ & 
ra U (For vessel and air shipments only)| 8. Puact’A ‘OUNT U te Drs , , hi 
- tH OREIGN FORT OF UNLOADING (for vessel and air shipments only . PLACE AND CountTrRY OF UutTimatEe Destination (Not place of transship- 
: ment) 
~ ' 7 a — _ te a 
(9 (10) | (11) 12) (14) (15) 
NuMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
ComMODITIES, Export LICENSE NUMBER, [s- Sniprina Weiants | § PLACE OF Export 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) 5 pounds) = ScNuEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
~ pee : (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for ae Commopity No. {N SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and PY ey (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. F mail exportations o* to place of export) 
Insert required license information on line A 


= : rest whole dollar; 
belc cripti f each item am (Nearest u ; 


fe ee he 6 corn MOMENT EB MA HEE reD MAT ae _D|_956900 a ee 


iP of LICENSE NO. _ gn Meh a Mee cn + 4 ehanoens Case 


16. Waysitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dats or Exportation (f Vessel, Date of Clearance) 


[Pe eR ee NES gS ee key cries ts |, Gaemettinahademiay sir oi. apr pa N ORB tn Sai ohh na ars oye a Rea aOR AO LE le me. ‘ 
to Act as ForRwARDING AGENT ror Exeort CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 


sie 2 SANE eee ORS TS et EA oN Meee ees cane eS tre ror .. AMERICAN BANK NOTE COMPANY .- Special Att’ 
(Name of cor ion or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, we 
OS ee mee a OS Te ee eRe Appress ....70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

af shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D’’. ~ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(6) A declaration prescuted to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accerdance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (8) that the statements contained in the deciara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export contro! regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensce or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications madé in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export controi and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
insly to make or cause to be made any false representation, statement, or certifieation, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effectcd an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ce. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 89); and/or, to fine ef not more than $10,600 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(d@) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
Promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. See. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shinper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form fer parcel-pest exportations, see Section 
86, Part If, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion shculd be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Custemhouse, N. Y. 4, N. Y. 

2. SmrprpER’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(«) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to forcign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territoriesiand possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Oflice of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘“‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of eithcr, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is net required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1{c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export controi regulations define a “forwarding agent’? asa person authorized by 
a pamed exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Celiector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(¢) An authenticated declaration evidences the existence of a validated expert license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a genera! or validated 
export license, fer the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
Collector. , 

(e) In the case of exportations subject to the export contro] law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export eentrol regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional copy or 

copies, when required or authorized, shali be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. Ali copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(1wanifest) copy of the declaration will be forwarded by the coliector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the. 
extent authcrized by the export contro! regulations. 


(f) Fer shipments by rail to Mexico and Canada separate declaraticns shall be prepared: 
for each carload. : 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(hk) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

Ire 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, fiag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carricr and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. : 

IreM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘“‘Code Classi ication of Customs Districts.” 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio 1, exporter named shall be licensee named_ 
in the validated export license or person entitled 1 > make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control reculations. 

IreM 4, Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (ce). : 

Item 5. Purchaser or Ultimate Consignee—tin ease of licensed exportation, purchaser or 
uliimate consignee (whether by sale in U. S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate eonsignee in validated export license or anthorized tc be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

TEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.” Intermediate consignee should be inserted if known et time of authentication. - 

IveM 7. Fereign Port of Unioading.—Forcizn port of unloading should be shewn for 
and air shipments enly. 

IvEM 8. Place and Country of Ultimate Destination. —The finai place and country 


Country of Ultimate Destination.’”’ Special care should be taken to give the final place and 


hile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 
4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN §.—Insert marks and numbers. 

CoziuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in. 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and loreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license cr with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,” ‘“‘groceries,’’ ““meats,’”’ ete., are not sufficient. 

COLUMN 11.—-Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U.S. products) include articles grown, produced, or Manufactured in the United 
States. Exports of foreign.merchandise (reexports) include articies reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States comnmodities and are to be classified as ‘‘domestie.”’ 


COLUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of expert (omit cents), ue 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insur ad 
other charges tc border point, seaport, or exporting airport. 

It=M 16,-—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ItEM 17.—T’o be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. ; 

IrEMS 18, 19, and 20.—Sce paragraphs 2(/) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—E xXPrort CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Colleetion of Statistics of Foreign Commeree and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in. 

he principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D, C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Custems, and the Department of Commerce Field Offices. 

(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Cornmerece Field Offices located in principal cities for 50: 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper steck, and errange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations, 


16—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. 8S. Government Printing Office 


Washington 25,D CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


PONY Phe 


September 26, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 

Tel Aviv, Israel << % s 
FILING | 

Attention Issue Department on SF ee 

Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you today , via Air France, ONn6 (1) cartons, 
Nos 593 , marked: 

Meek, Bos 

Tel Aviv 
containing: 


20,000 Notes, £ P 50, Nos. 230001-250000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 


og «7 


We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our ‘shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


Encs. O\\ (\ 


\ 7) \ 
c.c. Mr. Gideon Strauss, New York wy, \ | / \ 


FILE COPY 


Js WMA - Bon ffs Yet CYT , ye 


70 BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


SeptemBer 26, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO*PALESTINE BANK LTD,» 
Tew AVIV, 


ISRAELe 


oouE. F1SO98 ORDER JuLy 3, 1950 SHIPMENT TERMS:| ROELNY. 
® FILING 
“4 ¢) uw 
ger 


593 — 20,000 Notes, £P50, Nos.230001~250000 


MARKS : 

NeT wetont: 25 KiLose 
Ae Pe Be : 
Tet AVIV Gross ™ 3: 29 KILOS, 


| C 


VALUES Uede 918 | 20 


ASST. GOMPTROLLER. 


Ferm No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 | P | { 
& 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS ie 
(Place and Date) .New. a eer ae ene eee 19.\\eem s--- 
vole of (SECIS aw NOTE MEW FORK jMteYs steSehe Serre 265° Wiis 
by AMERICAN .BANK NOTE - Vg rrr eee of..70 -Broap: Staect New Yorr4:: ‘N: ene a 
| | VEw Yorn 
to. ANGLOWP ALES T4NE- -BAHK- LIMITED, ISouE: DEPT of. TELLAVIV; : ‘ISRAEL: sae ¥e : Ke . ‘Ne fy aS ae 
to be shipped from... .NEw-YorK,-NMeYecccccccccc e ‘atk £ en RE SNS ARRAN Reo Come aR 
Customers Order No.............. ur Gr er No og....:Terms:. 5.9.9 ..... RAE SE xchange, If. Specie. ess sass 
eared | eae. ee | waits | BERERE | rae po 
rpabicaper Salas sl caben See paces | cect package | Mold eee 


20,000 Bank Notes 5958/29 =| «28 he.0s 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


6 See 6 me 


Chy ewn Sr eRe eS eal Nae anie Cas Sed cha of Papeiepie AME Wig ino ce Kos tig 8h ote So, ¢ ort pba Mas Bema ah at ae aN as gos Oe sce Ss 9 
(2): Teansport-in the: County OF ekport.. ss 5. sosc5 Be he ce’ onan gate ee Dae his ng pte INCLUDED 48 ABOVE VALUE 
(3) Expenses of shipping or loading......5....0.0.2.0scescecceceueecssdedvecea deers INCLUDED IN. ABOVE. VALUE... 
PAY Diner Cie tt OA NGM. an ek ceo adic 40's vino hn tag 1S Mayen Owe OMS BEDS 65 bNCLUDED .1N. ABOVE. VALUE.... 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)..................0005. INCLUDED . 4.8. ABOVE. ¥ LUE .... 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.......... 0... eee eee eee cette eee eee ens IAVRS Ll, 
(7) Insurance against any and every risk.............. 00. ee sees eeees ALR TRANSPORTATION ......... , ava 8 i 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... 7A eVvyv .... 
ecco eceee ee ee oe eee eoeeeeeere ee ee CERTIFICATE ‘OF’ VALVE’ AND TAVOTGE “OF "GO008 “BLANKS” Fo 6fele es 

OTAL 
oe eull ae of person signing J, ) S.A a MED PY ee the o 
(b) | Insert | mnie Chief Clerk, of eae LOAN: BANK: ‘NOTE: Coup a ens «nau ses Gare of (d). . 
“ eas oe ysik (e ANUF AGTU R SA Siang eis FS of the goods enumerated on the present invoice 6 - «ie a: 2 ie 
co : fs hereby declare (ibe yoni c make and sign this declaration on behalf of the afor i See ee Je 094480659, : 
2 ey ae oe Forge. 3 VALUE AND ORIGIN | die 
(e) State whether manufacturer, (1). (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. : Pe 2 
(f) These words should be omit- eee, 7‘ - - = : a : mete sanemee” Os ph om ‘ YS. An pie ot nadle sisedas ‘ous Piglet fata in Israel.) 


ted where the manufacturer 
consignor or owner himself sig 
the Certificate. 


(g) Delete words which are 
applicable. 


oy Foti taieay ee HEP seh 


(i) Here insert name of country = ........ eee e eee eee CDN si seyffrecsstegestanestneesececses see eeaeeecereressaeresascssees tea sna sss cgees 
where goods were made or pro- (Witness) (an fer onsibié efnbloyee—give title) Signature of Declarant 


duced e 
ASST. COMPTROLLER. 


SPEGAAL ATTORNEY 


ed t 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N* {, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originals and have the same validity. 


Emise par et/ou Ci* o 
msspar ATR FRANCE .wtiuc:| 057 A N 
COMPAGNIE NaZIONALE ~@E TRANSPORTS AFRIENS — R. C. Seine 348.061 B 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de I!’ 1.A.T.A. 


Member of the INTERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE NON NEGOCIABLE - not nego 
DESTINATAIRE :... ANGLO=PALESTINE. BANK, LTD.,..ISSUE..DEPARTMENT. Sete a NW tdiguloke Se 


Consigned to Phone N° 


ADRESSE 2 eevevenn bet. A ig ER see es eas ot Oe Bee pee ie LAB ARIOE:  Aee rete Peet : 


Address 

AEROPORT DE DEPART: AWG YORK oo AEROPORT DE DESTINATION :. UXDDA tet 
Airport of Departure Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT $n ccc cccccccccccccusccccccseeesecssuecscescsee sossuessessneeseensntmssersnseessaseseennenceeee PRESSE: 8 ak a a ee a ee ea ee par 
Also notify Address 


(2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service] (1) Acheminement (2) De = from (1) Service utilisé - Type of Service 


Pare ERR sce |, I Ren. os PARIS. | DYDDA. ATR FRGT 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


pweeeneeesnccecccccccececncecerseersssessessereeceucaes Bp ceereeeterecsseeseeeeseceeeserseneseseeaenacermssense: B svscccessceuseneanssegauseatentanasercscrenaressssnsesseneewemeseciascveces BRB NEP P ENE SG PE UNM Dl .-sceceeereeececeeeesenceusceesereueseepsceessaseeeens| Uo -sscncecasuasseessscscsesseneuaesessusnrernnesenneen= 


Marques | Nombre de Colls | Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANRISES: Boras. Weight ig Sho ee ftp ceicagee 
et N° Dim. ou Vol. d’emballage Nature ond quantity of the goods) ».' ee ae ees Shipper déclared isla (spect currency) 
cose ei a a of 33 eget s 48 Brut Net Pour le transport | Pour la douane seul 
im. or vol, packing -s O°) \~~ J Gross Net for carriage for customs only 
ss €: iad - 


_ 
.J = 


PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) 


ADD} 1 pkg 63# |///// | 181.00 | 181,00 


"PLANES WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB 
IN THE COUNTRIES OF EGYP, SYRIA, LEBANON 


PTIIIT LITTLE rrr 


en toutes lettres = amount in words Shas Fe eee ae en chiffres = and figures 


INSURANCE pawns nae ree Ce eee ees 
Si l‘expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


~—-— —_—— —— 


a 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibiliié de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : Licence d’exportation : 
NOTIFY SHIPPER piictir ihe 
Certificat d’origine : Passavant N° 
eee , a z : ma Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires 6paisses sont @ remplir par le Transporteur wm 0X y les A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par | Payable by Consignee 
le destinataire 
A réclamer ae Monnale Monnaie da pays 
ke altérlearement DECOMPTE = CHARGES is ash sire i Taxation de destina m 
Prepaid ; da amg Taxation au Poids, a la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X “= when poses cat sph he gg 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged eg? Sinibinadton 
const yneé 
| de a Transporte ar Ks Y 
97.55 “~ from: ~ NY to LYDDA Carrier AF eigh 055 Bigs 
ee ad Val. ) 
SEAS Sis SRE ee chek) Ad: ae een PEN TRONS 2 ea eds 
2 de a Transporteur par K° 
ss a © from Ke) Carrier Weight _ For 
ad Val. 
ce (WEIS paras te easur eg ae inl ferent FH MCLARNON ROR EL ME kL piiniek ae mics ee Sie 
3 de a Transporteur ar K 
ae Be I ga i ig ee, Sem aaa OWE SA ee a ee SRT PIN te 
ad Val. 
ets Ree Ot trl 5 aa ioe tale eaten ete 5 ae OS Valuation ad 
4 Prime d’Assurance de G Taux 
_Insurance Premium from to Rate 
5 Camionnage au Départ = Carfage on Departure 
6 Frais fixes au Départ 
Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 
8 de a Transporteur Tarif 
from ‘ to Carrier Rate és 
9 
10 Camionnage 4 l’Arrivée = Cartage on Arrival 
1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (a préciser) = Other charges Specify ie pyr. : | Rete 8 
_12_ Formalités Sortie de douane = Customs Charges on Departure Ce ES ie 
13. Surtaxe de Transport = Surcharge 
14 
15 
16 Droits de Douvene et Taxes administratives - Customs Duties 
“17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés ©. | = = ff fp | 
Shipper’s/Consignor’s Deposit for Charges Not Otherwise Specified : , neha 
is REM_O SS SS SS eS 
SHIPPER’S C. O. D a  , : 
en toutes lettres = in words et en chiffres and figures 


97.65 < Boar SINT ORI oy ae ee gus ee te Oe en 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, @ transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises indiquées au verso, seront réputées regues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparentes, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. de lemballage, | place stated below in appurent good order and Condition, except as noted hereon, the 


Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
Expéditeur : AMERICAN BANK NOTE CO. Condition of 


erewecererteeer FererereerererSPEPDEREEUEDTEPEG EER EF TUTE EER HE REY EE EEEF EET ES) SOEMEEH EET EF ENE E EET SPSEREEEUEE SNS ESSE SK ee ETERS ESRC EE EES OUT TEE E Seer Rens 


Shipper/Consignor 70) BROAD STREET goods and/or| Date et lieu de création de la L. T. A...... alukde... 26, a 1950. NY... ‘ 


eased Ma ePR Te. FORK C: TEIEPHONG foccccceeneeveerna.| ‘Packing + | Date and place of Execution Consignment Note 
NEW one N° GOOD Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur :.... A TR. FRANCE EaPaeee RF 
Adresse : Name, Signature and Address of First Carrier NYIA TP. 
Address 
Voir ay dos 
eae ae aCe 4: 2 2rt aa nea areca Nae eee ena One MOIS rc Or prt eueig orp A aS Eee el eee nS a bd SnD EO ees TM ke eens Sens SOO eno meown ./ mre Eon Me Me EERE Sater 
3. RECEPISSE POUR L'EXPEDITEUR - FOR THE SHIPPERICONSIGNOR = ——ssssssts—S 


CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes Qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou. qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport, . Pet 

Pour_l'application des dispositions relatives a |l’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, |e mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chatun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour i’unification de certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un. transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans ta mesure compatibie avec ce qui précéde, je transport effectué et tous autres 
services rerdus par le transporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y compris les. lois nationales ratifiant !a Convention ou portant 
extension de celle-ci). des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; d 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans les bureaux -du transporteur et aux aéroports ou il 
exploite des services réguliers. - 3 

c) Pour l’application de la Convention, les arréts..prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont Jes lieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation. indiqués au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. 


3°) Au cas ou certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 
demeureraient_pas moins valables dans la. mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans ja mesure 
permise par celles-ci SAS ; 
a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a |’égard de l’expéditeur ou de toute 


autre personne en cas de dommages, retard-ou. perte de quelque nature que ce soit (désignés. 


ci-aprés sous le nom de « dommages ») survenus au cours ou &-l’occasion-du transport des 
marchandises 4 moins qu’i! ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribue. 

“by Té transporteur h’assume aucune” responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de lobservafion des idis, décisions, instructions, réglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contréle du transporteur. 

c) lorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de Ja présente lettre de transport, !a responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure. a la-dite valeur déclarée ; en l’absence d'une. pareille. déclaration de valeur’ par 
Vexpéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera. pas francs francais or (franc 
constitué par.65,5. milligrammes.d’or au titre de 900 milliémes de fin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou l’équivalent,. sous cette. réserve qu’en cas de dommage partie] ie 
montant gui aurait éte fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion.existant entre le 
poids de la partie endommagee ef le poids tota!; toute réclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de la valeur. 

) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d'un transport a effectuer par 
d'autres transporteurs n’agit qu’aé titre de représentant de ces derniers, et aucun. transporteur 
ne peut étre tenu pour responsabie c’aun dommege qui se produit alors que les marchandises 
hé sont pas sous sa garde, a moins qu'il ne soit prouvé que ce dommage résulte de-sa faute 
ou ‘de*son’ doi. 

e) dans les cas ou le présent contrat est régi par la Loi britannique ou. irlandaise, le 
transporteur déclare qu'il n’est p2zs ur « common carrier» -et qu’ii-n’en accepte ni les obli- 
zations ni les responsabilités 


5°) |i est. convenu gu’aucun. délai -n’est fixé pour Vexécution de ce transport et que te trans- 
perteur peut sans préavis se substituer d’autres transporteurs ou utiliser d'autres avions. 

Le transporteur n'est pas tenu de»transporter jes marchandises a bord d’un appareil ou par 
un ou des itineraires déterminés ni d’assurer dés correspond- ces en un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut cheisir ow modifier fe ou les itinéraire (s) méme. si. ceux-ci sont 
spécifiés au recto de la présente lettre de transport: L’expédiieur se porte garant du paiement 

s frais et avances, . 


6°) Les marchandises ou colis réputés les contenir qui sont .décrits au recto.du présent docu- 
ment sont acceptés au transport partir de leur remise sait aux agences en ville du transpor- 
téur, soit aux bureaux de ce dernier 4 /’aérodrome du lieu. de. départ jusqu’é leur arrivee a 
l'aérodrome du lieu de destination. En cas d’accord exprés;>#ls peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a l’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
soumis-aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Campagne émettrice et le-dertiler transporteur, lorsqu’ils pour- 
veient a4 l’acheminement ou au. réacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de l’expéditeur, du propriétaire ou. du destinataire, selon le cas, et ne sont.en aucun 
cas responsabies d’un dommage quelconque survenu a l'occasion d'un de ces transports complé- 
mentaires.a moins quil ne soit- prouvé que ce dommage résulte de leur faute ou de jJeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et !e destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire a |’exécution de €et acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente énumeération soit limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ob de réacheminement et des itinéraires {& moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par |’expéditeur) |’établissement et |’acceptation des titres de transport -(susceptibles 
e@ contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) |’expéditian. des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré le fait que de te‘!es déclarations soient prévues 
sur !a présente lettre de transport. 


het 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait 1a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais-et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, |’expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entree des marchandises a un encdroit déterminé doit. étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée & cet endroit 4 la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n’est désignee 4 cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises 4 cet 
efAdroit ou 4 tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur Ja demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de l’expéditeur au moyen d’une police fiottante et pour les montants 
désignés par Jui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont je texte peut étre consulté par |’expéditeur (la couverture est limitée 4 la perte ou 
au cdommage rée!l qui ne peuvent étre supérieurs a !a valeur assurée), 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
4 un bureau du transporteur. 


9°). Sauf disposition coniraire. du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire designé au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l'un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite a la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne 4 avertir. 

te transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°) . Toute réclamation née en. raison ou a l’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et &tre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de /’indication de la date approximative 
du’ dommage et des détails de la reclamation, le tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés ja livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De. toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité iorsqu’aucune action en 
justice n'a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 


* 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et régiements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine.et de transit des marchandises, y compris les 
dispositions relatives a l’emballage, au transport et 4 lta livraison des marchandises. 1! doit 
feurnir teus ¢enseignements utiles et joindre a la lettre de trarisport tous les documents exigés 
par ces lois et réglements. Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 |’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les coors subis ou. les dépenses exposées du fait 
de l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
- supprimer une disposition quelconque du pr@sent contrat. 


13°).. Au cas ot les « Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents 4 l’occasion d’un_ transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipulé gue toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 

t exclue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par ie droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 


a . 
a 

1*) As used in this contract, “air waybill’ is equivalent to-“‘air consign- 
ment note”, “‘shipper’’ is equivalent to ‘“‘consignor’’; “‘carriage’’. is 
equivalent to ‘“‘transportation’’,. and. ‘Carrier’ includes the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, ‘Carrier’ includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier.’ Carriagé to be performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to liability 
established by the Convention for the Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter cailed ‘“‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention. (See Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other. services performed by each carrier are subject. to (i) applicable 
laws (including nations! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, “and requirements, (ij) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those ‘places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to ogee! law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that 
it is not overridden thereby, the invalidity of any provision shall not 
affect any other part hereof. 


4°) Except as. the Convention or other applicable law may otherwise 
require * 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers r any 
damage, delay or loss of whetsoever nature (hereinafter tively 
referred to as “damage’’)- arising out of or in connection with e car- 
riage of the goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

¢):the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on. the. face hereof, and 
in. the. absence. of such declaration by shipper liability of. Carrier shall 
not exceed.250.French gold. francs (consisting of 65 1/2. milligrams.of 
gold .with. a fineness of 900 thousandths). or. its equivalent. per. kilogram 
of goods damaged, and liability fer. damage to a portion of the goods 
shall ~be computed proportionalety jin. the. ratio. which. the. weight. of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment includéd in this “air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an air waybill fc; carriage over the lines of others 
does ‘so only as agent, and no carrier shall be ‘liable for any damage 
occuring while: the ‘goods ere not in its custody or control unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) and in cases in which the contract is governed by British or Irish 
law..the carrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept the obligation or liability of common carriers. 


5°) It*is agreed that no time: is fixed for the completion of carriage 
hereunder and that Carrier may without notice substitute alternate car- 
riers or aircraft. Carrier _assumes.no. obligation to carry the goods by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised f6 select, or deviate from the route ite of 
shipment, notwithstanding that- the same may be stated face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said.to contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for. carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at-the place of departure-to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forware 
ding or reforwarding. the -goods, shall. do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage, unless’ proved. to have 
been caused. by its own. negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and. consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or reforwarding, including, “but 
without limitation, selection of the: means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless these have been herein specified b 

the shipper), execution and, acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybiil. 


7°) Carrier is. authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointiy and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any exXpensé or to make any advance in connection 
with the forwarding ‘or retorwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of. the 
goods at any place the goods. shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
If no such person be named, tothe carrier p38 Bidar the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate: 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on -the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf. of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as. set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual foss or damage not exceeding the insured 
value) against all risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the shipper. Claims under such policy must be 
reported immediately tc an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the person indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not ‘tiable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


> 1 . 

10°) Notice of any claim arising out. of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within. two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, pa rape oe, those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shal! furnish such information and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
aiter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Should, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in reen 

of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as + 

sions of the applicable National Law allows or limits its - 


September 27, 1950 


By Hand 


v ay | 
Mr. Gideon Strauss ri ory 
Consul of Israel ae 9% uu 
11 East 70th Street ot qa 


New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: 


N 
We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 26th to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Ad : Air Way bill No. 113977 


covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


September 27, 1950 
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By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 

11 East 7Oth Street 
New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: ee 

We are enclosing herewith duplicate of our letter of September 26th _ to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Air France Air Way bill No. 1416331 
covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


DR = / f 
eeicincl Rig Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED, . | 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFPFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. \I-R397.2.. 


STATISTICAL REG v 
Goluutowerkacesy SLEIPPER’S EXPORT DECLARATION he eee ae ge 


OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES (rm RP 
_ | Do Not Use This Area \ 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT A 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- / 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
Ms on i SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
SRMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (for customs 
use Only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exporrina CARRIER (7f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


1} b> ‘¢ p (NOMte™ sircet, place, State) 
_ AMERICAN BANK NOTE cc IPAN vA » 0 BROAD R NEW YORK 4, \ hit 
4. Agent or Exporter (forwarding agent) x \ ~AppDRESS (Number, street, place, State) 
- ww WJ 
poses SAME c \_ SAME 
5. PurcHaAseR oR ULTIMATE CONSIGNEE AppDRESS (Place, country) P 
Lew ALL GTigs.....-7 : ae Sou 2% £018 e £2. AV SA 
ie ice Ree OONSTc nen Bu* “ADDRESS (Place, country 
RSM or Untoavine (or vessel and air shipments only)| 8. Pr p Country or Uniimate Destination (Not place of transship- 
ment) | 
n M £ : e - v.% = 
(10) (11) e (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 & PLACE OF Exror? 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in = (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) ; pounds) ro SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 3% Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS] land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and P Fey (State unit) ance and other charges 
Do not use generat terms. mail exportations O° to place of export) 
Insert required license information on liae a (Nearest whote dollar; 
bélow description of each item) on jal, , 


omit cents) 


OO 


POUNDS 


956900 


16. Waypitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dare or Exrortation (if Vessel, Date ef Clearance) 


SE ee Me ee ph ogiy Wiggs ss) Pee). yma cgay lier Sc) USS, SY, Pes vege naa RNS SU cy SLD ich St Ah ee thay Ame IRR PRED cH Sesycan LRA RO PM ARie ee | «aR 


To Act as FoRWARDING AGENT ror Exprort CONTROL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exporter AMERICAN BANK NOTE COMPANY. BY OFFICER OR iarnoee Shia cid ae Tag rei ag UA IO eae Date Sat NS SG 
JR 
p 19. I Dectare Tear Aut StaremeENTS Maps AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuis Exparyg DEcLARATON ARE TREY ohh, 
20. Subscribed and sworn to before me on 22. _-- 26 ---, 19. S563 PaceRey ee 55-0) J ee spe sat CHE a ome Ee 2 eee Pee re a Oe 
F S (Duly authorized officer or ompleyee of exporter or named forwarding agent). 
hee Raa NER =e SM eR ee Se Maree eres ror -AMERICAN BANK NOTE COMPANY..-Special-Att’ 
(Name of corporatior{ or firm and capacity of signer, e. g., secretary, aan manager, et¢é.) 
Pe 1 he ae ic IE A eS SAS SAR Sa re ee ee Aporess -..70 BROAD STREET, NEW. YORK.4,-N_-Y.----...-.- 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1939. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

o if shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for eada Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights shouid equal the actual weight of the entire package or packages. 

» Designate foreign merchandise (reexports} with an “F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D”’ 

NO AUTHENTIGATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


ee eee RE Re ee 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PRoOvisiONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports nntil export deelarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the eoHector at the point of exportation by 
the Owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Colicetor of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportaiion of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all slatements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the expert eentrol regulations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the deelaration; (2) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in al! respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditiens of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, previsions, and eondilions of the export contro) regulations applicabie to the exporta- 
tion have heen met. 


fc) Ali representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of efleeting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive erders, and regulations relating to 
export contro! and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
incly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
efleeted an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of: law 
and the export control regulations referred to herein is subjeet to fme ef not more fhan- $10,000 
er imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 UL S.C. See. 80); and/or, to fine ef net mere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 UL 8. C. App. 
See. 761, as amended). 

(d) Cemmoadities attempted te he exported in violation of the export control law. (Act of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condetmmation and sate under 
the Act of June 55, 1917, Ch. 30, ‘Title VI, Sec. I, 40 Stat. 223; 22 U.S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended, 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
Siaies and its nonconticuons territories, except Alaska and Hawaii. 


¢f) Fer instructions rezarding the use of this form for parcel-pesi expertations, see Seetion 
#6, Part 1}, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One eopy of the deciara- 
tion shonid be mailed by postmaster to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Wi 
2. Siupren’s Export Dectarnations (Commeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triptieate for shipments by vessel, air, rail, ear, vebicle, and ferry for 
al merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments te Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (exeept Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in Guplicate, Under export contre) regulations, additional 
copies may be required by the Ofhee of International Trade. A copy of thisdeclaration is 
aceeptlable in various foreign eountries to meet eertain of their entry requirements, ‘Phere- 


. fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be mace, 


(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through ihe United Siates from one foreign country to another. In lieu thereof, “*Shipper’s 
Export Declaration for in-transit Goods’ on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) ‘The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the tower portion of the 
form, ‘he original declaratien covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by Gath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer Oaths, Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert eontrol regulations applicable te false representations, us 
indicated in paragraph E(c), above, are fully applicable, whether oath is or js not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on deelara- 
tion or in separate document providing similar authorization, whieh shall be filed with the 
colfeeter. Export control regulations define a “forwarding agent” as 2 person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the deeciaration, attending 
io elearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export eontrol officers, sceuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of jading in connection with the exportation, and attending toe the for- 
malities of consular inveices, certificates of origin, and other like doecumenis; but sueh per- 
son weed net be regularly engaged in the freight forwarding business. 


{c) An authenticated deelaration evidences the existenee of a validated export Heense 
or an expertation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
eontrol law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the uve 
er alieratien of, any export deelaration which has been anthenlicated by a Collector of Cus- 
toms iy eonneetion with the exportation ef any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such deelaration and in accordance with the terms, provisions, and eonditions thercof. 
Any person receiving au autbentieated declaration showing evidence of unanthorized change, 


alteration, or amendment may not take any action te facibitate the exportation, but must. 


yeport the faets to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 
elleetor. 


(ce) Inthe ease of expertations subject to the export contre! law and regulations, the original 
and two cepies (or additional copics if required er authorized by export eontro! regulations) 
of the declaration submitted toe the Colleetor of Customs at the port of exit, by the exporter, 
his bamed duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
porter onsuch agent. One copy so returned shall be-detivered by the exporter, er his agent, 


_ to the exporting earrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional eopy or. 
_eopies, when required or authorized, shail be used by the exporter in conformity with export 


eontre! reguiations. v All copies not. used Shall be returned to the Cellcetor. ‘The statistical 


(manifest) copy of the deelaration will be forwarded by the cetlector to the Foreign ‘Prade - 


Division, Bureau of the Census, 434 Custoushouse, New York 4, N.Y. Coilectors wili not 
Revised November 1948. ; 


YE OW. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the | 


‘extent authorized by the export eantroFreentations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate deelarations shall be prepared , 
for each earload. 


(g@) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(kh) Declarations are treated as confidential, and may not, be disclosed to ethers than the 
parties in interest without the written consent of the Seeretary ef Commerce. 


(4) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for expert of cheese, oieo- 
Margarine, butter, meats, and other food products miust be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IeemM-l. Exporting Cerrier.—If vessel, zive naine, flag, and pier number; if-air, rail, vehiele, 
or ferry earrier, give name of carrier and identify carryimg piane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation, 

Irem 2. Uniied States Customs Port of Hrportation.—Insert United.States Customs port of 
exportation in terms of Scheduic D, ‘Cede Classifieation of Customs Distriets.”’ 

lrem 3. Erporter—lhi case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
inthe validated export license or persen-entitled-te make the exportation under applicable 
gencral license in conforinity with export contro} regulations. 

lvem 4, Agent of Exporter —In euse of Heensed exportation, state name of: duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (¢). 

IteM 4. Purchaser or Wlimate Consignee—In case of licensed: exportation, purchaser or 
nhimate consignee (whether by sale in. U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as nitimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Ivrem 6. Jrtermediate Consignee.—In- ease of licensed exportation, intermediate con signee 
shall be person named as such in validated export license or authorizeti to act as such under 
applicable general license and in eonfermity with export. control raguiations, If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

lrem 7. Foreign Port of Unloading. —Fereign port of unloading should he shown for ygssel 
and air shipments onty. 

Irem 8. Place and Country of Citimate Destination.—The final place and country of 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the spaee provided for “Place am 
@ountry. of Ultimate Destination.’ Special care should be taken to give the final place and 
country-of destination for goods shipped.throngh Canada, United: Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries fer transshipment to ether countries, suchas through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. : 

Similar principles apply. to expertations not subjeet to export eontrol vegulations. 

4. DESERIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES; AND VALUES. 

‘COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and: kinds. of packages, deseription-.of eommedities, export 
Heense number, issuance date and expiration date, or general heense symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in suilieient detail to permit classification in 
accordanee with the commedity: deseription provided in Department of Commerce Sched - 
wie “B,” “Statistical Classification of Demestie and Foreign Commedities Exported From 
the United States.’ ‘The descriptiefieel the articies must he definite and complete, and 
conferm with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be nsed where they will aid such-deseription. General terms such as “dry 


_poods,”’ ‘‘groceries,’’ “nreats,” ete., are not suflieient. 


CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, truck, and mail shipments. 


CoLuMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of damestie commoad- 
ities: (U. S. predacts) include articles grown, produced, or manufactured m the United 


‘States. Exports of foreiyn merchandise (reexperts) include articles reexported in the samo 


econdtion as imported. Foreizn articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to he classified as ‘‘domestie.”’ 

CoL.uMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (4) 
below.) 

CoLUMN 14:—Insert the net quantity in Schedule 5 nnit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

ConumMN Insert the dollar value at time and place of expert fomit cents), 
stated should be the selling price, or cost if not sold, mcluding infand ireighbt, insaran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

[vem 16.— For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IrEM 17.—‘i’o be inserted by Colleetor of Cusiems, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

PEM 18; 19, and 20.—See paragraphs 2() and 2¢z) of these instructions, 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS--EXPortT CONTRGL REGULATIONS. 

For more Getailéd information regarding the preparation of the export deciaration, refer to 
the EKeyniations for Colleetion of Statistics of Foreign Commierce and Navigation of the 
United States (Pitle 15, Chapter 1, Part 30, Code of Federal: Regulations), copies of which: 
may be obtained free of charge from the Departinent of Commerce Field Oilices, located in. 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. ©.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥-. 
Information coneerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Oifice of International ‘Trade, Washington 25, 
}). ©., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth -Fioor, 350 Firth 
Avenue, New York 1, N. Y., er frem Departinent of Commerce Field Offices. 

7 ScrEDULE BAND BLANES. ; 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pure . 
chased from the Superintendent of Decuments, Government: Printing Office, Washington 
25, D. C., loeal Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(h) Shipper’s Expert Declaration blanks may. be obtained from the Superintendent of 
Documents, ‘Government Printing Office, Washington. 25, D. G., lewal: Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field: Offices located in principal cities for 50° 
cents per bloek ef 100. They may be. prinicd by-privato parties provided they conierm to 
the officialform in size, wording, eoler, and quality (weight) ef paper stock, and*arrange- 
ment. An. authenticated deelaratrion: may not be reproduecd. in any form: exeept im 
accordance wiih the expert control regulations, 


316—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U.S. Government Printing Ofhee 
Washingien 25, D. & —-— Priee &@ cents per pad of 100 erp 


ARGO HPP 
September 28, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited age 


Tel Aviv, Israel 195) 
| - a \ 
0 ui 
Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
Se 2 = ¥ * + i ia 
will fos EMEP you ptember 29th via AteoRraneagx T ) A, ten (10)cartons, 


 ] 
Nos. 77 , marked: 


Aa be 


Tel Aviv 


containing: 


200,090 Notes, £ P 5, Nos. F450001-F650000 


° ‘ oe, yas Orr 
partial shipment of your order of JULy 3, 1950, 
We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


7O ee STREET, 
NEw YORK 4&4, N.Y. 


SeptemBer 28, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO@PALESTINE GANK LIMITED 


Teh AVIV, 
: SRAEL.e 


onver F | S096 onver WULY 3, 1950 : SHIRpE er TERMS:| NET 
® 

594 « 20,000 NOTES, £P5, No®-F45000 | -F470000 
595 = 20,000 £P5, " F470001-F490000 
596 = 20,000 ”* éP5, * F490001-F 510000 
597 ~ 20,000 “ £P5, “ F51000i-F530000 
598 = 20,000 “ &£P5, " F530001-F550000 
599 ™ 20,000 " EP5, ™ F 55000 1¢F 570000 
600 - 20,000 " £P5, * F57000)-— 590000 
601 = 20,000 " E£P5, ™ F590001-F610000 
602 - 20,000 ”" £P5, ® F610001-F630000 
603 - 20,000 * £P5, " F630001-F650000 

, NET WEIGHTS 240 KILOS. 

Ae Pe Be 

HE: Aysy Gross ™ 3: 260 KiLos. 

VALUES Usde $1,812.00 | 


ASST COMPTROLLER. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 88959 { f 
y 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS A * 
(Place and DateNEW, . YORK, NeYa,UsSeAe,y. SEPT. .28,. 


Invoied Gf (ana ee s.)... Bau. Meeme........:.....- Sie Oe nahh a) a9 4'o-05.95 sv habanica ban WJ. , .. Supplied 
by AMERICAN. BANK NOTE .COMPAN _ Rs ep a 7 BROAD. SrReeT, - ‘Mew: YorK4, Ne Ye w+ 
toANGLORP AL EST NE 5 BANK. he A j issue. DEPT, ----- es Pe - CRNA, «= sy Urs ekg ccc cece cece 
to be shipped from. 9 ¥ BRIG GOERE OA ES. ‘Per. phe. ae BaneINE as........... 
Customers Order No.............. Our Order No F }.3096..... Terms:F. eQeBs iis « Rate of Exchange, if specific........... 
Ma, and DS paoedl wile tei pe ll in Price per 
Sacaes, [Gmina Sep i abba it; -.) 
- ag oP oB 
EL Aviv G 
#594/403 PUR in 
PP \ 


Ten (10) CARTONS CONTAINING: (%' 


200,000 Bay Notes 260 |240 $9.06 | 


TOTAL hy a a's 
The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, s ink aciiedene ty 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports m4 _Doi _ 
EY So ss sik waa ghar igual SOREL des eauay Rabe s W's nk oa EMEA Mkt ee ea IN-GLUDED .4N. ABt VE..VALUE .. 
a) Seer. i) COG COUNETY. OC MMNGME ic... acs + ue ebb yaee sce w ew buuee scutes INCLUDED .iN. ABt V.E.VALUE.. 
Se OL it SO 2 hs Bcd Wa eis cb kee de de ves nse no Lae Ss INCLUDED .iIN. ABI VY.E.VALUE.. 
ES SAE TO RS a dia te La, opi swe wklewes canal aie ae duis INCLUDED .41N. ABt DYV-E . VALUE a 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)......... Oe vee Ee Ne Ee! eee 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea............... AiR. TRANSPORTATION 
(7). Insaxance*against any and every fish... occ Ry es 6s ik ey cas Mae Be Cae, <a MC : 
(8) Other charges incurred in the exportation of the pity to Israel Port, not enumerated above............... 


TOTAL ¢426'7. 00... . 


@) Full name of person signing = J, (ay... eS Meo ANG Oo 2 Sa An aide the (b). . ASST». COMPTROLLER.. wre _ 
(b) Insert re Manager, Cha Clerk, of S AME RRS: BANK ‘NOTE: COMP ANY... bane seseeeees of (4). New. YORK y- NeYor nc... oo 
(¢) Insert name of firm or com- - MANUFACTE - ihes in. “hanes hpniuapey Bacon eee, 2 . 

pany. hereby declare that I ((Q) have t *" , ns eee 


NR. ee name of City or ‘sy have the means of knowi 


(e) bi whether manufacturer, 
eonsignor or owner. | 
(f) These words should be omit- = ,.,., => Se Ge ces eee lees VS ROOGS are OF (1).....046 

ted where the manufacturer, 


f 
ae is or or himself signs g ange hoki Avbige £o bf shih hi fash hs Piss As that . 

e Certifica ex pgsrped syde¥ ph. : bof 1A} 
(g) Delete words which are in- f/AhAsy SS ALSEL SIS SPAS 44 psy conan Mii er if , , 
applicable, » i] ' VLA, 
(h) sree in teal ee De dale ee oo OR ee - VOBK.. fi. GEO OS os cob eces 
ted if origin is definitely known. e 


(i) Here insert name of country 
bey goods were made or pro- 


(1) (g) That this invoice is in all enone coer es and contain 


ee eee ae ee ee Fe rc wees ee ee a co 


MF ama dl a Ds ie SN SMR co hol vn ets nae cee ee a Mae ae ee 


SIAL. ATTORNEY 


eS 


FORM &846 INT. REV. 7-49 i INTRANS IT LYDDA® > . copies of this Air Waybill have been completed, of which 
(as 


pies 1, 2 and 3 are original and have the same validity. 


oo 2s TRANSCONTINENTAL & WESTERN AIR, ING, y= mea No, 114052 


CEA. HUROPE-AEMICA+ ASIA 101 WEST ELEVENTH ST., KANSAS CITY 6, MO., U.S.A. 


Member of International oes AIR WAYBILL 


Air Transport Association 


ap: NOT NEGOTIABLE 


CONSIGNED TO ANGLO — PAIESTINE BANK LIMITED, ISSUE DEPARTMENT == — 
ADDRESS TEL AVIV, ISRAEL (Vid TOMA AINPORE 


AIRPORT OF DEPARTURE _ NEW’ YORK AIRPORT OF DESTINATION TEL AVIV, ISRAEL 

ALSO NOTIFY___————saTT«CSWA. AGENT ADDRESS. LYDDA, ISRAEL 

| From | sto. ——s*d|setYPE oF service* || || METHOD OF ROUTING || rom | To | TYPE OF SERVICE* | 
Oe eters Se RO eEceR Marea Se oe aT ws ee AGREED STOPPING PLACES. See PTiSa bee Geet imam cael els eines eal Boma? 


also timetables of the carriers and 
New York | lydda ~— TWA. conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, Air 


Express, Air Freight or other type 
of service. 


NO. OF PACKAGES: ey ey at oe a a a Ba leg 8 GLY 70 lat oan Se Ml WEIGHT 
(Specify Lbs. |SHIPPER’S DECLARED VALUE 
MARKS DIMENSIONS NATURE AND QUANTITY OF THE GOOD ei or Kilos) (SPECIFY CURRENCY) 
AND OR VOLUME Races mansion > 
NUMBERS nae COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESS on FOR FOR 
» adh) GROSS | NET CUSTOMS 
| METHOD OF PACKING i ° ad ' CARRIAGE ONLY 


APB. Ten(1®) {0 Printed Matter Ov 570 LbSe 1,812.00 
TEL AVIV : | 58.54 Kge 
#594,/603 "Planes will not call of land in any Afgb tt con he 


Territory,more especially in the countries 
of Egypt Syria,lebanon,Hashemite Jordan or 
Distriets under its control,Iraq or Saudi Arabia" 


xUx1i (on|10 ) Origin of U.S.A. 


INSURANCE If shipper requests insurance, in accordance with con- AMOUNT IN WORDS AND FIGURES 
|; -§ ditions stated on reverse hereof, indicate amount of 
insurance in words and figures in space provided to 
no the right (but, in no event in excess of the declared 
value for carriage, stated above). Insurance is pay- | 
LL Gble to shipper unless otherwise designated. 
INDICATE “YES” OR “NO” —————————————————————— 
SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBILL 
KX) Notiry consicnor [] ABANDON [] RETURN TO CONSIGNOR [] CONSULAR INVOICE CO 
[] COMMERCIAL INVOICE C] 
mM) ie ree a kT a ik As Se ose ( cEeRTIFICATE OF ORIGIN 
IST = oe 7 Vinee ‘ oz ne SHIPPER “ a 
sinieho ish Payable by Consignee 


(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) aie Wines 


“x” WHEN 
PREPAID DUE PAYABLE BY AMOUNTS IN | AMOUNTS IN 
Y FROM CHARG ES S CONSIGNEE CURRENCIES CURRENCY 
ER SHIPPER As CHARGED 


J 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES 


FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE TE 
666 1 From. New York o... uydda See Carrier...... TWebe Weight. rot p SIN 
Veneto 
i PROMS 8 oe eo erate See GCartier.3.:.2.. 3345 co an cer REN ae eeATe 
IR ks 
oc Ui istics nt soacesice Cetiet tian. Sie | Eee ees: | Urner” 
shes Valuation.................... 
INSURANCE PREMIUM 
A: Prot. ick Wi iste i ON ye 22 ck alee eee TS I Be 
5: GCottege on 2 Demarest ieee... cond asap gee aaa 
Reforwarding Charges on Behalf of Shipper ‘ 

PN. hc sGioue ee 1 rasa SE oe | ek BRN Ry at ahs oa | ae aera: «at Se aes 
ee Degen : jee Nees LMINGE 2. Be ee JC) ee ees ae ee ee CUR 
Ae me Garis mee eR eee ty 
— LO tees ‘On: Meme a ee eee ee 

eG SOR RC CHIGNN OE rts acs i a Salk cetera nee ee on tenragectneaand 
OTHER CHARGES (Specify) 
Sa choad BES eae Se 
re oe ie ee MS 2 iat aie iste NE al, ste : 
He eee Se Ow ae eed poe ee. ee 
jh ROE Meri Ok MRR ea SM cs tem oe ie ee Ge Reh ee are a cre ee ete Ue es Ee sep? ; 
Be i a RE. El oS a maths dere bien al aer a eseN eee eee 
17 Shippers Deposit for Charges Not Otherwise Specified. _-——-——------------_--___--______. {4 


= 18 SHIPPER’S C.O.D. 
& (in words and figures) 
CRESPO PTET CE Ee OIE NEI CEES Wa ASF KEELES LENT OR LE OE I ky 


% ie gia a Se eh aes ee SATE ee d+ 7 Ce Sk IS = rt es Senta ‘ ; ; STAT <> Fos eke 2 


Apparent Condition REC’D. ON DATE AND PLACE STATED BELOW IN AP: 
of Goods and/or Packing PARENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED 
HEREON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPOR: 

TATION SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Date and Place of Execution of Air .Wayb 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE 
HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS 
ON THE REVERSE HEREOF. 


Shipper CONS GENERAL OF ISRAEL 


ES EM Pre LR SCN Ls A epee ees 5 Pome SOE lnordis 1d. New York 9-28-48 
Address 5 NEW YORK Name and Address of First Carrier we d 
Pacem ¢ « Baad epee eae iWes r) Kensie: (2-37.85 


‘ > » Ae 
\ Wr of 
Signature of First Carrier Whe Kt : 
A 


Name and Address of First‘ arrier's“Ageut 
> 


By L ordance with the shipper 


letter of instructions 
Broker/Agent 


SEE REVERSE SIDE 
Copy + 3—For The Shipper a 


i 


AND SHIPPER/CONSIGNOR’S 


1, 2 AND 3 


CONSIGNEE’S, 
COPIES ONLY. NAMELY COPIES NO. 


THIS WORDING APPEARS ON CARRIER’S, 


CONDITIONS 


(1) As used throughout this document, the term ‘‘Air Waybill’’ is 
equivalent to ‘Air Consignment Note’’, the term ‘Shipper’ is equiv- 
alent to “‘Consignor’’, and the term “’Transportation’”’ is equivalent 
to “Carriage”’. 


(2) Transportation hereunder if ‘international transportation/car- 
riage’’ as defined by the Convention of Warsaw of 12th October, 
1929, for the Unification of Certain Rules Relating to International 
Carriage by Air, is subject to the rules relating to liability estab- 


lished by the said Convention. In so far as there is no inconsis- - 
tency with the said rules, transportation hereunder, or other serv-.’ 
ices performed by the Carrier(s) in respect of which any liability 


may: attach to the Carrier(s) is also subject to the terms and condi- 
tions herein set forth and to the Conditions of Transportation, tariffs, 
rules, regulations and timetables (but nd6t the times of departure 
and arrival stated therein) of the Carrier(s) which are hereby made 


a part hereof (copies of which are available for inspection at any of 


the offices of the Carrier(s) and at airports from which it operates 
regular services). Transportation hereunder is also subject to appli- 
cable laws as to liability and otherwise, governmental regulations, 
demands, orders and requirements. The agreed stopping places, which 
may be altered by the Carrier(s) in case of necessity, are those places, 
other than the airports of departure and destination, set forth on 
the face hereof and/or shown in the timetabkés of the Carrier(s) as 
scheduled stopping places for the particular routing.- In cases sub- 
ject to English law and in which English law is applied, the Carriers 
declare that they are not common carriers and ‘do not accept the 


‘obligation or liability of gemmon carriers nor is there. implied in the 
contract of transportation qny warranty concerning the aircraft en- 


gaged in the transpostation-om concerning its fitness for the trans- 
portetion of the goods to which such contract-reJates.... .* ° 


(3) A choice of rates according to value having beencoffered, the 
shipper agrees that the liability (if any) of. the Carrier(s) shall in no 
event exceed the Shipper’s Declared Value for Transportation stated 


on the face hereof, upon which charges for carriage are ‘parthy«based,’. 


liability for partial loss or damage to be computed pro-rata on the 
basis of such declared value. If, and to the extent that it is not in 
conflict with the law to be applied, the Carrier(s), its servants or 
agents, shall be under no liability to the Shipper, his heirs, legal 
representatives, or dependents, or their respective assignees, for loss 
or damage to goods arising out of the transportation or any other 
services or Operations of the Carrier(s), its servants or agents, whether 
or not caused or occasioned by the act, neglect or default of the 
Carrier(s), its servants or agents, or otherwise. 


(4) The shipper agrees that no time is fixed for the completion of 
transportation hereunder, and that the Carrier(s) may substitute 
alternative Carrier(s). The shipper hereby accepts all the terms, con- 
ditions, and provisions contained or referred to in this Air Waybill 
and the tariff(s), classifications, rates, regulations, and conditions of 
carriage of the Carrier(s), and hereby agrees that same shall be 
binding upon the shipper, consignee and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment of collect charges and advances. 


(S$) The goods, or packages said to contain the goods, described on 
the face hereof, are accepted for transportation from the airport of 
departure to the airport of destination and for delivery or trans- 
shipment thereat to the consignee, as provided herein. Such trans- 
portation is subject to the tariff(s), classifications, rates, regulations, 
terms, and conditions of carriage of the Carrier(s) in effect on the 
date hereof, which can be inspected at its“offices in so far as such 
conditions and regulations are not inconsisfent with the conditions 
and provisions referred to or stated herein. Said goods, or packages, 
if received in any other place than the airport of departure desig- 
nated herein, are accepted for forwarding and consignment by other 
transportation organization(s) to the airport of departure, subject to 
the charges, advances, tariff(s), regulations, and conditions of such 
other transportation organization(s) in effect on the date hereof, in 
lieu of the terms and conditions of the Carrier’(s) as referred to or 
described in this document. 


(6) In arranging for surface transportation on behalf of the consig- 
nor, the Carrier acts only as agent of the consignor and shall not 
be liable for any loss, delay, destruction, or damage which may arise 
from such transportation. 


(7) Actions must be brought before ‘the court of the Carrier(s) prin- 
cipal place of business. 


(8) If the appropriate premium is paid, and if this Air Waybill has 
been signed by the first Carrier, the goods covered by this Air Way- 
bill are insured on behalf of the shipper, under an open policy, by 
the Insurance Company named in such policy, in the amount of the 
shipper’s requested insurance set forth on the face hereof (the insured 
amount shall not be more than the Shipper’s Declared Value for Car- 
riage and in no event to exceed the actual value of property at desti- 
nation plus 10%) against all risks of physical loss of damage from 


any external eause whatever, excépt those arising, direetly or,in-. 


directly from war risks, Strikes, riots, “hostilities, or legal seizure, or 
delay or inherent vice; and subject to the terms and conditions of 
such open policy. The terms and conditions of the open policy 
are available for inspection by the shipper. Claims should be filed 
with Chubb & Son, 90 John Street, New York, N. Y., U. S. A. 


(9) No agent or employee has authority to alter, modify or waive 
in Q@ny manner any of the provisions or conditions of this contract. 


(10) For the purpose of the exemptions from liability provisions set 
forth herein or contained in the aforesaid Convention, the term 
“Carrier’’ as used herein, shall be deemed to include the agents, 
servants and representatives of the Carrier. 

(11) Condition (7), the last sentence of Condition (2), the last sen- 
tence of Condition (3), and the second sentence of Condition (4) 
above do not apply to transportation on any United States Carrier 


except to the extent these conditions are contained in applicable 
tariffs. 


5%’ y ; VE wend ee - e+ J 
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September 28, 1950 


@ By Hand 


Mr. Gideon Strauss 
Consul of Israel 

11 East 70th Street 
New York 21, N. Y. 


Dear Mr. Strauss: 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of today's date to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with onem(1) gopy each of the invoices 
mentioned therein. We further enclose one (1) copy of AwexRrames Air Way bill No. 114052 


covering the shipment referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed envelope and was 
delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the consignee’s mail on the corresponding 
plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York through to Tel 
Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY f 


é 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


FILE COPY 


Form 7525-V (Rev. Nov. 194 
Expo Semac : BA U. ss pking OF COMMERCE FORM APPROVED. . 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 4I-R397.8 


s REG ©) 
Seca aeas SHIPPER’S EXPORT DECLARATION one pe] 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT ; 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has' been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. : 
BO oe ee al ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
;' use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


2. From (U.S. Port of Export) 


1. ExportinG CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number) 
AiR 
3. Exporter (Principal or seller—licensee) FILIN AppREss (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


: i 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 3 
4, AcentT oF Exporter (Forwarding agent) Ot 1 =e ¥ AppREss (Number, street, place, State) 


wi 
SAME : SAME 
5. PurcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE AppRESSs (Place, country) , 
ANGLO@?rALESTINE JANE MIiTED ‘PARTME N* a | BRE 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE | ADDRESS (Place, country) 


SAME SAME 


7. Foreicn Port or UNuLoavineG (For vessel and air shipments only)| 8. PLAacE AND CountTRY oF ULTIMATE DestTInaTION (Not place of transship- 


@__Lvooa men) __ Tew Aviv, Iomaen. 
(9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF V 
ALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 PLACE OF EXpoRT 


“SUANCE DaTE, ExpiRATION DaTE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
Theme eens Nba 1. GENERAL LICENSE SYMBOL), , pounds) A. SCHEDULE B NET QuaNTITY __| not sold, including in- 
: (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for SK Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and fe (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. ; mail exportations O° to place of export) 
Insert required license information on line fe] 
below description of each item) on (Nearest whole dollar, 


omit cents) 


POUNDS 
3 956900 | 265 ‘S906 » 0 


Ae Pe Be 5 C¥8Ss PRINTED MATTER 


Te. Aviv LICENSE NO. GRO aes 


men ye RSS ee, ascites Sandel ReaaieaL Ye Monica Gaon 5 ire sictan 


ns Se 


@ THIS MERCHANDISE HAS BEEN| SUBMITTED Ou AT New| Yorn. 


| 


16. WayBiILL oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Darr or Exporration (if Vessel, Date of Clearance) 


RR ONE rer) Moo i ae Ragas edd tc aM AMG e ae Leta Sele cot Oe genes aR eee REE ede meee ote. aiey AON em 7 faye Renee WERDER Nitros Ce Sime sanne ENR nim Ee MY Av tees hoekainn em ramen AON! 
ro Act AS FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY (Duty AUTHORIZED 


beg ate oo 2 Ras acbajesd sn lea, elaine plat Sips Mlle Naps gnats go ern tes Mme amnenmnree uae (ener Wher mae ps SPARE he ae ee re ale ae me Nt 
Seinen ee ne SE a ee ee ce EEE Po ea A at ee Pan Tae tea Roe yt het MENG le EERE 5 ESL Te aly ee en, toe 


> 19. I Dectare Toat Atu StaremMEeNTs Mabe AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export DEcLAR 


20. Subscribed and sworn to before me on SEPT e260 genes , 19.3 oR eB a a . UL PIE ENR IS fs A st See RE ME A 
2 j Pr’ ore 


TMNT i a pita ST ee A es ee: Ri Ne ream ee oT LL Tr OMe tn FOR __AMERICAN‘BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


~ Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ; : ; ; ! 

o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘“‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (é).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ec. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act —— 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by oe aed to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’ EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additiona 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘“‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent” asa person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
ae bac facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘“‘Code Classification of Customs Districts.” 

ITEM 3. Exporier.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U. 8. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown ‘eo 


and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.’”’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations, 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groceries,’”’ ‘‘meats,’’ etc., are not sufficient. 

CoLuUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘“‘domestic.”’ 


: Pe 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 


shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar:.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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3 
For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Washington 25,D.CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


nai 
September 29, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited i 
FILING 


Tel Aviv, Israel me 
a = 3 (909 
Attention Issue Department wv} 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you tomorrow , via Air France, five (5) cartons, 


Nos. 694/698  , marked: 
5 Oe ae 2 


Tel Aviv 


containing : 


100,000 Notes, £ P 10, Nos. €520001-C620000 


partial shipment of your order of meg 1950. 


ae We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Sepremper 29, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO*~PALESTINE BANK LIMITED 
TEL AVIV 
1 GRAEL. 


Gy 
onver F | 3097 Seth JULY 3, 1950) | cRitwenr ters: NEE ay 
© eats 
ou) 
CARTON NOs 
694 ~ 20,000 liotes, &P10, Noss0520001 ~C540000 
695 - 20,000 * P10, * C540001-C560000 
69% - 20/000 " 4&0, " £36000! 20560000 
697 - 20,000 " P10, " C580001-C600000 
698 - 207000 " £P10, ” 600001-C620000 


eS WARKS. Ney weientT: 120 KILOS 
Ae Pe Be Gross WEIGHT: 136 KILOS 
Te. Aviv 
5694/6968 VALUE? UsS0$906.00 


ASST «COMPTROLLER 


a Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


; (Place and Date). Seny....... 

age aS Sy rome 7 . GANK.NOTEG............... We YORK, Ne: Yes UsSeAs S phate upplied 
by W. DANK. NOTE . COMRANY.................. of-70 -BROAD -STREET- New YORK “4, NeYoo + 
to. ANGLO@PALEST.LNE. BANK. LTD... 1SSuE.-Depr.s....of..Te.. Avay.--lepate..- ee <j Se EY 
to be shipped from. . NEW YORK, Ne Ye Sees meen ef Soa es i ie Pavey, lORARt 


Customers: Order No..... 0 Our Order No F §.3097..... Terms: F. Bi es 


Marks, Quantity NEW "y RK Sg Net weight 7 

numbers and | or Measure See t nye of goods in Price per 

symbols on (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages _|tem in all cases) in kilos in kil sold 

AePeBoF tvE(S)CARTONS CONTAINING FILI® TOTAL We LGHTS 


TEL AVIV 


eT od 


100,000 Bank Notes O»' 136 =| «120 


DOLLARS. 


TOTAL BONE A 


The following charges must be enumeratéd in currency in all cases, and which added to the purchase price, - ' 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports UeSe JOLLARG. 


GU Te ee oe, wee cad Sar sho ha DEM ers CRAP EN Wee a ae ee ce se ee eS 


(2) “Pransport in: Che COUNTY WE ORBIOEG. 5 io os 6: 0's Paoece segs wo Sc dig Cae hee ce doo Ws ser Ss ale thn 7 br . , a bt opond a 
(3) Expenses of shipping or loading..................... eee eee beeen ee eee ee ee eens INCLUDED "IN ABE Ve VALUE 
(A) Doce died BF all kinds’ yo. REGS BP ae olen og i xs whey sso se Oe a oe pied Oe tse Sadan INCLUDED ‘IN ABOVE VALUE | 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) ............. 05. cece cceceeeeereeceeteneeeenns ries ae 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea............. AUR ‘TRANSPORTATION i 

(T) Insuranée ‘against: any and: @very tisk ns 43" abies ors ss on Vote Ean ys LORE Peg Rete Bete ss bts 4 ee 

(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above 

Fe AE RRNA IS tg eS CERTIFICATE OF ‘VALUE AND INVOICE OF ‘GdOobs’ BLANKS 

(q) Full name of person signing J, ig), Se Bu MEDING gece 


(b) Insert pie cag Chief Clerk, of (AME RICAN: BAK: HOTE:  CoNPARY 


or as the case may 
(c) a name of firm or com- (e) MANUFACTURER ees eceeceecees 
Laie hereby declare that I 


d) Insert name of City oreweadkhat 1] ] have the m 
ountry 


VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether mre a (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


VE 


(f) These words iuta be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- at.. “wi.. Vepeee .... yt ' : + Bat Sas BO) gee OF 
ted if origin is definitely known. Z ; 
() Here. inasrt-name a country css. ite. Ge lies wi he ie aes oats os wae te a oa ee ee ar eee eee 
het goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signattire of Declarant 
uce 


SPECIAL ATTORNEY hoe, eCOMPTROLLER 


Cette Rrre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 


and 3 are origincis and have the same validity. ti pl? 
® ies 0 i 
emery ATR FRANCE wc, 057 A N* 416361 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 


bre de I’ 2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
yptseiteniensioss  LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 


ee en 


i ee TEL AVIV, ISRAEL tna. et Re a ee ee pr eg 


Address 


afroport be pépart:...... NEW YORK gatfigeel)... AEROPORT DE DESTINATION 2.00 DYDD Acces 
Airport of Departure ast me ' bn Airport of Destination 
AVISER EVENTUSLLEMENT 0 ORES Yo 


Also notify Address 
(2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service] (1) Acheminement (2) De = from (1) Service utilisé - Type of Service 


eee Se eS ee ye ot ee ba ATR... FREIGHT... 
(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


Marques | Nombre de Colls Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 
et N°* Dim. eu Vol. d’emballage Nature and quantity of the goods Spécifier Ibs ou Kilos spécifier la monnale 
Marks | Noof packages | Method of 1 Say ee as Shipper declared value (specify currency) 
and Nrs | dim. or vol. | packing rut Net Pour le transport | Pour la douane seul 
Gross Net for carriage for customs only 


PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) 307 


THIS SHIPMENT MAY NOT BE PUT ON ANE PLANE os /// 
| WHICH WILL CALL OR LAND IN ANY ARAB TERRITOR 
GS MORE ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OF RGYPT?LEBANON, HE 


906. 906. 


E JORDAN |OR DISTRI 


ors okt Bias Py N Lobes The aw; SAUGU At Le : a 
en toutes lettres = amount in words et en chiffres - and figures 


ASSURANCE === 


INSURANCE Soe eek ee Senge en ne on mene aren 
Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 

Conditions spéciales : — hipper’s/Consignor’s instructions im case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 

shipment as consigned and Special conditions : Factures 1 Licence d’exportation : 
nvoices : 


NOTIFY SHIPPER Certificat d’origine : Passavant N° 


Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont ad remplir par le Transporteur m r§ y les@ Ala charge du Destinataire § 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par } Payable by Consignee 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service. en 
relation avec ce transport. : as Peete 

Pour l’application des dispositions relatives a |’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chatun des transporteurs aériens. Le transport a effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. . 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour |’unification de certaines régles relatives au_trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, je transport effectué et tous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de célle-ti) des décisions, instructions et réglerents gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; ; 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, a |’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et-peuvent étre consultés dans les bureaux du transporteur et aux. aéroports ou il 
exploite des.services réguliers. ‘ 2 ra 

c) Pour .’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les lieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. 


3°) Au cas ot Certaines des conditions contgnyes ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions irWBérativés léeales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans !a mesure perme par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet Sym les, autres. 


* t. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans !a mesure 
permise par celles-ci 

a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de |’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages; retard’ ou pette de quelqué nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « dommages ») survenus au cours ou a l’occasion du. transport..des 
marchandises & moins qu’i] ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du destinataire ou d'un autre 
ayant-droit n'y a contribue. 

~ b) le transporteur n’assume aucune responsabilité pour. tout dommage résultant directement 
ou indirectement de l’observation des iois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou. de tout fait échappant au contréle du transporteur. 

c) jorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par lexpéditeur et figurant au recto 
de la presente lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure a ja dite valeur déclarée ; en l’absence d'une. pareille déclaration de valeur par 
l'expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera “pas 250 francs frangeis or (franc 
constitué par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 milliémes de fin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou i’équivalent, sous cette réserve qu’en cas de dommage rartiel ie 
montant qui aurait été fixé pour la perte totaie est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endommagee et le poids total! ; toute réclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de ia valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport 4 effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’ad titre de représentant de ces derniers. et aucun. transporteur 
ne peut 6tre tenu pour responsabie d’un dommage qui se produit alors qué les marchandises 
he sont: pas sous sa garde, a4 moins gu’li ne soit prouvé que ce dommage résulte de sa faute 
ou de son doi. 

e) dans. les cas ou le présent ccntrat est régi par la Loi britannique .ou 
transporteur. déciare qu’il_.n’est pas un 
gatians ni jes responsabilites 


irlandaise,. le 
« cOMmon. carrier.» et guil_n’en accepte ni les obli- 


5°) fli est convenu au’aucun délal n’est fixé pour l’exécution ‘de ce. transport et ave le trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d'autres transporteurs ou utiliser d'autres avions. 

Le transporteur n'est pas tenu de. transporter !es marchandises 4 bord d’un appareil ou par 
uh ou des itinéraires déterminés ni d’assurer des Correspond=4ces én Un endroit quélconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut choisir ou, modifier !e ou les itinéraire (s) méme si ceux-ci sont 
specifies au recto de la présente lettre de transport. k’expéditeur se porte garant du-paiement 


des frais et avances. ; 


6°) Les mearchandises ou colis réputés tes contenir qui sont décrits au recto du présent docu- 
ment sont acceptés au transport partir de leur remise solt aux agences én ville du transpor- 
t@ur, soif aux bureaux de ce dernier 4 l’aérodrome du lieu de départ jusqu’a leur arrivee a 
l"aérodrome du lieu de destination. En cas d’accord exprés,.iis peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a l’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
soumis auc: clausés de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compa nie émettrice et lé dernier transporteur, lorsqu’ils pour- 
voient a |’acheminement ou au réacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de !l*expéditeur, du’ propriétaire ou du destinataire, selon le cas, et ne sont em aucun 
cas responsables d'un dommage quelconque survenu a Il’occasion.d’un de ces transports complé- 
mentaires 4 moins qu’il.ne.soit prouvé que ce.dommage résulte de leur faute ou de leur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et Je destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire a l’exécution de cet acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente 6numération scit limitative, te choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (4€° moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés. par |’expéditeur) l’établissement et |’acceptation des titres de transport (susceptibles 
@ contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) l’expédition. des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré Je fait que de te!!es ‘déclarations sojent prévues 
sur Ja présente lettre de transport. 


. 
7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais. et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, |'expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance queiconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si_ une déclaration d’entrée des marchandises a un encdroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit a la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune’ personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur quija effectué le transport des marchandises a cet 
endroit ou a4 tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de |’expéditeur au moyen d’une police flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la Jettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, 4 l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, €meutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté par |’expéditeur (ia couverture est limitée a la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent &tre supérieurs 4 ia valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
a4-un bureau du transporteur. 


9°) Sauf disposition contraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, fe destina- 
taire est |’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
em l’absence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne 4a avertir. 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été regu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°). Toute réclamation née en raison ou a l’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et @tre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de !a date approximative 
dus dommage et des détails de la reclamation, le tout dans les 7 jours de fa livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans Jes 14 jours apres la livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniere, le transporteur est dégagé de toute responsabilité !orsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 

> 9 r : 7 ‘ 

11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris !es 
dispositions relatives a \’emballage, au Sih gd et 4 la livraison des marchandises. I! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre 4 la lettre de transport tous les documents exigés 
par ces*lois et*réglemerits. "Le ‘ttrarisporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |'inobservation par |’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du pr@sent contrat. 


13°) Au cas ot les « Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents a l'occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressement stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de Il’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 

t exciue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 


1°) As used in this contract, “air waybill’” is equivalent to ‘air consign- 
ment. note’, ‘shipper’ is equivalent to ‘“‘consignor”’, -¢‘Carriage”’ is 
equivalent to ‘‘transportation’’, and ‘‘Carrier’’ includes the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any o¢her services related to such air carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, ‘Carrier’ includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier. Carriage to be performed hereunder 
by several successive caters is regarded as a single operation. 


2°)’ ay Carrlage hereunder is subject to the rules relating to liability 
established by the Convention. for the Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, Tuereluattar called “the Convention’’), unless such carriage is not. 
“international carriage’’ as defined by the Convention. 
tariffs for such..definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws (including natiors! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (ii) provisions herein set: forth 
and (iii) appticable tariffs, rules regulations and timetables (but fot the 
times of departure and arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular services. 

c). For the .purposes. of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are thdse places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


(See . Carrier’s 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to Suche digg law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision. shall. remain applicable to the extent that 
it is not overridden ae the invalidity of any provision shall not 
affect any other part hereof, 


4°) Except as the Convention. or other applicable law may, otherwise 
require : . 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other Person for any 
damage, delay or loss~of Wwhetsoever nature (hereinafter tively 
referred to as ‘“‘damage’’) arising oUt of.or in connection wit car- 
riage of the goods, Unless such damage is proved to have be Faused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tribufory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of- indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, if is agreed that any fiability shall in no event exceed 
the shipper's declared vaiue for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of such declaration by shipper liability of Carrier shall 
not exceed 250 French gold francs (consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold with a fineness of 900 thousandths). or its equivalent per kilogram 
of goods damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
Shall..be computed proportionalety in the ratio which the weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total’ weight of ‘the 
shipment included in this air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an air waybill fc > carriage over the tines of others 
does so only as agent, and no carriershall be liable for any damage 
eccuring whHé the goods ere notin its custody-.or control unless proved 
to have been-caused by its own negligence or wilful fault ; 

e)..and_in.cases.in which. the contract is governed by British or. Irish 
law the carrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept the obligation or liability of common Carriers. 


5°} It-is-agreed that no time’ is fixed for the completion of. carriage 
hereunder and that Carrier may without notice substitute alternate: car- 
riers or aircraft. Carrier assumes no obligation ‘to carry the goods by 
any specified aircraft or over any particular route qe routes or to make 
connection. at any point according to any, pec@ieulaghecule, and Carrier 
is hereby authorised to select,°or deviatés¥rom the route or route of 
shipment, notwithstanding that the same mmy~Bémstated othe face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said to contain the goods, describ on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or.aitport office.at the place of departure to the airportwat the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packeges 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated. by Carriér, such carriage shall be upon. the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, of consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage,. unless proved to have 
been. caused by its own negligence or wilful tault. The shipper, owner 
and ‘consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of. the means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless these have been herein specified b 
the shipper),.execution and acceptance of documents of carriage (whic 
may inciude provisions exempting or bh Le 4 liability) and consigning of 
goods with no declaration of vaiue,notwithstanding any declaration of 
value in this air waybiil. 


7°) Carrier is authorised (but shall ‘be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements, with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shall be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any -advance in connection 
with the forwarding or «etorwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the “person named on ‘the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact, recorded on the. face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper’ as. set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against all-risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the gab Claims under such’ policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the perscn indicated on the 
face hereof as the person to be:notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary metheds; Carrjer is-not liable for 
non-receipt or delay in receipt of such Howire “Ta 


10°) Notice of any claim arising out of or im conmmection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to. the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information. and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier .has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Skould, in the event of the carriage of shipments on a-non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 


of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable 


ational Law allows or limits its exclusion. 


September 29, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 


Anglo-Palestine Bank Limited G 
20 Pine Street, Room 2806 Fils 
New York 5, N.Y ° ‘Qu 


\ 
Dear Mr. Strauss:- Oy A 


We are enclosing herewith duplicate letter of this date to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each of 
the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Air 
France Air Waybill No. 416361, covering the shipment referred to in the 
above-mentioned communication, 


The original le ter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG3 pa 
Encs 


Fille 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948 
acd ell ee ) z one DEF ARLMEN OF COMMERCE FORM APPROVED. yy 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 4!-R39?: Y 


8 R 
Sransicar Rzovaroxs = GATT PPER’S EXPORT DECLARATION eaten 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
toe SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExPporTING CaRRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


ApprEss (Number, street, place, State) 


70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 


4. Agent or Exporter (Forwarding agent) a ‘9 ae, AppreEss (Number, street, place, State) 
SAME ate © | SAME 
5. PurcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE ee ~. AppreEss (Place, country) 
te’ Ber eB i. ie oh iS a ca 2 2 . .. =* :* 7 8. ‘a he £ 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, Country) 
= Cl AR 
7. Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLuace anD Country or UttimatEe Destination (Not place of transship- 
ment) . - | 
<*)*) 2 a ; “ : z apa 
(9) ‘ ¥ ou 4 (11) (12) (13) (14) (15) 
NUMBER AND IND OF PACKAGES, ESCRIPTION OF e 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIcutTs | & if orgs belo 
DATE, EXPIRATION DATE (OR saht 3 “ : ; 
sam ol He es ero , (Gross weight in 2 (Selling price or cost if 
Marks AND Nos. (Deserib tttag tn an ficient detail t it pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY _| not sold, including in- 
wae e Seats ities In Suulicien “a 4 a S perm Not required for ad Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS land freight, insur- 
classi - topag pinch aint we Db. truck, rail, and Fe Ee (State wnit) ance and other charges 
Insert required license information on line apall eeportaMane 3 bo Dido of export) 
below description of each item) oo (Nearest whole dollar; 


omit cents) 


POUNDS 


x | a8 956900 265 506,.<« 


a 


—— ee eee ee 


| | — | 
ee 


es ee ey 
eS ee 


16. WayBitt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


, 


1 PR eri. Tepes ree care a ak Ts 7 TS aa a nS ce eed eee Us ed se ag ltl See UN ear Seu ra Sh Ll. 


ro Act AS FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER _AMERICAN BANK NOTE COMPANY gs ee ee ee ay a) Oe aid ee Eee ee ig |S 


nor . AMERICAN 


ee ee ee ee ee ee eS a a a a a a ee ee ee 


PES aI UCR PEE el 22 ns Siar Me Cae ee RM ey a ERE RON MRA EEA Sete ee ADDRESS 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : , : 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

b Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D’’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 

ustoms under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(dq) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act re 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part Il, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by nee to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’s EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
abet egy of law and the export control regulations applicable to false representations, as 

dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
ae ay facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- | 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier. —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.”’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed va ey ma state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 

ipplicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown e ) 


and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.”’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule ‘‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,”’ etc., are not sufficient. } 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.’’ 

‘ a 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 

COLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). © 


stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPoRT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export controi regulations, 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.CG. - 
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Price 50 cents per pad of 100 
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FoREION COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. il-R397.8. W4 Bo 
Ss REG aif 
(Gee Luttrustioa on Reew say) ~=9 SLL PPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. : 
Mo Oe eg SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
MISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port . Country (For customs ~ 
use only) 


CONFIDENTIAL Lm 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, ExportinG CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


x >; Om fae 
ae * . Wm fee. Ge t 


3 is ; 2 £et* ° 
3. Exporter (Principal or seller—licensee) GC AppDRESS (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NO OMPAN ) BROAD : NEW YORK 4, N 
4, Agent oF Exporter (Forwarding agent) a. cng Of ry AppreEss (Number, street, place, State) 
‘ 
SAME -- ¥ SAME 
Cc : 
5. PurRcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE )~ AppRESS (Place, country) 
* e, f . “ al 2 Pe 4 : 4 b dS & % : i} £3 oa avi O® = = 9 "3 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country 
9 c 
7. Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. ee AND CountTrRY oF ULTIMATE Destination (Not place of transship- 
ment 
(9) (10) (11) 13) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 PLACE OF EXport 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL). ; pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
° (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | _Jand freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. ; mail exportations to place of export) 
Insert required license information on line N t whole doller: 
below description of each item) ( pages ponte are 
POUNDS 


Ae Pe B iO cTas PRINTED MATTER 956900 530 $1, 812.<< 


(INCOMPLETE BANK WN 
Te. Aviv LICENSE NO. GRO 


16. WayBILL oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


18. how | Unpemescwen Pommae: A wero mania 25 2a a te te ee PRE PI Ae ee OU ME ie ON TO eel AE 
ro Act AS FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


Exrorren AMERICAN BANK NOTE COMPANY ile a8 a aoe 


SPECIAL ATT’Y 
RE TRUE AND CORRECT. 


p> 19. I Decuare Tuat Att StaTEMENTS Mabe AnD ALL INFORMATION CONTAINED IN TuIs Export DE 


20. Subscribed and sworn to before me oJOToRER 3 19. BO a in ig a / 


(Duly authorized office ‘mployee of exporter or named forwarding agent) 


Pinyin rg MLN OSS 08 SO aE NOM Ree en PDE ers not ieee ene ror _ AMERICAN BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


faa is i Jo Se am Ee I ce a Appress _...J0. BROAD STREET, NEW YORK 4, N.Y. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ‘ : : . p 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. . 

» Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D’’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act mag 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by ead to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’s EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(2) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
eae ee of law and the export control regulations applicable to false representations, as 

dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
fone. hg facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 


3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 


ITEM 4, Agent of Exporter.—In case of licensed nv ai state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in peo ine | with export control regulations. If none, state 
“none.’”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for ] 
and air shipments only. 


ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘Place and 
Country of Ultimate Destination.’’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ “‘groceries,’’ ‘‘meats,’”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


- pony dal 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 


shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


POPP ARPES 
October 3, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel WG 
ei" 


w 


~ 
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Or 
\~ 


Attention Issue Department 
P 


Gentlemen: ye 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you today , via AwmCReanexx TWAg ten (10) cartons, 
Nos. 604/613, , marked: 


ae ky Bs 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 Notes, £ P 5, Nos.F650001-F850000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 


We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


SAV Nun Hoi ie 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Ocroper 3, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 


Tew Aviv 
ISRAEL. 


ornver F | S096 onoer JULY 3, 1950 SHIPMENT. : TERMS :| FOB.NY 
eo ee FI 69 : 
ehh 
CARTON No» 
604 = 20,000 Notes, £P5, Nos. F650001-F670000 
605 - 20,000 " &P5, * F67000i-F690000 


606 saat 20,000 " £P5, se F69000 | -F'7 10000 
607 ~ 20,000 * &P5, ° F710001-F730000 


6li = 20,000. ” £P5, “ F790001-F810000 

612 - 20,000 " £P5, “% F81I000i-FS30000 

e 613 = 20,000 " &P5, * F830001-F 850000 
MARKS Net werent: 240 KiLos 
Ae Pe Be Gross weient: 260 KiLos 

TeL AVIV | | 
1604) 613 VALUES UsS2$1,512.00 
ASST «GOMPTROLLER 


He ee a 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 98 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


‘ | ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


; (Place and Date) .NEW. Yorx NoYes UedeAe0C By: 19. 5O-----. 
dovgieg of (eat Bie Nor . BANK. x Neves Ee MR. CER YT See aes 3 x ae a as ie xe nae Ss Pee ne 


‘ti ies ¢ end sea ees % S| PSB ATES 
o ANGLO-PALEST Oi an LiRee plas ‘DEPTS ot ee YORK -4jN eV. 
to be shipped from... 58. J. REE Sige ae es Per r. TRANS. 


Customers Order No........ a gas ay Order No F 3096... 


Marks, Quantity Gross Net weight : 
numbers and | or Measure EW 0 eight each g. Price per 


of goods in 


_ symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package || unit as Amount 
packages tem in all cases) in kilos in kilos sold 


AoP-B.TEN( 10 )carton ® Nee 
yt ( S CONTAINING: pg <9 
[91,8126 


DOLLARS 


TOTAL | |B: OC 
UsSolk OLLARS « 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Fi SOREN Nees a tay ooh + ach Oe Oe ae Peas VEE Ue Ok cs eG SAR. ot aeneee hee: |. eee kao 
(2) “Preanaport inthe Country.of SxpOre otk... 66. Gee ooh ew ee ap ke pine so Fo Seam Heo eypon nd . bret some: 
(3) Expenses of Shipping Orlonding. ...'... oss < 5 os cite s.aidinty's Sipe Sales + 54 0,90 bs Chale wee pone tNCLUDED ‘IN ‘ABOVE! 
(ay Doel duos Of Gil kines. aris Scie <n wlan ile Winey sine Ape siete sor hes oa olan ge INCLUDED ‘IN ‘ABOVE 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.............. 
(Ty Traprania girainat ivy BiG OVERS PURI c's sp tas ou vbw 8 ae Shinn aa + 3 egg a get eens | LEMUR TS PO eA 8s 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... 
daa Tomah es ee Te see Vee er ueE CERT.AF.ACATE .OF . VALUE. -AND. -INVO4+CE -OF - aGoRS ‘BLANKS’: °°: 

TOT! Sore 
Coctifieate. ice or ari gc I, (@)...sceeed e. ‘Be. ‘MEDING, pec vccceccceecccesscceccesececsccesses the (b). ASST. COMPTROL: RL OE SER 
(b) Insert Manager, Chief Clerk, of AMER CAN. .BANK. Nore. COMPANY Wats site's abst wats, Sie of (d). New : York. He sae LER, bie bates a reN sie 
or as the case may be. cc). MANUF mieaeneee Pe Chee ets of the goods enumerated on the present invoice of. ‘| pt sheets aafountitg tor, <8 5 $6679 : Q9 ‘ 
eg oe So ene ee hereby declare that 1) hb > authority to make and sign this declaration on behalf of the aforesaid Ee Se ey re Ie oe a ie aaa . ...and 
(a) Insert name of City or “@éabl] have the means of Knowing ahd Uo Herepy'vertiry as TOnOws: : 
Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. 
= aa wie peek tha € ie estriretees einen tiak fee val ag Pt | ee | REY OP ee eyes ee ee origin. 
(f) These words should be omit- is are Hf on ii ie hetearcten ire penteceie iets er term purchase, or wd Ai seen or Wy importer in ee 


ted where the manufacturer, 

consignor or owner himself = 

the Certificate. 

(g) Delete words which are in- 

applicable. 

(h) Words in italics mats be dele- Nee at. » 


ted if origin is definitely known. 


Gy’ EIGte AMOereWERIS OF COUN = six aise o's ce Oee Cae vliat's 4s ales. s } Ueg ae « b> Koes saige Sues ees hace 
Meat goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of Declarant 


es SPECIAL ATTORNEY ASST .COMPTROLLER 


FORM C846 INT. REV. 7-49 9. copies of this Air Waybill have been completed, of whi 


INTE Str LYDDA copies 1, 2 and 3 are original and have the same vaMidity. 
WA a 


BY y 
TRANS WORLD AIRLINE 


TRANSCONTINENTAL & WESTERN AIR, ING. 15KtGA No. 114204 


161 WEST ELEVENTH ST., KANSAS CITY 6, MO., U.S.A. 


ilies ok women AIR WAYBILL 


Air Transport Association NOT NEGOTIABLE 


CONSIGNED TO clo=Palestine Bank Limited issue Department 
ADDRESS Tel Aviv, Israel (Via Lydda Airport 


AIRPORT OF DEPARTURE _ New York, N.Y. AIRPORT OF DESTINATION 61 Aviv, israel _ 
ALSO NOTIFY TWA Agent —s—s— sO ADDRESS._—iLydda, Israel 
FROM __ To. TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM To TYPE OF SERVICE* 
Sia Roo aE RS WEE Rei 0 tae aie. See Mamma oo meme ere ce eet AGREED STOPPING PLACES. See eee , a a ania eee fy PM ia 
way s Lydda TWA also timetables of the carriers and 
Sa eS conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, Air 
Express, Air Freight or other type 
of service. 

NO. OF PACKAGES: (Specify Li Lbs. |SHIPPER’S DECLARED VALUE 
pony pg ag NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS or Kilos) (SPECIFY CURRENCY) 
NUMBERS amok COUNTRY OF ORIGIN. (IF NECESSARY) FOR yor 

GROSS NET CUSTOMS 

METHOD OF PACKING CARRIAGE ONLY 

| “y ADS ; 
. , f~ Nee a is 3 ¢ 
Addr. Ten(10) Printed Matter GeaeNt 5'70 |Lbs pL,6le 
eten r\ 
ctns. oe 206 ,jo4 Kes 
S "Planes will not cali or Land in any 
Arab Territory, lore especially in the 
L7X14X11 Countries of Ezypt, Syria, Lebanon, 
Rach Hashemite Jordan or Districts under it 
Control, Iragor Saudi Arabia.". 
Origins USA 
INSURANCE If shipper requests insurance, in accordance with con- AMOUNT IN WORDS AND FIGURES 
ditions stated on reverse hereof, indicate amount of 
insurance in words and figures in space provided to 
No | the right (but, in no event in excess of the declared 
value for carriage, stated above). Insurance is pay- 
LL == CGble to shipper unless otherwise designated. | 
INDICATE “YES” OR “NO” eeeeeeeeeeeeeeeeeoanananananmaS)nananS ee” 
SHIPPER’S INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER TO ACCOMPANY 
INABILITY TC DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED THE AIR WAYBILL 
KIXNoTIFY CONSIGNOR [] ABANDON [] RETURN TO CONSIGNOR [] CONSULAR INVOICE C 
[] COMMERCIAL INVOICE 2 
TEE eee 2 MOR a On a CO Seem eee La eee ae [] CERTIFICATE OF ORIGIN 


IT #5 BAe ae Sie EE eo SS fa 06=Ss SHIPPER 

MUST INDI- 
CATE WITH 
“xX WHEN 


(Portions surrounded by Heavy Black Lines are reserved for the Carrier) Payable by Consignee 


reBy | FROM CHARGES counenst Ml Cunmmwcsss | cunemncy 
ER SHIPPER As CHARGED AT DEST’N 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES fe u 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
$664.90 1 promNeYs te LYSGS Conter TWA weighibel'7/ Lb _ 
Valuation....._.............. 
eee DENG MAE je Re ae cake We ec ee a Oe ee ers eee Welst..5. 556 uk: 
Braces eas pL ental Sal a aac 
Be Preis LC: See ry ee eerier 6.25 eens PN ras bth cid 
Vorsuven. Se. 
INSURANCE PREMIUM 
POI ca is covert of Misa an ask OS ee RSH Res, “ayo Ae IA dS a Be tle etna A tag yh 
a. eareampe = Oni Dimetra lene. Sc rot as laa dB aii ne ce A tees atk et ees 4 
Reforwarding Charges on Behalf of Shipper 
Ces St Ef See ny ce ee | ae SRO Per eee RONG Se kos eee = NaS 
Oe POWs ca csct ee | ee ed cae ere Cartior.3 cto Rete oe ie a eS 
+ PN EP CEREAL fn 2 IE a lke RPI Aer eo ptt (Rie dadel, A eee in om PA 
"OG '\Gertage om Annivelicig ose eka a ee Site ee 
BS. *Qommres For, Colleen eee a ee erode 
OTHER CHARGES (Specify) 
; (pNP I ie les AA sce eh SN beeen i Se OR ne PIE ag ty ale Ne ee Re LPS | 
0 nae kG ee he rae le Fir Se | 
I yin on dick ng et na a ca eel Oe ES eg eee 
Sites et hdc ET GO Si a ae ER SM) PaaS N AICTE OO ANT CS 
bE ES are RL ee Lebel Oe EAS pc eS Bn ee, SEM EES TE RIN Soot ee 


17 SRIEEae <, babel abs for Charges Not Otherwise Specified. er 6 EGE. BSD ph aOR aie fs 


eae a: ; PACS Pkg cS. 90: So OG PSE ee eee CTI SERS gt RSS 
SU 18 SHIPPER’S C.O.D. 
yowaed (in words and figures) 


Be ee ee a Le EY eee 
664. 90 < TOTAL 
ub DO wl 
2 ae Ue ae rere. Eee oe ant on es Fe ea ta ee ee ee eee ee ee ed 


BF ROR Gay atti REC’D. ON DATE AND PLACE STATED BELOW IN AP- 

f Goode and/or Packin PARENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED 
or SOOES Gnd/ oc 3 HEREON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPOR: 
TATION SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 
Date and Place of Execution of Air Waybill 


La Guardia Ai 


Name and Address of First Carrier “s TWEA Ing. 
101 W. llth St. Kansas CLEss ipl 
Signature of First Carrier orAité f 308 fu AV) 4, 


Name and Address of Firf 


THE SHIPPER CERTIFIES THE PARTICULARS ON FACE 
HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CONDITIONS 
ON THE REVERSE HEREOF. 


Shipper CODSULEL EK CONSTR OTA Te pael 
11 Hast 70th St. 


Address, OW York va awk 
American Bank Note Go, 


pylssued in accordance with 
“shippers letter of instructions 
Broker/Agent 


srrier’'s AG@ent 


SEE REVERSE SIDE Mary (Reul 


Copy + 3—For The Shipper 


rae) 


AND SHIPPER/CONSIGNOR’S 
2 AND 3 


APPEARS ON CARRIER’S, CONSIGNEE’S, 


THIS WORDING 


COPIES ONLY. NAMELY COPIES NO. 


CONDITIONS 


(1) As used throughout this document, the term ‘’Air Waybill’’ is 
equivalent to ‘Air Consignment Note”, the term “‘‘Shipper’’ is equiv- 
alent to ‘‘Consignor’’, and the term ‘’Transportation”’ is equivalent 
to ‘‘Carriage”’. 


(2) Transportation hereunder if “international transportation/car- 
riage’’ as defined by the Convention of Warsaw of 12th October, 
1929, for the Unification of Certain Rules Relating to International 
Carriage by Air, is subject to the rules relating to liability estab- 
lished by the said Convention. In so far as there is no inconsis- 
tency with the said rules, transportation hereunder, or other serv- 
ices performed by the Carrier(s) in respect of which any liability 
may attach .to the Carrier(s) is also subject to the terms and condi- 
tions herein set forth and to the Conditions of Transportation, tariffs, 
rules, regulations and timetables (but nét the times of departure 
and arrival stated therein) of the Carrier(s) which are hereby made 
e part hereof (copies of which are available for inspection at any of 
the offices of the Carrier(s) and at airports from which it operates 
regular services). Transportation hereunder is also subject to appli- 
cable laws as to liability and otherwise, governmental regulations, 
demands, orders and requirements. The agreed stopping places, which 
may be altered by the Carrier(s) in case of necessity, are those places, 
other than the airports of departure and destination, set forth on 
the face hereof and/or shown in the timetables of the Carrier(s) as 
scheduled stopping places for the particular routing. In cases sub- 
ject to English law and in which English law is applied, the Carriers 
declare that they are not common carriers and do not accept the 
obligation or liability of common carriers nor is there implied in the 
contract of transportation any warranty concerning the aircraft en- 
gaged in the transportation or concerning its fitness for the trans- 
portation of the goods to which such contract relates. 


(3) A choice of rates according to value having been offered, the 
shipper agrees that the liability (if any) of the Carrier(s) shall in no 
event exceed the Shipper’s Declared Value for Transportation stated 
on the face hereof, upon which charges for carriage are partly based, 
liability for partial loss or damage to be computed pro-rata on the 
basis of such declared value. If, and to the extent that it is not in 
conflict with the law to be applied, the Carrier(s}, its servants or 
agents, shall be under no liability to the Shipper, his heirs, legal 
representatives, or dependents, or their respective assignees, for loss 
or damage to goods arising out of the transportation or any other 
services or operations of the Carrier(s), its servants or agents, whether 
or not caused or occasioned by the act, neglect or default of the 
Carrier(s), its servants or agents, or otherwise. 


(4) The shipper agrees that no time is fixed for the completion of 
transportation hereunder, and that the Carrier(s) may substitute 
alternative Carrier(s). The shipper hereby accepts all the terms, con- 
ditions, and provisions contained or referred to in this Air Waybill 
and the’ tariff(s), classifications, rates, regulations, and conditions of 
carriage of the Carrier(s), and hereby agrees that same shall be 
binding upon the shipper, consignee and owner of the goods. The 
shipper guarantees payment of collect charges and advances. 


(5) The goods, or packages said to contain the goods, described on 
the face hereof, are accepted for transportation from the airport of 
departure to the airport of destination and for delivery or trans- 
shipment thereat to the consignee, as provided herein. Such trans- 
portation is subject to the tariff(s),.classifications, rates, regulations, 
terms, and conditions of carriage of the Carrier(s) in effect on the 
date hereof, which can be inspected at its offices in so far as such 
conditions and regulations are not inconsistént with the conditions 
and provisions referred to or stated herein. Said goods, or packages, 
if received in any other place than the airport of departure desig- 
nated herein, are accepted for forwarding and consignment by other 
transportation organization(s) to the airport of departure, subject to 
the charges, advances, tariff(s), regulations, and conditions of such 
other transportation organization(s) in effect on the date hereof, in 
lieu of the terms and conditions of the Carrier’(s) as referred to or 
described in this document. 


(6) In arranging for surface transportation on behalf of the consig- 
nor, the Carrier acts only as agent of the consignor and shall not 
be liable for any loss, delay, destruction, or damage which may arise 
from such transportation. 


(7) Actions must be brought before the court of the Carrier(s) prin- 
cipal place of business. 


(8) If the appropriate premium is paid, and if this Air Waybill has 
been signed by the first Carrier, the goods covered by this Air Way- 
bill are insured on behalf of the shipper, under an open policy, by 
the Insurance Company named in such policy, in the amount of the 
shipper’s requested insurance set forth on the face hereof (the insured 
amount shall not be more than the Shipper’s Declared Value for Car- 
riage and in no event to exceed the actual value of property at desti- 
nation plus 10%) against all risks of physical loss or damage from 
any external cause whatever, except those arising directly or in- 
directly from war risks, strikes, riots, hostilities, or legal seizure, or 
delay or inherent vice; and subject to the terms and conditions of 
such open policy. The terms and conditions of the open policy 
are available for inspection by the shipper. Claims should be filed 
with Chubb & Son, 90 John Street, New York, N. Y., U. S. A. 


(9) No agent or employee has authority to alter, modify or waive 
in any manner any of the provisions or conditions of this contract. 


(10) For the purpose of the exemptions from liability provisions set 
forth herein or contained in the aforesaid Convention, the term 
“Carrier’’ as used herein, shall be deemed to include the agents, 
servants and representatives of the Carrier. 


(11) Condition (7), the last sentence of Condition (2), the last sen- 
tence of Condition (3), and the second.sentence of Condition (A) 
above do not apply to transportation on any United States Carrier 


SS. to the extent these conditions are contained in applicable 
tariffs. 


al 
% 
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4 ‘Be October 3, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you today, , via Air France, five (5) cartons, 
Nos. 699/703 __, marked: 


ASe, oe 


Tel Aviv 


containing: 


100,000 Notes, £ P 10, Nos, 0620001-C720000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 


~~ Weare enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Loa WU - Bik: Yi oa ayy), 7 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Octoser 3, 1950 
SHIPPING INVOICE 


= gg 0 apace BANK LIMITED 

EL AVIV « (WO 
|SRAEL. pur” ) : 
wig ly ee Cp 

ES 


“autre 
DATE OF 


RDE onper JULY 3, 1950 SHIPMENT TERMS: Por 


orver Ff | 3097 
CR gE Ee es ey de ee eee 


CARTON Noe 
699 = 20,000 NOTES, P10, foae620001-C640000 
700 ~ 20, O00 sp 10, * C64000 | -C660000 
70] - 20,000 " P10, ™ C660001~-C680000 
702 = 20,000 * EP1O, " C680001-C700000 
703 - 20, oo. * EP1O0, '™ C700001-C720000 
@ 
WARKS - NET wEientT: 120 KiLos 
Ae Pe Be Gross weiGnT: 135 KiLos 
Tei. Aviv 
99/703 VALUE! UeSe$906.00 


ASST «COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


. 
Invoice of ces ol pee jE, SOMA © 53, Poss vos copes ee ae AL eet ik a 


by AMERICAN. BANK NOTE. COMPANY.................... of 70. BROAD. STREET, New. York. 4,N.Y. 
tANGLO-P ALEST.LWE. BANK. Leg! SSUE UEPT.......of. TEL AVIV. . | GRAEL. 


to be shipped from .NEW YORK, Ne. Ve...... 5 ae, Bord Per.. AGR. FRANCE 
Customers Order No.............. Our Order NoF.1 3097 For ie Terms:. F.eQeBe....Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity NEW YORK Gross Net weight i 
numbers and | or Measure er Fright each of goods in Price per 
symbols on _ | (use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages [tem in all cases) in kilos in kilos sold 
eyLn& 
liar tvE(S)CARTONS CONTAINING? _.-, ¢ (95) JQTAL WEIGHTS 
EL AVIV Gol. 


100,000 Bank Notes 155 =| 120° $p.06 
PER MaS906.00 
UsS- 
DOLLARS. 


ToTaL $906.00 


Leeks aren Nn nee aa eer aes ni: Ue Se DOLLARS 

(BY Pranic 2 Soo 5 Pics: ons Nee 5 ED es 0 hess wi ee OPN a a ed INCLUDED. -1N. ABO b -VALUE..... 
(2) Transport in the country of export SY eee ciel RPE 1 Say sole Oy SRG, a al «a ee INCLUDED. -IN. ABOVE -VALUE..... 
(6) Tixpenses Of SHIDO IM, OF- AORN nn aos eA aw boys sce deyy tah» Cees bie ss eS eee eA INCLUDED. tN. ABOVE. -VALUE..... 
(4)> OGRE 6s OL RECESS taka og a ats cu STWR 9S Cae Cb Segoe hy PES INCLUDED. IN. ABOVE. .VALUE..... 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) .............. cscs eee cece cece te eect eeeeees ...MONE..... 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea............ ASR. TRANSPORTATION......- $ 35}.00..... 
(7) “Instrance againstsspy and every MSs: 5,. 6: Fs tig i coisas ie aes ts GP nap gies 8A 8 hw Rae leas ooo wn cee ws MOM) OD... .. 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above...............|[...-. ee cence 
te ka beb-se buchen seamen eas Wen GER T-4FL-CATE -OF . VALUE: AND: -INVO 14CE: -OF -GGODS ‘BLANKS ----- ||-----449--... 

ToTAISHo5 119. .... 
(a) Full name of person signing J (@)........., hides MMI oh cans <= cance gececie ns oe ene sat the (b).. ASST. COMPTROLLER, Bates aes ot 
(b) Insert Manager, Chit Clerk, of (c) AMERL GAWN. - BANK. 3 OTE . COMPANY. coc eeer recs eeceeeens of (d).. Pi ey ; ‘YorK 3 . ‘Ne: : y. ee ccecccccedecccs 
ae tes oe kad e iS ge ae (e)... UF, ACBURER osewnceasece of the goods enumerated on the present invoice of { 5 0 ¥ecs sheets amounting , & 05457 e 19 
pany. vs 2 2 e oi tiie . q 


hereby declare that I ({D bas 
1] have the means a 


W ad ‘ é be i mt : ahs ee pao aa ND oe 
d) Insert name of City or «mababbial c<nowing an : 

ountry. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


riage Resid ici: ther declare that ief the goods are of (1)........+. 
(f) These words should be omit- y purchase, or 


(a abet af aauehnraaledae audshel Ue-S 
ted where the manufacturer, If the goods are supplied on any other terms than b » Or are supplied to Kwan or exclusive importer in Isr 
consignor or owner himself signs if ifivgi f 5 t 
the Certificate, iy i (0) ar by 
(g) Rah words which are in- ome oe oR eR +e e+ + Oe ee He +H eR +t Reet a+ B+ eh oe +R eo 
applicable. 
EW.. YORK, -. '...OCTOBER, 


eeereeveeoeveeeee 


(h) Words in italics may be dele- Declaredat....... 
ted if origin is definitely known. 


(2) EXOEO, SUMOTE MINOT OE COURINY, — <1. 5.3. 5278 itn ale Ome Meatitiwn gan ks ee acca PE RS OE ene ek ES SE Fe! Mats exes Rim coe ale +s be MEA es os Kar Pt oad er aioes 
oS goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of Declarant 
uced. 


SPECIAL ATTORNEY ASST» COMPTROLLER 


Sri eee ia - ~~ 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are originais and have the same validity. 


may ATR FRANCE occ: 057 A N 416385 


COMPAGNIE NATIONAL! DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B » yj 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) sigpe” 

Membre de I’ 1.A.T.A. Net 
Membor-of the INTERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 


DESTINATAIRE :.... ANGLO=FPALESTINE BANK, LTD... ISSUE..DEPARTMENT............... Bees teak N° Téléphone : 


Sasha pe Rl aha oe cs a Re 
ADRESSE jee Oe ee eae ASS REE ey AT e TEE Re ae cet ARC OD CUMS ae MES Rtn MLS ph a eae ar le ER eee an eid rirere 
Address 

AEROPORT DE DEPART 200.0 cccceeeeeeeereneeneeneeed OO ORK oe AEROPORT DE DESTINATION: .UYMDA 
Airport of Departure Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT 8 enna cennsaseeeeenmentstensenutiessssereeesseene yg tL | ene cs RTS. Set. ieee, wen alti =. 

Also notify Address 


(2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service] (|) Acheminement (2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service 


hams eee |S! Wey i 8. + cweberametse Sb iil ety ee / | 2. Sepia memme ) <)) U ay le Fee 
ec laarh sca eds 908 


Marques | Mombre de Calls Mode NATURE ET QUANTITE DES... MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 

et N° Dim. ou Vol. d’emballage Nature and quantity -of the. goods © Spécifier Ibs ou Kilos spécifier la monnale 

Marks | Noof packages | Method of So ony | Shipper declared value (specify currency) 
and Nrs | dim. or vol. packing ; on 7 hod et Pour le transport Pour la douane seul* 


for carriage for customs only 


n 


ed 


ADD| 5 tns| PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) 3007 | ///// | 906.00 | 906.00 


"THIS SHIPMENT MAY NOT BE PUT ON ANY PLANE (WHICH C 
ANY ARAB TERRITORY, MORE ESPECIALLY THE COUNTRIES EG 
JASUURITTH TOPDA? MM HISTRTCTS TINDER TTS ONTROL, Q A 


‘Pays a Origine 1 necessaire) - ountry of origine + necessary 


oe en toutes lettres = amount in words aed et eon chiffres = and figures 
CRU (e Sperees <2 en ee SS ee ee ee ee 


INSURANCE Se ee a ee Se ——————— 


—— 
ae a ae eee nn eT 
3 ad 

_—. —_— —_--~ 


Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Condiiions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and jigures in space provided. 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : NOTIFY SHIPPER Factures : Licence d’exportation : 
nvoices : 


Certificat d’origine : Passavant N° 
ad =a "4 = Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires 6paisses sont a remplir par le Transporteur mm rae er les A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines ore reserved for the Carrier frais payables par § Payable by Consignee 
SMe SL ee ee ee 
A réclamer : Monnaie Monnaie du pays 
rene ofl altérieurement DECOMPTE = CHARGES che, a8 vo. oi Taxation de destiatlon 
Prepaid es en Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X "when pacha i — 
by Shipper from. Shipper Weight or Volume and valuation chorges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged oh desttntion 
Pea AR A OR MeL Sa consignee we os EE Me 
| de a Transport ar K y 
351,00 poo NY to LYDDA Corrier AF eight 1.17 
ad Val. 
PRR RR a SA i Vines Se. ARDEL yey BRM ROME Geek al, A oe AN OR R31 RE 
2 de a Transporteur par K° 
ae x: from_ ie) Carrier Weight 
ad Val. 
at | eae ae po SS Valuation 
3 de a Transporteur par K° 
rene ; from *O Carrier Weight 
ad Val. 
ae Fees ss eee Valuation 
4 Prime d’Assurance de G Taux 
, Insurance Premium _ from to Rate 


5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 


mn nn ~=—_—_-_eeo oO 


6 Frais fixes au Départ 


ee SL 


Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 


7 de re Transporteur Tarif 

from to Carrier Rate 
8 de a Transporteur Tarif 

from f to Carrier Rate re 
9 


Om ee ee CO 


10 Camionnage 4 l’Arrivée = Cartage on Arrival 


—_ --——_—- 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
~—~Autres Frais (@ préciser) - Other charges Specify __ 
12 Formalités Sortie de dovane = Customs Chorges on Departure 
13 Surtaxe de Transport = Surcharge 


14 


ee 


15 


— nr een es 


16 Droits de Douvane et Taxes administratives = Customs Duties 
“17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés 
Shipper’s/Consignor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


———___— Es Z 
oe acne on Sa a teen CRE SE RS SY tee = < eran ooaioet 
R MBOU RS M NT a ee eran ra ee A A SESS <= SEER 
F F E SS Oe eee eee 
Eee eae eee =o ~ 3 Rnb ae ser je ee Re 
SE EES fea SA Sea a 
a 
Se ESE TEE ees 
| 8 pF Sie gS aE Re EER AREAS AR BERET 7 EES TES ST SER ST 
SSS SA ee ae 
=o nae S09 Ss RTE 


SHIPPER’S C. O. D ————————————— === 


Dae OO ca ee ea 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont} Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises | indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 


certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /oa en bonnes conditions apporentes, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. de V’emballage. | place ti NE Sergent good order Roe Pw a except as rchegeant es the 

; ; Apparent above described gooas for transportation subject to conditions on reverse hereor. 
Expéditeur : .... AMERICAN Seve BANK NOTE mal CO., peerage Condition of 


Shipper/Consignor4#gy BROAD STREET dpe ene or| Date et lieu de = 0 L. T. et bien: 1950 Ped NY Seale 
ak Ee DBT LETITIA TENE phe toi cc cceccscnsecescevceceseneesreane sense acking : | Date and place of Execution Consignment Note 
NEW YORK CITY... Ne GOOD Nom, Signature et Adresse du Premier Transporteur ATR. FRANCE LS ci seat a 


Adresse pte ie ceae ft 1.0 . Rag vires ab ee OMB, Sols ce et ae ae Nome, Signature and Address of First Carrier NYIA TP. 
ress: 


Soe UvERRaneerenmmornenreereeeeneererss Here eee eret ee PP PEPE EERE SHEE SURE UNSEEN ee re Eeun Enno tera ent ates Seren seen ee EEE ESTE UNE PUREE AEE URER EERE EE EEN ere Ene Te EEE EE EES HENBE EHS EEEEEE REET ULE EEE EE EEE rem nn we 


Ragen’. «. BrokOts: scsi SR nici ak Racties dis MAgea\ du Promise Wahaparteth AIR. RANCE _ 
eet a Weir au aes Name and Address of First Carrier’s Agent NYIA 
. 5 ETE REO IN ES | SPR ARI es See reverse side Se ts ie ei Oe SOS es Tae Pe ne ies a cas eascateencecectney conesnbucoveckayuen notes uecsbesvesnertuavtrersesecarenrasaas 


ee Sea 


P. LAMY, Impr.- PARIS = 44-49. — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731. | 


3. RECEPISSE POUR L’EXPEDITEUR - FOR THE SHIPPER/CONSIGNOR = hae ae 


= 


CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le pi.sent contrat, le mot « transporteur » désigne ja Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation avec ce fransport. if} ; ya Ds Bs ears 

Pour l’application des dispositions relatives a \’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour l’unification de certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12* octobre 1929, dénommée ci-aprés. « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, le transport effectué et tous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la légisfation applicable (y compre les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; : : 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, 4 l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport. et peuvent étre consultés dans les bureaux du transporteur et aux aéroports ow il 
exploite des. services réguliers. ; ; “2 oe 

c) Pour l’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les lieux autres que les lieux de départ et:de desti- 
nation indiqués au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 


transporteur comme des arréts réguliers sur l’itinéraire. 


3°) Au cas oti certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des _présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de Ja Loi. applicable et dans la mesure 
permise par celles-ci ee : 

a) ‘le transporteur n’assume ,aucune responsabilité 4 l’égard, de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que ce soit (désignés 
Ci-aprés sous le nom de « domrmages ») survenus, au cours ou a /’occasion.du transport des 
marchandises a moins qu’i! ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucure faute de l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribue. SAF F ; 

+b) de transporteur-n’assume aucune responsabilité. pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de |’observation des iois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contréle du transporteur. 

¢) lorsque ie fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de ja présente lettre de transport, ja responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure. 4 la dite valeur déclarée ; en l’absence .d’une pareille déclaration de valeur. par 
l'expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs fran¢ais of (franc 
constitué par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 mifliémes de tin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage,’ ou l’équivalent, sous cette réserve qu’éen cas de dommage rartiel ie 
montant qui aurait éfé fixé pour la~perte totale est réduit dans la proportion existant eritre le 
poids de la partie endemmageée et le poids tata! ; toute réclamation doit étre accompagnée d'une 
justification de la valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport 4 effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’a titre de représentant de ces derniers, et aucun transporteur 
ne peut étre tenu pour responsabie @’uh dommege qui se produit alors’ qué’ les marchandises 
he sont pas sous sa garde, a moins qu'il me soit prouvé que ce dommage réesuite de sa faute 
ou .de-.son. doi. ' ; 

e) dans..les cas ot Je .présent ccnfrat.est régi par la Loi britannique ou _ irlandaise, fe 
transporteur déciare qu’il n’est pes un « common carrier» et gu’il n’en accepte ni les obli- 
gations ni les responsabilites 


5°) If est convenu qu’aucun délai n’est’ fixé pour:/'exécution de ce. transport .et que Je trans- 
porteur peut sans préavis sé substituer d'autres transporteurs ou utiliser. d’autres avions. 

Le transporteur n'est pas tenu de.transporter fes marchandises &@ bord d’un appareil ou par 
un” ou dés itinérairés déterminés ni d’assurer des correspond ces ef un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut chodisir ou. modifier te ou les itinéraire (s) méme si ceux-ci sont 
spécifiés au recto de ja présente lettre de transport: t’expediveur se porte gardnt du paiement 

t 


s frais et avances. e -, 


6°) kes merchandises ou colis réputés les contenir qui sont décrits au recto du présent docu- 
ment sont acceptés au transport 4 partir de idur remise soit aux agences en villé’ du transpor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier & |'’aérodrome du lieu de départ jusqu’a leur 4rrivée a 
l'aérodrome du tieu de destination. En cas d’accord exprés, ils peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |'aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de !’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminemeénts sont exécutés par le transportéur, ils sont 
sOumis aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-deéssus, 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émeéttrice et le.defnier transporteur, forsqu’ils pour- 
veient a l’acheminement ou au réacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de l’expéditeur, du propriétaire ou duzdestinataire, selan le cas, et ne sont en aucun 
cas responsabies d’un dommage quelconque survenu a |’occasion d’un de ces transports complé- 
mentaires 4 moins qu'il ne soit prouvé que ce dommage résiilte de leur faute ou de Jeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et ‘e destinataire autorisent les transporteurs a4 faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire a l’exécution de tet acheminement ou de ce réacheminement y 
compris; sans que la présente énumération soit limitative, fe choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des ftinéraires (&2 moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par |’expéditeur) |’établissement et l’acceptation des titres de transport (susceptibles 
e contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) l’expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré le fait que de telies déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours efférents aux marchandises transportées, |’expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de |’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises & un endroit déterminé doit &tre faite, la 
marchandise sera considéree comme étant adressée a cet endroit a la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou. si aucune personne 
n'est désignée a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises a cet 
endroit ou a tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de I’expéditeur au moyen d'une police flottante et pour les montants 
désignés par lui sur !a Jettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage maftériels 
pouvant résuiter de toute cause extérieure quelle qu'elle soit, a l'exception de ceux. provenant 
difectement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté per |’expéditeur (!a couverture est limitée a la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent étre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement ‘adressées 
a un bureau du transporteur. 


9°) Sauf disposition coniraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné su recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l'un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite a la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en | absence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne 4 avertir. ; 
Le transporteur n'est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été regu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 
10°) Toute réclamation née en raison ou a |’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit 6tre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |'indication de !a date approximative 
du. dommage et des détails de la réclamation, le tout dans Jes 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés ja livraison en cas de retard et, dans les 
120- jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 
_ De toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ‘a lettre de transport. 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris les 
dispositions relatives a lemballage, au transport et a la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de transport tous les documents exigés 
| par ces lois*et tégiements. Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 !’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou tes dépenses exposées du fait 
de l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité & modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du pr4sent contrat. 


13°) Au cas oti les « Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents 4 l'occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, ii est expressément stipulé gue toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de l’air et des fautes commises dans !a conduite de |’aéronef, 
st exciue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 


= 

1°) As used in this contract, “air waybill”’ is equivalent to “air consign- 
ment. note’, ‘‘shipper’’ is equivalent to -“‘consignor”; “Carriage” is 
equivalent to ‘“‘transportation’’, and ‘‘Carrier’’ includes the air’ carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, “Carrier”? includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier... Carriage to be performed. hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation, 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to fiability 
established by the Convention for the Unification of Certain’ Rules 
relating to. International Carriage by Air, signed at’ Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called ‘‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention. (See. Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws (including natioral laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and» requireménts;. (ii) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs; rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular services, 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°} Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shali remain applicable to the extent that 
it is ‘not overridden how 44 the invalidity. of any provision shall not 
affect any other part hereof. 


4°) Except as. the Convention or: other applicable law may otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers r 
damage, delay or loss of Whatsoever nature (hereinafter 
referred. to,as. ‘‘damage’’) arising out of or in connection wit € car- 
riage ofthe goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of such declaration by shipper liability of Carrier shall 
not exceed 250 French gold francs (consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold with 42 fineness of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram 
of pyous damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall’ be computed proportionalety in the ratio which the weight of 
such damaged portion, of. the goods bears to the total weight of the 
shipment included inthis air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an air waybill fc: carriage over the lines of others 
does*so only as» agent, and no. carrier. shali be liable for any damage 
occuring while. the goods are not.im its custody. or ‘control.uniess proved 
to have been.caused by its.own negitgence or wilful fault ; 

e) and_in cases in which the contract. jis governed by. British or Irish 
law the carrier declares that it is not a common.carrier and does not 
accept the obligation or liability of common carriers. 


5°) ~|lt..is agreed that no -time::is. fixed for the completion of. carriage 
hereunder and that. Carrier may without notice substitute alternate car- 
riers or aircraft. Carrier assumes no obligation to carry the goods by 
any Specified aircraft or over any particular routé Gr routes “or to make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised torselect,~or deviate from. the -route ite oO 
Shipment, notwithstanding that the same may~«be stated o face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances: 


any 
ively 


6°) The goods, or packages said. to contain the’ goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on. the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forwar- 
ding or reforwarding the-goods, shall-do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage, unless proved to. have 
been. caused by its own negligence .or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable” to effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection. of. the means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes. thereof (unless these have been herein specified b 

the shipper),. execution.and acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or dik aa liability) and consigning of 
goods with no declaration of value,. notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall ‘be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and: to make any disbursements with. respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding .or,reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If It is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the. goods shall be deemed to be consigned at such 
lace to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any, as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact tecorded.on the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by thé opi Claims under such policy must. be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage 
in which event delivery shall be made to the persen indicated on t 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not ‘iable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 

” 
10°) Notice of any claim arising out of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one-hundred and twenty 
days after the date of issue of the. air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within. two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to; from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information. and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply. 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority ‘to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Skould, in the event. of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 


conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or negligent pil 

sions of the applicable 


otage is excluded in so far as the provi- 
tional Law allows or limits its Fie peels 


October hy 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
| Anglo-wPalestine Bank Limited CG 
| 20 Pine Street, Room 2606 cys x 
New York 5, N. Y. as : ‘Of¥ 


© Dear Mr. Strauss:- Ow 


We are enclosing herewith duplicate letter of October 3rd to 
the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy 
each of the invoices mentioned therein. We furtiier enclose one (1) 
copy of Air France Air Waybill No. 416385, covering the shipment referred 
to in the above-mentioned conmrmmnication. 


The original leiter, with enclosures, was placed in a wax- 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel 
Aviv in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage fram New. 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


@ AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Hanager Forei gn Department 


JJG:pa 
Encs 


Fille 


October 4, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Represantative of 
Anglo-Palestine Bank Limited o7 
20 Pine Street, Room 2806 ciLis 3 
New York 5, N. Y. ae {QON 
Cc 


; ’ 
, Ww 
~ 


Dear Mr. Strausst- 


We are enclosing herewith duplicate letter of October 3rd to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each 
of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of 
TWA Air Waybill No. 114204, covering the shipment referred to in the 
above-mentioned corumnication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken.to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York throuzh to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
Enes 


File 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. 8, DEPARTMENT OF COMMERCE bokie eee ee, 


Export CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.8. 


Ss R a3 
Sransmicar, Reoviamioss ~ SHTPPER’S EXPORT DECLARATION earrreree 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
PO oon tae SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District Port Country (for customs 
use only) 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExPorTING CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number) 


& 


2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) Appress (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY, els ING 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 
4. AcEentT oF Exporter (Forwarding agent) (909 Appress (Number, street, place, State) 


SAME a haa SAME 
5. PurRcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE AppReEss (Place, country) 
: if “ r ; e - 
Any it iw Pt ie bo \ i st Ba te. i 5 i we." % wil i & § ) Bet’ et iVah SRAEL 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE AppREss (Place, country) 


SAME Saue 


@. Forrian Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLack AND Country or Uttimate Dzstination (Not place of transship- 


YODA mene kL. AVIV, ISRAEL 


(9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- PLACE OF EXPORT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Selling price or cost if 


SHIPPING WEIGHT? 
(Gross weight in 


GENERAL LICENSE SYMBOL) ounds SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
MARKS AND NOs. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not reanieed for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, veal 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 


Do not use general terms. 
Insert required license information on line 
below description of each item) 


\. P. B id CTNB» PRINTED MATTER 


Te. Aviv LICENSE NO. GRO a 


Nes ce ee ee 


to place of export) 


(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


956900 530 $l ,BI2s—— 


mail exportations 


sg THIS MERCHANDISE HAS GEEN SUBMI FOR EXAMINATION AT NEw! YORK. 


16. WayBILL OR Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Date or ExportatTIon (if Vessel, Date of Clearance) 


(hfe MEG gu To Rs u  octte ga Ci Lo, 2 4: ean ee TE BDU ne eS eRR eS SMR SM Ce ge eS) OT Merk Wl awn. cy te ARBRE oot SCmamre REO e TTP MNEIT Ce Maram Fs SEN see NN PIR Soe EE 
To Act As FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY (Dury AurHorizep 


Sea Tuy x oh eemRieN mani: Sistine inierce Aelia ieinambieebeidtreatalbar 2° <2 lo oe ER ER ry ee rd eae a a ee ee a ee ae 
STV as WORT SIR A as ALS IESE > TS AS ME LT RR aR comENRCEREBT OTE Ta EE ye eee 


WSS TR EA ren VRE SSeS Ria RR OS ame pee RRC IOS 2k ETS ad nee ee eRe OS ADDRESS 
(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


~ Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : F . ; 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7523-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(2) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the riplag 8 shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 


rail, air, vehicle, or ferry. 


(}) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect Of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 

ustoms under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or Imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act Fm 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by a a to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy ofthis declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) - 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 

rovisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be. in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
rte — facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U. 8. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in pr teri, with export control regulations. If none, state 
“none.’”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ItEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown fo ] 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o i- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.’’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,”’ “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


: eg aa 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 

CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, etc. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran' 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANES, 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.C. —- 


Price 50 cents per pad of 100 


FEGAGONP APP 


October 6, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel FILING 
“y (, Qt 4 
ae et a \ ¥ 


Attention Issue Department Gul 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you tomorrow , via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 614/623 , marked: 


A Fees, 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 Notes, & P 5, Nos. F850001-F1000000 


GO0000L=GO 50000 
partial shipment of your order of rt gen 19506 
if We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 


our”shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


October 6, 1950 


ANGLO-PALESTINE BANK LimiTED 


Tel. AVIV. 
ISRAEL. FUNC é 
ie eoaieii en: Sek 
ORDER F (3096 orveR = JULY 5» 1950 SHIPMENT TERMS :| POB.Ny. 
CARTON Nos. 
614 - = 20,000 NoTEs, &P5S, Nos F 850001 «F 870000 
615 = 20,000 éP5, F87000 1-F 890000 


616 - 20,000 “* 5, " F890001-F910000 


10 
© 622 - 207000 “ #5, " 6010001 -G030000 
625 - 20,000 ‘ £P5, , GO3C00 | -GOSQ000 


MARKS | NET WEIGHT: 240 KiLos 
Ae Pe Be Gross wEIaHT: 260 KILOS 
Te. Aviv 

i VALUE? Usde$!, 312.00 


ASST. COMPTROLLER 


eForm No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


‘ ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


(Place and Date) NEW . YORK ile Ya.gUedeAc UCTOBER. G,....19.50...... 
as e ot ae Nore Ms Bay 4 SR ECs Cae ae 10 BROAD STREET New YORK’ 45N<Y .supplied 

Ot i te eae BO eat a Sta fe oR oc oe St aod) SE ee f. .4¥. VAVAM YIREG) she YAK “taitetes .... 
to ANGLO=PALESTING BANK LTDe y lable: DEFT. ‘of TEL. AVIN Pa BRABL « eae: 


to be shipped from... NEW. YORK, Ne Yeo eee Per... eo. ee 
Customers Order No.............. Our Order NoF. | 3096 Le Terms:. F eQeBe....Rate of Exchange, if specific........... 

Bie hd and eg rele e sa “y ge eae i eaent Price per 

symbols on | (use Metric sys- Description of goods package . saa. caailes unit as Amount 
packages tem in all cases) in kilos in kilos sold 

A.P.Be| Ten(10)cARTONS CONTAINING: FILING | TOTAL WEIGHTS 


OCi - v 1980 


Tet Aviv : 
PER He$l pb)2- 


DOLLARS 


200,000 Bank Notes 


Tora |$4 812.00 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, LARS 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports ewe 


(1) Packing 
(2) Transport in the country of export 
(3) Expenses of shipping or loading 


CL): Dencik Cite En Ri as cee SG ee oils wie eg Gs als 2 a bie Rn etna ca eas eS 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. 

(Ty Inedpanvernominey ONY AUC Very Wim. ee 8e ec isis gly SNE oda on oa eee cere Peg was «Ee bey ns 

(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above...............]J.....0 00.000. 
Pride Geils opie ea eae Ste aS CERT IF. ICATE.OF. VALUE .AND. .INVO.ICE .OF. GOODS .BLANKS...||...... ert 


lic il ial vats aed he oe See OT Dak. Be. MEAs. 5-05.08. i5 sis the (b)... ASST pCOMPTROLLER,........... 
(b) ne ape i gaiaaer Clerk, of (c). AME RI CAN ‘ BANK > NoTEe ie COMPANY eres Pe te eee of (d).... NEw. YORK». ‘ Ne : Vo ee PT tee 
ss hs A ve bas ie ee (e).... MANUFACT URER oc eecccgese of the goods enumerated on the present invoice of.... l. . sheets amounting eS °6679.09 
pany. hereby declare that I [ (uhaxesbeswthorite te make ond sign this declaration.op behslipol dhanalassanich de ae 

d) Insert name of City or seenth Gave the means of knowing and do hereby certify as follows 
Soiinter VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. ; 

? ther declare that (h) dosha Ahesteheus, kpaswledatead boli! the goods are of (i)......... U. . Se- . Ae SP a Pes eee origin. 

(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, (If the goods are supplied on any other terms than by purchase, or are supplied to a sole agent or exclusive importer in Israel.) 
consignor or owner himself signs ( ; ‘ e ; t Ife t t | 
the Certificate. r 4 (0 f a i cts go 
(g) Delete words which are in- fidryhel ge hd dbbihd d hf //// LT LAL SS Lf / 
applicable. : 
(h) Words in italics may be dele- Declared at....... ° ORK 4. 0 BEB 0 J Bec c cece cce eee UHGS...e. 52 > See day O8e. o's BER, coerce ccece i950 eccee 
ted if origin is definitely known. 
(1), Here: tnaert smane cet eta sce ice wins co. chia Roe BA Ge ks Pins Paes me ohne Been oh gee): Fe) deles oh omeg es sey bade «eR aeeis + i deat Alheee vas 
pice goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of Declarant 

uced, 


SPECIAL ATTORNEY ASST.COMPTROLLER 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE 


EXPORT CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE 


STATISTICAL REGULATIONS . 

(See Instructions on Reverse Side) SHIPPER S EXPORT DECLARATION 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Cellector of Customs. This dec- 


laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


FORM APPROVED. 
BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


PERMISSIBLE. 
Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
' ‘ use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


2. From (U.S. Port of Export) 
EW 


1. Exporrinc CARRIER (7f vessel, give name, flag and pier number) 
~? 


ROVAL DUTCH AIRLINES 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) Appress (Number, street, place, Siate) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. Faas 
4, AGentT or Exporter (Forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
SAME SAME 
5. PurRcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE AppRESS (Place, country) 
PALESTINE Dank Limite, lesue DepanTuEeNT, TEL Aviv, ISRAEL. 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Avpress (Place, country) 


7. a OREIGN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLacze anp Country or Utzimate Desvination (Not place of transship- 


LYDDA ment) TEL. AVIV, ISRAEL. 


(9) (10) (1) (13) (1s (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, I[s- SHIPPING WEIGHT? PLACE OF Export 


SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR 
GENERAL LICENSE SYMBOL) 
(Describe cominodities in sufficient detail to permit 
classification according to Schedule B. 
Do not use generat terms. 
Insert required license information on line 
below description of each item) 


(Gross weight in 
pounds) 
Not required for 
truck, rail, and 
mail exportations 


(Selling price or cost if 
not soid, including in- 
land freight, insur- 
ance and other charges 
to place of export) 


(Nearest whole dollar; 
omit cents) 


NET QUANTITY 
IN SCHEDULE B UNITS 
(State unit) 


SCHEDULE B 


MARKS AND Nos. Commopity No. 


CS (a — oo Cm ee 


POUNDS 
Ae Pe Be 5 CYNGe, PRINTED MATTER| 300 
ye 


SOMPLETE BANK UC 


Te. Aviv |) CLICENSENO. GRO. 


#704/708 


956900 


----——————————————————— | | SO | | 


es 


Sg ES AS SER NUNN TEND (POR ERSTE OF BON 


CR TR i eas 2D om pe ees ooo eae 
LE SE TE EE ET ee ae 


16. Waypttit oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dave or ExporTarion (if Vessel, Date of Clearance) 


18. Tar Unpersicnep Heresy AvutTHorizEs 


To Act AS FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY el eet aa t Sr pee Oe OO 8s eke oi ie se a ee 


SPECIAL ATT’Y 


> 19. I Dectare Taar Att StatTeEMENTS MADE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export DE Arg TRUE AND CoRREct. 


7) 


20. Subscribed and sworn to before me on “7. >i SiGNANUEM Ss. 202 ein te FOP ee Re er ae ee 
(Duly autherized office binggtoy ce of exporter or named forwarding agent) 
ee eee meme OE ere ne eee nt ror _ AMERICAN BAN OTE. COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., Secretary, export manager, etc.) 


Os eee Te OS eat Aa OY ee ee ENN gre Appress ___70 BROAD STREET, NEW_YORK. 4, N. Y.. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : 

« if shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entirepackage or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports} with an “F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a *D’’. ; 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH GTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUOH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56593-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be eleared for foreign ports nntil export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to-effeet an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that ali statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accerdanes with the export eontrol regniations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the deciaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the deelaration; (3) that the siatements contained in the declara- 
tion are identical in al! respeets with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicabie general license; and (4) that all ether 
terins, previsions, and conditions of the export control regniations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


fc) All representations, statements, and certifications made hy-a licensee or any other per- 
son for the purpose ef effecting or causing to be effected an exportation of any ecommedity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export contro} and orders er Heenses issued thereunder. It is untawful for any person know- 
-inely to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine ef not more than $30,060 
-Or imprisonment for net more than 10 years, or both (Act of April 4, 193%, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U.S. €. See. 80): and/or, to fine ef not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 vears, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
See. 701, as amended), 
(d) Commodities attempted to he exported in violation ef the export control law (Act of 
- July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Aet of June 15, 1917, Cb. 30, ‘Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et'seq., 
as amended, 


__ fe) Shipper’s expert declarations must also be filed for shipments between the Bniled 
Hiates and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


¢f) Fer instraetions regarding the nse of this form for parcel-post expertations, see Seetion 
#6, Part HT, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tien shonid be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Burcau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y.4, N. ¥. 
2. Suiprer’s Export, DrcLarations (Commeree Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, ear, vebicie, and ferry fer 

aH merchandise shipped to forcign countries, except Canada. For shipments te Canada, and 
’ petween the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate, Under export contro} reguintions, addifional 
copies May be required by the Ofliee of International ‘Frade. A copy of thisdeelaration ts 
acecpiable in various forcign eountries to meet certain of their entry requirements, ‘'Phere- 
. fore, for shipments to those eountries an additional copy of the declaration May be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merehandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lien thereof, “Shipper’s 
Kxport Declaration for In-transit Goods’? on Commeree Form 7513 shou!d be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly anthorized officer or 
employee of either, must sign the original of the dcelaration set out in the lower portion of the 
form. ‘The original deelaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, eustoms offieer, or ether person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment. by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and rs territories and possessions, but the 
provisions of Jaw and the expert control regulations applicable te false representations, as 
indicated in paragraph 1(¢), above, are fully applicable, whether Oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
dion or in separate document providing similar authorization, which shall be fled with-the 
coliceter. Export contre! regulations define a ‘forwarding agent’’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
io elearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Custems or 
export eontro! officers; securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
earrier, obLaining bills of lading in connection witb the exportation, and attending to the for- 
malities ef consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight ferwarding business. 


{d) An authenticated declaration evidenees the existenec of a validated expert lieense 
* or an exportation permitted. by an applieable general license. Ht is a violation of the export 
control law and reguiations for any person to reecive, use, alter, or assist in or permit the ure 
or alieration ef, any export declaration which has been authenticated by a Collector af Cus- 
toms > eonnection wilh the exportation ef any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unantherizedchange, 
akerntion, or amendment may not take any actien te faeilifate the exportation, but nmrust 
pee the facts to the nearest Colleetor of Customs and surrender the declaration to such 
OLEETOT. 


«e) Inthe ease of expertations subject to the expert control law and regulations, the origina! 
and two copies (or additional copics if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitied to the Celleetor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Colicetor. ‘he Collector willretaimthe original and one 
copy, and will return ene (or more where required or autherfzed) authenticated copy to the 
exporier onsueh agent. One cepy so returned shall be delivered by the exporter, or hisagent, 
to the exporting carrier for atiachment to the outward mnanifest. ‘The additional copy or 

copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
eontrol regulations. » All copies set used shall be returned@ to the Celecior. ‘The statistical 
(manifest) copy of the declaration wilk be forwarded by the ceilector to the Fereign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent. authorized by the export contro! regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shali be prepared 
for cach carload. 


(g). In the ease of shipments by vessel, ihe date of exportation, for statistical purposes, is 
the date:of clearance of the vessel, er the date of departure, if later. 

th) Declarations are:treated as confidential, and may not be disclosed to eihers than the 
partics ihn interest, without the written consent of the Seeretary ef Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, Gigo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF ‘TERMS: 

IrzM 1. Huporting Cerrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or- ferry earrier, give name of carricr and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

irem 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “Code Classifieation of Customs Distriets.”’ 

}rem 3. Erporter.—Iin case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in.the validated export license or. pevson-.entitled to make the exporiation uader applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

IreM 4, Agent of Exrporfer.—In ease oi hicenscd exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (¢). 

IveM 5. Purchaser or Ultimate Consignec.—in case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in-U. 8S. or abroad, or by consignment; shall he person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate constgnee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Irem 6. Intermediate Consignee.— lm. ease of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license er authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control recuiations. If nene, state 
“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

Irem 7. Foreign Port of Unloading.—Foreizn port of unleading should be shown for yess 
and air shipments onby. 

Ivem 8. Place and Country of Ultimate Destination. —The final place and country 4 
nation, not.the place of transshipment, should be shown in the spaee provided for “Plath 
Country of Vitimate Destination.” Special care should be taken to give the tinal place and 
couniry ef destination for goods shipped. through.Canada, United Kinedom, Canal Zone, 
Chile, Peru; cr other seaboard countries for transshipment to ether countries, such as threugh 
E hile or Pera, destined for Bolivia. 4 

Similar principles apply. to exportatiens not subject to export contro! regulations, 

4. DESERIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES, 

COLUMN @.—Imsert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert: number: and: kinds of packages, deseription ef eemmodities, export 
Hieanse number, issuance date and expiration date, or general heense symbel, Commodities 
must be described by nature and quantity in suilieient detail to permit classification in 
accordance with the commodity deseription provided in Department of Commerce Sched - 
ule "B,” “Statistiear€ lassification of Demestic and Foreign Commedities Exported From 
the United States.’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conferm with that set forth in the validated export Heense or with the requirements of the - 
appleabic license. Vrade names, catalog numbers or other characteristic trade identifiea- 
tions should be used where they will aid sueh description. General terms such as “dry 


goods,” ‘“‘groecries,” “meats,”’ ete., are not sufficient. 


CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestie or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities’ (U.S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexperts) inelude articles reexported in the samo 
eoudition as imported. Foreign artieles changed bv alteration or manufacture become 


United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


CeLUmMN 13.—Insert the Schedule B- commodity eede number. (See Instruction 7 (a) 


below.) 


Co.UMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLUMN 15.—-Insert. the dollar value at. time and piaec of-export fomit cents). tit) 
stated should be the selling price, or cost if not soki, inchuding inland freight, insura veh 
other charges to herder. point, seapert, or exporting airport. 

i?TeEM 16.— For cenvenience of exporter, to be inseried if desired. 

IlvEM 17.—'lo be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

FreMs 18,19, and 20. See paragraphs 2()) and 2¢r) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS-EXPorT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Hegulations fer Collection of. Statistics of. Foreign. Commerce and Mavigaiion of the 
United States CPitle 15, Chapter }, Part 30, Cotte of Federal: Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Departineni of Commerce Field Offices, located in. 
the principal cities: the Foreign Trade Division, Purean of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Divisien, Bureau of he Census, 434 Custombouse, New York 4, N.¥-. 
Information coneerning export control law and regulations apniicadle to the preparation-and 
use of a declaration inay be obtained from the Othec of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 550 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from- Department of Commerce Field Ofiices, 

7; S€vEDULE B AND BLANKS. . 

(a) Sehedule B, Statistical Classifieation of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Offee, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Departinent of Commerce Field Offices. 


(h) Shipper’s Expert Declaration blanks mey be obtained'from the Superintendent of 
Docements, Government Printing Office, Washington 25, D. C’> leeal’ Collectors of 
Customs, and Department of Commeree Field Offices located in principal cities for 50° 
eonts per block of 100. They may-be printed by private parties-provided they ec onferm-_to 
the ofliciai*form in size, wording, color, and quality (weight) of-paper sleck, and-arrange- 
ment. An. authenti¢ated declaration: may not ~be’ reproduced: in-any ferm’ except in 
aceordanee with the export control regujations, 


36—56603-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing. Oftiee 


Washington 25, D. @& - 


Price 50 cents per pad‘of eo 


TE teas 2 it I EEE REE Ss atts Sei ga wa a) eee es YG ae gee Re SOR eS sR Ne ete 


RPP art 
October 6, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel gyno 
Attention Issue Department o< 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you October 8th , via *yorxeaacex KLM five (5) cartons, 
Nos. 704/708  » marked: 


ae ao 


Tel Aviv 


containing: 


100,000 Notes, £ P 10, Nos. 0720001-C820000 


partial shipment of your order of sa a 1950. 


J. We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Ses WWM - Anh Ye oa Mi Mif. 


7O BROAD STREET, 
NEwW YORK 4, N-Y. 


Ocroper 6, 1950 


ANGLO-PALESTINE BANK LimiTED 


Tew Aviv 
ISRAEL. Ne os 
wy 
_onoen FISOST | onoen Jury 3, 1950 SHIPMENT TERMS:| 65 nx 
CARTON Nos, 
704 - 20,000 NOTES, &P 10, Nos~072000i ~C740000 
705 = 20,000 =P 10, 6740001 -C7G0000 
706 = 20, "000" P10, " C760001-C780000 


707 = 20,000 " éP10, * C780001-C800000 


708 = 20,000 ” &P10, " CB0000i-C&20000 
MARKS Ner weienT: 120 KiLos 
Ae Po Be Gross WEIGHT: 135 KILOS 
Tew. Aviv 


VALUE? UeS0$906.00 


ASST COMPTROLLER 


Yorm No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


: (mera as BANK (Place and Date) NEW. YORK plleYagUeSeAc,QCTOBER. 6,. 29 Bk 
TRV Ol on ch tbipavitiel a 5 RE css eS ets ve RS Set ees ea ee ee Re meg oi eo, supplied 
by. AMERICAN BANK NOTE Company. |” BAe of 70 HROad: STREET, NEW Yors 4,NcYo 
ty TANGLO“PALEST INE BAUK L1De ISSUE UEP,’ “or TEL AVI) TORARGs ee 
to be shipped from... New YORK, We. ¥, ABEL: Sear ee | SEE eae: Bs Per. ROYAL. DUTCH AIBLINES.............. 
Customers Order No.............. Our Order No. F.13097 ...Lerms:. F a ale. ... Rate of Exchange, if specific........... 
souniteerds and erate a oe Bi Gro cas pe Ba sh Price per 
Stee’ nae Unpwearsa sae eee [whose | “a | 
AcPoBe Five(S)carTons ConTAININGs: ve 9 2 TAL iw 
iV ws 


100,000 Bank Notes 135 69.06 


ToTAL || $906.00 
Jed eVOLLARS 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(EY en Gt oan fe ee tas Mm Ee cat, a i ee ce a SNCLUDED. .1W. .AE | E VALUE... 
(2) Tremsport: in the Seuntry OF GepOrt 8 ooo oS aio = dss oes Ge eR oe bade eau vives INCLUDED. tN. ABC | E. VALUE... 
(Sy Prewenues of Boni OF MARGE ss O24 ccs otis rade = scale +» HEREC Shawnie sees De INCLUDED. .1N. ABOVE. VALUE... 
(4); Dede G068 OP aeinOe.. 0s 5 wei, a Mika we ope wos" n ok atoelaine «58 eee INCLUDED. IN. ABOVE. VALUE... 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)....... ie ROR 6 Tee ea CPR oe Sire ks cede Sd s .... MONE... 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by railand/or sea............... AUR TRANSPORTATION. ... 3 . So a's A 
(7); Iniseratee maainel Buy GNU BVEry SiMe Pee ace cs Gch L, -o pana raiobys cig ue ate bei a cin pile Was? eb w Find Os 4200.00 .... 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above...............j/..... ae. 
fists tk aac gaa oe Poked CERT.AFACATE .OF . VALUE. .AND. INVO4CE -OF .GOODG -BLANKS...||...--0/9.... 
ToTAL $45951.49.... 
fe) Tall seme Geen: GEN Aaheie oak Se..B... MEDING, RMD vy seer eR Sp 2P, the (b)... ASST. «COMPTROLLER, De tee 
(b) ieee’ Baus Ree. Chief Clerk, of (c). AWER 1-CAN. , BANK. : NOTE COMP ANY. aah Ghatiths thea eae of (d)... A EW - YORK, a ‘Ne- ; a Wa cule pas te cas 
aig i a fA est aa oe (e)... MANUF. A CT. URE a Py ee of the goods enumerated on the present invoice of. j ae sheets amounting V0S-2$5457 e 19 
pany. hereby ae an ah id % : a ie " ne um dei a this, declaration on behalf o PEE ee A TR CT Oe a ee d 
Rae ee VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
SE a ther declare that igf the goods are of (i)......... A mths Powe es wee 66s wa. 8 


(f) These words should be omit- 


ted where the manufacturer, (i =e ‘ importer in Israel.) 
consignor or owner himself signs t Cc F pi | Ch Poh yt Hitt] 
the Certificate. () e c 4 

(g) Delete words which are in / vs Z, rs (j "4 AAG / rf 7 

applicable. 

(h) Words in italics may be dele- Declared at eee eevee EW... ORK ee eee ve eeeveeveeneee es « VESENMe ee eee TH @veaeevene day of.... OBER, 


i 
ORES 19) PSR 
ted if origin is definitely known. 


Cy, ene: Seer a amieies ae wert OEY od eligi ale 6 « outinees « bs Wich beige Siw Phe vis Aad eA OME Neen ea De soins. e Le) 2! Wet es faite eae ties wa hendas» as th aieg /T ss steno 
where goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of Declarant 


a3 SPECIAL ATTORNEY ASST «COMPTROLLER 


11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETE 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDI 


ISSUED BY Nr 74 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950513 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 


NeTesmer nee AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 
lo-Palestine Bank Limited, Issue Deps 


CONSIGNED TO_Ang rtment 


ADDRESS Tel Aviv, Israel. (via Lydda Airport 

AIRPORT OF DEPARTURE____New York AIRPORT OF DESTINATION____ Lb ydda 

ALSO NOTIFY , oe _ADDRESS 
FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
NYK | Lydda aircargo ar ie comnts eee 


conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, See 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 


SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 


panics Fearieatenntetne NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS WELO ET DECLARED VALUE 
AND VOLUME: (SPECIFY LBS. OR KILOS) (Specify Currency) 
NUMBERS AND METHOD AND COUNTRY OF ORIGIN san oe 
OF PACKING: (1F NECESSARY) GROSS NET CARRIAGE CUSTOMS 
; nue 
Nos, Five (5) Printed matter 9 (gus 300 # 265 #. $ 906,-- 
ey 708. ertns re - ae 


Aviv| 18xl4x11" ea, 
Planes will not call or land in| any Arab territpry, 
more especially in the countries of Egypt, Syria, Lebanon, 
Hashemite Jordon or districts der its] controll), Iraq 


waste im Lae F wha 1) A he 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE™ Af ACTO 


THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, IND|- == 5 ——————— 


CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES ——<—— 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. Gaccuar wy tardaee nae Finan 
SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS-HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 


inform shipper/consignor destroy shipment 
sl we sreeehe a One (1) env consignee's mail 


LJ pate Tce sinh a eerie Gare as ae ee 
& eWay co Bae ae ee SR I eR AS REIS ee ee eS (Sen 


sHIPPER/ 
CONSIGNOR 


(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) ee 


CATE WITH 


PREPAID DUE atte 
HIPPER/ | SHIPPER/ CHARGES ee ales 
SIGNOR |CONSIGNOR CONSIGNEE 


Payable by Consignee 


AMOUNTS | AMOUNTS 
IN CUR- IN CURREN- 

RENCIESAS | CY AT DES- 

CHARGED TINATION 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
$ B51 ,00 1. From......: NYK pate Tea LyGG& carrier. _KLM Sete .. Weight... x Pe ly RSMMC GRP SR S Aen B Ned Dan tO 
clea: ISSA RS Vie eWileti gee eek cass 
Pes ark vee BS Be POM a ee RO PTO aoc ok a ode We robin eats Be eed 
pe [rt 22) eee: RRS 
Sie Sake 3. OMe 3 Sze 5 ae eC eae Carrion 2: oo. ge: SUM aa te ie a See | 
ri aba Valuation. =. 


Suara ebro ky a9 Oh I a I oe ee memes ee a i Ys eae Re tT mae 


Air ts sc ease fete ORM POE SN WT AS Eat eR a a MO” SSeS SSK Sameer Para pas 


REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
GeO eh Sema e Ls 8 va re SS es 5 a otee were ae Cate ee GY, PS eee ees = a Xx 
OF eeiiice $0558 eee eS nS ER oe MOMs BS, OT), eer nae ae ee 
Hage OOF. Se EE Wi ns ca het; Re Raa 7 ee aC RN Re PARNER RMN EON EREEON, Wr kiK ALS RUE eR eS iio Sate 


| Ui PiRipee tet Cob ehiotl e tae ee ee ee oes is SMEs s 
OTHER CHARGES (Specify) 


ee ee 6 oe oe OS Oo 6 AF 6 OS SEE EEE ES EES OE SEES ESOS SOS SSS ESSE SESE SE ELSES ESS LOO OOOOH SS SORE SS 


eis path Ne Davee Soe Ie 5 STE awa I ine ee Nas nn or PL NE TREE SR a Soe 
; : : : : BGSSSSES BOO236E9 
. Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified...» eo; Jeenun Gaeness 


2000000 G0060 Deere tear rena ere : 


—_——. 


“(in words and figures) 


608086 
Ce SSSEeS 
$|351, od) > ea een TOTAL POS Se PR Se nee eee ee 
RTICULARS ON ie RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR- 
pe ee er ee ee Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CON®SITON, EXCEPT AS NOTED HERE- 


: ON, THE ABOVE-DESCRIBED GQODS FOR TRANSPORTATION 
of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Date ar = we of, Ai ybi 7 ignméht 
Note ew7 Og 6$b 7 


THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. 


pg Se Bank Note Co : good Namd and Pu ane fe Sjunst TF 
Address_(O0 Broad Street OF Urew soe) 
‘ve A OW. Teen. ey es ee Saati of First-Gartter orfits Agent 

By | Nermié“and Aedes of First. Carrier's: Agent.4 


LON Dy inc) | = ee Ree ECE Ley ee = SP USE Treo eae SEE REVERSE SIDE 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to ‘“‘con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 


poses of the exemption from~and limitation of~ liability - 
arrier” includes’ , 


‘ce 


provisions set forth or referred to herein, 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iii) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
‘which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be altered by Carrier in case of necessity) 
are those places, except the place of. departure and the place 
of destination, set: forth on the face hereof or shown. in 


Carrier's timetables as* schéduled’ stopping places for the 


route. -/ — © 4 ba ear —- 4 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or. other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage”’) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value for carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of walue; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


iT 
4 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 


-reforwarding beyond. the airport~of destination. If such for- 


warding or reforwarding is by carriage operated by Carrier, 
‘such carriage shall be upon the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 


to advance any duties, taxes or charges and ‘to make any — 


disbursements with respect to the goods, and the,shipper, | 
owner and consignee shall be jointly and severally liable f | 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under-ob 
gation to incur any expense or to make any advance 1m™ 
connection with the forwarding,or reforwarding of the goods 
éxcept against repayment’ by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry. of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
‘named on the face hereof as cuSfoms consignee or, if “no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which 1s 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier. 


(9) Except as otherwise specifically provided in this @ 
tract, delivery of the goods will be made only to the cor 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the carriage, in which 
event ‘delivery shall be made to the person indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not liable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


October 6, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
AngloewPalestine Bank Limited G 
20 Pine Street, Room 2806 cin 
New York 5. N. ; a 


Dear Mr. Strauss:- | Gey" 


We are enclosing herewith diplicate letter of this date to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each 
of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of 
KL M Air Waybill No. 950513, covering the shipment referred to in the 
above-mentioned comaunication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax- 
sealed envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel 
Aviv in the consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York thrcuch to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Yery truly yours, 


AMERICA BANK NOTES COMPANY 


Asst. Manager Foreicn Depart sent 


JJGspa 
Encs 


Fille 


October 6, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 
20 Pine Street, Room 2806 yn 
New York 5, N. Y. F 


Dear Mr. Strauss:- : vs 

We are enclosing herewith duplicate letter of this date to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy each 
of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of 
Air France Air Waybill No.416416, covering the shipment referred to in 
the above-mentioned communication. 

The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee, 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


' Asst. Manager Foreign Department 


JJG:pa 
Encs 


Fille 


_—— 4 3 
<—m : S owe 


Cette Lettre de Transport a été établle en 9 exemplaires, dont les N** |, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originais and have the same validity. 


‘aay AIR FRANCE .oe.c.,| 057 A NM 416416 


COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — KR. C. Seine 348.061 B p- 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) a 


Membre de |!’ I.A.T.A. 
vente che nmanarons § = LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NECOCIABLE - not nedptidble 
DESTINATAIRE :.. PAMRARMAL EMME XMEREXERMERME ANGLO-PALESTING BANK LTD ene Telephone oc ccmsnmmmnnnunnnnns 


este ; een tedeceodbes 
AEROPORT DE DEPART $c sl ob olige ie pe cous ieee oe AEROPORT DE DESTINATION :.....0 A SPER Tee tS RRS PR AA ET MA 
Airport of Departure yy ~ Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT : an IADRESSE €.2 3 Shoe A aa a i Se ee era 


secccescecceccessvencecsacesesccsecuerou sel nesesuncessenvonaseesvannes: eascuenccceee. = ak wen) agneenane mie e 


Also notify Address 
(2) De = from (1) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
Agreed Stopping places 


paneer ceecerseereccecnerscences teeeceseesreteeeraeaeae. I MAE T seen sere ceeweneswenneareaseeeeasereseesreaeerenes seater ee ewecees eee seeereereenseensareese eres meereeenntareweweesterecaeneuee sate se eee tn reeeneerenteeeenenseenarerssererserenenes AAO e Re eee ew en ee ewan ener catessieecenanpecsaseasecer AAA d ene ee ene tenet enn er enenneen ee eEe eee eee ese PeneSesuerseeouusmanes> 


Marques | Mombre de Colls Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par |’Expéditeur 
et N° Dim, ou Vol. | d’emballage Nature and quantity of the goods Spécifier Ibs ou Kilos w seme eines pie 
Marks | Noof packages | Method of Seat ae yt perches ap a aR sal! 
; : our 1é transpo our ja qouane seu 
and Nrs | dim. or vol. | packing Gross Net for carriage for customs only 


$1812, | $1812. 
G.Ce G.C. 


10 | CTN3: PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) - 570# | ///// 


PLANE WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB ITORY 
MORE ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OF EGYPT, $YRIA, LHBANON, 


ASS UJ i A C E MOONE a Pee A ee PA SME Oi Bei Sod ee eh Wee ee _--—--—__— et ___en chiffres - and fi gures 
0 Se —————————————————E———————————— 


Si I'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de i’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : ps Licence d’exportation : 
Invoices : 


NOTIFY SHOPPER. Certificat d’origine : Passavant N° 


— —_ . Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont a4 remplir par le Transporteur un 0% ye les Ala charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par f Payable by Consignee 
le dest tire | : - 
stina SLi ChE RRA 2M CA SL, 
A réclamer es Monnaie Monnaie du 
a pe Pond DECOMPTE - CHARGES G Shipper must gy Taxation de destioton 
Auer t * ° 
Prepaid : a Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§’’ X "when ea ae 5 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation chorges for Air Transportation/Carriage | rate payable by as charged at destination 
consignee 


| @ 666,90 | | FS ONY. to IYDDA ——_ Gomer AIR FRANCE L017 | 


Valuation Fe 


“2 de a fransporteur par K°_ a 
Sexe na from to Carrier Weight _ oe 
EP ste ad Val. 
phe Gees et agen ae ge aaa ee aoe re ety ee ited 
3 de a Transporteur ar K° 
ad Val. 
Daten eR ake he MCAT PR Re Valuation Fe 
4 Prime d’Assurance de & Taux 
Le Ga bee lS CR ER Ee. ANS EA ee, Upto ta aieme 
5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 
6 Frais fixes au Départ 
Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 
8 de @ Transporteur Tarif 
hig! from : to_ Carrier Rate he Be ita 
9 
10 Camionnage 4 l’Arrivée = Cartage on Arrival 
1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
i Autres | Frais (a préciser) = Other charges Specify “ere ai ER Es ee 
12 Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure Ga ease i 
13. Surtaxe de Transport = Surcharge 
14 
15 


16 Droits de Douane et Taxes administratives = Customs Duties 
17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés _ 
Shioper’s/Consignor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified 


3 

z . ¢ en . : [* 

a binant ec ip et a es Re ES ES a See besos Ses SE PERE SoD 

F MBOU RS M | JON I Soe DT Se SE aE TTT AT LLIN EERE ASE ECR DTN ER BT TE ETI AT ENE DE IE IE GET i TAC DLC EI LOE; | TE AA 

f F E ( an AER Ra RRS SOT SA OE EE TL ES AES SE SE FE TRS PEE SST SO SSE S| ES) a 
eee eee ae 

A ROG a ES OE ETN LEE OT STA ET I TT I ITE EE EEE ETE 5 A I AE RIS ESPEN EEE (SS 

| 8 EES Se TEE SE ARETE REE SS RET SST SS LY eR Se * epee EN IEEE EE TE OI 


ee ee. — _ 


SHIPPER’S C. O. D SS 


en toutes lettres = in words et en chiffres | and figures 


666.90 <—______— TOTAL 


Conditions 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont] Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément ay ms 
i-dessous, 


exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises | indiquées au verso, seront répyfges recues aux date et lieu indig 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /on en bonnes conditions apparenteg, shuf réserves ci-contre. — Red dote and at 
tions on the reverse hereof. de l’emballage. | place stated below in excegt gé{gdfed hereon, the 


A t above describeg goo evérse hereof. 
expéditeur : .. AMERICAN BANK NOTE COMPANY Tee x 


Ore creer ee rer cert rer sb er SUSE EEPEUE DEE DEY RDU REET DY RESEUEH REET OE UTES PEE ECE ET O>U EE BESTE SEED «er Eer ene EET el ber seen ae = He eEEE Ses NeEEENT tS UR SECETESES A SE DEHYrroeseees 


Shipper/Consignor 70 BROAD STREET eg | cay sontredey i , réqtion BETO et ire Some a «ie Eh th 
Pr en hean Saige: Sere pt ae ae GMPNOnG 1.8. Lk. : ; Sa aa fs 
YORK” 4 Nave ne? oo GOOD Ly dedi ikrspottgur ALR FRANCE 


N ; 

Adresse: .......................... Lee SO Soa RATE Go st Pa ees ONS Se } 

Address : i fi SEOGS es BEES Se ER EK, a pee Se ae 
y gsi CRS FA Fae senddlcunnbananpapbestlystksgessbusiqee iodhpauediss taabadbinehedeaclouse duds aubescsbosdaneeten 

PO a «col <-) e Da eer aran Ieee ae Ree 3 le Abend du. Peodller Troniporteuee ATR FRANCE 


Vous cid ann ress gf First Garrier’s Agent 


sgensurerenersretersavnsesveneueumersneres age “pag aes Cas a arg ee ae “il See ve0erse 008 Fo ee Setar Sco: eee ecemeetaen Wee, TS Ee Pe Biss htir eases aos meres Sealer ener anaaaae 


P. LAMY, Impr.- PARIS - 44-49, — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 731 


3. RECEPISSE POUR L’EXPEDITEUR = FOR THE SHIPPER/CONSIGNOR | 


CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou. qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. 4 : s'3 0} tes 

Pour !'application des dispositions relatives a |’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer pag plusieurs transporteurs successifs. 
est considéré comme constituant une opération unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour i’unification de certaines régies relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas oW ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur), 

b)- Dans ta mesure compatible avec ce qui» précéde, le transport effectué et tous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par_: 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension 2 celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; 

3. les-¢onditions générales de transport, les tarifs et horaires du-transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans les bureaux du transporteur et aux aéroports ou il 
exploite. des services réguliers. F _F 

c) Pour. l’application de la Convention, les arréts. prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les lieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués au recto de la présente lettre de. transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |'itinéraire, 


3°) Au cas ou certaines des conditions contenues ou_mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires 4 des dispositions impératives légales ou administratives, elles n’en 
demeureradient pas moins ‘valables dans'la mesure permise par ces derniéres, La non-validité. de 
l'une “des présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contmaire de la Convention ou de la Loi applicable et dans la mesure 
permise par celles-ci ; ~*~ 

a) le transporteur. n’assume aucune responsabilité a légard de lV'expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte, de quelque nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrmages ») survenus au cours ou @ |l’occasion du transport des 
marchandises & moins qu'il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de |l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribue. 

6) le “transportéur m’assume “aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de l’observation des iois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait 4échappant au contréle du transporteur. 

c) lorsque le fret a été calculé sur fa valeur déclarée par |l'expéditeur et figurant aw recto 
de ja présente lettre de transport, la responsabilité du fransporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure @ la dite valeur déciarée ; en l’absence d'une. pareilie déclaration de valeur par 
lexpéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs francais or (franc 
constitué..par..65,5.milligrammes. d'or au titre de.900 milliemes de tin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, cu i’équivalent,.sous cette réserve qu’en cas de. dommage partie! le 
montant qui aurait été ftixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endcmmagee et Je poids tata! ; toute réclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de ia valeur. ; 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport a effectuer par 
d’autres fransporteurs n’agit qu’é titre de. représentant de ces derniers, et aucun, transporteur 
ne peut étre tenu pour responsable d’un Gdommage qui se produit alors que |és marchandises 
he sont pas sous sa garde, a°moins qu’ ne soit prouvé que ce dommage résulte de sa faute 
ou “de'son: Goi. 

e) dans tes cas ou: le présent contrat ‘est régi par ia Loi britannique ou ‘irlandaise, le 
transporteur déclare qu'il n’est pes un «common. carrier » et gu'il n’en accepte ni les obli- 
gations niles responsabilttés 


5°) il est convenu qu’aucun. délai n’est fixé pour l’exécution de ce transport et que le trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d'autres transporteurs ou utiliser d’autres avions. 

Le transporteur.n'est pas tenu de transporter les marchandises.a bord d’un appeareil ou par 
uh ou des itineraires déterminés ni d’assurer des correspond-nces en un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut choisir ou modifier ie.ou_les itinéraire (s) méme_si ceux-ci sont 
spécifiés au recto! de la présente lettre de transport, _l,’expediieur se porte garant du paiement 
des frais. et avances, ’ 


6°) Les merchandises ou colis réputés les contenir qui sont décrits au recto.du.présent docu- 
ment sont acceptés.au transport a partir de leur remise soit aux agences en ville du franspor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier &@ ’aérodrome du lieu de départ jusqu’a-leur arrivée a 
aérodrome du iieu de destination. En cas d’accord exprés, ts peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu'’a |’aerodrome de départ et pour réacheminement a partir de l’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou reacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
soumis aux clauses de responsabilité des-articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le*derrier transporteur, lorsqu’ils pour- 
veient a4 l'acheminement ou au réacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou du destinataire,.selon le cas, et ne sont.en aucun 
cas responsabies d'un dommage quelconque survenu a i’occasion d’un de ces transports complé- 
mentaires a moins qu’il ne soit prouvé que ce dommage résulte de leur faute ou de Jeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et le destinataire autorisent les transporteurs a4 faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire 4 !’exécution de ¢cet acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente énumeération soit limitative, le“choix des moyens d’acheminement 
ow de réacheminement et des itinéraires (& moins que ceux-ci n’aient été expressément 

acifiés par l’expéditeur) |’établissement et l’acceptation des titres de transport (susceptibles 
ae contanir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) |’expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré. Je fait que de te!!es déclarations sojient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer. tous débours afférents aux marchandises -transportées, |'expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de |’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises a un encroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée A cet endroit a la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises a cet 
endroit ou 4 tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de |’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de |'expéditeur au moyen d’une poiice flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté par |’expéditeur (la couverture est limitée a la perte ou 
au commage rée! qui ne peuvent étre supérieurs 4 la valeur assurée). 

Les demandes d'indemnité basées sur cette assurance doivent &tre immédiatement adressées 
a~un bureau du transporteur. 


9°). Sauf disposition, coniraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu au. destinataire designé au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est !’un des transporteurs participant au transport, Ja livraison sera faite a4 la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en. | absence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir. , 

Le™transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°) Toute réclamation née .en raison..ou.a |’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et tre accompagnée- d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de ja date approximative 
du’ dommage et des détails de la reclamation, le tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés ja livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 


4 2 : ; 2 \ 


11°) L’expéditeur est tentu.de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris les 
dispositions relatives 4 |’emballage, ae Aone 5 SF a ta livratson des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de transport tous les documents exigés 
par ces |éis @t réglements. Le Bday n’assume aucune responsabilité 4 l’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |’inobservation par |l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. 


13°) Au cas ot les »« Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives 4 la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents 4 l’occasion d’un_ transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipulé que toute responsabilite du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 


t exclue, dans la mesure permise et dans ‘es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 
FBI ECS ‘ 


1°) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to‘‘‘air consign- 
ment note”, ‘‘shipper” is equivalent to ‘‘consignor’’,  “‘carriage’’, is 
equivalent to ‘transportation’, and “Carrier” includeséi the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. For. the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, “‘Carrier’’ includes agents, servants, or repre- 
sentativés of any such air carrier. Cdarriagé to be pérformed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a-single operation. 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to liability 
established by the Convention for the Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called “‘the Convention’’), 
“international carriage’’ as defined by the Convention. 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict-with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject. to (i)..applicable 
laws {including natiors! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (ti) provisions herein set forth 
and (iii), applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of. departure and arrival! therein) of such. carrier, wre) gre made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates: regular services. : 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping place 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained of referred to in this air waybill 
may be contrary to pion de chad law, government regulations, orders, or 
requirements,..such provision shall remain applicable to the extent that 
it is. not overridden pen fy the invalidity of any provision shail not 
affect any other part hereof. 


unless such Carriage is not 
(See Carrier’s 


4°) Except as the Convention or other applicable law may “otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shippér or to any other per: r any 
damage, delay or loss of whatsoever nature (hereinafter tively 
referred to as “damage’’) arising out of-or in connection wit é car- 
riage of the goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from ay cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it-is agreed that any liability shall in no event exceed 
the. shipper’s.deciared value for carriage stated. on the face hereof, and 
inthe absence of such. declaration by shipper liability of Carrier. shall 
not. exceed. 250. French gold. francs. (consisting.of 65..1/2..milligrams of 
gold with a fineness of 900 thousandths). or its equivalent per kilogram 
of goods damaged, and liability fer damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionalety in the ratio which the weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air waybill.; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an’ air Wwaybill f > carriage over the lines of others 
does ‘so only as agent, and no carrier” shall be liable for“ any damage 
occuring while the goods ‘are not in its custody or controb unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) and-in cases in which the contract is governed by British or Irish 
law..the carrier declares that it is not a common:<carrier and does ot 
accept the obligation or liability of common. carriers. 


5°) “Itcis agreed that no time is fixed for the completion of carriage 
hereunder and that«Carrier may without notice. substitute alternate car- 
riers_or aircraft... Carrier assumes no obligation to carry the goods. by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised to select, or deviate. from the route ite o 
shipment, notwithstanding that the same’ may be’ stated face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances, 


6°) The goods, or packages said:to contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forwar- 
ding or reforwarding: the ‘goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee, as the.case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such addi*ional carriage, unless proved to-have 
been caused by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such. forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the’ means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless these have been herein. specified. b 
the. shipper), execution and. acceptance of documents of carriage (whic 
may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier. is authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements. with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connéction 
with the forwarding or reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry. of the 
goods at any.place the» goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no. such person be named, to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered hy -this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper eas set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising aren or indirectly from wart 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the ily ede Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as.otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the perscn indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not tiablé for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


| nic 
10°) Notice of any claim. arising out. of.or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill.in the case of non-delivery. 
in any event, Carrier is not liable unless suit .is instituted within. two 
years from the date of issue of the air waybill, 


°F 

11°) The shipper shall. comply with all applicable laws. customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information and. 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Skould, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carriet’s liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable National Law allows or limits its exclusion. 
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§ R 7 
Ge Inmretion on Revere sit) = SLL ALP PER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
Mr a SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District Port Country (for customs 
use only) 


CONFIDENTIAL i 
Do Not Use This Area . v 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExportinG CARRIER (¢f vessel, give name, flag and pier number) 


Uy 
i wit a i Pe & 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) 


2. From (U.S. Port of Export) 
GW YORK, We 3} 
N G ApprEss (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY, FILA 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. 
4. AcentT or Exporter (Forwarding agent) | hire as AvpreEss (Number, street, place, State) 
SAME may aVPL ee SAME 
5. PURCHASER oR ULTIMATE CONSIGNEE AppRrEss (Place, countiy) 
ANGLO-PALESTINE Dann SUTEC SBUE VEPARTMES El. AVIV, ISRAEL 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 
Pa | 


7. Foreign Port or UNLoApING (For vessel and air shipments only)| 8. PLacE AND CounTRY oF ULTIMATE DEsTINATION (Not place of transship- 


L.YDDA anes TEL AVIV, IGRAEL. 


(10) (11) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, Is- 


(9) (13) (14) (15) 


VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 


SHIPPING WEIGHT 2 


fo) 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in z (Selling price or cost if 
mibiiasee' ais Bail _ GENERAL LICENSE SYMBOL) pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

° (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 2 Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and PYF, (State unit) ance and other charges 

Do not use general terms. ; mail exportations o* to place of export) 
Insert required license information on line a N t whole dollar: 
below description of each item) a ( peal pos i hg 
POUNDS 
PB AATTER| 8 : | ,812.a= 
A PRINTED MATTER | §7 D| 956900 | S30 812. 


5 , a oe wh £® Be 


ae 


LICENSE NO. GRO 


Ta. Aviv 


$624/633 


THIS MERCGHANDIGE HAS BEEN GUBMITTED FOR EXAMINATION AT New YORK. 


s 


ors 


16. WayBILt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Date or ExportaTion (if Vessel, Date of Clearance) 


Bk Preeiie A) ecapate rane rr PO" A Ree (ee al cre ea el i ens) eee ee ele hg ee ok i eo hal le de ae se pea lal 
To Act Aas FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CusSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


ixrorrer AMERICAN BANK NOTE COMPANY De son ae 


Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


PM ory oc Oi amie ig oe ee Po a aa ee Appress ....20 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. 


See 


seeds len dll earshot gutta tahoe eis ca NG eco pin mein aves bhtb'dh it ah idagl asaigeed ede lento el ateet FOR 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ; ; : : ; 

o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

+ Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘“‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(0) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act ee 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by ig aaa to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S ExPpoRT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths, Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
ee leet g of law and the export control regulations applicable to false representations, as 

dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent’’ as a person authorized by 
& named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
Sri Vea facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.”’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 

ipplicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown x | 


and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.”” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations, 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as ‘‘dry 
goods,”’’ ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,’’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


ae 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


CoLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter-I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange-— 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.C. —- 


Price 50 cents per pad of 100 


Axkrolhappix 


October 9, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


NG 
sO 


at 41 iv™ 
4 By 
~~ 


) 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 
In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you today , via AtpoBeanes, K LM, ten (19) cartons, 
Nos. 624/633, , marked: 
fey fae: P 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 Notes, £ P 5, Nos. GO050001-G250000 


partial shipment of your order of July 3, 1950, 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


rey WM - Aon fs Wf 28 YAY MWY, 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


OcToper 9, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 
TEL AVIV 
ISRAEL. 


ee 
a eee eee ec res 
GARTON NOew 
624 = 20,000 NOTES, A NOS *GO05000 | ~G070000 
625 - 20. OOO ; GO7000 1 


> -GO90000 
626 ao 20,000 " pS sg GO90001=G1 10000 


O00 
630 -« 20,000 " £P5, * GI70001-G190( 
| -~ 20,000 " £P5, “ GIi90001-G210000 
6352 = 20,000 " &P5, “™ G210001l-G2 
© 6335 = 20,000 * £P5, ™ G23000I 

MARKS NET weiauT: 240 KiLos 
Ae Pe Be Gross weieuT: 260 KiLos 
Tex Aviv 
#624/633 VALUES UeSeG1,812.00 


ASST COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


General nature or 


{nvoice of ( tens of m adn) 


sae ty ye 


to be shipped from. Bey 
Customers Order No.. 


by. AMERICAN. 
i ANGLO-Ph 


Marks, 
numbers and 
symbols on 
packages 


Quantity 
or Measure 
(use Metric sys- 
tem in all cases) 


ea SERS. SAT 
Torat || $1,812.00 

The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase p bine i ; S Io 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Bots owe LLARS. 


CaS Pe a), Souci es para gaen  s SRN 5 co oe See ay i Fa a pW ie es > ee INCLUDED . IN. ve E. VALUE... 
(2): "Transnort in thé-counizy GLexport 4.003. 248 i hae 5 a he a ko ne Code Pena INCLUDED. iN. . VALUE... 
(3). -penses of shinning OF laa, ices. scien s Mp Mp fata. «Vigo uw Aiep ee 05s «ok dn gece Ow INCLUDED. IN. ADO . MALUE.. 
(4), Dok ageiot wll inte Se ee a ci tigy Seeeicns . ct Sle etk, suger taepeey INCLUDED .1N.AB Xe. VALUE... 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............. 0.2: cece cece cece eee e eee e ee ee by : 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. AUR -TRANSPORTAT410O0.. 
(7). insiiraihes Aghia By ANd OMery ts 18 eo sa 4) pede wear gk Cs Ear nee Sy wos Mun S KA ve 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... 
St ospeie ra gt age se CERTIFICATE. OF. . VALUE. AND. LNYOICE. OF. .GOODS. BLANKS .. 

ToTAL §48 rg 
(a) Full: name ol, person BUmRiOK Egle e a Se eee the (b).. TROLLER............. 
Certificate . 
(b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c).. -AMERI SAN. BANK. £- COMPANY Poe oe eee of (d).. New... ORK . Re. Yo: idles oaks ren 
tees Hae dex eee: ser MAN-UFACTU sheets amounting to eS.0$6679..09 


pany. 


oles Insert name of City or 
ountry. 


(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 

(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
(i) Here insert name of country 


where goods were made or pro- 
duced 


TA RF Pa Our Order No.F. | S096... 


1990....... 


. supplied 


notte” and Date). NEW. nae pVeneAe pUCTQBER. ay... 


e@oeeeteeseseseeeepeeeeeeeeeeeeeseseee 


TR act ite NS « See Pn ss ee ee 


Yous... 


WE FR @Gross Net weight 


i 
if a°’ 


Description of goods bang taba ee ied ‘init as 3 Amount 
in kilos in kilos old 
ry: ik 

260 | 240 $9.0 

sno PER Me$l ,812.00 
fine 
A Org eve * 
C a 5 ag DOLLARS. 
iw 


RER Se ere of the goods enumerated on the present invoice of 
hereby declare that I [@ .besesth perity to ms wt 
shad hs ave the means 0 mowing and do hereby pertity as. 

“VALUE AND ORIGIN 
(1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


ther declare that Si rpeaerieen per peqpeenprc sie eran til goods are of (i).......e00. U a 
(If the goods are supp ied on any other terms than by purchase, or are supplied toa 


4 woe origin. 
ent or rwyix importer in Israel.) 


TTT 


eeereereewerer reese ee eee ee eereereeereeeeeeseeeeeeeeeeee 


Signature of Declarant 


Assr. eCOMPTROLLER 


; (Witness) (any responsible employee—give title) 


SPECIAL ATTORNEY 


11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME ce j 
2. 


ISSUED BY Nr 74 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950531 - 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 
Memb f Int ti ! 

Ke tet ease! ~—- AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 
-~Palestine Bank Li 


CONSIGNED TO = 
ADDRESS. Ol Aviv Tepeey wie Crees Bivnere) ot ee 
AIRPORT OF DEPARTURE -B1G@L. oe ie a - AJRPORT-OF ee 
ALSO NOTIFY___American Banknote Co, ADDRESS 


ROS TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 


yu y Ade hirfg Agreed stopping places, see also 
IMT he ied Bd ‘Sead timetables of the carriers and 


conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 


‘ SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 

Ree orm eanie oe NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS WEIGHT DECLARED VALUE 
(SPECIFY LBS. OR KILOS) (Specify Currency) 
AND gee a AND COUNTRY OF ORIGIN Sar FOR 

NUMBERS AL a a (IF NECESSARY) GROSS NET © CARRIAGE eae 

/ Pen (10) Fh 0 1,812 
car esag, Printed Matter +47 iO) 23 s 
Q J i eee | 


a/6 


Te fT eee 

ote, Planes will not callor Land in any Arab Territory. more lespecially 

in the countries of Egypt, Syria, Lebanon, Hashemite Jordan, or 
Districts under its control, Irag or Saudi Arabia, 


A 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 

THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 

CATE AMOUNT OF INSURANCE IN. WORDS AND: (CUR cee ————— 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. (Amount in Words— and Figures.) 


SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED, TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
Fy] inform shipper/consignor [ ] destroy shipment One,(1) Envelope 


Soic ty sp 5. al bcec Sy aM ae ates Meee ae ac estes Containing Papers 


Bi 
el Se Relea | + Sn eae 2 ees SPER Reel Bie 2 Stee enen ee * 


SHIPPER/ 


(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) consicnor Hl Payable by Consignee 
T OBREBAID ola SUE ex A AMOUNTS | AMOUNTS 


IN CUR- IN CURREN- 
RENCIESAS | CY AT DES- 
TINATION 


WHEN PAY- 


BY FROM 
IPPER/ SHIPPER/ CHARGES 
SIGNOR |CONSIGNOR 


ABLE BY 


CONSIGNEE _CHARGED | 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR SN tron ey ade Kb: M $1. 171 er Pa 
fA Dre a ee ee aret.2 Weight eee Pete RRA Eee | oi at ees 
eon ie ae Acoma cist 
7 Ae 15s | PARE aris UB a c {ae eet TT go) pean eee ae Weignta SER Se 
& VOT R OD ies s ates thieves Sal 
CNR py |, nse ne ae ed tae 5 ORR, eA a eG) ge ae eA eae = Welehhe sh of ereeeneret | 
raid 2 oe . Valuation... 


Ta beasties ty weve Mii Ges he cos. Ga a 1 i ae eS Rate teal ao 
Ase Ger Pie Ba re reo Bi lol iE Sadan ns tiy En te aOR SANS wie! he A OE ROAR EPA Ma | Ginn pte Aa eee 
geet A Ok Sect Ae ore ae. 8 REL: ta eee wee ae me Ren SNS SSS OSES 
REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
Heme APS Setar FPA cs) eee Mat ms iS ite, peed Se ea Oo ERR are ee tae Conran a 
$2. Premied...22 Sse VQ a ose eee ROG ieee ss Pe OT | ee ee Wa Pee Sah 
a a ees ce i ee a eae Cen ta 


Hs inp Sa er ace ca area a ee a; Same 
be. Clrapimec tor Coieetiony ork i a pets a ea ee 
OTHER CHARGES (Specify) 


em ee a oe os ee 86 6 SS EEE FEES ES FEES SSS OSS SS ORSON SE 8S SEES SLES LLG SS LS LO SE EO ee 


oe eee Seen 6 eee oo 6 ee Oe Se 8 SES SEES SSE SE ERE E SONS SES SSS Se FESS LS OLS LS LOS LLL EOS SO SE ES TT Ee 


ASSSOSES SOSCSCSO 
POLODND 09290000 


SHIPPER'S C.O.D. = 


“(in words and figures) 


PARRA) oe teat ir see TOTAL —_—_—____________» 


7 RS ON a RECEIVED AT THE,DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR. 
TOE SOIREE tt eee - Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE- 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF of Goods and/or Packing SUBLECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 

—ahthmer cam Banknote C ch ee ee epee 
Shipper/Consignor. 2 et ee nt AS Rta Stas al “dec SE Sale 


a ee Namg and Address of First Carrier ee 4 av Mi - 


Address Q Broad ot a ; ee ie, 
See: 6 oe 2 RR Be erie Goo8 Signature of First Carrier or its Agent 


By Name and Address of First Carrier's Agent ....-.------.----- i 
Broker/Agent SEE REVERSE SIDE -- 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 
poses of the exemption from and limitation of liability 
provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single-operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws 1m- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iil) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
fhe times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes -of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be alteréd by Carrierin case of necessity) 


are those places, except the place of departure and the place” 
of destination, set forth on the face hereof or shown in. 


Carrier’s timetables as scheduled ‘stopping places for the 
route. 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage’”’) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value for carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and_ that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


two 
my 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 
reforwarding beyond the airport of destination. If such for- 
warding. or. reforwarding is by carriage operated by Carrier, 
‘stich carriage shall be upon the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and. last carrier, respectively, in 
forwatding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such: additional carriage, unless proved to have been ‘caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper,owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier-is authorized {(but shall be under no obligation) |< - 


to advance any duties, taxes or charges and to make any 


disbursements with respect to the goods, and the shipper, # 


owner and consignee shall be jointly and severally liable f 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under-ob 
-gation to incur any expense or to make any. advance in 
connection with the forwarding or reforwarding ofthe goods 
except against ‘repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs éhtry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
named on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which is 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier, 


(9) Except as otherwise specifically provided in this co 
tract, delivery of the goods will be made only to the con 
signee named on the face hereof, unless such consignee 1s 
one of the Carriers participating in the carriage, in which 
event delivery shall be made to the person indicated ‘on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of-ar- 
rival of the goods will, in the absence of other: instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by” 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not liable un- 
less suit-is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision, 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of. this 
contract. 


October 9, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited {NG 
20 Pine Street, Room 2806 Fil aN 
New York 5, N. Y. 4 89 


vied 
Dear ifr. Strausss- 

We are enclosing herewith duplicate letter of even date to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy of each 
of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of KLM 


Air Waybill. Bo. 950531, covering the shipment referred to in the above- 
mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-seaied 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plare, 


3 It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 
Asst. Manager Foreign ee | 


JJG3pa 
Encs 


IF ile 


Form 7525-V (Rev. Nov. 198) _U, §. DEPARTMENT OF COMMERCE Ee 
pet adn 9 eh i BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIO E hed es 
FOREIGN COMMERCE 2 ot rah oi hte mi BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2, 


s REG 
Sransncar Reovianioss = SHIT PPER’S EXPORT DECLARATION ———— 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
et eee oe SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
ISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exportina CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) Appress (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NO OMPANY <4 NG » BROAD R NEW YORK 4, N sie 
4. Agent or Exporter (Forwarding agent) 4900 AppREss (Number, street, place, State) 
SAME oy 18 SAME 
5. PURCHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE @ABDRESS (Place, country) 
ANGLO=-FPALESTINE DANE UsTEL SBUE ATE a 4 SRA 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 


~ 
c> 


7. Foreign Port or Unuoapinea (For vessel and air shipments only)| 8. PLAcE AND CountTRY oF UttimaTEe Destination (Not place of transship- 


ment) . 
& (9) (10) (11) (12) Mis (14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 4 PLACE OF EXPORT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 


GENERAL LICENSE SYMBOL) ounds SCHEDULE B NET QUANTITY | | not sold, including in- 
MARKS AND NOs. (Describe commodities in sufficient detail to permit Wok roamed for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS} land freight, aEne 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 


Do not use general terms. 
Insert required license information on line 
below description of each item) 


to place of export) 


(Nearest whole dollar; 
omit cenis) 


Oe ee ee eee eee eee ee 


POUNDS 


Ae Pe Be Se 956900 | 265 $906.~= 
Tex Aviv = | LICENSE NO. GRO oa 


a ar 


S—_ | ee Oe | ee ____e 


Se ccianeeseg. AREA a RRA or RT he By Rang a 


THIS MERCHANDISE HAS BEER 


mail exportations 


16. WayBILL OR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17, Date or Exporration (if Vessel, Date of Clearance) 


18). 7 Cee ol pera eRe BY. AU raOmieiii oe io a eae ei ia el a ie CIR Ea ink ali hfe et NE Ck 
Tro Act AS FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 


EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY BY OFFICER OR EMPLOYEE) 


SPECIAL ATT’Y 
> 19. I Decuare Tuat ALL STATEMENTS Maps AND ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuis Export_DrEc TION ARE TRUE AND CORRECT. 


(Duly authori r employee of exporter or named forwarding agent) 


ror _AMERICAN_BA NOTE COMPANY. - Special Att'y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : ; ) : : 
o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 
> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by Oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

() A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 


matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of . 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating toy® 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know-© 


ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(2) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act hake 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by core to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’ EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additiona 
copies may be required by the Office of International Trade. <A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
abel Beira of law and the export control regulations applicable to false representations, as 

dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
hie — facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 484 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 


Revised November 1948. 


Washington 25,D.CG. - 


U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 

(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown c | 


and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘“‘Placé and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,” ‘‘groceries,”’ “‘meats,”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘“‘domestic.”’ 


: ne ge 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 


shown, i. e., pounds, square yards, ete. 
@: 


CoLuUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the wey ropa es Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 
Price 50 cents per pad of 100 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 
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Si I’expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de I’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibiliié de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
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L'expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont] Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper} Marchancises indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et/ou en bonnes conditions apparenies, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. de I’emballage. | place stated below in appurent good order and Condition, except as noted hereon, the 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY Apparent | above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans Je pi.sent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu deja présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. ig : cei ey 

Pour-l’application des dispositions relatives a !’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur» désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport a effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention -pour-l’unification de certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie'le 12 octobre 1929, dénommée ci-apres « Conven- 
tion » sauf dans fe cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 


Convention (voir la définition du transport international au sens de ja Convention dans les © 


conditions genérales de transport du transporteur). 
Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, je transport effectué et fous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, Instructions et réglements gouvernementaux ; 

les présentes. conditions ; \ 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat_de 
transport et peuvent étre consultés dans les: bureaux du transporteur et aux aéroports ou il 
exploite des. services réguliers. ‘ : 46 

c) Pour -l’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de-nécessité) sont les lieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués-au recto de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |l’itinéraire. 


3°) Au cas ou certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires & des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 


demeuferaient pas moms valables dans !a mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet sur jes autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la Loi applicable et. dans fa mesure 
permise par celles-ci ‘ 

a) le ‘transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de queique nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrmages ») survenus, au cours ow a l’occasion du~ transport des 
marchandises a2 moins qu’i] ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«do!» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribue. 

“BY Te transporteur A’assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de |’observation. des lois, décisions, instructions, réglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contré!e du transporteur. 

c) lorsque je fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de Ja présente lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure & la dite valeur déciarée; en J’absence d'une pareille déciaration de valeur par 
lexpéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs francais or (franc 
constitué par. 65,5 milligrammes. d’or.au. titre de 900 .milli¢mes de.tin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, su i’équivalent, seus. cette. réserve qu’en cas de. dommage partie! le 
montant qui aurait été fixé pour la perte totale est réduit dans la.proportion existant entre le 
poids de la partie endemmageée et le poids total ; toute réciamation doit étre accompagnée d’une 
justification de ia valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport a efféttuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’é titre.de.représentant de ces derniers,..et. aucun, transporteur 
ne peut étre tenu pour responsable c’un Gornmage qui se produit alors que ies marchandises 
hé sont pas sous sa garde, a moins qu’ ne soit prouvé que’ ce demmege résulte de sa faute 
ou de’ son doi. 

e) dans les cas ov le présent contrat ‘est régi par !a Loi britannique ou <irlandaise, le 
transporteur déciare qu’il n’est p2s un «common carrier-»-et-qu'il-n’en accepte mites obli- 
gations ni les responsabilités 


5°) Il est convenu au’aucun délal n’est fixé pour l"éxécution de ce transport et que Je trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d'autres transporteurs ou utiliser. d’autres avions. 

Le transporteur n'est pas. tenu de transporter Jes marchandises..A_bord d’un appareil. ou. par 
uh ou des itinéraires déterminés ni d’assurer des correspond- ces en. un endroit quelconque en 
fonction d’un horaire ; il peut chodisir ou’ modifier !e ou les itinéraire (s) méme.si ceux-ci sont 
specifiés au recto de la présente lettre de transport.‘L’expediieur sé porte garant du paiement 
es frais et avances. . 


6°) Les mearchandises ou colis réputés les contenir qui sont -décrits au recto du. présent docu- 
ment sont a bh & au transport a partir de lewr remise soit. aux agences en ville’ du transpor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier & j’aérodrome du fieu de départ jusqu’aé leur -arrivée a 
l‘aérodrome du tieu de destination. En cas d'’accord exprés, ils peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
soumis aux clauses de responsabilité des articles 2 et-4 ci-dessus: 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le dernier transporteur, forsqu’ils pour- 
voient a l’acheminement ou au réacheminement des marchandises, n’agissent Que pour le 
cOmpte de /|’expéditeur, du propriétaire ou dudestinataire,.selon Je cas, et ne sont.en aucun 
cas responsables d’un dommage quelconque survenu 4a l’occasion: d'un de ces transports complé- 
mentaires a moins qu’il ne soit prouvé que ce. dommage résuite de leur faute ou de jeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et |e destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’iis estimeront ‘nécessaire a l’execution de ¢et acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente énumération soit, limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (a moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par |’expéditeur) |’établissement et |’acceptation des titres de transport (susceptibles 
de contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) .|’expédition. des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré*le fait que de te!!es déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait 1a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours efférents aux marchandises transportées, |'expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de |’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises &2 un encroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit a la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur quia effectué le transport des marchandises 4 cet 
endroit ou a tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent é&tre 
assurées pour le compte de l’expéditeur au moyen d’une police flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage mafériels 
pouvant résulter de toute cause éxtérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté per |’expéditeur (la couverture est limitée a la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent étre supérieurs 4 la valeur assurée). 

Les demandes d'indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adreéssées 
aun bureau du transporteur. 


9°) Sauf disposition conmiraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire designé au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
talre est l’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
en l’absence d’instructions contraires adressé par tes voies habituelles au destinataire ou a la 
personne 4a avertir. : . 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°). Toute .réclamation née en raison.ou a l’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifi¢e par écrit 4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de l’indication de la date approximative 
du’ dommage et des détails de la réclamation, le tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés la livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 
De*toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans. les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 


4 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises. y compris !es 
dispositions relatives a l’emballage, au_ transport et a la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de transport tous les documents exigés 
par ces lois et regiemtnts. Le transporteur’n’assume aucune responsabilité 4 !’égard de !’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, -agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. 


° 4. “ *., 
*). Au cas ot les « Conditioris Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
tives 4 la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
compétents a !’occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
vie, Il est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
bilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 
ue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


; 


CONDITIONS OF CONTRACT 


x 


1°) .Ascused in this contract, ‘air waybill” is equivalent to “‘air consign- 
ment note”, ‘‘shipper’’ is equivalent to ‘“‘consignor’’, “‘carriage’’. is 
equivalent~to ‘‘transportation’’; and- “Carrier” includes the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform. any other services related to such air. carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or yeferred to herein, “Carrier” includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier. Carriage to be performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°). a) Carriage hereunder is subject.-to the rules relating to_ liability 
established .by the Convention. for sthe Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called “‘the Convention’’), unless such carriage is not 
‘international carriage’’ as defined by the Convention. (See Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject. to (i) applicable 
laws {including natiors! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (ii) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and_arriva! therein) .of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which tt operates regular “services. : 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders, or 
requirements; such provision shall remain applicable to the extent that 
it is not. overridden thereby, the invalidity of any provision shall not 
affect any other part hereof. aaee 


4°) Except as the Convention or other applicable law may otherwise 


require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers r any 
damage, delay or loss of whatsoever nature (hereinafter. tively 
referred to as “‘damage’’) arising out of or in connection with tne car- 


riage of the goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carriér is not lable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges’ for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shallin no event exceed 
the shipper’s declared vaiue for carriage stated. on the face hereof,- and 
in the absence of such declaration by. shipper liability of Carrier shall 
not exceed 250 French gold. francs (consisting of 65.1/2 poy of 
gold with a fineness of 900 thousandths) or. its equivalent per kilogram 
of goods.damaged,. and. liability for. damage to a portion of the goods 
shall ‘be computed proportionalety in the ratio which the. weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air waybill; all claims shall be subject to 
proof of value: 

d) a carriér issuing an air waybill f.;> carriage over the lines of others 
does so only as “agent, and” no’’carrier shall Be liable* for any “damage 
occuring while the goods are not in its custody©or control unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) and in cases tn which the contract is governed by British or -lrish 
law the .<arrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept ‘the obligation or liability of common» carriers. 


5°) “It is agreed that no ‘time is fixed for the. completion of carriage 
hereunder and that Carrier may without notice substitute alternate car- 
riers. or. aircraft... Carrier assumes no obligation to. carry. the goods by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 


connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is ‘hereby authorised t6_ select, or deviate from the route ite of 
shipment, notwithstandihg that the same may ‘be stated face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said+to contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for.carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall. do so only as agents of the shipper, 
owner, oF consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage, unless proved to have 
beem caused by its own, negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the means of forwarding or reforwar= 
ding and the routes thereof {unless these have been herein specified b 
the SPippeels execution and, acceptance of documents of carriage (which 
may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°). Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any. disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in cornection 
with the forwarding or *reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of..the 
goods at any place the goods shal! be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to. the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered by this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising rola or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa= 
ble for inspéction by the gh «Fae Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is ome of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the person indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not ‘tiable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


10°) Notice of any claim arising out of or in *connéction with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit -is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


9 - # 2 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, He aga those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information: and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Should, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
the above 
lity of the carrier, it is expressly stipu- 
and in particular the liability in respect 
t pilotage is excluded in so far as the provi- 
ational Law allows or limits its exclusion. 


jurisdiction declare as non sppucanl one or the whole of 
conditions concerning the lia 

lated that any carrier’s liability 

of air risks and/or negligent pil 
sions of the applicable 


October 11, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited re Cc 
Tel Aviv, Israel pis 950 
g) 
eat % 
Attention Issue Department Ov 4 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you October 13 , via Air France, five (5) 
Nos. 709/713 =, marked: 


Pes Pee 


Tel Aviv 


containing : 


100,000 Notes, £ P 10, Nos.C820001-C920000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 


cartons, 


— We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 


details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


* Ce Ng 


& £5 
x 4 
J i 
. ty ¥ 
I ras 
: sa 


sabe 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Ocroper 10, 1950 


ANGLO=PALESTINE BANK LiMiTED 


ens AVIV 
SRAEL « 
® 
o8tte F 13097 your, juny 3, 1950 Ree TERMS [NET ey 
GABTON NOw 
709 = 20,000 Notes, P10, Nos «82000! ~C840000 
710 ~ 20,000 &P 10, C8400 | ~2860000 


900000 
$- 20,000 " <Pi0O, " 690000 16920000 


MARKS | NET wEIGHT: 120 KiLos 
Ae Pe Be Gross weicuT: 135 xiLtos 
Tew Aviv 

#709 13 VALUE $ Ued2$906.00 


ASST ,.COMPTROLLER 


orm No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


Pie er (Place and Date). NEW. YORK gi eYegUeSeAs UCTOBER. 10,..19..50..... 
Inydice-at (ies of msemantien< s,- +. ee ee ac ee ee eee re Peer res Pk supplied 
by. AMERICAN. DANK. NOTE. COMPANY........... eee of. 70. BROAD. STREET, New. YoRK.A,NeYe........ 
‘oANGLO-PALESTANE BAUK L1WITED, ISSUE DEPT, of TEL AvLVy. BER arta se imatia said ite 
Marks, Quantity VEY , GO i K @Gross Net weight aa View 

smi [ure Metres repute, 204 “pene | ctetpiclae | Saf |] Amoun 


8 jNG 
AePeBs Five(S)cartons containines dork ITAL. | WE LIGHTS 


Te. Aviv | G | 
#709/713 100,000 Bank Notes 435 120 $9.06 |, 
PER i.$906.00 


eve 


UOLLARS. 


TOTAL $906.00 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports U ed eJOLLARS 


PO 5. GN hres asa ‘gcse ee ee Ble Wie Me CoS kl sas 4.2 4 he ad INCLUDED. .1N. ABDVE .VALUE.. 
(2) Lert, TAME COUNTY OF CRORE 62 nga ko eis Sos cece o's neg nee ee ea wh tae INGLUDED - 4N- AB i VE. VALUE -- 
(3) eeeenies Gr WINE OF IOMRING, bid as Shas i... cs ss Sn ee eee ne ee INCLUDED. 1.N. ABIDVE. VALUE... 
Cr Ee NN MOE IN is 5 a dw 0 O46 Be ata a Wage + ano dy od va ee eee eee INCLUDED. 4N. ADDVE. MALUE .. 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............ 0... ccc ccc cece cece ee tee eeeeeas -.... Ome... 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.....:.......... AIR -TRANGPORTATION.... = Pease pie 
(7) eeerance AGRINEL RAV MAM QVOTY TMB es 660s 5 eg Eos. os ines SORE AAR ae AS bh Wn too ee eS aw .. 
(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above............... ||... 0.0. ee eens 
Oe gM a ek Se Me eee CERTIFICATE. OF..VALUE. AND . INVOICE. OF. .GOODS. BLANKS....||...... o/9.... 
ToTaL $4551.19... 

Sk ae Ey ea cass Ss. .Be. MEDING, Poised 52N+» ccmamen me hnien en Smee the (b)... ASST. COMPTROLLER a seh ain 
eee apes Clerk, of (c)... AME a4 bia BANK : NOTE: : CoMP-AMy ‘beg tateaek’s Agee “on DETTE EW ¥ YORK.,- : i : ¥ eee 
i, RPE ee fa VANUFACTURER pio. wipabdte of the goods enumerated on the present invoice of | tq. eS #9457. 419 

_ pany. hereby declare that I [(f) have the a ority to make and sign this decl for ...2n 
(d) Insert name of City or  diabel) bave the means of EnOWing’and Uo nerepy certily us Tonlows: 

- Country. VALUE AND ORIGIN 

_ (e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full statement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. 

ea origin. 


Tied. ards eee be. cit ther declare that (h) belief the goods are of (i).......... 

ted where the manufacturer, (If the go re suppli any other terms than by purchase, or are su 

consignor or owner himself signs (2 ) i A £3 i Poff if 

the Certificate. e t § 1 r¢i 
Add 


(g) Delete words which are in- A A af dobry Aisi 


‘applicable. 


(h) Words in italics may be dele- Declared at PRRs rect eset esses thie. 6. oa i Sie. arate y Ms eiavea OCT SI Se 
ted if origin is definitely known. 
Oe OOM ns... ix Finis csv aa oiosalalibblead ew Oacebea gk Wine 4 Aan ek alia BE apa ee ea OR Ate ay eal oy oicinia'd > Greed cata y Been aM EEE ies rb 
_— goods were made or pro- (Witness) (any responsible employee—give title) Signature of Declarant 
uced, 


SPECIAL ATTORNEY ASST.» COMPTROLLER 


ig Maid 


October 13, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited ; (no 
Tel Aviv, Israel Fie oo 

ex {Oo gy 
Attention Issue Department Gu “enh 
Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you a. 7? . Via Agee : - -\ cartons, 
Nos. 634/643 ; Fie oh can — SecsOBEe KL he Cee A983 

Bowe. Be 
Tel Aviv 
containing : 


200,000 Notes, <P 5, Nos. G250001-G4,50000 


partial shipment of your order of July 3, 1950, 

eo8 We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


a 
Asst. Manager Foreign Department 


Encs. y 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


Ocroper 13, 1950 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 
Te AVIV 
ISRAEL. 


ORDER F 13096 ORDER JULY 3, 1950 SHIPMENT TERMS: FO.B.NY. 
634 - 20,000 Notes, £P5, Nos G250001~G270000 
635 = 20,000 £P5, G27000 | -G290000 


636 ~ 20,000 ” EPS, ™ G290001~G310000 


639 = 20, " £P5, " G390001-G370000 

640 - 20,000 * &P5, ™ G370001-G390000 

641 = 20,000 " £P5, ™ G$90001-G410000 

642 = 20, ? " €P5, se G41000| 

643 cl 20, " &P5, ” 6435000 | 
MARKS. NET WEIGHT: 240 KILOS 
A. Ps Be GROSS WEIGHT: 260 KILOS 
Te. Aviv wae? | 
76 VALUES UsSe$1,812.00 


ASST. COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


wee and Date) EW. YORK shleYeglievete,IGTOBER .13,..19.50...... 
Lawes of (canal asin). DAN K atte oe. 5 oa ee oe ieee ee ieee supplied 
by AMERICAN DANK (OTE Gowpawy BROAD. OTREET SHEN. York 4,.Y......... 
to. ANGLO ALEST INE yoAne. , ts “werioonan beer. 0 ee GL. AVIV. A ae ee 
to be shipped from. ! jee ¥ a ook .Per. Ro 
Customers Order No.............. On Order No. F 13096 ....Lerms: ix elie Pee oe Rate of Exchange, if specific 

es eo ee ef NM sien ace 

symbols on _ |(use Metric sys- Description of goods package each package unit as Amount 
packages tem in all cases) in kilos in kilos sold 

AeP eB. Ten(IO)cAnrous conTainines AL WEIGHTS 


TEL Aviv 
$634/ 200,000 Bank Notes 260 | 240 $9.06 

yn 7 Uede 
aN : Ray UOLLARS 


TOTAL $1,812.00 90 all 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, ' eve: Ui 3 @ 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


HD Re ee eg OOS ant a: Sok Eee i eR Mb me r 
(2) Transport in the country of export | : 
(3) Expenses of shipping or loading..................c ec ceeeeeeeeeeeeeeeeeee ee ese SAGLUDED 18 ABOVE VALUE | 
OL) Dhaets Cee a a. aes yan es ndiwlns'«') . 0s ss eco hee oe ING.UDED {N ABOVE Vi UE. Rise 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............. 0... ee cee ee cee cece eset ee ees | . p-WONE 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by railand/or sea................ ALR. TRANSPORTATION... 4 Brawae 

(7) Tnmorance seat Any Buel every 1S suis oe cen ne ee vn cc skp ee Rae vi ont Oe ee anh od I ee 2: 

8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above...............|/....... is 
Ce ee CERTIFICATE OF VALUE AND INVOIGE OF GOODS GiANie "|" 019. 

TOTAL 4867.09 

(a) Full name of person signing, qe i sessnstnns ne)... MSSTeLOMPTROLLER 
sl ll Manager, Chief Clerk, of (c).. bie Ro Ga . ane NOTE ‘ Coup ALY bivia-va'e ontkes ees of (d) New YOR. ? eo d 
or as the case may be. AN UFACTURER 


(c) Insert name of firm or com- 


pany gig der hs 1 (RPT rit feclaration on ber 
(a) Insert name of City or have the means of knowing and do hereby ooetity as Piallows: 


Country. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) ea That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and f We oe A of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. ee "3 td is Je 
(f) These words should be omit- ea (Bi Yo the best of my Enowledge and beltey bh are Of (1)... ccccccccemecccseVoccce Peeceresesecccere 
ted where the manufacturer, x —_ L VA 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. y ha ded: and true. 
Terie wie ei thie bi ld VVTTTTTTTAT TA 
applicable. 

nD | Er Re Ah, A se )  F } i Ok) I | ke 


(h) Words i in italics may be dele- ee ee ee er er rr 
ted if origin is definitely known. 


ye TOS I EN 5 cis Siar cess cae et ete ri) re i aE a acietias tla Gre cae et i LR eee ns ae bol, oe ae» « pine 


where goods were made or pro- ijtness) (any Catto ve title) ature of Declarant 
duced ‘OPECTAL ATTORNEY ASST «COMPTROLLER 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


EXPORT CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2, 


s REG 
Gee lntiructont oo Rew sity” = SH PPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. ; 
at ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT if 
ERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exportina CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number) 


rs 


2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) _ Appress (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY ; NEW YORK 4, N. Y i 
4, Acent or Exporter (Forwarding agent) gs icsoaul AppREss (Number, street, place, State) 
SAME Vas .% | SAME 
5. PURCHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE oy \ ADDRESS (Place, country) s 
NO) Owr AL EST ti Ab SUF JEP ARTE? ) | IRAE | . 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 


SANE : : SAME 


7. Forreian Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. Fa AND Country oF ULTIMATE DestinaTIONn (Not place of transship- 
ment 


LYODA 


(10) (11) (12) (13) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 a PLACE OF EXPoRT 
SUANCE DaTE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Selling price or cost if 

MARES AND No GENERAL LICENSE SYMBOL). : pounds) =o SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

8 AND 8. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 38 Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe (State wnit) ance and other charges 

Do not use general terms. é mail exportations O° to place of export) 
Insert required license information on line es) N » aii aries 
below description of each item) on ( sotico’ _ ay ar; 
POUNDS 
Aa Po Bp 10 CTNS. ! PRINTED MATTER 870. D| 956900 530 | Sl2ee= 


Te. Aviv LICENSE NO. (GiiQ 


16. WayBILL oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17, Date or ExportaTion (tf Vessel, Date of Clearance) 


ee carrer sare em rm are nr? icra a a Ea a i ule ida ar Se Sis fae el et oe ta ol ee hee 
ro Act AS FORWARDING AGENT FOR ExPortT CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


D A 
EXPORTER _AMERICAN BANK NOTE COMPANY GRY Ss, aes BY Gl a = a 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. i : ; ; : 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) Allrepresentations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act tot tea 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by pereeneiee to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export contro] regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent” asa person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
re ng facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. Ali copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Erportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for ygssel 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o : 
apr not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “‘Plac da 

ountry of Ultimate Destination.”’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,”’ “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,” ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,’’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

é a ad 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 


shown, i. e., pounds, square yards, ete. 
@ 


COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar:tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.C. - 
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Price 50 cents per pad of 100 


1! COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
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“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” 1s equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 


poses of the exemption “from and limitation of liability -- 


provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 


agents, servants, or representatives of any such air carrier. 


Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iit) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be altered by Carrier in case of necessity) 
are those places, except the place of departure and the place 


of destination, set forth on the face hereof or shown in 


Carrier’s timetables as scheduled stopping places for the 
route. 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage’”) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value.for carriage stated. on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 


_refotwarding beyond the airport of destination. If such for- 


warding or reforwarding is by carriage operated by Carrier, 
Such carriage sHall be upon the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence-or wilful fault. ‘The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 


to advance any duties, taxes or charges and to make any\: ~~ 


disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner and consignee shall be jointly and severally liable’ fo 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under obli 
gation to incur any..expense or to make any advance in 
connection with the forwarding or reforwarding of the goods 
except against repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned:at such place to the person 
named on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which is 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier. 


(9) Except as otherwise specifically provided in this co 
tract, delivery of the goods will be made only to the con 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the carriage, in which 
event delivery shall be made to the person indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not liable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


i> 
o 


October 16, 1950 


By Hand 
Mr. Gideon Strauss, Representative of ch 
Angio-Palestine Bank Limited i : 
20 Pine Street, Room 2906 mee \yo 
* ~ 


New York 5, N. Y. Gv s ae 


Dear Mr. Strauss:e ae 

We are enclosing herewith duplicate letter of October llth to the 
Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy of each 
of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of Air 


France Air Waybill No. 416446, covering the shipment referred to in the 
above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
Gonsignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of br the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Maneger Foreign Department 


Fille 


G October 16, 1950 


Mr. Gideon Strauss, Eepresentative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 

20 Pine Street, Room 2806 

New York 5, N. YX. 


Dear Mr. Straussie- We 


We are enclosing herewithduplicate of our letter of October 13th 
to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) copy 
of each of the invoices mentioned therein. We further emclose one (1) 
copy of KLM Air Waybill No. 949550, covering the shipment referred to in the 
above-mentioned commmnication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New York 
through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 
AMEHICAN BANK NOTE COMPANY 
Asst. Manager Foreign PR ea 


JJG:pa 
Encs 


Fille 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


EXxPoRT CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


S R 
(ee lniraction on Reve size) =~ SAL LPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
ieee ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
IBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use Only) 


CONFIDENTIAL 


Do Not Use This Area Ef 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExportTine CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) ADDRESS Number, street, place, State) | 


G 
AMERICAN BANK NOTE COMPAN FILIN 


DP BROAD ‘ JRE 4 
4. AcentT oF Exporter (Forwarding agent) 7 1 9 \Se" Appress (Number, street, a State) : Ai 
SAME Ov \___ SAME 
5. PuRCHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 
ANGLO@-P ALEST INE DANE ATED SSUE UEP ARTME i mn A LGRAE 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE AppREss (Place, country) 
¢% » 


7. Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLAcE AND Country or Uttimate Destination (Not place of transship- 


ment) ' : : 
YODA AV SRA 
(9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT2 PLACE OF EXporRT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
See wate aa _ GENERAL LICENSE SYMBOL) pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations to place of export) 


Insert required license information on line 


below description of each item) (Nearest whole dollar; 


omit cents) 


POUNDS 


956900 65 3906,.<< 


—_—_37VSSssssSssqq—_0_<S<&4«éiCSsS i Or SO 
—. SO O_O — — —— — —  —  ———_ |_ ——  ____ 


16. WAYBILL OR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or ExportaTion (tf Vessel, Date of Clearance) 


RR UP Tasco i 9 7 Sat ps! Ie ADDON DY ic ori AAR aero RO RRS Gee Es yeah A 17, UN. PRN a ae RE FP ONS OI NNO re RPO Oh d 
Tro Act as FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


Exrorrer . AMERICAN BANK NOTE COMPANY Oe ree ee chen 


SPECIAL ATT’Y 
p> 19. I Dectare THat ALL STATEMENTS MaprE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export DrecysagatTion ARE TRUE AND CORRECT. 


A 
ror __ AMERICAN BA NK NOTE COMPANY - Special Att’y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ‘ : , ! . 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘“‘D’’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ec. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(2) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act a 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by a aaa to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(0) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 

rovisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent’’ asa person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro! law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
cae fag facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) Inthe case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shalkbe delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: _ 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4, Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U. S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in moter i A with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown forgggesel 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Placé and 
Country of Ultimate Destination.’”” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,’’ etc., are not sufficient. 

COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 

: ie aad 13.—Insert the Schedule B commodity code number. 
elow. 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insur 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANES., 


(See Instruction 7 (a) 


e 
d 


; 


(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- . 


chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field O ffices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar:.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


Air Mail 
SCOCROOGOK 


October 16, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel FILING 


Qct 1 3 (950 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


will forward to you , via Air France, : cartons, 
m five (5) 


Nos. TLL /7L8 , meer ow 


Peet Be 


Tel Aviv 
containing : 


00,000 Notes, £P 10, Nos.C920001-C1000000 


DO00001-D029000 
yartial shipment of your order of ical |, ts 
: ‘ July 3, 1950. 
ae We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 


our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


(0 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


(Ini WIM - Mb nhs Yfy ie 7, 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


OcToper 16, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 
Te. Aviv 
ISRAEL. 


Gy 
ORDER F 13097 onber JULY 3» 1950 “| SHIPMENT TERMS :} COB.Ny 
S G. 
FON 9 
et 49 
Ov 
CARTON NOs 

714 = 20,000 Notes, £P10, N08 6092000 | -C940000 
715 = 20,000 ”* &P 10, C94000 | -C960000 
716 2a 20,000 " EP 10, " C96000 | -C980000 
717 = 20,000 " EPiO, " C98000 | -C |Q00000 
718 = 20,000 * EP1O, ™ QOQ00001~D02Z0000 — 


MARKS ; NET wEi@uT: 120 KiLos 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 134 KILOS 
TEL AVIV | 
¢714/718 VaLue: U.S.$906,00 


ASST. COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


' ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


4 
Invoice of ( iene of rehandise/] .-+..ee«-e. tb : Nove Lae a ae ae a ee ee ee ee ee eeee a6 0 2 2 6 6.» 0 6 Gn 61010 0 eo % 6.016 0 top 4 * ge 6 10] yplied 
by AMERICAN DANK NOTE Gompayy. oot JO BROAD. STREET, NeW Yaak 4, WON 
to. ANGLO ALESTINE. OANK. LJ MIZED, [SQUE UVEPTeof. JEL. AVIV» IBRABLa«.......................... 
to be shipped from. . New YORK 5 Ube Ve... ness. Per, AER. FRANGE ee OA oenceiiaigs eae caer 
Customers Order No.............. Our Order No.E 1.3097 oes Terms:. £ avele....Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity 9G 1 ORF @ross Net weight in basal 

smile us Metreaye = “mage | etehtecace | Sah || Amoun 

FILING 
AePeBs Five(S)carTons conTainines OCT 19 1950 JOTAL JWEIGHTS 


($00,000 Gank Notes is 120 40.06 


PER lj $906.00 


UOLLARG. 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, Jed e WILLA . 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 

(eee ree a Re | INCLUDED 18 ABO 

CZ} eemeneerce't, YUL Demat OE WE ss oe Fi ee ns cd mre so eet b ohbved os cubed tNCLUDED AL ABO 

(5) Perea Of Sie OF LO is is oS ns cS s kena eee ee teh owed ea ek al 

fae A CRUE MAE OD ss ca vty vn e we AUER SS aw cee cas an0 chk een ee eee we INCLULED IN ADC 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ ES [RABSRYREME OMS 

CT) ceeeniels eee OS AONE PM. oe ods os... oss o's ae eee oh ves st as we MS ORES 


(8) Other charges incurred in the Sepp abe ob the gps ke i ae} Bort, not suumerated above as ‘BLANKS 


ecececeo eee eee eo eee oor eoeee eee eeeereeeeereeeseeseeeeeeer esses eeseeeeeeeeereeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeer ee eeeeeeeeeeeesee tis eee eevee eevee 


ae 4. WMEDING 
(a) Full name of person signing I e we Wi ii ‘apts 
Certificate. 9 (a) WO ooPHesresesreseseaeseseeseeseeseeesesee e (b) ee . ° ao Maro 
OTe COUP ANY 
(b) hgh on Chief Clerk, of (c).. e ‘ ij Ps ik : ; URER TRECERECE CHS OVEN S45ECeERTN ESO Od Cre Se edacsaness EDs: 5.0 bs bE + su 0s eee CRE os 
t case . 
si genes tig (OD. cvncccat ho caeke as Eee EE eee ens owns of the goods enumerated on the present invoice of 
(c) Insert name of firm or com- 
pany. declare that I e autho 
d) Insert name of City or have the means of knowing and do hereby certify as follows: 
ountry. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and f tatement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. ) e e e 


eveerveereeooes ee ee eer es eeeeeeeseeeeseev ee es eee 


(ts: Thies words siugata be’ omit: ) Se ene ae c t (i 
where the manufacturer, J, i ba by . : yrhwed ws Wheres 
consignor or owner himself signs (%) #( , néaif e 1 
the Certificate. fy sfadi, hd ghe i r iia 
(g) Delete words which are in- FP hole J 
applicable. ; 7 me Qe OR k . * 0 Js. 16 
(h) Words in italics may be dele- DOATOE BR coe th rons tet ree F an | GO oc Se ee oe Me ase GRO i ic ee te CR eM ene sw cennel LP re bees 


TH 9 
ted if origin is definitely known. 


OL ene Se nine: GONRSI YS 3) «3 yeasts ane wit RU iin EP ee as on dks Gh a Ads oy niligigidias che ¢ Chae: Se i Wee <0 0 Fs fe tds Get d pape amelie ra leheo nee se 6 


where goods were made or pro- OE. any responsible emplo ive title) ; " Signature of Declarant 
duced SPECIAL ATTORNEY ASST «COMPTROLLER 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are originais and have the same validity. 


Emise par t Cie © ATES 
Issued by A I R F R A N C E supatiiuaes 057 A N 416508 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de I’1.A.T.A. 


Maribor of the. IN TERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NECOCIABLE - not negotiable 


DESTINATAIRE , ANGLO=PALESTINE BANK LID. _TSSUE DEPARTMENT ces N° Téléphone : 
Consigned to TEL AVIV ISRAEL Phone N° 


VS ae Sgr eC cesar a A RE TP RL SE Rae Vy oe ar eae ce, SERRA SARE Se ROR SE SOOT BNA LDS REE ES CEN SPOS SPEER A CDRA STA MOL tye Lt | SRT RTS oe 
AEROP NY.lede FILING LYDDA 


eer ee er ee rrr ee errr irre rte rt it iit terres 


AEROPORT DE DEPART oo cccccccsccsceeeennereeeeeen Ge Oe O. oO eta EROPORT DE DESTINATION oor cccccsscuencseensenennnsneneee ete ht ABR tlh PTR 
Airport of Departure 4 iy Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT ¢ oo nnn ; Coe, se Sm Ee a PAUSE eee Se ee ee ea oN hea es es aes 
Also notify ; Address 


(2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from A =to (1) Service utilisé - Type of Service 
Method of Routing 


Pag r hia | Ge CR | Warn pee | Ee | Ea |e eee 


Agreed Stopping places 


eeccccvecccccveccccccccccccecectecccecncccecccccccscce: | seseevesccesecescceceresvescuscceserserseseoeerevesess: Ul secnvecccccnccescessoosesecereseceseccasesecescsecsserevescescscssreceseees BOF BP RG FE MOE... cc cncrccccorcncccccnceceecsscenecoeesssconccensss | -cccnccccncsevcccccccsoeseecscercocesevenscccsenesres oe eweceenes- 


Poids - Weight 


Valeur déclarée par l’Expéditeur 
Spécifier Ibs ou Kilos 


spécifier la monnale 


Shipper declared value (specify currency) 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES 
Nature and quantity of the goods 


Marques | Nombre de Colls Mode 
et N° Dim. ou Vol. | d’emballage 


Marks | Noof packages | Method of Brut N 
; et Pour le transport | Pour la douane seul! 
and Nrs | dim. or vol. packing Gross Net for pele for customs only 


PRINTED MATTER (INCOMPLETE BANK NOTES) 


THIS SHIPMENT MUST NOT BE PUT ON ANY PLANE 
WHICH WILL CALL OR LAND IN ANY ARAB TERRIT 
MORE ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OF EGYPT, 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


a 
1*) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne !a Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou-qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. ih ; Re Vi rs 

Pour l’application des dispositions relatives a |’exonération ou & la limitation de la _respon- 

’ sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et. representants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs. successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


responsabilité édicté par la Convention pour i’unification de certaines regles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie te 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition ‘du transport international au sens de fa Convention dans tes 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) ‘Dans ta mesure compatible avec ce~-qui -précéde, je transport -effectué et tous autres 
setvices rendus par le tranmsporteur en vertu de cette lettre de. transport, sont regis par : 

1, la légistlation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; se 

3. les conditions générales de transport, fes tarifs et horaires:du transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans-les bureaux du transporteur et aux-aéroports ou il 
exploite des services réguliers. 2 + 

c) Pour «i’application de !a Convention, les arréts. prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le ‘transporteur en cas de-nécessité) sont les lieux autres.que les lieux de départ et de desti- 
nation. indiqués. au recto de la présente lettre de.transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts régutiers sur l’itinéraire. 


3°) Au cas ou certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transpors seraient contgaires 4 des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de ta Loi applicable et dans fa mesure 
permise par celles-ci Per ¢ 7a. 

a) le: transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de \’expéditeur.ou de toute 

* autre personne en cas de dommages, retard ou’ perte de quelque nature que.ce soit. (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrnages ») survenus au cours ou & |’occasion du~ transport des 
marchandises a moins qu’i! ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou’ du 
«dol» du trarsporteur ,et qu’aucune faute de l’expéditeur, du.destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribué. 

“/ 5) le transportéur h’assiime aucuine responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou. indirectement de |’observation des lois, décisions, instructions, régiements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au controle du transporteur. 

c)} lorsque ie fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de la présente. lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure a ja dite valeur déclarée ; en f’absence d'une pareilie déclaration de valeur par 
l'expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera,.pas 250 francs francais. or (franc 
constitué-par.65,5. milligrammes. d’or.autitre de 900.milliémes de.tin). par. kilog de. marchandises 
ayant subi un donimage, ou Péquivalent, sous cette réserve qu’en cas de. dommage partie! le 
montant ‘qui: aurait été fixé pour la perte totale est réduit. dans la.proportion existant entre le 
poids dé la partie endommageée et Je poids tata! ; toute réclamation doit étre accompagnée d'une 
justification de la valeur. { 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport a effettuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’é'-titre.de..représentant de ces derniers, et. aucun, transporteur 
ne peut étre tenu pour responsable d’un dommage qui se produit alors que les marchandises 
né’’sont ‘pas-sous sa garde, & moins qu’! ne sdit prouvé que te dommage résulte de sa faute 
ou “de son doi. 

e) dans les cas ou le présent centrat. est régi par la Loi britanniaue ou “irlandaise,:-le 
tfansporteur-déciare qu'il -n’est pes. un-« common-~carrier set -qu’'it-n’en accepte ni- tes~obli- 
zations niles responsabilités 


5°) Ii-est. convenu qu'aucun délal n’est fixé pour l’exécufiorn’ de ce transport et que Je trans- 
porteur peut sans préavis se.substituer d’autres transporteurs ou utiliser d'autres avions. 

Le transporteur.n’est pas tenu’ de transporter les marchandises..a4.bord d'un. appareil sou. par 
uh ou des itineraires déterminés mi d’assurer des correspond-nces en un endroit quelcondque en 
fonction d’un horaire ; il peut chOisir ow modifier te ou les itinéraire (s) méme_=si. ceux-ci sont 
specifiés au recto de la présente lettre de transport, L’expediveur se porte garant du paiement 
es frais et avances. 


6°) Les merchandises ou colis réputés les contenir qui somt.décrits au recto. du présent doctu- 
ment sont acceptés au transport @ partir de leur remise soit. aux agences en ville du .transpor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier @ !'aérodrome du lieu de depart jusqu’é fleur arrivée a 
i@érodrome du tieu de destination. En cas d’accord exprés; ls peuvent étre acceptés pour 
atheminement jusqu’a laérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou éeacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
sOumis--aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus: 

Dans tous les ‘autres cas, la Compagnie émettrice et le dernier transporteur, lorsqu’ils pour- 
Veient a l’acheminement ou aus réacheminement des ‘marchandises, n’agissent que pour le 
compte de |'expéditeur, du propriétaire ou du-destinataire,.selon le cas, et ne sont.en aucun 
cas responsabiles d’un dommage quelconque survenu a i’occasion d’un de ces transports complé- 
mentaires & moins-qu’il ne soit prouvé que ce dommage résulite de leur faute ou de leur dol. 

L’expéditeur, fe propriétaire et je destinataire autorisent les transporteurs 4 faire tout ce 
qti’ils_ estimeront nécessaire a l’exécution de ¢et acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que’ la présente énurmération soit limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des ftinéraires (a moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par l’expéditeur)-l’établissement et l’acceptation des titres de-transport (susceptibles 
ae contenir des dispositions limitétives ou exclusives de toute responsabilité) ’expédition des 
marchandises sans déclaration de Valeur malgré le fait que de telles déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


? 2 

7) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou: frais et effectuer tous débours efférents aux marchandises transportées, |’expéditeur, le 
propriétaire et je destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 
~ Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
aVance quelconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’entree des marchandises &@ un endroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit 4 la personne désignée au 
récto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur qui>a effectué le transport des marchandises 4 cet 
endroit ou a tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de |’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent &tre 
assurées pour le compte de l’expéditeur au moyen d’une poiice flottante et pour oe montants 
désignés par lui sur la Jettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont jie texte peut étre consu!té per |’expediteur (la couverture est limitée a la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent &tre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
a-un bureau du transportetrr. 


9°).Sauf. disposition conireire.du_présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l'un des transporteurs participant au transport, Ja livraison sera faite 4 la personne 
d@signée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir. 

Le fransporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n*a pas été recu ou’ n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°)... Toute réclamation née .en saison..ou a |’occasion du transport. effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de "indication de la date approximative 
du dommage et des détails de la reclamation, !e tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours apres la livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

_ De toute_maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité iorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 
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11°) L’expéditeur ‘est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur-dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris /es 
dispositions relatives a l’emballage, au. transport.et a la livraison des marchandises.. ||. doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de trarisport tous les documents exigés 
par ces lois ef réftierntents. Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 |’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
y~ ’inobservation par |’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé,-.agent ou représentant du transporteur n’est habilité & modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. 


13°) Au cas ou les « Conditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents 4 l'occasion d’un, transport non internatignal, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |'aéronef, 

t exclue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime dé. 


) CONDITIONS OF CONTRACT 


~ 

=) 

1°) -Assused in this contract, “air waybill” is equivalent “air consign- 
ment note”, ‘‘shipper’ is equivalent to ‘“‘consignor’’, “‘carriage’’. is 
equivalent to ‘transportation’, ande ‘Carrier’? includes the air’ carrier 
issuing this air waybill and. all air-carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services. related to such air carriage. For the 
purposes of the. exemption from and _limitation_of liability provisions set 
forth or referred to herein, “‘Carrier’’ includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier. Carriage to be performed ‘hereunder: 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°). .a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to_ liability 

“established by the Convention for the Unification. of Certain Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, {hereinafter called ‘‘the Convention”’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention.» (See Carrier's 
tariffs, for such definition). 

b) TO the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services’ performed by each carrier are subject to (i)-applicable 
laws (including natior>! laws implementing the Convention), government 
regulations, “orders, and requirements, (ii) provisions herein set forth 
and (iii).applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure. and arrival therein)_of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular services. 

c). For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those ‘places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain «applicable to the extent. that 
it is not overridden theraby, the invalidity of any provision shall not 
affect. any other part hereof. Me site a 
4°). Except as.the Convention or other applicable law may, otherwise 
require ; . 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers 
damage; delay. or. loss. of, whetsoever nature (hereinafter ively 
referred to as “damage’’) arising out-of or in corinection wi car- 
riage of the goods, unless such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wiiful fault of-Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or -other claimant ; 

b) Carrier is not lable for any damage directly of indiréctly” arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having béen based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any ‘fability shall in no event exceed 
the: shipper’s deciared value for carriage, stated on the face hereof,. and 
in. the absence of such declaration by. shipper Hability of Carrier .shall 
not .exceed..250 French. gold francs.(consisting of 65.1/2 milligrams of 
goid. witha fineness of 900, thousandths). or. its equivalent. per. kilogram 
of goods .damsaged,. and liability for damage to a portion. of the .goods 
shall ‘be computed proportionalety in the ratio.which the weight. .of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in. this air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value:; 

d) a carrier issuing an air waybil!ll f.; carriage over the lines of others 
doés so” “only “as “agent, “and no~ carrier’ shall be liable “for ~ahy” damage 
occuring while thé *Boods are notin its custody°or eontfrof uniess proved 
to have been: ‘caused by itsown negligence or wilful fault ; 

e) and-tn-cases in which the~contract ts governed by British-or. lrish 
law..the carrier declares that it is not a commonicarrier and does nof 
accept the obligation or liability of common: carriers. 


r any 


5°) “It is agreed that no time is fixed for the: completion ‘of carriage 
hereunder and that» Carrier: may without notice substitute alternate: car= 
riers oraircraft... Carrier assumes. no_obligation to carry. the. goods by 
any specified aircraft or over any particular, route-or routes or to make 
connection. at any point according to any™particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised: jo select, or deviate. from the route eo of 


shipment, notwithstanding that the ggme may bé stated face 
hereof. The shipper guarantees payrment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said to contain. the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage’ from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the -airpert-at the 
place of destination. .If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep= 
ted for forwarding to the airport of departure and ‘for reforwarding 
beyond the: airport of destination.. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or, consignee, as the case.may be, and shall not be liable for any 
damage. arising: out of such: additional Hig 9 unless proved: to -have 
been caused. by its, own,-negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such. forwarding or reforwarding, including, - but 
without limitation, seléction of* the means of forwarding or reforwar- 
ding and-the routes thereof (unless these have been herein specified b 

the. shipper), execution and. acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybiil. 


7°) Carrier is authorised (but .shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any. disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding “or -reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the goods:shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no. such: person be: named, to. the carrier Carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if fhe appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against all risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms.and. conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the shipper. Claims under such policy must be 
reporied immediately to an. office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy. to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the perscn indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary méthods; Carrier is not ‘iable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. ~ 


10°). Notice of any claim arising out of or in connection. with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
in any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


; ey . 
11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of agy country to, from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information” and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Skould, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier's liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or pomigects pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable 


tional Law allows or limits its exclusion. 


October 17, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 


Anglo-Palestine Bank Lsmited 
20 Pine Street, Room 2806 FILING 


New York 5, N. Y. oct 49 Qu) 


Dear Mr. Siraussi- 
We are enclosing herewith duplicate of our wag October 16th 


to the Anglo-Palestine Bank L,mited, Tel Aviv, together with one (1) copy 


of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one (1) 
copy of Air France Air Waybill So. 416508, covering the shipment referred 
to in the above-mentioned comnaunication,. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sedled 
envelope and was delivered to the carrier, to be teken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken cure of by tne consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Q 
Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
ine 


IF ile 


Form 7525-V (Rev. Noy. 1948) U. 8S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


Export CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


S) R 
Ge ntructons on Ree sits) «= SHA PPER’S EXPORT DECLARATION eS ea Ba Sp 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES Do Not Use This Area 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT , , C.. 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- f" ' 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, y,. ’ P 
except as specifically authorized by export regulations. ' or ah 
i Bt ree agg i SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT } 
ERMISSIBLE. fi 
LL : 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExportTinG CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


Aim FRANCE New Yor« Py 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) FL = AppRrEss (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY, _ “(Sue BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. aes 

4. AGENT oF Exporter (Forwarding agent) 6 yi & Appress (Number, street, place, State) 

SAME 3 SAME 
5. PurcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE AppRESS (Place, country) 

ALESTINE Dank LimwiteD, issue DepaRTwEeNT, TEL Aviv, IGRAEL. 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 

obi E DAME 


7. Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLacE AND CouNnTRY OF ULTIMATE Destination (Not place of transship- 


LYDDA ment) T&L AVEiV, ISRAEL. 


(9) (10) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

COMMODITIES, ExporT LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WeIGHTs | & PLACE OF Export 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in s (Selling price or cost if 

Ma ea _ GENERAL LICENSE SYMBOL) . pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

RKS AND 8. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 2 ComMMODITY No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe ey (State wnit) ance and other charges 

Do not use general terms. mail exportations ag to place of export) 
Insert required license information on line a N t whole dollar: 
below description of each item) a iat dente cme mess 2 


omit cents) 


ert 


POUNDS 


ane 


10 GTNG.. PRINTED MATTER| 5870 D 
——* FCOUPLETE GANK |NOTES; [> 


LICENSE NO. GRO 


Ae Pe Be 956900 


Ta. Aviv 


joules 


THIS MERCHANDIGE HAS BEEN SUBMITTED iFO 


aie 


16. WayBiLt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Date or ExportaTIon (7f Vessel, Date of Clearance) 


jy OM te Rp gf cao at MAS aRGRE eget SEn. 2 . C=C hee Ak ee ele eee eee -- "ee Stor evga Sp Sceet Ce eg REN RRO 2 FF en etna a Samm eGN MN eae baat se SRO tanT tl, Soa te NMeW I 
Tro Act AS FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CusTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY ee eee joe 


b> 19. I Decuare Tuat ALL STaTEMENTS Mapr AND ALL INFORMATION CONTAINED IN TuHIs Expo 


Ocroven 19 ,, 50 by 
20. Subscribed and sworn to before me wCTOBER 19 Lh ayn SIGNATURE -...._..... he lk NE a i ge 0 ES RE ay eae 
(Duly ¢g ed°ofircer or employee of exporter or named forwarding agent) 


ror __AMERI BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. i . - : . 
If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 
> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D”’. 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act oe 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. See. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by porenes to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy Of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
aera g of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
ndicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
aren = facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.” 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown "6 


and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country of . 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘Place and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 


Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 
4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 
COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 


CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as ‘“‘dry 
goods,’ ‘‘groceries,’”’ ‘‘meats,’”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


" aga 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit certs). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18,19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANZS, 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.C. —- 


Price 50 cents per pad of 100 


SJ inMail 


October 19, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 

Tel Aviv, Israel FILING 

Attention Issue Department O51 y? 2 uJ 
a 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forwar rou a ia Air France cartons 
vill forward to you oy October 2ist ’ V2 ance, ten (10) i eet 


Nos. 614, /653 , marked: 
Aor ke 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 Notes, £ P 5, Nos. G45000]-G650000 


partial shipment of your order of July3, 1950 


We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


SIM - D nh Vile Com 11111, 


7O BROAD STREET, re 
NEw YORK 4, N.Y. 


Ocroper 19, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 
Tex. Aviv 
IGRAEL. 


Y y. 
order fF | 3096 onpeR 46s LY 3, «1950 SHIPMENT | TERMS: | NOB.NY 
FUN 
ot ts gu) 
7 
644 = 20,000 NOTES, EP5, NOB 6450001 -G470000 


645 = 20,000 aP5, " G470001-6490000 


20 ee, 35000 | 
649 + 20,000 " £P5, " G5000!-G570000 
650 - 20, - &P5, " GS70001 
651 = 20,000 " » ™ GB90001-G610000 
) 652 - 20,000 " £5, * G610001-G630000 
653 ~- 20,000 ”" EP5, " G63000I-6 
MARKS NET weNenT: 240 KiLOS 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 260 KILOS 
Te. AVIY 


VALUES Uededl 8 12.00 


ASST »JOMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


ee | (Place and Date). NEW. . YORK eYepUetelecTovER. 19, .1950...... 
Invoice of Pp coe ee a a ONE ne Gear career 2 supplied 
by AMERICAN DANK NOTE COMPANY. of 20. BROAD. STREET, New YoRe 4,0leVe.... 
to ANGLOSPALEST ANE DANK LIMITED, ISSUE DEPT. of TEL. AVIV, ISRAGLe 
to be shipped from. New | ORK fie. oy a RR eet kk ea 
Customers Order No.............. Our Order No 13096 ike ae Terms:.¢ aVells ... Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity Tow TOR Gross Net weight a a 

A.PoBL Ten(iD)carTons conTainines TAL WEIGHTS 


Te. Nese | 
200,000 Banx Nores 260 | 240 $9.06 
PER sal eed 


eVJe 


UOLLARS« 


TOTAL of, S12.0 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


MB "IRR AGERE Oe) a Ne Ae Rie MMe 

(2): eer be We emery OF OENOTE. Sow dic bn Ha ods 60 Hew ew pee bees cig bass weed gNCLUL 

Fe ee Ct OE  OEEINS 2... 5, gin wicace'’s WSibde «+ 0 a's bab wie aoe e ew WE eee 7s 

CY Die PI SN SS se 5 bn vee ues OA EB ace od sot 2 t's’ a oleu wince s gtag 688 v5 oe. See oe . 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)...............-.--.- 222. cae. BROT ee ee or |. 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea..... Ss ere AIR TRABBPORTATION ..» Mie 

CT) Somnath sane Bhy OG Overy TAL, (soaddae ses oo) ss 6d sa cet pee Eee Mw ks sem > oon 3 ce oe ame 
8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above.,..............|/...... 
- : CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS’ BLANKS 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Mana 
or as the case ma 


were: y declare that I [ SPRRVETHESREROMED to inte me Spm Eni coer ak eer ee rtrr rors 
(d) Insert name of City or I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 
Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and f statement the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
consignor or owner. e e @ 


(t) These words should be omit- at the weeds OF0 Of Wh. cia nncawt FEResT eat eee et 8% cc cesteesvas origin. 

ted where the manufacturer, J s y, jw » LISS Fi Ll 
consignor or owner himself signs e pf logdg, 

the Certificate. i t r ts correct and true. I 

(g) Delete words which are in- h) “tc pat of 1 d behef the of (f eg Sae FEE ae . ‘ 

applicable. a ay? aie! » ie e ? 50 

(h) Words in italics may be dele- TROGIR Gis cao och vat ee Ceres kee s cane tts cos cewhe owes nak SE vy a Per ee ee day PP ean pale ty Pe een EE CT as eens 


ted if origin is definitely known. 
Rs RINE i) See RE A Eo SU ee ae en end ERs, wt RARC NMR NES Ty eee! eae 


ole fa a csr .coumisilew™ 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* |, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 


Emise par t/ou Ci Ne 41554. 
- Fmiserr AIR FRANCE ,cucz,| 057 A N° 416554 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 


2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) eh 
Membre de I’ 1.A.T.A. 
Member of the IN TERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE NON NEGOCIABLE - not negotiable 


AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


DESTINATAIRE :... ANGLO@PALESTINE BANK LTD. ISSUE DEPT een een NO TEI PHONG foo nme 
Consigned to TEL AVIV ISRAEL : Phone N° 


ROHESSE Vc. oe ee en eee ee = SATS SEA ae Ss ae” EES Penge mna ret Sc: Semen Tatars come 
Address | AN\S 

agroport pe vépart:....NeXeleAe i. AEROPORT DE DESTINATION :..... LYDDA 
Airport of Departure pet» Airport of Destination 

AVISER EVENTUELLEMENT 2 hsp PU RON OG 65 too pent Pha eh te ek ae ee 


7 Address 


A =to (1) Service utilisé- Type of Service (1) Acheminement (2) De = from 
Method of Routing 


[RAMANA i MINS aE Dicaccete bokees 
B GHT Agreed Siopoltig places P ARIS 
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Also notify 
(2) De = from 


(1) Service utilisé - Type of Service 


stew eneaeeecoresecassenerenseeewsrareesseertrerrecrar> cen nee nee eee e enn n ener ees seer rserenreeeeerPeraumapesenraranarer es 


Poids - Weight | Valeur déclarée par l’Expéditeur 
Spécifier Ibs ou Kilos spécifier la monnale 
Shipper declared value (specify currency) 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES 
Nature and quantity of the goods 


Marques | Nombre de Colis Mode 
et N°* Dim. ou Vol. | d’emballage 


Marks | No of packages B 
; & rut Net Pour le transport | Pour la douane seul* 
and Nrs | dim. or vol. Gross Net for carriage for customs only 


PRINTED MATTER(INCOMPLETE BANK NOTES) 


570#| //// | $1812. | $1912. 
G.C. G.C. 
WILL CALL OR LAND IN ANY ARAB TERRITORY,M 
IN THE COUNTRIES OF EGYPT, 


DISTRICTS UNDER 


— po WSR ee SMOUE IN WORDS fy te ee Poke et en chiffres = and figures 
t= = SS SSE 


INSURANCE So ag era ea ee ee a ee) SSSR cr tee ae eer Se ee ee : : : 
Si I'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en !ettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


— he OTS ST a 


Instructions de l’expéditeur en cas d‘impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — ‘Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver | Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : 1 Licence d’exportation : 
Invoices : 


NOTIFY SHIPPER Certificat d’origine : Passavant N° 


ae: ce : Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont G@ remplir par le Transporteur mm pra i les @ A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier B frais payables par Payable by Consignee 
5 le destinataire 
A réclamer ; Monnaie Monnaie du pays 
BF il ultérieuremeut DECOMPTE = CHARGES Poh gach de Taxation de destination 
ee a l’Expéditeur os Pape pi 1 Amounts in Amounts in 
Prepaid ts Taxation au Poids, Gd la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire XK" when curtencies currency 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation charges for Air Transportation/ Carriage rate payable by asharded is eetentinn 
Pp const ynee g 
i de a Tr Cs) r ar K ’ 
2 arom Nee to LY DDA Cometh RRA NCE eight | & 17 
ad Val. 
shat pee ce Pa Valuation — 
2 de a Transporteur par K° 
cis from to Carrier Weight _ 
ad Val. 
“8 SER een Pee 3 Valuation 
3 de a Transporteur ar K° 
from *O Carrier eight 


oii J ad Val. 


DSP ah set SAE NL: TARR Ce een TRIE te Pie Se a ons ah ey 496 eee Valuation 
4 Prime d’Assurance de & Taux 
Es ORO ETON 28 “ea rOM oe a oy Es AO ne ‘ 
5 Camionnage au Départ = Cartage on Departure 
6 Frais fixes au Départ 
Frais de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Consignor 
7 de | Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 
8 de a Transporteur Tarif 
= from to Carrier Rate Be 
9 


10 Camionnage 4 l’Arrivée = Cartage on Arrival 


1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
~~ Autres Frais (@ préciser) - Other charges Specify = 
12 Formalités Sortie de douane = Customs Charges on Departure 

13 Surtaxe de Transport = Surcharge 


mee ———— 


14 


_— 


15 


ee eee 


——— ooo 


16 Droits de Dovane et Taxes administratives = Customs Duties 


“17 Dépét de PExpéditeur pour autres frais non spécifiés | | 
Shipper s/Cons! nor's Deposit for Charges Not Otherwise Specified 2 , a 
|; REMBOURSEREN) == 


SHIPPER’S C. O. D SoS 
en toutes lettres = in words 


—_ TOTAL 


and figures 


666.90 


L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchancises 
certifies that the particulars on face hereof ore correct and agrees to the Condi- et/on 
tions on the reverse hereof. de ’embaliage. 


Apparent 
Expéditeur : AMERTCAN BANK NOTE COMPANY. Condition, of 
Ipper/Consignor : 70 BROAD A goods and/or 
r #0 Packing : 
oon 1 ae Pee ee ea ee SR ee ee ee 
ee 


Les marchdhdises ci-deséup ore IBAt aux Conditions 
indiquéeg au verso, /se éputé fcus9 qux\date ef/liW indiqués ci-dessous, 
en bonnegiconditions @p ef Ai-contrg@ — Rec'd on date and at 
place statég below in dpptre & Zondition, ekcept as noted hereon, the 
above dg&ctibed good” fog Irpsmiifafidtion sukigt*to conditions on reverse hereof. 


satihalde/M L. T. A... OCT 20th 1950 NeVo..... 
of Execufi@tConsignment Note ATR FRANCE 


ture et Adregse du Premier Transporteull 2c ssssssssssmeanrrreseseeserseennrercesreeree e 


arte t gia oe | GOOD |] NrwSenbire one ips oS ONY eTehe  WeF oo 
ee ee ee ae ee 
3 ae 
Agent - Broker OE SSPE ine Soe ET AO PORE RN Ee DES Te CONES IEA eS NARI BRED ; j ; Nom i. a dresse db A ; nl du Premier Trarisporteur AIR F RANCE 
Voir Godel ame an ress af i arrier’s Agen 
cei sect tReet. © onus Meee tee eds NeNeteke 5 go 
7 SS an RAMA PANES aN '= Printed! France NVs dull 1949. 7905 
if Oh Se eR FETS alte FRETS Fe meer Behe THE SHIPPER/CONSIGNOR Vite - MS shat ola eh * Re Cae eRe : bra ates 
sEghence SY: gtr Heo ARI Woke) GRO See OMS ce EE Poe 


CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le pi.sent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de Ja présente lettre de transport ou qui rendent. tout autre service en 
relation avec ce transport. : HES, wd EY in 

Pour l’application des dispositions relatives a |l’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport a effectuer par plusieurs transporteurs successifs 


est considéré comme constituant une opération unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour l’unification de certaines regies relatives au. trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas oU ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, je transport effectué~et- tous autres 
services rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable {y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; : 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, 4 l’exciusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans jes: bureaux du transporteur et aux aéroports ou- ti 
exploite des services réguliers. 3. S54 

c) Pour -l’application. de la Convention, les. arréts. prévus (susceptibles d’étre modifies par 
le transporteur en cas de-nécessité) sont les lieux autres.que les lieux de départ et de desti- 
nation. indiqués au recto. de la présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. 


3°) Au cas ou certaines des conditions contenues ou mentionnées dans fa présente lettre de 
transport: seraient coniraires a des dispositions impératives léeales ou administratives, elles n’en 
demetrreraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions.sera sans effet sur les autres. 


¥ * a n 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la: Loi applicable et- dans la mesure 
permise par celles-ci ? : 

a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a Végard de l'expéditeur -ou.de. toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que .ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrnages ») survenus au cours ow a |’occasiom du transport des 
marchandises & moins qu'il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de |l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a contribue, 

6) “le transporteur n’assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de l’observation des iois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au controle du transporteur. 

¢) lorsque je fret a été calculé sur la valeur déclarée par |’expéditeur et figurant au recto 
de ja présente lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure a la dite valeur déclarée.; en l’absence d'une. pareille .déclaration de valeur par 
l'expéditeur, la responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs. francais or (franc 
constitué-par 65,5 milligrammes.d'or.autitre de 900 milliémes de tin) par_kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou i’équivalent, -sous. cette. réserve qu’en cas de dommage partie! le 
montant qui aurait éte fixé pour la perte totaie est réduit dans la proportion. existant entre le 
poids de la partie endommageée et le poids tata! ; toute réclamation doit étre accempagnée d'une 
justification de la valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport a effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’é titre de. représentant de ces derniers,..et.aucun. transporteur 
ne peut étre tenu pour responsabie d’un dommege qui se produit alors que ies marchandises 
ne ‘sont pas Sous sa garde, a moins qu'il ne soit prouvé ‘que'te dommeseée résulte de sa faute 
ou “de ‘sén dol. 

e) dans tes cas ot Je présent centrat est régi par la Loi britannique ou irlandaise, -te 
transporteur-déciare qu’il n’est pas unr «common carrier »et-qu’il -n’en -accepte nites obli- 
gations ni les: responsabilités 


5°) Iisest--convenu qu’aucun délal n’est fixé pour lexécution de ce*transport et aire te trans- 
peérteur. peut sans préavis se substituer d’autres transporteurs ou utiliser d'autres avions. 

Le transporteur n'est pas.tenu de transporter les marchandises..4.bord_d’un appareil ou. par 
um ou des itinéraires détermines ni d’assurer des correspond-nces en un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut choisir ow modifier !e ou les itinéraire (s} méme. si. ceux-ci sont 

scifiés au recto de la présente fettre de transport: L’expédiieur se porte garant du paiement 
si frais et avances. sae cares 


6°) Les mearchandises ou colis réputés les contenir qui sont décrits au recto.du.présent docu- 
ment sont pi au transport 4 partir de leur remise soit. aux agences en ville du transpor- 
teur, soit aux bureaux de-ce dernier 4 {’aérodrome du fieu de-depart jusqu’a- leur arrivée a 
l‘aérodrome du ileu de destination. En cas d’accord exprés, ils peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |'aérodrome de départ ¢t pour réacheminement 4 partir de !’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont exécutés par le transporteur, ils sont 
soumis aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 .ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie éméttrice et fe"dernier transporteur, lorsqu’ils pour- 
voient a l’acheminement ou aus reacheminement des ‘marthandises, n’agissent que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou du destinataire,..selon Je cas, et ne sont-en aucun 
cas responsabiles d'un dommage quelconque survenu a i’occasion.d’un de ces transports complé- 
mentaires & moins qu’il ne soit prouvé que ce dommage résulte de leur faute ou de leur dol. 

L’expéditeur, fe propriétaire et |e destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire 4 l’exécution de cet acheminement ou de ce réacheminement: y 
cOmpris, sans que la présente énumération soit limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (&€ moins que ceux-ci n’aient été expressément 

écifiés par VPexpéditeur) |’établissernent et j’acceptation des titres de transport (susceptibles 
aE epntentr des dispositions limitatives ou exclusives de .toute responsabilité) .’expédition . des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré Je fait que de te!!es déclarations soient prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’il y ait !& pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou-frais-et effectuer tous débours afférents aux marchandises. transportées, |'expéditeur, je 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avVance quelconque en vue de |’acheminement ou du Nachatniniersant des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si-une déclaration d’entree des marchandises a un endroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit a4 la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n’est désignée a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises a4 cet 
endroit ou a tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de i’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de l’expéditeur-au moyen d’une police flottante et pour les montants 
désignés par Jui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériel!s 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies |égales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté per |l’expéditeur (la couverture est limitée @ la perte ou 
au dommage rée! qui ne peuvent 6tre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
a un bureau du transporteur. 


9°). Sauf- disposition centraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 !a personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
en l’absence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou 4 ia 
personne a avertir. : 

Le transporteur n‘esf pas responsable du fait que cet avis n’a pas été regu ou n’a 6té recu 
qu’avec retard. 


10°).doute réclamation née en raison ou a l'occasion du transport effectué en vertu. de ce 
document doit étre notifiée par écrit.4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de l’indication de la date approximative 
du dommage et des détails de la réclamation, fe tout dans les 7 jours de la livraison de ta 
merchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours apres ja livraison en cas de retard et, dans les 
120: jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 
De-toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité !orsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 


* > 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris !es 
dispositions relatives 4 l’emballage, au transport et a la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de trarisport tous les documents exigés 
par ces Idis @t Peglements.*Le *traMspérteur n’assume aucune responsabilité 4 !’égard de !’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |’inobservation par |’expéditeur de la présente disposition. 


12°) .Aucun. préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. 


13°). Au cas ol le§ «Corditions Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives 4 Ja responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents a |’occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipule gue toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de !’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 

t exciue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT, 


1°) .As-used in this contract, “air waybill” is equivalent to “air consign- 
ment note”, “‘shipper’’ is equivalent to ‘“‘consignor”’, ‘“‘carriage’’~ is 
equivalent to ‘transportation’; and ‘“‘Carrier’’ includes the air carrier 


issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services .related to such .air carriage. For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or reférred fo herein, “Carrier” includes agents, servants, or repre- 
sentatives’ of any such air carrier. “Carriage to be performed ‘hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) .a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to liability 
established .by the Convention for the Unification. of Certain Rules 
relating to International Carriage By Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called ‘‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention. (See° Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject. to (i). applicable 
laws (including nations! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, . (il) provistons herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arriva! therein) “of such carrier, Which’ are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports from which it operates regular-services. ome 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth ‘on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°} Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to epee ocy law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to..the extent that 
it is not overridden ipahe ft the invalidity .of any provision shal! not 
affect any other part- hereof. 


* 3 . 
4°) - Except as the Convention or other applicable law -may . otherwise 
require : 

a) Carrier isnot liable to the~-shipper or to any other pers 
damage, delay or loss of whetsoever nature (hereinafter tively 
referred to as “damage’’)-arising out of or in connection wi car- 
riage of the goods, unless such damage is proved’ to have beem caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or ‘other clairnant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments. or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in -no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated. on the face hereof,.and 
in the. absence of such declaration by shipper liability of Carrier . shall 
not exceed. 250.French .gold. francs (consisting. of 65-1/2 milligrams. of 
gold with a fineness of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram 
of goods. damaged,. and liability for. damage toa portion of the goods 
shall ‘be computed proportionalety in the ratio which. the weight. of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in. this. air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; . 

d)_a carrier issuing an_air waybill f.:; carriage over the lines of others 
does”’so” only “as agent, and no carriér shall be lable for“any “damage 
occuring while the goods ere notin its custody or control unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) and-in’ cases in which the-contract is governed by British-or Irish 
law..the .carrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept the obligation or liability of common carriers. 


5°) It is agreed that no time is fixed for the, completion of carriage 
hereunder and that=Carrier may without notice substitute alternate car- 
riers..or. aircraft... Carrier. assumes..no..obligation. to carry. the goods. by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is Héreby authorised to select, or deviate >from the route or route of 
shipment, notwithsfending that the samerhay be stated o face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances: 
6°) The goods, or packages saidsto ‘contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to: the airport-at-the 
place of destination. If so specificaliy agreed, the goods, or packeges 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the: airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon: the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shalk.do so only as agents of the shipper, 
owner, of consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such additional carriage, unless proved to have 
been caused. by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the’ means of forwarding or reforwar= 
ding and the routes thereof (unless these have been herein specified-b 

the shipper),/ execution and. acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value,.notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make.any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shall be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding or reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. if it is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the goods shal! be deemed to be consigned at such 
lace to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no. such person be named, to.the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


r any 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded onthe face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising Cireeity or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject .to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the piv Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy. to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made ‘to the persen indicated on the 
face hereof as the person to be netified. Notice of arrival of the goods 
wiil, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not tiablé for 
non-receipt or delay in receint of such notice. >> 

, , 2 
10°). Notice of any claim arising out of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the gy within fourteen pes after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shali* comply with all applicable laws customs and other 
government regulations. of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Stould, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the provi- 
ational Law allows or limits its exclusion. 


sions of the applicable 


seine 


October 20, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


Attention Issue Department 
Gentlemen: 

In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you on October 23rd, via Agockxanonx K LM, five (5) cartons, 
Nos. 719/'723 , marked: 


rg Mie so 5B 


Tel Aviv 


containing: 


190,000 Notes, = P 10, Nos.D020001-D120000 
partial shipment of your order of wf 3, 1950. 
we We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Dow kane Ufonf Hole 


J 
Y AIH Mlle i 
7O BROAD STREET, / 
NEW YORK 4, N.Y. 


Octoser 19, 1950 
SHIPPING INVOICE 


ANGLO@PALESTINE BANK LIMITED 
TEL AVIV <te 
ISRAEL. ¥ 


omen F 13097 empex JuLY 3, 1960 


Canton hi 
719 = 20,000 NOTES, EP 10, Nos «002000 | -D040000 
720 = 20, O00 £P 10, 004000 | -DO60000 


721 + 20,000 “ £10, ™ 0060001-D080000 
722 ~ 20,000 " 10, ™ 0080001-0100000 
723 = 20,000 “* &Pi0, " 1100001-0120000 


MARKS NET weienT: I20 KILOS 
As Peo Be Gross WEIGHT: 132 KILOS 
TEL AVIV | 

#719/723 VALUE: U.S.9906.00 


ASST COMPTROLLER 


ee 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


] 

(Place and Date) . gw. YORK fie Ys pUeSeoheg0GTORE R . (Q,. 19.80 ...... 
+, Sammons ae eet), | ORI I i ea se supplied 
iby AMERICAN. Auk NOTE .COUPANY................... Groan Omeer,ticw Yor 4, NeYe 
to. ANGLOPPALESTANE. DANK LIMITED, ISSUE. bicer sor. oe a ee ere 
to be shipped from. GW. YORK». fe Yo.....0 2 ee Per. ROVAL. ‘OUTOH ALALIMES.............. 
Customers Order No.............. Our Order No.F. 13097 ....Lerms:. £ eee ... Rate of Exchange, if specific........... 

arene nad ph "raha — | reat: ‘each gr pn “i Price per 

meee (Gere ae Re ee ee ace 
AsPoBd Fave(S)carrons Containines QCT 24 ise 


100,000 Bank NorEes 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(1) Packing §NCLUDED IN AB 


eoeeeereeesee#eersek#eererkeeesekee#e#e#e#e%e##e#e##e#e#ee#*e*e# e## ## # # #@#@ @#@#@ @#@# @#@#@ @#@# @## @#@#@ @## @# #@ © #@# @# @ @@ @#@ @@ @ # © @ @# @ @© @ © @ © @ @ 


(2) ‘Tramgoaet:in the etemitry or Gert. ois oe oo oe i cca bedside te ls oo. se 


(3) Tears Of sipping Or Coan BE aos ie kes os ven 0 a os we ey wo ae eye pp 9 Pe oe 

ee ee Oe: OE AE RO a a ss wg ew ie ep Aan cas ess a sn SAR we aS ee Se A ee oe ee NCLUDE ") 4 =e 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)...............- 025. eee ly 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. AIR TRANSPORTATION Ay 
CT) Sener nee PLE ER FG aig 5 sy on sk rates = + o's a as nee pea we ins ose a Rad a's Ree a 


(8) Other charges incurred in the exportation of the goods to Israel Port, not enumerated above.......... 


Te oe ae a ie ara GERTIFIGATE. OF VALUE AND INVOICE OF GOODS BLANKS 


eee name of person signing I, (a) the (b). 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c).... iWE.R b. “ee Of (G). ... oS Rtas ee ele eee 
a pais al VANUFACTURER 
(c) Insert name of firm or com- 
pany. hereb declare that I » . -J necial au 
@) Insert name of City or ¢ ave the means of knowing a do hereby certify as follows: 

untry. VALUE AND ORIGIN 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full te Se t of cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. thee daa ean ds f (i rigi 
Hie anes, ie ee lesell el andl er declare that (h) e goods are Of (i)... ..ccececcccetsccecesereretsceresseoeess origin. 


ted where the manufacturer, f oy E age 
consignor or owner himself signs ( ih Yo} i hé valid c ar ob ful fi 
the Certificate : nf Acknstdh Ahé ‘ed “ef! hh 


(g) Delete cite which are in- f 
applicable. 
(h) Words in italies may be dele Declared at......... 0S RD. TM ee eee EMI. ee ET eee RY Of... sere eee ee rece eee ee eee es AQ eee sees 
ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


(a). «cies Oe Pies ..of the goods enumerated on the present invoice of....."...sheets amounting to..........uccccccccees 


eeevervrerrererreeoer eer evr ever eee ereeveeereeeree vee eevee e ee 


Signature of Declarant 


ASST eCOUPTROLLE R 


y responsible employee—give title) 


SPECIAL ATTORNEY 


(Witness) on 


October 23, 1950 


setts 
Qui” 
Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 


20 Pine Strests Room 2806 
Ne ow York Se re ¢ i* 


By Hand 


Dear Mr. Strauss: 


We are encloseing herewith duplicate of our hetter of October 
19th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one 
(1) copy of Air France Air Waybill No. 416554, covering the shipment 
referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG ipa 
Enc. 


Fille 


Poems TEPeAW ERAT, Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


Scien Ocniuenes BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 
s REG 

Ge imirastion on Revewste) = SH LPPER’S EXPORT DECLARATION cane, 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


Do Not Use This Area 

READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT is 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- f 
y 
: 


laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 

except as specifically authorized by export regulations. 

cs DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
ERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExportTING CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) 2 tt eat Kane street, place, State) 


AMERICAN BANK NO OMPAN ROAD : NEW YORK 4. NK a 
4, AGENT oF Exporter (Forwarding agent) ihm AppreEss (Number, street, place, State) 
SAME ees SAME 
5. PurcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 
AN Ht a ¢ Léa F a8 che # oes § Ase. i laes 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE _ ADDRESS (Place, country) 


7. Forricn Port or Unutoapine (For vessel and air shipments only)| 8. PLacE AND CountTRY or UutimatEe Destination (Not place of transship- 


@ LYDDA nee Te. Aviv, Israci. 
(9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SuiprInc Weicuts | & PLACE or EXporR? 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Selling price or cost if 
MAaARKs AND Nos ., GENERAL LICENSE SYMBOL). ; pounds) <- SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
: (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for | = = Commopity No. | IN SCHEDULE B UNITS | Jand freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe Fy (State wnit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations 3° to place of export) 
Insert required license information on line a (Nakvest bheld Welder: 
below description of each item) wo earest whole dollar; 


omit cents) 


| | — OE eee esse 


POUNDS 


Ae Pe Be 10 Se PRINTED MATTER 270. —D| 956900 


Tet Avev LICENSE NO. GRO 


THIS MERCHANDISE HAS BEEN 
a 


16. WAYBILL OR Manirest No. (of Exporting Carrier) 


1 Faraiean 1 ervey errant ee Rg ig ee a ae se aaa ae oa eg ae ee eS eae tl il ae 


ro Act AS FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
ExPoRTER _AMERICAN BANK NOTE COMPANY Vd a ee ee ee ee ee Wee 3 pthoca ho it 


SPECIAL ATT’Y 
CLARATION ARE TRUE AND CORRECT. 


.20. Subscribed and sworn to before me oWECTOBER 25 19 90 SIGNATURE ae ee a PE I BI oe ARS NR 


porizee’ officer or employee of exporter or named forwarding agent) 


p> 19. I Dectare Tuat ALu StaTEMENTS Mabie AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THIS 


CE las ea yc) Me ea at Num MC pk gag ks rox AMERICAN BANK. NOTE COMPANY - Special Att'y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, ete. 


ge anette a >| Api ae ee ee ee 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : : } : 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘“‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(0) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. 8S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. S. C. App. 
Sec. 701, as amended), 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act = 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by aa to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(2) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export scutrol rebaieteny. additiona 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’? on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
oped het of law and the export control regulations applicable to false representations, as 

dicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro! law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
Pi os oom facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. ) 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 


Revised November 1948. 


U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in mee ace ge 8 with export control regulations. If none, state 
‘“none.’”’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ItEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for ] 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.’’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.”” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groceries,’’ ‘‘meats,’’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


‘ ae 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. . 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 


7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field O ffices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


Axikxeoltioeap box 


October 23, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


ctLInG 
Attention Issue Department Fit i 960 
0) \ 


F > 
f ad 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you tomorrow , via Air France, ten (10) cartons, 
Nos. 654/663, , marked: 


ras ew 


Tel Aviv 


containing : 


200,000 Notes, £ P 5, Nos.G650001-G850000 


partial shipment of your order of gut cs 1950. 

. We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


orver F | 3096 


ANGLO=PALESTINE 
TEL AVEV 
ISRAEL. 


SHIPPING INVOICE 


_suuy 3, 1960 


y, Me WMI - 4 LOS ey ie (W7 C7 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK &, N-Y. 


BANK Liuiteo. 


OcTtoBer 23, 1950 


DATE OF 


| GARTON Now 
654 = 20,000 NOTES, £P5, Nos «G650001-G670000 
655 - 20, Q00 £P5. " G67000i-G690000 
656 + 20,000 " ZPD, ™ G690001-G7 10000 
657 = 20,000 " £P5, ™ G710001-G730000 
655 = 20,000 " EPS, " G73000 | ~G750000 
659 = 20,000 " £P5, " G750001i-G770000 
660 = 20,000 " £P5, * 0001 +G7S0000 
661 = 20,000 " <P5, ™ G6790001-G810000 
662 = 20,000 " PD, .™ jo 
663 -« 20,000 " EPO, * ' 
MARKS NET WEIGHT: 240 KILOS 
Ae Pe Be GROSS WEIGHT: 260 KILOS 
Tet Aviv | 
#$654/663 VALUE? UeS.$1,812.00 


ASST eLOMPTROLLER 


| NET, 
TERMS: cos.ny. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


+ 


° t 
Invoice of (cass cf morchandise) 


shandive) +. 8 A CRG ag are oo 5 RNP Ne Oa nc gn en lied 
by. AMERICAN DANK NOTE COMPANY, 70 BROAD ‘STREET, NeW YoRK'4,0,Y,° 
by AMBRLCAN UANK NOTE of HROAD TREET NE YORK, 4 “ae 


ee i a a a lr er ar er rs 


to be shipped from. EW. a p.it@. te... Oe eee ee ae Per.. AiR. FRANCE DS Sk cea eee eee ae 
Customers Order No.............. Our Order Nok 13096 ghee Terms:. F.elebe ... Rate of Exchange, if specific 
By ag Supetity a* JE os Net weight NRRL 
or Measure es i i 
symbols on _ |(use Metric sys- Description of goods reg Bo a. unit as Amount 
packages |temin all cases) K TP » in kilos in kilos sold 


AcPeBe| Tem( IO) CARTONS CONTAINING: BE 1067 OTAL WEIGHTS 


Ten Aviv : 
3654) 200,000 Gankx Notes 260 240 $69.06 
PER Ho$ 1,812.00 


DOLLARS. 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, ' ewe JOE ft ARE ° 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Cee WA GS See ss Gg cia ii tes ay ao RD i ola Ghd mp leeds Ea ao & a. 0 hip coe Woe Se 

Gay a emo’. ite the eater ar OXOOPE oe... ccd Shc eie se ccc oo nicGane five “\ 2 oo 
fame Peer OT TIA COR IU was oi. sins oc nl we bok 0a ob SA oes Wie bg Sele Oa eee i NCLUDE O Al. A te 
(ay LOmneiitae Wat Mr eS Faas Somme eG a. owe os tke ae ae coe ee INCLUDED Ii Abd 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............... cities teititinieee.. < de 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ ATR TRANSPORTATION Sah 
CT) Taare atin aati See ry TI ia Sia eee ike 0 hk ops odo 2g BE i RMD WS.S « Gktin cond 0-9 wom 


(8) Other charges incurred in the emporie ion ehipe agoes ig lsrpel Eat WO TRE KF ap ONS gy ‘SLANKS: *” = " ; 1 py 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 


pid tM et te a | ee | a. 


OP ACTURER ee 


re) Tnmatt, sininint- af Siig careoias =. Pro Uo eee of the goods enumerated on the present invoice of........sheets amounting to... 2... eee eee eee 
pany. declare that I ve the authori make and sign this declaration on behalf of the aforesaid (€)..........cccccvccccccccccsccecevees 
(d) Insert name of City or that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 


Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


(Witness) (any responsible employee—give title) Signature of, Declarant 
SPECIAL ATTORNEY ASST eCOUPTROLLER 


poe et ps 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE 
Tinea Ciowwenee BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE 


8 REG 
(See Intructont on Revers size) «= SLL LPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- ' 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, — 
except as specifically authorized by export regulations. 
fo ee yale SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


FORM APPROVED. 
BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. ExportTinG CARRIER (if vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


¥ a oe 
ai? = at s by at 


. xv Se ie i 
3. Exporter (Principal or seller—licensee) 5 be  ,ot ‘\Appress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY, _.~ ©._°~. 70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N. Y. i 
4, AGENT or Exporter (Forwarding agent) a” ApprEss (Number, street, place, State) 
SAME SAME 
5. PuRcHASER OR ULTIMATE CONSIGNEEB AppREss (Place, country) 
AN GL Ow Al ES WE OF : fa Fei). SSUE Lite ART *¥ ; eviTiy* 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE ADDRESS (Place, country) 
6. 


7. Foreign Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


L.YODA 


8. PLacE AND Country or UttTimaTE Destination (Noi place of transship- 


ment) TeL AVIV, |ORAEL. 


(11) (12) (13) 


(10) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- 


(14) (15) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF EXPORT 


SHIPPING WEIGHTs | § 


SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Selling price or cost if 
Macnee eee _ GENERAL LICENSE SYMBOL) : pounds) A. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
° (Describé commodities in sufficient detail to permit Not required for 3 8 CommopitTy No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations 3 to place of export) 
Insert required license information on line a N h ; 
below description of each item) a RT See Gee 


omit cents) 


Ae Pa B DO CTUS. 29 D| 956900 


f 
ORK « 


16. WayBILL oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (if Vessel, Date of Clearance) 


1" ce) saa ter rn er eae a. tie eo ea i Cee ee oa ene Ba ey oe Oe ol ar a sr ia as ee pan ey tha 


ro Act As FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CusTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
EXPORTER _ AMERICAN BANK NOTE COMPANY Os it ek MEL Se AH ALS Oe i as Arg a) 1) SOAs DAMME coeds cen RIM SENN NR ak CRS ae PS GDN 


> 19. I Dectare THat ALL STATEMENTS MaApE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THIS 


20. Subscribed and sworn to before me onVJOTOBER 23, 19 BO SIGNATURE 0 - e : 
ror .. AMERIC BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


ee ee ee ee ee ee ee ee ee cee ee ee ee ee aE ee fg eS a eee ea af 


Re ene ee eee, Pg ee oe Appruss ___70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Actof 1930. 


> Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. : , ; : 
o If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. , 
> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘‘D’’. 
NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


(Commerce 


Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(0) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect Of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act ae 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by aa to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’S EXPORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘‘forwarding agent’’ asa person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
ae oe facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
é. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Erportation.—Insert._United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, “‘Code Classification of Customs Districts.’ 

ITEM 3. Exrporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 

none.”’ 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country o - 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Plac d 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control zegulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule ‘‘B,”’ “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,”’ “‘groceries,”’ ‘‘meats,’’ ete., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘“‘domestic.”’ 


4 re 13.—Insert the Schedule B commodity code number. 
elow. 


CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, etc. 


COLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). r) 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(6) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(6) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 
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Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 
sel 


(See Instruction 7 (a) 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25, D. C, 


Price 50 cents per pad of 100 


11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDITY. 


ISSUER, BY. Nr 74 2 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950888 4 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 


Member of intemations! = ATR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. "Nor NEGOTIABLE! 


Air Transport Association 


CONSIGNED TO ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED DEPARTMENT 
ADDRESS ISSUE DEPARTMENT TEL-AVIV ,ISRAEL (VIA LYBDA AIRPORT 
AIRPORT OF DEPARTURE__N&W YORK AIRPORT OF DESTINATION LYDDA 
PSEC i ee eee aL) pees 
FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
NYK |LYDDA | AIR CARGO gp ae Rupee og ee 
Serato chet Alc Came 
rae emits = Air Express, Air Freight or other 
type of service. 
of Packages: SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 
MARKS DIMENSIONS OF NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS a1) RAL a DECLARED VALUE 
Bite eee AND COUNTRY OF ORIGIN x , : ae con 
Jed elegans ube sea (IF NECESSARY) a GROSS es CARRIAGE 4) 
@." FIVE PRINTED MATTER 291# $906.00 
c "PLANES WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB TERRITORY,MODRE 
TEL AVIV ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OR EGYPT, SYRIA, LEBANON, HASHEMITE 


JORDAN OR DISTRICTS UNDER ITS |CONTROCL,IRAQ OR |SAUDI ARABIA, 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 
THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 
CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES 


IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. So Gti ee emt bee 
SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF | DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 

INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
[X] inform shipper/consignor [~] destroy shipment 
ae by ENVELOPE ADDRESSED TO CONSIGNEE 
Bip s,s oe eet SS Oe 2 ee 

sHipreR/ 
(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier] consicNoR Hl Payable by Consignee 


CATE WITH 


ragRO TUE Near | eeu 
SHIPPER/ | SHIPPER/ CHAK GSES waBLe oy. fy RENCIESAS | CY AT DES- 
SNSIGNOR |CONSIGNOR consicnce fi CHARGED | TINATION 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
340.4 I: From See ae BAe ieee conan ee Cartier Seen cae “Weight... rel wae au te, Me eth ee a 
fae We ae : PEATE i ee eer «= ECR Se MRPMNSRe | BO kes oun a 
¥ Pee Pee 2; From Ricci eee (ERS ad ater Pee Carseric ae VI eho coe 
Vania sae 
= ROMS Ser PON 2 edna We a ates tacege CaniattZ: 65 es SS Weght Ss .-.—__-__ 
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THE SHIPPER/CONSIGNOR CERTIFIES THE PARTICULARS ON RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR- 


Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE- 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- PP : ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 
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Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 
~~ > — Sk eee 


(1) As used in this contract, “air waybill’ is equivalent to 
“air consignment note’, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 
poses of the exemption from and limitation of liability 


provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes — 


agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (ii) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be altered by Carrier in case.of necessity) 
are those places, except the place of departure and the place 
of destination, set forth on the, face hereof or shown in 
Carrier's timetables as scheduled stopping places for the 
route. 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not hable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage”) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value.-for carriage stated on 
the face hereot, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 
reforwarding beyond the airport of destination. If such for- 
warding or reforwarding is by carriage operated by Carrier, 


such carriage shall be upon the same terms as to liability 


as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence’ or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 
to advance any duties, taxes or charges and to make any 
disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner:and consignee shall be jointly and severally lable for, 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under “"@® 
gation to incur any expense or to make any advance j 
connection with the forwarding or reforwarding of the goods 
except against repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
named on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 


_such place or to such customs consignee, if any, as such 


carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which 1s 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier. 


(9) Except as otherwise specifically provided in this co 
tract, delivery of the goods will be made only to the co 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the. carriage, in which 
event delivery shall be-made to the person tndicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not liable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* |, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are Origincis and have the same validity. 


Emise par et/ou Ci i) 
Issued by A I R F R A N C E substituées 057 A N 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de I’ 1.A.T.A. 


Member of the INTERNATIONAL LETTRE DE TRANSPORT - CONSIGNMENT NOTE | NON NEGOCIABLE - not negotiable 
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(2) De = from (1) Service utilisé - Type of Service (1) Acheminement (2) De = from 
Method of Routing 


(2) Arréts prévus 
_| Agreed Stopping places 
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16 Droits de Douane et Taxes administratives = Cusioms Duties 
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L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, & transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchancises | indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparenies, sauf réserves ci-contre. — Rec'd on date and at 
tions on the reverse hereof. de Yemballage, | place stated below in appurent good order and Condition, except as noted hereon, the 


Apparent above described goods for transportation subject to conditions on reverse hereof. 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. A an aioe SEHR S 

Pour |’application des dispositions relatives a l’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport a effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour l’unification de.certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée. ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir Ja définition du transport international au sens de !a Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

Dans la mesure compatible “avec ce> qui précéde, le transport effectué et tous autres 
setvices rendus par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par: 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2. les présentes conditions ; - 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre Cconsultés dans les bureaux du transporteur et aux aéroports ow il 
exploite des services réguliers. ‘ ai yi 

c) Pour Vapplication de la Convention, les arréts. prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les lieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation.-indiqués au recto. de la présente lettre de» transport ou figurant aux horaires du 
transporteur. comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. 


3°) Au cas ov certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions imperatives légales ou administratives, elles n’en 


demeureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une des présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition contraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans la mesure 
permise par celles-ci are sh AN 

a) lé transporteur n’assume aucune responsabilité a légard de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dornmages, retard ou perte de, quelque nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous fe rom de « dommeages ») survenus au cours “ou a occasion “du transport” dés 
marchandises 4 moins qu'il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou. du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du’ destinataire ou d’Gn” autre 
ayant-droit n'y a contribue, MRS AY » ; 

b) le transporteur n’assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou. indirectement de l’observation des jois, décisions, instructions, reglements. gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au controle du transporteur. ee - 

c) jorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de la présente lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure a la dite valeur déclarée ; en {'absence d'une» pareille déctaration de valeur par 
l'expéditeur, la. responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs francais. or (franc 
constitué- par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 milliemes de tin) par kilog-de marchandises 
ayant subi un dommage, cu j’équivalent, sous. cette reserve qu’en cas de dommage -artiel ie 
montant qui aurait éte fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endommagee et ie poids tata! ; toute réciamation doit étre accompagnée d'une 
justification de la valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d'un transport a effectueér par 
d’autres transporteurs n’agit qu’é titre desreprésentant de ces derniers, et.aucun» transporteur 
ne..peut étre tenu pour responsabie c’un dommage qui se produit. alors que Jes marchandises 
né sont pas sous Sa gardé, a moins qu’il Ne soif prouvé que ce “dommasge résulte de sa faute 
ou “de™son ‘doi. ogee | 

e) dans les’ cas of le présent ccentrat est régi par la Loi britannique ou’ irlandaise, fe 
transporter “déctare qu'il ‘n’est pes un. «common carriers et’ qu'il n’en accepte ni tes obli- 
gations ni ‘les responsabilités 


5*®) ll est convenu gqu’aucun délai n’est fixe pour Pexécution ‘de ce transport ef que le trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d’autres transporteurs ou utiliser d’autres avions. 

Le-transporteur mest pas tenu de fransporter.tes marchandises a-bord d'un. appareil ou par 
unm ou des itinéraires détermineés nmi d’assurer des correspondences en un endroit quelconaue en 
fonction d’un horaire ; i) peut chéisir ow modifier !e ou les itinéraire (s) méme si: ceux=ci sont 
spécifiés au recto de la présente fettre’ de transport. L’expédiieur se porté garant du paiement 
es frais et avances. we ; 


6°) Les merchandises ou colis réputés les contenir qui sont -décrits au recto dupprésenf docu- 
ment sont acceptés au transport @ partir de leur remise soit aux agences en ville du-ttanspor- 
téur, soit aux buresin de ce dernier a Vaérodrome du lieu de départ jusqu’a fleur srrivée a 
Vaérodrome du. lieu. de destination. En cas dlaccord exprés,; ils peuvent @tre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |’aérodrome de départ et pour réacheminement. a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou reacheminements sont exécutés par le transporteur; ils sont 
sOumis aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 .ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le°dernfer transporteur, lorsqu’ils pour- 
Veient a. |’acheminement ou aut reacheminement des ‘marchahdises, .n’agissent que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou du destinataire,wselon le cas, et ne sont»en aucun 
cas responsables d’un dommage quelconque survenu 4 l’occasion d’un de ces transports complé- 
mentaires & moins qu’il ne soit prouvé que ce’ dommage “résuite de feur faute ou de jJeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et fe destinataire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils. estimeront nécessaire a |’exécution de. get acheminement.ou.de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente énufmération soit-limitative, le choix des moyens d’acheminement 
ou de réacheminement et des ftinéraires {& moins que ceux-ci n’aient été expressément 
spécifiés par l’expéditeur) l’établissement et l’acceptation des titres de transport (susceptibles 
é contenir des dispositions limitatives ou exclusives de -toute responsabilité) -l"expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré-le fait que de te:'es déclarations sojent prévues 
sur la présente lettre de transporf. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’ii y ait !A pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, |’expéditeur, Je 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur_ne sera tenu d'engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de l’acheminement ou du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

Si une déclaration d’ehtrée des marchandises 4 un encroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit a la personne désignee au 
recto de la. présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
nest désignee a cette fin, au transporteur qui a effectué le transport des marchandises 4 cet 
endroit ou 4 tout destinataire en douane, s’il én est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de |’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport pees étre 
assurées pour le compte de |’expéditeur au moyen d’une poiice flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la jettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, 4.l’exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies !égales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont ie texte peut étre consu!té per |’expéditeur (!a couverture est limitée 4 la perte ou 
au commage rée! qui ne peuvent étre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent é&tre immédiatement adressées 
aun bureau du transporteur. 


9°). Sauf disposition comtraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au destinataire désigné au recto de la presente iettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est I’un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite & la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
em labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir. , 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°) Toute réclamation née en raison ou a l'occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit 4 un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de ja date approximative 
du dommage et des détails de ja réclamation, le tout dans les 7 jours de la livraison de la 
marchandise en cas d’avarie, dans les !4 jours aprés la livraison en cas de retard et, dans les 
120 jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, le transporteur est dégagé de toute responsabilité !orsqu’aucune action en 
justice n'a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de !a lettre de transport. 


+ 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans les pays de destination. d'origine et de transit des marchandises, y compris les 
dispositions~relatives a )’emballage, au transport et a la livraison des marchandises.. |! doit 
fournir tows renseignements utiles et joindre a la lettre de trarisport tous les documents exigés 
par ces lois et réglements. Le transporteur n’assume aucune responsabilité a l’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n'est habilité 4 modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du présent contrat. ~>; 


13°) Au cas ot les « Conditions Générales de Transport » iou~une»clause de ces Conditions, 
relatives 4 la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les. Tribu- 
naux compétenis a |’occasion d’un transport non. international, au sens de la Convention de 
Varsovie, !| est expressément stipulé gue toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 
st exciue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


! 


“shipment, notwithstanding that the same may be stated~o 


CONDITIONS OF CONTRACT 


oo : t% : 
1°) -As-used in this contract, “air waybill” is equivalent. to “air consign- 
ment note”, ‘shipper’ ™®s equivalent to ‘“‘consignor’’,.. “‘carriage’’, is 
equivalent’ ‘to ‘transportation’, and® ‘Carrier’ includes the air carrier 


issuing this air waybill and alt air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to -such. air. carriage... For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein, ‘‘Carrier’” includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier. Carriage to be performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) a) Carriage hereunder is subject to the rules relating to. liability 
established by the Convention for the Unification: of .Certain.Rules 
relating to International Carriage by Air, signed at Warsaw, October 12, 
1929, (hereinafter called ‘‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention: (See Carrier’s 
tariffs for such definition). : 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws {including nations! laws implementing. the Convention), government 
regulations,. orders, and requirements,._.{il). provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and arrival therein) of such carrier, which are made 
part hereof and which may be inspected at any of its offices and at 
airports’ from which it operates regular services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination; set ‘forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to dior natuah d law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that 
it is not overridden thereby, the invalidity of any provision shall not 
affect any other part hereof. 


4°) Except as the Convention or other applicable law may otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers 
damage, delay or toss of- whatsoever nature (hereinafter 
referred to as “‘damage’’) arising out of or in connection wi 
riage of, the: goods, tinless such damage: is proved to have beém, caused 
by the negligence or wilfuf fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant; | 

Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of campliance with laws, government. regulations, orders.or require- 
ments or from aps cause beyond Carrier’s control ; 

c) the chargés:for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it*is agreed that any liability shal in no event exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on the face hereof, and 
in. the absence of such declaration by shipper rere of Carrier shall 
not- exceed 250: French ee francs (consisting. of 65-1/2-milligrams~of 
gold with a fineness of 9OO thousandths) or itssequivalent per kilogram 
of goods damaged, and liability for- damage toa portion of the ‘goods 
shall be camputed proportienalety in.-the ratio which. the, weight. .of 
such damaged portion of the. goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air waybill; all claims shall be subject to 
proof of value; 

d) a carrier issuing an air waybill f. > carriage over the lines of others 
does 56 only. aS agent, and no carrier shall be liable’ for any damage 
occuring while’ thé ‘goods dre ‘not in’ its custédy or contro! unless proved 
to have been’ caused by its own negligence or wilful fault ; 

6) ahd in casés ty Which the contract is governed by British or trish 
law~the carrier declares that it is not a common carrier and. does not 
accept ‘the obligation or liability of common: carriers, 


5°) It is agreed that no time ts fixed for the’ completion of carriage 
hereunder-and that Carrier‘ may without netice substitute alternaté car- 
riers or aircraft. —Carrier assumes no -obligation.to carry the goods- by 
any specified aircraft or over any particular route or routes or to make 
connection: at any point. according to any particular. shecule, and Carrier 
is hereby authorised to select, or deviate from, the route eo of 


or any 
ttively 


s face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 
6°) The goods, or packages saidto contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face-hereof, are also-accep= 
ted for forwarding to the’ aitport ‘of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. {in any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in. forwar- 
ding or reforwarding, the goods, ‘shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or ‘consignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of Such additional carriage, unless proved to” have 
been caused by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to.do all things. deemed 
advisable to. effect such forwarding or reforwarding, including, but 
without limitation, selection of the’ means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless ‘these have been herein specified b 
the shipper); execution “and: acceptance of documents of carriage (which 
may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but .shall be under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges’and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur. any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding or reforwafding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded on the face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as: set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical loss or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legat seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy’ which is availa- 
ble for inspection by .the shipper. Claims under such policy. must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made oniy to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the persen indicated on the 
face hereof as the person to be notified, Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of..other. instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not tiable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. | 


10°) Notice of any claim arising out of or in connection with carriage 
hereunder must be given to an office of: Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue. of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is ‘instituted within two 
years from the date of issue of the-air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable: laws customs and other 
government regulations of any country to, from; through or over which 
the goods may be carried, noe those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Skould, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of . the. carrier, it. is ressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 


of air risks and/or Saag oe! pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable 


ational Law allows or limits its exclusion. 


October 25, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Sank Limited 
20 Pine Street, Room 2806 


& 

New York 5, N. Y. Th. 

? ae is Oh 

Dear Mr. Strauss: at DA: 
Oy! 


we are enclosing herewith duplicate of our letter of October 
20th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one 
(1) copy of K L M Air Waybill No. 950,828, covering the shipment referred 
to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that. full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGipa 
Enc 


IF ile 


October 25, 1950 


By Hand 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 


Anglo-Palestine Bank Limited . {LING 

20 Pine Street, Room 2806 3 1 400K) 

New York » = . Es ver 2, b\w 
J ; 


Dear Mr. Strauss: 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of October 
23rd to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy of each of the invoices mentioned herein. We further enclose one 
(1) copy of Air France Air Waybill No. 416596, covering the shipment 
referred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG: pa 
enc 


IF ile 


art 91 ive October 26, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


rj r r Uctober 29 ia Aiz,dua: c 
will forw ard to you Octo 9th , via Aip,Brance, KLM, ten (10) cartons, 
Nos. 664/673 , marked: 


Fa apa 38 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 Notes £ P 5, Nos. G%50001-G1900000 
HOO00001.-HO 50000 


partial shipment of your order of July 3, 1950. 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


o8tn F 13096 


SHIPPING INVOICE 


Te. Aviv 
ISRAEL. 


ANGLO=PALESTINE GANK LIMITED 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


Oeroper 26, 1950 


Srock JULY 3, 1950 | shipmenr 
am oS 
See 
664 = 20,000 Notes, £5, Nos.G850001-G870000 
665 - 20,000 " £P5, “ G870001-G890000 
666 ~ 20,000 * 5, " G89000)/-G910000 
667 - 20,000 “ &$, " @910001-G930000 
668 = 20, “  gp5, " G930001-G95 
669 ~ 20,000 " £Pb, % G950001-G970000 
670 = 20,000 “ 5, * G97000i-G990000 
671 - 10,000 " £P5, ™ G990001-G1000000 
| 10, " — £P5, ™ 1000001-H010000 
672 - 20,000 " &5 " HO10001+HO30000 
673 = 20,000 " &£P5, ™ H030001-HO50000 
MARKS. NET WEIGHT: 240 KILOS 
Ae P. Be Gross weIGHT: 260 KiLos 
EL. AVIV : : 
673 VALUE? UeSe$! , 812.00 


ASST. COMPTROLLER 


nee 


TERMS 1 EG Ny. 


 —————————— 


by. AVERT GAN, 
to ANGLO ALEST ne mC ithe 8 RA 
to be shipped from. . = J one, ; °. inte PN ES OE a ROYAL. in Ava of ee, arte Ae 
Customers Order No.............. Our Order No. 33 i 6 . Terms:. 1 al =k ....Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity te @ Gross Net weight 
numbers and | or Measure weight each of goods in Price per 
symbols on | (use Metric sys- Description of goods package each package — a Amount 


packages tem in all cases) 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND mies OF GOODS 


General nature at 


Invoice of (ussst oad 


in kilos in 


Fibs 


9206 


FILING | DOLLARS. 


200,000 Bank fiotes 


TOTAL 6812.00 


Je5000 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which eee to the purchase price, at 


comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


eee, aloe et ee a. cn Pea lale’e aa a ad Raises ow sock Rae eee eee {HOL Ub tT 7th ‘AB 


(reamenort iy tie eeeniry Of OxpOrt. oo 5s hele Ve sien sa PEs io bee webs Coens cw bee ¥ 
(et meerimes Of emis Or TORI. is is Sas ca bw ence 3 0s Leb w othe Cares on es nse i Utes UDEO a. ) 
ay Fock duce ofieieade..4 bc ee eee, ee ee HHCLUDED “Ih “AB 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees).................. Se eS ere } . 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ AIR TRANGPOR TAT 108 ee 
i Tweenies anit aaiy AE OVER TI... sats dss «6a sos keds bane s heed ncitd nooo es beeen 


oe ef ef @ @ @ 


(8) Other charges incurred in the potion ahihe agers i nee hake VOTRE we a RO EO ‘BLANKS’ * 


-DING 
ore Company “CCC 


(a) Full name of person signing 


Certificate. ©) Tae wi tan “mk ‘hi 
‘WAN UP ACTURER 


(b) Insert nag ag thy Chief Clerk, of (c).. 
ay 


or as the case m 


Ce). .cedeattcecebens Sa0 SSE Tata Th sdasersenua 
(c) Insert name of firm or com- 
pany. is vs 1p PRR that I {¢ nave ai i ’ ‘Geciaratic 
(d) Insert name of City or tha ave the means of ating and do ili cartity ps Falowe: 
Country. VALUE AND wipe : 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and f . ° ‘e cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. 


eos eeeeeeseereeeeeeeeeseeseesFeeeeseeeeeeeeere 


(f) These words should be omit- 

ted where the manufacturer, ang L, ed 
consignor or owner himself signs 

the Certificate. i correct and true. 
(g) Delete words which are in- 4 rlrtnlr dolideehutardah fo theloghe 6 fad chdgibate byh darts hal Lodad ale bef LEAL ILE AE ETE 


applicable 
(h) Words i in italics may be dele- Declared at....... cr otte ccc ne tree 9 Se oe) AE A rere es Ee i a 4 5 day PP tp et ee Ree | 2 eet ree 


ted if origin is definitely known. 


@) Here insert name ¢ MNES eee ec detail conde Bi eR. oo SO a ld a to ee) a eee Reh we tht oe oe il Deaege 
where go were made or pro- (Witness DE CIAL. emplo ve EY. Signature of Declarant 
ae ATTO ASST. COMPTROLLE 


Tope RRS meee Re Ce a ee eh ae ae a a ca cc aa fee aan mesa aye ee eae ig yl ee ea a SSW ee | kA EN Sa TS HL SMe ee Se we on Pe Tha TN 


Form 7525-V (Rev. Noy. 1948) U. 8S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


EXPORT CONTROL 
iti i aide BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. ji-R897.8 cif 
: 
CONFIDENTIAL an 


Gulnoacsteewsey  SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


Do Not Use This Area {/ 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT ’ 


Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 

SIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
: use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


2. From (U.S. Port of Export) 


3. Exporter (Principal or seller—licensee) CS ADDRESS aa street, place, State) 


AMERICAN BAN 8 OMPANY. ye 9 BROAD RE] NEW YORK 4, N 
4. Agent or Exporter (Forwarding agent) (Gis, ti > eae AppREss (Number, street, place, State) 
- SAME a 8 SAME 
5. PuRCHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE a AppRESss (Place, country) 
Cs Cee £8 FT ee YS clell| ae ‘eet oe 3 eS 2 A: SHAE 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEE _ 7 ADDRESS (Place, country) 
= | o 


7. 


OREIGN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. eC AND Country or UttimatTEe Destination (Not place of transship- 
) ' ment 


(10) (11) (13) (14) (15) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
COMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 8 PLACE OF EXPoRT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in ~ (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos GENERAL LICENSE SYMBOL) pounds) ey. SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 
° (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for 2 8 Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS! land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pt Ey (State unit) ance and other charges 
Do not use general terms. mail exportations 2h to place of export) 
Insert required license information on line N hole dollar: 
below description of each item) a EEN Snes Bai 


omit cents) 


yO eee 


POUNDS 


PRINTED MATTER 


ee 


~@ —_—_ PHS eecuan0IS£ HAS BEEN |SUBLITTED FOR) CXAUINATY 


Ee | | Ee  _ 


16. WayBILL OR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Date or Exportation (tf Vessel, Date of Clearance) 


ies ME a AE Ba hee or eee eee ps ier OCS kee ER ESD emia etn wie, Sere SARE eB at NT Ne SN NO APPEEE RRM AU TMT arkde Dee Mr Gat ROUSE N 


tro Act as FoRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NOT ANY (Duty AUTHORIZED 
EXPORTER a mictetisierscue! [isal: 2 nk sain eae eaal ote Tabara ee Ts E COMPAN ------------------- BY OFFICER OR Em > OYEE) Oy Rete Wath Bee SELES Noten DSA GS tel Se Be wg 


| SPECIAL ATTY 
> 19. I Dectare Tuat Aut Statements Mapr AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export DypiaraTion ARE TRUE AND CORRECT. 


AN BANK NOTE COMPANY - Special Att’y 


Ation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 
Appruss _...70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N.Y... 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ‘ i : ; . 

« If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “‘D’’. 

O AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION. (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 


(>) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
ingly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Subsec. (a); 18 U. S. C. Sec. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 


(dq) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act ni gaa 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part II, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by poesnasier to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 


2. SHIPPER’s ExPpORT DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii) 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, *‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods” on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(6) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
ine here of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
ndicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro] law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
— any facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector will retain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the case of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 


3. EXPLANATION OF TERMS: 

ITEM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classification of Customs Districts.’’ 

ITEM 3. Exporter.—In case of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license or person entitled to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 


ITEM 4. Agent of Exporter.—In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 

ITEM 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 
“none.’’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown fo ] 
and air shipments only. 

ITEM 8. Place and Country of Ultimate Destination.—The final place and country of ti- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for ‘‘Place and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through - 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

COLUMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule ‘‘B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’”’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as ‘“‘dry 
goods,’’ ‘‘groceries,’’ “‘meats,”’ etc., are not sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.”’ 


‘ ee 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
elow. 


CoLUMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

CoLUMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, including inland freight, insuran 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

ITEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

ITEM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANES. 
(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestie and Foreign Exports, may be pur- 


chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 


(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declar.tion may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export contro: regulations. 


e 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25,D.CG. - 


Price 50 cents per pad of 100 


October 27, 1950 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Sank Limited —awiG 
20 Pine Street, Room 2806 FiLi® 

New York 5, N. Y. v (ON 


2) 


_— : iw * 


Dear Mr. Strauss:- | a ie 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of October 
26th to the Anglo~Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together wit” one (1) 
copy of each of the invoices mentioned therein, Ye further enclose one 
(1) copy of K'L M Air Waybill No. 950854, covering the shipment referred 
to in the above-mentioned communication. 


The oricinal letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresporiing plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through tc Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


IF ile 


OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDITY 


ISSUED BY Nr 74 La 


K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950854 = | 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 


1! COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED - 


nirtroneportAneciation _ AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 
CONSIGNED TO 


ADDRESS 250 core SE A res oe RP we 
AIRPORT OF DEPARTURE__NEW YORK = AIRPORT OF DESTINATION. ssrA 
ALSO NOR ao ee tS ee eee eee 


FROM TO TYPE OF. SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
Agreed stopping places, see also 
NYK LYDDA AIR CARGO timetables of the carriers and Pe Se 


conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, een 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 


SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 


Sialvice <houmnanseetne ook NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS WEIGHT DECLARED VALUE 
(SPECIFY LBS. OR KILOS) (Specify Currency) 
oe ce ees AND COUNTRY OF ORIGIN rts FOR 
OF PACKING: (IF NECESSARY) Soe ae CARRIAGE: omy 
4 
gies 
A n: ~™ 
Ph | > 
. s 
73 TEN PRINTED MATIER 510# 1,812 
AePsBu "PIANES WILL NOT CALL OR IAND IN ANY| ARAB TERRITORY ,MORE ESPECIAL 
TEL AVIV IN TH COUNTRIES OF EGYPT,SYRIA, IF BANON, HASHIMITE, JORD: OR. DISTRICTS 


UNDER ITS CONTROL, IRAQ OR SAUDI ARABIA‘ 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 


THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- S22 
CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES a et oo 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. (Amount in Words— and Figures.) 
SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 


[X] inform shipper/consignor [| destroy shipment 
Bes ule ee eae rr tr cece ENVELOPE ADDRESSED TO CONSIGNEE 


ro | ia ay > REURSeiMa tere Na ne RAS OS TORRE TNE So PP Td Pye ae 


SHIPPER/ 
CONSIGNOR 


(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) MUST INDI- 


CATE WITH 


DUE Ae 


Payable by Consignee 


~AMOUNTS | AMOUNTS 
INCUR- | INCURREN- 


PREPAID 


BY FROM : 
IPPER/ | SHIPPER/ Se ee RSE ae ween PAY HE ERENCIESAS | CY AT DES. 
SIGNOR |CONSIGNOR a eM CHARGED | TINATION 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR _ TRANSPORTATION/CARRIAGE 
666490 LAPROm....2 eee Pc eae. Ee [Sarriehcy ek “Weight en! ers ao! Bee 
ibdsteig tibaeerreosd Viahis tote nes 
Piabe oat 2 s De Fe itch ia AR eres Sk CO ATNOT occa et 2, Nag iye as oe 
LOE tel RMS | ERR, POS eA elmo 
Saad DAs ‘eat 3... RN ey 1 SE ie Sa CaMriet<c..cdic ae GT so e 
Sy Pea ria! Wetter na 


REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 

a y Pie =< ee ek Sees OAS coe Rae i as eS Seen crates Poa 
8. Frebiaee sot. yee ae SON es Sm Rat6c ore cea STS eee 

ae RM PRL Ieee MRR ROLAND RARER, Athan A Mt SENSE Res aS LS ae, 

[OME OF a” rot Citak Year ee Seth =) cee ee eeR RBA A Psi YEA. Se eee Roba eeE AEST 

ioe naraes sor (Gonbenomoer Gad: 2.3. ee ea 

OTHER CHARGES (Specify) 

i Foe Faz = mci osshostnSiessbemennse dni MID ce hela ie ct le itl i icv a arated 
Ege ite ae ter ane ie chest te AcE eerie ea a SS Tee Eas one SMS a A te 

1 REE A DS EDR A SI oR SUSAR Ce + Sed SOL Sa Re RD eer ROE NTC 
EP Cea a ae ab Pr Paseo Sc 2S SOT SSS ER en a Smee Oe ES VT AL 

fo na ARP AES eM Giese e RR A TS Ne reer ee See T= Eee eS Me Oe oe 


. Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified ........-.----s-e-eee-neee se hdr odp eg oe died 


. SHIPPER’'S C.O.D. = 


(in words and figures) a ee 


— SS _ 


666490 [ 


6————$$ $$ $$$ $$ ___——— TOTAL $$ 


| RS ON EL RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR- 
Fae Se ee ree ee Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE- 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 


of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 
Date and ) of Air Waybill / Consignment 


Note. a 0/2 | G 
ngAnd Chl ot 8 $F Gaptier Nd 
Bw, oA OL = 

ignature of First Capfier or its Agent Nd 
Name and Address of First Carrier's Agent .........---.------ a 


DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. 
Shipper/Consignor_ AMERICAN EANKNOTE CO GOOD 


Add cae te ONE Te oe cas 
RE SS Niele ees 
By 
Broker/Agent 


SEE REVERSE SIDE 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


. 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 


poses of the exemption from and ‘limitation. of Jjability_ 


provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 
agents, servants, or representatives of any such ‘air~carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iil) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) Fer the purposes of the Convention, the agreed stopping 
-places- (which may be altered by Carrier in case of necessity) 


are, those places, except the place of departure and the place , 


of destination, set. forth on the face hereof or shown in 


-Carrier’s: timetables as scheduled stopping places «for thec~ - 


route. Ve 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 


this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- — 
ment regulations, orders, or requirements, such provision ~ 


shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the-Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a)~ Carrrer is not‘liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage”) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or Other claimant; (b) Carrier is not lable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any eae ee! shall in no event 
exceed the shipper’s declared value’ fér-carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 


at any point according to any particular schedule, and- 


Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


. 


ae 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 
reforwarding beyond the airport of destination. If such for- 


warding or reforwarding is by carriage operated by Carrier, 


such ‘carriage shall*be-upon’ the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have.been caused 
by its own negligence or ‘wilful fault. The shipper, owner - 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 
to advance any duties, taxes or charges and to make any 
disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner and consignee shall be jointly and severally hable fo 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under obli 
gation to in¢ur any expense or to make;any advance;sin,, 
connection with the forwarding or reforwarding of the goods 


except Against repayment bythe shipper. If it is necessary. . 


to make customs entry of ‘the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
named'on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which 1s 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier, 


(9) Except as otherwise specifically provided in this = 
tract, delivery of the goods will be made only to the con- 
signee named on the face hereot, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the carnage, in which 
event delivery shall bé made to the persdér indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not lable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. - 
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Export CONTROL 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. H1-R397.9. 


STATISTICAL REGULATIONS — ~ 

(See Instructions on Reverse Side) SHIPPER 4 EXPORT DECLARATION 

OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES CF THE UNITED STATES 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Gustoms. This dec- 

laration shali not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 

except as specifically authorized by export regulations. 


DECLARATIONS SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
PERMISSIBLE. 


Do Not Use This Area 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


District | Port Country Ls os yee ayy ; 


FILE NO. (This Space for Use of Gustoms) 


1. Exporting Carrier (¢f vessel, give name, flag an 


AtR 


3. Exporter (Princtpal or seller—licensee) 


_AMERICAN BANK NO 


fat ' %. From (U.S. Port of Export) 
2 


Appress ( umber, street, place, State) 


4. Acunt or Exporter (¥Yorwurding agent) : _ Appress (Number, street, place, State) 
5. Purcaaser orn ULTIMATE CoNSIGNER ADDRESS (Place, couniry) 


6. a ii eaniaenn : heaton Pies country) 


ra Co a ) 


@. Forrran Port or UNLOADING (For vessel and air shipmenis only)| 8. Puace ANp Country or Uitrimare Destination (Not place of transship- 


ment) 
LyYopa | Tew Aviv, ISRAEL. 
(9) (19) ec (11) (12) (13) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT? TIME AND 

SRNODE. gs ee LICENSE Ph yrs {s- SmeriIng Weicnt* | & PLACE oF Exrvorrt 
cad anes re Poomiee Srmsee (oR (Gross weight in S e | (Selling price or cost if 

MARKS AND Nos. (Describe peartseeou ities in sufficient detail to permit abestore eae eae hoe nl wes Me gd telat IN a cary atl 
A sULICIE p Not required for - Commopity No. IN SCUEDULE B UNITS land freight, insur- 
eg <e — ep — e B. ‘truck, rail, and f (State unit) ance ore other charges 

Oe ne mail exportations ah to place of export) 

Insert required license information on line eee fa eae 7 ina ilar: 

below description of each item) a COrest WHOLE CONAT, 


omit cents) 


POUNDS 


Ae Pe Be | 5 CYNSe, PRINTED MATTER 


Tex. Avav LICENSE NO. GRO — 
$724/728 


16. Waypitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exeortation (f Vessel, Date of Clearance) 


RS eee: ae I PE nnn ee ee ee een Wie Mh a Ss 


Tro Act aS ForRwarpDING AGENT ror Export CONTROL AND CusToMs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exporter AMERICAN BANK NOTE COMPANY. 5 Geren aa MOA Se et cr iM cr ee 
> 19. I Decrars TuHat ALL STATEMENTS Mapr AND Att INFORMATION CONTAINED IN THis Expor oN Arne TR PECI LAT cr 
20. Subscribed and sworn to before me onGetoner 27, DOam = Sieteescainne soy, ee eee gt es as ae 
(Duly authori ployee of exporter or named forwarding agent) 
ete Sainte Dae a Sa re a ae tl i arg ne cellos ror .._AMERICA ANK NOTE COMPANY - Special. Att’ 
_ (Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, ie manager, ete. y 
OE AR NS RT EE oo EER a Oa ee Appruss ....10 BROAD STREET, NEW YORK 4, N.Y. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

» Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a **D”’ 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (Sce also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCT IONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1, PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 
(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 


of the cargo, or its parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 


rail, air, vehicle, or ferry. 


(b) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an. 


exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declare- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export contre] regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
incly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to faisify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,609 
or imprisonment for not more than 16 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢. 69, 52 Stat. 197, 
Subses. (a); 18 U. S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
See. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. 8. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemmation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title V1, Sec. 1, 40 Stat. 222; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part U1, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the deciara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N. Y. 

2. SnrppeR’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 

(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate... Under export contro] regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
acceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements. ‘There- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the iower portion of the 
form. The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on declaration covcring shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territcries and possessions, but the 
provisions of law and the export control regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph l(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulaticns define a “forwarding agent’’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector ef Customs or 
export contro! officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
Malities of consular invoiees, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(¢) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an exportation permitted by an applicable generai license. It is a violation of the export 
control Jaw and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has heen authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such Geclaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or emendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
a — facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

o1ector. 


(e) In the ease of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (er additional copies if required or authorized by expert contro) regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. The Collector willretain the original and one 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or bis agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 

‘copies, when required or authorized, shall be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the collector to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 


({) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. j : 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 


- the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 


(hk) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 


(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF TERMS: 

IvEM 1. Haporting Carrier.—TIf vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carricr and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. ‘ 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘Code Classi ication of Customs Districts.” 

IvEM 3. Exporter.—In case of licensed exportatio 1, exporter namec shall be licensee named _ 
in the validated export license or person entitled t» make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control rezulations. 

ItEM 4. Agent of Exporter.—in case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). ; 

Item 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—In case of licensed , exportation, purchaser or 
ultimate consignee (whether by saie in U.S. or abroad, or by consignment) shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. ; 

ITEM 6. Intermediate Consignce—in case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable generai license and in conformity with export control regulatioris. If none, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication.- 

TrmuM 7. Foreign Port of Untoading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shipments only. 

Item 8. Place and Country ef Ultimate Destination.—The fina} place and country i- 
nation, not the piace of transshipment, should be shown in the space previded for “Fi 1d 
Couniry of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
couniry of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zene, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to expertations not subject to export control regulations. 

4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

CoLuMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLuMN 10.—Insert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symbol. Commodities 
must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in- 
accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sehed- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.” The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or. other chsracteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. Generai terms such as ‘“‘dry 
goods,” “groceries,’’ ‘‘meats,”’ ete., are not sufficient. 

CoLUMN 11.—-Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 


ities (U. S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 

States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 

condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 

United States commodities and areéo be classified as ‘‘domestic.” 

: ae 13.--Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
clow. 

CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

. Ds 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents). ue 
stated should be the selling price, or cost if net sold, including inland freight, insur d 
other charges to berder point, seaport, or exporting airport. 

TreEM 16.-—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

IveM 17.—To be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20,—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPrortT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commeree and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), capies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in. 
the principal cities; the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. e.. 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Custormhouse, New York 4, N.Y. 
Information concerning export control law and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration may be obtained from the Otfice of International Trade, Washington 25, 
D. C., irom the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Suverintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(6) Shipper’s Export Deciaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Department ef Commerce Field Offices located in principal cities for 50. 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 


16—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Price 50 cents per pad of 100 


2oieMkacichkox 
October 27, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


; _w% 
Tel Aviv, Israel wwe | 
A\ MCN 
a 
Attention Issue Department ae) Oy 


A 


et 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you October 3lst, , via Air France, five (5) cartons, 
Nos. 724/728 », marked: 


OR sate « 
Tel Aviv 


containing : 


100,000 Notes £ P 10, Nos.D120001-D220000 


partial shipment of your order of July 3, 1950, 
fo ee 
We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 


our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 
Te. Aviv 


| yidé VA 4 Ws 4Y Yi Va ee SM i) 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Ocroser 26, 1950 
SHIPPING INVOICE 


IGRAEL. 
ORDER JULY 3, 1950 SHIPMENT TERMS: FOB.NY. 
FILING 
org! sy ‘GE9 
4 ae 
GARTON Hie. 
724 ~ 20,000 NoTes, 4°10, Wos«0120001~0140000 
725 = 20,000 £P10, " D140001-0160000 
726 = 20,000 " &£P10. " D160001-0180000 
727 = 205000 “ £Pi0, " 0180001-0200000 


728 ~ 20,000 * P10, ™ 0200001~0220000 


WARKS NET weiGHTs {20 KILOS 
Aw Pe Be. Gross weienT: 133 KiLos 
TEL Aviv as 

#124/728 VALUES Ued.$906,00 


ASST «COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


Srpgiee Of (act mamnig i) ok I ca, ee eS oe ae “4 

by. AMERIGAG. DANK NOTE. COMPANY... of 20. Baoad. STREET, New. YORK. me tie. ee 

to ANGLA ALEST.AUE . 7. ms mane JEPT . a TeL. AMAY. igAse BR a SRR a 
to be shipped from. NeW ee. WO Per. WAT; De A ea Pape ald 
Customers Order No.............. Our oae Nok. 13097 SY Terms:.f. F.eQeBe.. .. Rate of Exchange, if specific. 

eevies | fe NOW VOM com. | Nereis | mie pe 

ae eee ic i 
AePoBe |Five(Sjcartons conTaimines OTAL We IGHTS 

Vv 


100,000 Bank Notes i335 | 120 


TOTAL $906.00 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, Qf , 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports UedeVOLLARG. 


CL) en 2s oe Maleate es Os Oe E K¥ alk & AMEE hp ca ENGIN chee 0. obo», cin. eke a, Clg so 

(2). Trammport nie Gomniry OF GEpOres cis a oe ieee oe en ee 5 pn lv ee ee kee el ee , 

(3): Feenses of shingine Or lonetig: 256 2 Fee ot cs 6 kc a. 0 3s enc ema eee eee epated 

(2): Deke ats of alk Mies 8g 5 ois oie ss Caer aan esis s ws 0 0 od ee nies oes a ee ee AG 

(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees).............0 eg eee pee te eee oe pes pinta 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. AIR TRANSP ORTATION 

(Ty tienes Gennes, BOY Sid GVEry THE. Foo nin Soke s.. oo cea eee ay + bk et ee eke ee en 8 ba 

8) Other charges incurred in the ion of the goods to Israel Port, not enumerated above..........,....||/...... 
i 4 SERTIFICA 


TOTAL 


(2) Ebel ome of person signing 9 (a). “or T eo are pe’ the (b).. ASST » sei iPTR cone 
en seg Manager, Chief Clerk, _ of (c). é‘ ER CAN *padk hove’ TR te th AN v a iiats x ahee iced binate é of (d)... i ¥ eeyy ®.. Ne 9... Ye. 7 
or as the case may be. Ab UFA CTURER of the goods enumerated on the present invoice of...7.... sheets amounting to™ Ue veen F500» ve | | 


(c) Insert name of or come tee eee es ee eae eee 


pany. line that I [ Ae 3 nAeciaravic Ou DEL 
(d) Insert name of City or at Ij have the means of coiwing iad do Raabe certify i as flicwe: 
Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and vi the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. e 
ther declare that EAA TELL TILE goods are of (1).....000. Be Mos cee et ccc ccc ccccceees Irie 


(f) These words should be omit- Ais : i Ms 


ted where the manufacturer, 
Declared Mh... ... ca eres Ce Cee CCU see soc cece wba vaenc 


consignor or owner himself signs 
the Certificate. 

(g) Delete words which are in- 
applicable. 

(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
1. hesaapheatllces neces. 1 Awe eee, fC Ee PRE AR Regie Makoken amano Re, eS ts! Sat owe 
where goods were made or pro- ae (any responsible employee—give title) 


sai OPECIAL ATTORNEY 


October 30, 1950 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 
20 Pine Street, Room 2806 «' 
New York 5, N. Y. ¥ 


-* vu 
Dear Mr. Strauss; - ae 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of Oc ober 
27th to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, togetner with one (1) 
copy of each of the invoices mentionedtherein. We further enclose one 
(1) copy of Air France Air Waybill No.416658, covering the shipment re- 
ferred to in the aboveementioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the darrier, to be taken to Tel Aviv in the 
eonsignee's mail on the mrresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the mnsignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG spa 
Enc 


Fille 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* \, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 


9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies |, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 3 
emseer AIR FRANCE .2c:,| 057 A N 416658 
Issued by substituées 
COMPAGNIE NATIONALE DE TRANSPORTS AERIENS — R. C. Seine 348.061 B 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le picsent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation avec ce transport. <ee : ; ee Ritts; 

Pour l’application des dispositions relatives a !’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le mot « transporteur » désigne également les préposés, agents et représentahts de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. ‘ 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour l’unification de certaines régies relatives au_trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est_ pas un transport international. au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, le. transport effectué et tous autres 
services rendus par le trcnsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension A celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

. les présentes conditions ; ; ; 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du» transporteur, lesquels sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
transport et peuvent étre consultés dans les. bureaux du transporteur et aux aéroports ow il 
exploite des services réguliers. 

c) Pour I’application de la Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les lieux-autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués au recto de la présente lettre -de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur comme des arréts réguliers sur |’itinéraire. 
3°) Au ¢as ot certaines des conditions contenues ou mentionnées dans ja présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions impératives légales-ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
l'une .dés présentes conditions sera sans effet sur les autres. 


4°) Sauf disposition 
permise par celles-ci es ps 

a)" [é “transporteur n’astume “aucune responsabilité a légard de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que ce soit (désignés 
ci-aprés sous le nom de « domrnages ») survenus au cours ou a |’occasion du_ transport. des 
marchandises a moins qu’ii ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l’expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n’y a contribué. 

b) -le-transporteur n’assume aucune responsabilité pour tout dommage-résultant directement 
ou indirectement de |’observation des tois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contréle du transporteur. a 

c) lorsque le fret a été calculé sur la valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de la presente lettre de transport, fa responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas. étre 
supérieure. @ la dite valeur déclarée ; en l’absence d'une pareille déclaration de valeur par 
l'expéditeur, Ja responsabilité du transporteur n’excédera pas 250 francs fran¢gais or (franc 
constitué par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 milliémes de tin) par kilog de marchandises 
ayant subi un dommage, su i’équivalent, sous cetté réserve qu’en cas de dommage sartiel le 
montant qui aurait été fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 

oids de la partie endommagee eit le poids total; toute reclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de la valeur. 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transport a effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’a titre de représentant de ces derniers. et aucun fransporteur 
ne peut étre tenu pour responsabié’ d’un* dommege qui se produit alors que“les marchandises 
he- sont paS-sous sa garde, a»moins qu’i!l ne soit. prouvé. que ce dommage resulie de sa. faute 
ou .de.son ‘doi. 

e) dans les cas ou Je présent ccntrat ést régi par la Loi ‘britannique ou_ irlandaise, le 
transporteur. déciare qu’i! n'est pes un «common carrier» et qu’il n’en accepte ni jes _obli- 
gations ni les responsabilites 


contraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans la mesure 


5°} Tl est convenu aqu'aucun délaf n’est fixé pour:!’exécution de ce.transport et que le. trans- 
porteur peut sans préavis se substituer d'autres transporteurs ou utiliser d’autres avions. 

* Le transporteur n'est’ pas tenu de..transporter jes marchandises 4 bord d’un appareil cu par 
un ou dés itihéraires déterminés ni d’assurer des correspond="ceés en-un eAdroit quéiconaue en 
fonction d’un horaire ; i] peut choisir ou. modifier !e ou les itinéraire (s) méme si ceux-ci sont 
spécifiés au recto de la présente lettre de transport, L'expédiveuir se porte garant du paiement 
es frais et avances. * 


6°) Les merchandises ou colis réputés fes contenir qui sont decrits au recto du’ présent docu- 
ment sont acceptés au transport 4 partir de leur remise soit aux agences en ville du transpor- 
teur,. soit aux bureaux de ce dernier 4 |’aérodrome du lieu de départ jusqu’a leur Grrivée a 
l‘aérodrome du lieu de destination, En cas d’accord exprés,.iJs. peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |'aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de !’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réachemineménts sont exécutés par le transportéur, ils sont 
soumis aux clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans tous les autres cas, la Compagnie émettrice et le.defnier transporteur, lorsqu’ils pour- 
voient a |l’acheminement ou au’ réacheminerment des marchandises, n’agissent Que pour le 
compte de |’expéditeur, du propriétaire ou du*destinataire, selon le cas, et ne sont. en aucun 
cas responsables d'un dommage quelconque survenu 4a l'occasion d'un de ces transports complé- 
mentaires 4 moins qu’il ne soit prouvé que ce dommage résulté de leur faute ou de leur dol. 

L’expediteur, le proprietaire et |e destinatadire autorisent les transporteurs a faire tout ce 
qu’ils estimeront nécessaire 4 l’exécution de cet acheminement ou de ce réacheminement y 
compris, sans que’ la présente énumération soit limitative;-te choix des moyens: d’acheminement 
ou de réacheminement et des ftinéraires (& moins que ceux-ci n’aient été expressément 
specifiés par |’expéditeur) l’établissement et |’acceptation des titres de transport (susceptibles 
ce contenir des dispositions limitatives ou exclusives de toute responsabilité) l’expédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré Je fait que de te‘!es “déclarations sojent prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7°) Le transporteur peut, sans qu’il y ait 1a pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, |'expéditeur, le 
pfopriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance queiconque en vue de |l’acheminement ou du eechardhenaes des marchandises sauf 
paiement préalable par l’expéditeur. 

Si une déclaration d’entrée des marchandises 4 un encroit déterminé doit étre faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adressée a cet endroit 4 la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, -si aucune personne 
n'est désignee a cette fin, au transporteur qui a effectué Je transport des marchandises a cet 
endroit ou a tout destinataire en. douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de Ja prime correspondante qui 
deévra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de l’expéditeur au moyen d’une police fiottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
pouvant résulter de toute cause extérieure quetie qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guerre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté per |’expéditeur (Ja couverture est limitée a la perte ou 
au Commage rée! qui ne peuvent étre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
4. un bureau du transporteur. 


9°) Sauf disposition contraire du présent contrat, Ja livraison des marchandises ne sera faite 
gu’au destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
taire est l’un des transporteurs participant au transport, Ja livraison sera faite a Ja personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en-l'absence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ou a la 
personne a avertir.” - . 

Le transporteur n’est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été recu ou n’a été recu 
qu’avec retard. 


10°) Toute réclamation née en raison ou a |’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document doit étre notifiée par écrit. a un bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description suffisante des marchandises transportées, de |’indication de ja date approximative 
du dommage et des détails de la réclamation, le tout dans les 7 jours de Ja livraison de la 
| Merchandise en cas d’avarie, dans les 14 jours aprés la livraison en cas de retard et, dans les 
120: jours qui suivent la date d’émission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, le transporteur est-dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant ja date d’émission de !a lettre de transport. 


* z ~~ 


11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans Jes pays de destination. d’origine et de transit des marchandises, y compris les 
_ dispositions: relatives. 4 -l’emballage, au transport et a la livraison des marchandises. |! doit 

fournir tous renseignements utiles et joindre a la lettre de transport tous’ ies documents exigés 
par ces lois et reglements Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 l’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour’ les’ doinmiages subis ou les dépenses exposées du fait 
de l’inobservation par l'expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du: pr4ésent contrat. 


13°) Au cas ot les’ « Conditidns Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives a la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents a l'occasion d’un transport non international, au- sens de la Convention de 
Varsovie, il est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 
est exclue, dans ja mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


CONDITIONS OF CONTRACT 


1°) As_used in this contract, “air waybill” is equivalent to. “air consign- 
ment note’, “‘shipper’’ is equivalent to ‘“‘consignor™,.~ carriage’ is- 
equivalent. to ‘‘transportation”, and. ‘Carrier”’ ingiides the air carrier 
issuing this air waybill and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. “For the 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to. herein, “‘Carrier’’ includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any such air carrier.. Carriage to be performed. hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) .a). Carriage hereunder is subject to the rules relating to~ liability 
established by the Convention for the Unification of Certain Rules 
relating to International Carriage by Afr, signed at Warsaw, October 12; 
1929, ihereinatte? called ‘‘the Convention’’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention, 
tariffs for such definition). 

b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws {including natioral laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, {ii) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times of departure and. arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof.and which may be inspected at any of its offices and at 
airports. from which it operates regular. services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case’ of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places. for the route. 


3°) Insofar as. any provision contained. or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory. law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that 
it. is Rot . overriddeh ede & the invalidity..of, any provision shall .not 
affect any-other part ‘hereof. % 


(See . Carrier’s 


4°) Excepr as the Convention or other applicable law may otherwise 


require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other pers r any 
damage, delay or loss of whetsoever nature (hereinafter ively 
referred to as.‘‘damage’’) arising out of or in connection wit 2 Car- 
riage of the goods, unless Such damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other clairnant ; 

b) Carrier is not liable for any damage directly of indirectly arising 
out of compliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or fromm any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges, for.carriage having been based upon the value. declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shail in no event. exceed 
the shipper’s declared value for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of.such declaration by shipper He daha of Carrier shall 
not exceed 250 French gold francs (consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold with a fineness of 900 thousandths) or its equivalent per Kilogram 
of ‘goods damaged; and liability for damage to a portion. of the* goods 
shall -bé computed proportionalety in the ratio which the weight of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight of the 
shipment included in this air-waybill-; ali. claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an air waybill f.: carriage over the lines of others 
dees so only assagent, and no carrier shail. be itable for any damage 
eccuring while-the.goods ere notin. its custody or. control unless proved 
to have been .caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) and _in_ cases in. which the contract .is governed by British or. Irish 
law the carrier declares that it is not a cammon.carrier and does not 
accept the obligation or liability of common Carriers, 


5°) .lt.is agreed that «no. timeris. fixed for the completion of carriage 
hereunder..and that Carrier may without notice substitute alternate car- 
riers or aircraft. Carrier assumes no obligation to carry the’ goods by 
any specified aircraft or over any particular routé or routes or to make 
connection. at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised to select, or deviate, from. the route o te of 
shipment, notwifhstanding that the same .m be stated o face 
hereof. The shipper guarantees payment of all charges an ances. 


6°) The goods, or packages said to contain the goods, described on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. if so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination. If such forwarding or reforwarding is 
by. carriage. operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in forwar- 
dine or reforwarding the: goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or ‘tonsignee, as the case may be, and shall not be liable for any 
damage arising out of such addftional carriage, unless proved to have 
been. caused by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee “hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable ~to effect such forwarding” or reforwarding, including; but 
without limigation, selection .of«the, means of forwarding or reforwar= 
ding and the routes. thereof (unless these have been herein specified bE 
the shipper), execution and acceptance of documents of carriage (whic 

may include provisions exempting or ak RE liability) and consigning of 
goods with no declaration of vaiue,, notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall be ‘under no obligation) to advance 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the. shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to. make any advance in-connection 
with. the forwarding or reforwarding of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it_is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the. goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the person named-on the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be-named, to-the carrier carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate, 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded.on. the, face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff {(reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks -of physical loss or damage from any. external 
cause Wwhatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the shipper. Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. : 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made only to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one’ of the Carriers participating in the carriage, 
in which event delivery shall be made to the person indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
will, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary» methods; Carrier is not liable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


10°) Notice of any claim arising out of or ig connection with carriage 
hereunder-must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of. the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any events Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall tomply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, in een those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information..and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has: authority’ t6 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


13°) Should, in the event of the carriage of shipments on a non inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction: declare as: non licable one or the whole of the above 


conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular the liability in respect 
of air risks and/or negligent pil 

sions of the applicable 


t pilotage is excluded in so far as the provi- 
ational Law allows or limits its exclusion. 


October 27, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


cyLING 


Ae OL 
Oui * 


Attention Issue Department 


so 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 


A forward to you October 31st > 4 Woduaasex K LM, five (5) cartons, 
Nos. | , marked: 
729/733 


WE Ae 
Tel Aviv 


containing : , 
100,090 Notes, £ P 10, Nos.D220001-D320000 


partial shipment of your order of July,3, 1950. 

We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


Encs. _ asi 


a 
é 


‘> 
SP een Marea 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Down 4fan fl: i fe ae oe 


7O BROAD STREET, 


NEw YORK 4, N.Y. 


SHIPPING INVOICE 


Ocroser 27, 1950 


ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED 


i AVIV G 
GRAELs \ ee 
\e 10% hy 
oe Lp 
ornver wWULY 3, 1950 SHIPMENT TERMS :) FOB.NY 
CARTON NOe 
729 = 20,000 NOTES, £P 10, Nos. U22000 | “240000 
730 = 205000 £P10, "  0240001-0260000 
731 = 20,000 " P10, " 0260001-0280000 
73% - 205000 " P10, " 0280001-0300000 
733 co 20,000 ” zP 10, = 030000 | «0320000 


TEL Aviv 
#729/733 


NET WEIGHT: 120 KiLos 
Gross WEIGHT: 135 KiLos 
VALUES UeS2$906.00 


ASST. COMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


> 

: Lae aoe nonlin - NEW YORK NM eYesUeSeAesQCTOBER 275 190... 
Bp i Reereaper timing Rane nn oa nn supplied 
thy AMERICAN GANK ‘lore . COMP ARE eae of. .2Y. BROAD STREET a Nei Yori 4, Ye. 
to ANGLOSPALESTINE DANK LIMITED, ISGUE UEPT, o¢ TG. AVIV, IGRAEL, 
to be shipped from. . New YORK p. jie. Ys biota ied). 5%. «sth acu Per, . ROYAL. QuToH AIRBAGS. ........... 
Customers Order No.............. Our Order Nof.| a7 ita Terms Felabs ey: Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity } TtW TOR o Gross Net weight o 

smi on use Meteors ge oad “pines | ottaage | aj [Amon 

FILING 
AePoB.|Five(S)cartons containmmes 9-7 31190 TOTAL Wi 1GHTS 


100,000 Bank NorEes 13S 120 #9..06 


* 
' 


ER i $206.00 
DOLLARS. 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


De I, a ras a. Sy ge, Sat GS ag Bos a kn < av oo Ro nia eat A304 
(2) “Eyes, 1 CO CORY OF CXPOPE igi aak 6c oy oo ie ean 50-8 bie wp eee eles oS Dice henge of = 
ee et MIC FORO ie sigs bas 5 kos aia 0 neon, + 0% sap 8.» gE EW AG Oy «aso ve iNCLUDED ui : te 
A) De Or Ott POP cw. +s gone denis Wie hes whe s+ 6 kk aos ss heap Be wel ii alee See eee ye ‘ Qe ee 0 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)................ iittala i 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. AUR TRANSPORTAT 10N vas 
(7) Teeraiice agcinet Giy BRU CVeETy TIM... ow <6 scapgh8 i ke nn ae we sce ee cn ie ou kab bd ve ves oes oie 9c eity old ne 
(8) Other charges incurred in the CERTIPE chee eoess ie lape! ashe Td te ang AROVS sey ‘eran i; 

TOTAL 

. 

(@) Full name of person signing J, qq, 0 Je Ue WEDING, 2 (b). OMPTR 
ne waney con cue, co, MERIT ORM BANK NOTE “Compt y x. Le Oana 
eo (0) ia novices sreseev oeedeeahenes se sceenenens of the goods enumerated on the present invoice of........ sheets amounting om ; ibe My. segs analog Nigh ° sips 


(c) Insert name of firm or com- 


pany. 
(d) Insert name of City or 
Country. 


(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(zg) Delete words which are in- 
applicable. 

(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


y declare that I [( ve the autho make and sign t 
that I] have the means of knowing and do hereby certify as follows: 
VALUE AND ORIGIN 
(1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full tement of the cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


eeererrererererrrr eee ere eerr eee eee eee ee eeeeer eevee ee eee ee 


Signature of Declarant 


ASST .COMP TR 


eee errr reer eee resreres ee eseeeeeeseeeeeeeeseeeeeeeeeeseseerereeeree ee eee 


Metta i ee 


SS 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) ieee Th 
Bees Gores U.S DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 
FOREIGN COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2./ 


STATISTICAL REG iON , 
ree Sea ae da A, SHIPPER’S EXPORT DECLARATION CONFIDENTIAL 
‘OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
Bat i pains SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
vy) 5 i S 2Due 


Do Not Use This Area 


Do Not Use This Area 


District | Port Country (For customs 
use only) 


O 


4 FILE NO. (This Space for Use of Oustoms) 


1. ExportTina CARRIER (2 vessel, give name, flag and pier number) 


t 


2. From (U.S. Port of Export) 
AUYAL, UJUTOCN Ai RLUIRES EW TORK, i 


% -f# *¢ : rt 


3. Exporrer (Principal or seller—licensee) ADDRESS (Number, street, place, State) 
_ AMERICAN BANK NOTE COMPANY, _——s— 70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y. = 
4. Acrnt or Exrorrer (Forwarding agent) Appress (Number, street, place, State) 
SAME SAME 
5. PuRcHASER OR ULTIMATE ConsiGnnr AppreEss (Place, country) 
WiGLO- STINE DANK LiMiTED, issue Dre anTuERT AY Rei tiy 


6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 


C@hOREIGN Port oF UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLace AND Country or Untimate Destination (Not place of transship- 


LYDDA | “ i. Aviv. ISRAEL. 


(9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) 

NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

Commopitizs, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 PLACE OF Export 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in (Selling price or cost if 
MARKs AND No , GENERAL LICENSE SYMBOL). - pounds) SCHEDULE B NET QUANTITY not sold, including in- 

8 8. (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (State unit) ance and other charges 

Do not use generat terms. mail exportations to piace of export) 


Insert required license information on line 


bélow description of each item) (Nearest whote dollar; 


omit cents) 


2 | | eC fO - - 


POUNDS 


956900 


Ae Po Be & CTNS.. PRINTED MATTER 
SHCOMPLETE GSAIK iD 
Te. Aviy |  _—-—LICENSE NO.GRO 


#729/733 


oe oe TED 


S 
_ ee i , 


16. Waypitt on Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17. Dare or Exrorrawion (7f Vessel, Date of Clearance) 


ee ee Me oe ger EEE Me a eg a So ie: ae ea mem ey ea i Rae he Say) <a A SN ep le a AL Nese Rae RRA eM AE eR hn 


ro Act AS FoRWARDING AGENT FoR Export CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exporter AMERICAN BANK NOTE COMPANY. BY Orricer on EmMPLOYEem) ---_--_.-..---------.-- if Masel res esi ee Lubes, 


SPECIAL ATT’Y 
Pp 19. I Dectare Taat ALL STATEMENTS MaprE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export Degeararion Arn TRUE AND CoRRECa, 


20. Subscribed and sworn to before me MeTeRER BO. 1950. SIGNATURE ona -2--2--===- oe sl aE ene ee er enema Pee Oe a ie 


sR ah RE ee epee lle 6 eae oer tare ror _ AMERICA AN NOTE COMPANY... Special Att'y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., Secretary, export manager, etc. 


ST SSL ANAS EAE RI Men terrace et Sy Pac Wiehe as MME Ar etl ecte Appress ___70 BROAD STREET, NEW YORK 4,_N. YY... 


(TITLE OCR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1939. 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. e : 

e Ii shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entiré package or packages. 

b Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D’’, 

NO AUTHENTIGATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-4 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS, 


(@) Vessels shall not be eleared for foreign ports until export deelarations verified hy oath, 
of the cargo, or iis parts have been delivered to the collector at the point of exportation by 
the Owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 

~ (bd) A-declaration presented to 2 Collector of Customs or Postmaster and uscd toeficet an 
exportation of any commodity for which an export license is required, eonstitutes.a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and iniormation set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effeeting an 
exportation in aecordance with the export control regulations; (2) that the expertation of 
the commodity deseribed in the declaration is anthorized under. the general or validaied 
export license identified in the deelaration; (3) thai the statements contained in the declara- 
tion are identical in all respeets with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general lieense; and (4) that ail ether 
_Lerins, previsions, and conditions of the export contro} regulations applicable to the exporia- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifieations made by a Heensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or eansing to be effected an exportation of any commedity 
~are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Customs under the statutes, proclamations, executive 6rders, and regulations relating to 
export control and orders or heenses issued thereunder. Jt is unlawful for amy person know- 
-intly to make or eause te be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, er coneeal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effecied an exportation ef any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the expert control rezulations referred to herein is subject te fine of net more than $70,000 
-oOr, imprisonment for not more than 10 years, or both (Act ef April 4, 1938, ©. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U.S. C. See. 86); and/or, to fine of not mere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended), 
(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control Jaw. (Act. of 
- July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 UL 8. C. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale ander 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, ‘Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. See. 401, etseq., 
“as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the Uniied 
Piates and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions recarding the use ef this form for paree!-post expertations, see Section 
8&6, Part 11, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. ¥Y.4, N. ¥. 
2. Smiprer’s ExrortT DECLARATIONS (Commeree Form 7525-V). 
(a) Must be made in tripheate for shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry fer 
all merehandise shipped to forcign countries, exeept Canada. For shipments to Canada, and 
~ between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawail), 
the deelarations must be made in duplicate. Under export contre} regniations, additional 
copies may be required by the Office of International ‘Trade. A copy of this deelaration is 
acecpiable in various foreign countrics to meet certain of their entry reqnirements, ‘There- 
_ fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration may be made. 
(Commerce Form 7525-V shoukl not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-tvansit Goods’? on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
erm pioyee ofeither, must sign the eriginal of the deelaration set out in the lower portion-of the 
form. ‘The original declaration covering shipment by vessel to a foreign eountry must 
be verHied by Guih before a notary public, eustoms officer, or other person authorized to 
administer oaths, Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehiele, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of law and the expert controt regulations applicabie to false representations, as 
indicated in paragraph 1(¢), above, are fully applicabie, whether oath is or is net required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on deelara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which. shall be filed with the 
coleetor. Export control regulations define a “forwarding agent’’ as a persen authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
io clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Custems or 
export control officers, seeuring cargo space or delivering the commodities to the exporting 
éarricr, obtaining bills of lacing in connection with the exportation, and atiending to the for- 
malities of eonsular invoices, certificates of origin, and other like deeuments; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight ferwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existenee of a validated expert leense 
~ or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration ef, any export declaration which has been anthenticated. by a Collector of Cus- 
tons in eonneetion with the exportation ef any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in aceordanee with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiv ing an authenticated declaration showing evidence of unaintherized change, 
alteration, or amcndment may net take any action to faenitate the exportation, but nrust 
cont the facts to the nearest Collector of Custonis and surrender the declaration to such 
‘ellcetor. 


(ey Inthe ease of expertations subject to the export contretlaw and regulations, the original 

— and two cepies (or additional copics if required er authorized by export control reguiatiens) 
- of the declaration submitted to the Cotleetor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Collector. ‘Fhe Colleetor will retain the original and ono 
copy, and will return one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter onsuchagent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, er bis agent, 

_ to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional copy or 
eopies, when required or authorized, shali be used. by the exporter in conformity. with-export 
“eontrol regulations. « Al} copies not used shall be returned to the CoNeetor. The statistical 
(manifest) copy of the declaration will be forwarded by the cellector to the Foreign ‘Trade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors willnot 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, exeept as and to the 
extent authorized by the export contro} regulations. 


({) ¥or shipments by rail to Mexieo and Canada separate declarations shall be prepared 
for cach earload. 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel], or the date of departure, if later. 


4h) Deelarations are treated as confidential, and may not be disclosed to ethers than the 
parties in interest without the written consent of the Sceretary ef Comnierce. 

(i). Certificates of inspection by Department of Agricalture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other foed products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IvEM 1. Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; ifair, rail, vehicie, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. 

IrEM 2. United States Customs Port of Erportation.—insert United States Customs port of 
exportation in terms ef Schedule D, “Code Classifieation of Cnstoms Distriets.”’ 

Irem 3. Exyporter.—In case of licensed exportation, exporter named shale licensee named 
in the validated export license or person-entitled:to make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

IreM 4, Agent of Erporter.—In ease of licensed expertation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. ee paragraph 2 (c). 

Irem 5. Purehaser or Ultimate Consignee.—In case of Reensed. exportation, purehaser or 
ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by eonsignment; shall be person 
named as ultimate consignee in validated export license or. authorized fo be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Irem 6. Jntermediate Consignee.—in. ease of licensed exportation, intermediate consignes 
shall be person named as such in validated export jieense or authorized to act as such under 
applicable general license and.in confermity with export control regulations. If none, stato 
“none.” Intermediate consignee shonld be inserted if known at time of authentication. 

lrem 7. Foreign Port of Unloading.—F¥ereign port of unicading should be shown foyggmcel 
and air shipments only. 

Item & Place and Country of Ullimate Destination —The final place and conniry & 
nation, not.the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Place and 
Country of Ultnmate Pestination.’’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination fer goods shipped. through Canada, United. Kingdom, Canal Zore, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment to other countries, such as threugh 
Ehile or Pern, destined for Bolivia. 

Similar principles apply: to expertations not subject to export control vegniations, 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

OLUMN &—-hisert marks and numbers. 

€anumMn 16.—Insert number and: kinds of packages, deseription ef eoammoeditics, export 
Feonse number, issuaneé date and expiration date, or general tieense symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in suilicient detail to permit classification im 
secordanee with the commodity: deseription provided in Departinent of Commerce Sched- 
ule “RB,” “StatisticarC lassification of Demestic and Foreign Commedities Exported Frem 
the United States.’ ‘Phe description. ef the artieles mast be definite and complete, and 
conferm with that set forth in the validated expert license or with the requirements of the | 
applieable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifiea- 
tions should: be used where they will aid such description. General terms such as “dry 
goods,’ ‘groceries,’ “meats,” ete., are net sufficient. 

10LUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


COLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of damestie comimod- 
ities’ (U. S. products). include articles grown, produced, or manufactured in the Unitecd 


‘States. Exports of fercign merchandise (reexports) include artieles reexported in the same 


eondition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States cemmnodities and are to be classified as ‘‘domestie.’’ 

(6LUMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
below.) 

CoLUMN 14,—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


CoLUMN 5.—Insert the dollar vaiue at time and place of. export fomit cents), ne 
stated should be the selling price, or cost if net sold, including inland freig hi, insuva veh 


other charges to berder point, seaport, or exporting airport. 
IrEM 16.— For convenience ef exporter, to be inserted if desired. 
lrem 17.—To be inserted by Colieeior of Customs, 
5h. SIGNATURES AND NOTARIZATION: 
PrEMS 18,19, and 20.--See paragraphs 2(5} and 2c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS-—-EXPORT CONTROL REGULATIONS. 


Kor more detailed information regarding the preparation of the export deciaration, refer to 
the Regulations for Colleetion of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
Whited States (litle 15,-Chapter I, Part 20, Cede of Federal Regulations), copies of which 
may be ebtained free of charge from the Depariment of Comimeree Field Offices, located in 
the prineipal cities; the Foreign ‘Trade Division, Burean of the Census, Washington 25, D.C.; 
and the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 434 Custorihonse, New York 4, N. ¥. 
Fnformation concerning export control lawand regulations applicable to the preparation apel 
use of a declaration may be obtained from the Giltee of International ‘Trade, Washington 25, 
DD. ©., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixiieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., or from Department.cf Commerce Fick! Offices. 

7. SenEDVUEK B AND BLANKS. 

{a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent.of Documents, Government Printing Gfiicee, Washington 
25, D. ©., loeal Collectors of Customs, and the Department of Commerce Fieid Offices. 


(hb). Shipper’s Export Declaration blanks may. be obtained frem the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D. ©), feeat: Collectors of 
Justoms, and Department of Commerce Field Offices located.in principa! cities for 50° 
eents per bloek of 100. They may. be printed: by. private parties provided they conferm-to 
the officialform in size, werdine, color, and quahty (weight) ef paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced In any ferm except in 
accordance with the export control regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. 8. Government: Printing Oftee 


Washingion 25, D. G& - 


Price 50 comnts per pad of 100 


October 30, 1950 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 

20 Pine Street, Room 2806 

New York 5, NH. Y. 


Dear Mr. Strauss:- Sal 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of October 
27th to the An8lo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one 
(1) copy of each of the invoices mentionedtherein, We further enclose 
one (1) copy of K L M Air Waybill No. 950862, covering the shipment 
referred to in the above-mentioned comminicstion, 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York throuzh to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


© AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
Enc 


IF ile 


~ 11 COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDITY 


ISSUED Pt Nr 74 , 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950862 {7 
BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 
Mere ection! AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 


CONSIGNED TO_.__ ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED, ISSUE DEPARTMENT 
ADDRESS TEL AVIV, ISRAEL, (VIA LYDDA AIRPORT 


AIRPORT OF DEPARTURE___NEW YORK AIRPORT OF DESTINATION LYDE 
USO NG ce ce eee ee ADRESS 


FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
A d st / 
JEW YORK|LYDBA [AIR CARGO Oe et in carton ene Pers 
SR Ep Ae a ee ee conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, eae te 
Air Express, Air Freight or other 
type of service. 
; SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 
iknks! Sta enee oF NATURE AND QUANTITY OF THE — WEIGHT DECLARED VALUE 
AND VOLUME: AND COUNTRY OF ORIGI = (SPECIFY LBS. OR KILOS) (Specify Currency) 
NUMBERS AND METHOD ws FOR FOR 
OF PACKING: (IF NECESSARY) 7IS sia CARRIAGE | Sone 
729/733 | 5 OTNS, PRINTED MATTER ©-- 300# | 906. 


5. 


"PLANES WILL NOT CALL OR LAND IN 
ANY ARAB TERRITORY,MORE ESPECIALLY 
[IN THE COUNTRIES OF EGYPT, SYRIA 
“BANON,HASHEMITE JORDAN OR DISI ay 
DER ITS CONTROL, IRA@ OR SAUDI RABIA 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH rr eS 


THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- — 
CATE AMOUNT OF INSYRANCE WN WORDS AQ ESSE OSS OOOO——eeeeaeaeaeaeaaa——————S_====_—_———— oo 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. (Amount in Words— and Figures.) 


SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 


inform shipper/consignor [ ] destroy shipment 
[J return 2, AALS, ere ener eames © 25 : 
TP Oras 2 ovat a pemeemne apeeny he hee NIL - 


sHippeR/ 
(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) ConsicNoR Hl Payable by Consignee 
IPPER/_ | SHIPPER/ CAVA ES wabte by fy RENCIESAS | CY AT DES. 
NSIGNOR |CONSIGNOR CONSIGNEE CHARGED | TINATION 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
351.06 ets, NEW YORK, L a tier-> Site ERR Catrierivias 2 _Weight....... 1.17 Ska Tee 
i at a i eee ies Le i. | reece amen 
ES ARES Mee! CL DONN. Beane = 2, ViSiig 52 eae ee (| enna a om ae Gétriet 3.2 Waeights232 Sess 
ite, eee 8 RE ENme Ne! 
ae = Wea oe: Mae ren Me LCS Sa ae OTe] | peweeninn aWeteht aca Zs ae 
a aS. Valuatiog. i 2.0 
INSURANCE PREMIUM 
Recents arbi yo. Ae ne Gee were tee koewas oe ee VO aaicstd ieee Rate eRe aa 
Mem Oe op Mees mE Te). slic: Kelas Mined ie ee Mner ee bike S.A Gaia sos hae, USS TCL  emaae 
Pers Os RA eale Soe RS Nees Sve lentes tae nate Ps pce ee ye EE eR Rae ote ee a erent REA oR SiMe caonanal 
REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR XX 
v * 7 Pre eee Fy © Seer ene ae 1 Rae lane. ioe Romo, CORP OE ck eink ie 
cPeR ES 8... Prams oo a DABAns. cack went Rate eee EF 6] ear? ee sees 8 § 
y FR OE Re TPS A RE RE a I ST ee one ae oot rece Oi. OA ype ee Na a amma e earpnaes 
FON Bt Bee ty 1. 7. Smee tee RO tee Cr eee RO CRUE NG ns. a eee RIM se Sete eee i ae 


ES (Cheties 2e0-S career Or feos se a ci eee oes. 

OTHER CHARGES (Specify) 
if NOUR DM A Ae S NEI a ccd TE Ek LES CIRM ric oot Sh CCM ee nalbe Be eR 
 F: Feeee pe Rc Ones, Ai Noe patel oa kore. SN oR. hE ES ERS OR se oP 
a i a alse op ancora nce pense iain ny Saale eee 
ay iS Com ear ide Peep Sr bene A RY SUN E Net Sere RO i A nds ee en Pag 
eg a a a nce ea NR RDC ly er ANS a Recerca Ra ne eee aN OLR dnl 


be aes ae . : : SSSSSSO8 OO88C00 
17, Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified.._...........-.----- OOOO 2OOOOOS 005000; 


poogeses socees ee 
- A SAIPRPERS COD SSSSS——__===—====——S—E_EE———————————— aS 
Scccane! Sanaae (in words and figures) SOOO SSS aaa — 
SSSSCSS SOSEOS 


351. ob Ry is ASS ec 


RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR- 


RTICULARS ON a 
Likepneisbke-cubes combs caMean al ys a Sc weal Se Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE. 
ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 


THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- 
of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF 


DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. - - - , 
Shipper/Consignor_ AMERICAN BANK NOTE QO, GOOD aed Bs VOR” 0 Bie a anno 


. BROAD & Name and Address of First a meme <° Sai 


Add rosuck YORK 6. By 


‘2 eS 2 ERR ae eo Oem BE Ses IE ES 
PEAR Es Se AR Taree. rete es 
eels the ||| Se Ee GE LN ES ata Sorel SEE REVERSE SIDE 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


all 


ss 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the pur- 
poses of the exemption from and limitation of liability 
provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iii) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at any of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 
places (which may be altered by Carrier in case of necessity) 
are those places, except the place of departure and the place 
of destination, set forth on the face hereof or shown: in 
Carrier’s timetables as scheduled stopping places for the 
route. ; 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage’’) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value for carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 
reforwarding beyond the airport of destination. If such for- 
warding or reforwarding is by carriage operated by Carries, 
such carriage shall be upon thé same terms as to liability 
as set forth in. Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value,. 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 
to advance any duties, taxes or charges and to make ahy 
disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner and consignee shall be jointly and severally liable fo 
the reimbursement thereof. No Carrier shall be under oblil 
gation to incur any expense or to make any advance in 
connection with the forwarding or reforwarding of the goods 
except against repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry.of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
named on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any external cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which is 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier, 


(9) Except as otherwise specifically provided in this oo 
tract, delivery of the goods will be made only to the con- 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the carriage, in which 
event delivery shall be made to the person indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in . 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in thé case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not hable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. : 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


Form 7525-V (Rev. Nov. 1948) U. S. DEPARTMENT OF COMMERCE FORM APPROVED. 


EXPORT CONTROL 
ype COMMERCE BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADES BUDGET BUREAU NO. 41-R397.2. 


ST REG 
Gooluinetowontaeesio SHEPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
RE era aa SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
CRMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District Port Country (For customs 
use only) 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, ExporTING CARRIER (7 vessel, give name, flag and pier number) 


Atm FRANCE 


3. Iixporter (Principal or seller—licensee) 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


2. From (U.S. Port of Export) 


(Bi Appress (Number, street, place, State) 


4. Acunt or Exporter (Forwarding agent) o \ 4 J '!Abpress (Number, street, place, State) 
SAME Sv SAME 
5. PURCHASER OR ULTIMATE CONSIGNEE AppDRESS (Place, country) 
AUGLO-PALEST Ie Gaux Liwiteo, Issue Departure & f, ISRAEL. 
6. [INTERMEDIATE CONSIGNEE Avpress (Place, country) 


SAE | m2 


@ Forrran Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. PLack anp Country or Unrimare Destination (Not place of transship- 


LYDOA met) ss Tex Aviv, tera 


(9) (10) en) (12) (13) 
NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF 
CoMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, [s- 


(14) (15) 
VALUE AT TIME AND 


SHIPPING WEIGHT 2 PLACE GF EXPORT 


SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Seliing price or cost if 
Marxs AND Nos sik inter r aaled ie cutie as ' pounds) A. SCHEDULE B Net Quannty | not sold, including in- 
: (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Sn Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Py (State umit) ance and other charges 
Do not use generat terms. mail exportations ah to piace of export) 
Insert required license information on line a N t whote dollar: 
bélow description of each item) b seiner: Sana 


——_— ee  [ ——_—_ | ——————————————————————————— | 


POUNDS 


Ae Pe Be 10 GC¥8S. PRINTED MATTER 
iu LETTE BANK | | 
Ta Aviv LICENSE NO. GRO eho | fe 


956900 


16. Wayeitn on Manirest No. (of Exporting Carrier) 17, Dare or Exporrarion (if Vessel, Date of Clearance) 


Rp ea Te Lhe Da MOR tat iter cree. Mag RES ato dae Ra eal PPR BN AMAL SA NA a= tm a ale Re RARE A inh lhe EM es heen AR 


ro Act As FoRWARDING AGENT ror Exrort ContTroL AND Customs PURPOSES. (Name and eddress—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exrporrern AMERICAN BANK NOTE COMPANY By: COpyncmas We Pee oo a hed ccs i a ea 


SPECIAL ATT’ 
> 19. [ Dectare Toast Att Statements Mape AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Export Drgaearatrion Arn TRUE AND CoORREC?. 


20. Subscribed and sworn to before me ot OVEMBER 2 | 19. 90 SIGNATURE ae on 


ET Aa ae IE ae Re ae ete eee ror . AMERICA BANK NOTE COMPANY» Special Att'y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc. 


PPS CaN aie: siege FY ae ere res es Seat tea ae ee ee Appress __70 BROAD STREET, NEW YORK 4,N. Y.. 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, ete., or these authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. - 


Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

e If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate forcign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘*D’’, 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by Oath, 
of the eargo, or iis parts have been delivered to the coleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 

(b) A declaration presented te a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effeeting an 
exportation in accordance with the expert eontrol reguiations; (2) that the exportation of 
the commodiiy deseribed in the declaration is authorized under the generai or validated 
export license identified in the declaration; (3) that. the statements contained in the declara- 
tion are identical in al] respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions ef the applicable general license; and (4) that atk ether 
terms, previsions, and conditions of the export control regniations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and eertifications made by a Kcensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be etfeeted an exportation of any commedity 
-are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect of 
matters relating tothe jurisdiction of the Office of International ‘Trade and the Bureau of 
Custems under the statutes, proclamations, executive erders, and reguiations relating to 
experi contro) and orders or heenses issued thereunder. HH. is unlawful for any person know- 
invly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violaiing the provisions of law 
and the export control reculutions referred te herein is subject to fine of not more than $10,000 
or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, €. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U.S. ©. See. 80); and/or, toe fine of net mere than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, er both ¢Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 66 U. 8. C. App. 
See. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control Jaw (Act of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 50 UL 8. C. App. See. 701, as amended) and the reguiaiions 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. I, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. See. 401, ei sea., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
Siates and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instrnetions regarding the use of this form for pareel-post exportations, ses Section 
#5, Pari li, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Custombouse, N. Y. 4, N. Y¥. 

2. Smpper’s ExporT DP RcLaRatrons (Commeree Form 7525-V). 

- (a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
ail merchandise shipped to foreign countries, except Canada. Vor shipments te Canschs, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Uneer export eontrol regulations, additional 
eopies May he required by the Office of International Vrade. A eopy of thisdeciaration is 
acceptable in various forcign countries to meet certain of their entry requirements, “There- 
_. fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May he nade. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merehandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. tn lieu thereof, “Shippers 
export Deelaration for In-transit Goods” on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(h) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized oMfieer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion of the 
form. Khe original declaration covering shipment by vessel to a foreign country: must 
be verified by oath before a notary publie, eusioms officer, 6r other person authorized to 
administer oaths. Oath is not required on deelaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territeries and possessions, bub the 
provisions of law and the expert centro! regulations apphicabie to faise representations, as 
indicated in paragraph i(e), above, are fully applicable, whether cath is or is not required, 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
iion or in separate document providing similar authorization, which shail be filed with the 
ecolleeter. Export control regulations define a ‘iorwarding agent” as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission of documents to the Cojlector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commeditics to the expert ing 
éarricr, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities ef consular inveiees, certificates ef origin, and other like decuments; bul such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidenees the existenec of a validated expert Heense 
~ or an exportation permitted by an applicable general license. 11 is a violation of the export 
eontro} law and regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms im eonneetion with the exportation ef any cemmodity under a general or validated 
export license, for tbe purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in aceerdanee with the terms, provisions, and eondilions thereof, 
Any person receiving an anthenticated declaration showing evidenee ef unautherizediehange, 


aHeration, er amendinent may net take any action to. faelitate the exportation, but. must: 


report the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to sneh 
Collector. 


(2) Inthe ease of expertations subject to the expert controblaw and regulations, the origina] 
and two copies (or additional copies H required er authorized by export contro} regulatiens) 
of the deelaration submitted te the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (er a duly anthorized officer or employee of 
either) will be anihenticated by the Collector. ‘Fhe Colleetor wiltretain the original and ono 


copy, abd will return one (or more where required or authorized) authenticated copy: to the ~ 


exporter onsach agent. One eepy so returned shatt be delivered by the exporter, or hisagent, 
to the exporting earrier for attachment to the outward manifest. ‘The additional eopy or 
eopies, when required or authorized, shail be used by the exporter in conformity. with export 
‘eontro} regulations. + All copies not used: shall be returned to the Calleetor. ‘The statistieal 
(manifest) copy of the declaration will be ferwarded by the coHeetor to the Foreign ‘frade 
Division, Bureau of the Census, 434 Custombhouse, New York 4, N. Y. Collectors willnot 


Revised November 3948. 


WTO. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which bas been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contro! regulations. 


({) For shipments by rail to Mexieo and Canada separate declarations shali be prepared 
for each earload. 

(o) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, er the date of departure, if tater. 

(kh) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to ethers than the 
parties in interest without the written consent ef the Seeretary of Commerce, 

(4) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
Margarine, buiter, micats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IteM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or: ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, yehiele, or ferry, 
e. g., by number, Hight, or other designation. 

ITEM 2. United States Customs Port of Exportation —Insert United States Customs port of 
exportation in terms ef Schedule P, “Code Classifieation-of Customs Districts.” 

irEM 3. Exporter.—{n case of licensed exportation, exporter named shali be licensee nam d 
in.ibe validated export license or person-entitied to make the exportation pacer applicable 
general license in conformity wifh export contro} regulations. 

lreM 4. Agent of exporter -—tIn ease of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of nained exporter. See paragraph 2 (ce). 

IreM 5. Purehaser or Ultimate Consignee—in case of licensed exportation, purehaser or 
ultimate consignee (whether by sate in.U; 8. or abroad, or by- consignment 5 shall be person 
named as ultimate consienec in validated export license orauthorized to be ultimate consignee 
winder applicable general license in conformity with export control regulations. 

IreEM 6. Intermediate Consignee.—In ease of ieensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in. validated export Heense or. authorized ‘to act as such ander 
applicable genera! license and in eenfermity with export contro} regulations. If nono, state 
‘none.’ Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

ITEM 7. Foreign Pert of Unioading.—Foreign port of unloading should be shown for vessel 
and air shitnnents only. 

IpeM 8. Place and Cowniry of Climate Destination —The final place and couniry - 
nation, net the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Pia nel 
@ountry-of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 


country of destination for goods shinped through Canada, United Kinedom, Canal Zone, 


hile, Peru, or other seahoard countries for transshipment to other countries, such as threugh 
Chile or Peru, destined fer Bolivia. 

Similar principles apply to expertations net subject to export contre! veguiations, 
4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN @— Insert marks and numbers. 

€o.UMN 10.—Insert number and kinds of. packages, deseription.of commodities, export 
eense puuiber, issuance date and expiration date, or general heense symbol. Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in. 
arcordance with the eammedity deseription previded in Department of Commerce Sched- 
vile "RB, “Statistieal Classification of Demestie and. Forcien Cemmnisdities Exported From 
the United States.” ‘The description of the articles must be definite and. complete, anid 
eonferm with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, catalog numbers or other characteristie trade identifica- 
tions should be used where they will-aid such description, General terms such as “dry 


ponds,’ ‘‘groeeries,’’ “meats,” ete., are net sufficient. 


COLUMN 11.—Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Speeify whether of domestic or foreign origm. Exports of domestie commod- 
ities?(U. S. products) include articles grown, produced, or mannfactured in the United 
States. Exports of fereien merchandise (reexperts) inelude articles reexported in the same 
condition as imported. Foreizn articles changed by alteration or manufacture hecotmme 
United States commodities and are to be classified as “domestic.” 

CoLUMN 13.—Insert ithe Sehedule B commodity code number. (See Instruction 7 (e#) 
below.) 

CoL.uMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 

COLUMN 15.—Insert: the dellar value at time and place -of: export femit cents). 
staied should be the seiling price, or cost if not sold, including inland freighi, imsura 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

iveM 16,.—For convenience of exporter, te be inserted if desired. 

Ivem 17.—'o be inserted by Collector of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

1TEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(b) and 2(¢) ef these instrnetions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Colleetion of Statistics of. Foreign. Commerce and Navigation of the 
United States (‘Title 15, Chapter 1; Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from ithe Department of Commerce Field Oilices, located in. 
the principal cities; the Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 


-and the Foreiyn Trade Division, Bureau of the Census, 434 Custonrheuse, New York 4, N.Y. 


MWformation coneerning export copirol liw and regulations applicable to the preparation ane 
nse of'a declaration may be obtained from the Omiec of International ‘Frade, Washington 25, 
>: ©. from the. New York oflice thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N: Y., or from Department of Commerce Field Ofiives. 

7 SCHEDULE B AND BLANKS. ; 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pnr- 
chased from the Superinticident of: Documents, Government Printing Giice, Washington 
25, D. C., local Cotlectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(ft) Shipper’s Expert Declaration blanks may be obtained from: the Superintendent of 
Documents; Government Printing Office, Washington 25, D. ©., leral: Collectors of 
Customs, and Depariment of Commerce Field Offices located in principal eities for 50° 
cents per block of 100. They may-be printed by private parties:provided they esnferm to 
the official*form in size, wording, eolor, and quality (weight)-of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration. may not be*repredused’ in any ferm except in 
accordance with the export contro) regulations. 


16—56693-2 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government: Printing. Office 
Washington 2, D @& - 


Price &0 centr per pad of 100 


wenvoer 


November 2, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel FILING 
Attention Issue Department 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you on November Ath ° V!4 Air France, ten (10) cartons, 


Nos. 671,/683 , marked: 
| ORE Seite 9 F 


Tel Aviv 


containing: 


200,000 notes, £ P 5, Nos, HO50001-H250000 


partial shipment of your order of July 341950. 


We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Encs. | 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York ss » - 
| ot od 


FILE COPY 


: Sikes: fon f Ute Cmpuny, 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N-Y. 


NovemBcrR 2, 1950 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO@-PALESTINE GANK LIMITED 


Tew Aviv 
ISRAEL. 


eo genee SLO Noor eae BS ge | Lae TERMS:{ NET: yy 
) UNG 
140 
KON 
674 ~- 20, Q00 NOTES, ae No H05000 | ~11070000 
675 = 20,000 HO7000| -H030000 


WARKS Nev weiauT: 240 KiLos 
Ae Pe Be GRoSs WEIGHT: 260 KiLos 
Te. Aviv 

7 VALUES UsSeSl 9812.00 


ASST «GOMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


h ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 
(Place and Date) NEW . YORK gieYogUeteAe NOVEMBER 2, ..19 50... 


“Invoice of (ager cf morchande ary SR ae EE SE pe te Oe OR Sa MS supplied 

thy AME.BI GAN. Cour f. (0 BROAD SrreceT few Yorn 4,N.Y. 
to ANGLOWPALESTINE GCANK LIM ei a i irnnn on 
to be shipped from. . MGW. YORK ». fis. i Per. se a 
Customers Order No.............. Our Order No. 13096 _..Terms:. f. olelie. ... Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity 1kW «YOR @ Gross Net weight : 

numbers and | or Measure es weight eac of goods in Price per 

symbols on. |e Metrics. Paap eiat G package | cock package || units || Amount 


AePoBe Tem(IQ)cartows coNnTAININGs KO HTS 
EL AVIV 
74/68; 200,000 Bank Notes 260 


59206 ’ 


DOLLARS.» 


TOTAL $1,812.00 


= Se 
Jed eJOLLARE 
Jove We 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


Chie ee, 45 Le ced ee ee er hae oe RIS os cals Nes ag RE To ed é NCLUDED And ABO c at 
(7 yi cemeenort. 10) THRE ONETLCy CP DION «soc S Ow. s . ncle wwe e'eS Gee voices sc dep URN ecw ocd i NCLUDED ALJ ABO % ta 
Coby Memeertince Cit GNI CN mn Gat) POs cs ks oss 3 War tib ane lo os Os en oie aes Bee ate : NCLUDED A ABO 7 VALUE Bae 
(0) Boer tres OF Al RN 62s 5g wee RS is Rae a +) woe ce Mie eke eed é NCLUDED ALJ AGO E VALUE et 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)................. ati, atin 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea.................: A i R TRANSPORTATION 5% 
(Ty) rence BOOM Gy BOG BUOY Teak ek as) MISS 0s 8 ay Ue OES eae ads Bi Rs kee heehee 


(8) Other charges incurred in the excretion gia the eoads 3 ise ary ni Ores abov eng BANKS" 


Li 


1... "a as fon oe a . 
f (c K osha saa ies of (d). 
° ©. FS UPAGTURER yw... VOMPA WY Ge cue QD). seco ten. ee 135596679009 


(a)... Fae e ee Ce aaa aks eeC ee eet arate ovcbes of the goods enumerated on the present invoice of........ sheets amounting to........7 cece cece wees 


(a) Full name of person signing 
Certificate. 


(b) Insert Manager, Chief Clerk, 
or as the case may be. 

(c) Insert name of firm or com- 
pany. 

(d) Insert name of City or 
Country. 

(e) State whether manufacturer, 
consignor or owner. 


(f) These words should be omit- 
ted where the manufacturer, 
consignor or owner himself signs 
the Certificate. 


(g) Delete words which are in- 
applicable. 


ve the autno ty to make and sign this deciars 
have the means of knowing and do hereby certify as follows: 


VALUE AND ORIGIN 


seererereereereeeeereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeese 


YS PLLLOL UL 
hi 


~ 2 aah NOVE 


(h) Words in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


ledge and baligf the goods are of (i) in 
ik, Ne Ve this... Sr... day of..... 00 ern ae —_— 


eee eet ere esse eres eeresceereseeeeeeeeree esses ereeeeesesesesreereeereeree ee eee 


(Witn (any responsible employee—give title) 
‘SPECIAL ATTORNEY 


eoereeererer rere eer eeereereer eer eeeeeeeneeeeereveseeeeee ee 


ature of Declarant 


ASST.CouPTROLLER 


Re Oa 


November 2, 195 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 


Tel Aviv, Israel FILING 
Attention Issue Department K 


Gentlemen: 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
will forward to you on November 5th . via 4gnokreneex K LM, five (5) cartons, 
Nos. 734/738 , marked: 


ey oe 


Tel Aviv 


containing : 


100,000 notes, £ P 10, Nos. D320001-D4,20000 


partial es tea of your order of July.3, 1950. 

eA We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. ly p 
ri 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York o- 


FILE COPY 


7O BROAD STREET, 
NEw YORK 4, N.Y. 


Novemecr 2, 1950 


ANGLO=PALESTINE BANK LIMITE 

Te. Aviv “ALIN 4 

ISRAEL. ny bN 8 a 
Gy 


+ I ys 
ee 2 


\- 


otten F 13097 eee Ce ee eee 


CARTON NOw 
7TH = aga NOTES, éP 10, Nos 6032000 | -0.540000 
735 =~ 20,000 £P 10, 0340001 -D.360000 


73 = 202000 7 cpio " 9360001 -)380000 


MARKS NET WEIGHT: 120 KILOS 
Ae Pe Be Gross weicuT: 135 KiLos 
Te. Aviv 

$7 VALUE? Ue52$906.00 


ASST «COMPTROLLER 


; 4 ABE (1/1 - 4 MWh 4} V7 ee a WI Mia 


J NET, 
TERMS) FOB.NY. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


fo ital Gam Nor ta. and Date) New. YORK pile Yoa.pVedeAe pOVEMBER 2e. 1990 ea ee 
of m EN ELE ee IO RE ie to a a ry Nai Nc REIS U li ed 
i ay GAN" Sh aN 0 UOTE TE LOUPANY, of £0. BROAD, STREET. Hew Yor 4, Ne Ye... 


Thr oles of 


to be shipned. from . _ ew ~~. a7 POT, ee ce eit. S ss wc os cs Per OVAL. eFC 
Customers Order No.............. Our Order cP 2097 se eek Terms: F aVae 
Pb alg and te OF tg eee Price per 
symbols on (aie Metric sys- Description of goods weight each oat a. unit as Amount 
packages _|tem in all cases) in kilos in kilos sold 
| : NV ~, G ; , 
AeP.Be| Five(S)canrous couraiminas /V10 joc, (ITAL WEIGHTS 
v 


Hi 


100,000 Banx Notes 13 120 se 3206 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


INCLUDED IN ABO 


Gevaert Ps ee oe a Mn We es es Fae lec bos a el 
(2) “Deameport if Te eeery Of COE. ac be cartes ci crc eve ke chs sc deebee ceaeee 
CY, See ORL Of CUI Cr AOD a ae hip on oo 0a 0 Siw Cee ORNS oR ao 
Cy Pe es Ol BLE I oS, Ses cg nS bc cans Sse ee bo sisin'n so we abue bnuie + GE OR eC cen ne 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees)............... stiniiciiaiiaitititacicaee ss, v 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea............... AR TRANSPORTATION iy Pee 
(Ty renureatioe agate ee OE OPere TIO. 4 os ee eee es + 4's ogee ns ste See ok MRA a eee ik ae ails 


(8) Other charges incurred in he PP TPIS ME OP Gale? ort ‘Qo Tae eS ab ors te pete oi ; 


Se 
3 Full pame of person signing r] 
I, a Me AER tmp ce A the (b). 
ALBERT at ‘Baik: nore COidP Ati Y 
a Insert aa Chief Clerk, of (c). of (d).... 
or as the case may be. (e) WAN UF UFA CTURER 
(¢) Tener: ndike of dim execu O). 00s naabeeds oes dee eee beans tame 4 
pany. y declare that I [( ve ority to 
@) Insert name of City or ‘hat I] have the means of knowing and do hereby certify as flow: a —, 
ountry. 
(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and ty — cost of the goods and all charges thereon. I fur- ’ 


consignor or owner. 


(9 These: wine staal: be ouiit- Le le hed af | opigage ang ve Mis yy ‘ 
ted where the manufacturer, BPC 1s BA FC 

consignor or dl himself signs his iM voige CofitZins ¢ {Ol Fs ta ténger 
the Certificate, Erde +f fetal thdadnk& 

(g) — words which are in- ter déclhré ths # able Hy 


applicable By) oe . Ble 


. origin. 


RELELLLLL 


ects correct and true. I 


(h) Words i in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 
(i) Here insert name of country 
where goods were made or pro- 
duced. 


erereerererer ee ee eee reer eee eeeeereeeeseeereeee ee eeeee 


Sp EaT AL ASFORTES title) ' . ‘ PTR of LER. 


Cette Lettre de Transport a été établie en $ exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 


Emise par et/ou ci 0 — — 
Issued by A I R F R A N C E See eerie 057 A N 416701 
COMPAGNIE NATIONALE DE- TRANSPORTS AERIENS — RK. C. Seine 348.061 B Pe 


See - 2, Rue Marbeuf, PARIS (8°) 
Membre de I’ I.A.T.A. 


Nentecihe mension  LETTRE DE TRANSP NON NEGOCIABLE - not degoTrable 


AIR TRANSPORT ASSOCIATION 


DESTINATAIRE :. 4“ oaseame MEEN ANGLO PALESTINE. BANK LTD... No TEIGPhOne 8c ssovnvinsnsnnonanrnenamncn 
Consigned to ( TSSUE Tare Phone Ne 


pa A tens tice: << aarmnaaimersioe EEE: «= sst*«*«*« ts A eS ES I ara tne ee 
Address AG | 

AEROPORT DE DEPART tna NY oT age EE if AEROPORT DE DESTINATION :.1YDDA 
Airport of Departure . Airport of Destination 


Xe\4 
AVISER EVEN TUELLEMENT 5 csscscccccccceeesesenennececeeeeeseeeenseuente o—4 mt | oth Sy tia BN RE AE ie IT UR STET EES RR Oe Ne ant 
Also notify AY S Address 


(2) De = from Type of Service (1) Acheminement 
Method of Routing 
(2) Arréts prévus 


i See Boeken! >) FARTS. ATR FRETGHT.......| Agreed’ Stopping places}... PARTS... os)! _ATR.FRETGH? 


Poids - Weight 


(2) De = from 


NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Valeur déclarée par |’Expéditeur 


Marques | Nombre de Calls Mede see 

et Ne Dim. eu Vol. | d’emballage Nature and quantity of the goods Spécifier Ibs ou Kilos Prercaige cate : monnale 

Marks | No of packages | Method of PRINTED MATTER (INCOMPLETE B RG bitty a rite epee “9 pe wna 
and Nrs | dim. or vol. | packing ANK NOTES) our le transport | Pour la douane seu 


for carriage for customs only 
| TE 


NOT TO BE LOADED ON ANY PLANE WHICH WITL 
CALL OR LAND TN ANY ARAB TERRITORY, MORE 
ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OF EGYPT , SYR 
LEBANON , HASHEMTITE JORDAN OR DISTRICTS UND 
TTS CONTROL, IRAQ AND SAUDI ARABTA. 


GeGe GC, 


iN —$———— 


Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided. 


Instructions de l’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 
nvoices : 


NOTIFY SHIPPER Certificat d’origine : Passavant BM” 


- _— : Indiquer 
Les emplacements encadrés de lignes noires épaisses sont a remplir par le Transporteur mn rr i les@ A la charge du Destinataire 
Portions surrounded by heavy black lines are reserved for the Carrier frais payables par Payable by Consignee 


le destinataire § 
A réclam , Monnale M 
oe Y Besomalt DECOMPTE - CHARGES q Shipper must Bde Taxation aan 
s ’ 7 A . . 
Prepaid dishes Taxation au Poids, & la Valeur ou au Volume et Taxes diverses | Tarif unitaire§ ’ X when pa a pecking 
by Shipper from Shipper Weight or Volume and valuation chorges for Air Transportation/Carriage | rate si bc! as charged at destination 


661.20 | | fo, NeYe & LYDDA EISESIATENOE 1,16 iY 


ad Val. 
SEE ie RPE SS Eig OY apr per Valuation __ 
2 de a Transporteur par K° 
ies trom 1G Carrier Weight 
aa ad Val. 
anon praia ol OE ia i ee tence eae eee Valuation 
3 de a Transporteur par Ke 
Sat : from xe) Carrier Weight 
ad Val. 
eee vs SRR aie soa mR ee lea <Any TO. Valuation 
4 Prime d’Assurance de G Taux 
____ Insurance Premium __from Rs a to Rate 


5 Camionnage au Départ = Cariage on Departure 


6 Frais fixes au Départ —l— 
Frals de Réexpédition = Reforwarding charges on behalf of Shipper/Cons ignor — 
7 de a Transporteur Tarif 
from to Carrier Rate 
8 de a Transporteur Tarif 
. from Sigs PQs Hae eae po err Sa shes (27 Rote mi 
9 
10 Camionnage 4 Il’Arrivée = Cartoge on Arrival 
1! Frais de Remboursement = Charges for collection of C. O. D. 
Autres Frais (& préciser) - Other charges Specify ae ener oo 
12 _Formalités Sortie de dovane = Customs Charges on Departure 
13. Surtaxe de Transport = Surcharge © 
14 
15 
é 16 Droits de Douvane et Taxes administratives = Customs Duties 
ES “17 Dépét de Expéditeur pour autres frais non spécifiés _ aa | 
Shipper’s/Consignor's Deposit for ‘Charges Not Otherwise Specified ~ | ; iene 
ACU ss SSSSSa____=_=_==SSSSABa_= 
SHIPPER’S C. O. D a | Se 
en toutes lettres = in words and figures 
: —_ TOTAL 
aie ae ) 


L’'expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont] Etat apparent des} Les marchandises ci-dessus. 
exactes et qu’il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper} Marchandises 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et/ou 

tions on the reverse hereof. de J’emballage. 
Apparent 
Expéditeur So... eR tele eS RAE et Eee OA SU Bed NE ae Be cc cceeeeeee Condition of 


4£ 
Shipper/Consignor : 710 BRO AD Steer pe be oe inte 
— = es Se ee Se oe o ng ‘ d ; 
ee “NEW YORK"4 Cio germ ome ; ; hig 
aimee a ee ne a Bit GOOD ° ee | 


and Condition, exc 
to conditions 


SO POeRe NEE RN ORME MONEE SH eH beens rar ees chee ee ee eee EP EEN ENN EMER HSH E Swen ee renenner nate ae edness Seer ns sees ase ee ERNE EEH SENET SNES ESS EP UeEEO BERENS ME HE SEEOESHEESEEEPEEEE RERUENSEEEREDNEN EE EE Hiner et ame 


Agent «. Broker’: 22s). a ee 


fu Premier Transporteur :. 
tier’s Agent 
RPS EE oho eee tod as 


Peer eect ee eet eer eee rer ere eeeee errs rar seeesEneeeet Ene ESCUSePEEERE TSE SS SEES ET ESEE SEED EIEESD ESSE SOEEETET EF EES SUES EDS EEE EEE ES, 


Voir au dos 


SOC seeueUD seve teveErEre rere: revErErSEESevTeeETEDsPEDEETY SE SF ER Ey EEE SerT PEST Er NSSrEEEDY FEET PTESEr EEE STOT eet FETS REDUREEEEUEYS EF EEESEEE HEPEr FEY ereeseTeEE ESE EhTUEEESENE STUESE SUEEE EF ETEEEST ESE sr Ees See reverse stde 


- etre 


»f 2 


if ~BLLAMY, Impr.- PARIS = 44-49, — Printed in France — NY. Juil. 1949. — 73100 
; Se PE aOe. | Ete a ligt ¢ seen he, Pee BS tt ok eg peg alg 


SR TS 8 Crary . co ~ = r ‘ arm ta ae " 5 BAT = == " son us Ray Af es ca M . ; ~ Yin 1N en - 
me Soe 4 = : . ‘ Pe ee oe % ~/ eres Sie he eee 2 =r) pes he oe 5 HI he cae ax Ags re te 
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CONDITIONS DU CONTRAT DE TRANSPORT 


1°) Dans le pi.sent contrat, le mot « transporteur » désigne la Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes qui transportent des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service en 
relation. avec ce transport. } ; ; ' D4 PORT; 

Pour l’application des dispositions relatives a |’exonération ou a la limitation de fa respon- 
sabilité, le mot « transporteur» désigne également les préposés, agents et représentants de 
chatun des transporteurs aériens. Le transport 4 effectuer par plusieurs. transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une operation unique. F 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au régime de 
responsabilité édicté par la Convention pour |’unification de certaines régles relatives au trans- 
port aérien international signée 4 Varsovie le .12 octobre 1929, dénommée: ci-aprés* « Conven- 
tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international au sens de ladite 
Convention (voir la définition du transport international au sens de la Convention dans les 
conditions genérales de transport du transporteur). 

b) Dans la mesure compatible avec ce qui précéde, le transport effectué et tous autres 
setvices rendus_par le tronsporteur en vertu de cette lettre de transport, sont régis par : 

1. la-législation applicable (y compris tes lois nationales ratifiant la Convention ou portant 
extension de celle-ci) des décisions, instructions et réglements gouvernementaux ; 

2.. les -présentes conditions ; 

3. les conditions générales de transport, les tarifs et horaires du transporteur, lesquels ‘sont 
réputés, a l’exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie intégrante du contrat de 
trdnsport et peuvent. étre consultés dans les bureaux du transporteur et aux aéroports ou il 
exploite des services réguliers. = 23 

c) Pour application de fa Convention, les arréts prévus (susceptibles d’étre modifiés par 
le transporteur en cas de nécessité) sont les Jieux autres que les lieux de départ et de desti- 
nation indiqués au recto de ja présente lettre de transport ou figurant aux horaires du 
transporteur. comme des arréts réguliers sur |’itinéraire: 


3°) Au cas-ou-certaines des conditions contenues- ou mentionnées dans la présente lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions impératives léwales ou administratives, elles n’en 
demeureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
'une”’des préséntes conditiohs sera sans effet sur les autres. 


~ 


4°) Sauf tisposition *corttraire de la Convention ou de la Loi applicable et dans fa mesure 
permise par celles-ci aa i psi 

a) le transporteur n’assume aucune responsabilité a Végard de l’expéditeur ou de toute 
autre personne en cas de dommages, retard ou perte de quelque nature que ce soit (désignés 
Ci-aprés sous le nom de « domrneges ») survenus au cours ou @ l’occasioA du transport des 
marchandises 4 moins qu’il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de la faute ou du 
«dol» du transporteur et qu’aucune faute de l'expéditeur, du destinataire ou d’un autre 
ayant-droit n'y a .contribue. 

b). le transporfeur .n’assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 
ou indirectement de |’observation des lois, décisions, instructions, reglements gouvernementaux 
ou de tout fait échappant au contrdéle du transporteur. 

c) iorsque le fret a été calculé sur ta valeur déclarée par l’expéditeur et figurant au recto 
de Ja présente lettre de transport, la responsabilité du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure & la dite valeur déclarée; en absence d'une pareille déclaration de valeur par 
Vexpéditéur, ‘la résponsabilité “du transporteur n’excédera spas 250 francs. fran¢ais or (franc 
constitué par 65,5 milligrammes d'or au titre de 900 milliémes de tin) par kilog de marchandises 
ayant subi-an dommage, cu léquivalent; sous cette réserve qu’en cas de~ dommagerartiel-te 
montant qu! aurait été fixé pour la perte totale est réduit dans la proportion existant entre le 
poids de la partie endommagee et fe poids tota! ; toute'réclamation doit étre accompagnée d’une 
justification de la valeur, 

d) le transporteur qui émet une lettre de transport en vue d’un transporf a effectuer par 
d’autres transporteurs n’agit qu’a titre de représentant de ces derniers, et aucun transSporteur 
ne peut étre tenu pour responsable d’unsdSmmege qui se produit alors-Que és marchandises 
née. sont.pas..sous sa garde, .a.moins qu’il ne soit prouvé gque.ce. dommage.résulte de sa _faute 
ou de_son. doi. 

e) dans les cas ot !é présent ccentrat est régi par la Loi britannique ou irlandaise, le 
transporteur déclare qu'il n’est pas unm « common carrier» et gu’il n’en accepte ni les obfi- 
gations ni les responsabilites 


5°) fl est convenu au’aucun délal n’est fixé:. pour |’exécution de ce transport et. que le trans- 
porteur peut sans préavis sé substituer d’autres transporteurs ou utiliser d'autres avions. 

Le transporteur n'est pas tenu de transporter les marchandises a bord d’un appdareil ou par 
um ou"des ‘itinéraires déterminés ni d’assurer des corresponde-ces en un endroit queiconaue en 
fonction d’un horaire ; il peut ch6isir ou modifier !e ou les itinéraire (s) méme si ceux-ci sont 
spécifiés au recto;de la présente lettre de transport. L’expédiveur se porte: garant.du paiement 

es frais et avances. ‘ _ 


ce 


6°) --Les- marchandises ou-colis réputés tes-contenir qui sont décrits au recto du présent docu- 
ment sont acceptés au transport a partir de leur remise soit°aux agences én ville’ du’ transpor- 
teur, soit aux bureaux de ce dernier a |’aérodrome du lieu de depart jusqu’aé leur arrivée a 
i’aérodrome du lieu de destination. En cas d’accord expres, ils peuvent étre acceptés pour 
acheminement jusqu’a |’aérodrome de départ et pour réacheminement a partir de |’aérodrome 
de destination. 

Si pareils acheminements ou réacheminements sont éxécutés par le transporteur, fls sont 
soumis aus: clauses de responsabilité des articles 2 et 4 ci-dessus. 

Dans fous les autres cas, la Compagnie émettrice et le.dernier transporteur, lorsqu’ils pour- 
veient a |’acheminement ou au: reacheminement des marchandises, n’agissent que pour le 
compte-de Pexpéditeur, du propriétaire ou du destinataire, seton le cas; et ne sont en aucun 
cas responsables d’un dommage quelconque sur¥enu a |’occasion:d’un de ces transports complé- 
mientaires & moins qu’il ne soit prouva que ce dommage résulté de leur faute ou de jeur dol. 

L’expéditeur, le propriétaire et je destinataire autorisémt Jes transporteurs a faire tout ce 
qu'ils estimeront nécessaire 4 l’exécution de cet ache@min@ment ou de ce réacheminement y 
compris, sans que la présente énumération soit limitatiMggii@eehoix des moyens-d’acheminement 
ou de réacheminement et des itinéraires (&° moins =@UiReeeux-ci n’sient 6f@ expressément 
spécifiés par |’expéditeur) |’établissement et |'acceptatigme@es titres de transport (susceptibles 
de conterir dés dispositions limitatives ou exclusives G@ tute responsabilité) Téxpédition des 
marchandises sans déclaration de valeur malgré Je fait quegde’ te:!es déclarations sdéient prévues 
sur la présente lettre de transporf. 


7°) Le transporteur peut, sans qu'il y ait !a pour lui une obligation, avancer tous* droits, taxes 
ou frais et effectuer tous débours afférents aux marchandises transportées, |’expéditeur, le 
propriétaire et le destinataire étant solidairement responsables du remboursement de ces s6nimes. 

Aucun transporteur ne sera tenu d’engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
avance quelconque en vue de |l’acheminement ou. du réacheminement des marchandises sauf 
paiement préalable par l’expéditeur. 

Si ure déclaration d’entrée des marchandises a un encroit déterminé doit étré faite, la 
marchandise sera considérée comme étant adréssée A cet endroit a la personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune personne 
n'est désignee 4 cette fin, au transporteur qui a effectué le transport-des marchandises a cet 
endroit ou a tout destinataire en douane, s’il en est, désigné par lui. 


8°) Sur la demande de l’expéditeur et moyennant paiement de la prime correspondante qui 
devra figurer au recto, les marchandises objet de la présente lettre de transport peuvent étre 
assurées pour le compte de l’expéditeur au moyen d’une poiice flottante et pour les montants 
désignés par lui sur la lettre de transport contre tout risque de perte ou de dommage mafériels 
pouvant résuiter de toute cause extérieure quelle qu’elle soit, a l'exception de ceux provenant 
directement ou indirectement de risques de guefre, de gréves, émeutes, hostilités, saisies légales, 
retards ou vice propre de la chose et ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
police dont le texte peut étre consulté par l’expéditeur (la couverture est limitée a la perte ou 
au dcommage rée!l qui ne peuvent 6tre supérieurs a la valeur assurée). 

Les demandes d’indemnité basées sur cette assurance doivent &tre immédiatement adressées 
a un bureau du transporteur. 


9°) Sauf disposition ccntraire du présent contrat, la livraison des marchandises ne sera faite 
qu’au® destinataire désigné au recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
talre est l'un des transporteurs participant au transport, la livraison sera faite 4 la personne 
désignée sur ce document comme devant. étre avisée. L’avis d’arrivée de !a marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au. destinataire ou a ia 
personne a avertir. . 

’ ke transporteur n'est pas responsable du fait que cet avis n’a pas été regu ou n’a été regu 
qu’avec retard. 


10°) Toute réclamation née en raison ou a l’occasion du transport effectué en vertu de ce 
document -doit étre’ notifiée par écrit 4 u® bureau du transporteur et étre accompagnée d’une 
description Suffisante des marchandises transportées, de !'indication de ja date approximative 
du. dommage et des détajts de, la réclamation, le tout dans Jes 7 jours de la livraison de la 
marchandise.en cas d’avarie, dags les 14 jours apres la livraison en cas de retard et, dans les 
120. jours qui suivent la date d’emission de la lettre de transport en cas de non-livraison. 

De toute maniére, Je transporteut ast dégagé de toute responsabilit 
justice n'a été introduite dans les deux ans suivant ja date d’émission 


“ 


Jorsqu’aucune action en 
® ia lettre de transport. 
. « .y = > ; ‘ 

11°) L’expéditeur est tenu de se conformer aux lois, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur.dans les pays de destination. d’origine et de transit des marchandises. y compris les 
dispositions relatives .a. |’emballage, au transport et a la livraison des marchandises. |! doit 
fournir tous renseignements utiles et joindre 4 la lettre de trarisport tous les documents exigés 
par ces lois et, reglements. Le transporteur,n’assume aucune responsabilité 4 l’égard de |’expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. - 


12°) Aucun préposé, agent ou représentant du transporteur n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du pr4sent contrat. iting ¥ 


13°) Au cas ot les « Conditne Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives 4 la responsabilité du transporteur, seraient déclarées inapplicables devant les Tribu- 
naux compétents a l'occasion d’un transport non international, au sens de la Convention de 
Varsovie, ii est expressément stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité 4 raison des risques de l’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 


est excilue, dans la mesure permise et dans 'es limites fixées par le droit national applicable. 


: 


CONDITIONS OF CONTRACT 


1°) As used in this contract, “air waybill’” is equivalent ta& ‘air consign- 
ment note’, “shipper’’ is equivalent to ‘‘cofisignor’, “carriage” is 
equivalent to “transportation”, and ‘‘Carrier”’ includes the -aif;-carfier 
issuing this air waybil!l and all air carriers that carry the goods hereunder 
or perform any other services related to such air carriage. For the 
purposes of the exemption from-and limitation of liability provisions set 
forth or referred to herein,. ‘‘Carrier’’..includes agents, servants, or repre- 
sentatives of any. such air carrier. .Carriage -to.be.performed hereunder 
by several successive carriers is regarded as a single operation. 


2°) a) Carriage hereunder ‘is subject to the rules relating fo liability 
established by the Convention for the Unification of Certain Rules 
relating fosiniernational Carriage by Air, signed at Warsaw, October. 12; 
1929, “(hereinafter called “‘the Convention’), unless such carriage is not 
“international carriage’ as defined by the Convention. (See Carrier’s 
tariffs for such definition). 

b)To the extent not in conflict with the foregoing, carriage hereunder 
and other services performed by each carrier are subject to (i) applicable 
laws (including natioral laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (i!) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations. and timetables (but not the 
times of departure. and_arriva! therein) of such carrier, which are made 
part hereof. and which may be inspected at any of its affices and at 
airports from which it operates regular services. 

c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping places 
(which may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, 
except the place of departure and the place of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybilt 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that 
it is not. overridden anche the invalidity. of any provision shall not 
affect any other part hereof. ; 


4°) Except as the. Convention or other applicable law may otherwise 
require : 

a) Carrier is not liable to the shipper or to any other perso 
damage, delay or, loss of whetsoever nature (hereinafter ively 
referred to as ‘‘damage’’) arising out of or in connection wit car- 
riage of the goods, unless such. damage is proved to have beer@caused 
by the negligence or wilful fault of Carrier and there has been no con- 
tributory negligence of the shipper, consignee or other claimant ; 

b) Carrier is not. liable for any. damage directly.of _indirectly..arising 
out of campliance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier’s control ; 

c) the charges for carriage having been based upon the value declared 
by the shipper, it is agreed that any liability shall in no event exceed 
the shipper’s deciared value for carriage stated on the face hereof, and 
in the absence of such declaration by shipper liability of Carrier shall 
not exceed 250 French et francs {consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold with-a fineness*of 900 thousandths) or its equivalent’ per kilogram 
of ete damaged, and liability for damage toa portion of the goods 
shall ‘be computed proportionalety in ‘the ratio which the weight’ of 
such damaged portion of the goods bears to the total weight. of the 
shipment included in this air waybill ; all claims shall be subject to 
proof of value ; 

d) a carrier issuing an’ dir waybill f. 7 carriage over the lines of others 
does so only as.agent,.and no carrier shail be jiable for any -damage 
occuring while. the E9008 are notin. its custody or control unless proved 
to have been caused by its own negligence or wilful fault ; 

e) ‘and in’ cases in which the contract is governed by British or Irish 
law the carrier declares that it is not a common carrier and does not 
accept the obligation or liability of common Carriers. 


5°) .lt.is agreed that no time is fixed for the completion of carriage 
hereunder and that Carrier may Without notice ‘substitute alternate, car- 
riers or aircraft. Carrier assumes no obligation to carry the goods by 
any specified: aircraft-or over any particular route or routes-or-to-make 
connection at any point according to any particular shecule, and Carrier 
is hereby authorised fo ‘select, or deviate \front the route or route of 
shipment, notwithstanding that the same~mday ~be’ stated @ face 


r_ any 


hereof. The shipper guarantees payment of all charges an hnces. 


6°) The goods, or packages said to contain the goods, described on. the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier’s 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the 
place of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also accep- 
ted for forwarding to the airport of departure and for reforwarding 
beyond the airport of destination.’ If such forwarding or reforwarding is 
by carriage operated by Carrier, such carriage shall be upon the same 
terms as to liability as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any 
other event, the issuing carrier and last carrier, respectively. in forwar- 
ding or reforwarding the goods, shall do so only as agents of the shipper, 
owner, or consignee; as the case may be, and shall not be liable for any 
damage ‘arising out of such additional carriage, unless proved to have 
been caused by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorise such carriers to do all things deemed 
advisable to effect such forwarding or. reforwarding, including, but 
without limifation,. selection .of.the means of forwarding or reforwar- 
ding and the routes thereof (unless these have been herein specified b 
the shipper), execution and acceptance of documents of Carriage (whic 
may include provisions exempting or limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value,-notwithstanding any declaration of 
value in this air waybill. 


7°) Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advancé 
any duties, taxes or charges and to make any disbursements with respect 
to the goods, and the shipper, owner and consignee shail be jointly and 
severally liable for the reimbursement thereof. No Carrier shall be under 
obligation to incur any expense or to make any advance in connection 
with the forwarding or retorwarding.of the goods except against repay- 
ment by the shipper. If it is necessary to make customs entry of the 
goods at any place the goods shall be deemed to be consigned at such 
place to the “person ‘named on ‘the face hereof as customs consignee or, 
if no such person be named, to the carrier ep ete the goods to such 
place-or to such customs consignee, if any. as such carrier may designate. 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate premium is paid 
and the fact recorded onthe face hereof, the goods covered hy this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper as set out on the face hereoff (reco- 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against-ail. risks of. physical lass or damage from any external 
cause whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and conditions of such open policy which is availa- 
ble for inspection by the shipper. Claims under such policy must be 
reported immediately to an office of Carrier. 


9°) Except as otherwise specifically provided in this contract, delivery of 
the goods will be made only to the consignee named on the face hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, 
in which event. delivery shall be made to the person indicated on the 
face hereof as the person to be notified. Notice of arrival of the goods 
wiil, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the person to be notified, by ordinary methods; Carrier is not tiable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. 


10°) Notice of any claim arising out of or)ih connection with carriage 
hereunder must be given to an office of Carriér, in writing, sufficiently 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen sant after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any event, Carrier is not liable unless suit is instituted within two 
years from the date of issue of the air waybill. 


11°) The shipper shall comply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any country to, from, through or over which 
the goods may be carried, Se vigeutl. those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information. and 
attach such documents to this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) No agent, servant or representative of Carrier has authority. to 
alter, modify or waive any provision of this contract. ; 


13°) Skould>“in. the event of the carriage of shipments on a non_inter- 
national route as defined in the Warsaw Convention, the Court having 
jurisdiction. declare as non applicable one or the whole of the above 
conditions concerning the liability of the carrier, it is expressly stipu- 
lated that any carrier’s liability, and in particular ‘the liabilityin respect 
of air risks and/or negligent pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable Nationa! Law allows or limits its exclusion. 
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STATISTICAL REG 5 
GcoluustiowmnReacesiy SULPPER’S EXPORT DECLARATION PT Tn 2 ae, 7 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
Jaration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
Tl a adam SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
“RMISSIBLE. 


Do Not Use This Area District | Port Country (For customs 
use only) 


Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, Exporting CARRIER (éf vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


Sie eit ies uh IURR. © 
3. Exporter (Principal or seller—licensce) Appress (Number, street, place, State) 
AMERICAN BANK NC OMPAN <(8) ) BROAD STR NEW YORK 4, N | 
4. Acentv or Exporter (forwarding agent) » ‘ oh Appress (Number, street, place, State) 

i oo 

SAME wy SAME 

5. Purcuaser or ULTIMATE CoNsIGNEE \ ) Appruss (Place, country) 
AGL O-rP ALESTIME isi Pika SSUE JEPARTMENT. tL. Awi¥. iGRAS 

6. INTERMEDIATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 


¢.1'CREIGN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only)| 8. Bogs AND CountrRY or Untimate Destination (Not place of transship- 
a ment 


(10) (11) (13) (14) (15) 


NUMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 
ComMMODITIES, Export LICENSE NUMBER, Is- SHIPPING WEIGHT 2 5 PLACE OF EXPORT 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR (Gross weight in : (Selling price or cost if 
MARKs AND Nos | GENERAL LicENSE SYMBOL). pounds) ay, ScuEDULE B NET QUANNTY not sold, including in- 
: (Describe commodities in sufficient detail to permit Not required for Dn Commopity No. IN SCHEDULE B UNITS | land freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and Pe Fey (State wnit) ance and other charges 
Do not use general terms. , mail exportations o* to piace of export) 
Insert required license information on line aa Nearest whole dollar: 
below description of each item) L (Nearest whole dollar; 


omit cents} 


—_— Fh OC OC - 
‘ 


POUNDS 


PRINTED MATTER 9565900 


| | 


——— || | |] OL .*e 


16. Wayspitt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 17. Dave or ExporTarion (if Vessel, Date of Clearance} 


See ee ee ee Se EEE SE Ee Rea oa ame are ee AED NRE e 10 ep aa ARES PUMA CAM SONS ORICA. re ANAL ON” 2 ARN LN 


To Act AS FORWARDING AGENT ror Exeort CONTROL AND CUSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED 
Exrorrern AMERICAN BANK NOTE COMPANY. BY OFFICER OR EMPLOYER) --_______.--.--__---.--- CARN eD Ni acres eae Sala 


PECIAL 


SPEC _ 
~ 19. I Dectare Taat Aut Statements Mabe AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis Expo w Are TRUE AND tohkecr, 


20. Subscribed and sworn to before me onfoveuser 3, 1990). SIGNATURE oe fiat HOODY ORY EE me RE PREPS EY GL eey 
ror _-AMERICAN BA NOTE COMPANY. --Special_Att’y 


(Narae of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, etc.) 


es i 0 ae ee th ee Se te oe Appress __70 BROAD STREET, NEW YORK 4.N. YY... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. ; ; ; 

« If shipping weight is net available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

» Designate foreign merchandise (reexports} with an “‘F” and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a ‘D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) i6—56693-4 


all merchandise shipped te foreign countries, exeept Canada. 


“administer oaths. 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. Provisions oF LAW AND REGULATIONS. 


(#) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by Oath, 
of the cargo, or ifs parts have been delivered to the eolleetor at the point of exportation by 
the Owners, shippers, or econsigners thereof, Similar provisions apply to exportations by 
Fail, air, vehiele, or ferry. 

(b) A declaration presented to a Colleetor of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation Of any commodity for which an export heense is required, constitufes a repre- 
sentation by the exporter (1) that ail statements made and information set ferth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordanee with the export control regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the deciaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the deelaration; (3) that the statemenis contained in the deelara- 
tion are identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable sencral license; and (4) that. all other 
terms, previsions, and conditions of the export contro) regniations applicable to the exporta- 
tion have been inet. 


{c) All representations, statements, and ecrtifications made by a licensee or any other per- 
sen for the purpsse of effecting or eausing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respeet of 
matters relating to the jurisdiction of the Offiee of International Trade and the Burean of 
Customs under the statutes, proclamations, executive erders, and regulaiions relatmg to 
expert control and orders er heenses issued thereunder. It is unlawful for any person -know- 
inely to make or cause te be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, er coneeal, any material fact for the purposes of effecting or causing to be 
effected an exportation of any eommodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,600 
or imprisonment for not more than 10) years, er both (Act of April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 38 U.S. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(d) Commodities attempted to be experted in vielation of the export control Jaw. (Act of 
July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714, 56 U.S. ©. App. Sec. 701, as amended) and the regulations 
promeulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 55, 1917, Ch. 30, Pitle VI, See. 1, 40 Stat. 223; 22 U.S. C. Sec. 401, et sey., 
as amended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


€f) For instructions recarding the nse of this form for pareec!-post expertatiens, sec Seetion 
8&6, Part 3, United States Official Postal Guide, July 1946 edition, One copy of the declara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N.Y. 4, Wy. b 


2. Shrppenr’s Exporr DECLARATIONS (Commeree Form 7525-V). 


(2) Must be made iv triplicate fer shipments by vessel, air, rail, ear, vehicle, and ferry fer 
For shipments te Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be Made in duplicate. Under export econtrel regulations, additional 
eopies maay be required by the Office of Iniernational ‘rade. A copy of this declaration is 
aceeptable in various forcign countries te meet certain of their entry reqnirements. ‘Phere- 
fore, jor shipments to those countries an additional copy of the declaration may be mude, 
(Commerce Porm 7525-V should net be filed for foreign merehandise shipped im-transit 
through the United States from one foreign country to another. In leu thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’ on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent er a duly authorized oMieer or 
employce of cither, must sign ihe original of the declaration set out in the jower portion of the 
form, ‘Phe original declaration covering shipment by vessel to a foreign ecnntry must 
be verified by oath before a notary public, customs officer, or other person anthorized to 
Oath is net required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions of Jaw and the expert contre! regulations applicable te false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether oath is or is not required. 


{c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
eolleetor. Fxport contre] regulations define a “forwarding agent”? as a persen authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the ecou:modities described in the declaration, such as preparing the declaration, attending 
to elearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export eoentrol officers, securing cargo space or delivering the eommodities to the exporting 
earrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and attending to the for- 
malities ef consular inveiees, certificates of origm, and other like doeuments; bul such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(¢d) An authenticated declaration evidenees the existenec of a validated expert license 
or an. exportation permitted. by an applicable general license. It is a violation of the export 
contro! law and reguiations for any person to receive, use, alter, or assist in oy perniit the vse 
or alteration of, any expert declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms ity eonneetion with the exportation ef any commodity under a general or vabdated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordanee with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an anthenticated declaration showing evidence of unauthorized ehanege, 
alteration, or amendment may not take any action to fseilitate the exportation, but must 
pied the faets to the nearest CoHector of Customs and surrender the declaration to sueh 
Colleetor. - 


(ec) Inthe ease of expertations subject to the expert centro law and regulations, the original 
and two copies (or additional copics U required or authorized by export control regulations) 
ef the declaration submiited to the Colieetor of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will he authenticated by the Celiector. ‘Fhe Colleetor willretain- the original and one 
copy, and willreturn ene tor more where required or authorized) authenticated copy to the 
exporter on such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting earrier for attachinent to the outward manifest. ‘The additional eopy or 


copies, when required or authorized, shali be used by the exporter in confermily. with export 


eontrel regulations. + All copies not used. shail be returned to the Celleetor. The statistical 
(manilesty copy of the deelaration will be ferwarded by the eellector to the Foreign ‘Prade 
Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. ¥. Collectors wili not 
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authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, exeept as and to the 
extent authorized by the export eontro} regutations. 


({) For shipments by rail to Mexieo and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportatien, for statistical purposes, is 
the date of elearance of the vessck or the daic ef departure, if later. 

th) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to ethers than Lhe 
parties in interest without the written. consent of the Secretary ef Commerce. 


(4) Certificates of Inspeetion by Department of Agriculture, for expert of cheese, cleo- 
margarine, butier, meats, and other food products must be furnished when required. 
3. EXPLANATION OF ‘TERMS: 

Trem. 1, Exporting Carrier —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicie, 
or: ferry carrier, give name of earrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

ireM 2. United States Customs Port of exportation. —Insert United States Customs port of 
exportatien in terms ef Schedule D, ‘‘Céde C lassifieation of Customs J ustricts.”’ 

lreM 3. Erporter—In case of licensed exportation, exporter named shall he licensee named 
in.ibe validated export license or persen entitied to moke the exportation under applicable 
general license in conformity witb export contro) regniations. 

trem 4. Agent of erporter.—In ease of licensed exportation, state name ef duly autherized 
forwarding agent ef named exporter. See paragraph 2 (c). 

lreM 5. Purchaser or Ultimate Consianee.—In case of licensed: exportation, purchaser or 
nitimate consignee (whether by sale in-U. 8. or abroad, or by consignment; shall he persen 
named. as ultimate consignee in validated export license or-authorized to be nl imate consignes 
under applicable general Jicense in conformity with export control regulations. 

item 6. Tntermediate Consignee.——in- ease ef ieensed exportation, intermediate con signees 
shall be person nanied as such in validated export license or: authorized te act as such under 
applicable general Ueense and in confermity with export control regulations. If none, state 
‘none.’ Intermediate eonsignee should be inserted if known at time of authentication. - 

ITEM 7. Foreign Port of Unloading.—Foreign port of unloading should be shown for yessel 
and air shipments onhy. 

lrEM 8. Place and Country of Ultimate Destination —Phe final place and country - 
nation, noi the place cf transshipment, should be shown in the space provided for “Pact™nd 
Country of Vitimate Destination.’ Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped. throngh Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries fer transshipment to other countries, such as through 
€ hile or Peru, destined for. Bolivia. 

Similar principles apply to expertations net subject to export. eontro! vegulations, 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

COLUMN &.—linsert marks and numbers. 

foLuMN 10.—Insert number: and. kinds of: packages, deseviption.of eommodities, expor 
Heense number, issuance date and-.expiration date, or general heense symbol. Commodities 
must be deseribed by- nature and quantity in snificient detail to permit ciassification ja 
aceordance with the commodity deseription provided in Department of Commerce Sched - 
nile “RB,” “Statistical lassification of Demestic and Forecicn Commadities Exported From 
the United States.’ The deseription. of the articles must be definite and complete, and 
confermn with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. ‘Trade names, eatalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tiens shonid be used where they wil aid such deseriptien. General terms such as “dry 
goods,”’ ‘‘groeeries,’’ ‘‘mieats,”’ ete., are net snflicient. 

Co.UMN 1i.—Insert gross weight in pounds except on rai}, truck, and mail shipments. 

COLUMN 12.—Specify whether of domestic er foreign origin. Exports of domestie coniniad- 
ities (U.S. prodoets) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
States. Exports of fereign merehandise (reexpeorts) inchice articles reexported in the sasnie 
eondition as imported. Foreirn artieles changed by alteration or manniacture become - 
United States commodities and are to be elassified as “domestic,’’ 

COLUMN 13.—Invert the Schedule B commodity code number. 
below.) 

(CoLUMN 14,—Insert the net quantity in Schedule B nnit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, ete. 


(‘oOLUMN: 15.—Insert. ile dollar value at. time and place of. export fomit eents). 
stated should be the seling price, or cost if not sold, melading inland freight, insura 
other charges to berder point, seaport, or exporting airport. 

Item 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

1TKM 17.—-lo be inserted by Colecior of Customs, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION., ) 

JvEMS 18; 19, and 20.—Sce paragraphs 2()) and 2(c) of these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—Exrort CONTROL REGULATIONS. 

For. more detailed information regarding the preparation of the export deciaration, refer-to 
the Regulations for Collectien of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of tho 
United States (Pith: 15, Chapter i, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Oijlices, located in 
the prineipal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D.C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of thie Censns, 434 Cnstomhouse, New York 4, No ¥. 
bnformation-concerning export control aw and regajations applicable tothe preperation ane 
use of a declaration may ‘be obtained from the Office of International Trade, Washington 25, 
D. C., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N. Y., ov from Department of Commerce Ficid Offices. 

7: ScnepeLE BAND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Locuments, Government Prmtmyg 0 fice, Washington 
25, D. ©., local Collectors of Customs, and the Department ef Commerce Field Offices. 


(i) Shipper’s Export Declaration blanks may. be obtained from the Superintendent of 
Documents, ‘Government Printing Office, Washington 25, BD. ©., leeal Collectors of 
‘Castoms, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities. for 50- 
cents per bloek-of 100. They may-be printed by private parties provided they cunferm-to 
the cilicial’form in size, wording, color, and quality (weight) ef paper steck, and arrange- 
ment. An auihentieated declaraiton may not be reproduged in any ferm except in 
accordance with the export control reguiations, 
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ti ot 


(See Instruction 7 (a) 


i 


a- 


For sale by the Superiniendent of Deeuments, U.S. Government Printing Offiee 


Washington 25, D. @ -— 


Price 56 cont per pad of 100 


ADEM 


November 3, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
giv og 
om \ ~ 


Tel Aviv, Israel 
\W- 
cartons, 


Attention Issue Department 
In accordance with instructions received by us from (15) Gideon Strauss, we 
19 


Gentlemen: 
will forward to you on November 7th , via Air France, ten 


, marked: 
ee TB: 


Nos. 684/693 
Tel Aviv 


P 5, Nos. H250001-Hi,50000 


't 
au 


containing: 
200,000 Notes, 


‘, 1950. 


partial shipment of your order of July 
We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 


Very truly yours 


our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Encs. 
c.c. Mr. Gideon Strauss, New York 


FILE COPY 


Sassi “1111 - 4gonh VAG 


COM) Lai, 
7O BROAD STREET, / 
NEw YORK 4, N.Y. 


NovemBer 3, 1960 


SHIPPING INVOICE 


ANGLO@PALESTINE BANK LIMITED 
VEL AVIV 
ISRAEL. 


ORDER F 13096 ORDER JULY 3 : 1950 SSHIRMENT ) | FERMS 2) 06 Gacy 
© ae eon 
yal 
CARTON NOs 
654 « = 20,000 NOTES, oe NOB 29000 | H270000 
685 = 20,000 ae H270001=H290000 


686 - 20,000" p53 " 12900011331 0000 


: 0001 
93 20,000 * £5, " #430001-H450000 


MARKS NET WEIGHT: 240 KILOS 
Ae Pe Be Gross weiGnT: 260 KILOS 
Tei. Aviv | 
j664)693 VALUE? VeSe$!, 812.00 


ASST eCOMPTROLLER 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Suld by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 
say ey ame ne NEW YORK Yea VeS oes OVEMBER Sy, .1990....... 
Voice Of ( cass of merchandise )a»- -.. 0" EST SSS ot tint 9 Regt ies at RES Rn Sa a RR ereneE g . .Supplied 
AMERICAN DANK NOTE VOMPANY f. 70 BROAD STREET, New York 4, N 
ALESTINE DAaNic Limite, Sue Veet. or TEL AVIV ee 
to be shipped from. New YOR, : Ne. Y is} « eA 6 65 ES «0 0 ale Per , AR. F RANGE. es adb de a we OM eae See 
Customers Order No..............Our Order No. 44 e™ ..... Terms;.! .@vevs®.... 
vero - Quantity Tew UNF bd Gross Net weight : 
numbers an or Measure weight each of goods in Price per 
yackiaas <, cary all came pee | ean rackeee || told on 
1f: wails 


The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports 


(1) Packing 
(2) Transport in the country of export 


Ca): cena OF eR a IN ooo 0 5.05 GAN CRE 6 Bie F's se Pe Re Vee + Dal iga Seen Re ae 
(Ay ee tae OF BEI aevigie's coe ee Ed a eta U hie's 4-0 ds oy Lees Bees Q's Cae Sa COT OTe. eee 
(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees) 

(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................ sme ec eee ee nee mae entonman ses 
Co Reeth rr Ly I ii oie go es ss Hig de et Rae Fae ss ee Se e's 10 ye eles oe Rie 


(8) Other charges incurred in the CETTE on tee goedsta tel bart, ra ! 


= * x 
(a) Full name of person signing -@ ee 
Certificate. I, (a) oe ABER tCAN ee NS K ° 
b) Insert Manager, Chief Clerk, of (c)... é 
as the case may be. ~ ZA UF ACTURE fX 
(c) Insert name of firm or com- S)wisccceseseccecesesesessesessseseseeseeseese 
pany. declare that I [ ave the authori make and sign this 
(4) Insert name of City or a have the means of knowing and do hereby certify as follows: 
Country. VALUE AND ORIGIN 


consignor or owner. : 7 Se 
(f) These words should be omit- dekh he vas | ALAA Ads ALS, Ls rs, Lf, bib fe Ley SEALE LSE AS, f, /, 7], / 
ted where the manufacturer, r, S 
consignor or owner himself signs (2 ,( t this jnyoi ips sta eyt of alue of the > t alueis ngt Les c rket, valye at the place whence 
the Certificate. / i Miid ay fe if hi ‘f Ti? - 7. fi i if j i iy ts correct and true. I 
Delete words which in- - 
| a ords which are in urther declare that fait RK; ‘+ - abe OG). <MECs ayes 00s see VE ; 50 
m uy 

ted if origin is definitely known. 

Oe) ee er me in PONE oa slant ee een te oo on ee ker ce ns CAM, 4g cyiv-wa .. Vpn Sans Ca aes ae a IE hain os by wielg 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full , of cost of the goods and all charges thereon. I fur- 
e f 

(h) Words in italics may be dele- Declared at see ee eee eee ee ee eeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeseeeseteeeeeeseeeeeeee this eeoevresreeseeeereeeeeeese of see eeeeeseeeeeeeeeereeresveer eee eeeeee 19 eee eer eee 

where goods were made or pro- (witnee i nibs a Ey title) A; Col pee ecl t 


Aor Mixacich 


November 3, 1950 


Via Consignee’s Mail 


Anglo-Palestine Bank Limited 
Tel Aviv, Israel 


Attention Issue Department yt O 
n wo 
\ 
. PY oN 
Gentlemen: \ SN 


In accordance with instructions received by us from Mr. Gideon Strauss, we 
itn forward to you Noveniber "th , Via Ato reneenc KLM, five (5) cartons, 
(OS. 739/743 , Marked: 


re ah oORy 3 


Tel Aviv 


containing : 


100,000 notes, £ P 10, Nos .D420001-D520000 


£4 wi; a 
partis hipment of your order of July 3,/1950. 
ae We are enclosing herewith Israel commercial invoice in triplicate, together with 
our shipping invoice in triplicate listing the contents of each carton and giving complete 
details of the shipment, which we hope will be received in good order. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 
Encs. 


c.c. Mr. Gideon Strauss, New York y, 


FILE COPY 


Tew Avi 
ISRAEL. 


oRDER f& | S097 


ANGLO-PALESTINE GANK LiuiteoF 


ORDER «= JULY Sy i9OU 


70 BROAD STREET, 
NEw YORK 4&, N.Y. 


Noveuser 3, 1950 


SHIPPING INVOICE 


_ 


a 


DATE OF 
SHIPMENT ° 


MARKS NET weiGHT: 120 KiLos 

Ae Pe Be Gross weient: 134 Kitos 

Jel AVIV 

#739/743 VALUES UeSe9914.00 
ASST. COMPTROLLER 


739 = 20,000 NOTES, £P1Q, NO86042000 | ~D440000 
143 ~ 20, O00 £P 10, 044000 | 0460000 
741 » 20, 5000" P10, " 0460001-D480000 
742 = 20,000 "  &P 10, ™ 0480001-0500000 
743. « 20,000 * éP10, ™ 0500001-D520000 


: 
MIM - Agog ee en (I)1 Many 


.) NET, 
TERMS 3} NE G.ny. 


Form No. 25 Bond Paper and Form No. 93 Onion Skin Printed and Sold by Unz & Co., 24 Beaver Street, New York U 38959 


ISRAEL CERTIFICATE OF VALUE AND INVOICE OF GOODS 


‘Invoice of rte oye ee, wk eee a oe 

by. AMER CAN..CAN ROAD. se ew. Yorn.4,. Hi a 
p- +e. 

to ANN ALEOTINE. Tel lie MEPTs. rs Eh. Oni, ee a eee, ween aoe 
to be shipped from. . {aw . ¥. von, i it aa ee ee na Per Rova. . UUT CH. MGMAEMES ..........255. 
Customers Order No.............. tin fic Not. 15097 en Go Terms: . J. Fellelle.. .. Rate of Exchange, if specific 
Marks, Quantity +1: Ne Gross Net weight , 

numbers and | or Measure ye weight each of goods in Price per 

symbols o etric ays Description of goods acka ch packave unit as moun 

Joo alle Soong ‘ager CaaS “ : o te mee a eile sold : Y 


AePeBe| Five(5) cantons couTamines Ray hho STAL WEIGHTS 
hE Fs9) Vv 
100,000 Bank te oA 120 


ry £91400 
PER bie: 
UsSe. 


UOLLARGs 


TOTAL 59 14-00 
The following charges must be enumerated in currency in all cases, and which added to the purchase price, Pe : 
comprise the total cost to the importer, except consignments sold on C.I.F. terms Israel Ports UeVeJOLLARG. 


Pat ee’. SORA en ws ve hs 3 RE. 3 « «| «alk Bela = + oes Ae oe See ae 1NQ.UDED IN ABOVE VALUE | 
(2) “Tramenort. inte Oe OXTIOTE. oes 5 5 odie sie ns eat oe ss vk Reh ee ae {WA.UDED IN ABOVE. VALUE ‘ee 
(G3). Wixpetizes of shipping OF TORGING 3.5 acc os ks cee sslec ce asesccecs ee eee INCLUDED IN ABOVE VALU 

fa) Dockeaiies Of SEN... 2558 shee ys. bce ete es 6 se es HHC.UDED IN ABO 


(5) Agents’ fees (Commission Agent and/or Middlemen’s Fees).............. 0... cece cece cece eee eee eee eeee 
(6) Freight Charges additional to (2) above, by rail and/or sea................. ALR. TRANSPORTATION .. 
CT): Tees ceineth a VN ek 0s abo. pnt). sin Sas Geen were ER > Lk «ad Ren oa vee MYON .... 
(8) Other charges incurred in the CERT IF IG of the goods to Israel Port, not enumerated above............... 


TIFICATE. OF VALUE AWD INVOICE OF GOODS. BLANKS... 


oer 


(b) Insert maou: | Chief Clerk, of (c). 
ay 


or as the case m 


(2) bp eve of person signing I, (a) 7 @e Be HMEDING 9» the (b). 
autifickte eee MR OM, Ee or ee eee 
ERI CAN DANK ROTE COMPANY 
* ©: TAN UPA CTURER 
re Insert nate of irmGien Ch hr ae eee et 
pany. y declare that I [ 7 TORTS 
(d) Insert name of City or ] have the means of knowing and ra ereby Gortlly pin follows: 
Country. VALUE AND ORIGIN 


(e) State whether manufacturer, (1) (g) That this invoice is in all respects correct and true and contains a true and full (ies t of A cost of the goods and all charges thereon. I fur- 


consignor or owner. 
ther declare that Ca HEE PEEL EE LEY é and belief the goods are of (i)... 0. cc ccs Me eo ote tee cscs eccscceee 


=== ET 


ted where the manufacturer, 
Declared at....¥9.5e™ .. 3 se. @ . FSO... eee. is.. OSG. UT et See ©: A se 


consignor or owner himself signs 
the Certificate. 

(g) Delete words which are e 
applicabl 

(h) Words i in italics may be dele- 
ted if origin is definitely known. 


Sh Me ccintedlivc: soupledaes. deo bees iegsiaet RE. OE RE LE Se RE Ee ARO OE DE SEP E  O RE E  ee yt LeeS Leee ae eReS eT 
where goods were made or pro- la TAL, employee—give title) Signature of Declarant 


cai AL ATTORN ASST sCOMPTROLLE 


PORTS Sin¥ (BOR, Nov. 1948) U. 8. DEPARTMENT OF COMMERCE 
aaah Cigicit Hi BUREAU OF THE CENSUS—OFFICE OF INTERNATIONAL TRADE 


s ST REG 
Gee lutnuetinson Rens)” §~=©6 SLLEPPER’S EXPORT DECLARATION 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS TERRITORIES OF THE UNITED STATES 


READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. This dec- 
laration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 
except as specifically authorized by export regulations. 
A ic ea peste SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 
y SIBLE. 


Do Not Use This Area District | Port Country (For cecal 
only 


FORM APPROVED. 
BUDGET BUREAU NO. 41-R. 


CONFIDENTIAL 
Do Not Use This Area 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1, EexportinG CARRIER (¢f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From (U.S. Port of Export) 


a 


nOY JITCH Als Es Jew Yor ‘ | 
3. Exporter (Principal or seller—licensee) LIn® Appress (Number, street, place, State) 


AMERICAN BANK NOTE COMPAN 


4. Agent or Exporter (Forwarding agent) | 1 Ny Appress (Number, street, place, State) 


SAME Ke SAME 
5. PurcHaser or ULTIMATE CONSIGNEE AvpRESS (Place, country) 
ABGLO@; ALES iz. mee § $523 cei. Silk iif Af vise or oh AF 
6. [INTERMEDIATE CONSIGNEE Appress (Place, country) 


ee 


8. PLace anp Country or Unrimate Destination (Not place of transship- 


fp 


OREIGN Port oF UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


ment) :' 
i*. e 5 : : ~ a Te rr 1 ‘ > “ 
(9) : (10) (11) (12) (13) (14) (15) 

N UMBER AND KIND OF PACKAGES, DESCRIPTION OF VALUE AT TIME AND 

COMMODITIES, EXPORT LICENSE NUMBER, I[s- SHIPPING WEIGHT 4 5 PLACE OF EXPORT 
O Caemce prot Sv eaueare = aida he a S B NET QUANTITY Sapyer! (Sigh i ion 
; : SNERAL LICENSE ¢ L) A ounds SCHEDULE not sod, including in- 

caer ee ee eames mn | Notteaiee tor | 2 | Conwonire No. - | or soegnere pone) “Tand nigne tetr 
lassification acc n Sches ° truck, rail, and ad ale UA ance and other charges 

Insert ronatina Hieace tetatna ea omits mail exportations | 3° haa Sa 

bélow description of each item) on isaress ones Seer; 


omté cents} 


a ef ee a : OO CO" 


POUNDS 


Ae Pe B : PRINTED MATTER | ___ 3 | __ 956900 
{RCOMPLETE BANK NO 


Tex Away LICENSE NO. £226) aie 3 
{TH/1S 


nf 


e- THIS MERQIABDISE HAS BEER 


16. Waysrtt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) 


8. Tue Unobersiagnep Heresy AUTHORIZES 


we ee oe ee ee ee ee Oe ee ae a ee ww we we a a Oe a = ew nei ew we ew we wn on eo eww ewece oes esnewnmacoceesencoe 


To Act As FORWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND CuSTOMS PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
- (Duty AUTHORIZED 
Exporter AMERICAN BANK NOTE COMPANY  _—s—s ee: Ae Pema Oak I ki kt ee tua a gd i ho Nea 
SPECIAL ATT’Y 
e 19. I Dectare Taatr Att Statements MApE AND ALL INFORMATION CONTAINED IN THis ExPorz ARATION ARE TRUE AND CORRECT, 


20. Subscribed and sworn to before me on Noveuper 3 1980. SIGNATURS -.---_--__-----21: ae 


(Duly wae o = papleyeciel exporter or named forwarding agent) 
Ral ahi Le aR MON iOS IRS PONY EE igh eae ror _ AMERICANF NOTE COMPANY - Special. Atty 


‘ (Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, caput manager, etc 


SP. ER MRE OR ARES STE on ol Chal ca etn oN Appress ____70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N.Y... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


® Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gress weight for each Schedule B item. ‘The total of these esti- 

mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an “‘F”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D’’, 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16—56693-4 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 


(Conamerce 


Form 7525-V) 


(Follow Curefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PROVISIONS OF LAW AND REGULATIONS. 


(4) Vessels shall not be cleared for foreign ports until expert declarations verified by Cath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the coficetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof, Similar provisions apply to expertations by 
rail, air, vehiele, or ferry. 


(b) A declaration presenied toe a Collector of Customs or Posimaster and used to effect an. 


exportation of any commodity for which an export license is required, constitutes a-repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effeeting an 
exportation in accordance with the export eontro] regniations; (2) that the exportation of 
the commodity deseribed in the declaration is authorized under the general or validated 
export ticense identified in the declaration; (3) that the statements contained in the decilara- 
tion are identical in all respeets with the contents of the validated export license, or the 
ternis, provisions and conditions ef the applicable general license; and (4) that alk ether 
.terms, prévisions, and conditions of the export coniro] regniations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a Hcensee or any other per- 
son for the purpose of effecting or causing to be effeeted an exportation of any eommmedity 
-are deemed to constitute representations, statements, and certifications made im respect of 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Burean of 
Customs under the statutes, proclamations, executive orders, and reemiations relating to 
export control and orders or licenses issued thereunder. 14 is unlawful for any person ktiow- 
-ingly to make or cause te be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material faet for the purposes of effecting or eausing to be 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of: law 
and the export control reculations referred to herein is subject to fine of not more than $16,009 
- or imprisonment for not more than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, e. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. Gi); 18 UL S.C. Sec. 80); and/or, te fine ef not more than $10,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U. 8. C. App. 
See. 701, as amended). 

(i) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Aet of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U.S. ©. App. See. 701, as amended) and the regniations 
promuteated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, ‘Fitle VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. 8. C. Sec. 401, et seq., 
as amended. 


(¢) Shipper’s export Geelarations must also be filed for shipments between the Uniied 
States and its nencontiguons territories, except Alaska and Hawaii. 


(7) For instructions regarding the use of this form for pareel-post expertations, see Beetion 
86. Part iJ, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the ceclara- 
tion should be mailed by postmaster to Foreign ‘Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N.Y. 4, Ny ¥, 


2. Shipeer’s Export DecLARATIONS (Commeree Form 7525-V). 


(a) Must. be made in tripheate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to forcign countries, exeept Canada. For shipments fe Canada, and 
between the United States and its territories and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in dupheate. Under export control regulations, addifional 
eopies May be required by the Offiee of Tnternational ‘rade. A copy of thisdeciarationis 
acceptable in varicus forcign countries to meet, certain of their entry requirements, ‘There- 

. fore, for shipmenis to those countries an additional copy of the declaration may be made, 
(Commeree Form 7525-V should not be filed for foreizn merchandise shipped in-iransit 
through the United States from one forcign country to another. In lien thereof, “Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goeds”’ on Commeree Form 7513 should be filed.) 


(b) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized offieer or 
employee of vither, must sign the original of the deelaration set out in the lower portion ofthe 
form. ‘The original @eclaration covering shipment by vessel to a foreign country mimest 
be verified by oath before a netary public, enstoms officer, or other person aut horizced:to 

“administer oaths. Oath is not required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
provisions ef law and the expert contro? regulations applicabie to false representations, as 
indieated in paragraph 1(c), above, are fully appheabie, whether oath is or is not required. 


{c) Designation of agent must he in writing and signed by the exporter on deétara- 
tion or in separate doeument previding similar authorization, which shali be filed with the 
collecter. Hxport contrel regulations define a “forwarding agent”’ as a person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities described in the declaration, sueh as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Colleetor of Customs or 
expert eoutrol officers, securing eargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and aitending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but sueh-per- 
son heed not be regularly engaged in the freight ferwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidernees the existence of a validated export Heense 

~ or an exportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
eontro} law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any expert declaration which has been authentieated by a Collector ef Cus- 
toms in eonnection with the exportation of any commodity under a general or validated 

~ export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in sueh declaration and in aeeordance with the terms, provisions, and eongil ions thereof. 
Any person receiving an anthentieated declaration showing evidenec of upauthorized ehanze, 


alteration, or amendment may not take any aetion to facilitate the exportation, but nest: 


—— the facts to the nearest CoNeetor of Customs and surrender the declaration to such 
Coector, ‘ ‘ 


fe) Inthe case of expertations subject to the export centrehlaw and regulations, the original 

_ and two copies (or additional copics if required or authorized by export control regulatiens) 
- of the deelaration submitted to the Collector of Customs at the port. of exit by the experter, 
his pamed duly. authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or omployse of 

* either) will be anthenticated by the Collectors ‘The Colleetor willretain the original and one 
copy, and wilkreturn one (or more where required or authorized) authenticated copy to the 
experter on,suchagent. One eepy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 

_ to the exporting carrier for attachment to the outward manisest. 
_eopies, when required or authorized, shall be used. by the exporter in conformity withexport 
‘eontrol regulations. v All copies not used shall be returned:to the Ceheeior. ‘Phe statistical 
¢(raanifest) copy ef the deckaration will be ferwarded by the collector to the FPoreigar ‘Frade 
Division, Burean of the Census, 424 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors will not 
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authentieate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export contro} regulations. 


(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each earload. ‘ 


(g) In the ease of shipments by vessel, the date of-exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, er the date of devartare, if later. 


th) Deelarations are treated as confidential, and may not be diselosed to ethers than the 
parties in interest without the written consent ef the Secrelary-of Commerce. 

(4) Certificates of inspection by Department ei Agriculture, for export of cheese, olne- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF ‘TERMS: 

IteM 1. Exporting Carricr. —If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicie, 
or ferry earrier, give name of earrier and identify carrying plane, train, vebicie, or ferry, 
e. ¢., by number, flight, or other designation. 

Ivgm 2. United States Customs Port of Exportetion.—Insert United States Customs port of 
exportation in terms ef Schedule D, ‘Code Classifieation ef Customs Districts.” ; 

JrEM 3. Erporter.—In ease of licensed exportation, exporter named shall be licensee named 
in the validated export license er person-entitied Lo make the exportation under applicable 
general-license in conformity with export control regulations. 

lreM 4; Agent of Exporter —In ease of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (¢). 

Irem 5. Purehaser or Uliimate Consignee—In case of licensed exportation, purchaser or 
witimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by- consignment) shat! he person 
named as ultimate eonsignee in validated export lieense or.authorized te he ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export control regulations. 

Irem 6. Jatermediate Consiguee—In. ease of tieensed exportation, intermediate consignee 
sha}} be person named as such in validated export license er authorized. to act as such under 
applicable general license and in confermity with export control regulations. If none, state 
“none.’’? Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 

lvem 7. Foreign Port of Unioading.—Foreign port of unjoading should be shown for yesse] 
and air shipments oniy. 

ITEM 8. Place and Country of Climate Destinaiion —'The final place and country - 
nation, not the place of transshipinent, should be shown in the space provided for “Plac#*thid 
€ountry of Cliimate Destiratien.’’ Special care should be taken to give the final mlace and 
eomiry of destination for. goods shipped through Canada, United. Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru; cr other seabourd countries fer transshipment te ether countries, such as throngh 
€ hile or Peru, destined fer Bolivia. 

Similar principles apply. to expertatiens not subject to export eontrol vegulations. 

4. DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES; AND VALUES, 

GOLUMN 6.-—-!isert marks and numbers. 4 

Ce@LuMN 10.—Insert number and: kinds of packages, deseription of commodities, export 
license nunrher, issuance date and expiration date, or geerat Teenso symbohk Commodities 
must be deseribed by nature and quantity in suilicient detail to permit Glassification in - 
‘accordance with the commodity doseription provided in. Department of ‘Cétimerce Sched- 
nie “Ry “Spatistical Classification of Domestic and: Foreign Commedities Kxported Prem 
the United States.’ ‘he description ef the articles biust- ba definite and- complete, and 
confarm with that set forth in the validated export Heense or with the requements of the | 
applicable license. ‘rode names, catalog numbers or other cheracteristie trade jdentifica- 
tions should be used where they: will aid such description. General terms such as “dry 

goods,” “groeeries,”’ meats,” etc., are net sufficient. 

CoLUMN 11.—Insert gross weight in pounds exeept on rail, truck, and mail shipments. 

Corusen 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Kxports of domestie commod- 
ities (U.S. products) include articles grown, produced, or manufactured in the United 
‘States. Exports offoreign merchandise (reexperts) inclide articles reexperted ini the same 
condition as imported. Foreign articles changed by alteration or manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.” 

('o.UMN 13.—Insert the Schedule B commodity code number. ‘(See Instruction 7 
‘Dbelow.) 

CoruMN 14.—Insert the net quaniity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. €., pounds, square yards, ete. 

CoLumm 15.— Insert the dollar value at time and place of-export (omit cents). 
stated should be the selling price, or cost if not sold, ineluding imand freight, msure 
ether charges te berder point, seaport, or exporting airport. 

lvEM 16.— For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

lrem 17.—To be inserted by Collector of Custonis, 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION, 

}rEMS 18; 19, and 20.--See paragraphs 2()) and 2(c) ef these instructions. 

6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 


For more detailed information regarding the preparation of tbe export declaration, refer to 
the Regulations fer Cavleetien of Statisties ef Foreign Comunerce and Navigation of tho 
United States (litle 15, Chapter 1; Part 30, Code of Federal Rerulations), copies of which 
may be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Ollices, located in 
the prineipal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D. C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Custemhouse, New York 4, N.Y. 
Hiformation coneerning export control law and reguiations applicable to the preparatiomaned 
use of a declaration may be obtained frem the Oflice of International ‘Trade, Washington 25, 
1). (., from the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Fioor, 350 Fifth 
Avenue, New York 1, N: Y., or from: Department of Commeres Field Offices. 

7: SeneEDULE.B AND BLANKS. 

(a) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur- 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Ufice, Washington 
25, D. C., local Collectors of Custems, and the Department of Commerce Field Offices. — 


(6b). Shipper’s Export Deelaration blanks may be obtained from. the Superintendent: of 
Pocuments,’ Government Printing Office, Washington 25, D. €°, local Collectors of 
Customs, and Department of Commerce Field Offices located in principal cities for 50° 
cents per bloek- of 100. They nay. be printed by private parties provided they conferm: to 
the officialtform in-size, worsling, color, and-quality (weightPof paper steck, and arrange- 
mient. An authenticated’ declaration. may net: be repréduved* In- any form except m 
aceordanee with the export control regulations, ; 


16—-56693-2 


(a) 


neg 
i. 


~ 


For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government: Printing. Office 


Washingion 25, D. € 


Price 50 cant per pad of 100 


Il COPIES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES I, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDITY. ) 


ISSUED BY Nr 74 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950627 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 


eee of invemations! AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. NOT NEGOTIABLE! 


Air Transport Association 


CONSIGNED TO ANGLO-PALESTINE BANK LIMITED, ISSUK DEPARTMENT 


ADDRESS TEL AVIV, ISRAEL. VIA LYDDA AIRPORT 
AIRPORT OF DEPARTURE____NBW YORK AIRPORT OF DESTINATION hYD 
Fan ¥ Most @2 My 1 G17 UM cea NRE SRR ARMREST EL wt ae RN WE Sa ee 
FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
NEW YORK LYDDA |AIR CARGO Mimaipbiesct tip cavers ond eer 
SHiticsis whether Ai Cena Geto ee 
Air estore iss or other 
pr iaks aac: SHIPPER'S/CONSIGNOR'S 
beans’. leapelene tes NATURE AND QUANTITY OF THE GOODS ee ce DECLARED VALUE 
AND Pte AND COUNTRY OF ORIGIN FOR FOR 
ee nee CNG: (IF NECESSARY) | a ad a CARMAGET: Coarr 
Nos. } FS - AN 
e: i ke sn ‘ ’ 
734/738 | 5 CTNS| PRINTED MATTER 7) LN 300# $906.00 


.B. 

TELWVLV "SLANES WILL NOT CALL OR LAND IN ANY ARAB 
‘TERRITORY,MORE ESPECIALLY IN THE COUNTRIES O} 
EGYPT SYRIA, LEBANON,HASHEMITE JORDAN OR DISTE IcoTs 
UNDER| ITS CONTROL, TRAQ OR SAUDI ARABIA. 


IF SHIPPER REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 
THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 
CATE. AMOUNT OF INSQGRANCE WORDS AQ SCE OSS eeeeeeeeeeeoeoaoEoEoaoaoaoaoaoEeEIEEESESEE™~™_™~™~—YE>———S————————————— ———————— 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. (Amount in Words— and Figures.) 


SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 


[X] inform shipper/consignor [| destroy shipment 


return by 


@ pee ee he ge rere 
Ee eat VY ee eg ce a ee ey | 


sHippeR/ 
CONSIGNOR 


(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) me 


CATE WITH 


ee . 
HIPPER/ SHIPPER/ CHARGES Wana Faye 
NSIGNOR |CONSIGNOR CONSIGNEE 


Payable by Consignee 


AMOUNTS | AMOUNTS 
IN CUR- IN CURREN- 

RENCIESAS | CY AT DES- 

CHARGED TINATION 


WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
348.0 | FOR AIR NEW YORK —_— KLM eat 1, 16 
es Pinta Mee a RE Ba po NAR a Bima se card, fy Ree tte ee | eee 
{ER Sear elas eel Rime Mees leiece Gee ree 
ae AMES rn. nS eho AE be 2: “Bho sees ae iy: Padians wet RO. Ceniets...ce eI oe See 
LL) {lc eles eee 
Sat Se CAME a cel) meee Peatere mle ta S i> ia aaa be eee Garriet 2 22258) Be | as eee | 
tie Volustion 


i bea Fn, ee nA Re we POR ae oe oe es ROG. oo eee Te | eee Ee PE a oe 
a ga: ented SAAS aeiee fee ees EIN n SI ReatO Li snot er SE OS ae eed ee eee eS 7 
HO Carteigevon Ath Welch ee ei Se at ees eee eS 
Pi: Ghastee 26 eCHOn oka Ch cto ee ee ee eo 
OTHER CHARGES (Specify) 

i adams ES: by Sa REN Bente VY GRP RS etens Act e e ei Td, FEF ORL =A SERRE a Lee Reece OD TEN CT TE ME Te 

RFA [orcs apnea arits Racine kek he a ely dene ey Be ae) Nol El ASU ARE LUO MER he Ps he Pee 

Ps a tec ci erage cee ngeaina sc daa ecasiiieenincanamaiene 
pore Ses Rees Ls FIRE Re al ee CE TD PEPE 6 Te SFE facets een a Oe PM Fae 2M SE Eee LTE eealnen ce kn ENE El 
fe en eee cess BA ca acc cag Rai a lc al pee tiara in sly sae leap ine dciieae nna a 
eS __..| 17. Shipper's Deposit for Charges Not Otherwise Specified wu. ..n..ecceceeeeeneeeee- * $-o-+-+-4-4-db-4-4-4-4-4--4 


BOSS9BS9 8299809 
SSOSCSCOS OCOSOS as Boa é 
eS = ———_—— 


(in words and figures) 


SL SS 


SOSSSCS SOSSSS 
348 .0q TOTAL 


PARTICULARS ON v2 RECEIVED AT THE DATE AND PLACE STATED BELOW IN APPAR. 
ha edhe ta delaag palin eget cb Apparent Condition ENT GOOD ORDER AND CONDITION, EXCEPT AS NOTED HERE- 


THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- : ON, THE ABOVE-DESCRIBED GOODS FOR TRANSPORTATION 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF of Goods and/or Packing | SUBJECT TO CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 


Date and Place. of jon of Waybil onsignment 
Note 


— RORY ELAT BANE NOPE COMPANY — BANK NOTE COMPANY GOOD Name and Address of First Carrier 


Address BROAD eee ee oes BN ie a oe 5 ed ae em 
= Signature of First Carrier or oe a A -C. 

yO AL: Se an a RESO ON SESS Te a vel Mats ease 4 ddress of First-Cafrfer's Agent ee 
Brokig nA ett alee eee eee eee SEE REVERSE SIDE SEE Een SS 


Copy #3 - For the Shipper/Consignor 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
“air consignment note’, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 
any other services related to-such air carriage. For the pur- 
poses of the exemption from ‘and limitation of~ liability 
provisions set forth or referred to herein, “Carrier” includes 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 
Convention”), unless such carriage is not “international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
subject to (i) applicable laws (including national laws im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 
and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iit) 
applicable tariffs, rules, regulations and timetables (buf not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
which are made part hereof and which may be inspected 
at ahy of its offices and at airports from which it operates 
regular services. 


(c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 


places (which may be altered by Carrier in case of necessity) 
are those places, except the place of departure and the place 
of destination, set forth on the face hereof or shown Jn 
Carrier’s timetables as scheduled stopping places for the 
route. : 


(3) Insofar as any provision contained or referred to in 
this air waybill may be contrary to mandatory law, govern- 
ment regulations, orders, or requirements, such provision 
shall remain applicable to the extent that it is not overridden 
thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 
other part hereof. 


(4) Except as the Convention or other applicable law may 
otherwise require: (a) Carrier is not liable to the shipper 
or to any other person for any damage, delay or loss of 
whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 
“damage’”’) arising out of or in connection with the carriage 
of the goods, unless such damage is proved to have been 
caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 
has been no contributory negligence of the shipper, con- 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 
damage directly or indirectly arising out of compliance with 
laws, government regulations, orders or requirements or 
from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared value for carriage stated on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 
francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 
of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 
damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 
weight of such damaged portion of the goods bears to the 
total weight of the shipment included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 
issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
does so only as agent, and no carrier shall be liable for any 
damage occurring while the goods are not in its custody or 
control unless proved to have been caused by its own negli- 
gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 
is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers. 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 
carriage’ hereunder and that Carrier may without notice 
substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
over any particular route or routes or to make connection 
at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
route or routes of shipment, notwithstanding that the same 
may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 
payment of all charges and advances. 


(6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding to the airport of departure and for 
reforwarding beyond the airport of destination. If such for- 
warding or reforwarding is by carriage operated by Carrier, 
such carriage shall be upon‘the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless proved to have been caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, 
notwithstanding any declaration of value in this air waybill. 


(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) 
to advance any duties, taxes or charges and to make any 
disbursements with respect to the goods, and the shipper, 
owner and consignee shall be jointly and severally liable fo 

the reimbursement thereof. No Carrier shall be under %"® 
gation to incur any expense or to make any advance i 
connection with the forwarding or reforwarding of the goods 
except against repayment by the ‘shipper. If it is necessary 
to make customs entry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person 
named on the face hereof as customs consignee or, if no 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such place or to such customs consignee, if any, as such 
carrier may designate. 


(8) At the request of the shipper, and if the appropriate 
premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 
the goods covered by this air waybill are insured on behalf 
of the shipper under an open policy for the amount re- 
quested by the shipper as set out on the face hereof (re- 
covery being limited to the actual loss or damage not ex- 
ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any externa! cause whatsoever, except those ~ 
arising directly or indirectly from war risks, strikes, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 
to the terms and conditions of such open policy which 1s 
available for inspection by the shipper. Claims under such 
policy must be reported immediately to an office of Carrier. 


(9) Except as otherwise specifically provided in this coy 
tract, delivery of the goods will be made only to the co 
signee named on the face hereof, unless such consignee is 
one of the Carriers participating in the carriage, in which 
event délivery shall be made to the person indicated on 
the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other instructions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 
delay in receipt of such notice. 


(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 
writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 
within seven days after delivery of the goods in case of in- 
jury to the goods, within fourteen days after delivery of the 
goods in the case of delay, and within one hundred and 
twenty days after the date of issue of the air waybill in the 
case of non-delivery. In any event, Carrier is not liable un- 
less suit is instituted within two years from the date of issue 
of the air waybill. 


(11) The shipper shall comply with all applicable laws, 
customs and other government regulations of any country 
to, from, through or over which the goods may be carried, 
including those relating to the packing, carriage or delivery 
of the goods, and shall furnish such information and attach 
such documents to this air waybill as may be necessary to 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable 
to the shipper or any other person for loss or expense due 
to shipper’s failure to comply with this provision. 


(12) No agent, servant or representative of Carrier has 
authority to alter, modify or waive any provision of this 
contract. 


Cette Lettre de Transport a été établie en 9 exemplaires, dont les N* 1, 2 et 3 sont originaux et ont la méme teneur. 
9 copies of this Consignment Note have been completed of which copies I, 2 and 3 are origincis and have the same validity. 
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Marques | Nombre de Colls | Mode NATURE ET QUANTITE DES MARCHANDISES Poids - Weight Valeur déclarée par l’Expéditeur 
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Si l'expéditeur demande que son expédition soit assurée conformément aux Conditions figurant au verso, indiquer le montant de l’assurance en lettres et en chiffres. 
If Shipper requests to insurance, in accordance with Conditions stated on reverse hereof, indicate amount of insurance in words and figures in space provided, 


Instructions de I’expéditeur en cas d’impossibilité de livrer au destinataire et | Documents remis au Transporteur pour accompagner la L. T. A. 
Conditions spéciales : — Shipper’s/Consignor’s instructions in case of inability to deliver Documents handed to the Carrier to accompany the Consignment Note 


shipment as consigned and Special conditions : Factures : 1 Licence d’exportation : 
Invoices : 


NOTIFY SHIPPER Certificat d’origine : Passavant N° 
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L’expéditeur certifie que les indications portées sur le présent document sont| Etat apparent des | Les marchandises ci-dessus décrites, 4 transporter conformément aux Conditions 
exactes et qu'il accepte les Conditions spécifiées au verso. — The shipper| Marchandises | indiquées au verso, seront réputées recues aux date et lieu indiqués ci-dessous, 
certifies that the particulars on face hereof are correct and agrees to the Condi- et /ou en bonnes conditions apparenies, sauf réserves ci-contre. — Rec’d on date and af 
tions on the reverse hereof. de l'emballage, | place stated below in appurent good order and Condition, except as noted hereon, the 


A t above described goods for transportatiog* subjec!-}d conditions on reverse 
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3. SE POUR L’EXPEDITEUR - FORTHE SHIPPER/CONSIGNOR 


», ~ CONDITIONS DU CONTRAT ‘DE TRANSPORT 


1°) Dans le pi.sent contrat, le mot « transporteur » désigne |a Compagnie aérienne qui a émis 
la lettre de’ transport aérien ainsi que toutes les Compagnies aériennes Qui transportent -des 
marchandises en vertu de la présente lettre de transport ou qui rendent tout autre service.en 
relation) avec ce transport. ti 1 ae ey ; 

Pour. |'application des dispositions relatives a l’exonération ou a la limitation de la respon- 
sabilité, le met « transporteur » désigne également les préposés, agents et representants de 
chacun des transporteurs aériens. Le transport. 4 effectuer par plusieurs transporteurs successifs 
est considéré comme constituant une opération unique. 


2°) a) Le transport effectué en vertu de cette lettre de transport est soumis au regime de 
responsabilité édicté par la Convention pour l'unification de certaines régies relatives au trans- 
port aérien international signée & Varsovie le 12 octobre 1929, dénommée ci-aprés « Conven- 


tion » sauf dans le cas ot ce transport n’est pas un transport international’ au sens de ladite~, 


Convention. (voir la définition du transport international au sens de ta Convention dans les 
conditions genéraies de transport du transporteur). — ; 

+p) Dans-ia mesure compatible. avec ce-qui précede, le transport effectué -et tous autres 
sefvices, rendus par le traonsporteur en vertu,de cette lettre.de. transport, sont régis par : 

1. la législation applicable (y compris les lois nationales ratifiant la Converition’ ou portant 
extension de celle-ci} des décisions, instructions et réglements gouvernementaux 
2. les présentes conditions ; i RMSE. 

* 3. les, conditions générales de transport, lés tarifs et horaires du transporteur, lesquels sont 
réputés, @ {exclusion des heures d’arrivée et de départ, faire partie Intégrante du contrat de 
transport et peuvent a ett dans-jies- bureaux du transporteur et aux .aéroports. ou ~il 
exploite. des) services réguliers. : 

ee Pour Poeteeron de la Convention, les arréts prévus (susceptibles. d’étre modifiés par 
le transporteur en.cas de nécessité).sont les lieux autres que les lieux de depart et de desti- 
nation, indiqués..au recto de la présente. lettre de transport ou figurant aux horaires du 
trarisportéur*comime des arréts réguliers sur |’itinératre. 


3°) Au cas ou Certaines des conditions contenues ou mentionnées dans la présente ‘lettre de 
transport seraient contraires a des dispositions: impératives !éeales ou administratives, elles n'en 
deméureraient pas moins valables dans la mesure permise par ces derniéres. La non-validité de 
lune des. présentes conditiéns sera sans effet sur les autres, 


4°) Sauf disposition corntraire-de ‘!a Convention ou de la Loi ‘applicable -et-dans ta’-mesure 
permise par; celles-ci . > fa = tg 

a)" le “transporteur A’astume aucune - responsabilité A l’égard. de Vexpéditeur ou de tout¢ 
autre personne en cas de dommageés, retard ou’ perte de-quelque nature. que ce soit. (désignés 
ci-aprés sous Je nom de « domrmages ~~) survefus aw cours .ou @-.occasion ,du-transportedes 
marchandises 4 mbins qu'il ne soit prouvé que de tels dommages résultent de fa faute ou du 
« doi » du ‘transporteur.et qu’aucune. faute. de l’expéditeur, du destinataire ou d'un autre 
ayant-droit n'y a‘contribue. 


byte transporteur Nn’ assume aucune responsabilité pour tout dommage résultant directement 


ou _indiré¢tement’ de }observation des iois, decisions, instructions, réglernents gouvernementaux 
ou de tout fait 4chappant au contrcle. du transporteur, “3 

c}_forsque je tret a été calculé sur la valeur déciarée par l'expéditeur et figurant- au recto 
deja cresente Iettre de transport, la responsabilifé du transporteur ne peut en aucun cas étre 
supérieure @ -laadite valeur -déeclarée.; .en J’absence, d'une. pareille .déctaration..de,-valeur par 
Vexpéditeur, la responsabiiité du. transporteur nexcedera pas 250 . francs. frangais. or (franc 
constitué.par.65.5 milligrammes d'or au titre de SOO milliémes de tin). par Kiflog de marchandises 
ayant subi un dommage, ou Veduivalent,..sous. cette reserve quien cas de dommege.cartiel ie 
montant gui aurait ete fixé pour la perte’ totale est réduit. dans Ja proportion existant entre le 
poids-de la partie endemmagee et je poids total“; toute reclamafion doit éfre atcompagnee dune 
justification de la Valeur. c 

d) Je transporteur qui é@met une iettre de transport en vue d'un transport a effectuer ‘par 
d'autres ‘transporteurs n’agit qu’é titre de représentant de ces derniers, et aucun, transporteur 
ne peut @tre tenu pour responsable d'un ddommaege’ qui se produit afors*qtte tes marchahdises 
he@“sont*pas"sous sa-gvarde, a-moins Gu'li ne soit -preuvé que ce dommace résuite de sa faute 
ou ade oson: dei. seget : 
= e) dans. les. cas: ou'.le ‘présent contrat.est régi par ta Loi. britannique .ow -irlandaise, Je 
transperteur declare Gu’) nest pes un « cammon.carrier» et qu'il n'en-sceeste oi ies obli- 
Zétiens ni sles responsapbilites 


5%) {ff est..convenu au’aucun. délaf n'est Tixé pour exécution de ce-transportret que dentrars- 

porteur. peut sans préavis se subStituer d@aytres transporteurs Ou utiliser. G’autres-avions. 

©. Le transporteur n'est pas tenuw de transporter jes marchandises 4 bord d’un appareil ou par 

um ou des itineraires determines mi d’assurer. ds corresponc- ces en un endrolt queiconaue en 

fonction d’un horaire ; i! peut chBisir.ou modifier, fe ou leg itinéraire (s) méme. si. ceux-ci sont 
écifiés au recto. de ia présente Fettre de transport, }'expediveur se porte gérant duspaiement 
s .frais_et-—avances, 


6°) Lés marchandises ou colis répufés les contenir qui sant décrits au recto du présen? docu: 
ment sont acceptés au transport @ partir de i@tir remise sdit -dux agences-en ville du franspor- 
téur,-soit. sux bureaux de-ce defmier--a~!'aérodrome- du lieu-de départ—jusgqu’a- leur arrivée-a 
leérodrome. du lieu de destination. En cas @accord exprés Ws peuvent étre acceptés pour 
atheminement jusqu’a l'aérodrom@ de départ ¢t pour réacheminement a partir de l'aérodrome 
de destination. 

+ Si pareils acheminements ou qeacheminemé@nts sont. exécutés par te transporteur, iis sont 
soOumis. aux clauses: de responsabilité des articlés 2.6t- 4 ci-dessus. 

, Dans. tous les autres cas; la Cgmpagnie émé@ttrice et i#sHerriter: transporteur, lorsqu’iis pour- 
veient a l’acheminement ou aus reacheminement des marehahdises, n’agissent que pour le 
compte de Texpéedifeur, du prepriétaire cu du destinataire,.selon le cas, et ne sont en aucun 
cas responsabies d'un dommage a¥elconque. survenu @ l’occasionad’un de ces transports complé- 
raentaires.2 moins -qu’il -ne-selt-pfouvée .que ce dommage-—résulté —de-jeur-faute ou de leur dol. 
& L’expéditeur, le proprietaire @¥ le destinataire autorisent les transporteurs a faire ttout-ce 
qu iis estimeront ‘nécessaire a l’axécution de get acheminement “ou de ce réacheminement -y 
compris, sans que, la présente enumeration scit-limiftative, te Choix des moyens d'achéminement 
of de réacheminement et des ftinéralres (A> moins que ceux-ci n’sient été -expressément 
specifiés..par \’expediteur). Vétablissement et |’acceptation des titres de-transport {susceptibies 
® contenir des dispositions limitétives ou exclusives de toute. responsabilité) .llexpédition. des 
marchandises sans declaration de waleur malgré-le fait que de te tes Uéclarations sojent prévues 
sur la présente lettre de transport. 


7*) Le transporteur peut, sans qu’il y ait 14 pour lui une obligation, avancer tous droits, taxes 
ou fraiset etfectuer. tousdébours.efférents sux. marchandisés. transportées, 'expéditeur, te 
pfopriétaire et le destinataire étanf solidairement responsables du remboursement de ces sonimes. 
3 Aucun transporteur ne sera ténu d'engager quelque dépense que ce soit ou de faire une 
ayance quel€onque én vue de l’acheminement ou du féacheminemént des” marchandises sauf 
paiement préalable par |’expéditeur. 

| Si une .déclaration d’entrée des marchandi§es & un encdroit déterminé doit. étre faite, ja 
marchandisé sera ‘considérée comme étant adressée a cet endroit- 4 la-personne désignée au 
recto de la présente lettre de transport comme destinataire en douane ou, si aucune Bersonne 
nest désignee a cette fin, au tramsporteur Quisa effectué le transport des marchandises a cet 
efdroit ou 4 tout’ destinataire en douane, s‘il 6n est, désigné par lui. 


8°)" Sur Ja demande de l'expéditéur et moyerinant paiement dé Ja prime correspondante qui 
dévra figurer au recto, les marchandises objet @e la présente lettre de transport peuvent @tre 
assurées pour le compte de l'expéditeur.au moyen d'une police flottanie et pour les montants 
désignés par lui sur la jettre dé transport contre tout risque de perte ou de dommage matériels 
p@uvant résulter de toute cause extérieure quelle qu'elle soit, A l'exception de ceux provenant 
dwectement ou indirectement de risques dé guerre. de gréves, €meéutes, hostilités, saisies légalés, 
ratards ou vice propre de la chose et Ce, conformément aux termes et coriditions de la dite 
p@lice dont le texte peut étre consulté par lexpéditeur (ia couverture est limitée a la perte ou 
ay dommage rée! qui ne peuvent étre supérieurs a ja valeur assurée). 

= Les. demandes d'indemnité basées sur cette assurance doivent étre immédiatement adressées 
a %un bureau du transporteur. 


9%}...Sauf..disposition coniraire..du présent. contrat,, la Jivraison «des marchandises- ne. sera. faite’ 
WY au_destinataire designe eu recto de la présente lettre de transport. Si, toutefois, le destina- 
tatre. est Mun des transporteurs participant au trar rt; la-livraison -sera faite a la personne 
désignée sur ce document comme devant étre avisée. L’avis d’arrivée de la marchandise est, 
en labsence d’instructions contraires adressé par les voies habituelles au destinataire ow a fa 
personne a avertir, = re 

* fe transporteur ‘Pest pas responsable du fait-que cef avis n'a has 6té recu ou h’a “été reel 
guiavec retard. * 


10°)...oute. reclamation née..en_raison..ou4.l’occasion du transport. effectué en, vertu. de ce 
document doit éfre notifiée par écrit 4.un Bureau du transporteur et éfre accompagneée d'une 
description ‘suffisante des marchandises’ transportées, de «l’indication. de la’ date approximative 
du*dommage et des détails de ia réclamation, le tout dans les 7 jours. de la livraison de la 
marchandise en cas d*avarie, dans tes: 14 jours aprés la livraison en cas de retard et, dans les 
120"jours: qui suivent Ja «date d’émission de:ja lettre de transport en cas de non-livraison. 

_ _De-toutesmanieérg, le transporteur est dégagé de toute responsabilité lorsqu’aucune action en 
justice n’a été introduite dans les deux ans suivant la date d’émission de ia lettre de transport. 

a ” ONS in 2re : xs ee : "¢ 

11°) Wexpéditéur est tenu de se conformer aux lols, coutumes et réglements gouvernementaux 
en vigueur dans .les pays de destination, d'origine et,.de transit des marchandises, y compris les 
dispositions relatives a  i’emballage, ‘au_ ote et a la divraison des marchandises. ||. doit 
fournir tous renseignements utiles-et joindre a la lettre de transport: tous les documents exigés 
par cesalofs etaréglements Le transporteur n’assume aucune responsabilité 4 |’égard de |'expé- 
diteur ou de toute autre personne pour les dommages subis ou les dépenses exposées du fait 
de |l’inobservation par l’expéditeur de la présente disposition. 


12°) Aucun préposé, agent ou..représentant du ‘transporte’ n’est habilité a modifier ou 
supprimer une disposition quelconque du pr#sent contrat.°. ss 


13°), Au cas ot leg « Gonditigns Générales de Transport » ou une clause de ces Conditions, 
relatives 4 ja responsabilité du transporteur, seraient déclarées.inapplicables devant les Tribu- 
naux ‘compétents 4. l'occasion. d’un transport non international, au sens de la. Convention de 
Varsovie, Il est €xpressement stipulé que toute responsabilité du transporteur, en particulier la 
responsabilité a raison des risques de |’air et des fautes commises dans la conduite de |’aéronef, 
st exciue, dans la mesure permise et dans ‘es limites fixées par le droit national applicable. 


‘2). a} Carriage hereunder is subject to the rules relatin 


‘lated that any carrier's liab 


CONDITIONS OF CONTRACT 


1°) Ascused in this contract, “air waybill” is equivatent to=“‘air consign- 
ment’ note”, “shipper” is equivalent to. ‘‘consignor’’; “carriage”. is 
equivalent..to “‘transportation”’, and, “‘Carrier’’ includes. the “afr carrier 
issuing this air waybi!ll and all air.carriers that carry the goods hereunder 
or perform any .other services related to such air Carriage. For ‘the. 
purposes of the exemption from and limitation of liability provisions set 
forth or referred to Herein, “Carrier” includes ‘agents; servants,.or repre- 
sentatives*of any such air carrtéer; Carriage to be performéd “hereunder. 
by several Successive ‘carriers:is regarded as a single operation. 


! to liability 
eétabiished by the Convention for the Unification of Certain. Rules 
relating té International Carriage by Air, signed at Warsaw, October’42,' 
1929, (hereinafter called “the Convention’), unless such carriage is not 
‘international carriage’. as defined by the Gonvention.: (See» Carriers. 
fariffs for such definition). 

b)..To..the,extent.not in conflict.with the foregoing, carriage hereunder 
and other. services performed by each carrier are subject.to (j) applicable 
laws (including natior>! laws implementing the Convention), government 
regulations, orders, and requirements, (i!) provisions herein set forth 
and (iii) applicable tariffs, rules regulations and timetables (but not the 
times ‘of departure and @rrivai therein), Gf such catrier, which are made 
part hereof “atid whi¢h- thay be inspected ‘at “any of: it® Offices. and. at 
airports -from which i+ operates. regular.services. ; “ 

c).For..the purposes. of, the Convention, the agreed stopping ‘places 
(which may be altéred® By Carrier in case’ of necessity)’ are” those places, 
except the place. of departure and the place-of destination, set forth on 
the face hereof or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping 
places for the route. 


3°) _Insofar as any provision contained. or referred to in this air waybill 
may. be contrary to Ste orkid! law, government regulations, orders, or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent. that 
itis wiet overridden ere, the invalidity’ of amy provision shall. not 
affect any other part hereof: ; 


4°) Excepr’as the Corventiort or other, applicable law may otherwise 
require : . ; 

@) Carrier-is not liable to the shipper’or to any other perso r any 
damage, delay. -or-toss of whetsoever nature (hereinafter ively 
referred to-as-“damage”™) -arising out--ef-or jin connection wif car- 
riage of the’godds, unless’ such’ damage is proved to have been, caused 
by the negligence or wilful fault of Carrter and there has been. no con- 
tributory negligence of. the shipper, consignee or ‘other. claimant ; 

b) Cerrier ts-not-tiabte™ for-any “damage “directiy of “indirectly “arising 
out-of templiance with laws, government regulations, orders or require- 
ments or from any cause beyond Carrier's: control ; ; $2545 

c) the charges for Carriage having. been based upon the-Vahie declared 
by the shipper, it. is @preed that any liability shall inno event ‘exceed 
the. shipper's, declared .value for carriage. stated. on the tace. hereof,. and 
in the absence of such declaration by shipper liability of Carrier shall 
not. exceed 250 French gold francs {consisting of 65 1/2 milligrams of 
gold. with,a fineness of, 900 thousandths). or. its equivaient.per kilogram 
of goods damaged, and liability. for. damage.to a. portion of fhe goods 
shall “be ceinputed proportionslety in the ratio whith the weight of 
such. damaged portion of -the goods bears to fhe total weight of fhe 
shipment included in this air waybill; all claims shall. be ‘subject: to 
proof of=vaiue-; be ab © 

d) a-carrierissuime an- aiy- waybill f.> carriage over the lines of others 
doas ‘so only as agent “and no carrier sKhalt-be liable for ahy damage 
occuring while the goods ere not in. its custodyoor controbwuhless proved 
to have been caused by :ifs~own negligence or wilful fault ; 

6) and-in cases -in-which—the-contract is governed by-British.or- trish 
law, the carrier declares that it is not a common ‘carrier and does not 


“accept “the obligation or liability of common..carriers. 


5°) -itels ‘egeeed thats ho: timelis fixed for the completion ‘of carriage 
hereunder and that-Gatrrier may avithout notice: substitute alternate’ cars 
riets..or aircraft... Carrier assumes no obligation to carry the goods by 
any specitied aircraft or over any particular route or routes or te make 
connection. at any point according to any. particular.shecule, and. Carrieg 
is hereby authorised fo, select, or deviate from the route o ute of 
shipment, notwithstanding that the same —may be. stated -o » Face 
hereof. The shipper guarantees payment of ali charges O34 


6°) The goods, or packages said:io contain the goods, described on the 
face hereof, are. accepted for.carriage from their receipt -at. Carrier’s 
terminal-or airport office at the place of departure to-the airport-at the 
place of destination. .1f so specifically. agreed,’ the goods,-or packeges 
said to contain the goods, described on the face hereof, are also acceps 
ted for forwarding to the. airport of :departure and-#or reforwarding 
beyond the:airport of destination.. If such forwarding or reforwarding i§ 
by carriage operated by Carrier, such carriage-shall be upon- the -same 
terms as. to liability as.set forth in Paragraphs. 2 and 4.hereof. In ang 
other event, thé issuing carrier and last. carrier, respectively. in» forware 
ding of reforwarding, #he@ goods,.shath do so only as agents of the shipper 
owner, ‘or .consignee;.as, the case .may be, and shall mot be liable for any 
damage: arising-out of such additional ‘carriage, -uniess’ proved-to--have 
been: caused. by its, own, negiigenge er wilful fault. The shipper,. owner 
and consignée hereby” authorise. such carriers to do all things deemed 
advisable’ tc, effect such. forwarding or -reforwarding, including; but 
without. lin¥ation, “seie€tion “of “tha? means of forwarding or-reforwars 
ding and the routes: thereof {uniess these have been herein- specified b 

the shipperh, execution end, acceptance of documents of carriage (whic 

may. inciade provisicns exempting or-limiting liability) and consigning of 
goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration. of 
value in this air -waybill. 


7°) . Carrier, is authorised {but shall be under no obligation) to advancé 
any duties, taxes or charges and fe-make any disbursements. with-respect 
to the. goods, and -the shipper, owner and consignee shall: be jcintiy and 
severally Hable for the reimbursement thereof. 'No-Carrier shall be undef 
obligation to incur any expense or to make any advance in” connection 
with’ the forwarding or retorwarding-of the goods except against repay+ 
ment. Dy the. shipper. -}f it is necessary. to make-customs. entry. of. thé 
goods at. any place, .the=geods:shall be deemed to.be consigned at suck 
place to the person. named on the face;hereof as customs consignee on 
if. no. such person, be. named,..fo the carrler carrying the goods to such 
place or to such customs consignee, if any. as such carrier may. designate; 


8°) At the request of the shipper, and if the appropriate: prémium is paid 
and the fatt fecorded on the! face hereof, the goods covered by this air 
waybill are insured on behalf of the shipper under an open policy for the 
amount requested by the shipper asset out on the. face hereoff {recos 
very being limited to the actual loss or damage not exceeding the insured 
value) against ail risks of physical los$ or daniaze from any external 
cause. whatsover, except those arising directly or indirectly from war 
risks, strikes, riots, hostilities, /egal seizure or delay or inherent vice, and 
subject to the terms and.conditioms of such open policy: which is availa- 
ble for inspection by the sep ee Claims under such! policy must -be 
reporied..immediately* to .an.office of. Carrier. 


9°). Except.as..otherwise.specificallyprovided in this.contract,. delivery of 
the goods will be.mede.ory.to the consignee named on the face hereof, 
unless such ¢onsignee”is one: of the Carriers participating in the carriage; 
in- which event delivery shall be madesto the person indicated on the 
face hereof as the‘personm fo" be -notified: Notice of arrival of the goods 
wiil, in the absence of other instructions, be sent to the Consignee, or 
the ‘person fo Be notified, by ordinary ‘Methods; Carrier is not ‘iable for 
non-receipt or delay in receipt of such notice. -> 

: oa aol 


30°) Notice of any claim_.arising..out-of. or..in.connection. with. carriage 


hereunder must be given to an office of Carrier, in writing, sufficiently. 
describing the goods concerned, the approximate date of the damage, 
and the details of the claim, within seven days after delivery of the 
goods in case of injury to the goods, within fourteen days after delivery 
of the goods in the case of delay, and within one hundred and twenty 
days after the date of issue of the air waybill in the case of non-delivery. 
In any. event, Carrier is not liable unless. suit is instituted within +#wo: 
years from the date of issue of the air waybill. | 


ce} 

11°) The shipper shallcomply with all applicable laws customs and other 
government regulations of any «country to, from, through or over which 
the goods may be carried. including those relating to the packing, car- 
riage or delivery of the goods, and shall furnish such information’ and 
attach such documents to. this air waybill as may be necessary to comply 
with such laws and regulations. Carrier is not liable to the shipper or 
any other person for loss or expense due to shipper’s failure to comply 
with this provision. 


12°) -No agent, servant or: representative of Carrier has authority to 
alter, modify or waive any provision of this contract. 


conditions. concerning the Na lity of the carvieras I Se 
ticular 4 


of air risks and/or eehaenr pilotage is excluded in so far as the provi- 
sions of the applicable 
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aa: ae ee SHIPPER’S EXPORT DECLARATION CONFIDENTIAL Ff 
OF SHIPMENTS TO FOREIGN COUNTRIES OR NONCONTIGUOUS neon OF ee Te) STATES ee ee 


; Do Not Use This Area 
READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS ON BACK TO AVOID DELAY AT SHIPPING POINT 
Clearance will not be granted until shipper’s declaration has been filed with the Collector of Customs. ‘This dec- 


- aration shall not be used to effect any exportation after the expiration date of the export license referred to herein, 


& 


A 
T 
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except as specifically authorized by export regulations. 
ee SHOULD BE TYPEWRITTEN OR PREPARED IN INK; INDELIBLE PENCIL IS NOT 


Do Not Use This Area ; District | Port Country (For customs 
use only) 


FILE NO. (This Space for Use of Customs) 


1. Exporting Carrier (¢f vessel, give name, flag and pier number)| 2. From: Sg S. Port of Export) 


ey fae ft ee © a »: + Ws 
3. Exeorter (Principal or seller—ticensee) 


_AMERICAN BANK NO 


4. Acent or Exporter (forwurding agent) Apvpress (Number, street, place, State) 


Ae\s 
SAME nod 10 SAME 


ie es ’ * e; 
“Appress (um er, street, place, State) 


5. Purcuaser or ULTimats ConsiGnen Apvpress (Place, country) 

> P =~. a % 

— see. wy ee ae a e* $2 ee be ¥: .* ‘“s¥e7 9 ® s * + i =e? Ss & 
6. INTERMEDIATE CONSIGNEER Appress (Place, cOuntry) 


8. Phace AnD Country or Untimate Destination (Not place of transship- 


ment) 


éo@lOREIGN Port or UNLOADING (For vessel and air shipments only) 


(14) (£5) 
VALUE AT TIME AND 
PLACE OF Expor? 
(Selling price or cost if 


(19) 
NUMBER.AND KIND OF PACKAGES, D®SCRIPTION OF 
CommMopitigs, Export LicENsE Number, I[s- Sniprina WEIGHT 4 
SUANCE DATE, EXPIRATION DATE (OR | (Gross weight in 


(11) 


CENERAL LICENSE SYMBOL) ie S N Y i0¢ soid, i ing i 
: AL Ul SE ft ; rounds) SCHEDULE B ET QUANTITY not soid, including in- 

MARKS AND Nos. (Describe commodities in sufficient detail to permit Sat restined for Commopity No. {IN SCHEDULE B UNITS |  jand freight, insur- 
classification according to Schedule B. truck, rail, and (Stale unit) - | ance and ofher charges 

Do not use general ternis. mail exportations to place of export) 


Insert required license information on line 


below description of each item) (Nearest whole dollar; 


omit cents) 
POUNDS 


Pp. 5 PRINTED MATTER 
{NCOMPLETE BANK 


eu. Avey LICENSE NO. yes} | | 


16. Waypitt oR Manirest No. (of Exporting Carrier) | 17, Date or Exrortation (if Vessel, Date of Clearance) 


5 ck OAR LE eS Tk Rt FC i tg a ce i eg Se IEE a YS EE NS EL, a 
To Act as ForRWARDING AGENT FOR Export CONTROL AND Customs PURPOSES. (Name and address—Number, street, place, State) 
(Duty AUTHORIZED a 


EXPORTER AMERICAN BANK NOTE COMPANY Nisin Sy Ee ge Oweicmn on menounos ig eS er, ex 


> 19. I Decuarse Tat Attu Statements Mape anp ALL INFORMATION CONTAINED IN Tuts Expor 


20. Subscribed and sworn to before me on Hoveuper G19..50 SIGNATURE oi. ests RES cor i SE SER gee EO 


(Duly authorized/Offiger or Pin ployee of exporter or named forwarding agent) 


Te ea ae eT ae ae ee eee eas oie es ror . AMERICAN BANK. NOTE COMPANY -. Special Att'y 


(Name of corporation or firm and capacity of signer, e. g., secretary, export manager, ctc 


“ig SRS Ace ame Za! ee ee Appress ...70 BROAD STREET, NEW YORK 4, N.Y... 


(TITLE OR DESIGNATION) Notary Public, etc., or those authorized to administer oaths under Sec. 486, Tariff Act of 1930. 


P Declaration should be made by duly authorized officer or employee of exporter or of forwarding | Do Not Write in This Area 
agent named by exporter. 

a If shipping weight is not available for each Schedule B item listed in column (13) included in one or 
more packages, insert the approximate gross weight for each Schedule B item. The total of these esti- 
mated weights should equal the actual weight of the entire package or packages. 

> Designate foreign merchandise (reexports) with an ‘‘F’”’ and exports of domestic merchandise produced 
in the United States or changed in condition in the United States with a “D”’. 

NO AUTHENTICATED DECLARATION RELATING TO ANY COMMODITY REQUIR- 
ING AN EXPORT LICENSE MAY BE ALTERED, CHANGED OR AMENDED WITHOUT 
PRIOR WRITTEN AUTHORIZATION FROM THE COLLECTOR OF CUSTOMS OR FROM 
SUCH OTHER PERSON AS MAY BE EMPOWERED BY EXPORT REGULATIONS TO 
GIVE SUCH WRITTEN AUTHORIZATION, (See also Instruction 2 (e).) 16--56693-1 


INSTRUCTIONS FOR THE USE OF THE YELLOW SHIPPER’S EXPORT DECLARATION 
(Commerce Form 7525-V) 


(Follow Carefully to Avoid Delay at Shipping Point) 


1. PRovisions OF LAW AND REGULATIONS. 


(a) Vessels shall not be cleared for foreign ports until export declarations verified by oath, 
of the cargo, or its parts have been delivered to the colleetor at the point of exportation by 
the owners, shippers, or consignors thereof. Similar provisions apply to exportations by 
rail, air, vehicle, or ferry. 

(6) A declaration presented to a Collector of Customs or Postmaster and used to effect an 
exportation of any commodity fer which an export license is required, constitutes a repre- 
sentation by the exporter (1) that all statements made and information set forth in the 
declaration have been furnished by him or on his behalf for the purpose of effecting an 
exportation in accordance with the export contro] regulations; (2) that the exportation of 
the commodity described in the declaration is authorized under the general or validated 
export license identified in the declaration; (3) that the statements contained in the declara- 
tion ave identical in all respects with the contents of the validated export license, or the 
terms, provisions and conditions of the applicable general license; and (4) that all other 
terms, provisions, and conditions of the export control regulations applicable to the exporta- 
tion have been met. 


(c) All representations, statements, and certifications made by a licensee or any other per- 
sen for the purpose of effecting or causing to be effected an exportation of any commodity 
are deemed to constitute representations, statements, and certifications made in respect cf 
matters relating to the jurisdiction of the Office of International Trade and the Bureau of 
Custems under the statutes, proclamations, executive orders, and regulations relating to 
export contre! and orders or licenses issued thereunder. It is unlawful for any person know- 
insly to make or cause to be made any false representation, statement, or certification, or 
to falsify, or conceal, any material fact for the purposes of effecting or causing to he 
effected an exportation of any commodity. Any person violating the provisions of law 
and the export control regulations referred to herein is subject to fine of not more than $10,060 
or imprisonment for not mere than 10 years, or both (Act of April 4, 1938, ¢c. 69, 52 Stat. 197, 
Subsee. (a); 18 U. 8. C. See. 80); and/or, to fine of not more than $1¢,000 or imprisonment 
for not more than 2 years, or both (Act of July 2, 1940, See. 6, 54 Stat. 714; 50 U.S. C. App. 
Sec. 701, as amended). 

(¢d) Commodities attempted to be exported in violation of the export control law (Act of 
July 2, 1940, Sec. 6, 54 Stat. 714, 50 U. S. C. App. See. 701, as amended) and the regulations 
promulgated thereunder, are subject to seizure, detention, condemnation and sale under 
the Act of June 15, 1917, Ch. 30, Title VI, Sec. 1, 40 Stat. 223; 22 U. S. C. Sec. 401, et seq., 
as ainended. 


(e) Shipper’s export declarations must also be filed for shipments between the United 
States and its noncontiguous territories, except Alaska and Hawaii. 


(f) For instructions regarding the use of this form for parcel-post exportations, see Section 
86, Part I1, United States Official Postal Guide, July 1946 edition. One copy of the declara- 
tion should be mailed by pestmaster to Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 
434 Customhouse, N. Y. 4, N.Y. 


2. Snrpren’s Export DECLARATIONS (Commerce Form 7525-V). 


(a) Must be made in triplicate for shipments by vessel, air, rail, car, vehicle, and ferry for 
all merchandise shipped to foreign countries, except Canada. For shipments to Canada, and 
between the United States and its territori¢s:and possessions (except Alaska and Hawaii), 
the declarations must be made in duplicate. Under export control regulations, additional 
copies may be required by the Office of International Trade. A copy of this declaration is 
aeceptable in various foreign countries to meet certain of their entry requirements, ‘Mhere- 
fore, for shipments to those countries an additional copy of the declaration May be made. 
(Commerce Form 7525-V should not be filed for foreign merchandise shipped in-transit 
through the United States from one foreign country to another. In lieu thereof, ‘Shipper’s 
Export Declaration for In-transit Goods’ on Commerce Form 7513 should be filed.) 


(®) The exporter or his duly authorized forwarding agent or a duly authorized officer or 
employee of either, must sign the original of the declaration set out in the lower portion ef the 
form, The original declaration covering shipment by vessel to a foreign country niust 
be verified by cath before a notary public, customs officer, or other person authorized to 
administer oaths. Oath is net required on declaration covering shipment by rail, air, 
vehicle, or ferry, or between the United States and its territories and possessions, but the 
previsions of law and the export contro] regulations applicable to false representations, as 
indicated in paragraph 1(c), above, are fully applicable, whether cath is or is not required. 


(c) Designation of agent must be in writing and signed by the exporter on declara- 
tion or in separate document providing similar authorization, which shall be filed with the 
collector. Export control regulations define a ‘forwarding agent’’ asa person authorized by 
a named exporter to perform for the exporter actual services which facilitate exportation of 
the commodities deseribed in the deciaration, sueh as preparing the declaration, attending 
to clearance of the shipment by submission of documents to the Collector of Customs or 
export control officers, securing cargo space or delivering the commodities to the exporting 
carrier, obtaining bills of lading in connection with the exportation, and atiending to the for- 
malities of consular invoices, certificates of origin, and other like documents; but such per- 
son need not be regularly engaged in the freight forwarding business. 


(d) An authenticated declaration evidences the existence of a validated export license 
or an ¢cxportation permitted by an applicable general license. It is a violation of the export 
control law und regulations for any person to receive, use, alter, or assist in or permit the use 
or alteration of, any export declaration which has been authenticated by a Collector of Cus- 
toms in connection with the exportation of any commodity under a general or validated 
export license, for the purpose of facilitating or effecting any exportation other than that set 
forth in such declaration and in accordance with the terms, provisions, and conditions thereof. 
Any person receiving an authenticated declaration showing evidence of unauthorized change, 
alteration, or amendment may not take any action to facilitate the exportation, but must 
cy the facts to the nearest Collector of Customs and surrender the declaration to such 

ollector. 


(e) In the case of exportations subject to the export control law and regulations, the original 
and two copies (or additional copies if required or authorized by export control regulations) 
of the declaration submitted to the Collector of Customs at the port of exit by the exporter, 
his named duly authorized forwarding agent (or a duly authorized officer or employee of 
either) will be authenticated by the Coliector. The Collector willretain the original and one 
copy, aud wil! return one (or More where required or authorized) authenticated copy io the 
exporter or such agent. One copy so returned shall be delivered by the exporter, or his agent, 
to the exporting carrier for attachment to the outward manifest. The additional copy or 
copies, when required or authorized, shail be used by the exporter in conformity with export 
control regulations. All copies not used shall be returned to the Collector. ‘The statistical 
(inanifest) copy of the deciaration will be forwarded by the collector to the Foreign ‘Trade 
Division, Burcau of the Census, 434 Customhouse, New York 4, N. Y. Collectors wili not 


Revised November 1948. 


3X _-U. S. GOVERNMENT PRINTING OFFICE 


authenticate a declaration which has been altered, changed, or amended, except as and to the 
extent authorized by the export control regulations. 

(f) For shipments by rail to Mexico and Canada separate declarations shall be prepared 
for each carload. 

(g) In the ease of shipments by vessel, the date of exportation, for statistical purposes, is 
the date of clearance of the vessel, or the date of departure, if later. 

(h) Declarations are treated as confidential, and may not be disclosed to others than the 
parties in interest without the written consent of the Secretary of Commerce. 

(i) Certificates of inspection by Department of Agriculture, for export of cheese, oleo- 
margarine, butter, meats, and other food products must be furnished when required. 

3. EXPLANATION OF TERMS: 

IteM 1. Exporting Carrier.—If vessel, give name, flag, and pier number; if air, rail, vehicle, 
or ferry carrier, give name of carrier and identify carrying plane, train, vehicle, or ferry, 
e. g., by number, flight, or other designation. . 

IreM 2. United States Customs Port ef Exportciion—Insert United States Customs port of 
exportation in terms of Schedule D, ‘‘Code Classiieation of Customs Districts.” 

ItEM 3. Exporter —In case of licensed exportatio 1, exporter named shail be licensee named. 
in the validated export license or person entitled t ») make the exportation under applicable 
general license in conformity with export control regulations. 

Ive 4, Agent of Exporter. —In case of licensed exportation, state name of duly authorized 
forwarding agent of named exporter. See paragraph 2 (c). 


Item 5. Purchaser or Ultimate Consignee.—lu ease of licensed, exportation, purchaser or 


ultimate consignee (whether by sale in U.S. or abroad, or by consignment) shall he person 
named as uitimate consignee in validated expert license or authorized to be ultimate consignee 
under applicable general license in conformity with export contrei regulations. : 

ITEM 6. Intermediate Consignee.—In case of licensed exportation, intermediate consignee 
shall be person named as such in validated export license or authorized to act as such under 
applicable general license and in conformity with export control regulations. If none, state 


“none.” Intermediate consignee should be inserted if known at time of authentication. 


IreM 7. Foreign Port of Unloading —Foreign port of unloading should be shown fo sel 
and air shipments oniy. 

ItEM 8. Place and Cowniry of Ultimate Destination.—The final place and country i- 
nation, not the place of transshipment, should be shown in the space provided for “Plate and 
Country of Ultimate Destination.” Special care should be taken to give the final place and 
country of destination for goods shipped through Canada, United Kingdom, Canal Zone, 
Chile, Peru, or other seaboard countries for transshipment {o other countries, such as through 
Chile or Peru, destined for Bolivia. 

Similar principles apply to exportations not subject to export control regulations. 
4, DESCRIPTION OF ARTICLES, QUANTITIES, AND VALUES. 

CoLUMN 9.—Insert marks and numbers. 

CoLumnN 10.—fnsert number and kinds of packages, description of commodities, export 
license number, issuance date and expiration date, or general license symboi. Commodities 


must be described by nature and quantity in sufficient detail to permit classification in- 


accordance with the commodity description provided in Department of Commerce Sched- 
ule “B,” “Statistical Classification of Domestic and Foreign Commodities Exported From 
the United States.’’ The description of the articles must be definite and complete, and 
conform with that set forth in the validated export license or with the requirements of the 
applicable license. Trade names, catalog numbers or other characteristic trade identifica- 
tions should be used where they will aid such description. General terms such as ‘‘dry 
goods,” ‘groceries,’ ‘‘meats,” etc., are not sufficient. 


CoLUMN 11.—-Insert gross weight in pounds except on rail, truck, and mail shipments. 


CoLUMN 12.—Specify whether of domestic or foreign origin. Exports of domestic commod- 
ities (U. S. products) include articles grown, produced, or Manufactured in the United 
States. Exports of foreign merchandise (reexports) include articles reexported in the same 
condition as imported. Foreign articles changed by aiteration or Manufacture become 
United States commodities and are to be classified as ‘‘domestic.” 


: eee i3.—Insert the Schedule B commodity code number. (See Instruction 7 (a) 
clow. 


CoLuMN 14.—Insert the net quantity in Schedule B unit. State the unit of quantity 
shown, i. e., pounds, square yards, etc. 

CoLuMN 15.—Insert the dollar value at time and place of export (omit cents) lue 
stated should be the selling price, or cost if not seid, including iniand freight, insur. d 
other charges to border point, seaport, or exporting airport. 

I7vEM 16.—For convenience of exporter, to be inserted if desired. 

itzM 17.—To be inserted by Collector of Customs. 

5. SIGNATURES AND NOTARIZATION. 

ITEMS 18, 19, and 20.—See paragraphs 2(5) and 2(c) of these instructions. 
6. FOREIGN COMMERCE STATISTICAL REGULATIONS—EXPORT CONTROL REGULATIONS. 

For more detailed information regarding the preparation of the export declaration, refer to 
the Regulations for Collection of Statistics of Foreign Commerce and Navigation of the 
United States (Title 15, Chapter I, Part 30, Code of Federal Regulations), copies of which 
iney be obtained free of charge from the Department of Commerce Field Offices, located in. 
the principal cities; the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, Washington 25, D.C.; 
and the Foreign Trade Division, Bureau of the Census, 434 Customhouse, } yew York 4,N.Y. 
Information concerning export contro] jaw and regulations applicable to the preparation and 
use of a declaration May be obtained from the Ofiice of International Trade, Washington 25, 
D. C., irom the New York office thereof, Empire State Building, Sixtieth Floor, 350 Fifth 
Avenue, New Yark 1, N. Y., or from Department of Commerce Field Offices. 

7. SCHEDULE B AND BLANKS. 

(2) Schedule B, Statistical Classification of Domestic and Foreign Exports, may be pur-. 
chased from the Superintendent of Documents, Government Printing Office, Washington 
25, D. C., local Collectors of Customs, and the Department of Commerce Field Offices. 

(b) Shipper’s Export Declaration blanks may be obtained from the Superintendent of 
Documents, Government Printing Office, Washington 25, D.C., local Collectors of 
Customs, and Depariment of Commerce Field Offices located in principal cities for 50. 
cents per block of 100. They may be printed by private parties provided they conform to 
the official form in size, wording, color, and quality (weight) of paper stock, and arrange- 
ment. An authenticated declaration may not be reproduced in any form except in 
accordance with the export control regulations. 
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For sale by the Superintendent of Documents, U. S. Government Printing Office 


Washington 25, D C. — 


Price 50 cents per pad of 100 


,. [| COPMES OF THIS AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE HAVE BEEN COMPLETED 
OF WHICH COPIES |, 2 AND 3 ARE ORIGINAL AND HAVE THE SAME VALIDITY. 


ISSUED BY Nr 74 ‘ 4. 
K. L. M. ROYAL DUTCH AIRLINES No. 950638 ~oO— 


BADHUISWEG 260 THE HAGUE, NETHERLANDS 

Member of International == ATR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE. one 
CONSIGNED TO ANGLO PALESTINE BANK LIMITED, ISSUE DEPARTMEN! 
ADDRESS pfs V1 Ji 


eee) OF DEPARTURES rr a AIRPORT OF: DESTINATION 
me LEY. i ee eet ADDRESS 


FROM TO TYPE OF SERVICE* METHOD OF ROUTING FROM TO TYPE OF SERVICE* 
. WYK LYDDA AIR CARGO Agreed stopping places, see also 
timetables of the carriers and 
conditions on the reverse hereof. 
*Indicate whether Air Cargo, Petes os 


Air Express, Air Freight or other 
type of service. 


NR. of Packages: WEE EG EET SHIPPER’S/CONSIGNOR'S 
ny DIMENSIONS O8 NATU Ce ee GOODS cieiry Ls. OAs (Speci Caren) 
 igl ‘OF ACEI. | (IF NECESSARY) : | Partie Soa” 
; . 
#739/743| FIVE. PRINTED MATTER OTH $914.00 
5B. "PLANES WILL NOT CALL, OR LAND [IN ANY ARAB TERRITORY ,MORE : 
AVIV ESPECIALLY IN THE COUNTRIES OF EGYPT ,|SYRIA,LEBANON ,HASHEMITE 


JORDAN OR DISTRICTS UNDER ITS CONTROL,IRAQ OR SAUDI| ARABIA" 


IF SHIPPER ‘REQUESTS INSURANCE, IN ACCORDANCE WITH 
THE CONDITIONS STATED ON THE REVERSE HEREOF, INDI- 


CATE AMOUNT OF INSURANCE IN WORDS AND FIGURES FOP — RS ore — 
IN SPACE PROVIDED TO THE RIGHT. Ee re. tamaupt in Warde Canes ee ye ng ae a 
SHIPPER'S/CONSIGNORS' INSTRUCTIONS IN CASE OF DOCUMENTS HANDED TO THE CARRIER 
INABILITY TO DELIVER SHIPMENT AS CONSIGNED. TO ACCOMPANY THE AIR WAYBILL/CONSIGNMENT NOTE 
X} inform shipper/consignor [ | destroy shipment 
RE, by toe oe ee ENVELBPE ADDRESSED TO CONSIGNEE 
Bor +0: csi eae ee ee eg 
SHIPPER/ 
(Portions surrounded by Heavy Blue Lines are reserved for the Carrier) consicwoR Hl Payable by Consignee 
SHIPPER/ | SHIPPER/ CHARGES | wture wv fi RENCIESAS | CY AT DES- 
SIGNOR |CONSIGNOR | consicnce ] CHARGED | TINATION 
WEIGHT OR VOLUME AND VALUATION CHARGES RATE 
FOR AIR TRANSPORTATION/CARRIAGE 
saa. EL. From....v eee oe PE a ores ogee Carriers Seteeencn ..Weight..... 1.16 RSE SAR GNS § SRMIRE NPS AEAES aa aS ae 
i ee ak SE Valuation ig ig ce ee ea 
ae = 2 EON a ak ens at Oat tsk Caerer sc 35: Wreeigitina 2a se Ss Z 
Valuation....:...............[//.-——______- 
oe $5. PROM nese 2k ae CRS SS es Canes Carist..2 a . WeiGhit in 
Valuation... 
J INSURANCE PREMIUM 
VON ciate eines g Pe yeas 9 LS Tae AE ees Rate PR ou as | oe anes 
5. Cartage on Deparivre: 2.50. eBRDAtri ot epeer sete Sets SS Sina: ae a 
REFORWARDING CHARGES ON BEHALF OF SHIPPER/CONSIGNOR 
ag Fae ay ty Rees) NON & OR} Po See «Sate ee St? Willems, Ff Wes amee Cartlern ae Bh: DS 
SB. Proms ko ee OSS ie ae ne Race vee __Carrier......- ps rs Fae 
[O;+ artege: onuwathivel ski se 2 ee 
hi. Charges: tor: Collection of <G.0 Dies 5  e 5 Aes 
OTHER CHARGES (Specify) 
a rN RG So o CSE SRE Aea ee RRR S 2 e RR TRN ORES  NiPeOCRBE SS SORE De AE RBar eae 


&~+-< 


————— ie ns | a 


THE SHIPPER/CONSIGNOR CERTIFIES THE PARTICULARS ON 
THE FACE HEREOF ARE CORRECT AND AGREES TO THE CON- 
DITIONS ON THE REVERSE HEREOF. 
shipper/Consignor__MR-GLEDON STRAUSS 
REP .OF ANGLO PALESTINE BANK LIMIT 


Addex 20 PINE ST. 
N 


Apparent Condition 
of Goods and/or Packing 


2ODS FOR TRANSP N CP 
S S ON REVERSE HEREOF ees & 


ced! 


g6nt____ , p 


Address of First Capfier's Agent 


et Rene eee ee 


YORK,N.Y. 
,, AMERICAN BANKNO 
7 D ST. NE 


Broker/Agent 


(1) As used in this contract, “air waybill” is equivalent to 
air consignment note”, “shipper” is equivalent to “con- 
signor”’, “carriage” is equivalent to “transportation”, and 
“Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and 
all air carriers that carry the goods hereunder or perform 


any other services relatéd to such air carriage. For the pur- 
S limitation. of* liability ~~ 
provisions set forth or referred to herein, “Carrier’-includes 


poses of the exemption from an 
agents, servants, or representatives of any such air carrier. 
Carriage to be performed hereunder by several successive 
carriers is regarded as a single operation. 


_(2) (a). Carriage hereunder is subject to the rules relating 
to liability established by the Convention for the Unification 
of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 

i ig signed at Warsaw, October 12, 1929, (hereinafter called “the 

Vr Convention”), unless such carriage is not “international 

--—s carriage” as defined by the Convention. (See Carrier’s tariffs 
for such definition.) 


(b) To the extent not in conflict with the foregoing, carriage 
hereunder and other services performed by each Carrier are 
_ subject to (i) applicable laws (including national laws. im- 
plementing the Convention), government regulations, orders, 


prem 
ee 


and requirements, (ii) provisions herein set forth, and (iit) — 


es applicable tariffs, rules, regulations and timetables (but not 
the times of departure and arrival therein) of such carrier, 
Aga hich are made part hereof and which may be inspected 
“* at-any of its offices and at airports from: which it operates 


regivarsenvires. Pit Chet 


A - 
5 we : H ui ; 
iMG E 9G he Ra kew 


wd es i (c) For the purposes of the Convention, the agreed stopping 


_ 1!) places,(which may be altered by Carrier in case of necessity) 
eS ee those places, except ‘the ‘place 6 
Ms of destination, set forth on the face hereof or shown in 
- Carrier’s timetables as scheduled stopping places for the 


ca ee. yrente. 


_ (3) Insofar as any. provision contained or referred to in 


(4) Except. as- the ee or other applicable law. may 
otherwise ‘fequire : (a) 

or to any other person for any damage, delay or loss of 

whatsoever nature (hereinafter collectively referred to as 

-—-—s “damage’’) arising out of or in connection with the carriage 

“ef ‘the goods, unless such damage is proved to. have been 

caused by the negligence or wilful fault of Carrier and there 

has been no contributory negligence of the shipper, con- 

_ signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any 

damage directly or indirectly arising out of compliance with 


Jaws, government. regulations, orders or requirements or 


_ for carriage having been based upon the value declared by the 
shipper, it is agreed that any liability shall in no event 
exceed the shipper’s declared vahie‘fer carriage stated. on 
the face hereof, and in the absence of such declaration by 
shipper liability of Carrier shall not exceed 250 French gold 


- francs (consisting of 65% milligrams of gold with a fineness 

of 900 thousandths) or its equivalent per kilogram of goods 

- damaged, and liability for damage to a portion of the goods 
shall be computed proportionately in the ratio which the 


weight of such damaged portion of the goods bears to the 
pci -, total weight of the shipment. included in this air waybill; 
all claims shall be subject to proof of value; (d) a carrier 


control unless proved to have been caused by its own negli- 

gence or wilful fault; and (e) in cases in which the contract 

is governed by British or Irish law the carrier declares that 
it is not a common carrier and does not accept the obliga- 
tion or liability of common carriers, cee ee 


ae issuing an air waybill for carriage over the lines of others 
ar does so only as agent, and no carrier shall be liable for any — 
__. . damage occurring while the goods. are not in its custody or 


(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of 


ae carriage hereunder and that Carrier may without notice 
__-.._.. substitute alternate carriers or aircraft. Carrier assumes no 
— obligation to carry the goods by any specified aircraft or 
3 over any particular route or routes or to make connection 


Sh at any point according to any particular schedule, and 
Carrier is hereby authorized to select, or deviate from, the 
- routé or routes of shipment, notwithstanding that the same 

may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 

~ payment of all charges and advances. 


bs RS (6) The goods, or packages said to contain the goods, de- 


ees 
rc elena 


“CONDITIONS OF CONTRACT” 


departtre and the place 


- this air waybill may be contrary to mandatory law, govern-  __ 
"carrier may designate. | 


' from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges - 


~*~ 


scribed on the face hereof, are accepted for carriage from 
their receipt at Carrier’s terminal or airport office at the 
place of departure to the airport at the place of destination. 
If so specifically agreed, the goods, or packages said to con- 
tain the goods, described on the face hereof, are also ac- 
cepted for forwarding, to the airport of departure and for 
réforwarding beyond the airport of destination. If such for- 
warding or: reforwarding is. by.carriage operated by Carrier, 
such. carriage shall«be upon the same terms as to liability 
as set forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other 
event, the issuing carrier and last carrier, respectively, in 
forwarding or reforwarding the goods, shall do so only as 
agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of 
such additional carriage, unless, proved to have been caused 
by its own negligence or wilful fault. The shipper, owner — 
and consignee hereby authorize such carriers to do all 
things deemed advisable to effect such forwarding or re- 
forwarding, including, but without limitation, selection of 
the means of forwarding or reforwarding and the routes 
thereof (unless these have been herein specified by the 
shipper), execution and acceptance of documents of carriage | 
(which may include provisions exempting or limiting liabil- | 
ity) and consigning of goods with no declaration of value, | 


notwithstanding any declaration of value in this air waybill. | 
(7) Carrier is authorized (but shall be under no obligation) | 


to advance any.-duties, taxes or charges and to make any 

‘disbursements with respect to the goods, cand. the shipper, — 
owner and consignee shall be jointly and severally liable for 

the reimbursement. thereof. No Carrier shall be wu der ob @® | 


gdtion to incur-any expense or to make any advance “i 
connection with the forwarding,or reforwarding of the goods 
except against repayment by the shipper. If it is necessary 
to make customs entry of the goods at any place, the goods 
shall be deemed to be consigned at such place to the person | 
named on the face hereof as customs consignee or, if no : 
such person be named, to the carrier carrying the goods to 
such- place or to such customs consignee, if any, as such 


OL aes 
Sree, See Mi, Bae 


(8) At the request of the shipper, and tf. the appropriate 


premium is paid and the fact recorded on the face hereof, 


the goods covered by this air waybill are insured on t 
of the shipper under an open policy. for the amoun 
quested by the shipper as set out on the face hereo 
covery being limited to the actttal loss or damage n 


ceeding the insured value) against all risks of physical loss 
or damage from any externa! cause whatsoever, except those 
arising directly or indirectly from war risks, »stra es, riots, 
hostilities, legal seizure or delay or inherent vice, and subject 


one ofthe Carriers participating in the carriage, & 
event delivery shall ‘be ‘made to the spérson” indi 


bbe 
* 


n which 


ated on 


the face hereof as the person to be notified. Notice of ar- 
rival of the goods will, in the absence of other imstruetions, 
be sent to the Consignee, or the person to be notified, by 
ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or | 
delay in receipt of such notice. ! ae | 
A I Siar 
(10) Notice of any claim arising out of or in connection with 
carriage hereunder must be given to an office of Carrier, in 


writing, sufficiently describing the goods concerned, the ap- 
proximate date of the damage, and the details of the claim, 


of the air waybill. by opie Bett i al a 
(11) The shipper shall. comply with all applica 4 
customs and other government regulations of amy country A 
to, from, through or over which the goods may be carried, i 
including those relating to the packing, carriage or delivery ; 
of the goods, and shall furnish such information and attach ~ 
such documents to this air waybill as may be necessary to ~ 
comply with such laws and regulations. Carrier is not liable hee 
to the shipper or any other person for loss or expense due ae 
to shipper’s failure to comply with this provision, = , eee 3 
(12) No agent, servant or representative of Carrier has ~~ = 
authority to alter, modify or.waive any provision of this. — s: 
contract. Be PU Le 2 Laan Bayh! heey. meee 


November 6, 1950 


Mr, Gideon Strauss, Representative of 
AnzloePalestine Bank Limited 

20 Pine .Street, Room 2806 

New York 5, N. Y. LING 


n 406} 
bear Mr. Strauss;- KO "| Lv Qo Fis 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of November 
2nd, to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
dopy of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one 
(1) copy of Air France Air Waybill No.416701, covering the shipment re- 
ferred to in the above-mentioned communication. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMERICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG:pa 
Enc 


Fille 


uu NG November 6, 1950 
novi 9 (960 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited 

20 Pine Street, Room 2806 

New York 5, W. Y. 


@ Dear Mr, Straussi- oe 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of November 
2nd to the Anglo-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one 
(1) copy of K L M Air Waybill No. 950627, covering the shipment referred 
to in the aboveementioned communication, 


fhe original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to be taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane, 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


very truly yours, 


@® AMERICAN 3ANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJGspa 
Ene 


Faille 


November 8, 1950 


Mr. Gideon Strauss, Representative of 
Anglo-Palestine Bank Limited iN 
20 Pine Street, Room 2506 ‘I - 1G 
New York 5, N. Y. np bv 


Dear Mr. Strauss: ce 

Enclosed herewith please find the duplicate of our letter of 
November 3rd to the Anglo-Palestine Bank Limited, sdvising final shipment 
of its order of July 3, 1950, together with one (1) copy of each of the 
invoices mentioned therein. We further enclose one (1) copy of K LM 
Air Waybill No.950638, covering this shipment. 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to the carrier, to ve taken to Tel Aviv in the 
consignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tel Aviv has been taken care of by the consignee. 


Trusting this order has been executed in an entirely satisfactory 
manner, and that we may soon again heve the pleasure of serving the Bank, 
which you so ably represent, we remain, 


Very truly yours, 


AMOUR ICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


JJG3pa 
Enc 


Fille 


November 8, 1950 


Mr, Gideon Strauss, Representative of 


Angio-Palestine Bank Lini.ted ine 
20 Pine Street, Room 2806 ¥ O60 
New York 5, MN. Y. ny} ; 
\W- 
Dear Hr. Strauss:- aes 


We are enclosing herewith duplicate of our letter of November 
3rd to the Angio-Palestine Bank Limited, Tel Aviv, together with one (1) 
copy of each of the invoices mentioned therein. We further enclose one 
(1) copy of Air France Air Waybill No.416743, covering the shipment re- 
ferred to in the above-mentioned communication, 


The original letter, with enclosures, was placed in a wax-sealed 
envelope and was delivered to tne carrier, to be taken to Tel Aviv in the 


eonsignee's mail on the corresponding plane. 


It is our understanding that full insurance coverage from New 
York through to Tei Aviv has been taken care of by the consignee. 


Very truly yours, 


AMEHICAN BANK NOTE COMPANY 


Asst. Manager Foreign Department 


Fille 


